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  Tekst van de achterkant


  


  


  Met haar ravenzwarte lokken, haar hartvormige gezicht en haar uitdagende mond is Morgana een oogverblindende schoonheid. Ze woont in de achterbuurten van Londen, kleedt zich als een straat jochie en moet stelen om in leven te blijven...


  Royce Manchester, een knappe, breedgeschouderde Amerikaan, kijkt met stomme verbazing naar de metamorfose die zich voor zijn ogen voltrekt. Het zakkenrollertje dat hij net heeft betrapt, blijkt een bijzonder mooie, jonge vrouw te zijn. Onweerstaanbaar voelt hij zich tot haar aangetrokken. Hij moet en zal haar bezitten...


  Morgana voelt er niets voor om de maîtresse van Royce te worden, maar ze kan zijn enorm sensuele uitstraling niet weerstaan. Zijn vurige liefkozingen zetten haar lichaam in vuur en vlam en het duurt niet lang of Morgana moet toegeven dat ze hopeloos verliefd is op Royce. In zijn sterke armen maakt Morgana kennis met ontembare hartstocht en passie. Maar ze beseft dat hij nooit met haar zal trouwen.


  Royce's wereld van pracht en praal is niet te verenigen met haar nederige afkomst...


  Dan wekt een mysterieus litteken op Morgana's welgevormde been Royces nieuwsgierigheid. Het lijkt op een afdruk van een zegelring. Hij komt op het spoor van een dramatische gebeurtenis uit Morgana's verleden. De plannen voor een komplot worden zichtbaar... Royce komt tot de ontdekking dat Morgana's leven gevaar loopt en wordt gedwongen zijn gevoelens voor haar onder ogen te zien...


  


  Een wilde storm van passie is een explosief vuurwerk vol romantiek, hartstocht en passie van de schrijfster van o.a. Slavin van haar hart, Sluimerende hartstocht en De vurige fluistering van haar hart.
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  O schurk, schurk, glimlachende, verdraaide schurk!


  Mijn tafelgezelschap, ik schrijf het op


  dat ik kan glimlachen, en glimlachen en een schurk kan zijn;


  ik hoop dan maar dat het in Denemarken gebeurt.


  


                    SHAKESPEARE, Hamlet


  


  


  


  Lady Hester Devlin, douairière van St. Audries, lag op sterven. Onopgemerkt door de andere aanwezigen in de kamer staarde ze verwilderd vanuit het grote, mahoniehouten bed naar de twee mannen die aan het voeteneinde stonden te praten. Pas toen ze naar de verschillende portretten aan de muren keek, trok vooral één specifiek schilderij haar aandacht.


  Plotseling flitste er een glinstering in haar gepijnigde groene ogen en een warme glimlach plooide zich om haar mond bij het zien van haar voormalige echtgenoot, de zesde graaf van St. Audries.


  Was het nog maar een jaar geleden dat hij in haar leven was gekomen? Nauwelijks elf maanden dat een van de knapste, charmantste mannen in heel Engeland haar tot zijn bruid had gemaakt? Zelfs nu leek het Hester een droom. Andrew Devlin was echt een heel aantrekkelijke man geweest, en de kunstenaar had hem afgebeeld zoals hij was - het dikke, zwarte, krullerige haar, de trotse neus, de sensuele mond. Alle Devlins leken verbazend veel op elkaar, maar het was de lach in zijn grijze ogen geweest waartoe Hester zich het eerst aangetrokken had gevoeld. Ze was net twintig jaar geworden, en hoewel hij al vijfenveertig was, had het geen enkel verschil gemaakt; één blik op Andrew, graaf Devlin, en ze was tot over haar oren verliefd geworden.


  En deze aristocraat had haar liefde als in een droom beantwoord. Er waren mensen geweest die jaloers hadden beweerd dat hij alleen om haar geld in haar geïnteresseerd was. Maar toen hij haar hand vroeg, was ze niet in staat geweest te weigeren. Na een korte verlovingsperiode waren ze getrouwd. Aangezien Hester een wees was en alleen een oude oom als voogd had, die het wel best vond dat de graaf met zijn nichtje wilde trouwen, waren er geen bezwaren gerezen.


  Ondanks het grote leeftijdsverschil en het feit dat de graaf van St. Audries vóór zijn huwelijk met de erfgename van Bath in grote geldzorgen zat, kon niemand die hen zag aan hun liefde twijfelen. Dat de graaf een schandalig leven had geleid dat aanleiding gaf tot vele roddels, kon niet worden ontkend. Het deerde Hester echter niet. Hij deed ook geen moeite zijn avontuurlijke verleden voor zijn jonge bruid te verhullen. En misschien was dat de reden waarom Hester zelfs nog meer van hem hield.


  Ze had nooit aan zijn liefde voor haar getwijfeld. De eerste maand van hun huwelijk was zalig en opwindend geweest, vooral toen ze het erotische genot had leren kennen. En dan Londen niet te vergeten! Het theater, de bals en de winkels waren allemaal zó fascinerend geweest voor een jonge vrouw die alleen het weinig opwindende landleven in het rustige Bath had gekend. Maar Andrew had een heel nieuwe wereld voor haar geopend. Hij had haar trots vergezeld tijdens hun uitstapjes in Londen en haar kennis laten maken met de verrukkingen van de grote stad.


  Maar de tijd die ze het heerlijkst had gevonden (nogal dubbelop) was de pijnlijk korte periode op St. Audries Hall geweest, in de nabijheid van het schilderachtige stadje Holford, in de prachtige streek Somerset. Ze had van haar huwelijksreis in Londen genoten, maar de schitterende heuvels en dalen in de buurt van het huis van haar man hadden een snaar in haar binnenste geraakt.


  Die eerste weken op St. Audries waren zalig geweest. Overdag vergezelde Andrew haar op ritjes door het land en samen hadden ze plannen gemaakt voor de restauratie van het eens zo fraaie herenhuis, waarin generaties graven van St. Audries hadden gewoond.


  En de nachten... Zelfs nu, maanden later, reageerde haar lichaam als ze aan de nachten dacht die ze in de armen van haar man had doorgebracht. Er speelde een warme glimlach om haar mond bij die herinnering, niet alleen vanwege de hartstocht die hij haar had leren kennen, maar ook om de plannen die ze hadden gemaakt, de kinderen die ze zouden krijgen, de verbeteringen aan zijn huis en de heerlijke toekomst die op hen lag te wachten.


  Een toekomst die al na minder dan zes weken ruw eindigde. Zelfs nu kon Hester nóg niet geloven dat Andrew dood was; ze kon gewoon niet geloven dat hij naar zijn maîtresse was gegaan in een verborgen huisje op het landgoed. En dat zijn minnares, woedend over zijn huwelijk, een mes in zijn hart had gestoken, waarna ze op dezelfde manier de hand aan zichzelf had geslagen. Hester was ontroostbaar geweest. Niet alleen omdat ze haar geliefde man kwijt was, maar ook omdat hij onder zulke afschuwelijke, vernederende omstandigheden was gestorven. Ze had toen niet in zijn ontrouw geloofd en zelfs nu, terwijl ze op sterven lag, geloofde ze het nog steeds niet.


  Andrew had van haar gehouden! Hij had haar zijn wilde verleden opgebiecht en haar bezworen dat dat leven achter hem lag. Gedurende al die afschuwelijke maanden na zijn dood had Hester er nooit aan getwijfeld dat er een gegronde reden moest zijn geweest waarom Andrew naar dat huisje met die vrouw was gegaan. Dat móest gewoon! Ze kon en wilde niet geloven dat hun verlovingstijd en huwelijk alleen maar schijn waren geweest.


  Toen Andrews jongere broer, Stephen, die met zijn vrouw en zoon op reis was door Italië, haastig terugkeerde om zijn schoonzuster te troosten, had ze een serieus gesprek met hem gehad. Hester had hem verteld dat ze niet geloofde dat Andrew naar zijn maîtresse was gegaan, maar Stephen, die heel veel op Andrew leek, had haar medelijdend aangekeken. Hij was heel aardig voor haar geweest, maar Hester had gezien dat hij net als iedereen geloofde dat Andrew haar om haar kapitaal had getrouwd. Op die manier had hij zijn frivole leventje kunnen voortzetten.


  Hester had Stephen graag gemogen, hoewel ze datzelfde niet van zijn vrouw, Lucinda, kon zeggen. Om de een of andere reden had Lucinda een grote wrok tegen haar gekoesterd en bovendien had ze haar goed duidelijk gemaakt dat zij nu gravin van St. Audries was en dat ze niet kon wachten tot Hester St. Audries Hall zou verlaten. 'Uiteindelijk heb je hier niets meer te zoeken. En met jouw kapitaal kun je gaan wonen waar je wilt,' had ze gezegd. 'Mijn man is nu de graaf en mijn zoon zal op een dag die titel van hem erven.' Haar hazelnootbruine ogen hadden vijandig gekeken. 'En laat je niet bedotten door Stephens vriendelijkheid ten opzichte van jou. Hij wil ook dat je hier vertrekt - ondanks zijn medeleven en ondanks het feit dat hij maar wat graag zou zien dat je jouw geld gebruikte om dit bouwvallige huis, dat hij zijn huis noemt, op te knappen!'


  Lucinda's woorden hadden haar zeer gegriefd, maar Hester was gebleven en rustig doorgegaan met plannen maken voor de verbouwing. En tegen het advies van anderen in had ze een grote som geld besteed aan de restauratie van St. Audries Hall. 'Dit is wat je broer zou hebben gewild,' had ze tegen Stephen gezegd, 'en ter nagedachtenis aan hem smeek ik je mijn hulp te accepteren.'


  Onwillig, want hij was een trotse man, had Stephen het geld aangenomen en binnen enkele dagen was het werk waarover zij en Andrew hadden gedroomd in alle ernst begonnen.


  Het feit dat de werklieden aan het werk gingen, had haar door die eerste verdrietige periode na Andrews dood heen geholpen. Meteen na zijn dood had ze zich als verdoofd gevoeld. De ene schok na de andere had zich aangediend en daardoor had Hester niet zo gelet op de veranderingen in haar lichaam. Pas een maand na de begrafenis had ze beseft dat ze zwanger was. Ze kreeg een kind - Andrews kind. Misschien zijn erfgenaam.


  Nodeloos te zeggen dat Lucinda en zelfs Stephen niet bepaald verrukt waren met dat vooruitzicht. Mocht Hester een zoon krijgen, dan zou Stephen zijn titel verliezen en de landerijen met het bijbehorende huis, waarvan hij al had aangenomen dat ze van hem waren. Heel Londen had gesmuld van dat nieuws en in spanning op de grote gebeurtenis gewacht, evenals Lucinda en Stephen.


  Het was voor geen van allen een gemakkelijke tijd geweest. Hester, hoewel opgetogen over haar zwangerschap, had nog steeds verdriet over Andrews dood. Stephen en Lucinda waren geagiteerd, onzeker over hun toekomst en waar ze zouden komen te wonen. Waren zij nu graaf en gravin van St. Audries of niet?


  Gedurende die gespannen maanden was Hester zeer gesteld geraakt op Stephen. Hij was altijd even vriendelijk tegen haar en uiterst bezorgd over haar gezondheid. Het was Stephen die er uit haar naam toezicht op hield hoe de restauratie van het huis vorderde en hij had erop gestaan alles te bekostigen. 'Het is natuurlijk jóuw geld, zelfs als mijn naam op de rekening staat,' had hij met een wrang lachje gezegd.


  Hester had haar blonde hoofd geschud.'Ja, dat is zo, maar vergeet niet dat ik het je heb gegeven om het huis op te knappen.


  Terwijl haar zwangerschap vorderde, had Hester zich steeds afhankelijker van Stephen gevoeld. Hij bracht heel wat tijd met haar door, geen moeite was hem te veel om haar bepaalde taken uit handen te nemen en daarom was het extra pijnlijk voor haar dat hij zoveel op Andrew leek. Soms klopte haar hart heftig wanneer hij in de kamer kwam, omdat ze dacht dat Andrew was teruggekeerd. Maar dan drong de werkelijkheid weer tot haar door en voelde ze opnieuw de pijn over de dood van haar man en was ze weer dagenlang verdrietig.


  Soms vreesde Hester dat Lucinda's afgunst iets te maken had met het feit dat Stephen zo aardig tegen haar was. Maar toen ze probeerde zijn bezoekjes af te remmen - met het oog op zijn vrouw - had hij alleen maar gelachen. 'Mijn vrouw begrijpt haar positie heel goed. Je hebt van haar niets te vrezen. Ze is alleen opgewonden over het feit dat ze van gewone vrouw ineens tot gravin van St. Audries is gepromoveerd.'


  Wanneer zijn houding koel leek en gevoelloos, overtuigde Hester zich ervan dat ze het zich maar verbeeldde, hoewel ze zich wél afvroeg wat voor soort huwelijk ze hadden.


  Toen Hester bijna acht maanden zwanger was, had Stephen erop aangedrongen dat ze een testament zou opmaken. 'Ik ben ervan overtuigd dat de bevalling voorspoedig zal verlopen, maar mócht er iets verkeerd gaan...' Aangezien ze de afgelopen maanden volkomen op hem had gesteund en hij haar vertrouwen nooit had beschaamd, had ze gehoorzaam gevolg gegeven aan zijn verzoek. Ze was naar zijn advocaat gegaan en had haar testament opgemaakt. Het was een buitengewoon eenvoudig document - als zij zou sterven, zou al haar geld aan haar zwager en dierbare vriend Stephen Devlin toekomen.


  Nadat het testament was opgemaakt en haar zaken in de vakkundige handen waren van haar zwager, verloor Hester alle levenslust. Ze had geen behoefte meer aan eten en elke dag zag ze er bleker en slechter uit. Zelfs de aanstaande geboorte bracht haar geen vreugde meer.


  Stephen had bezorgd met de dominee gepraat. 'Het is alsof haar wil om te leven is verdwenen. Ze praat alleen nog maar over Andrew... en hoopt dat ze gauw weer samen zullen zijn. Ik vrees wérkelijk voor haar leven en dat van haar kind. Ze is alleen op de wereld, op mij na - haar oom is vorige maand overleden. Arm kind! Was er maar een manier om haar weer wat levensvreugde te geven!' Stephen had zijn donkere hoofd geschud. 'Ik heb mijn best gedaan en zelfs Lucinda is gekomen om haar te bezoeken, maar niets schijnt te helpen. Kon ik haar maar een goede reden geven om verder te leven. Ik heb het gevoel op een bepaalde manier te hebben gefaald.'


  De dominee had hem evenwel gesust. 'Ach, mijn zoon, voel je niet schuldig; iedereen in het dorp weet hoe je je best hebt gedaan en hoeveel je om je schoonzuster geeft. De rest is in Gods handen.'


  Het was nooit bij Hester opgekomen dat het misschien Gods wil was dat ze een paar weken vóór haar eenentwintigste verjaardag zou sterven, enkele uren na de geboorte van haar dochter. Ze had alleen geweten dat ze, ondanks haar vreugde over het vooruitzicht Andrews kind te krijgen, steeds zwakker en bleker was geworden. Ze had geprobeerd haar krachten te laten toenemen door voedzame maaltijden te gebruiken, wandelingetjes in de voorjaarszon te maken en ervoor te zorgen dat ze voldoende rust kreeg, maar toch kwijnde ze weg. En nu wist ze dat haar onuitgesproken angst uitkwam - ze ging sterven en zou haar pasgeboren dochter, Morgana, als wees achterlaten.


  Wanhopig staarde ze in het wiegje naast haar bed. Had ze de kracht maar om te blijven leven, om die verschrikkelijke lusteloosheid te overwinnen. Ze had zóveel liefde aan haar dochtertje te geven, dingen die ze Morgana over haar vader wilde vertellen... zoveel waartegen ze het kind wilde beschermen - vooral tegen de leugens en roddels over Andrews dood. Maar ze kon niets doen; ze lag op sterven en had het ernstig kijkende gezicht van de arts niet nodig, noch het verdriet in Stephens grijze ogen, om haar te vertellen dat haar leven nog slechts een kwestie van minuten was.


  Het stelde Hester enigszins gerust dat er tenminste goed voor Morgana zou worden gezorgd, want Stephen zou haar voogd worden, en ze twijfelde er niet aan dat hij een liefhebbende toezichthouder zou zijn. Ze maakte zich wél een beetje zorgen over Lucinda's houding ten opzichte van het kind, maar ze troostte zich met de gedachte dat Stephen haar niet zou toestaan de jeugd van het meisje te vergallen. En wat de materiële kant betrof - tot haar eenentwintigste, of tot haar huwelijk, zou Stephen het kapitaal beheren.


  Nee, materieel gezien zou het kind niets te kort komen, maar Hester, zelf zonder moeder opgegroeid, wist dat materiële zaken nooit die plaats konden innemen. Ineens voelde ze zich intens verdrietig dat ze er niet zou zijn om haar dochter volwassen te zien worden.


  De situatie met Lucinda verontrustte haar echter nog het meest. Ze had nooit begrepen waarom Lucinda zo'n antipathie tegen haar koesterde en geen vriendschap had willen sluiten. Het had maanden geduurd voordat ze van de vrouw van de grondbezitter hoorde dat Andrews naam eens met die van Lucinda verbonden was geweest. 'Ach, dat deed wél wat stof opwaaien,' had ze gezegd. 'Lucinda had eerst Stephen ontmoet, zie je, en ze waren al verloofd toen Andrew op het toneel verscheen. Andrew scheen nogal gecharmeerd van haar te zijn en had een paar weken heel wat aandacht aan haar geschonken. Dat was vlak vóór haar huwelijk, en ze had zijn attenties écht niet afgewimpeld! Ik denk dat Lucinda het bij nader inzien misschien interessanter vond gravin te worden dan de vrouw van een jongere zoon die geen cent bezat, hoe aardig hij ook was! Maar daar kwam het toch niet van,' had ze met een vriendelijke blik naar Hester gezegd. 'Ik zou er maar niet over piekeren, kindje - het gebeurde jaren voordat de graaf jou ontmoette!'


  Zelfs toen ze wist dat Lucinda's onvriendelijkheid misschien iets met jaloezie te maken had, jaloezie jegens de vrouw die ten slotte met Andrew trouwde, begreep ze tóch niet helemaal waarom Lucinda zo handelde. Uiteindelijk was ze getrouwd met de man van haar keuze, Stephen. Waarom gedroeg ze zich dan zo nukkig tegenover Andrews vrouw? Haar openlijke vijandigheid had Hester in het begin erg dwars gezeten en ze was ervan overtuigd geweest dat ze na verloop van tijd waarschijnlijk wél vriendschap zouden kunnen sluiten. Maar nu lag ze op sterven en het verontrustte Hester dat Lucinda de zorgen voor haar dochtertje op zich zou nemen. Ze vond het een zeer onprettige gedachte.


  Wanhopig probeerde ze haar krachten te verzamelen. Ze wilde met Stephen praten, hem smeken goed voor het kind te zorgen. En ineens werd ze zich ervan bewust wat er allemaal om haar heen gebeurde. Ze kwam half overeind en hoorde haar pasgeboren dochter huilen. Een golf van liefde overspoelde haar. Morgana Devlin, haar dochter. Andrews dochter.


  Hesters gezicht verzachtte en pas op dat moment drong het tot haar door dat er twee mannen aan het voeteneinde van haar bed stonden te praten. Stephen was een van hen, maar de ander herkende ze niet. Was het niet vreemd dat er zich, gezien de omstandigheden, een vreemde man in haar kamer bevond? Maar het waren Stephens woorden die het bloed in haar aderen deden stollen. Ze kon haar oren niet geloven!


  'Het kan me geen barst schelen wat je met het wicht doet - zorg ervoor dat je van haar af komt en dat ze nooit wordt gevonden!'


  'En hoe denkt u haar verdwijning te verklaren, milord?' vroeg hij. 'Een grote erfgename als zij verdwijnt niet zomaar.'


  Stephen keek de kamer rond en zag gelukkig niet dat Hester bij bewustzijn was. 'Daar zorg ik voor; maak je geen zorgen. Niemand hoeft het kind te zien - een bundeltje in dekens gewikkeld dat in een kist wordt gestopt is afdoende, toch?'


  'Waarom zou ik het wicht niet meteen smoren?' vroeg de vreemdeling.


  'Het zal niet de eerste keer zijn dat u me vraagt iemand te vermoorden...'


  'Hou op, idioot!' snauwde Stephen. 'Ik hoef mijn daden niet te verantwoorden. Neem haar maar gewoon mee!'


  De vreemdeling lachte cynisch. 'O, ik begrijp het heel goed. Het maakt u niet uit of ik het wicht dood zodra ze buiten uw gezichtsveld is; u bent alleen te laf om toe te kijken!'


  Stephens gezicht werd lijkbleek. 'Ik betaal geen grote som geld om naar dit soort speculaties te moeten luisteren. Zorg ervoor dat je het kind kwijtraakt!'


  De man knikte met zijn hoofd in Hesters richting. 'En hoe zit het met haar? Weet je zeker datje mijn hulp bij haar niet nodig hebt?'


  Even trok er een spijtig e uitdrukking over Stephens gezicht. 'Nee, zij is stervende. En er is geen enkele reden om haar dood te bespoedigen. De arts heeft me verzekerd dat ze de ochtend niet haalt.'


  Zich angstig bewust van het feit dat ze snel iets moest doen om haar dochtertje te redden, kreunde Hester zacht, alsof ze net bij bewustzijn kwam. 'Lieve Stephen! Houd je nog steeds de wacht over mij?' vroeg ze. 'Is de dokter er nog? Ik wil even met hem praten.'


  De twee mannen wisselden een blik. 'Het spijt me, liefje, maar hij is net vertrokken,' zei Stephen sussend. 'Is er iets dat ik voor je kan doen?'


  Ze realiseerde zich onmiddellijk dat de twee mannen er niet zeker van konden zijn dat ze hen had afgeluisterd, maar dat ze hoe dan ook geen risico zouden nemen. Ze zouden niet toestaan dat ze met wie dan ook praatte. Koortsachtig probeerde ze een uitweg te bedenken zonder hen te alarmeren. Als het niet Morgana's leven was, dan was het haar hele toekomst die op het spel stond. En ondanks haar verzwakte toestand en de wetenschap dat ze elk moment kon sterven, was Hester vastbesloten die duivelse plannen te doorkruisen.


  'Mijn baby!' riep ze zacht. 'Laat me mijn baby even vasthouden vóór ik sterf!'


  Onwillig haalde Stephen het kind uit het wiegje en legde het in Hesters uitgestrekte armen. 'Mag ik een paar minuutjes met haar alleen zijn? Je zult haar je leven lang bij je hebben, terwijl ik alleen deze paar kostbare minuten heb.'


  Het was duidelijk dat Stephen het niet prettig vond haar alleen te laten, maar na een gespannen moment boog hij zich over haar heen. 'Natuurlijk, liefje. We zullen je nu even alleen laten. Ik ben in het vertrek hiernaast. Roep maar als je me nodig hebt.'


  Hester knikte zwakjes en vroeg zich wanhopig af hoe ze haar tijd moest gebruiken om de veiligheid van haar kind te verzekeren. Ze drukte de baby beschermend tegen haar borst en liet haar blik door de kamer dwalen. Er móest een manier zijn om Morgana te redden van deze vreemdeling en de man die ze als haar beste vriend had beschouwd.


  Ze besefte dat ze maar weinig kon doen, maar toen ze de bijbel in het oog kreeg en de schrijfbenodigdheden die ernaast op tafel lagen, kreeg ze een idee. Ze kon een briefje achterlaten met daarop de feiten die ze zojuist had gehoord. Op een gegeven moment moest iemand dat vinden en dan zou Morgana ongedeerd blijven.


  Met haar laatste krachten legde ze het kind naast zich in bed. Hester ging rechtop zitten en reikte naar het papier. Hoewel haar bewegingen onhandig waren en ze inkt morste, slaagde ze erin een paar zinnen op papier te zetten, waarna ze het briefje met bevende vingers in de bijbel schoof.


  Bijna uitgeput van de inspanning viel ze achterover op het bed. Maar gedreven door het oeroude moederinstinct om haar kind te beschermen, draaide ze Morgana om en ontblootte haar achterwerk. Vervolgens reikte ze weer naar een voorwerp op de tafel. Met een bevende hand verhitte ze het kleine zegel van de douairière van St. Audries in de kaarsvlam. En daarna, terwijl de tranen over haar wangen stroomden, mompelde ze: 'Lief, lief kind, vergeef het me, ik móet dit doen.' En vervolgens brandmerkte ze haar dochter op de rechterbil.


  De baby gilde, maar de pijn van Morgana was niets vergeleken bij het folterende verdriet in het hart van haar moeder omdat ze haar dochter zo'n pijn moest doen. Tranen liepen nog steeds over haar bleke wangen, maar Hester controleerde het werk dat ze had gedaan. Tevreden zag ze dat het een duidelijk herkenbaar brandmerk was. Bang dat Stephen op het gehuil van de baby zou binnenkomen, wikkelde ze het kind snel weer in de deken.


  Ze was daar nauwelijks mee klaar toen Stephen verscheen. 'Wat is er? Heeft ze honger? Ik hoorde het kind huilen.'


  'Ik denk dat je gelijk hebt en dat ze huilt om ons duidelijk te maken dat ze gevoed wil worden,' antwoordde Hester. Haar stem was merkbaar zwakker dan eerst het geval was geweest.


  Stephen keek haar scherp aan. 'Je bent uitgeput!' mopperde hij en reikte naar de baby. 'Ik heb al een min voor haar. Maak je maar geen zorgen, Hester, ik smeek het je. Vermoei je niet meer dan nodig is. Dan maak je het alleen nog erger.'


  Ze haatte hem, maar slaagde erin naar hem te glimlachen. 'Hoe kan ik het nog erger maken?' vroeg ze cynisch. 'Sterven is het ergste dat iemand kan overkomen.'


  Nu werkelijk volkomen uitgeput, maakte Hester geen bezwaar toen Stephen het kind van haar overnam en terug legde in haar wiegje. Vermoeid vroeg ze: 'Wil je ervoor zorgen dat mijn oude kindermeisje, mevrouw Gray, mijn bijbel krijgt? Ze is als een moeder voor me geweest en ik weet dat zij hem zal bewaren en op een goede dag aan Morgana zal geven.'


  Haar ogen keken Stephen doordringend aan en wetend dat alles wat hij had gezegd een leugen was, vroeg ze zacht: 'Je bent toch van plan mevrouw Gray aan te houden om Morgana te helpen opvoeden?'


  Hij wendde zijn blik van haar af. 'Natuurlijk,' zei hij nurks. 'Je weet dat ik voor het kind mijn uiterste best zal doen.'


  Ze wilde dat ze de kracht had hem een leugenaar te noemen, een schurk, maar ook Hester wendde haar blik af en haar ogen werden groter toen ze achter Stephen de vreemdeling zag binnenkomen. Hij was van een gemiddelde lengte, maar wat Hester vooral opviel, waren zijn eigenaardige kleren - hij was helemaal in het zwart gekleed. Zelfs de hoed, die hij tot over zijn ogen had getrokken, was zwart. En toen hij zich omdraaide en het kaarslicht op zijn gezicht scheen, zag ze dat hij voor één oog een lapje droeg.


  De eenogige man keek de kamer rond en wierp een vluchtige blik op Hester, die snel haar ogen had gesloten toen hij naderbij kwam. Er lag een frons op zijn voorhoofd toen hij de verse inktvlek ontdekte en zag dat de top van de ganzenpen nog nat was. Achterdocht maakte zijn gelaatstrekken nóg scherper. Hij bekeek alle voorwerpen op tafel aandachtig en zijn ene oog bleef op de bijbel rusten. 'Die zal ze niet meer nodig hebben.'


  'Wil je je mond houden? Ze kan je misschien nog horen,' merkte Stephen scherp op.


  De eenogige man grijnsde sluw. 'Ze is dood, of althans bijna. Ze zal je nooit meer horen. Nou, geef me dat wicht, dan ben ik weg.'


  Hester probeerde met haar laatste krachten overeind te komen, maar haar lichaam gehoorzaamde niet meer. Hoewel de dood nog maar enkele seconden op zich zou laten wachten, dacht ze aan haar baby. Het brandmerk dat ze haar kind had gegeven... op een dag zou haar kind de plaats krijgen waarop het recht had, dacht ze slaperig. En degene die deze schurkenstreek heeft uitgehaald, zal niet ongestraft blijven!


  


  


  Deel een


  

  


  DE ZAKKENROLLER

  


  Londen, Engeland, zomer 1815


  


  


  We weten wat we zijn, maar weten niet


  wat we zouden kúnnen zijn.


  


                    SHAKESPEARE, Hamlet


  Een


  


  


  



  



  



  Newton en Dyot Streets in het district van St. Giles stonden bekend om het feit dat zich daar de meeste dieven en zakkenrollers van heel Londen bevonden. De drie bewoners van een paar kale kamers in een vervallen gebouw, de gebroeders Fowler, leefden, gezien de omstandigheden, nog redelijk - ze hadden tenminste een dak boven hun hoofd, in tegenstelling tot de grote meerderheid van de ongelukkige stakkers die letterlijk in de goot moesten slapen. Nee, zij hoefden hun heil niet in een van de ruige taveernen te zoeken en stonden niet bloot aan de gevaren die in elke donkere steeg loerden. Hoeren, bedelaars, dieven en moordenaars bevolkten de straten van St. Giles, maar de Fowlers stonden er nauwelijks bij stil. Dit was hun thuis; ze kenden elke steeg, elk café, iedere crimineel in hun district... én degenen die ze moesten ontlopen.


  Het betekende natuurlijk niet dat de Fowlers een leuk leventje leidden; ze hadden met dezelfde ellende en dezelfde angsten te kampen als hun mede-onverlaten. Maar toch waren er jaloerse lieden die zouden zweren dat Jacko Fowler met zijn vijfentwintig jaar, de oudste van het trio, van geluk mocht spreken. Was hij niet altijd net op het nippertje aan de arm van de wet ontsnapt? Was hij de politie niet vaak genoeg net te slim af geweest? Ja, Jacko Fowler was een bofkont. En nog knap ook, zoals de vrouwen in het district beweerden, met zijn bruine, golvende haar en fonkelende blauwe ogen.


  Niet dat Ben, drie jaar jonger dan Jacko, minder handig was bij zijn escapades of minder aantrekkelijk. Het was alleen overduidelijk dat Jacko de leider van het trio was en een brutale charme had die Bens rustige aard overschaduwde. En Pip, de jongste van de drie, een echte deugniet met een scherpe tong, was met negentien jaar nog te jong om al een stempel op de wereld te hebben gedrukt.


  De vorige zomer was heel goed geweest voor de Fowlers. De langdurige oorlog met Frankrijk was eindelijk afgelopen en Napoleon zat veilig op Elba. Engeland was in een feestelijke stemming geweest en vele beroemdheden hadden Londen bezocht - de tsaar van Rusland, koning Friedrich van Pruisen en generaal Blücher, om er maar een paar te noemen.


  In Hyde Park en Green Park waren grote feesten gehouden met vuurwerk, het oplaten van ballonnen en allerlei activiteiten waarbij de Fowlers hun handen vol hadden gehad. Letterlijk, want ze hadden zich tussen de opgewonden menigten begeven, waar hun snelle vingers genoeg te doen vonden: hier een gouden horloge, daar een zijden zakdoekje en wat er verder maar aan waardevols te stelen was. Tja, 1814 was nog eens een zomer geweest!


  Maar het lopende jaar was niet zo winstgevend, niet zo succesvol voor de Fowlers. In januari hadden ze een verschrikkelijke persoonlijke tragedie meegemaakt. Hun moeder, Jane Fowler, was gestorven door de ontberingen die haar magere lichaam hadden geteisterd zolang haar drie kinderen het zich konden herinneren. Ze waren met stomheid geslagen geweest dat Jane, het lichtende voorbeeld in hun wereldje, was heengegaan. Ze hadden hun manier van leven weliswaar voortgezet, maar met veel minder enthousiasme. Ze hadden geprobeerd zich aan de grondregels te houden die zij hun had geleerd en zo goed mogelijk geprobeerd hun verdriet over het verlies te verwerken. Dat was niet gemakkelijk, en ze zagen de toekomst somber in. Te meer toen Napoleon op 26 februari van Elba ontsnapte en de vijandelijkheden met Frankrijk weer begonnen, viel er nog maar weinig te vieren. De moeilijkheden van de Fowlers hadden echter niets met Napoleon of dreigend oorlogsgevaar te maken...


  'Verdomme, Jacko! We zijn geen inbrekers! We doen het toch goed zoals het gaat! Had Pip gisteren niet een goede vangst met die zeldzame vingerhoed van die fijne m'vrooi'? Waarom moeten we op die manier onze nek uitsteken?' gromde Ben.


  'Mam zou het ook niet goedvinden, Jacko,' mopperde Pip. 'Dat weet je heel goed.'


  'Ik mag stekeblind worden! Denk je soms dat 't mij zint!' barstte Jacko ongeduldig los. 'Verdomme!'


  Pip en Ben wisselden een blik; het licht van een flakkerende kaars scheen op hun gespannen gezichten. 'Het is zeker die eenoog, niet? Hij wil het, hè?'


  Jacko wendde zijn blik af. 'Ja-a, Hij zei dat we, als we hem niet meer en betere spullen brachten, maar naar een andere bendeleider moesten uitkijken... een ander rovershol


  Er viel een sombere stilte. Hoewel de Fowlers hoofdzakelijk voor zichzelf werkten, hoorden ze, zoals de meeste zakkenrollers en dieven van St. Giles, bij een bende, met een duidelijke rangorde onder de leden. Ze kenden de veilige plaatsen om hun gestolen goederen te verhandelen, maar als hun aanvoerder niet langer tevreden was, mochten ze niet langer gebruik maken van de voordelen van de bende en was hun ellende niet te overzien. Niemand in St. Giles kon zonder de hulp van andere dieven of de bescherming van de groep. En het was niet erg aannemelijk dat een andere bende hen zou opnemen nadat ze uit hun eigen groep waren verwijderd.


  Humeurig zei Ben: 'Misschien is het tijd dat we St. Giles verlaten -jij bent altijd handig met ijzer geweest - zie je niks in de spoorwegen?


  Pip kan zich als stalknecht bij een van de herbergen verhuren en ik heb altijd al met paarden willen werken.'


  Jacko schudde zijn hoofd, maar het was Pip die het eerste sprak. 'Hoor ons nou toch! Moeder is nog geen zes maanden dood en wij zijn alles al vergeten wat ze ons heeft geleerd. Als ze ons nú kon horen praten, zou ze ons ik weet niet wat doen.'


  Jacko en Ben keken beschaamd, totdat Jacko zei, met het verfijnde accent dat een jonge lord niet zou misstaan: 'Vergeef het me! Het is alleen zo moeilijk volgens de regels te leven die mam ons heeft bijgebracht. En nu ze er niet meer is...' Er viel een pijnlijke stilte. 'Zonder haar om ons eraan te herinneren, is het soms gemakkelijker alle beleefde manieren te vergeten die ze ons absoluut wilde bijbrengen.'


  'En wat hebben we daaraan?' vroeg Ben knorrig. 'Brengen goede manieren en een nette uitspraak ons buiten St. Giles? Hebben we er voordeel of gemak van dat we kunnen lezen en schrijven? Of zijn onze buren onder de indruk omdat wij goede tafelmanieren hebben?' Ben lachte verbitterd. 'Als ze ons nu konden horen praten! Soms wilde ik dat moeder haar afkomst was vergeten en ons had laten opgroeien zoals iedereen hier in St.Giles!'


  Jane Fowler had er geen geheim van gemaakt dat ze de onwettige dochter van een landjonker was geweest en bij hem was opgegroeid, met alle voordelen van een welgestelde en respectabele familie. Hoe of waarom ze als hoer in de beruchte straten van Londen was geëindigd, was echter een onderwerp dat ze nooit met haar kinderen had besproken. Jacko en Ben konden zich de tijd vaag herinneren dat ze in een mooi huis woonden, met chique meubelen en bedienden, maar Pips vroegste herinneringen behelsden de groezelige kamertjes waarin ze nu woonden.


  Maar ondanks hun naargeestige omstandigheden had Jane er altijd voor gezorgd dat haar kinderen hun achtergrond nooit vergaten. Ze stond erop dat ze leerden lezen... schrijven én netjes praten - iets wat ze alleen in de privacy van hun kamers deden. Op straat namen ze de spraak en de manieren over van de bewoners van St. Giles.


  Pip keek Jacko aan. 'Het zal ons weinig helpen als we klagen over iets wat we tóch niet kunnen veranderen. Moeder heeft ons geleerd anders te zijn, om wat voor reden dan ook, en nu ze er niet meer is, denk ik dat we zelf onze toekomst moeten bepalen.'


  'O, wat een mooie woorden!' sneerde Ben. 'Onze toekomst hangt af van die verdomde Tyburn!'


  'En als we St. Giles nou eens verlaten?' vroeg Pip, met een blik op het ernstige gezicht van Jacko. 'Jij wilde een boerderij. Wat weerhoudt ons ervan om dat plan uit te voeren? In plaats van inbreker of spoorwegarbeider kunnen we toch boeren worden, zoals je oorspronkelijk wilde?'


  Jacko sloot gekweld zijn ogen. 'De leider wil me niet laten gaan.'


  'Hoe bedoel je?' vroeg Pip verslagen.


  Jacko wreef vermoeid met zijn hand over zijn gezicht. 'Een week na moeders dood wilde ik met ons drieën vertrekken...' Zijn keel kneep pijnlijk samen en terwijl hij zijn best deed zich weer te beheersen, hadden Pip en Ben tranen in hun ogen. Jane's dood was nog steeds een verdrietig onderwerp voor haar kinderen. Ten slotte zei Jacko: 'Ik wist nog niet precies hoe we hier weg moesten komen of waar we naar toe konden gaan, tot ik per ongeluk een man doodde. De leider was toevallig bij me toen het gebeurde en het was puur geluk dat de bewaker ook hem niet snapte; althans ik dénk dat het een geluk was... Ik had hem de dag eerder verteld dat ik erover dacht de bende en St. Giles te verlaten en dat we dit leven achter ons wilden laten.' Jacko haalde diep adem. 'Hij lachte me eerst uit, maar toen hij zag dat ik het meende, werd hij kwaad en bezwoer me dat niemand zijn bende de rug kon toekeren, tenzij over zijn lijk. Hij zei dat we hem onze loyaliteit schuldig waren, dat we het aan hem te danken hadden dat moeder niet tot haar dood toe voor hoer had hoeven spelen en dat we hem dankbaar moesten zijn voor elk stuk brood dat we te eten hadden en voor het dak boven ons hoofd. Ik dacht dat hij maar wat raaskalde en dat hij, als hij erover had nagedacht, ons wel zou laten gaan.'


  Ben lachte kort: 'O, dacht je dat? Terwijl wij zijn beste dieven zijn? Je dacht niet dat hij bezwaar zou maken? Nou, zelfs ik weet wel beter. Je had hem nooit moeten zeggen wat je in gedachten had! We hadden gewoon moeten vertrekken.'


  Jacko knikte instemmend. 'Ik weet het nú, maar tóen niet! Hij en moeder schenen een bijzondere band te hebben en ik dacht dat hij blij zou zijn als haar kinderen de dans zouden ontspringen. Maar ik had het mis. Ik zag hem een paar dagen na de moord en hij vertelde me toen dat ik mijn gedachten om St. Giles te verlaten maar uit mijn hoofd moest zetten. Dat hij me altijd en overal zou weten te vinden en me door andere bendeleden zou laten terugbrengen. Ik kan hem niet negeren zonder mijn leven op het spel te zetten!'


  Met angst en beven keken Pip en Ben hun oudste broer aan. Geen van beiden twijfelden aan zijn woorden en ze betwijfelden de dreiging van de leider ook niet. Hij zou hen inderdaad vinden. Hij had zijn tentakels overal; er was geen plekje in Engeland dat aan zijn aandacht ontsnapte - de leider zou Jacko vinden en dan was zijn lot bezegeld.


  'Nou, dan worden we toch inbrekers, als hij dat wil?' zei Ben schouderophalend.


  'En verdomd goede ook!' riep Pip heftig.


  'Doe niet zo belachelijk!' zei Jacko scherp. 'Hij mag mij dan in zijn greep hebben, maar er is geen enkele reden waarom jullie je leven voor mij zouden opofferen. Niets houdt jullie tegen om aan deze puinhoop te ontkomen.'


  Pip en Ben wisselden een blik en staarden daarna bijna tegelijkertijd hun oudste broer aan. 'We laten je hier niet achter!' verklaarde Ben met klem. 'Denk je nou écht dat Pip of ik vrede of geluk zou kunnen vinden terwijl we weten dat de leider jou in zijn klauwen heeft?'


  'We zitten hier samen in,' riep Pip, 'en niemand zal ons ooit kunnen scheiden! We gaan er met z'n allen vandoor of eindigen allen bungelend aan een eind touw!'


  Jacko lachte in stilte; hij kon niet ontkennen opgelucht te zijn door hun reactie. 'Afgesproken dan? Worden we inbrekers?'


  Pip en Ben haalden hun schouders op. 'We hebben niet echt veel keus, is het wel?'


  'Nee, zei Jacko. 'Dat heeft de bendeleider wel duidelijk gemaakt.'


  'Wanneer moeten we beginnen?' vroeg Pip nieuwsgierig.


  'Binnen een week, denk ik. Morgen is er bij Fives Court een sparring-partij boksen en er wordt verondersteld dat wij dan aan de slag gaan... Ik zie hem waarschijnlijk die avond nog om de sieraden te overhandigen die we hebben kunnen bemachtigen.'


  Pip rekte zich uit en mompelde: 'Als we eenmaal wat ervaring hebben opgedaan, vragen we ons vast af waarom we er niet eerder mee zijn begonnen.'


  'O, zeker,' zei Ben. 'Zakkenrollen bezorgt ons niet veel opwinding meer - die sparring-wedstrijd morgen zal ons toch maar vervelen nu we hebben besloten een ander soort misdaad te gaan uitoefenen.'


  'Ik zou maar niet zo happig zijn als ik jullie was,' zei Jacko en fronste zijn wenkbrauwen. 'We zijn goed in wat we doen, maar de kans bestaat dat we een vergissing maken.'


  Pip gierde het uit. 'Een vergissing? Ik een vergissing maken? En wat die sparring-wedstrijd betreft, je weet dat ik die saai vind. Ik zal me dus op mijn werk concentreren - zakkenrollen voor onze geliefde leider. De schoft!'


  


  In een van de grote huizen die rondom Hanover Square stonden, dronken twee jongemannen een glas port, na van een uitstekend diner te hebben genoten. Ze zaten in de chic ingerichte kamer, hun benen vóór zich uitgestrekt in de richting van de open haard. Hoewel het al begin juni was, konden ze de warmte ervan best gebruiken om de kilte van de avond te verdrijven.


  'Ik hoop dat het weer morgen minder guur is,' zei Royce Manchester, 'aangezien je erop staat dat ik meega naar die sparringwedstrijd. Maar omdat de deelnemers eraan niet bepaald veelbelovend zijn, verwacht ik dat we ons deerlijk zullen vervelen.'


  Zachary Seymour, Royce's jongere neef, grinnikte maar wat. Hij wist dat Royce zich nooit ergens verveelde. Mocht de wedstrijd werkelijk zo saai zijn als zijn neef voorspelde, dan was hij ervan overtuigd dat zijn neef wel iets zou vinden om de middag op te fleuren.


  Zelfs de minst oplettende toeschouwer kon zien dat deze twee jongemannen familie van elkaar waren, ondanks het verschil in leeftijd en haarkleur. Met zijn drieëndertig jaar was Royce op het hoogtepunt van zijn lichamelijke krachten, terwijl Zachary, met zijn twintig jaar, nog niet zo volgroeid was en zijn bewegingen soms wat onhandig waren. Maar ondanks het feit dat hij niet zo breed geschouderd en krachtig gebouwd was als Royce, was hij wel groter.


  Beiden hadden topaaskleurige ogen en arrogante, donkere wenkbrauwen. En hoewel Royce's dikke, taankleurige haar in tegenstelling stond met Zachary's zwarte lokken, hadden ze beiden dezelfde rechte neus en wilskrachtige kin. Binnen tien jaar zou Zachary nog veel meer op zijn neef lijken, ondanks zijn zwarte haar.


  'Waarschijnlijk heb je gelijk,' mompelde Zachary, 'maar omdat we tóch niets anders te doen hebben, kan het geen kwaad eens te gaan kijken hoe handig ze met hun vuisten zijn.' Hij wierp Royce een sluwe blik toe. 'Maar ik kan natuurlijk ook alleen gaan. Ik besef wel dat je, als je ouder wordt, meer last hebt van het vochtige weer en de temperatuurverschillen.'


  Bij het zien van Royce's blik barstte Zachary in lachen uit. 'O, Royce, ik wou dat je jezelf nu eens kon zien.'


  'Ik ben blij dat mijn leeftijd je zoveel plezier bezorgt. Gezien mijn leeftijd mag ik zeker nog van geluk spreken dat je met me bent meegegaan naar Engeland!'


  'Juist gezien je leeftijd had ik je moeilijk alleen kunnen laten gaan, nietwaar?'


  Royce's lachbui overtrof Zachary's woorden. 'Jij ondankbare jonge duivel! Ik had je in Louisiana moeten laten, bij Dominic en je zuster Melissa! In de ogen van een kind mag ik dan op de rand van mijn graf staan, maar nu blijft het getortel van de pasgetrouwden je tenminste bespaard.'


  'Kind?' antwoordde Zachary een beetje gepikeerd. Maar toen hij de fonkeling in Royce's ogen zag, grinnikte hij beschaamd. 'Ach ja, ik neem aan dat ik in jouw volwassen ogen nog maar een kind lijk.'


  Royce liet zich echter niet op zijn kop zitten. 'Soms, mijn beste neef, ben je inderdaad nog maar een kind!'


  Zachary trok een gezicht, maar besloot het daarbij te laten en veranderde wijselijk van onderwerp. Hij stond op, liep naar de andere kant van de kamer en schonk nog een glas port in. 'Wil jij ook nog?'


  'Waarom niet. De avond is nog jong en het zal de bedienden niet shockeren als ze hun baas, uit de binnenlanden van Amerika, met zijn laarzen aan naar bed moeten dragen.'


  Ondanks zijn woorden leek noch hij noch Zachary op iemand uit de 'binnenlanden'; hun dassen waren gesteven, hun laarzen glanzend gepoetst en ze waren net zo elegant als iedere willekeurige Engelse aristocraat. Maar Zachary was er zich pijnlijk van bewust dat Royce's stem enigszins wrang had geklonken.


  Hij keerde terug naar de stoel bij het vuur. 'Heb je onlangs nog iets van lord Devlin gehoord?'


  Royce keek hem sardonisch aan. 'Ik zou wel eens willen weten waarom je deze vraag stelt.'


  'Omdat je altijd op die speciale toon praat als lord Devlin iets tegen je heeft gezegd of heeft gedaan wat je woede heeft gewekt.'


  Royce wilde protesteren, maar hield zich in. 'Je hebt gelijk. Het gebeurde vandaag bij White's. Ik stond op het punt te vertrekken toen lord Devlin en een paar van zijn boezemvrienden arriveerden. Die verdomde snob haalde zijn neus voor me op alsof hij de stallen rook en mompelde net hard genoeg zodat ik het kon horen: "Tjonge, ze laten tegenwoordig ook maar iedereen toe in White's." Nou, Zack, ik wilde hem ter plekke van repliek dienen, maar George Ponteby was bij me en ik heb me toen alleen maar zo snel mogelijk uit de voeten gemaakt.'


  Zachary grijnsde naar hem. 'Ach, het zou je niet zo moeten verbazen - je hebt het de afgelopen weken al eerder meegemaakt dat hij liet merken je niet te mogen.'


  Een uitdrukking van gekwetste onschuld trok over Royce's knappe gezicht. 'En wat heb ik dan precies gedaan wat zijn antipathie kon opwekken?'


  Zachary leunde op zijn gemak achterover. 'Ach, ik denk dat het niet zozeer iets is wat je gedaan hebt als wel dat lord Devlin gewoon niet van Amerikanen houdt. Vooral niet als ze net zulke goede manieren hebben als hij. En - hier volgt het belangrijkste - als ze bijna net zo rijk zijn als hij.'


  'Zie je nou! Zijn afkeer is volkomen irrationeel!' riep Royce quasi-boos.


  'Nee, niet volkomen irrationeel! Het feit dat je een goedgemanierde, walgelijk rijke Amerikaan bent met veel vrienden in de hoogste kringen heeft in de eerste plaats zijn afkeer gewekt. Maar ik denk dat de échte reden voor zijn woede ten opzichte van jou is ontstaan tijdens je laatste reisje naar Engeland, denk je niet?'


  'Wat bedoel je?' vroeg Royce onschuldig. 'Je nieuwe zwager vergezelde me op die reis, en als je het hém vraagt, zal hij je bezweren dat we ons onberispelijk hebben gedragen.'


  Zachary stikte bijna van het lachen. Dominic Slade had hem dan wel niet alle details van de reis verteld, maar uit de paar opmerkingen die hij had laten vallen, had Zachary sterk de indruk gekregen dat er toch verscheidene incidenten hadden plaatsgevonden die niet zo onberispelijk waren geweest! 'Oké, je hebt gelijk. Zijn gedrag is duidelijk irrationeel.' Hij schonk zijn neef een spottend lachje. 'Maar wat heb je hem ooit aangedaan?'


  Royce glimlachte en staarde in zijn glas port.


  'Ik bedoel, zou de man misschien van streek zijn omdat jij vier jaar geleden zijn minnares pal onder zijn neus wegkaapte? Tenminste, dat vertelde Dominic me een keer. En niemand zou toch boos zijn omdat hij bij het piketspel een keer een paar duizend pond heeft verloren? Want ook dat is kort na je aankomst gebeurd. Noch zou iemand, die de prachtigste renpaarden van Engeland heeft, het erg vinden dat hij in moeilijkheden komt als hij bij een weddenschap een halve ton verliest, zoals dat afgelopen woensdag gebeurde. Nee, nee. Je hebt die man niets gedaan, hoor.'


  'Ach, weet je, ik had hem er nooit uitgepikt om te grazen te nemen als hij me niet zo had beledigd door net te doen alsof ik niet meer was dan modder onder zijn schoenen. Om een lang verhaal kort te maken, hij heeft het er zelf naar gemaakt door me elke keer de handschoen toe te werpen... die ik dan op mijn beurt accepteerde.'


  'En vier jaar geleden dan, toen je zijn minnares inpikte? Daagde hij je toen óók uit?' vroeg Zachary grijnzend.


  'Nou nee,' gaf Royce haastig toe. 'Maar ik kon zo'n snoepje als Miranda toch niet overlaten aan de zorgen van die oude losbol van een Devlin?'


  'Aangezien ik dat snoepje nooit heb ontmoet, kan ik die vraag niet beantwoorden, maar ik krijg toch de indruk dat hij wel degelijk een reden heeft kwaad op je te zijn,' merkte Zachary op.


  Royce's gezicht vertrok. 'Je weet heel goed dat ik nooit met opzet mensen tegen me in het harnas jaag, Zack! Maar die Devlin haalt het bloed onder mijn nagels vandaan. En ik heb kennelijk hetzelfde effect op hem!'


  'Misschien houden de Devlins gewoon niet van Amerikanen,' zei Zachary, terwijl hij dacht aan zijn eigen botsing met Julian Devlin, Devlins enige kind en erfgenaam.


  'Kan zijn,' zei Royce rustig. 'Maar wat jou en Julian betreft komen jullie meningsverschillen voort uit het feit dat jullie hetzelfde zijn.'


  'Hetzelfde? We lijken totaal niet op elkaar! Hoe kun je mij in 's hemelsnaam met die ijdele, arrogante jonge hond vergelijken?'


  Royce glimlachte om Zachary's woorden. 'Jonge hond' paste heel goed bij Julian Devlin en Zachary Seymour. En hoewel ze geen van beiden zo ijdel waren als de een van de ander beweerde, waren ze beiden van tijd tot tijd arrogant. Toch mocht Royce de jonge Julian Devlin wel. Hij had althans de laatste weken niets meegemaakt om zijn mening over die jongeman te veranderen.


  'Weet je, ondanks je protesten wed ik dat jij en de jonge Devlin boezemvrienden zouden kunnen zijn wanneer jullie je realiseren hoeveel jullie gemeen hebben.'


  Royce moest lachen om Zachary's woedende gezichtsuitdrukking. 'Ik zal je alleen laten, zodat je verder kunt piekeren. Ondertussen ga ik op zoek naar aangenamer gezelschap - en mooier ook!'


  'Aha, de blonde Della?'


  'Natuurlijk!'


  Terwijl hij met zijn span paarden door Londen naar het comfortabele huisje reed dat hij voor zijn nieuwe maîtresse, Della Camden, geregeld had, bedacht Royce dat deze reis naar Londen werkelijk een prima ervaring was voor zijn jonge neef. Afgezien van een paar uitjes naar de paardenrennen was hij nooit verder dan een paar kilometer verwijderd geweest van Willowglen, de plantage bij Baton Rouge in Louisiana, waar hij en zijn zuster, Melissa, waren geboren. Het werd hoog tijd dat Zachary het leven in de grote stad eens leerde kennen.


  Zachary was al enorm veranderd sinds Dominic Slade, Royce's beste vriend, met Melissa was getrouwd. Door dat huwelijk hadden Zachary en Melissa het fortuin in handen gekregen dat door hun grootvader was vastgezet. In plaats van een vervallen huis met wat onvruchtbare grond eromheen bezat Zachary nu een prachtig gerestaureerd huis en zijn land werd beheerd door vakkundige opzichters. Voor het eerst had Zachary vrije tijd en een fortuin op de bank!


  Royce benijdde hem bijna om de moeilijke tijden die hij had moeten doorstaan. Als oudste kind van liefhebbende en buitengewoon rijke ouders had Royce nooit iets te wensen gehad. Toen hij volwassen werd en verwachtte dat hij nu zelf eens iets moest gaan presteren, werd hij gered door het overlijden van zijn grootmoeder van vaders kant, die hem een gigantisch bezit naliet. Maar ondanks het feit dat het noodlot hem gunstig gezind was geweest, liet het Royce koud dat hij niet alleen gezegend was met een knap uiterlijk, maar ook nog eens zeer rijk was en een goede positie had.


  Aangezien hij meestal gelijkmatig gehumeurd was, maakten sommige mensen de vergissing hem te beschouwen als iemand die traag van begrip was. Ze zagen de intelligentie niet die schuilging achter zijn ontvankelijke, slaperige tijgerogen. Want ondanks zijn vriendelijkheid kon Royce Manchester een geduchte tegenstander zijn, en als lord Devlin niet voorzichtig was, zou hij ontdekken dat Royce niet alleen tijgerogen had, maar ook tijgertanden!


  Begin 1815 had Royce, die zich verveelde, rusteloos was en naar verandering van omgeving verlangde, zijn derde neef van vaders kant geschreven. Zou George Ponteby in staat zijn een passend onderkomen in Londen voor hem te vinden? Het verdrag van Gent maakte een eind aan de belachelijke oorlog tussen Amerika en Engeland, hetgeen hem een geschikte gelegenheid leek om de oversteek te maken.


  Zijn verveling en rusteloosheid waren redenen om naar Engeland te gaan, maar ook het huwelijk van Melissa en Dominic had daarbij een rol gespeeld. Het had hem eraan herinnerd dat het voor hem ook zo langzamerhand eens tijd werd een geschikte vrouw te zoeken en een eigen gezin te stichten.


  Zoals met alles had Royce zeer uitgesproken ideeën over wat hij wilde. Zo moest zijn vrouw uit een respectabele familie komen, een goed karakter hebben alsmede goedgemanierd en gezeglijk zijn! Ze moest natuurlijk aantrekkelijk en gevoelig zijn, met liefde zijn huishouden bestieren en zijn kinderen krijgen.


  Maar zodra hij zijn bestemming had bereikt, vergat Royce zijn toekomstplannen en zijn gedachten over zijn aanstaande bruid. Meteen voelde hij een zeker verlangen in zijn lendenen ontstaan toen hij Della's bescheiden huis binnenkwam. Nadat ze de voordeur had horen dichtgaan, kwam Annie, Della's hulpje, door de gang naar hem toe. 'Juffrouw Della is nog boven. Zal ik haar zeggen dat u er bent?'


  Royce schudde zijn hoofd. 'Nee, dat is niet nodig.'


  Hij stond op het punt naar boven te gaan, toen Della boven aan de trap verscheen. Bij het zien van zijn grote, gespierde lichaam verscheen er een glimlach om haar mond. 'Royce!' riep ze 'vrolijk uit. 'Ik verwachtte je vanavond niet.'


  Della Camden was een lange, voluptueuze brunette, en behalve het feit dat alle anderen blond waren geweest, leek ze op de vrouwen die hij sinds zijn achttiende graag had bezocht. Terwijl hij keek hoe ze naar beneden kwam, gleed Royce's blik gretig over haar rondingen, die boven de laag uitgesneden amberkleurige japon uit kwamen. Haar volle, blanke borsten wekten een herinnering aan de smaak ervan in zijn mond en er liep een rilling over zijn rug. 'Waar zou ik anders willen zijn? Je denkt toch niet dat ik je zal verwaarlozen nu ik je eenmaal op enkele volhardende rivalen heb veroverd?'


  Haar bruine ogen straalden en ze antwoordde sluw: 'Is dat de enige reden van je komst? Angst voor je vroegere rivalen?'


  Royce lachte en trok haar in zijn armen. Kijkend naar het knappe gezicht, dat omringd was door donkere krulletjes, wreef hij zijn mond plagend over haar volle lippen en fluisterde schor: 'Angst heeft nooit een rol gespeeld. Vanaf het moment dat ik je zag, heb ik er niet aan getwijfeld dat je spoedig van mij zou zijn! En wat de reden van mijn komst betreft...' Hij kuste haar sensueel, drukte haar bezitterig tegen zich aan en zijn tong zocht vakkundig de hare voor een eeuwenoud spel.


  Della was gewillig en ademloos toen hij haar mond eindelijk vrij liet. Hij drukte een kusje op haar boezem en zijn handen gleden naar haar heupen, waarna hij haar stevig tegen zich aan drukte om haar te laten voelen hoe haar kus hem had opgewonden. 'Heb je nog iets te vragen, liefje?'


  'Lieve hemel, nee!' gaf Della onverbloemd toe en drukte haar lichaam gretig tegen hem aan. 'Ik heb nog nooit iemand als jij in mijn bed gehad!'


  'Nou, dan is het aan mij om dat zo te houden, nietwaar?' Hij tilde haar op in zijn armen en droeg haar moeiteloos naar boven, naar haar kamer. Met zijn gelaarsde voet duwde hij de deur dicht. Zijn mond bedekte de hare en langzaam liet hij haar lichaam sensueel langs het zijne zakken.


  Eenmaal in vuur en vlam voor hem begon Della ongeduldig aan zijn kleren te trekken tot haar handen de warmte van zijn naakte borst voelden. Maar hij onttrok zich aan haar verdere ontdekkingstocht. Hij greep haar handen beet, duwde ze op haar rug en hield ze daar vast met zijn ene hand, terwijl hij met zijn andere haar borsten snel van hun dunne barrière ontdeed. Een flinke ruk en de volle, roze plekjes waren bereikbaar voor zijn hongerige lippen.


  Della kreunde van genot toen zijn mond zich over een gezwollen tepel sloot. Hulpeloos duwde ze zich tegen hem aan en door zijn kleren heen kon ze zijn opwinding voelen. Met haar handen op haar rug en zijn mond die haar borsten plaagde kon ze niets anders doen dan haar lichaam erotisch tegen hem aan kronkelen, verloren in zijn omhelzing, waarbij zijn gretige verlangen naar haar alleen maar groter werd.


  Toen hij haar gekronkel voelde, speelde er een gespannen lachje op zijn gezicht. 'Kalm, kalm, liefje,' mompelde hij tegen haar borst. 'We hebben de hele nacht nog om van elkaar te genieten.'


  Haar ogen glinsterden van het genot dat hij in haar had opgewekt. Della schudde haar hoofd. 'Nee! Ik wil je! Nú!'


  Ineens, overvallen door een heftig verlangen, mompelde Royce: 'Goed dan - ik doe alles om de dame een plezier te doen!'


  Hij liet haar los en zijn handen gleden onder haar japon om het wachtende, warme plekje tussen haar benen te strelen. Opzettelijk wond hij haar eerst nog meer op; zijn vingers plaagden haar en bereidden haar voor, terwijl hij zijn broek losmaakte, waarna zijn mannelijkheid vrijkwam. Hij liet haar zijn lid een ogenblik strelen en liefkozen en tilde haar toen kreunend op. Met haar rokken tot haar middel omhoog getrokken sloeg ze haar benen hongerig om zijn heupen en met één krachtige beweging kwam hij in haar.


  Della kreunde verrukt toen ze hem in zich voelde en bereed hem, waarbij ze haar hoofd in volledige overgave achterover hield. Met zijn schouders tegen de deur geleund en zijn handen om haar achterste, dreef hij hen beiden naar de extatische verlossing die ze zochten. Della kwam als eerste klaar en een zachte kreet ontsnapte haar, die door zijn lippen werd gesmoord, maar even later bereikte ook Royce de climax waarnaar hij had verlangd.
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  De dag van de sparring-wedstrijd begon helder en zonnig, hetgeen voor Londen om die tijd van het jaar heel plezierig was. Maar voor Pip, liggend op de dunne matras en starend naar het groezelige plafond, was het weer van ondergeschikt belang. De betekenis van het gesprek dat ze de vorige avond hadden gehad, was veel belangrijker dan het weer en het feit of de zon al of niet scheen!


  Pip vroeg zich grimmig af wat de toekomst voor de Fowlers inhield. Ze waren nog geen wanhopige zwervers, maar de wetenschap dat de bendeleider Jacko's leven in zijn macht had, maakte hun situatie er niet beter op. Het was slechts een kwestie van tijd tot de leider bepaalde dingen ging eisen die ze hem niet wilden geven...


  Pip haalde diep adem, ervan overtuigd dat het verzoek om inbreker te worden nog maar de eerste stap was in de richting van zijn smerige plannen die hij voor hen in petto had, en dat zijn uiteindelijke doel was haar in zijn handen te krijgen!


  Ondanks de mannenkleren die ze droeg en het feit dat ze sinds haar vierde jaar als een jongen gekleed en behandeld was geweest, was Pip in werkelijkheid een meisje. In het begin had ze niet begrepen waarom Jane erop had gestaan dat ze zich net zo moest kleden als haar oudere broers. Pas toen ze ouder werd en begreep wat er allemaal om haar heen gebeurde, begreep ze de wens van haar moeder - ze wilde voorkomen dat haar dochter zich bij de schare jonge hoertjes zou voegen die met hun wanhopige gezichten door de straten van St. Giles flaneerden - een troosteloze toekomst die haar moeder haar had willen besparen.


  Een huivering trok door haar slanke lichaam toen ze zich voorstelde wat haar lot zou zijn geweest als Jane geen stappen had ondernomen om dat te voorkomen. En tenzij het noodlot snel tussenbeide kwam, vreesde ze dat het niet lang zou duren tot de leider haar tot hoereren zou dwingen. Precies wat hij altijd al had gewild, dacht ze grimmig, terwijl ze zich de vreselijke ruzie herinnerde die ze lang geleden had gehoord...


  Ze was bijna tien jaar geweest en had in haar moeders bed gelegen, herstellend van een ernstige oorontsteking, toen ze door harde stemmen werd gewekt. Verward en nog half in slaap had ze afwezig geluisterd naar de boze woorden tussen Jane en de leider en pas veel later had ze zich gerealiseerd dat zij het onderwerp van de ruzie was geweest.


  'Ik wil het niet hebben! En voordat je haar op pad zet, ga ik zelf de straat weer op!' Jane's stem had woedend geklonken en grimmig vastbesloten.


  'Doe niet nog dommer dan je je hele leven al bent geweest!' had de leider kwaad geschreeuwd. 'Luister naar me, Jane, het zal ons een fortuin opleveren! Ik ben geen onredelijk mens; ik begreep je gevoelens toen ze jonger was en waarom je destijds tegen het idee was, maar nu is ze tien jaar oud! Deze edelman is bereid ons een gigantisch bedrag te betalen in ruil voor haar maagdelijkheid - bijna net zoveel als hij wilde betalen toen ze vijf was. Ik zeg je dat je stom bent als je nee zegt.'


  'Mijn God, Rufus, ze is nog een kind!' had Jane geantwoord. 'Laat haar met rust! Je hebt niet nóg een hoer nodig, je hebt al een hele stal vol. Alsjeblieft, als je ook maar iets voor me voelt, laat haar dan met rust.'


  'Een kind?' had Rufus minachtend herhaald. 'Ik heb een aantal schatjes van die leeftijd die al heel wat ervaring hadden toen ze jonger waren dan zij nu! En als ze een kind is, wiens schuld is dat dan? Ik zei je, toen ik haar bracht, dat je je geen illusies over haar moest maken. Ze is van mij en de hemel weet dat ik met haar zal doen wat ik wil!'


  Tot dat moment had Pip nooit geweten dat de leider een echte naam had, maar zelfs die wetenschap was ondergeschikt aan de afschuw die haar overweldigde toen ze precies besefte wat de leider voor plannen met haar had. Ze begreep niet alle details van het gesprek, maar wat ze hoorde, was genoeg geweest om haar zachtjes te doen kreunen.


  Jane moest dat geluidje hebben gehoord, want even later hoorde Pip Jane zeggen: 'Stil! Ze is wakker geworden. We praten er later nog wel over - maar mijn besluit staat vast, en het was niet zomaar een loze bedreiging die ik uitte. Tenzij je mij weer op straat wilt hebben, laat je haar met rust!'


  De leider en Jane moesten de situatie verder hebben besproken, maar hoewel Pip zeer op haar hoede was, hoorde ze hen nooit meer samen argumenteren. Ze kon alleen maar gissen naar hetgeen er verder was besproken. Maar Jane moest het van de leider hebben gewonnen, want ze werd nooit tot prostitutie gedwongen en Jane hoefde niet opnieuw de straat op te gaan.


  Vanaf die dag was Pip zich meer bewust van de trieste ellende om zich heen dan voorheen, meer bewust van de jeugd van de hoeren die ze voorheen had genegeerd. Ze wist heel goed dat het Jane was geweest die haar tegen dat beroep had beschermd. En nu was de enige persoon die haar tegen de walgelijke plannen van de leider kon beschermen dood!


  De toekomst zag er op die zonnige ochtend volgens Pip heel somber uit. Instinctief wist ze dat het niet lang meer zou duren voordat de leider haar zijn bedoelingen duidelijk zou maken. En of hij haar voor zichzelf wilde hebben, of in zijn stal, viel nog te bezien. Maar het resultaat zou natuurlijk hetzelfde zijn - ze zou gedwongen zijn de hoer uit te hangen. Haar maag kromp samen bij de gedachte alleen al. En toch, als ze daarmee Jacko's leven kon redden...


  Haar fijngevormde mond vertrok tot een streep en er verscheen een vastberaden blik in haar grijze ogen, omgeven door volle wimpers. Ze zou een uitweg voor haar dilemma vinden.


  Ze was niet van plan de maîtresse te worden van welke man dan ook en hetzelfde grimmige lot te ondergaan als haar moeder! Hoe ze het precies moest aanpakken om haar noodlot te ontlopen, wist ze nog niet, maar het was in strijd met haar karakter zomaar iets te accepteren waartegen ze fel gekant was.


  Jacko kwam uit de andere kamer en mopperde tegen haar: 'Lig je nou nog steeds in bed? Ik dacht dat je zo langzamerhand wel op was.'


  Al ogen uitwrijvend ging Ben rechtop zitten. 'Zeg, hou 's op jij. Je bent zelf net opgestaan!'


  Jacko mompelde iets en Pip glimlachte in stilte. Geen van haar broers was 's morgens aanspreekbaar. Ze sprong soepel uit bed, kamde met haar vingers door haar enorme, krullerige haardos en zette haar sombere gedachten van zich af, terwijl ze vroeg: 'Ben je klaar bij de wastafel? Ik zou er graag even gebruik van maken.'


  Jacko maakte een handgebaar waarmee hij haar toestemming gaf en Pip slenterde door de deur naar de kamer die van Jane was geweest. Het was bijna alsof ze in een andere wereld kwam. Het hemelbed was van massief mahoniehout en de zware, zijden gordijnen waren groen, Jane's lievelingskleur. Op de grond lag een oosters kleed, dat eruitzag alsof het in het huis van een edelman hoorde. Er stond ook een kleine, satijnhouten toilettafel met een bijpassende spiegel erboven en in een hoek van het vertrek bevond zich de wastafel, met een groen, marmeren blad. Daarop stond een Chinese lampetkan en Pip voelde een tik in haar hart, zoals altijd wanneer ze in die kamer kwam. Dat vertrek bevatte de restanten van Jane's andere leven, het luxe leventje dat ze geleid had voordat haar rijke minnaars haar hadden verlaten voor jongere vrouwen. En het was een voortdurende, trieste herinnering aan het feit hoe Jane maatschappelijk was gevallen en hoe smerig en ellendig het leven van haar kinderen was.


  Het leven dat ze leidde, zat Pip niet dwars, behalve als ze die kamer binnenkwam. Dan werd ze gedurende korte tijd overvallen door een gevoel van verdriet, bijna wanhoop, en vroeg ze zich af waar haar noodlot haar zou brengen en of het gevaar - dat nog altijd boven haar hoofd hing - ook inderdaad werkelijkheid zou worden. Maar toen, beseffend dat ze er op dat moment tóch niets aan kon veranderen, zette ze die gedachten van zich af en ging ze haar gang, zoals elke ochtend.


  Ze liep naar de wastafel, schonk wat lauw water uit de kan in de schaal en waste snel haar handen en haar gezicht. Vervolgens bleef ze voor de satijnhouten toilettafel staan en pakte de schitterende schildpadborstel om haar korte krullen te borstelen.


  Ze keek slechts zelden in de spiegel, maar die ochtend, misschien om te weten waarom de bendeleider haar wilde hebben, was ze nieuwsgierig naar haar uiterlijk. Was ze mooi of niet?


  Haar gezicht was hartvormig, met een vastberaden kin en mooi gevormde jukbeenderen, maar voor zover Pip kon beoordelen was ze niet bijzonder opvallend. Haar mond en ogen waren ook niet echt opmerkelijk, vond ze, hoewel Pip er geen idee van had welk effect haar prachtig gevormde mond en de schoonheid van haar grijze ogen, met de dikke, lange wimpers en de fraai gevormde donkere wenkbrauwen op andere mensen hadden.


  Het opzettelijk kort geknipte haar krulde als een krans om haar kleine hoofd en in haar nek met de zachte, bijna doorschijnende huid, die aan albast deed denken.


  In Pips ogen was alles verkeerd: haar mond te groot, haar wenkbrauwen te donker en te opvallend, haar haren te donker ten opzichte van haar blanke huid en de grijze kleur van haar ogen te saai. Alleen haar neus kon ermee door, vond ze, vooral omdat het puntje ervan omhoog wees. En de rest van haar lichaam... Pip trok een gezicht. Ze was klein en zo mager als een geplukte kip, zoals Jacko altijd zei. En de weinig vrouwelijke vormen die ze had, werden zorgvuldig verborgen onder vormeloze mannenkleren. In gedachten stelde ze zich voor dat ze de mollige vormen had van Molly, het barmeisje, met haar regelmatige tanden, die zichtbaar werden als ze lachte. Nee. Ze was met haar eigen stevige borstjes beter af dan Molly met haar duidelijke charmes, die schudden als ze zich bewoog.


  Kwaad op zichzelf omdat ze die ochtend zoveel piekerde en herinneringen had opgehaald, stak Pip haar tong uit tegen haar spiegelbeeld. Daarna verliet ze de kamer en voegde ze zich bij haar broers.


  Het ontbijt was een haastige aangelegenheid; de drie Fowlers vielen op het oude brood en de kaas aan als een uitgehongerde meute honden. Ze spoelden het voedsel weg met het bittere bier dat ze de vorige avond mee naar huis hadden genomen.


  Er werd niet veel gezegd en ieder was verzonken in zijn eigen gedachten. Maar Pip wist dat haar broers aan het gesprek van de vorige avond dachten en hoe ze aan de klauwen van de bendeleider konden ontsnappen.


  Zodra ze haar brood op had, veegde Pip met een onelegant gebaar haar mond af aan haar mouw. 'Jacko, als Engeland niet veilig voor ons is, waarom zouden we dan niet naar Amerika kunnen gaan? Zó ver reiken de armen van de leider toch niet? Ik heb gehoord datje daar een heel behoorlijk leven kunt opbouwen - als je bereid bent je handen uit de mouwen te steken. En de hemel weet dat we dat zijn.'


  Ineens zag Jacko een lichtpuntje. 'God, waarom heb ik daar zelf niet eerder aan gedacht! We zouden dit alles kunnen achterlaten... zelfs andere namen kunnen aannemen en een volkomen nieuw leven beginnen.'


  Ben bleek net zo enthousiast over dat vooruitzicht als Jacko, maar hij zag één bezwaar. 'De oversteek boeken zonder dat de leider het merkt zal verdraaid lastig zijn.'


  'En we zouden al moeders spullen moeten achterlaten - zodra we hiervandaan iets proberen mee te nemen, zou hij het weten,' voegde Pip er fronsend aan toe.


  'Ik denk niet dat mam zou willen dat we ons leven riskeren door haar kostbaarheden te bewaren,' zei Jacko. 'Er zijn natuurlijk wat kleinigheden die we in onze zakken kunnen stoppen. De kleren kunnen we op onze rug meenemen en de sieraden in onze schoenen verbergen.'


  Alle drie knikten ze zwijgend; zonder woorden wisten ze dat het besluit was genomen. Pips gezicht straalde. 'Wanneer kunnen we vertrekken?' vroeg ze gretig.


  Jacko wreef over zijn stoppelige kin. 'We moeten eerst uitzoeken wanneer het volgende schip vertrekt. En dan moeten we op de een of andere manier de overtocht boeken zonder dat de leider het ontdekt. Het is riskant...' Hij keek zijn broer vragend aan. 'Als het mislukt, is het met ons gedaan; dat weet je. De leider zal ervoor zorgen dat we sterven of in Newgate eindigen.'


  'Dat weten we,' zei Pip heftig, 'maar ik probeer liever te ontsnappen dan aan zijn genade te zijn overgeleverd.'


  Jacko keek haar doordringend aan. 'Hij heeft toch niets bij je geprobeerd, hè?' Voordat ze iets kon zeggen, raakte hij over tafel heen zachtjes haar hand aan. 'Ik vermoord hem eigenhandig, Pip, als hij je in zijn stal laat werken.'


  'Daar zijn we al sinds de dood van mam bang voor geweest,' zei Ben. 'Maar je hoeft niet bang te zijn dat hij je in zijn smerige poten krijgt - Jacko en ik rekenen met hem af zodra hij probeert jou op de straat te krijgen.'


  Pips stem klonk gesmoord: 'Ik wist niet dat jullie..."


  'Op de hoogte waren van zijn plannen met jou?' vroeg Jacko grimmig. 'Liefje, denk maar niet dat Ben of ik, ondanks je mannenkleren, ooit zijn vergeten dat je ons zusje bent.'


  'Mam heeft het ons lang geleden uitgelegd,' zei Ben. 'En als jij dacht dat je alleen over straat liep, hielden wij een oogje op je.'


  'Reken maar!' riep Jacko. 'We zullen nooit toestaan dat de bendeleider jou op wat voor manier dan ook kwetst. Voordat het zover is, breken wij zijn poten!'


  Haar hart liep over van liefde voor hen en ze probeerde een luchtiger onderwerp aan te snijden. 'Nou, dat is dan geregeld! We móeten naar Amerika vertrekken - ik kan toch niet afwachten tot jullie gedwongen zijn je leven voor mij te riskeren!'


  Ze glimlachten alle drie en legden hun handen op elkaar, in het midden van de oude tafel. 'We vinden een uitweg voor dit dilemma,' bezwoer Jacko.


  Pip keek hem grijnzend aan. 'Reken maar! Maar tot het zover is, moeten we ons tevreden stellen met het beroven van rijke stinkerds bij de sparring-wedstrijd vandaag.'


  Ben wilde net een plagende opmerking maken, toen er op de deur werd geklopt. Instinctief grepen ze ieder naar de messen die ze altijd bij zich droegen.


  'Wie is daar?' vroeg Jacko bars.


  'Tja, wie denk je?' klonk het geïrriteerd. Er was slechts één persoon in St. Giles die zo praatte, en de Fowlers verstijfden.


  'De leider!' siste Pip dringend. 'Wat moet hij hier? We hebben de plannen voor vandaag toch al gemaakt?'


  Jacko haalde zijn schouders op en opende de deur. Het was inderdaad hun leider, die hun agressieve houding in één oogopslag in zich opnam. Er speelde een vreugdeloos lachje om zijn mond en hij schudde zijn hoofd, alsof hij geamuseerd was door hun optreden.


  Hij was die dag, zoals gewoonlijk, in het zwart gekleed, van zijn zwarte hoed tot de zwierige fluwelen cape en de glimmend zwarte laarzen aan zijn voeten. Hij droeg een zwarte wandelstok met een zilveren knop, waarvan Pip wist dat hij een degen bevatte. Aan zijn handen droeg hij zwartleren handschoenen. Er hing een waas van somberheid en kilheid over hem heen, alsof hij de duivel in eigen persoon was die binnenkwam. Hij was de ongekroonde koning van St. Giles, zijn tentakels reikten ver en zijn wensen werden zonder vragen ingewilligd... Ongehoorzaamheid werd met de dood bekocht. Er werd zelfs gefluisterd dat bepaalde aristocraten hem vreesden, dat hij duistere daden pleegde voor onverstandige lords en lady's die wanhopig genoeg waren om zijn hulp in te schakelen, waardoor ze zich in zijn greep bevonden. Hij was een schurkachtige, mysterieuze figuur. De aristocraten noch de minderheden in St. Giles wisten precies wat hij allemaal uitspookte. Niemand kende zijn verleden, zijn naam of zijn adres... Er waren oude dieven en afgetakelde hoeren die verhalen over hem vertelden van dertig jaar terug, maar toch zag hij er niet ouder uit dan vijfenveertig jaar. O ja, er werd genoeg geroddeld, maar het fijne wist niemand ervan.


  Hij negeerde de afwijzende sfeer, ging op Jane's stoel zitten en zei: 'Verwachtten jullie iemand anders, lieverds?'


  'We leven in een gevaarlijke wereld en hoe konden we weten dat jij het maar was?' zei Ben, die weer ging zitten.


  'Ik maar? Weet je, ik vat dit bijna op als een belediging,' zei de man snijdend, terwijl hij zijn vingers heen en weer over de wandelstok liet glijden.


  Gewend aan zijn wrange manier van doen zeiden de Fowlers niets en Jacko en Pip gingen eveneens weer zitten.


  Er viel een onaangename stilte, terwijl het zwarte oog van de leider langzaam over de drie jonge gezichten dwaalde. 'Hmm. Ik zie dat Jacko jullie al over mijn plannen heeft verteld en dat jullie kennelijk niet erg enthousiast zijn.'


  'Je verwachtte toch zeker niet dat we dat wél waren?' vroeg Ben.


  'Het kan me niet schelen of jullie het ermee eens zijn of niet! Jullie doen gewoon wat ik vraag! Is dat begrepen?'


  Drie hoofden knikten onderdanig en de eenogige man vervolgde: 'Nou, het is prettig te zien dat iedereen me begrijpt.' Zijn ene oog bewoog zich naar Pips gezicht en dwaalde over haar lichaam. En met een vreemde klank in zijn stem voegde hij eraan toe: 'Er is natuurlijk nog een andere manier waarop jullie me tevreden kunnen stellen...'


  Iedereen wist precies wat hij bedoelde en Pip voelde dat haar hart een slag oversloeg. Ze had geweten dat dit zou kunnen gebeuren, maar ze had niet verwacht dat het al zó snel aan de orde zou komen. Met een bleek gezicht en haar kin trots naar voren gestoken, weerstond ze de blik in het ene oog.


  'Geen sprake van!' zei Jacko. 'Over ons lijk!'


  'Dat zal er misschien ook wel van komen,' antwoordde de leider verveeld. 'Maar laten we nu maar eens de plannen voor vandaag bespreken.'


  'Hoe bedoel je?' wilde Jacko onrustig weten. 'Ik dacht dat alles al geregeld was.'


  'Hmm, ja, voor jou misschien, beste jongen, maar er is nóg een klein dingetje dat je voor me moet doen. Vandaag zullen er heel wat rijken bij de sparring-wedstrijd zijn en het zal een winstgevend dagje voor ons worden. Maar er is één heer in het bijzonder die beroofd moet worden.'


  'Waarom?' vroeg Pip verbaasd. Dit was een heel ongebruikelijk verzoek, tenzij bekend was dat de uitgezochte persoon iets bijzonder waardevols bij zich had.


  De leider glimlachte kil. 'Laten we zeggen dat de heer in kwestie me boos heeft gemaakt door een paardenrace te winnen die ik had willen winnen. Ik hou er niet van veel geld te verliezen en wil het hem een beetje ongemakkelijk maken.'


  Het maakte de Fowlers niet uit wie ze beroofden of waarom. 'Wie is het?' vroeg Jacko. 'En hoe herkennen we hem?'


  'Zijn naam is Royce Manchester. Hij is een rijke Amerikaan en jullie zullen hem zowel aan zijn accent als aan zijn uiterlijk herkennen. Hij is groot, breedgeschouderd en bijna blond, niet bruin, niet blond. Hij zal ongetwijfeld vergezeld worden door zijn neef, Zachary Seymour, die iets groter is en zwart haar heeft.' Hij lachte even. 'Jullie vakkundigheid kennende, twijfel ik er niet aan dat jullie hem vinden en hem van alles zullen beroven wat hij aan waardevols bij zich heeft.'


  'En ben je daarmee tevreden?' vroeg Pip droog.


  De bendeleider staarde haar doordringend aan. 'Nee, mijn beste, dat niet - maar het zal me wat afleiding bezorgen tot ik een ander ideetje krijg...'


  Pip wendde zich af; haar mond was ineens heel droog. Ze zou zelfs de koning beroven als dat betekende dat ze niet in het bed van de leider zou belanden. Dus wat stelde die Royce Manchester eigenlijk voor? De ene rijke stinkerd was wat haar betrof hetzelfde als de andere.
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  Terwijl hij behendig zijn span kastanjebruine paarden door de drukke straten van Londen mende, verlangde Royce Manchester ineens naar de rust van een plattelandsweggetje - God wist dat alleen een gek op die manier zijn leven waagde. Nadat hij een botsing met een postkoets en een boerenwagen had weten te voorkomen, was het een opluchting zijn paarden langs St. Martin's Street te kunnen leiden.


  Gezien de vele paarden en voertuigen werd het al gauw duidelijk dat de sparring-wedstrijd goed bezocht zou worden. Nadat hij de paarden en de sjees bij een paar straatjongens in bewaring had gegeven, slenterde hij met Zachary in de richting van Fives Court. Ze knikten naar bekenden en zochten hun weg naar wat vrienden die bij een hoek van de ring stonden waar de wedstrijd zou plaatsvinden.


  'Nou zeg, het werd tijd dat jullie kwamen - de wedstrijd kan elk moment beginnen,' riep George Ponteby uit. Hoewel hij verre familie van Royce was, leken ze helemaal niet op elkaar. George was van middelbare lengte en vrij slank, en terwijl zijn gezicht knap genoeg was, had hij eigenlijk niets noemenswaardigs. Toch was Ponteby heel populair. Zijn gemakkelijke manier van met mensen omgaan maakte hem tot een graag geziene gast. En aangezien hij bovendien lid was van een vermaarde familie en zijn eigen respectabele fortuin had, kwam Ponteby overal probleemloos binnen.


  Royce begroette hem vriendelijk en werd door de groep heren bekeken. Zachary hing een poosje rond, praatte een paar minuten met Royce's vrienden en kreeg toen zijn eigen boezemvrienden in het oog. Snel nam hij afscheid en drong door de menigte heen naar hen toe.


  Hoewel de wedstrijd buiten werd gehouden, waren er toch veel rijke lieden rondom de ring verzameld, maar hij zag ook een groot aantal gewone mensen, zakenlieden, bankiers en kooplui, evenals straatverkopers, slagers, dieven en zakkenrollers.


  De aanwezigen waren voornamelijk mannen, maar er liepen ook enkele opgedirkte straatmeiden hoopvol tussen de bezoekers. Honden en kleine jongens renden opgewonden dwars door de menigte; flarden van gesprekken en gelach dreven in de warme junilucht.


  Vanaf de zijlijn sloeg Pip het komen en gaan gade, op zoek naar de lange Amerikaan die ze moest beroven. Ze zag Royce en Zachary meteen op het moment dat ze verschenen, want hun lengte was inderdaad opvallend.


  Terwijl ze een hinderlijke vlo tussen haar smerige nagels doodde, werkte ze zich tussen de mensen door in de richting van het tweetal. Ze was er vrij zeker van dat de breed geschouderde man in een chic, bruin jasje haar prooi was. Toch wachtte ze tot ze hem had horen praten en het zangerige accent hoorde. Vervolgens keek ze zoekend om zich heen naar Ben en Jacko, om hun te laten weten dat ze de verwaande kwast had gevonden. Maar haar geringe lengte maakte het onmogelijk een van haar broers te vinden, die voortdurend verloren raakten tussen de vele aanwezigen. Ten slotte was ze gedwongen haar plaatsje in Royce's buurt te verlaten om hen te gaan zoeken.


  Gelukkig hoefde ze niet ver te gaan. Ze had net een rij mensen bereikt, toen ze Ben ontdekte, die aan de overkant van de straat stond te posten. Twee vingers in haar mond stekend, liet ze een schelle fluittoon horen die Ben meteen herkende. Hij keek op en toen hij haar zag, glimlachte Pip breed en knikte met haar hoofd in de richting van de ring.


  Ben begreep haar teken en verliet zijn plek om op zijn beurt Jacko te gaan zoeken. Hij wilde hem laten weten dat alles goed ging - tot dan toe. Nu ze hun prooi hadden gevonden, konden ze aan de slag gaan. Ben passeerde een bankier die heel onverstandig een gouden horloge aan een ketting bij zich droeg. In een oogwenk had hij het te pakken en vervolgde zijn weg.


  Pip was bezig met haar terugweg naar Royce. Het gedrang van de menigte maakte het haar gemakkelijk en tegen de tijd dat ze Royce weer had bereikt, had ze een paar dure, zijden zakdoekjes, een zilveren snuifdoos en een met edelstenen bedekte sierspeld bemachtigd. Door haar geringe lengte was haar werk gemakkelijk, want slechts weinig mensen besteedden aandacht aan het slonzige schoffie in de vormeloze kleren - een slecht passend groen jasje en een versleten grijze broek. De pet was diep over haar gezicht getrokken, bijna tot op de neusbrug, en liet niet veel van haar gelaatstrekken zien.


  Omdat Pip de kleinste van de Fowlers was, zich het snelst en gemakkelijkst tussen de mensen kon bewegen en ze bovendien de vakkundigste vingers had, hadden ze afgesproken dat zij degene was die Manchester zou beroven.


  Nadat ze haar positie naast hem weer had ingenomen, bekeek ze de lange Amerikaan een poos aandachtig, maakte in gedachten een inventaris van zijn bezittingen en selecteerde de voorwerpen met de meeste waarde die de moeite van het stelen waard waren.


  Als Royce al het slecht geklede figuurtje opmerkte dat zich in de buurt van zijn groepje bevond, liet hij daar niets van merken. In feite had hij het te druk met het bekijken van Zachary en Julian Devlin, die elkaar stijfjes begroetten, om op het jongetje in het groene jasje te letten.


  Julian Devlin was bijna net zo groot als Zachary, met zwart haar en de bekende, opvallende wenkbrauwen en grijze ogen van alle Devlins.


  Hij was tweeëntwintig, mager als een lat en arrogant knap. Zich bewust van zijn charme liep hij trots rechtop, zoals bij de erfgenaam en enig kind van de graaf van St. Audries paste.


  Royce vond het buitengewoon interessant dat noch Julian noch Zachary pogingen had gedaan de vele vrienden die ze gemeen hadden een keus tussen hen te laten maken. En terwijl het duidelijk was dat er een zekere spanning tussen de twee jongemannen heerste, vond Royce het grappig te zien hoe ze zich beleefd met elkaar onderhielden.


  Toen hij op het punt stond zich om te draaien, werd Royce's aandacht plotseling getrokken door de afkeurende frons op het gezicht van de jonge Devlin. Toen hij keek naar wat het ongenoegen had veroorzaakt, was hij niet helemaal verrast de graaf zelf te zien, die, omgeven door een aantal vrienden, zijn weg door de menigte zocht. Af en toe bleef hij staan om iemand te begroeten, waarna hij bij de ring bleef staan. Het gerucht is dus waar, dacht Royce. De graaf en zijn zoon zijn vervreemd van elkaar. Het toonde in elk geval de goede smaak van de jongeman, peinsde Royce grimmig, toen hij verscheidene mannen herkende die tot het gezelschap van de graaf behoorden.


  Stephen Devlin, graaf van St. Audries, was om onduidelijke redenen niet erg geliefd bij verschillende leden van de bon ton. Er viel echter zeker niets aan te merken op zijn elegante, knappe gelaatstrekken of zijn beschaafde manieren. Vanwege zijn geboorte en afkomst, zowel als het fortuin dat hij na de tragische dood van zijn schoonzuster had geërfd, nu zo'n twintig jaar geleden, had hij overal toegang, maar dat betekende nog niet dat hij ook werd gerespecteerd en gewaardeerd. Over het algemeen werden zijn vrouw, Lucinda en hij min of meer door de leden van de society getolereerd. Het gerucht ging dat ze een beetje te trots, een beetje te zelfingenomen waren met hun onverwacht verkregen titel en rijkdom. De mensen die hun gezelschap wél zochten, behoorden tot de hoogste kringen. En dat gold zeker voor die twee kerels, peinsde Royce, toen zijn blik op Martin Wetherly en Rufe Stafford viel, die zich om de graaf hadden geschaard.


  De twee mannen die bij Royce in ongenade waren gevallen, waren beiden van het platteland, waar ze erin waren geslaagd een groot fortuin te vergaren. Net als bij de graaf was er eigenlijk niets op hen aan te merken, maar toch hadden ze iets waardoor ze niet welkom waren op huisfeesten van de Londense society. Daarbij waren ze niet van adellijke afkomst en werden dus met nog minder tolerantie geaccepteerd dan lord Devlin en zijn vrouw.


  Nee, dacht Royce, het was niet zo vreemd dat de twee kornuiten van de graaf een paar kruiperige figuren waren, met een stroperige manier van doen.


  'Het is maar al te duidelijk dat ze zijn hielen likken, vindt u niet?' merkte een beschaafde stem links van Royce op.


  Hij draaide zich om en ontmoette de cynische blik van Allan Newell, een elegante heer die zijn kleermaker alle eer aan deed. Hij was ergens tussen de vijfenveertig en de vijftig en een bekende figuur in de Londense uitgaanswereld. Maar toch, net als Wetherly en Stafford, werd hij niet echt tot de hoogste kringen gerekend. Ondanks zijn goede manieren bleven ook voor hem bepaalde deuren gesloten.


  Aangezien Allan een vriend was van George, was het logisch dat Royce hem had ontmoet. En hoewel er niets op hem was aan te merken, straalde hij vaag toch iets onaangenaams uit. Hij kon opzettelijk wreed zijn in zijn commentaar op anderen en scheen daar plezier in te hebben. Nee, Allan Newell was niet iemand van wie Royce zou hebben verwacht dat hij bevriend was met George. Maar Royce hield zijn gevoelens voor zich en behandelde Newell beleefd.


  Hij haalde zijn schouders op over de opmerking van Newell en zei tegen George: 'Ik dacht dat de wedstrijd zo zou beginnen.'


  'O, dat is ook zo, mijn beste. Kijk maar, de boksers komen al in de ring.'


  Twee zwaargebouwde mannen klommen tussen de touwen door op het podium en er ging een opgewonden gemompel op onder het publiek toen de boksers hun grote handen tot vuisten balden.


  Pip maakte gebruik van het rumoer door zich nog dichter in de buurt van Manchester te dringen, maar de mannen die hem omringden, stonden te dicht opeen om haar een positie te verschaffen waarin ze zich van haar taak kon kwijten. Gefrustreerd en boos wachtte ze ongeduldig haar kans af om dichterbij Manchester te komen. Toen dat niet meteen lukte, keek ze om zich heen of er misschien iemand anders was die ze ondertussen van zijn waardevolle spullen kon beroven. Altijd op zoek naar een fraai uitgedoste rijkaard die ze kon plunderen, viel Pips blik op een heer aan haar rechterkant, van wie de aandacht volkomen in beslag werd genomen door de mannen in de ring, die heen en weer sprongen. Een gouden zegel hing aan zijn broekzak en bijna moeiteloos ontnamen Pips vakkundige vingers hem het voorwerp. Tevreden blikte ze om zich heen of er nog zoiets te snaaien viel.


  In het gedrang was het moeilijk zich vrijelijk te bewegen en omdat ze geen andere gemakkelijke prooi in haar omgeving zag, zuchtte Pip en deed ze net of ze geïnteresseerd was in de wedstrijd. Door haar kleine gestalte was het echter moeilijk de gebeurtenissen goed te volgen. Ze ging op haar tenen staan, rekte zich uit en deed alsof ze graag wilde zien wat er allemaal gebeurde. Gelukkig kwam er niet veel later een opening tussen de mannen rondom de Amerikaan en Pip drong zich er onmiddellijk tussen door. Jammer genoeg stond ze nog steeds niet in een positie om hem te beroven en somber nam ze zich voor dan maar te wachten tot na de wedstrijd, wanneer de mensen zich zouden verspreiden. Zachtjes fluitend, wiebelde ze van haar ene voet op haar andere en vroeg ze zich af of Ben en Jacko er al in waren geslaagd hun slag te slaan. Bokswedstrijden waren gewoonlijk geschikte gelegenheden om waardevolle voorwerpen te bemachtigen, omdat het werken in de opeengepakte mensenmassa vrij gemakkelijk was, vooral als de aandacht op de ring was gevestigd. Maar de match was zo verschrikkelijk saai, dacht Pip.


  Royce onderdrukte beleefd een geeuw van verveling en keek om zich heen. Pal aan de overkant, aan de andere kant van de ring, zag hij Zachary en zijn groepje vrienden enthousiast juichen en de boksers aanmoedigen.


  Vervolgens kreeg Royce de onvriendelijke blik van Martin Wetherly in het oog, die naast de graaf en zijn aanhang stond. Gedurende een fractie van een seconde keken ze elkaar aan. Royce weerstond de koele blik in de donkere ogen, maar vroeg zich ondertussen af wat hij had gedaan waardoor hij zich de vijandigheid van Wetherly op de hals had gehaald. Kwam het door het feit dat Wetherly een intieme vriend was van de graaf en diens afkeurende houding ten opzichte van hem overnam? Wetherly deed in elk geval geen enkele poging zijn afkeer te verhullen, maar was wel de eerste die zijn blik afwendde.


  Ach, dacht Royce, misschien verbeeldde hij het zich alleen maar en moest hij proberen niet achter elk voorval een duistere reden te zoeken.


  Royce dwong zich weer naar de activiteiten in de ring te kijken en gedurende een uur werden zijn gedachten door de boksers in beslag genomen. Uiteindelijk sloeg de verveling weer toe, maar toen bleek de wedstrijd te zijn afgelopen. Royce kon jammer genoeg niet meteen vertrekken, want hij moest op Zachary wachten tot die zich weer bij hem had gevoegd. En Zachary, nog helemaal in de ban van de wedstrijd, had totaal geen haast zich bij de vertrekkende menigte te voegen.


  Royce luisterde geduldig naar Zachary's levendige beschrijving van het gevecht dat ze zojuist hadden gezien, maar toen hij ten slotte probeerde Zachary langzaam in de richting van hun sjees te leiden, voegden George en verscheidene van zijn vrienden zich bij hen, waarna de hoogtepunten van de wedstrijd weer in geuren en kleuren werden herhaald. Niemand, behalve Royce, was van plan te vertrekken vóór het onderwerp naar tevredenheid was uitgeput.


  De menigte verspreidde zich nu snel en Royce stond op het punt Zachary bij zijn kladden te grijpen en naar de sjees te leiden, toen deze hem grinnikend aankeek. 'Ik neem aan dat je nu klaar bent om weg te gaan,' zei Zachary schaapachtig.


  Zijn gezicht droeg de sporen van intense verveling en Royce antwoordde: 'Ach, dat zou prettig zijn.'


  'Zeg, wacht eens!' riep George uit. 'We kunnen nu toch nog niet een eind aan de middag maken! Zullen we naar een van de clubs gaan voor een spelletje poker of darts?'


  Royce aarzelde; het vooruitzicht van de lieflijke Della, die in haar zachte bed op hem wachtte, trok hem meer aan dan het gezelschap van deze mannen. Hij klemde zijn hand stevig om Zachary's arm en zei: 'Ik doe graag een andere keer mee. Ik heb nú andere plannen.'


  De anderen protesteerden spijtig, maar Royce liet zich niet overhalen en duwde Zachary vastberaden langs de nu uitgedunde menigte, opgelucht dat hij en de anderen eindelijk naar de uitgang konden gaan.


  Royce's groep had verscheidene mannen te paard gepasseerd toen Royce zijn sjees en de paarden zag staan. Geconcentreerd als hij was om zijn paarden te bereiken, lette hij niet op een figuurtje in een groene jas dat hem al enige tijd op de hielen volgde. Pas toen de jongen struikelde en tegen hem aan viel, realiseerde Royce zich onmiddellijk wat er aan de hand was.


  Pip was bijna wanhopig geworden tijdens het lange wachten om de kostbaarheden van de man te pikken. En als de eenogige leider niet uitdrukkelijk had gezegd dat die man moest worden beroofd, zou ze het allang hebben opgegeven. Hoewel ze hem snel genoeg had gevonden en zo dicht mogelijk in zijn buurt was gebleven, had zich geen enkele gelegenheid voorgedaan zijn zakken te rollen, want er was aldoor iemand vlak bij hem geweest. En in plaats van zich onder de toeschouwers te mengen, was Manchester met zijn vrienden blijven staan praten. Op een gegeven moment was Pip bang geworden dat een van hen haar in de gaten zou krijgen en een opmerking zou maken, maar dat was gelukkig niet gebeurd. En ten slotte waren Manchester en zijn vrienden eindelijk in beweging gekomen. De menigte, die haar tot dan toe dekking had verschaft, was echter ook verdwenen en hoewel er nog veel mensen rondhingen, waren ze te zeer verspreid om haar genoeg bescherming te bieden.


  Ze keek om zich heen in de hoop Ben of Jacko te ontdekken. Misschien konden ze Manchester met z'n drieën in een steeg manoeuvreren en hem dan beroven voordat hij zijn sjees bereikte en ze hun plan onmogelijk konden uitvoeren. Toen ze haar broers naast verscheidene rijtuigen in het oog kreeg, voelde ze zich opgelucht. Goed. Als ze haar zagen, zouden ze begrijpen dat ze hulp nodig had.


  Maar Jacko en Ben keken niet in haar richting en Pips moed zonk haar in de schoenen toen de Amerikaan zich plotseling omdraaide en naar een paar kastanjekleurige paarden liep die voor een chique sjees waren gespannen. Als Manchester eenmaal was ingestapt, zou de kans verkeken zijn. Bevend bij de gedachte de eenogige leider met lege handen te moeten ontmoeten, deed Pip een speelse poging om datgene te doen wat ze haar hele leven al had gedaan - zakkenrollen.


  Het struikelen en het tegen de Amerikaan aanvallen was voor Pip een kwestie van vakkundigheid. Haar behendige vingers, die handig zijn gouden zegel en het zware, gouden horloge uit zijn vestzak rolden, werkten eveneens heel vakkundig. Het zegel en het horloge verdwenen vliegensvlug in de zakken van haar eigen jas en Pip stond bijna op het punt zichzelf te feliciteren met deze gewaagde, maar geslaagde onderneming, toen zich plotseling een ijzeren hand om haar pols sloot.


  Zich nog niet bewust van het gevaar en terwijl ze deed alsof ze bezig was haar evenwicht te herstellen, grinnikte Pip dankbaar in de richting van de Amerikaan. 'Bedankt, meneer! Ik zou zijn gevallen als u me niet had opgevangen.'


  'Dat denk ik niet,' zei een kille stem. 'En ik zou het op prijs stellen als je me het zegel en het horloge teruggaf die je zojuist hebt gestolen. Daarna zullen we eens zien of je van het ritje naar Newgate geniet!'


  Haar hart bonkte als een razende, maar Pip deed een wanhopige poging zich uit die netelige situatie te redden. 'Sorry, meneer! Kweenie waar u het over hebt!'


  'O ja, dat weet je heel goed. Nou, schiet op, geef me mijn horloge!'


  Het was de gevaarlijkste situatie waarin Pip zich ooit had bevonden en het bloed stokte in haar aderen toen enkele van de heren die bij de Amerikaan hadden gestaan nieuwsgierig naderbij kwamen. Ze wist dat ze rustig moest blijven en niet in paniek mocht raken, hoe netelig de situatie ook was.


  Ze keek snel rond om te zien of Jacko en Ben haar zagen. En ja hoor! Toen Pip probeerde zich aan de greep van de mooi geklede heer te ontworstelen, kwamen ze snel naar haar toe. Hun gezichten vertoonden een vastberaden uitdrukking, waaruit ze begreep dat ze haar hoe dan ook zouden bevrijden.


  Ze ontspande zich een beetje. Nee, haar broers zouden weten te voorkomen dat ze naar Newgate werd gebracht en ze zouden zich in elk geval eerst met hand en tand verzetten. Pip blikte met haar onschuldige gezicht op naar de andere heren. 'God houdt van ons! Ach, heren - zie ik er nou echt uit als een stomme dief?'


  Pip zag er inderdaad zeer overtuigend uit zoals ze daar stond in haar slonzige kleren, met de pet diep over haar te grote, grijze ogen getrokken. Ze zag er eerder uit als een arme stakker, een dakloos kind. En terwijl de seconden voort tikten, zag ze dat sommige van de heren inderdaad begonnen te twijfelen.


  Maar Royce liet zich absoluut niet bedotten en zonder zich ook maar even te bedenken, deed hij een greep in Pips zakken, waaruit hij zijn zegel, horloge en een zijden zakdoek te voorschijn haalde. Allemaal van hem, dacht hij briesend. De zwakke twijfel die Pip had gezaaid, werd nu in één keer weggevaagd.


  Maar Pip kende nog meer trucjes. 'Wat krijgen we nou? Waar komen die spullen vandaan?'


  Royce greep nu de kraag van haar groene jasje stevig vast en schudde haar even heen en weer. 'Ik heb nú wel genoeg van je gehoord,' zei hij, met iets van een lach in zijn stem.


  Pip hoorde het en keek verbaasd op naar de lange, bruinharige man. Volgens haar zouden de meeste mensen in een dergelijke situatie woedend reageren, maar deze Amerikaan scheen het om de een of andere duistere reden wel amusant te vinden dat hij was beroofd!


  Voor de rest van haar leven zou Pip nooit meer het bonken van haar hart vergeten toen ze het gezicht van Royce Manchester eens aandachtiger bekeek. Hij was weliswaar niet de knapste man die ze ooit had gezien, maar toch liep er een huivering van opwinding over haar rug. Voor het eerst van haar leven was ze zich bewust van het feit dat ze een vrouw was, zich bewust van een man, en dat verbaasde haar op een manier die ze niet onder woorden kon brengen. De volle lippen, krachtige kin en de uitdrukking op zijn zeer aantrekkelijke gezicht maakten grote indruk op haar. Maar het waren vooral zijn ogen. Tijgerogen, dacht ze, terwijl ze zich vermande om haar blik van hem af te wenden.


  Terwijl hij op zijn beurt naar de kleine dief staarde, drong het ineens tot Royce door dat de jongen iets bekends had en bijna afwezig duwde hij de klep van de jongens pet verder naar achteren. Een weelde van zwarte krullen werd plotseling zichtbaar en voor het eerst zag hij de fraai gevormde, donkere wenkbrauwen en de onvergetelijke, grijze ogen. Waar had hij dat gezicht eerder gezien, vroeg Royce zich af.


  'Moeilijkheden, Manchester?' vroeg een hatelijke stem.


  Royce keek op naar de spreker. Het was de graaf van St. Audries, geflankeerd door zijn twee vrienden, Stafford en Wetherly. Het was duidelijk dat ze niet waren gekomen om te helpen, maar om zich te verkneukelen, en Royce raakte geïrriteerd. Hij was echter helemaal niet in de stemming om te bekvechten. Royce keek de graaf aan en hield zijn adem in toen er iets in hem begon te dagen. Hij wist precies waar hij het gezicht van deze jongen eerder had gezien, want hij keek er immers recht in!


  Alert op een mogelijke kans op ontsnapping draaide Pip zich in de richting van de stem, maar haar hart zonk haar in de schoenen. Nee, van deze drie heren had ze geen hulp te verwachten! Het volgende moment trok iets aan de langste van het trio haar aandacht.


  De graaf van St. Audries was een lange, slanke man van ongeveer vijftig jaar. Net als Newell deed ook hij zijn kleermaker eer aan: hij zag er schitterend uit in zijn goed gesneden kleren, die hem als gegoten zaten. Hij droeg een dunne wandelstok en had, in tegenstelling tot de meeste anderen, geen hoed op.


  Misschien kwam het daardoor dat Pip nog eens, en nu langer, naar de graaf keek. En toen ze dat deed, verstijfde ze en hield ze haar adem in. In stomme verbazing blikte ze naar zijn zwarte krullen - die wel heel erg op die van haar leken - maar het waren vooral de fraai gevormde wenkbrauwen boven zijn exotisch gevormde grijze ogen die haar een schok bezorgden.


  Pip had zich vaak afgevraagd hoe haar vader eruit zou zien en of ze veel op hem zou lijken, omdat ze helemaal geen gelijkenis met Jane vertoonde. En nu, op het moment dat ze dat het minst verwachtte, ontdekte ze dat de gelaatstrekken waar ze naar staarde bijna een spiegelbeeld van haarzelf waren!
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  Pips verbijstering was Royce niet ontgaan, en bijna tegelijkertijd besefte hij dat deze jonge dief niemand anders dan een bastaardkind van de graaf van St. Audries kon zijn. Tot dat moment had de jongen natuurlijk nooit geweten dat zijn vader de man moest zijn die hier voor hem stond - hoe kon iemand anders verklaren dat die kleine straatrat precies dezelfde ogen als de Devlins had?


  Niet helemaal in staat te geloven wat ze zag, nam Pip elke gelaatstrek van de graaf aandachtig in zich op. De vorm van hun gezicht was niet helemaal hetzelfde, maar de monden en neuzen waren identiek, alsof ze een kopie van hem was. Ze had ongetwijfeld hetzelfde bloed in haar aderen als die man en Pip twijfelde er niet aan dat hij haar vader was. Die gedachte maakte haar een moment duizelig en ze onderdrukte een hysterisch lachje toen ze zich de reactie van de man voorstelde als ze zich in zijn armen zou werpen met de woorden: 'Vader! Ik heb je overal gezocht! Herken je me niet? Ik ben je dochter!'


  Maar kijkend naar zijn gezicht, wist ze dat hij niet blij zou zijn met die ontdekking. En zodra de eerste schok voorbij was, begon ze hem aandachtiger te bekijken. Nee, dacht ze, ze wilde deze man waarschijnlijk niet beter leren kennen. Hij zag er arrogant uit, koelbloedig, en met een kille uitdrukking in zijn grijze ogen. Bijna onwillekeurig drukte ze zich dichter tegen Royce aan, alsof ze probeerde elk verband tussen hen te verloochenen.


  De graaf, vastbesloten de Amerikaan te treiteren, had totaal geen aandacht besteed aan het straatschoffie dat hij in zijn greep had. 'Heb je besloten je met de lagere stand in te laten? Misschien voel je je bij hen meer op je gemak?'


  Royce glimlachte. 'Ach, hun manieren zijn zeker beter dan ik van sommige anderen kan zeggen.'


  Het gezicht van de graaf vertrok en hij deed agressief een stap naar voren. Maar George Ponteby, altijd de vredestichter, zei haastig: 'Dit is werkelijk verbazingwekkend, Stephen - Royce heeft deze kleine dief gegrepen die ons bestal. Stel je voor!'


  Ineens keek iedereen naar het schoffie dat door Royce nog steeds bij de kraag werd vastgehouden. Zelfs later vroeg Royce zich nog af wat hem opeens had bezield om de klep van de pet weer over de ogen van het kind te trekken, zodat niemand de gelijkenis van het joch met de graaf zou zien. Had hij geprobeerd een verwarrende situatie te voorkomen? Of... of had hij instinctief gevoeld dat de jongen bescherming nodig had... dat het leven van het kind gevaar liep als de gelijkenis met de graaf ook tot de anderen doordrong?


  'Een dief, hè?' zei Wetherly. 'Wat ben je van plan met hem te doen?'


  Het was een vraag die Royce enkele ogenblikken eerder zonder nadenken had kunnen beantwoorden, maar nu, in het licht van wat hij zojuist had ontdekt, kon hij niet veel anders doen dan de jongen het horloge teruggeven. Hij kon de jongen maar moeilijk in handen geven van de graaf en zeggen: 'Vind je niet dat jij iets zou moeten doen?' Nee, hij dacht niet dat de graaf het zou waarderen als hem ineens een bastaardkind in de schoenen werd geschoven.


  Terwijl Royce aarzelde, nam een van de twee jongemannen die tegelijk met de graaf waren aangekomen het woord. 'We willen graag helpen en kunnen de jongen naar de stadswacht brengen. Bespaart u zich de moeite het zelf te doen.'


  Royce keek naar de twee jongemannen. Nee, ze waren een beetje té gretig met hun hulp en dat wekte zijn argwaan. Ongetwijfeld waren het vrienden van de jonge dief, dacht Royce. 'Nee, bedankt, ik handel dit zelf af.'


  Pips hart zonk in haar schoenen en ze wierp Jacko een dappere blik toe, maar er was angst in haar ogen te zien. Als Jacko en Ben niet snel iets deden, zou ze in Newgate terechtkomen.


  'Zonde om zo'n jong kind aan de stadswacht over te laten,' zei een andere stem.


  Pip keek hoopvol op. Het was een van de begeleiders van de graaf geweest, Rufe Stafford, die het woord had genomen. 'Als Amerikaan weet je natuurlijk niets af van het lot dat een dief in Newgate wacht. Hij zal waarschijnlijk worden opgehangen. En dat alleen maar omdat hij een paar kostbaarheden van je stal.' Stafford keek Royce aan. 'Het lijkt me oneerlijk - de jongen heeft kennelijk iets gestolen, dingen die jij nooit zou hebben gemist, om er eten voor te krijgen, en nu moet hij het met zijn leven bekopen.'


  'Misschien wil jij voor het welzijn van de jongen zorgen?' vroeg Royce sarcastisch. 'Ik begin te begrijpen dat je de verantwoordelijkheid voor hem op je wilt nemen?'


  'Dat niet precies, en dat weet je! Ik wil alleen duidelijk maken wat zijn voorland zou kunnen zijn.'


  'Tja, het is een schande dat hij voor zo'n klein vergrijp zal worden opgehangen,' zei Newell, die naast Royce stond. 'Uiteindelijk heb je je eigendommen ook alweer terug.'


  Er werden over en weer nog meer opmerkingen gemaakt, tot George Ponteby het woord nam. 'Ja, dat lijkt mij ook een wat al te strenge aanpak. Hij is nog maar een kind!'


  Pip kreeg weer hoop en keek optimistisch van de een naar de ander. Als ze geluk had, zou ze aan Newgate ontkomen.


  'Mmm,' zei Royce. 'Zal ik hem dan maar vrijlaten?'


  'Dat weet ik niet... als je hem laat gaan, zal hij een ander gaan beroven,' zei George.


  Royce's geduld raakte op. 'Wat moet ik in 's hemelsnaam dan met hem doen? Hem adopteren, in mijn huis opnemen? Zodat hij buiten de verleiding van het kwaad blijft?'


  George straalde. 'Wat een uitstekend idee, Royce!'


  Pip vond het helemaal niet zo'n geweldig idee en wierp een donkere blik op George. Waarom hield hij zijn mond niet?


  Maar de andere heren vonden het blijkbaar een prima idee. 'Misschien kun je een eerlijke bediende van hem maken. Dat zou niet eens zo gek zijn.'


  Royce staarde zijn vrienden ongelovig aan. Dat konden ze toch niet menen? Moest hij die slonzige, kleine duivel in huis nemen? Maar aan hun gezichten te zien, was dit precies wat ze van hem verwachtten. Royce keek op, hopend een uitweg te vinden uit die netelige situatie. Hij wilde beslist niet dat de jongen zou worden opgehangen, maar hij was ook niet van plan het stelende bastaardkind van de graaf van St. Audries onder zijn dak te hebben!


  'Weet je,' zei Martin Wetherly plotseling, 'als je niet wilt dat de jongen wordt opgehangen en evenmin de verantwoording voor hem op je wilt nemen, kun je hem natuurlijk gewoon laten lopen. Je hebt je eigendommen toch terug?'


  Maar George was ertegen. 'O nee! Dan gaat de knaap door met zijn praktijken, waarna hij op een gegeven moment tóch in Newgate belandt. Nee, nee, we moeten iets anders bedenken.'


  George was een buitengewoon beminnelijk mens, maar Royce was een irritante gewoonte van hem vergeten: zodra hij zich iets in zijn hoofd had gezet, kon niemand hem daarvan afhouden.


  'Je zou hem tóch in je huis moeten opnemen, Royce. Er is vast wel iets voor hem te doen. Haal de jongen uit zijn criminele omgeving en leid hem op tot livreiknecht of zoiets. Je bent zo handig en vindt vast wel een passende oplossing.'


  Royce was dol op zijn neef, maar op dat moment kon hij hem niet uitstaan. Maar het ergste moest nog komen. Zachary zei plotseling: 'Weet je, Royce. George heeft gelijk. Je wilt niet dat de knaap wordt opgehangen en kunt hem ook niet laten lopen zodat hij weer uit stelen gaat. Waarom vraag je niet of de butler of de keukenmeid hem kunnen gebruiken?'


  Royce trok een gezicht en wierp Zachary een duistere blik toe. 'En gij, Brutus?'


  Zachary glimlachte naar hem. 'Ja, ik ben bang dat ik het in deze kwestie met George eens ben. Beschouw het als een goede daad.'


  Royce had misschien nog onder de 'goede daad' uit kunnen komen waarmee hij niet opgezadeld wilde worden als de graaf op dat moment zijn mond had gehouden. 'Nou zeg! Wat een grap! Onze Amerikaan zal deze zwerver eens wat manieren bijbrengen. Dat is de mop van het jaar. Zoiets van: de pot verwijt de ketel, is het niet?'


  Stafford en Wetherly vonden het kennelijk allemaal heel amusant, maar George en zijn vrienden kozen de zijde van Royce en hun gezicht vertoonde afschuw over de walgelijke opmerking van de graaf. Royce vernauwde zijn ogen tot spleetjes. Het liefst zou hij de graaf voor een duel uitdagen. Het zou er tóch eens van komen, vermoedde hij.


  Gelukkig was George weer degene die te hulp schoot. Hij lachte nerveus. 'Het zou kunnen kloppen, behalve dat mijn neef meer een zilveren ketel is, denk je niet?'


  Francis Atwater deed ook een duit in het zakje. 'O ja! Vooral gezien het enorme bedrag dat hij onlangs van je heeft gewonnen, absoluut een zilveren ketel!'


  Royce's ogen schoten nu zo langzamerhand vuur en George moest zijn woede hebben gezien, want hij trapte hem pijnlijk op zijn gelaarsde voet. Royce mompelde binnensmonds een vloek, maar de spanning was tenminste gebroken.


  'Zeg dat wel. Nu moeten jullie ons excuseren, want we willen graag verder,' merkte George op.


  'En die jongen dan?' vroeg Wetherly.


  'O, die jongen... Nou, maak je maar geen zorgen, hoor. Royce zorgt wel voor hem,' zei hij, met een glimlach naar zijn neef.


  'Ja,' zei Royce meteen. 'Ik neem hem mee naar huis en dan zullen we hem eens laten zien dat eerlijkheid en hard werken veel meer winst opleveren dan stelen.' Hij keek neer op het groezelige figuurtje. 'Na een bad en schone kleren zullen we hem niet meer herkennen.'


  Pip keek, naar hulp zoekend, naar Jacko en Ben, die vlak achter de mannen stonden. Dit was meer dan verschrikkelijk! Newgate zou veel beter zijn!


  'Vind je het wel verstandig een dergelijk persoon in je huis op te nemen?' vroeg Newell nieuwsgierig.


  Royce keek naar Pip. 'Waarschijnlijk niet! Maar op dit moment zie ik geen andere oplossing.'


  Zodra het duidelijk werd dat hij bakzeil zou halen bij de Amerikaan, verloor de graaf zijn belangstelling en liep weg. George, opgelucht dat hij de zorgen voor Pip aan een ander kon overlaten, sloeg zijn arm om Newells schouder en zei: 'Kom, laten we naar St. James gaan om te zien of daar nog iets te beleven valt.'


  'En Manchester?' wilde Newell weten. 'Wat doet hij?'


  George keek gekweld. 'Mijn neef zal vanmiddag genoeg te doen hebben met het toonbaar maken van zijn kleine dief!'


  Met een vage glimlach om de lippen keek Royce George en de anderen na, die hem en Zachary alleen achterlieten.


  Pip kon het gewoon niet geloven toen Jacko en Ben, zich na haar een sluwe knipoog te hebben gegeven, uit de voeten maakten. Ze hadden haar verlaten! Tot dan toe had ze passief gewacht tot ze iets zouden doen, maar ze hadden haar aan haar lot overgelaten! Venijnig schopte ze de Amerikaan tegen zijn scheenbeen en worstelde om vrij te komen.


  Royce was pijnlijk geraakt en onwillekeurig verslapte zijn greep om de kraag van de dief, maar hij negeerde de pijn om de bijtende, schoppende en krabbende hellehond die hem had beroofd steviger vast te pakken.


  Het was een ongelijk gevecht, en hoewel Pip haar uiterste best deed, stond de uitslag al van tevoren vast. Royce greep vliegensvlug een oud kleed uit de sjees en gooide dat over het kronkelende, verbazingwekkend bloeddorstige figuurtje waarin de dief plotseling was veranderd. In een handomdraai had Royce hem gevangen in de zware plooien. Hij hijgde van inspanning en verzorgde zijn bloedende hand, waarin de tandafdrukken van de kleine dief stonden. Zonder pardon tilde hij hem vervolgens in de sjees en gooide hem ruw neer.


  Vervolgens wendde hij zich tot Zachary: 'Als je uitgekeken bent en niet wilt dat ik zonder jou vertrek, stel ik voor dat je nú instapt!'


  Gehoorzaam deed Zachary wat hem was verzocht en hield wijselijk zijn mond gedurende de wilde rit door Londen. Royce was een uitstekend koetsier, wat een geluk was, want alleen een expert kon die volbloedpaarden vakkundig mennen zonder dat er ongelukken gebeurden. Pas toen ze voor het elegante huis op Hanover Square stopten, besefte Zachary dat hij al die tijd zijn adem had ingehouden.


  En wat het in het kleed gerolde schepsel betrof dat tussen hen in was gepropt, dat had voortdurend uit alle macht gevloekt. En er waren zulke verschrikkelijke verwensingen vanonder het kleed vandaan gekomen dat Royce af en toe zijn wenkbrauwen had opgehaald. Ineens kreeg hij zijn oude manier van doen terug en grinnikte, terwijl hij hoofdschuddend naar zijn gevangene keek. 'Nou, ik zal er zeker voor zorgen dat je nooit de kans krijgt datgene met me te doen wat je me net hebt toegeroepen,' mompelde hij.


  Onder het kleed hoorde Pip de lach in zijn stem en plotseling viel ze stil. Door wat voor verdorven monster werd ze gevangen gehouden? Iedere man met een beetje pit in zijn lijf zou haar tenminste van repliek hebben gediend, maar deze Amerikaan scheen de situatie amusant te vinden! Hij kon naar de maan lopen!


  Maar Pip kreeg geen tijd meer om er verder over na te denken. Toen ze de sterke handen weer om zich heen voelde, begon ze zich nóg krachtiger te verzetten en hoewel ze een paar keer raak schopte, droeg de Amerikaan haar moeiteloos het huis in. Pas toen ze onzacht met haar voeten op de grond werd gezet, lukte het haar zich uit de plooien van het kleed te bevrijden en haar veroveraar weer aan te kijken.


  Als een aanvallende panter vloog ze op hem af. Haar grijze ogen bijna zwart en hijgend van angst en woede verloor Pip geen tijd en wierp zich met alle kracht die ze in zich had tegen Royce aan. Ze had helemaal niet op haar omgeving gelet, maar nu zag ze dat de Amerikaan tussen haar en een paar gebeeldhouwde deuren stond die volgens haar naar de vrijheid leidden. Haar gedachten richtten zich volledig op haar ontsnapping.


  Als Royce de krachtige en aanhoudende pogingen om te ontvluchten al verbazingwekkend vond, dan liet hij dat in elk geval niet merken en hij blokkeerde eenvoudig de aanval. Hij greep de jongen bij de schouders, tilde hem op en hield hem op enige afstand voor zich in de lucht, zodat de schoppende voeten en stompende vuisten hem niet langer konden raken.


  Woedend en geërgerd door de situatie vergat Pit een moment plat te praten en tussen haar tanden siste ze: 'Als ik ooit vrijkom, snijd ik inderdaad uw lever uit uw lichaam en eet haar hap voor hap op!'


  'O ja, kleine tijgerwelp? Vergis je je niet? Had je niet graag iets anders aan je mes willen rijgen?' vroeg Royce luchtig, inwendig verbaasd over het prachtige Engels waarin de jongen had gesproken. Interessant. Hij leek niet alleen opmerkelijk veel op de graaf van St. Audries, maar nu bleek hij ook nog net zo te praten! Het werd steeds mysterieuzer. Nee, bizar! De eventuele plannen die Royce met hem had, werden ter plekke veranderd. Nu was het geen zaak meer de jongen van een ellendig leven te verlossen, maar was er een puzzel op te lossen...


  Pip besefte haar fout meteen en wanhopig probeerde ze zich eruit te redden. 'K' snij je in flarden, van je keel tot je poten. Zeker weten!'


  'Ik ben ervan overtuigd dat je dat zou doen wanneer je een fractie van een kans zou krijgen, maar helaas, m'n jongen, kan ik je die niet geven. Om redenen die je wel zult begrijpen,' voegde Royce eraan toe. Er speelde een vaag glimlachje om zijn mond toen hij de donkere blik in de ogen van de knaap zag. Hij vermoedde dat het gevecht onder het kleed hem behoorlijk had uitgeput en hij hield op met plagen.


  'Als ik je nu neerzet,' zei hij, toen de weerstand van de kleine dief steeds minder werd, 'beloof je me dan dat je noch mij noch iemand van mijn huishoudelijk personeel zult aanvallen?'


  Vermoeid als ze was, was Pip bereid elk offer te brengen, maar haar angst overheerste en haar behoefte om te vluchten domineerde. En weer verzette ze zich tegen zijn greep.


  Terwijl Royce de geestkracht van het kind bewonderde, begon hij nu toch ook een beetje ongeduldig te worden. 'Je hebt niets van me te vrezen, noch van mijn huishouden. Wij hebben geen kwaad in de zin, maar dat zul je wel niet willen aannemen. Je kunt niet ontsnappen. Zolang je mijn vraag niet beantwoordt, blijf ik je op deze manier vasthouden - wat je ook besluit, één ding staat vast; je blijft onder mijn hoede. Nou, geef je me je woord?'


  Onwillig schudde Pip haar donkere krullen. Maar het feit dat ze verloren had, bezorgde haar een bittere smaak in de mond.


  Langzaam zette Royce haar op de grond en liet haar daarna pas los. Ze stond daar en keek op naar haar veroveraar, terwijl ze zich afvroeg wat hij nu met haar van plan was.


  Onzeker over de situatie vroeg Royce zich hetzelfde af. De hemel wist dat welwillendheid niet een van zijn karaktereigenschappen was. En als hij niet het gevoel had dat er een geheim achter de afkomst van deze knaap school, zou hij hem misschien tóch nog laten gaan.


  Maar nu zijn nieuwsgierigheid eenmaal was gewekt, was daar geen sprake meer van. Royce bestudeerde het gezicht van de magere jongen en vroeg zich ondertussen af welke huishoudelijke taken hem konden worden opgedragen.


  'Hoe heet je, jongen?' vroeg Royce abrupt.


  Maar hij kreeg geen antwoord, alleen een duistere blik, waarbij het kind zijn kin koppig in de lucht stak. Het scheen dat de Devlins al vanaf hun geboorte arrogant waren!


  Royce beheerste zich. 'Hoe zit het met je ouders? Zullen ze zich geen zorgen over je maken? Wil je me dan helemaal niets over jezelf vertellen?'


  Een vijandige blik was de enige reactie. Zuchtend bekeek Royce het slonzige figuurtje, dat in de gigantisch grote hal ineens nog nietiger leek dan op straat. Hij was veel te klein voor zijn leeftijd, maar een paar weken goed eten zou daar wel verandering in brengen, veronderstelde Royce. Aangezien hij de kracht van de tanden, vuisten en voeten van de jongen had gevoeld, wist hij dat het kind gezond en sterk was - alleen een beetje ondervoed.


  Voedsel, kleren en onderdak waren geen probleem, maar wat moest hij met het monstertje doen als het eenmaal had gegeten en gebaad en naar bed was gebracht?


  Zich niet bewust van het feit dat Zachary en zijn butler verbaasd van hem naar de jongen staarden, keek Royce naar het smerige, groezelige figuurtje voor hem. Ineens lichtte zijn gezicht op toen het tot hem doordrong dat het een bijzonder knap kind was dat hij had gevangen. Hij was een bijna exotische schoonheid, peinsde hij, terwijl zijn blik over de aristocratische gelaatstrekken gleed. Die verdraaide Devlin-ogen, dacht hij, waren onmiskenbaar! Toch waren het niet alleen de schitterende grijze ogen die de afkomst verraadden, maar het kleine wipneusje dat hooghartig vooruitstak, de prachtig gevormde jukbeenderen en de volle, fraaie lippen deden dat eveneens. Plotseling drong het tot hem door dat zijn gedachten een loopje met hem namen. 'Nou,' zei hij bars tegen niemand in het bijzonder. 'Wat voor taak kunnen we hem in het huishouden geven? Maken we een page van hem?'


  Er kwam een gesmoord geluid uit de richting waar zijn butler stond en aangezien Zachary bleef zwijgen, richtte hij zich tot de eerste. 'Nou, Chambers, heb jij een voorstel?'


  Chambers was, net als de andere personeelsleden, nog niet zo lang bij Royce in dienst - op dezelfde manier waarop George Ponteby het huis voor zijn neef had aangeschaft, had hij het personeel aangenomen.


  Nu zijn werkgever een smerige straatjongen mee naar huis had genomen die de schone vloer bevuilde, stond hij even met zijn mond vol tanden. 'Nadat de jongen een bad heeft genomen en na te hebben gegeten, krijgen we misschien wel een beter idee, sir.'


  'Mmm, page vind je dus niets?' vroeg Royce, terwijl hij een grijns probeerde te verbergen.


  Chambers boog. 'Ik denk, sir, dat u beter kunt nadenken na de lichte lunch die in de serre op u wacht. Ondertussen zal ik, met uw toestemming, de jongen meenemen en ervoor zorgen dat hij te eten en andere kleren krijgt, zodat hij meer in het huishouden van een heer past.'


  Opgelucht dat de zorgen voor de jongen even van hem waren afgenomen, knikte Royce en zei hij opgewekt: 'Heel goed, Chambers. Ik zal de jongen in jouw vaardige handen achterlaten.' Hij wilde zich al omdraaien, maar ineens bedacht hij zich.


  'Zorg ervoor dat er voortdurend iemand bij die kleine bedelaar is en let er vooral op dat hij niet kan ontsnappen. Ik ben ervan overtuigd dat hij zijn hielen zal lichten voordat je iemand te hulp kunt roepen.'


  Royce legde een hand op Zachary's schouder. 'Zullen we gaan eten? De gebeurtenissen van deze ochtend hebben me behoorlijk hongerig gemaakt.'


  Zachary was het zichtbaar met hem eens. Toen lieten ze Pip achter, die wantrouwig naar Chambers staarde, en verdwenen in de richting van de serre.
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  Eenmaal in de serre zagen Royce en Zachary een uitgebreide lunch, die klaarstond op de buffettafel tegen de enige muur in dat vertrek. Binnen enkele ogenblikken hadden ze hun borden hoog opgetast en namen ze plaats aan het zwarte, smeedijzeren tafeltje, waar ze genoten van de overheerlijke prestaties van Ivy Chambers.


  Enige tijd later, toen Royce voldaan achterover leunde in zijn stoel, nadat hij een stuk citroentaart had genuttigd, kwam een ontdane Chambers binnen. Tevreden en goedgehumeurd en met Della's weelderige vormen voor zijn geestesoog, keek Royce vragend naar Chambers op.


  De gekwelde uitdrukking op het gewoonlijk vriendelijke gezicht van Chambers en zijn verslagen houding deden zijn tevreden gevoel op slag verdwijnen.


  Half overeind komend van zijn stoel, vroeg Royce: 'Wat is er? De jongen? Hij is toch niet gevlucht?'


  Handenwringend antwoordde Chambers: 'Sir, ik heb mijn best gedaan, we hebben allemaal ons best gedaan uw bevelen op te volgen en op het, uh, kind te letten...' begon hij. Maar ineens liet hij zijn zelfbeheersing varen en barstte hij uit: 'Het is onmogelijk, sir! Die smerige, kleine dief heeft een mes en laat ons niet naderbij komen! Het heeft me bijna mijn leven gekost!'


  Met een geërgerde blik in zijn goudkleurige ogen gooide Royce zijn servet neer. 'Dan zal ik zelf deze kwestie regelen - en op een manier die onze onwillige gast niet prettig zal vinden! Breng me naar hem toe!'


  De keuken, die tevens als bediendenverblijf diende, was een fraai, groot vertrek; een groot, zwart, ijzeren fornuis domineerde de ruimte. Een gigantische open haard, die oorspronkelijk werd gebruikt als er voor een groot gezelschap moest worden gekookt, nam bijna een hele muur in beslag.


  De vloer was van steen en aan een paar plafondbalken hingen bossen uien, knoflook en verschillende geurige kruiden. De lucht was bezwangerd met het aangename aroma van gebraden vlees en gebak, maar Royce merkte het niet; zijn aandacht was gericht op het grimmig kijkende figuurtje dat in de verste hoek zat gehurkt, met een vervaarlijk mes in een van zijn smerige handen geklemd.


  Uit de chaos in het vertrek - omgevallen stoelen en manden, gebroken serviesgoed en gemorst water - was duidelijk op te maken dat daar een hevig gevecht had plaatsgevonden. Chambers' verschijning had Royce enigszins voorbereid op wat hij zou aantreffen, dus verbaasde hem het uiterlijk van de vrouwen niet zo erg - natte schorten, scheve kapjes op hun hoofd en ontredderde gezichten. Hij had geweten vanaf het moment dat hij hem onder ogen kreeg, dat die kleine duivel moeilijkheden zou veroorzaken! Met grote stappen liep hij naar het midden van de keuken.


  De keukenmeiden stoven nerveus uiteen toen Royce naderde en keken naar de koppige kin van de jongen, die verdedigend naar voren stak, naar de vastberaden blik in zijn grijze ogen en de vakkundige manier waarop hij het mes vasthield.


  Royce slaakte vol ongeduld een diepe zucht. Het was duidelijk dat het een onmogelijke taak was geweest de jongen in de koperen tobbe te krijgen die met warm water was gevuld en voor de open haard stond. Maar geïrriteerd als hij was, verheugde Royce zich op de worsteling die het zou kosten om zijn zin te krijgen.


  Kortaf beval hij iedereen de keuken te verlaten. 'En kom niet terug totdat ik jullie roep - wat voor herrie jullie ook te horen krijgen!'


  Pip verstijfde bij zijn woorden. Er kwam een vermoeide blik in haar ogen en haar hart begon als een razende te kloppen. Straatvechten, en gemeen ook, was niet nieuw voor haar. En toen ze haar mes eenmaal stevig in de hand had gehad, was het niet moeilijk geweest zich tegen het personeel te verzetten. Er speelde een trots lachje om haar mond; het mes had hen de stuipen op het lijf gejaagd, en ze waren weggefladderd als angstige kuikens voor een havik!


  Pip keek de bedienden na die de keuken verlieten en hield ondertussen de grote man in het oog die midden in de keuken stond. Ze zou blij moeten zijn met het feit dat ze nog slechts één tegenstander tegenover zich had, maar er was iets aan de agressieve houding van de grote Amerikaan dat haar behoorlijk uit haar doen bracht. Ze voelde zich slecht op haar gemak. Hij deed een stap in haar richting en ze pakte het mes steviger vast.


  'Blijf uit de buurt!' siste ze. 'Blijf waar je bent, of ik snijd je de strot af, reken maar!'


  Zijn mond vertrok en hij zei, vriendelijker dan zijn bedoeling was: 'We kunnen dit op twee manieren doen - zonder tegenspartelen en met een minimum aan inspanning van beide kanten, of...'


  'Of wat? Me naar Newgate sturen? Wat zullen je fijne vrienden daar wel niet van denken, hè? Na je mooie beloften?'


  Dat deed de deur dicht. Ze zag het aan de uitdrukking op zijn gezicht. Waarom ze hem zo had uitgedaagd, wist ze niet.


  'Goed, je hebt alle kansen gekregen,' barstte hij los. 'Maar nu heb ik schoon genoeg van je!'


  Verontrust zag ze dat hij zijn mooie jasje uittrok en het om zijn arm wikkelde. En weer voelde ze een pesterig duiveltje de kop opsteken. 'Wat een gein, zeg!' daagde ze hem uit.


  Ze had de woorden nauwelijks uitgesproken of Royce haalde met zijn omwikkelde arm naar haar uit. Hij kwam zó snel en boos naderbij dat Pip amper de tijd had haar mes op te heffen. Binnen de kortste keren had hij haar met zijn grote lichaam in de hoek gedreven, waarna ze geen kant meer op kon. Ze kronkelde als een aal en tilde haar knie op, waarbij ze hem opzettelijk in zijn kruis raakte.


  Pijn trok door Royce heen toen ze hem op de kwetsbaarste plek van zijn lichaam raakte en een fractie van een seconde dacht hij dat hij zou flauwvallen. Maar tot zijn eigen verbazing herstelde hij zich vrij vlug. Maar niet snel genoeg, want Pip glipte uit de hoek en haar mes flitste op toen ze hem in zijn bovenarm stak.


  Royce knipperde met zijn ogen; hij kon haast niet geloven dat die kleine duivel hem echt had verwond. Maar het scherpe mes was moeiteloos door de stof van zijn hemd gegaan.


  Half furieus en half onder de indruk door de slimheid en kracht van de jongen sprong hij achter hem aan en greep zijn jas. Hij gaf er een fikse ruk aan en de knaap botste tegen hem op. Op datzelfde moment sloeg Royce een arm om zijn nek en drukte hem als een weerbarstige gevangene tegen zich aan. Met zijn andere hand greep hij de pols van de hand waarin zich het mes bevond.


  Pip was nog nooit van haar leven zó bang geweest en ze vloekte giftig, terwijl ze als een gek worstelde om vrij te komen. De arm om haar nek deed haar bijna stikken, en ze gilde van de pijn toen de hand zich nog steviger om haar pols klemde.


  Zijn adem was warm in haar oor toen hij siste: 'Laat het vallen! Laat het wapen vallen voor ik je nek breek!' Zonder zich een moment te bedenken, liet Pip het mes vallen en slaakte ze een zucht van opluchting toen de greep om haar pols zich iets verslapte. Maar de strijd was nog niet voorbij, zoals ze heel goed wist. Ze verzamelde dan ook al haar krachten toen hij haar omdraaide en driftig haar kleren begon uit te trekken.


  De kloppende pijn tussen zijn benen negerend, concentreerde Royce zich volledig op die taak. De versleten overjas kostte hem niet de minste moeite, en vervolgens rukte hij met een krachtige beweging haar hemd open.


  Plotseling, gedreven door een primitieve angst en niet denkend aan de gevolgen, sprong Pip met haar gespreide vingers naar zijn gezicht gericht, naar hem toe.


  Haar tegenstander vermeed haar aanval op het nippertje. Vloekend greep hij Pips armen en draaide die op haar rug. Ze hijgden beiden van inspanning en hun lichamen waren intiem tegen elkaar gedrukt toen ze elkaar aanstaarden. Pip werd zich bewust van een vreemde tinteling in haar lichaam terwijl ze daar zo stonden, haar borsten tegen zijn brede borst gedrukt, met haar slanke benen tegen zijn gespierde dijbenen. En het beangstigde haar toen ze de waarheid in zijn goudkleurige ogen zag.


  'Laat me gaan!' beet ze hem woedend toe en ze begon zich weer te verzetten.


  'O nee!' riep Royce, vol ongeloof na de ontdekking door hun intieme lichaamscontact. Maar het was waar. Door zijn hemd heen voelde hij haar stevige borsten tegen zijn borst drukken en de vloeiende lijnen van haar dijbenen waren onmiskenbaar vrouwelijk! Tot zijn verbazing voelde hij een verlangen in zich opkomen - en tegelijkertijd een woedende frustratie. Als een jongen al moeilijkheden opleverde, dan zou een meisje nog meer opschudding in zijn huishouden betekenen!


  Ondanks Pips verzet hield hij haar een eindje van zich af en staarde in haar opgeheven gezicht, waarbij hij zich afvroeg hoe hij zo blind had kunnen zijn. De fijne gelaatstrekken, de dikke wimpers rondom de grijze ogen en de sensuele lijn van haar volle mond, die zo dicht bij die van hem was, waren maar al te duidelijk nu hij de waarheid kende. Zijn blik dwaalde naar de roze knopjes op haar ontblote borsten. Nee, dit was geen jongen.


  De blik in zijn ogen beangstigde Pip. En verward door haar eigen reactie op hem verviel ze weer in haar oude bravoure. 'Zeg, wat valt er te zien? Heb je nog nooit eerder een vrouw voor je gehad?'


  Hij grinnikte om haar opmerking. 'Nou, dat wel, maar nog geen die zich als jongen had verkleed. Zou je me daarvoor een verklaring willen geven?'


  'Ik heb niets te zeggen,' zei Pip, terwijl ze wilde dat ze een kilometer ver weg was, daar ze zich steeds pijnlijker bewust werd van haar eigen naaktheid. 'Je hebt het recht niet me iets aan te doen!'


  'Dat is waar,' antwoordde hij droog. 'Ik veronderstel dat ik beter de stadswacht had kunnen roepen om je naar Newgate te brengen.'


  Bij het zien van de diepe angst in haar ogen vloekte Royce, draaide haar om en duwde haar in de richting van de koperen tobbe. 'Ik zal je de keus laten,' zei hij. 'Je kleedt je verder uit en neemt een bad of ik doe het voor je.'


  Zelfs nu ze wist dat ze was verslagen, kwam er iets in Pip in opstand. Kwiek bevrijdde ze zich uit zijn greep en nam een sprong, een laatste wanhopige poging om door een deur te vluchten. Maar ze had nog geen twee stappen gedaan of de grote Amerikaan had haar alweer te pakken. Als ze had gedacht dat hij eerst kwaad was, dan was hij nu furieus!


  Zonder omhaal gooide hij haar over een van zijn schouders en droeg haar naar de tobbe. 'Ik heb altijd een afkeer gehad van mannen die vrouwen slaan, maar je maakt het er wél naar!'


  Pip opende haar mond om een fel antwoord te geven, maar plotseling werd ze door de lucht gezwaaid en belandde ze met een enorme plons in de tobbe. Hoestend en proestend spartelde ze in het water, maar hij hield haar stevig waar ze was en ontdeed haar moeiteloos van de rest van haar kleren.


  Royce was bijna net zo nat als de hoop kleren die hij op de grond gooide. Koel keek hij op haar neer. 'Nou, moet ik je ook nog wassen, of kun je dat zelf?'


  Ze kromp ineen in de tobbe om haar naaktheid zoveel mogelijk te verbergen, maar ze wierp een moordlustige blik op hem. Haar verstand zei haar echter dat ze het niet verder op de spits moest drijven. Onwillekeurig knikte ze en zocht het stuk zeep dat tijdens de worsteling in het water was beland.


  Royce vertrouwde haar nog niet helemaal en bleef naar haar kijken, zich plotseling zeer bewust van de zachte rondingen die ze voor hem probeerde te verbergen. Het was niet zijn gewoonte om met een bediende te stoeien, maar in dit speciale geval mocht hij van zichzelf best een uitzondering maken.


  Pip was zich meteen bewust van de verandering in hem en haar mond werd droog bij de herinnering aan het gevoel dat ze had gehad toen hun lichamen elkaar raakten. Ze haalde diep adem bij het zien van deze knappe man en besefte voor het eerst hoe verschrikkelijk kwetsbaar ze was.


  Een geluid bij de deur leidde zijn aandacht af en Royce was niet verbaasd Zachary en de bedienden te zien, die naar binnen gluurden. 'Ja, het is nu veilig om binnen te komen. We hebben elkaar niet vermoord...' Hij keek even naar Pip. 'Nóg niet!'


  Wantrouwig keek ze naar de anderen die de keuken inkwamen. 'Ik kan mezelf wel wassen! Kwil nie dat ze me aanraken!' krijste ze.


  Onder andere omstandigheden zou Royce haar maar al te graag zelf hebben gewassen, maar nu zette hij die verleidelijke gedachte van zich af. 'Krijg ik je woord dat je geen enkele poging onderneemt om te ontsnappen?'


  Pip knikte heftig met haar donkere hoofd.


  'Nou goed dan. Ik zal je nu alleen laten, maar morgenochtend wil ik een paar woorden met je wisselen.' Hij keek haar doordringend aan. 'Wees ervan overtuigd dat er aldoor iemand is die je in de gaten houdt en dat alle deuren in dit huis voor je gesloten zijn.'


  Pip haalde haar schouders op; ze liet hem denken dat dit haar zou tegenhouden. Als het eenmaal donker was en alle bedienden naar bed waren, zou ze wel een manier vinden om te ontsnappen, dacht ze zelfvoldaan. En ondertussen zou ze van dit avontuur genieten. Ze had uiteindelijk geen andere keus! Daar had hij wel voor gezorgd.


  Ze glimlachte ontwapenend naar hem. 'Heel goed, meneer.'


  Royce draaide zich om en knikte. Hij moest zichzelf dwingen haar alleen te laten. 'Ik geloof dat alles op dit moment is geregeld,' zei hij tegen de anderen. 'O ja, Chambers, zorg ervoor dat onze, eh, gaste niet kan vluchten. Sluit alle deuren af en controleer ze.'


  De grijns op Zachary's gezicht negerend, boog Royce in de richting van Ivy Chambers. 'Mevrouw, vergeef het me dat ik je nog meer moeilijkheden bezorg, maar ik weet dat ik de jongedame in je vakkundige handen kan achterlaten.'


  Blozend maakte Ivy snel een buiging. 'O, zeker sir! Ik zal mijn uiterste best doen.'


  Royce glimlachte ontwapenend naar haar, knikte en slaagde er eindelijk in de keuken te verlaten. Maar op de drempel bedacht hij zich. 'Krijg ik je naam nog te horen?'


  'Pip! Zo heet ik,' zei ze grijnzend. 'En u, sir?' vroeg ze ineens formeel.


  Met de grootste moeite hield Royce zijn lachen in. 'Royce Manchester, dame.'


  'Zo! En wat kunt u beleefd zijn, Royce Manchester!' zei ze ineens weer brutaal.


  'Ik kan heel veel dingen zijn, als het me van pas komt.' Zijn ogen bleven op haar gericht.


  Pip hield haar adem in en haar ogen werden groot terwijl ze hem aanstaarde. Haar hart bonkte als een razende en als betoverd bleef ze naar hem kijken tot hij door de deur verdween, met Zachary op zijn hielen.


  Er viel een korte stilte, totdat Ivy Chambers enigszins verontrust zei: 'Nou, Pip, je hebt je woord van eer gegeven en ik hoop dat je je eraan houdt. Was jezelf, en als je klaar bent, zal ik nog een emmer warm water halen om je haar te wassen.'


  Pip besloot dat dit geen kwaad kon en knikte instemmend. Toen de andere vrouwen zich discreet hadden teruggetrokken en ook Chambers was weggegaan, ontdekte Pip dat een bad helemaal niet zo'n overbodige luxe was. En het was ook helemaal niet vervelend. Integendeel! Het water was lekker warm en voelde zacht aan en de zeep verwijderde alle vuiligheid van haar lichaam. Haar haren werden gewassen door Alice, een van de jongere huismeiden, en daarna voelde Pip zich zó schoon dat ze er zeker van was dat ze kraakte als ze liep.


  Kleren bleken een klein probleem te vormen, maar ten slotte vond Ivy een blauwe jurk die ze zelf enkele jaren tevoren had gedragen. Kijkend van Ivy's aantrekkelijke, mollige figuur naar haar eigen lichaam kreeg Pip een weifelende uitdrukking op haar gezicht.


  Niet uit het veld geslagen, zei Ivy luchtig: 'O ja, ik heb die jurk écht gedragen... jaren geleden!'


  De jurk, net als het schamele ondergoed dat Ivy te voorschijn had gehaald, betekende voor Pip een ongekende luxe en enigszins aarzelend bewoog ze zich door de keuken. De andere vrouwen bekeken haar nieuwsgierig en ietwat bezorgd. Maar gezien hun vriendelijke gezichten en glimlachjes was Pip ervan overtuigd dat ze van hen geen kwaads te verwachten had, want ze waren haar niet vijandig gezind.


  Ivy's houding bevestigde Pips vermoeden. Ze zette brood, kaas en ham op tafel en zei: 'Het avondeten komt nog lang niet en je zult wel uitgehongerd zijn.' Pip glimlachte dankbaar naar haar op en genoot vervolgens van de heerlijkheden.


  Ondertussen zaten Royce en Zachary in de salon. 'Ja, ja, het maakt de zaak wat ingewikkelder,' gaf Royce ruiterlijk toe, nadat Zachary zijn commentaar op de situatie had gegeven, 'maar we hebben haar tenminste gered van een leven op straat als hoertje en van andere verschrikkingen.'


  'En wat voor leven heb je nu dan voor haar in gedachten?' wilde Zachary spottend weten.


  'Jij moet op je woorden letten, jongeman, anders kom je in moeilijkheden,' dreigde Royce.


  'En iets anders van jou zal jou ongetwijfeld in de problemen helpen!' ketste Zachary terug.


  Royce zei niets meer over Pip, maar nam zijn handschoenen op. 'Als jij hier dineert, laat het Chambers dan weten, wil je? Ik ga nu weg en weet niet wanneer ik terugkom.'


  'Della?' vroeg zijn neef.


  'Precies,' zei Royce en liep de kamer uit, opgelucht dat hij aan verdere vragen was ontsnapt en aan de ongewilde, verrassend erotische voorstellingen die een kleine straatmeid bij hem had opgewekt.


  


  Royce's bezoek aan Della verliep net zo prettig als hij had gehoopt en zo hij al aan Pip dacht in de rol van zijn maîtresse, dan zette hij die gedachte snel van zich af. Belachelijk idee! Na zijn bezoekje aan Della ging Royce niet naar huis, maar op zoek naar nog meer afleiding in een van de gokhuizen die hij regelmatig bezocht. Jammer genoeg was het nieuwtje al tot Fives Court doorgedrongen en overal het onderwerp van gesprek. Enigszins uit zijn humeur keerde Royce die avond terug naar huis.


  Ondanks het drama van die dag viel Pip vrijwel onmiddellijk in slaap in het kleine kamertje dat Chambers haar had toegewezen. Hoewel Pip wist dat ze zo snel mogelijk zou ontsnappen, genoot ze ondertussen van de weelde in het huis en zette ze resoluut alle gedachten aan Royce Manchester van zich af. Gezien het leven dat ze had geleid, vond ze alles prachtig en had ze er haast spijt van dat ze daar alweer zo gauw weg moest. En hoewel ze alleen in de keuken mocht komen, verbaasde ze zich over het goede en beschermde leventje dat de bedienden van de rijken leidden. Bij het zien van de schone kleren van de anderen voelde ze zich beschaamd over de smerige vodden die Ivy na een uitroep van afschuw had weggegooid. Pip streek de blauw met witte jurk die ze droeg glad. Het was geen dure jurk geweest of mooi gemaakt, maar voor een jonge vrouw die nog nooit eerder zo'n kledingstuk had gedragen, was het het mooiste dat ze ooit had bezeten. Ze was er kinderlijk blij mee.


  Zelfs de maaltijd die ze 's avonds nuttigden, wekte haar bewondering: zacht vlees, gebakken aardappelen, taart... en de smaak! Ze kon niet wachten het allemaal aan Jacko en Ben te vertellen!


  Royce's bedienden waren vriendelijk tegen haar toen ze eenmaal merkten dat ze zich behoorlijk gedroeg. En hoewel ze in gesprekken nog wel steeds op haar hoede was, had ze haar vijandigheid verloren. Pip had haar leven altijd prima gevonden, vrij om te gaan en te staan waar ze wilde, maar nu ging er een heel nieuwe wereld voor haar open.


  Toen het later werd en ze begreep dat de werkdag erop zat, werd Pip nerveus. Binnen de kortste keren zou ze dit huis moeten verlaten en onwillekeurig keek ze nog een keer om naar de keuken, toen Ivy haar naar het kamertje wilde brengen waar ze zou slapen. Pip hield zich voor dat ze dat deed om de mogelijke vluchtroute in haar hoofd te prenten, maar ergens in haar achterhoofd wist ze dat ze ook keek om elk klein detail van het vertrek in haar geheugen te griffen. Het was een kleine kamer, even voorbij de kamer waar de Chambers sliepen en hoewel ze niet veel groter was dan een kast, was het feit dat ze nooit een eigen kamertje had gehad genoeg om haar een zeer tevreden gevoel te bezorgen. En dan het slapen in een echt bed, met een matras! Het bed was wel smal en de matras bobbelig, maar het was altijd nog beter dan met een deken op de grond te moeten slapen.


  Doodmoe van alle gebeurtenissen van de dag en niet in staat om ook maar één moment over de man te piekeren die ze als haar vader had herkend of het vreemde effect dat Royce Manchester op haar gevoelens had gehad, viel Pip in slaap op het moment dat haar hoofd het kussen raakte. Ze was niet bang dat ze de hele nacht zou slapen. Pip had zich getraind om op elk moment te ontwaken. Het was even na drie uur dat ze met een schok wakker werd, bijna alsof iemand haar had aangeraakt.


  Korte tijd bleef ze stil liggen, maar toen stapte ze met tegenzin uit het bed; het was tijd om te vluchten. Want ondanks het comfort dat haar hier zou worden geboden, wilde ze vrij zijn in de wereld die ze kende. Ze kleedde zich in het donker snel aan en voelde zich schuldig over het feit dat ze gedwongen was Ivy's jurk mee te nemen. Ze had zich nooit schuldig gevoeld wanneer ze iemand iets ontstal, maar nu...


  Heimelijk verliet ze het vertrek en sloop door de smalle gang. Zonder problemen kwam ze beneden en in de keuken, maar ze was nog niet halverwege het grote vertrek of ze merkte dat ze niet alleen was.


  Pip verstijfde en bleef doodstil staan, in een poging te ontdekken waar de persoon van wie ze de aanwezigheid voelde, zich bevond. Ze luisterde intens naar de stilte voordat ze links van haar een gerucht hoorde. Voorzichtig draaide ze haar hoofd in die richting, terwijl haar ogen het donker doorboorden. Ja, er was nog iemand in de keuken. Maar voordat ze iets kon doen, kreeg ze een klap op haar hoofd.


  Die klap was echter niet zo hard dat ze van haar stokje ging, maar toch wankelde ze even geschrokken. De gesmoorde vloek die volgde toen ze haar belager een stomp in zijn maag had gegeven, deed haar goed, tot ze de stem herkende.


  Ze negeerde het kloppende gevoel in haar hoofd en draaide zich om. 'Jacko! Ben jij het?'


  'Ja, stomkop, wie anders?' gromde Jacko. 'Jeetje, Pip, ik geloof dat je een gat in mijn maag hebt gestompt!'


  'De volgende keer moet je me niet in het donker besluipen,' zei ze. 'Trouwens, waar klaag je over? Ik heb een dreun op mijn hoofd gekregen.'


  'Ssst!' fluisterde Ben, die ineens naast haar opdook. 'Ben je vergeten waar we zijn?'


  Pip en Jacko hielden meteen hun mond, terwijl ze over hun pijnlijke plekken wreven. 'Zullen we nu maar gaan?' stelde Pip even later voor.


  Er viel een eigenaardige stilte. 'We moeten eerst met je praten, Pip,' zei Jacko ten slotte. 'Ben en ik hebben een plan gemaakt.'


  Ze voelde zich ineens ongerust. 'Kunnen we het daar straks niet over hebben, als we hier weg zijn?'


  Weer viel er een vreemde stilte en Pip voelde zich steeds slechter op haar gemak. Er was iets wat haar broers haar niet vertelden, iets wat ze niet prettig zou vinden als ze het zou horen.


  Een zacht schrapend geluid verbrak de stilte toen Ben een kaars aanstak die hij uit zijn zak had gehaald. In het zwakke licht keken ze elkaar aan.


  Pip was haar uiterlijk vergeten, maar de bewonderende blikken van haar broers hielpen het haar meteen herinneren.


  'Zo, zo, wat zie jij er fraai uit!' zei Ben trots.


  Jacko was het met hem eens. 'Pip, wie had kunnen denken dat je er in een jurk zo mooi zou uitzien!'


  Pip glimlachte om de complimentjes van haar broers. Bijna koket spreidde ze haar rokken uit en draaide rond. 'Echt?' vroeg ze verlegen, maar haar gezicht straalde van trots.


  Haar broers knikten enthousiast. Toen verdween hun glimlach ineens en Jacko zuchtte. 'Hoe ben je... ik bedoel, je bent toch niet ... gewond, hè? Niemand is toch wreed tegen je geweest?'


  Pip schudde haar hoofd. 'Nee,' antwoordde ze naar waarheid. 'Bijna iedereen is aardig voor me geweest. De bedienden weten nog niet goed raad met me, maar ze hebben me goed behandeld.' Haar gezicht vertrok. 'Dan die Amerikaan! Hij heeft me bijna verdronken! Nee, ik hou niet zo van zijn arrogante methoden!' Even dacht ze aan de klap van Jacko. 'Hij is niet onnodig hardhandig, hoor.' Haar gezicht klaarde weer op. 'Ik heb een eigen kamertje gekregen! Stel je voor! Een bed voor mij alleen!'


  Haar broers keken gepast onder de indruk. Het was Ben die ten slotte ernstig vroeg: 'Je zou het dus niet erg vinden hier een tijdje te blijven?'


  'Hier blijven!' herhaalde Pip geschokt. 'Waarom zou ik blijven? Ik wil naar huis!'


  Jacko zag er bijzonder slecht op zijn gemak uit in het flakkerende kaarslicht. 'Pip, Ben en ik hebben nagedacht - hier blijven is misschien wel het veiligste voor je.'


  'Veilig? Hoezo? Waarom zou ik bij jullie niet veilig zijn?'


  Jacko en Ben wisselden een blik. 'Pip, voordat we je hier wilden weghalen, kwam de leider nog even zijn gal bij ons spuwen. Hij was des duivels dat we je gevangen hadden laten nemen - écht, zo kwaad hadden we hem nog nooit gezien,' zei Ben. 'Ik dacht werkelijk dat hij ons iets zou aandoen. Maar weet je, hij was nog niet eens zo boos omdat we er niet in waren geslaagd de Amerikaan te beroven, maar vooral om het feit dat je nu buiten zijn bereik was!'


  Pip keek niet-begrijpend van de een naar de ander.


  'Zie je, Pip,' zei Jacko, 'hij was zó woedend dat hij bepaalde dingen zei... hij lette niet goed op. Hij maakte ons zonder omhaal duidelijk plannen voor je te hebben - dat hij die al heel lang heeft.' Jacko fronste zijn wenkbrauwen. 'Hij mompelde van alles en nog wat, dingen die kant noch wal raakten en hoe jij zijn manier zou worden om wraak te nemen voor alle vernederingen en sneren die hij jaren te horen heeft gekregen. Maar hij maakte ook heel duidelijk niet langer te willen wachten om jou in zijn bed te krijgen. Als je dus vanavond met ons mee naar huis gaat, ben je morgen zijn maîtresse! Of je wilt of niet!'


  Pip haalde diep adem. Dat dus nooit, dacht ze. Misschien dat het noodlot ertoe zou leiden dat ze ooit iemands maîtresse zou worden, maar niet die van de eenogige man! En wat het hier blijven betrof... Royce Manchesters magere, knappe gezicht danste voor haar ogen en ze werd zich bewust van zeer tegenstrijdige en gemengde gevoelens. De grote Amerikaan bracht haar van haar stuk op een manier die haar nog nooit eerder was overkomen. Nee, ze wist niet zo zeker of ze in zijn buurt wilde blijven.


  'We kunnen toch een andere veilige plaats voor me zoeken!' stelde ze wanhopig voor.


  'Kun jij je een plek voorstellen waar de leider je niet zal vinden? Zo veilig als hier?' vroeg Jacko schor.


  Pip schudde zwijgend haar hoofd. 'Goed, ik blijf. Maar jullie dan? Wat moeten jullie hem vertellen?'


  Het werd haar duidelijk dat haar reactie hen het meest had dwars gezeten, want Ben grinnikte en zei: 'We zeggen hem gewoon dat het huis te groot was om jou te zoeken en we een van de bedienden wakker maakten, zodat we moesten vluchten.'


  'Maar dan zal hij jullie terugsturen!'


  'O, zeker weten, maar voorlopig zullen we een paar dagen van hem af zijn.'


  Bens woorden gaven Pip niet veel troost. 'Het bevalt me niks! Hij zal jullie laten vermoorden als het hem niet bevalt!'


  'Nee, dat doet hij niet,' zei Jacko kalm. 'In de eerste plaats zal hij nooit beseffen dat we tegen hem liegen. We hebben hem tot nu toe altijd gehoorzaamd - en waarom zou hij nu iets anders verwachten? Hoe dan ook, over een paar dagen zullen we hem zeggen dat we je eindelijk alleen hebben getroffen, maar dat je ons bezwoer dat je het hele huis bij elkaar zou gillen als we zouden proberen je mee te nemen. Ondertussen zorg jij ervoor dat je kamertje veilig is tegen insluipers. Ben en ik houden hem wel even op een afstandje, maar vroeg of laat zal hij ongeduldig worden en iemand sturen om je te halen! We zullen doen wat we kunnen om het hem zo moeilijk mogelijk te maken, maar jij moet óók op je hoede zijn.'


  Pip staarde hen aan. Haar gezicht was één mengeling van angst en gelatenheid. Ten slotte knikte ze en drukte ze zich tegen Jacko's borst, waarna ze hem omhelsde. 'Wees alsjeblieft voorzichtig,' fluisterde ze. Vervolgens omhelsde ze Ben en verdween in de donkere gang.
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  Royce werd met een schok wakker, niet wetend wat hem had gewekt. Enkele ogenblikken lag hij in het donker te luisteren, maar hij hoorde niets ongewoons. Straatgeluiden drongen tot hem door, paarden, en de stadswacht die riep dat het drie uur was... Waardoor was hij wakker geworden? Een zesde zintuig? Instinctief, of louter uit balorigheid?


  Toen hij tien minuten later nog steeds niets vreemds had gehoord, stond Royce op en greep naar zijn kamerjas op de stoel naast zijn bed. Op de tast vond hij zijn slippers vóór het bed en liep hij naar het lange, mahoniehouten bureau tegen de muur. Even later was hij er in het donker in geslaagd een kaars aan te steken en keek hij rond in de kamer.


  Nee, er was niets waardoor hij gewekt had kunnen worden. Royce was een man die sterk op zijn instincten vertrouwde. Diezelfde instincten hadden er in het verleden voor gezorgd dat hij niet in moeilijkheden raakte en nu was hij erdoor gewekt. Logisch dus dat zijn nieuwsgierigheid was gewekt en dat hij op onderzoek zou gaan.


  Nadat hij een klein pistool in de zak van zijn kamerjas had laten glijden, blies hij de kaars uit en stak de vuurslag in zijn andere zak, waarna hij de kamerdeur opende. De gang lag stil en donker voor hem. Geluidloos sloop hij naar de trap, waarbij al zijn zintuigen op gevaar gespitst waren.


  In de grote hal beneden bleef hij staan luisteren, terwijl hij zich nog steeds afvroeg wat hem kon hebben gewekt. Hij hoorde niets, behalve het normale tikken van de klok en het sissen van het dovende vuur in de salon. Toch wilde het gevoel dat iemand het huis was binnengekomen niet wijken. Maar toen er na een tijdje nog steeds niets te horen was, begon hij zich wat belachelijk te voelen - zo in het donker met zijn hand aan een pistool.


  Royce stond op het punt weer naar bed te gaan, toen hij een zachte fluisterstem hoorde. Abrupt staarde hij naar de keukendeur.


  Er had een gesmoord geluid geklonken, alsof iemand pijn had, en juist dat gesmoorde geluid trok zijn aandacht. Geluidloos bewoog hij zich door de eetkamer en het kamertje waar de butler het zilver poetste en ving toen een glimp op van het groene gordijn dat naar de keuken leidde. Daaronder zag hij een lichtglimp van een flakkerende kaars... het bewijs dat daar iemand was.


  Hij sloop naderbij en hield zijn oor tegen het gordijn, dat als deur fungeerde. Verbaasd hoorde hij Pip fluisteren: 'Maar hij zal jullie terugsturen.'


  En vervolgens een mannenstem: 'Zeker weten, maar voorlopig zullen we een paar dagen van hem af zijn.'


  Het was duidelijk dat Pip de man kende. Royce wilde net zijn aanwezigheid bekendmaken, toen hij een derde stem hoorde. Het gesprek was werkelijk interessant, dacht hij, maar toen vermoedde hij dat Pip was vertrokken en duwde het gordijn opzij. 'Beetje laat bezoek, nietwaar, heren?'


  Bijna tegelijkertijd draaiden Jacko en Ben zich om en verbleekten bij het zien van het wapen in Royce's hand. Jacko maakte aanstalten om hun kaars uit te blazen.


  'Zou ik niet doen,' beval Royce. 'Een kogel tussen je ogen zal je voor vrouwen niet zo aantrekkelijk maken!'


  Jacko liet zijn handen hulpeloos langs zijn lichaam bungelen en keek Royce angstig aan.


  'Vanmiddag zijn we niet formeel aan elkaar voorgesteld, toen u zo vriendelijk aanbood voor de kleine dief te willen zorgen. Dus zou ik nu graag uw namen willen horen,' ging Royce verder.


  Jacko en Ben staarden elkaar zwijgend aan en het werd Royce duidelijk dat hij van hen geen medewerking te verwachten had. 'Jullie hebben van mij niets te vrezen. Ik heb geen kwaad in de zin en zal zelfs niet eens de wacht laten komen. Aangezien Pips welzijn op het moment in mijn handen is, zou het misschien een goed idee zijn om tot een soort overeenstemming te komen.'


  Jacko en Ben keken hem, slecht op hun gemak, aan. 'Waarom ?' vroeg Jacko brutaal.


  Royce zuchtte. 'Ik weet het niet. Laten we zeggen dat ik nieuwsgierig ben naar de reden van jullie aanwezigheid in mijn keuken, op dit uur van de ochtend, en geïntrigeerd door een deel van het gesprek met Pip dat ik hoorde.'


  Toen de twee jongemannen hun vijandige houding nog steeds niet lieten varen, zuchtte Royce weer. 'We kunnen hier de rest van de nacht blijven staan, heren... of we gaan naar de salon en houden een beleefd gesprek - het hangt van jullie af.'


  Verward door het feit dat hij niet kwaad was en door zijn beleefde manier van doen keken Jacko en Ben elkaar aan. 'Waarover wilt u praten?' vroeg Jacko ten slotte in plat Engels.


  Royce trok een gezicht. 'Om te beginnen kunnen jullie dat accent achterwege laten. Ik heb jullie in prachtig Engels tegen Pip horen praten, dus...'


  'Wat wilt u weten?' vroeg Ben, nog steeds achterdochtig.


  'O, een aantal dingen. Maar laten we een comfortabeler plaats opzoeken om verder te praten. Draagt u de kaars, dan zal ik jullie de weg wijzen naar de salon.' Royce naderde de tafel, stak zijn eigen kaars aan en voegde er rustig aan toe: 'En probeer niet iets doms uit te halen - ik schiet zodra iemand een poging tot ontvluchten doet.'


  Zonder incidenten bereikten ze de salon en nadat Royce enkele blakers had aangestoken, blies hij zijn kaars uit. Daarna liep hij naar een wandkast. 'Willen jullie iets drinken? Een cognacje misschien?'


  Jacko zag er nog steeds verward en onzeker uit. 'Maakt me niet uit; wat u hebt.'


  Royce glimlachte voor zich uit om hun duidelijke verwarring en schonk drie glazen cognac in. 'Gaat u zitten, heren. We hoeven niet zo formeel te doen.'


  Ben blikte snel rond in de schitterende kamer. 'Bent u niet bang dat we uw mooie meubelen vuil maken?'


  'O, dat zien we dan wel weer. Ga nu maar gewoon zitten,' zei Royce rustig.


  Zich bewust van hun smerige kleding gingen Jacko en Ben op een met damast overtrokken bankje zitten. De kostbare kristallen glazen misstonden in hun groezelige handen.


  Royce zag hun ongemak. 'Jullie hebben van mij écht niets te vrezen. Ik meende het toen ik zei geen kwaad in de zin te hebben.'


  Als dieren die alleen maar wreedheid van de mensen hadden ondervonden, staarden Jacko en Ben naar Royce. Ze konden hun oren gewoon niet geloven en er viel een stilte die enkele minuten duurde. De Fowlers hielden Royce scherp in de gaten, terwijl ze probeerde in te schatten of hij de waarheid sprak of niet. Ten slotte vroeg Ben: 'Wat wilt u van ons?'


  Opgelucht dat ze eindelijk bereid waren te praten, ging Royce op zijn gemak op een fluwelen stoel zitten. 'Nou, om te beginnen vind ik dat we ons aan elkaar moeten voorstellen. Ik ben Royce Manchester, een Amerikaan uit Louisiana en thans op bezoek in Londen... En wie bent u?'


  Nog steeds niet helemaal overtuigd van zijn vredelievende bedoelingen nam Jacko een slokje van zijn cognac voordat hij weinig enthousiast zei: 'Ik ben Jacko Fowler en dit is mijn broer Ben.'


  Het was tenminste een begin, maar Royce besefte dat hij hun vertrouwen nog niet helemaal had gewonnen. Daarvoor zou hij nog wat meer moeite moeten doen. Hij glimlachte geruststellend in hun richting en door zijn beleefde, aanmoedigende manieren kreeg hij stukje bij beetje en woord voor woord veel over hen te horen. De cognac droeg daaraan zeker een steentje bij en tegen de tijd dat Ben zijn tweede glas had geleegd en Jacko halverwege zijn derde was, waren ze erachter dat Royce niet zo'n kwade was - ook al was hij een heer van stand.


  Royce vond hun gesprek fascinerend en hij had aandachtig geluisterd toen ze over hun moeder vertelden, over haar wens dat ze netjes leerden praten en leerden lezen en schrijven. Het verbaasde hem geenszins toen hij hoorde dat hun moeder eerzuchtig was en dat de drie kinderen bastaarden waren van drie verschillende rijke heren. Over hun leven in St. Giles waren ze minder loslippig, maar ten slotte kon Royce zich een aardige voorstelling vormen van hun 'werkzaamheden'.


  Terwijl het al later en later werd en de cognac zijn werk deed, praatten ze bijna vrijuit over hun leider, herhaalden alle verhalen die over hem de ronde deden en probeerden niet te verhullen dat hij hun leven in zijn handen had. Hoe en waarom deze gevreesde eenogige man hen in zijn macht had, werd echter niet helemaal duidelijk - Royce's manier van doen en de cognac mochten hun tongen dan wat losser hebben gemaakt, maar ze waren niet van plan een vreemde het naadje van de kous te laten weten. En ze zouden zeker niet vertellen dat Jacko iemand had gedood.


  Over minder dan een uur zou de zon opkomen en Royce zei sardonisch: 'En dan te bedenken dat ik me zou vervelen! In minder dan vierentwintig uur ben ik door een zakkenroller beroofd. Een zakkenroller die ik in mijn huis heb opgenomen en die een vrouw bleek te zijn! Vervolgens wordt er door haar broers ingebroken, waarna ik het hele verhaal te horen krijg over een eenogige crimineel, de leider van een bende zwervers en moordenaars, die niets en niemand ontziet als hij eenmaal zijn zinnen ergens op heeft gezet.' Royce keek van de een naar de ander. 'Heb ik de situatie in het kort goed weergegeven?'


  Jacko en Ben knikten tegelijk. 'Dat klopt, meneer,' zei Jacko bewonderend. 'U vergat niet één punt... behalve dat u erin hebt toegestemd dat Pip hier voorlopig een poosje mag blijven en u ervoor zult zorgen dat ze een slot op de deur van haar kamertje krijgt.'


  Verdeeld tussen vermaak en woede nam Royce een slokje van zijn cognac. Als Pip niet zo op de graaf van St. Audries had geleken, zou hij de wacht laten roepen om het trio alsnog naar Newgate te laten afvoeren. Dan was hij van de Fowlers en hun belachelijke klucht verlost! Maar als Pip, zoals hij verwachtte, het bastaardkind van de graaf was, dan wilde hij onder geen beding dat ze in handen van de leider zou vallen. Ze verdiende een beter lot dan dat!


  Royce stond op. 'De bedienden zullen dadelijk beneden komen en als jullie onopgemerkt willen blijven, moeten we het nu voor gezien houden.'


  Met onzekere bewegingen stonden Jacko en Ben op. 'We zullen de leider moeten vertellen dat we Pip niet hebben kunnen vinden, maar wél uw fles cognac!' mompelde Ben met een domme glimlach op zijn gezicht. 'Hij zal des duivels op ons zijn, maar ik denk dat hij ons wél zal geloven.'


  'Wisten we dat maar zeker,' zei Royce traag. Terwijl hij in de kamer rondkeek, liep hij in de richting van een prachtige, zilveren kandelaar en een zilveren blad met schaal. Hij pakte de voorwerpen op en ook een ivoren doosje met tandenstokers alsmede een gouden snuifdoos. Toen propte hij de kostbaarheden in de zakken van de verbaasde Jacko. 'Ik denk niet dat jullie leider blij is als jullie met lege handen van deze strooptocht terugkomen.'


  Er verschenen lachrimpeltjes rondom zijn ogen toen hij hun stomverbaasde gezicht zag, waarna hij hen in de richting van de keuken duwde. 'Ach, en misschien zou hij jullie verhaal zonder dit óók wel hebben geloofd. Vertrouw me maar.'


  Vreemd genoeg deden Jacko en Ben dat ook. Hij had iets waardoor ze hun vooroordeel ten opzichte van heren van zijn stand hadden veranderd. Ze hadden hem aardig gevonden toen hij hun achterdocht eenmaal had weggenomen en ze wankelden nu het huis op Hanover Square uit, beiden gerustgesteld. Pip was veilig... tenminste voor de eenogige man.


  Ondanks het feit dat ze hem mochten, waren de broers er echter niet helemaal van overtuigd dat Royce's motivaties helemaal onbaatzuchtig waren. Ze hadden té lang in St. Giles geleefd om te denken dat Royce hen uit pure goedheid een dienst wilde bewijzen! Hoewel ze er niet over spraken, waren Pips broers ervan overtuigd dat Royce bepaalde plannen voor hun zusje had en dat die plannen niet totaal anders waren dan wat de leider in gedachten had.


  Hoewel Royce die avond meer over de onderwereld in Londen had gehoord dan hem lief was, had hij het verhaal over Pip en haar broers en de eenogige man onmiskenbaar fascinerend gevonden.


  Denkend aan de eenogige man deed hij zijn kamerjas uit en stapte in bed. Wat had hij in 's hemelsnaam gedaan waardoor hij zich de woede van zo'n figuur op de hals had gehaald? Allemachtig! Eerst de graaf van St. Audries en nu deze kerel! Royce onderdrukte een geeuw. Het leek wel duivelswerk dat hij, sinds zijn aankomst in Londen, alleen maar vijanden had gemaakt! Geen rustgevende gedachte om mee te gaan slapen!


  Ondanks de lange nacht had Royce geen slaap. De ochtend was nu niet ver meer weg en hij meende de bedienden al in het huis te horen. Daardoor moest hij weer aan Pip denken. Wat moest hij in 's hemelsnaam met haar beginnen?


  Een slot op de deur was zó aangebracht. En het kon ook geen kwaad op de andere deuren degelijke sloten te laten aanbrengen, maar dat loste verder nog niets op. Weer werd zijn nieuwsgierigheid gewekt door Pips gelijkenis met de graaf van St. Audries. Ja, hij wilde dat mysterie oplossen. Door het gesprek met haar broers had Royce al een vaag idee over dé omstandigheden van Pips geboorte. Het was duidelijk dat de graaf op een zeker moment in Jane's leven haar beschermer was geweest. De graaf was een welgesteld man en een bastaardkind was in zijn kringen niet ongewoon - waarom had hij niets aan haar opvoeding bijgedragen? Diezelfde vragen golden ongetwijfeld voor Pips broers, maar hoewel Royce er niet aan twijfelde dat ook in hun aderen aristocratisch bloed vloeide, wist hij niets van de financiële omstandigheden van hun vaders. Misschien waren dat jonge mannen zonder eigen kapitaal geweest. Het was zelfs mogelijk dat Jane hun vaders nooit had verteld dat ze hun kind verwachtte. En mogelijk had ze de graaf ook nooit verteld dat ze een kind van hem verwachtte, zodat hij niet van haar bestaan op de hoogte was en geen stappen had ondernomen om de toekomst van zijn bastaarddochter te verzekeren...


  Maar ergens geloofde Royce niet dat het antwoord zo eenvoudig was. En terwijl hij in bed lag te piekeren, nam zijn gevoel toe dat er meer achter Pips achtergrond stak dan hij tot dusver had ontdekt. Hoe langer hij erover nadacht, des te meer raakte hij ervan overtuigd dat er écht een mysterie achter haar afkomst schuilging.


  


  Toen hij wakker werd, trok hij meteen aan het fluwelen belkoord om Chambers te waarschuwen. Terwijl hij ongeduldig op diens komst wachtte, trok hij zijn kamerjas aan en spatte wat water uit de lampetkan op zijn gezicht.


  Chambers kwam binnen. Hij droeg een zilveren dienblad met daarop het ontbijt. 'Goedemorgen, sir. Goed geslapen?' vroeg de butler opgewekt.


  Royce mompelde een beleefd antwoord en praatte een paar minuten over koetjes en kalfjes met zijn butler. Ten slotte vroeg hij: 'Heeft onze, uh, gaste vandaag nog geen moeilijkheden veroorzaakt?'


  Chambers glimlachte en zijn ogen straalden. 'O nee, sir. Ze is heel...' Hij wachtte en zijn glimlach verbreedde zich. 'Ze is heel interessant.'


  Royce trok een wenkbrauw op. 'O ja? Misschien kun je me dat iets nader uitleggen?'


  'Nou, ze heeft een vreemde manier van praten, nietwaar? En u zou verbaasd zijn over haar snelle vingers! Ze pikte zó mijn horloge uit het horlogezakje... vlak voor mijn ogen, en met haar vriendelijkste glimlach gaf ze het me weer terug. Ze heeft ons allerlei trucjes laten zien. En zelfs meneer Zachary is diep onder de indruk - hij en zijn vrienden hebben het afgelopen uur in de keuken met haar gekaart. Ze is daar heel goed in, te oordelen naar het commentaar dat ik hoorde.'


  Niet helemaal gelukkig met het verslag dat Chambers had uitgebracht, stuurde Royce de butler weg en kleedde zich vervolgens snel aan. Zelfs zonder de hulp van zijn bediende was het slechts een paar minuten later dat Royce, net zo elegant gekleed als altijd, nonchalant de keuken binnenkwam.


  Bij het zien van het tafereeltje krulden zijn mondhoeken onwillekeurig op - de kleine zakkenroller zat op haar gemak op de keukentafel en speelde kaart met een trio jongemannen! Zijn aanwezigheid werd niet meteen opgemerkt en enkele ogenblikken keek hij naar hetgeen zich voor zijn ogen afspeelde.


  Pip zat in kleermakerszit op de tafel, met haar rokken opgetrokken tot haar goedgevormde kuiten. Lange tijd staarde Royce naar haar blote voeten; de rusteloos bewegende tenen onthulden haar opwinding. Haar hoofd was gebogen en haar ogen waren op de kaart gericht die ze in haar hand hield. Royce's blik dwaalde aandachtig over haar donkere hoofd naar haar parmantige boezem, die door de eenvoudige snit van de jurk goed uitkwam. Mmm, ze zag er schoon en verzorgd uit, zag hij, maar ze zou een ware plaag voor zijn huishouden worden als ze zó doorging!


  Ondanks zijn irritatie en tot zijn eigen verbazing ging zijn blik weer terug naar de zachte ronding van haar verleidelijke borsten, terwijl hij zich afvroeg hoe ze eruit zagen en zouden aanvoelen...


  Royce verstijfde. Allemachtig, waar dacht hij aan! Met grote moeite wendde hij zijn ogen van Pip af en dwong zichzelf naar de anderen aan de tafel te kijken. Zachary herkende hij natuurlijk onmiddellijk, en ook Jeremy Shackelford en Leland Merryfield, twee van Zachary's intiemste vrienden. Op de achtergrond zag hij Ivy Chambers bij het grote fornuis bezig en er waren twee jonge huismeiden aan de afwas bezig, hoewel hun aandacht steeds werd afgeleid door het gelach en het commentaar aan de tafel.


  Chambers had kennelijk ook een goede reden gevonden om in de keuken te blijven. Hij vertelde op ernstige toon aan de livreiknecht hoe het zilver moest worden gepoetst, als zijn aandacht tenminste niet naar de kaarters werd getrokken. Ja, het was zonder meer duidelijk dat Pips aanwezigheid rampzalig voor zijn huishouden zou worden, dacht Royce sardonisch, vooral als de keuken de drukst bezochte ruimte in het huis werd!


  Hij was nog niet helemaal zeker van de vraag hoe hij zijn binnenkomst zou aankondigen, toen Pip, als reactie op de kaart die Leland had getrokken uitriep: 'Verdorie, meneer! Ik geloof dat ik dit spelletje win!' En met een watervlugge handbeweging streek ze alle muntstukken op die op de eiken tafel lagen.


  Royce liep verder het vertrek in. 'Ben ik nu de eigenaar van een gokhuis?'


  Met een schuldige uitdrukking op zijn gezicht sprong Zachary overeind. 'Royce! Wat doe jij hier?'


  'Het is mijn keuken, toch?' antwoordde hij droog.


  Zachary bloosde. 'Dat weet ik! Maar waarom ben je hier? Je komt hier nooit!'


  'Datzelfde kan ik van jou zeggen, en toch tref ik je hier aan. Ik vraag me af waarom.'


  Nu zijn verwarring voorbij was, grinnikte Zachary. 'Jeremy en Leland geloofden me niet toen ik zei dat de zakkenroller in werkelijkheid een meisje was... en dus kwamen we hier om naar Pip te kijken en...'


  'En de rest kan ik geloof ik zelf wel bedenken.' Kijkend naar de twee blozende gezichten van de jongemannen knikte Royce hen toe. 'Ik neem aan dat jullie twijfels over de nieuwste aanwinst in mijn huishouden nu zijn bevredigd?'


  Schaapachtig grijnzend, mompelden de beide jongemannen iets onverstaanbaars en stonden toen op. 'We moeten er eens vandoor,' zei Jeremy. 'We waren van plan maar een paar minuutjes te blijven.'


  Leland keek naar Zachary en vroeg: 'Ga je met ons mee naar Tattersall's? Ik heb gehoord dat lord Marchmount zijn wilde dekhengst gaat verkopen.'


  Het was zonder meer duidelijk dat Zachary maar al te graag met hen mee wilde gaan. Het trio nam afscheid van Royce en ze stonden op het punt de keuken te verlaten, toen ze zich tot Pip wendden. 'Je geeft ons toch nog wel een kans het geld terug te winnen dat we hebben verloren, nietwaar?' vroeg Zachary.


  Pip grinnikte. 'Zal me 'n eer zijn, heren!'


  Lachend verlieten de drie jongemannen de keuken en Pip keek Royce aan. Ze was niet nerveus geweest over deze ontmoeting, maar nu ze zijn tijgerogen zag, werd dat anders. Ze deed echter alsof er niets aan de hand was en negeerde het wilde kloppen van haar hart. Bravoure was voor haar een tweede natuur, maar toen ze om zich heen keek en zag dat iedereen plotseling de keuken had verlaten omdat ze ineens elders in het huis karweitjes hadden op te knappen, verminderde haar zelfvertrouwen enigszins. 'Goeiemiddag, m'neer. Lekker geslapen?'


  Royce ging op het randje van de tafel zitten. 'Ja, inderdaad. En jij? Ook goed geslapen?'


  Pip zette de herinnering aan de ontmoeting met Jacko en Ben snel van zich af. 'O ja. Als een os!'


  Ze zat slechts een paar centimeter van Royce vandaan en was zich pijnlijk bewust van zijn lange, gespierde gestalte zo dicht bij haar. Nog nooit in haar leven was ze zich van de aanwezigheid van een man bewust geweest, maar zijn nabijheid, vooral na hetgeen er de vorige nacht was gebeurd, baarde haar zorgen. Bang dat haar ogen haar onzekerheid zouden verraden, staarde ze naar haar tenen, plotseling geschrokken dat hij haar in die positie had aangetroffen.


  Hoewel ze op dat moment alleen in de keuken waren, verwachtte Royce niet dat ze lang zonder onderbreking konden praten. 'Ga even mee naar de bibliotheek. Ik wil met je praten... alleen.'


  Pip keek hem peinzend aan, tot hij haar arm pakte en zei: 'Het was geen verzoek. Ik ben gewend te worden gehoorzaamd, en zolang jij onder mijn dak leeft, zul je doen wat ik zeg - zonder tegenspreken!'


  Pip liep briesend van woede naast hem. Arrogante schoft!


  Haar gezichtsuitdrukking was zeer expressief. 'Ja,' zei Royce grinnikend, 'dat bén ik.'


  Zijn woorden bezorgden haar een schok. Verdorie, kon hij ook al gedachten lezen?


  'Soms wel, ja,' zei hij naast haar, waarop ze bijna een sprongetje maakte.


  Was ze in iemands handen gevallen die aan zwarte kunst deed? Ze deinsde achteruit en sloeg hem wantrouwig gade. Eindelijk liet hij haar arm los, maar nu werd ze zich weer bewust van zijn dynamische aantrekkingskracht... van zijn aantrekkelijke, mooi gevormde gezicht en de kracht van zijn slanke lichaam.


  Boos op zichzelf omdat ze zich zo door een man van de wijs liet brengen, nam ze haar toevlucht tot kwaadheid. 'Zo meneer, wat nu?'


  Royce leunde tegen een boekenkast van walnotenhout en sloeg zijn armen over elkaar. 'Zo kind, jij en ik moeten het eens over jouw rol in mijn huishouden hebben - en we beginnen met dat gokspelletje in de keuken. Dat soort tijdverspilling wil ik niet meer zien.'


  Pip was niet echt verzot op gokken, maar zijn woorden staken haar. 'Allemachtig! Hoe moet 'k me dan amuseren?'


  'Je kunt jezelf amuseren door de gewoonten en houding van mijn uitstekende bedienden te leren. Ivy en de andere meisjes zullen je vertellen wat je moet weten. En tenzij je mijn huis wilt verlaten, moet je je daar in ernst op toeleggen!'


  'Misschien wil ik wel niet zo'n stomme bediende zijn!'


  'O nee? Ga je liever doen wat de eenogige man voor je in gedachten heeft?' vroeg Royce cynisch.


  Pip verbleekte en haar ogen werden groot. 'De eenoog. Wat weet u van hem?'


  'Nou, genoeg... je broers hebben me gisteravond heel wat verteld.'


  'Hebt u hen gezien?' Pip snakte naar adem. 'Waar zijn ze? Hebt u ze verwond? Ze zijn toch niet naar Newgate?'


  'Nee, niet naar Newgate - ze zijn ongedeerd... En we hebben een heel verhelderend gesprek gevoerd.'


  Pip keek hem bezorgd aan. Kon ze hem vertrouwen? En hoeveel hadden haar broers hem verteld? Hij wist kennelijk iets over de eenogige man... Ze vermande zich. 'En hoe moet ik weten dat u de waarheid spreekt?'


  'Ik kan het je niet bewijzen en dat ben ik ook niet van plan. Je zult me gewoon moeten geloven. Ik werd midden in de nacht wakker, stond op en hoorde jou met je broers in de keuken praten. Toen jij weg was, heb ik hen uitgenodigd voor een gesprek. Je broers stemden toe en vertrouwden me kennelijk, want ze vergaten hun afschuwelijke accent en vertelden me in perfect Engels over jullie leider, de eenogige man... en zijn plannen. Ze zouden me vast niet zoveel hebben verteld als ik hen had laten arresteren en naar Newgate had laten brengen.'


  Pip staarde hem aan en liet zijn woorden langzaam tot zich doordringen. Ergens moest hij gelijk hebben, maar... 'U kunt hen hebben gemarteld, zodat ze u dingen vertelden die u wilde weten!'


  'Het is niet mijn gewoonte mensen te pijnigen, hoewel ik in jouw geval een kleine uitzondering heb gemaakt. Maar ik ben écht niet van plan nog meer tijd te verspillen om jou ervan te overtuigen dat ik de waarheid spreek. Ik heb je broers verteld je hier voorlopig veilig in mijn huis te zullen houden, maar in ruil daarvoor vraag ik van je dat je je aanpast, je netjes gedraagt en je aan de regels houdt. Duidelijk?'


  'Natuurlijk, meneer. Wat u zegt, meneer. Zal ik de grond onder uw voeten kussen?' voegde ze er spottend aan toe.


  'Wat ben je toch ondankbaar!' zei Royce, en greep onverwacht haar schouders. 'Als je niet leert dat scherpe tongetje te beheersen, ga ik inderdaad tot martelen over.' Hij glimlachte hatelijk. 'En misschien geniet ik er dan van!'


  Pip haalde uit om hem woedend een schop te geven, maar hij wist haar handig te ontwijken. 'O nee, dat doe je niet, mijn kleine straatmadelief! Dit soort straf heb je me gisteren genoeg gegeven!' Zijn handen gleden langs haar armen tot hij haar polsen vastpakte. 'En wat ga je me nu aandoen? Bijten?'


  'Geen gek idee!' Pip wierp haar hoofd naar achteren en staarde hem spottend aan. Haar grijze ogen waren bijna zwart van woede en haar borst ging hijgend op en neer, terwijl ze zich uit zijn greep probeerde te bevrijden.


  Royce hield haar kronkelende lichaam moeiteloos in bedwang en terwijl hij naar haar opgeheven gezicht staarde, drong de lieflijkheid ervan ineens tot hem door. Zijn blik dwaalde over de fijne gelaatstrekken, de albasten huid in contrast met de zwarte krullen, het parmantige neusje en de verleidelijke volheid van haar sensuele mond. Toen keek hij weer naar haar prachtige grijze ogen met de volle wimpers en slikte. 'Wie zou hebben gedacht dat er onder al die vuiligheid zoveel lieflijkheid verborgen lag?'


  Pips hart maakte een sprongetje en ze snakte naar adem. Haar lichaam voelde plotseling raar aan, alsof ze in brand stond op de plekken waar zijn lichaam het hare raakte. Het beangstigde haar en tegelijk genoot ze ervan. Niet goed begrijpend wat er allemaal aan de hand was, hernieuwde ze haar pogingen aan hem te ontsnappen.


  Tot haar verbazing liet Royce haar los, waarop ze tegen de muur wankelde. Zwijgend staarden ze elkaar aan, tot Royce's mond grimmig vertrok. 'Tenzij je een welverdiend pak slaag wilt hebben, zou ik willen voorstellen dat je teruggaat naar de keuken om jezelf nuttig te maken!'


  Pip onderdrukte een snerende opmerking en bleef rustig. Ze haalde diep adem en besloot hem niet te laten merken wat voor tegenstrijdige emoties hij in haar op wist te wekken. 'Waarom?' vroeg ze brutaal. Bij het zien van zijn geërgerde blik lichtte ze haar vraag verder toe. 'Ik bedoel, waarom doet u dit? Mijn broers vrijuit laten gaan en mij een verblijfplaats verschaffen. Waarom gooit u me niet gewoon de straat op?'


  Royce wierp haar een raadselachtige blik toe. Hij had al meer geduld met haar gehad dan een straatmeid verdiende en zag geen enkele reden waarom hij haar op de gelijkenis met de graaf van St. Audries zou wijzen. 'Ach, laten we zeggen dat ik het prettig vind dat ik je misschien op meer dan één manier nuttig kan vinden.'


  Het was een onbevredigend antwoord, maar gezien de gesloten uitdrukking op zijn gezicht dacht ze niet dat ze nog veel meer van hem te horen zou krijgen. 'Nou, dat is het dan, hè? Ik ga leren hoe ik een verdraaid handige bediende kan worden.'


  'Ja, en laat vooral dat afschuwelijke accent in het vervolg achterwege-'


  'En alsk da nie wil?' vroeg Pip ondeugend.


  Tk denk dat je verstandig genoeg bent om te doen wat ik je vraag, kind... We weten beiden wie van ons de sterkste is, en als je dat bent vergeten, wil ik met plezier je geheugen opfrissen.'


  Plotseling bang door de gedachte dat ze aan zijn genade was overgeleverd, was Pip de kamer al uit voordat hij goed en wel was uitgesproken. Royce bleef geruime tijd naar de gesloten deur staren. De verleidelijke zachtheid van haar mond flitste op voor zijn geestesoog en hij herinnerde zich levendig het gevoel van haar slanke lichaam tegen het zijne. 'Geen wonder dat de eenogige man plannen met haar heeft,' mompelde hij voor zich heen. Plotseling ontstond er een zekere hitte tussen zijn dijbenen. Ze was veilig voor die eenoog... maar ook voor hém?
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  Een rozenknop met kleine, venijnige doorntjes eromheen,


  en zo zoet als de Engelse lucht haar maar kan maken, zij.
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  Verward door haar ontmoeting met Royce vluchtte Pip terug naar de keuken, terwijl ze zichzelf ondertussen weer in de hand probeerde te krijgen. Ze haatte hem! dacht ze woedend. Hij was een monster! Maar toen dacht ze aan de reactie van haar lichaam op het zijne en ontstond er een eigenaardige kriebeling in haar maag. Da's niks, dacht ze dapper. Helemaal niks! En als de eenogige man er niet was, zou ze hier geen minuut langer blijven!


  Het werd een vreemde dag voor Pip. Gewend aan haar vrije leventje op straat was het maar raar dat ze de hele dag in huis moest blijven. Aan de andere kant vond ze het fascinerend om te zien wat er allemaal om haar heen gebeurde en was ze maar al te graag bereid een helpende hand te bieden waar dat nodig was - of ze nou wist wat ze deed of niet!


  Haar eerste werkje, pasteikorst maken, had ze verknald, en Ivy had haar vriendelijk maar dringend verzocht iets anders te gaan doen waarvoor ze niet zoveel vaardigheid hoefde te hebben. Want ondanks Pips verwoede pogingen was de pasteikorst rampzalig mislukt; niet alleen was het resultaat een onherkenbaar product geworden, maar bovendien zat ze van top tot teen onder het meel en ontdekte ze overal meel, van de ene muur tot de andere!


  Het had nogal wat tijd gekost om de knoeiboel op te ruimen, waarna Ivy haar enkele eieren had gegeven die geklutst moesten worden voor de vla - weer een vergissing, zoals Ivy al gauw zag. Nee, op het gebied van koken blonk Pip bepaald niet uit. Ze had de eieren op tafel gebroken, de schalen eruit gevist en de restanten eigeel in een schaal geschoven!


  Ze deed echt wel haar best om zich nuttig te maken en de instructies op te volgen, maar alles was nieuw voor haar - niet alleen haar omgeving en de mensen, maar de hele situatie. Ze was niet dom; het was alleen dat zij gewend was geweest op straat te zwerven, terwijl andere vrouwen huishoudelijke karweitjes hadden geleerd.


  Uiteindelijk had Ivy haar een bezem in de handen gedrukt en gevraagd of Pip misschien in staat was de vloer te vegen. Nederig had Pip geknikt, hoewel het sarcasme in Ivy's stem haar niet was ontgaan, en ze had haar uiterste best gedaan elke ongerechtigheid op te vegen.


  Ondanks het rumoer van de anderen om haar heen en alle nieuwigheden moest Pip steeds aan het gesprek denken dat haar broers met Royce hadden gevoerd. Hoe zou de eenogige man het verwerken als hij hoorde dat Jacko en Ben haar niet hadden kunnen vinden? Zou hij hen iets aandoen? Zou hij hen geloven? En hoe gauw zou hij genoeg krijgen van de smoesjes van haar broers, om vervolgens iemand te sturen die haar hier moest ophalen? En dan Royce... hoeveel wist hij ? En wat had hij gedaan om haar broers ervan te overtuigen dat hij te vertrouwen was?


  Onder het werk had Pip haar best gedaan niet aan Royce te denken. Ze vond het niet prettig aan hem te denken en wilde zich de vreemde emoties niet herinneren die hij in haar had opgewekt, emoties die haar in verwarring brachten.


  Ze dwong zichzelf alleen maar aan haar werkzaamheden te denken. Totdat ze wist wat er allemaal in haar binnenste gebeurde, wilde ze elke confrontatie met meneer Manchester zien te vermijden! Met inspanning van al haar krachten slaagde Pip erin de eerste werkdag in Royce's huis door te komen. Ze miste haar broers verschrikkelijk, ondanks de vriendelijke houding van de andere bedienden en de voortdurende activiteiten om haar heen. De keuken was een centrum van bedrijvigheid. Niet alleen werden er maaltijden bereid, maar alles wat er in het huis gebeurde, werd daar besproken en het was de plaats waar alle bedienden gezamenlijk aten.


  Zo hoorde Pip dat Manchester een prima man was om voor te werken. Meer dan eens zei Ivy: 'Als alle Amerikanen zo aardig waren als meneer Manchester, zou ik absoluut naar Amerika emigreren!' Chambers was het daar volkomen mee eens.


  Behalve Ivy en Robert Chambers was Royce's bediende er, Edward Spurling, een kleine, rustige man. En drie meisjes, van wie Alice met haar zestien jaar de jongste was, Sarah de oudste met haar zevenentwintig jaar en Hazel de middelste met haar twintig jaar. En dan was meneer Zachary's bediende er nog, William Smedley. Aangezien Pip alleen met jongens was opgegroeid, voelde ze zich onzeker ten opzichte van de vrouwen, maar ze hadden bewezen haar vriendelijk gezind te zijn. Ze plaagden haar opgewekt met haar onhandigheden, maar deden hun best haar op haar gemak te stellen.


  De livreiknecht, Tom Cooper, een prettige jongeman met golvend bruin haar, was zich er maar al te goed van bewust dat de drie huismeiden half verliefd op hem waren, en zijn manier van doen was een beetje zelfingenomen. Pip had niet direct een hekel aan hem, maar ze vond hem een beetje te overtuigd van zichzelf.


  De jonge Matt Hatton was weer een ander verhaal. Met zijn amper dertien jaar had hij de laagste positie van de staf en moest hij voortdurend alle anderen helpen. Pip had zich meteen tot hem aangetrokken gevoeld. Misschien wel door de twinkeling in zijn lichtbruine ogen, de lach die hij haar schonk of zijn bos vuurrood haar, maar het had ook iets met zijn zwierige manier van doen te maken. Hij mocht dan de jongste zijn, maar aan zijn houding had niemand dat kunnen raden!


  Overdag was Pip goed in staat de eenogige man uit haar gedachten te bannen, maar zodra de duisternis inviel, merkte ze dat ze nerveus en schichtig om zich heen keek, alsof ze hem in elke hoek van het vertrek verwachtte. Maar of het toevallig was of met opzet, overdag was Pip nooit helemaal alleen en haar karweitjes hielden haar in de keuken. De paar keer dat ze dat vertrek had moeten verlaten, was ze altijd vergezeld geweest door een van de andere bedienden.


  Zelfs toen Alice en Matt erop uit waren gestuurd om een paar boodschappen te doen en ze Pips hulp best hadden kunnen gebruiken, had Ivy haar bij zich in de keuken gehouden. Inwendig was Pip opgelucht geweest - want de eenogige man had haar op straat moeiteloos kunnen oppikken, zelfs op klaarlichte dag, zoals hij ook in staat was iemand 's nachts naar binnen te laten sluipen om haar op te halen.


  Ze verwachtte die avond niet echt een aanval; als iemand in het huis zou komen, zou het eerder een van haar broers zijn en van hen had ze niets te vrezen. Maar wie wist wat de eenoog van plan was? Misschien had hij Jacko en Ben niet geloofd en stuurde hij iemand om haar te kidnappen.


  Ze rilde en wierp heimelijk een blik op de stevige, houten achterdeur terwijl ze Alice met de afwas hielp. Ze was verbaasd toen ze een glanzend, nieuw slot ontdekte. Een slot en grendel die ze eerder die dag niet had gezien.


  Gespeeld nonchalant vroeg ze: 'O, is dat een nieuw slot op de deur?'


  Alice keek en zei: 'Zeker! De heer des huizes heeft het vanmiddag door de smid laten aanbrengen, toen jij met Hazel in de linnenkast bezig was. Hij zei dat hij laatst had gehoord dat er weer veel werd ingebroken en hij wil geen risico lopen.'


  Pip glimlachte zwakjes en boog haar hoofd om haar blos van blijdschap te verbergen. De reden die Alice opgaf, kon de juiste zijn, maar Pip had zo'n vermoeden dat het nieuwe slot was aangebracht om het de eenogige man niet al te gemakkelijk te maken.


  En de waarheid van dat vermoeden werd later die avond bewezen toen ze eindelijk naar haar kamertje ging, nadat Ivy haar toestemming had gegeven. Toen ze zich omdraaide om haar deur op slot te doen, verstarde ze bij het zien van de gloednieuwe en zeer stevige scharnieren en steunbeugels en de dikke houten balk die ernaast tegen de muur leunde. Bijna duizelig tilde ze de balk op en legde hem op de beugels. Haar gevoelens werden verdeeld tussen verbazing en dankbaarheid.


  Het zag ernaar uit dat de Amerikaan het had gemeend toen hij beloofde haar tegen de eenogige man te beschermen. Maar waarom? vroeg ze zich willekeurig af toen ze afwezig het stompje kaars aanstak en zich klaarmaakte om naar bed te gaan. Zittend op haar bed en met haar kin rustend op haar knieën staarde ze naar de deurbeveiliging. Niemand kon nu ongemerkt haar kamer binnenkomen. En hoewel ze heel goed wist dat het beste slot of de dikste balk de slimste dief niet kon tegenhouden, was het toch een hele geruststelling die stevige balk voor de deur te zien.


  Die avond had ze in elk geval niets van de eenogige man te vrezen! En de Amerikaan? Waarom verschafte hij haar een veilige verblijfplaats? Hij had gezegd dat ze hem misschien op andere manieren van nut zou kunnen zijn... maar hoe? Zelfs zij kon zien dat hij echt geen extra hulp nodig had. Wat kon hij dan in 's hemelsnaam in gedachten hebben?


  Terwijl Royce zich die avond aankleedde voor het Mortimers bal, vroeg hij zich af op Pips gelijkenis met de graaf van St. Audries wel genoeg reden was om haar onderdak te verschaffen. Hij had beslist geen prettige dag gehad. Vloekend knoopte hij zijn onwillige das en bedacht dat hij er doodziek van was de impertinente vragen over Pip te beantwoorden en wat zijn plannen met haar waren... en dat hij van geluk mocht spreken!


  Zachary's twee vrienden hadden het nieuwtje als een lopend vuurtje verspreid: de zakkenroller die een meisje bleek te zijn! 'En nog een verdraaid mooi meisje ook! Doet me aan iemand denken; ik vermoed dat ik haar ergens eerder heb gezien!' had Jeremy tegen zijn vrienden bij Tattersall's verteld, en Leland had er het zijne aan bijgedragen. 'Een verdomd fraai exemplaar, zeker weten! Jeremy heeft gelijk - ze heeft een bekend gezicht.'


  En terwijl Zachary niet veel aan de conversatie had bijgedragen, wist iedereen tot in de hoogste kringen van Londen dat Royce een zakkenroller in zijn huis had opgenomen. Toen hij Jeremy en Leland eenmaal in zijn keuken had gezien, had Royce geweten dat Pips sekse niet veel langer een geheim zou blijven, maar hij had gehoopt dat het verhaal niet zo snel de ronde zou doen en niet zo veel nieuwsgierigheid zou opwekken onder zijn vrienden en bekenden. Zijn hoop was naïef en slecht gefundeerd, ontdekte hij al gauw.


  Royce had die middag nauwelijks de White's Club betreden toen hij door niemand minder dan Francis Atwater werd aangehouden. 'Goed gedaan, Manchester! Ik heb gehoord dat je zakkenrollertje een aardige verrassing voor je in petto had!' Gniffelend had hij eraan toegevoegd: 'Ik wou maar dat ze mijn zakken had gerold, zeg!'


  Omdat George al een soortgelijke opmerking had gemaakt, was Royce enigszins voorbereid geweest en hij had glimlachend zijn weg vervolgd. Waar Royce niet op was voorbereid, was het feit dat Pip hét onderwerp van gesprek was. Waar hij zijn gezicht ook liet zien, iedereen begon meteen over zijn beschermelinge.


  En hoewel Royce het geplaag redelijk goed had doorstaan, was hij minder blij toen Rufe Stafford en Martin Wetherly hem aanspraken over zijn 'goede daad'.


  'O,' zei Martin Wetherly, 'het was een goede daad voor hemzelf!' Daarop had hij hard gelachen, genietend van zijn eigen grap. Royce bedacht dat hij er niets mee won door te proberen zich tegenover de boezemvriend van de graaf te verdedigen en liep door.


  Als er iemand die avond nog één opmerking over zijn goede daad zou maken, dacht Royce, terwijl hij zich door zijn lijfknecht liet helpen, dan zou hij hem wurgen! Hij wierp nog een blik in de spiegel voordat hij zijn kamer verliet. Zouden zijn vrienden hem nog zo'n boffer vinden als ze op de hoogte waren van de eenogige man. En zouden ze zo blij zijn met Pips aanwezigheid als het hun huizen waren waar mogelijk zou worden ingebroken? vroeg hij zich af.


  In sommige opzichten was Royce niet verbaasd geweest dat het nieuws over Pips sekse zich zo snel had verspreid en hij had zich erop voorbereid dat hij wel een poosje in het middelpunt van de belangstelling zou staan, dat hij geplaagd zou worden en er over hem geroddeld zou worden. Hij had geweten dat de dames alle feiten binnen de kortste keren van hun echtgenoten zouden horen. Uiteindelijk spraken echtgenoten wel met hun vrouwen - tussen twee liefjes door - maar Royce had gedacht dat het hoogstens een dag zou duren tot de sluwe vragen en speculatieve blikken verder wel achterwege zouden blijven.


  Maar dat was een ijdele hoop. Zodra hij bij lord en lady Mortimer arriveerde, tikte de lady hem op zijn schouder. 'Ik hoop dat u haar goed behandelt.'


  Aangezien hij in de loop van de dag heel andere adviezen had gekregen, onderdrukte Royce een lach en mompelde een beleefd antwoord voordat hij zich onder de andere gasten mengde. Hopend dat er verder niet meer over Pip zou worden gepraat, stopte hij bij de eerste de beste groep gasten om een oppervlakkig babbeltje te maken. Hij was een populaire man en door zijn eerdere bezoeken aan Londen en zijn verwantschap met Ponteby kende hij een groot aantal mensen. Maar terwijl hij zijn ronde door het vertrek maakte en merkte dat er hier en daar wenkbrauwen werden opgetrokken en er door de oudere dames opmerkingen werden gemaakt, voelde hij zich steeds slechter op zijn gemak. Lieve hemel! Was er dan helemaal niemand die nog niet van de gebeurtenissen bij de bokswedstrijd had gehoord?


  Het bal bij de Mortimers was niet het soort gelegenheid waar Royce van hield en tot Pips onverwachte komst had hij op het punt gestaan er niet heen te gaan en een levendiger bestemming voor zijn avond te zoeken.


  Maar juist door hetgeen hij die dag allemaal naar zijn hoofd had gekregen, was hij tóch gegaan, om de dingen niet nog erger te maken dan ze al waren. Hij had de roddels de kop in willen drukken, maar zijn aanwezigheid ervoer hij als een bezoeking.


  Royce slaakte een zucht. Heel Londen dacht dat hij de kleine zakkenroller voor zijn eigen plezier in huis had opgenomen en hij werd door sommigen als een slimme rakker beschouwd of zelfs benijd!


  Vastberaden stapte hij op Julia Summerfield af, een van de twee vrouwen die hij mogelijk tot zijn bruid zou maken. Toen hij even later met de lange, koele schoonheid over de dansvloer zweefde, was Royce Pip eindelijk even vergeten. Met zijn hand om haar middel leidde hij Julia vakkundig rond in haar blauwe jurk, die om haar benen dwarrelde.


  Met haar tweeëntwintig jaar was Julia een zeer zelfbewuste jonge vrouw en ze was rustig en aantrekkelijk, met een koninklijke houding en gratie - die Royce als eerste waren opgevallen. En ze had geen pruilende damesmaniertjes, iets wat Royce verfrissend vond, omdat hij dat gedoe al zo vaak te verduren had gehad.


  'Je bent een verrukkelijke danspartner,' zei Royce glimlachend en luchthartig.


  Julia glimlachte vriendelijk terug. 'Je bent heel beleefd.'


  Bij deze woorden flitste Pips beeltenis ineens voor zijn geestesoog, zoals ze er in de tobbe had uitgezien. Het verontrustte hem een beetje en onwillekeurig fronste hij zijn wenkbrauwen.


  'Is er iets mis?' informeerde Julia, toen ze zijn blik zag.


  Onmiddellijk trok Royce zijn gezicht weer in de plooi. 'Nee, natuurlijk niet. Waarom vraag je dat?'


  Julia volgde zijn passen moeiteloos tussen de andere dansende paren door. 'Je fronste je wenkbrauwen... en ik vroeg me af of er misschien iets is wat je dwars zit.'


  Er klonk een ondertoon in haar stem die hem aandachtiger naar haar deed kijken. Toen ze bloosde, zei hij: 'Je hebt over de zakkenroller gehoord, nietwaar?'


  Zonder hem aan te kijken, antwoordde ze: 'Ja, het is algemeen bekend. Iedereen praat erover, weet je.'


  'En wat is jouw mening over die kwestie?' vroeg Royce haar nieuwsgierig toen de wals precies op dat moment eindigde.


  'Het is toch niet aan mij een mening over jouw privé-leven te hebben!' antwoordde Julia bescheiden.


  Hij onderdrukte de onvriendelijke gedachte dat ze een beetje schooljufachtig klonk en ging er verder op door, terwijl hij zelf niet goed wist waarom. 'Maar stel dat je dat recht wél hebt, wat denk je er dan van?'


  Ze hadden bijna de plek bereikt waar Julia's chaperonne, een ongetrouwde tante, zat te wachten. Julia bleef staan en keek onderzoekend naar Royce's gebruinde gezicht en amberkleurige ogen, die helder oplichtten onder de donkere wenkbrauwen. Uiterst beheerst zei ze: 'Ik ben ervan overtuigd dat je je eigen redenen had om te doen wat je hebt gedaan... En zolang je er niet mee te koop loopt, vind ik dat het niemand iets aangaat.'


  'Niet eens een echtgenote?' vroeg Royce vrij direct.


  Met haar blik vast op hem gericht, schudde ze haar hoofd. 'Zelfs geen echtgenote.'


  Royce voelde zich vreemd genoeg niet tevreden gesteld met haar antwoord en liet Julia bij haar tante achter, waarna hij naar de punchkamer liep. Hij had zich niet voorgenomen trouw te blijven nadat hij in het huwelijk was getreden - wie deed dat wel - maar hij vond het vreemd dat Julia bereid was hem zijn kleine zonden te vergeven.


  Weer keerden zijn gedachten terug naar Pip. Hij kon het natuurlijk absoluut niet weten, maar hij had zo'n vermoeden dat zij niet zo optimistisch over de situatie zou zijn. En tot zijn eigen ongenoegen ontdekte hij dat hij precies zou willen weten hoe Pip onder dezelfde omstandigheden zou hebben gereageerd.


  Hij werd steeds bozer over het feit dat zijn gedachten telkens weer naar Pip afdwaalden, en na een paar kopjes van het sterke drankje te hebben genuttigd en nog meer opmerkingen en besmuikt commentaar over haar te hebben moeten aanhoren, besloot Royce op zoek te gaan naar vrolijker gezelschap. Hij keek zoekend om zich heen naar zijn gastheer en gastvrouw om afscheid te nemen, toen hij op zijn schouder werd getikt. 'Ach, daar ben je dus! Ik vroeg me al af of je in staat was je los te rukken van de charmes van de kleine zakkenroller om je deze avond bij ons te voegen.'


  Toen Royce zich omdraaide, hief Allan Newell zijn glas op. 'Ik heb gehoord dat ze onder al die vuiligheid heel wat fraais verborgen had. Wie had dat nou kunnen denken?'


  Gekleed in een duifgrijze pantalon zag Allan Newell er bijzonder elegant uit. Zijn springerige, bruine haar boven een bijna knap gezicht en vooral zijn donkere ogen trokken de aandacht. Zijn knappe uiterlijk, gepaard aan fijne manieren en rijkdom, maakte zijn aanwezigheid die avond niet bepaald verbazingwekkend.


  Royce deed geen enkele moeite zijn irritatie te verhullen en zei grimmig: 'Weet je, de volgende persoon die het waagt een opmerking over de gebeurtenissen van gisteren en de kleine zakkenroller te maken, zal ik persoonlijk wat aandoen.' Hij wierp Newell een doordringende blik toe en voegde er kortaf aan toe: 'Ik hoop dat je me goed begrijpt!' Een superieur lachje krulde om Newells mond en hij boog zijn hoofd enigszins opzij. 'O jee! Je bent écht kwaad over dat hele gedoe, niet?'


  'Zou jij dat niet zijn?' vroeg Royce.


  Newell haalde zijn schouders op. 'Ongetwijfeld. Het moet bijzonder vervelend zijn te ontdekken dat je overal het gesprek van de dag bent.'


  'Vervelend! Nou, dat geef ik je op een briefje,' gaf Royce grijnzend toe. Ineens vond hij de situatie lachwekkend. Als vreemden hun tijd willen verdoen met veronderstellingen maken over zijn brutale zakkenrollertje, wie was hij dan om hun dat kleine genoegen te ontnemen? In een veel betere stemming ging hij weer op zoek naar lord en lady Mortimer, nog steeds van plan te vertrekken.


  Hij had juist lady Mortimer in het oog gekregen, die met lady Jersey stond te praten, toen hij bijna tegen een voluptueuze dame aanliep die zijn pad kruiste. Heather Cresswells rode lippen vormden een brede glimlach en haar groene ogen keken uitnodigend toen ze hem flirterig vroeg: 'Was je soms op zoek naar mij?'


  Van de twee vrouwen die mogelijk zijn bruid werden, voelde Royce zich het meest aangetrokken tot Heathers duidelijke sensualiteit. Hij bewonderde Julia en vond haar meestal charmant gezelschap, maar Heather sloot beter aan bij zijn zinnelijke behoeften. Hoewel ze niet zo lang was als Julia, was ze toch een beetje groter dan de gemiddelde lengte en ondanks haar patricische gelaatstrekken had Heather iets waardoor de gedachten van de meeste mannen op hol sloegen. Het kon aan haar manier van lopen liggen of aan de weelderige rijpheid van haar figuur - dat ze vrijelijk toonde - of zelfs de enigszins pruilende mond waardoor ze de aandacht van mannen trok, maar wat het ook was, ineens had Royce niet meer zo'n haast om het bal te verlaten. Aangezien ze weduwe was en zesentwintig jaar oud en dus in staat haar eigen zaakjes op te knappen, had Heather veel meer persoonlijke vrijheid dan Julia, en Royce zag er geen kwaad in haar uitvoerig het hof te maken.


  Heathers openlijke pogingen om zijn aandacht te trekken, amuseerden Royce, maar omdat hij er niet op tegen was een poosje met een aantrekkelijke vrouw te stoeien, deed hij geen enkele poging zich van haar opdringerige aanwezigheid te ontdoen. Misschien, peinsde hij, terwijl hij haar glimlachend aankeek, zou het hem goed van pas komen publiekelijk met haar te pronken, want dat zou wellicht de aandacht van Pip wat afleiden, waarna de praatjes vanzelf zouden verstommen.


  'Was ik op zoek naar jou?' herhaalde Royce plagend. 'Maar natuurlijk waarom zou ik anders hier zijn?'


  Heather lachte en tikte met haar waaier op zijn arm. 'Wat ben jij een deugniet!' Een smalle wenkbrauw schoot omhoog. 'Dat was dan zeker ook de reden waarom je bij de Summerfields was - op zoek naar mij?'


  Royce hief haar hand op naar zijn lippen. 'Allicht,' zei hij met glanzende ogen.


  'Ha! Je bent me er een! En als je vanavond niet de meest fascinerende man was, zou ik je niet toestaan zo met me te flirten.' Heather loog niet. Wat haar betrof, was hij onder de aanwezigen de aantrekkelijkste man en ze was vastbesloten hem te krijgen - met of zonder het voordeel van een trouwring! Bewonderend keek ze van zijn brede schouders onder de dure, paarse mantel naar de lange, gespierde benen in de strakke kasjmier pantalon. De gedachte dat prachtige lichaam naakt en hartstochtelijk tegen het hare te voelen, bracht een vurige blos op haar wangen. Ze keek hem afwachtend aan en nam niet de moeite het feit te verbergen dat ze hem aantrekkelijk vond. Heel aantrekkelijk!


  De uitdrukking in haar groene ogen was niet moeilijk te interpreteren, dacht Royce glimlachend. De weduwe Cresswell verleiden had niet in zijn bedoeling gelegen, maar als de dame er anders over dacht... waarom zou hij zich verzetten? Hij boog zich naar haar over. 'Doe ik dat? Flirt ik met je? En hoe vind je dat?'


  Heathers ademhaling ging plotseling sneller. Even blikte ze over haar schouder. Ze wilde hem! Ze wilde weten hoe het was als die harde, beweeglijke mond de hare bedekte... ze wilde zijn machtige lichaam voelen op het moment dat hij haar bezat. Zich bewust van het feit dat ze misschien een kans op een huwelijk verspeelde, maar te zeer door hem betoverd, zei ze roekeloos: 'Ik vind het geweldig.' Ze liet een vinger strelend over zijn mouw glijden. 'Als we alleen zouden zijn, zou ik je kunnen laten zien hoe geweldig ik het vind,' fluisterde ze.


  De uitnodiging was niet mis te verstaan. 'Mag ik je naar huis begeleiden?' stelde Royce abrupt voor.


  Heather aarzelde niet. Haar tepels zwollen meteen onder haar zijden japon. 'Ik zou het heerlijk vinden als je me gezelschap hield.'


  Ze namen afscheid en enkele ogenblikken later zat Royce op zijn gemak op de paarse, fluwelen kussens van Heathers koets. Binnenin was het donker, maar de straatverlichting verhoogde de intieme sfeer. Langzaam trok Royce haar in zijn armen en toen zijn mond de hare bedekte, kreunde Heather van genot. De kus was nóg opwindender dan ze zich had voorgesteld. Schaamteloos drukte ze zich dichter tegen hem aan en toen zijn lippen naar beneden dwaalden, kronkelde ze wellustig in zijn omhelzing, terwijl haar vingers in zijn dikke nekhaar woelden.


  Hij bevrijdde haar borsten en zijn lippen op haar naakte huid veroorzaakten de verrukkelijkste opwinding die Heather ooit had ervaren. Gretig maakten haar vingers zijn pantalon los en zijn aanmoedigende gekreun wond haar nog meer op. Het kostte haar slechts enkele ogenblikken om zijn pantalon helemaal uit te trekken en ze trilde vol verwachting toen haar hand zich om zijn opgewonden mannelijkheid sloot.


  Bijna smeltend van verlangen zonk ze achterover in de kussens, terwijl Royce's handen onder haar zijden rokken verdwenen. Opzettelijk wond hij haar op tot het uiterste en streelde haar tot ze op het punt stond haar climax te bereiken. Het volgende moment, toen ze dacht het niet langer te kunnen uithouden, drong hij in haar. Haar wereld spatte in duizend stukken uiteen. En in de uren die volgden, bewees Royce haar keer op keer wat ze zelfs in haar meest erotische dromen niet had verwacht.


  Toen Royce tegen het ochtendgloren het huis op Hanover Square betrad, groette hij Chambers wat afwezig, want zijn gedachten waren nog bij de charmes van de weelderige weduwe. Pas toen Chambers nadrukkelijk zijn aanwezigheid bekendmaakte, keek hij op.


  'Aha, ik zie dat de smid zijn opdracht heeft uitgevoerd,' mompelde hij.


  'O ja, sir. We hebben overal nieuwe sloten, ook op de deur van de, uh, jongedame.'


  Een cynisch lachje trok over Royce's gezicht. Iedereen was ervan overtuigd dat hij Pip zou verleiden en hij vroeg zich sardonisch af wat men zou zeggen als bekend werd dat hij sloten op haar deur had laten aanbrengen! Sloten die haar zouden beveiligen als een non in het klooster!
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  Toen Pip de volgende ochtend in de keuken kwam, ontdekte ze dat er een en al nerveuze bedrijvigheid heerste. Ivy Chambers was 's nachts met een verschrikkelijke kiespijn wakker geworden en was zo snel mogelijk weggegaan om de kies te laten trekken. Hazel had tijdelijk Ivy's taken overgenomen en kon het duidelijk niet zo goed aan.


  'Ik ben geen kokkin,' had ze gemompeld, terwijl ze als een kip zonder kop door het vertrek rende. Pip had zich zo nuttig mogelijk gemaakt, en het was allemaal misschien nog wel op z'n pootjes terechtgekomen als Chambers, mogelijk gespannen door de zorgen over zijn vrouw, niet in de provisiekamer was uitgegleden.


  Zijn verwondingen waren niet ernstig, een bult op zijn hoofd en een licht verstuikte pols, maar de hele keukenstaf was uit zijn evenwicht. Nu de kokkin en de butler waren uitgeschakeld, was de keuken nog steeds in rep en roer toen Royce een paar uur later voor zijn ochtendkoffie belde.


  Normaal gesproken zou Pip nooit de opdracht krijgen het dienblad naar de heer des huizes te brengen, maar een geagiteerde Hazel, die geen keuze kon maken over het vlees voor het avondeten, duwde haar het blad in handen. 'Hier! Ik hoop dat ik niets vergeten ben. Breng het meteen naar hem toe - tweede etage, derde deur rechts.'


  Met lood in de schoenen ging Pip naar boven en hoopte vurig dat Royce weer in slaap was gevallen. Dan kon ze het dienblad zonder meer neerzetten en de kamer weer zachtjes verlaten. Het geluk scheen met haar te zijn. Op haar zachte klop op de zware deur kwam geen antwoord, dus duwde ze haar voorzichtig open en gluurde om het hoekje-


  De grote kamer was fantastisch en heel mannelijk ingericht. Pip keek bewonderend van de meubelen naar het vloerkleed, maar het was vooral de man, duidelijk in slaap in het gigantische hemelbed, die haar nieuwsgierige belangstelling trok.


  Tegen haar wil sloop ze de kamer verder binnen en zette het dienblad op een nachtkastje van walnotenhout naast zijn bed. Vervolgens keek ze even naar de slapende man met zijn verwarde haren. Hij zag er zo anders uit, dacht ze verbaasd, terwijl ze naar de dikke, donkere wimpers staarde die tegen zijn jukbeenderen rustten. Nu zijn spottende, goudkleurige ogen haar niet aankeken, kon ze zijn arrogante neus bestuderen. Hij is knap, flitste het door haar heen. Was dat maar niet het geval. Maar hij was wél knap en ze kon het niet laten nog even naar hem te kijken.


  Zijn borst was naakt, één gespierde arm stak onder de deken uit en de andere lag naast hem; de fijne, linnen lakens waren tot zijn navel naar beneden geschoven en onwillekeurig moest ze daarnaar kijken. Vervolgens dwaalde haar blik over de krulletjes op zijn borst. De aanblik fascineerde haar en ze voelde haar vingertoppen tintelen alsof ze hem wilde aanraken - de warmte van zijn huid eronder wilde voelen.


  Ze haalde diep adem, plotseling bang voor de eigenaardige sprongen die haar gedachten maakten. Maar ze was als betoverd door zijn gestalte en stond vastgenageld en hulpeloos voor het grote bed. Ze wilde weglopen en toch... opeens bewoog hij zich.


  Snel draaide ze zich om en holde bijna naar de deur.


  'Ga je al zó gauw weg?' Zijn woorden troffen haar als een mokerslag. 'Vond je het niet leuk wat je zag?'


  Dodelijk geschrokken en tegelijk kwaad draaide ze zich om. Royce zat inmiddels half overeind en de spottende blik was er weer in zijn goudkleurige ogen.


  'U had me moeten laten merken dat u wakker was!' beet ze hem toe. 'Het was niet erg beleefd om net te doen of u sliep!'


  'En jouw staren naar mij was niet onbeleefd?' vroeg hij droog.


  'Ik staarde niet... ik keek alleen of u sliep...'


  Royce snoof. 'Ik móest toch wel wakker zijn? Hoe had ik anders naar de keuken kunnen bellen?'


  'Het leek of u sliep!' zei Pip, nog steeds furieus.


  Ze was heel knap als ze kwaad was, dacht Royce. Tot zijn eigen verbazing moest hij bekennen ervan te genieten dat hij haar kwaad maakte. Dan leken haar grijze ogen vuur te schieten, ontstond er een blos op haar wangen en ging haar boezem hijgend op en neer. Mmm, die kleine zakkenroller had zeker mogelijkheden, peinsde hij, terwijl zijn blik over haar slanke lichaam dwaalde. Als haar gelijkenis met de graaf van St. Audries geen voordelen zou opleveren, dan zou hij misschien... Er speelde een sensueel lachje om zijn mond.


  Verwonderd en boos om zijn eigen gedachten - een huismeid te verleiden was beslist niet zijn stijl - zei Royce abrupt: 'Nu je het dienblad hebt gebracht, wil je me misschien ook wel een kop koffie inschenken.'


  Pip keek hem aan, opgelucht dat hij het vorige onderwerp had laten rusten.'Hoe drinkt u uw koffie? Zwart?'


  Royce knikte en nam het porseleinen kopje van haar aan. 'En, wen je al een beetje? Behandelt iedereen je goed?'


  'Er is maar één persoon in dit huis van wie ik de behandeling aanmatigend vind!' flapte ze er zonder nadenken uit.


  Een bepaalde blik in zijn ogen maakte dat haar hart een slag oversloeg. Hij leek wel een grote kat die heel precies zijn aanval berekende en ze deed een stap naar achteren.


  'Een goede zet,' mompelde Royce zacht. 'Je kunt nu wel gaan. Jij kunt niets meer voor me doen!'


  Zijn woorden klonken zó beledigend dat Pip voelde dat haar woede onmiddellijk weer toenam. Arrogante schoft! Terwijl ze naar hem keek, werd ze zich bewust van een andere emotie, een emotie die haar aanspoorde hem uit te dagen. Ze negeerde zijn opmerking over vertrekken en glimlachte verleidelijk. 'Misschien wat sinaasappelsap voordat ik ga?' vroeg ze met haar onschuldigste gezicht.


  Verrukt, maar ook geschrokken zag ze een uitdrukking van ongeloof over zijn gezicht trekken in die fractie van een seconde voordat de ijskoude drank hem raakte. Nu wachtte Pip niet langer. Ze onderdrukte een giechellachje, draaide zich om en rende de kamer uit. Toen ze op de trap liep, hoorde ze hem in zijn kamer nog vloeken.


  Royce wist zelf niet of hij moest lachen of kwaad moest worden. Die kleine duivel! Wacht jij maar eens af satanskind, dacht hij, terwijl hij opstond om zich te gaan wassen.


  Hij was net klaar en had een pantalon aangetrokken toen hij een gerucht bij de deur hoorde. Was ze teruggekomen? Tot zijn verbazing zag hij Zachary in de deuropening staan. Royce begroette zijn neef en werkte hem vervolgens razendsnel zijn slaapkamer uit. Hij had geen zin de sinaasappelvlekken in zijn bed te verklaren!


  Afgezien van de sparring-wedstrijd en af en toe een ritje door Hyde Park hadden Royce en Zachary elkaar de afgelopen paar dagen niet veel gezien. Zachary was met zijn eigen vrienden veel buiten de deur geweest en hoewel ze soms samen aten, hadden ze weinig tijd in elkaars gezelschap doorgebracht. Daarom was Royce nu bijna blij met Zachary's bezoekje - het gaf hem de kans over de ontmoeting met Pips broers te vertellen. Hij had zich afgevraagd of hij het hele verhaal wel aan zijn neef moest vertellen. Hij wilde hem niet nodeloos betrekken bij eventueel gevaar, maar hij had bedacht dat het geen kwaad kon Zachary op de hoogte te brengen van het bestaan van de eenogige man, en dus vertelde hij hem alles over Pip en haar broers.


  'Allemachtig, Royce! Dit is het spannendste dat ons is overkomen sinds we in Londen zijn! Om je de waarheid te zeggen, begon ik het hier al een saaie bedoening te vinden, maar nú!' Hij leunde enthousiast naar hem over. 'Wil je dat ik 's nachts door het huis patrouilleer! Ik heb een paar schitterende pistolen - vorige week gekocht - nou, die houden iedere inbreker tegen! Dat geef ik je op een briefje!' Hij raakte helemaal opgewonden bij het vooruitzicht. 'Maar als jij dat al doet, kan ik de wacht houden voor Pips kamer. Tjonge, het lijkt me geweldig om die eenoog te grazen te nemen!'


  Aangezien dit precies de reactie was die Royce had gevreesd, probeerde hij Zachary's enthousiasme wat in te dammen. 'Zack! Als Pips broers de waarheid vertellen, dan kun je die eenogige man niet behandelen alsof hij een soort entertainer is die ik voor jouw afleiding heb ingehuurd! De man is dodelijk gevaarlijk en schijnt overal zijn tentakels te hebben - zelfs in de bon ton. Hij kan de hulp van iedereen inroepen.'


  'Ach, kom nou,' zei Zachary, ineens slecht op zijn gemak. 'Zo erg kan het niet zijn. Ik weet wel dat Pips broers je enkele angstaanjagende verhalen over hem hebben verteld, maar die man kan niet zo veel macht hebben! Zeker niet in de hoogste kringen. Hoe kan dat nou?'


  'Nogal eenvoudig,' zei Royce. 'Ik zal je een voorbeeld geven. Stel dat lord X en lady Y willen trouwen, maar het enige probleem is dat lady Y al een echtgenoot heeft, een heel rijke echtgenoot... De eenoog werkt de rijke echtgenoot weg en na een tijdje is lady Y in staat te hertrouwen, waarna ze een prettig leven leiden van de erfenis van de omgebrachte echtgenoot van lady Y. En zo zijn er natuurlijk nog wel meer trucjes te bedenken die de eenogige man voor de high society uithaalt, wat hem natuurlijk geen windeieren legt.'


  Royce keek grimmig. 'Zo is iedereen tevreden. Vooral de eenogige man, die rijkelijk wordt beloond voor zijn inspanningen en de betrokkenen in zijn macht heeft. Als ze hun afschuwelijke geheim verborgen willen houden, zullen ze moeten doen wat hij van hen verlangt!'


  'Lieve hemel!' riep Zachary verbaasd uit. 'Tja, als je het zó stelt, is het heel aannemelijk.'


  'En nu begrijp je hopelijk ook dat we dit voor onszelf moeten houden?'


  Zachary knikte somber. 'Maak je over mij maar geen zorgen! Van mij zal niemand iets te horen krijgen - zelfs Jeremy en Leland niet!'


  'Vooral die twee niet,' benadrukte Royce ernstig.


  Zachary glimlachte. 'Wees maar niet bang. Ik weet dat die twee de grootste roddelaars van heel Londen zijn.'


  Terwijl Royce met Zachary naar de deur liep, vroeg hij: 'Zie je hen vanmorgen?'


  'Ja. We gaan een ritje door Hyde Park maken. Misschien wil je volgende week een keer met ons meer?' voegde Zachary eraan toe. 'Jij en een paar van je vrienden?'


  'Prima idee!' riep Royce hartelijk. 'Ik zal het er met George en een paar anderen over hebben.'


  Ze gingen vriendschappelijk uit elkaar. Royce keerde terug naar zijn slaapkamer om zich verder aan te kleden en toen hij het bed vol sinaasappelsap zag, kwam er een lachje om zijn mond. Hij kon één ding zeggen over het avontuur van het zakkenrollertje in zijn huis - hij verveelde zich niet!


  Gedurende de paar dagen die volgden, ontmoetten Royce en Pip elkaar niet, hoewel hij haar hier en daar in huis wel bezig zag karweitjes op te knappen. Meer dan eens, tot zijn eigen ergernis, werd zijn blik onweerstaanbaar in haar richting getrokken. Dan verwonderde hij zich weer over haar albasten huid en de schitterende gelaatstrekken. Onvermijdelijk dwaalden zijn ogen dan over haar boezem, haar slanke middeltje en heupen onder de oude jurk, waarna onveranderlijk zijn verlangen werd gewekt. Het leek wel, hielp hij zichzelf sardonisch herinneren, alsof zijn sensuele behoeften niet voldoende werden bevredigd! Maar ondanks Della's weelderige charmes, Heathers brutale verleidingskunsten en zijn eigen beste bedoelingen moest hij, wanneer Pip in de buurt was, naar haar kijken en over haar fantaseren. Als het niet vanwege de verbazingwekkende gelijkenis met de graaf was - hij wist nog niet hoe hij die zou gebruiken - en de belofte die hij had gedaan om haar veilig in zijn huis te houden, zodat ze buiten het bereik van de eenogige man bleef, zou hij haar weer op straat gooien, peinsde hij op een ochtend terwijl hij zich klaarmaakte om met een paar vrienden naar Manton's Shooting Gallery te gaan. Boos op zichzelf trok hij zijn glanzend gepoetste laarzen aan. Zou die gewraakte eenoog wel bestaan? flitste het door hem heen. Hij had zich nog op geen enkele manier laten zien. Niet dat het hem iets uitmaakte, maar een ontmoeting zou misschien zijn frustraties helpen oplossen. Ja, een gevecht met een dergelijke crimineel zou precies zijn wat hij nodig had om zijn opgekropte gevoelens kwijt te raken!


  Tot zijn woede kwam Pip net op dat moment zijn slaapkamer binnen met een pas gestreken das over haar arm en Royce vloekte binnensmonds toen zijn polsslag versnelde.


  Hij was verbolgen over het feit dat Chambers hem laatst had gezegd dat Pip zo onhandig was in de keuken en dat ze nu Hazel met verschillende karweitjes in huis moest helpen. Royce staarde haar aan. Bleef ze nou maar buiten zijn gezichtsveld!


  'Ik heb twintig minuten geleden al om die das gevraagd!' zei hij geërgerd. 'Waarom kom je nu pas!'


  Pip had de afgelopen dagen haar best gedaan uit zijn buurt te blijven - zijn machtige aanwezigheid bracht haar van haar stuk en wekte emoties op, waardoor ze 's avonds de slaap niet kon vatten en ze in bed lag te woelen. Jammer genoeg was dit zijn huis en was het logisch dat ze hem van tijd tot tijd tegenkwam. Het was onvermijdelijk, verzuchtte ze in stilte. Maar het ergste was als ze, zoals nu, samen met hem in één kamer was. Ze voelde dat hij elke beweging van haar met argusogen volgde. Er werd geen woord gezegd en ze hield haar gezicht opzettelijk uitdrukkingsloos terwijl ze snel naar hem toe liep. Dat deed ze alleen maar omdat ze zo snel mogelijk uit zijn gezichtsveld wilde zijn. De wetenschap dat hij op een bepaalde manier naar haar keek, maakte haar onzeker en trillerig en vreemd buiten adem.


  Ze had ook erg haar best gedaan de laatste tijd om netjes te praten. 'Nou, het spijt me, meneer!' zei ze brutaal. 'Als u er zo'n haast mee had, waarom bent u hem dan niet zelf komen halen? U hebt toch benen?'


  Royce's mond vertrok tot een smalle streep, maar toen hij naar haar blozende gezicht keek en de uitdrukking in haar grijze ogen zag, moest hij zijn lachen inhouden. Als bediende was ze werkelijk ónmogelijk! Maar ze had iets wat hij, ondanks zichzelf, bijzonder aantrekkelijk vond. Ze moest eens een lesje krijgen, besloot hij met een twinkeling in zijn ogen, een lesje dat hij haar hoogst persoonlijk zou leren, ook al was ze een werkneemster! Maar deze keer zou hij haar laten gaan en nam hij de das van haar aan. 'Help me eraan herinneren dat ik je op een goede dag over de knie leg, wil je? En ga nu alsjeblieft weg. Voor vandaag heb je me al genoeg op stang gejaagd,' zei hij luchtig.


  Niet wetend of ze opgelucht of boos moest zijn, stak ze tot Royce's verbazing haar tong tegen hem uit. Het liefst zou ze hem eens stevig aan zijn haren trekken!


  Royce glimlachte echter toen ze de deur met een klap achter zich dichtgooide. Kleine helleveeg! Het zou wérkelijk een genot zijn haar eigenhandig te temmen.


  Bij die gedachte fronste hij zijn wenkbrauwen en verdreef haar opzettelijk uit zijn gedachten. De ochtend bij Manton's Shooting Gallery verliep heel plezierig. Een paar uur later nam hij opgewekt afscheid van zijn vrienden en slenterde hij naar zijn huis op Hanover Square, toen Heather Cresswell zijn pad kruiste.


  Ze reed in een vierwielig rijtuigje, getrokken door twee schitterende zwarte ruinen. Glimlachend keek Royce naar haar op en moest toegeven dat ze er aantrekkelijk uitzag, met haar goudblonde krullen onder een grappig groen hoedje en haar weelderige figuur in een prachtige japon, van dezelfde kleur als haar hoedje.


  Ze hield de teugels in. 'Zin in een ritje? Of behoor je tot de mannen die vinden dat geen enkele vrouw goed kan mennen?'


  Grinnikend schudde Royce zijn hoofd en sprong soepel op de plaats naast haar. 'Als ze zo mooi zijn als jij doet dat er niet toe,' merkte hij luchtig op.


  Ze boog haar hoofd bij het horen van zijn complimentje en spoorde haar paarden weer aan. Ze reden een tijdje zwijgend, waarna Heather hem van terzijde aankeek. 'Ik verwachtte je al eerder te zien - betekende de nacht die we samen doorbrachten niets voor je? Waar heb je gezeten?'


  Royce keek haar nadenkend aan. Hoewel hij haar speels het hof had gemaakt, was haar reputatie hem niet onbekend - de weduwe Cresswell was discreet met haar minnaars, maar na de dood van haar man was ze niet bepaald ingetogen geweest. Ze hadden elkaar geen beloften gedaan en haar plotselinge bezitterigheid prikkelde hem. Zorgvuldig koos hij zijn woorden. 'Als je je verwaarloosd hebt gevoeld, bied ik je mijn verontschuldigingen aan, maar ik was me er niet van bewust dat die nacht meer was dan een plezierig intermezzo voor ons allebei.'


  Haar groene ogen vernauwden zich tot spleetjes en ze keek recht voor zich uit. Hij had haar die nacht willen hebben en ze hadden gevrijd... ze twijfelde er niet aan dat ze ervoor kon zorgen dat hij haar weer wilde hebben...


  Als ze een compromitterende situatie kon regelen... als ze haar hand nou eens verleidelijk over zijn gespierde dijbeen liet glijden, dacht ze met een sensueel lachje om haar mond, terwijl ze de daad bij de gedachte voegde. 'Ik heb je gemist, lieveling. Ik had gehoopt dat je nog eens naar me toe zou komen.'


  'Ik denk dat het verstandiger is je hand aan de teugels te houden,' zei Royce koeltjes.


  'Poeh zeg, vertel me niet dat je preuts bent,' pruilde Heather.


  Royce moest bijna lachen. Preutsheid hoorde niet bij zijn fouten! Maar Heathers pogingen stonden hem lichtelijk tegen en hij was verbaasd dat hij ineens aan Pip en aan haar onbeschaamde gedrag moest denken. 'Het is niet aan mij een mooie vrouw iets te zeggen,' zei hij luchtig. 'Maar je moet lady Belmonts bestaan niet vergeten, tenzij je wilt dat er nog meer wordt geroddeld dan nu al gebeurt.'


  Heathers mond vertrok toen ze lady Belmont, een van de ergste roddeltantes van heel Londen, in het oog kreeg, die naar hen zwaaide. Zuchtend om het feit dat haar kans verkeken was, hield ze haar paarden iets in en glimlachte zonnig naar de oudere vrouw. Hoe het gebeurde kon ze later niet navertellen, maar het volgende moment was Royce uit haar rijtuigje gesprongen en reed ze verder met lady Belmont naast zich!


  Na aan de klauwtjes van Heather te zijn ontsnapt, liep Royce alleen naar huis. In de hal van zijn huis kwam hij Zachary tegen, die op het punt stond te vertrekken.


  'Ik heb het er met George over gehad,' begon Royce, 'en als het jou uitkomt, zullen we woensdag een ritje door Hyde Park met jullie maken.'


  Zachary knikte instemmend over de datum en liep de deur uit.


  Royce voelde zich ineens vreemd verlaten. Hij slenterde naar de bibliotheek met de gedachte een paar uurtjes door te brengen met het bestuderen van de prachtige boeken langs de muren.


  Weinig enthousiast dwaalde zijn blik echter door het prachtige vertrek, tot hij ineens een zwarte krullenbol boven een van de roodleren stoelen zag uitsteken. Royce hoefde niet lang te raden wie dat kon zijn en liep stilletjes naar het hoekje waar Pip zat te lezen.


  Ze was helemaal in beslag genomen door het verhaal, maar het was duidelijk dat ze daarheen was gestuurd om af te stoffen. Een plumeau lag verloren naast haar op de grond, naast enkele stofdoeken en een pot bijenwas.


  Pip had er geen idee van dat ze niet langer alleen was en schrok erg toen Royce onverwacht het boek uit haar hand plukte. Vervolgens keek ze hem schuldbewust aan. 'Allemachtig! Ik dacht dat u weg was!'


  Royce onderdrukte een lach. 'Ik wist niet dat jij mijn komen en gaan in de gaten moest houden.' Hij gaf haar geen kans antwoord te geven. 'Is dat een nieuwe plicht die je is opgedragen? Jane Austen lezen?'


  Pip sprong overeind en bloosde. Ze wilde dat ze door iemand anders was betrapt en dat zijn aanwezigheid niet de oorzaak van haar versnelde polsslag zou zijn. 'U weet heel goed dat dat niet het geval is!' zei ze verdedigend.


  Royce staarde haar aan en Pip kon haar tong wel afbijten. Ze moest hem dankbaar zijn, en hij was bijzonder geduldig met haar geweest... 'Chambers heeft me hierheen gestuurd om af te stoffen en...' Er flitste een verwonderde blik over haar expressieve gezicht. 'Ik had nog nooit zóveel boeken gezien, en vóór ik het wist, zat ik te lezen en vergat ik de tijd.' Ze haalde haar schouders op en tuurde hem van onder haar dikke wimpers enigszins hulpeloos aan. 'Gaat u me slaan?'


  Weer moest Royce zijn lachen inhouden. 'Dat zou ik misschien moeten doen, maar ik doe het niet... vandaag niet.' Er verscheen een glinstering in zijn goudkleurige ogen. 'Maar als ik weer eens mijn geduld met je verlies, krijg je een pak slaag zodat je een week niet kunt zitten!'


  'En denkt u dat ik me daartegen niet zal verweren?' Ze keek hem dreigend aan.


  Royce keek naar haar werkelijk verleidelijke mond en de hijgende boezem onder de jurk en er ontstond een eigenaardig verlangen in zijn binnenste. Hij realiseerde zich dat hij haar inderdaad in zijn handen wilde hebben... maar niet om haar te slaan. Er speelde een sensueel lachje om zijn mond. En zeker niet uit woede. Ontstemd door zijn gemoedsstemming probeerde hij een manier te bedenken om zijn gedachten een andere richting te geven. 'Hou je van lezen?'


  Pip vertrouwde hem nog niet helemaal en antwoordde, op haar hoede: 'Ik weet het niet - een zakkenroller heeft gewoonlijk niet veel tijd voor zoiets.'


  'Maar hoeveel zakkenrollers kunnen net als jij lezen?' vroeg Royce plagend. 'Dat heeft toch niets met handige vingertjes te maken? Ga zitten.'


  Abrupt nam Royce plaats op de bank tegenover haar. Hij leunde op zijn gemak tegen de damasten bekleding en bestudeerde haar geamuseerd.


  Pip voelde zich slecht op haar gemak en sloeg hem achterdochtig gade.


  Royce grijnsde om haar stijve houding; de handen netjes gevouwen op haar schoot. Maar hij zag heel goed het leuke plaatje dat ze vormde; haar zwarte krullen die tegen het rode leer afstaken en haar blanke huid met de grote, grijze ogen, die hem wantrouwig opnamen. Zijn blik dwaalde over de rest van haar slanke figuurtje en hij fronste zijn wenkbrauwen. Die blauwwitte jurk begon hem eigenlijk een beetje te vervelen. Ze had meer kleren nodig...


  Met een ruk van zijn hoofd schudde hij de andere gedachten die in hem opkwamen van zich af. 'Ben je écht een goede zakkenroller?' informeerde hij zacht.


  Nog steeds op haar hoede, maar iets meer op haar gemak kon Pip het niet laten wat op te scheppen. 'Meneer, ik ben de beste!' Ze keek hem uitdagend aan. 'Het was puur geluk dat u me betrapte!'


  'Geluk is niet precies het woord dat ik zou gebruiken om mijn leven van de afgelopen dagen te karakteriseren.'


  Pip grinnikte, maar voor één keer hield ze wijselijk haar mond. Ze wilde niet met hem argumenteren en tot haar eigen verbazing wilde ze ook niet dat het gesprek werd beëindigd. Gretig nam ze elk moment in haar geheugen op, zijn gezicht, de lijntjes naast zijn ogen als hij glimlachte en de manier waarop zijn mondhoeken omhoog krulden als hij een lach onderdrukte wanneer zij iets belachelijks had gezegd.


  Ongewild dwaalde haar blik over zijn soepele gespierde lichaam, dat zo ontspannen tegenover haar op de bank zat, en ze werd zich bewust van een vreemde warmte die in haar binnenste ontstond.


  Tot hun beider verbazing praatten ze een poosje op een normale manier met elkaar. Royce moedigde haar aan over haar leven in St. Giles te vertellen en Pip vroeg hem naar de verschillen tussen Engeland en Amerika. Het was een eigenaardig moment, en Royce keek verstoord op toen Chambers de kamer binnenkwam en de vreemde intimiteit tussen hen verbrak.


  'O sir! Ik wist niet dat Pip hier bij u was!' riep de butler verward. Hij keek hen nieuwsgierig aan. 'Kan ik u iets brengen?'


  Het moment was verbroken, en terwijl hij opstond, schudde Royce zijn hoofd en zei de butler dat hij kon gaan. Boos op zichzelf keek Royce zuur naar Pip, die bij de binnenkomst van Chambers ook was gaan staan. 'Je kunt het beste maar meteen naar Chambers gaan en vertellen wat er gebeurde - jouw aanwezigheid in mijn huis heeft al genoeg roddeltjes doen ontstaan en ik wil niet dat mijn eigen personeel daar ook nog eens aan bijdraagt.'


  Gepikeerd door zijn plotseling veranderde houding antwoordde Pip scherp: 'U was anders degene die een gesprek begon! U beval me te gaan zitten!'


  'Ja, en dat is zo'n beetje het enige bevel dat je tot nu toe hebt opgevolgd.' Hij vond het nodig haar een beetje kwaad te maken om de afstand tussen hen te vergroten en hij voegde er ijzig aan toe: 'Volg Chambers en neem die verdraaide stofdoeken mee!'


  Pip was verbaasd over de steek die ze voelde bij het horen van zijn kille woorden. 'U bent degene die alle moeilijkheden heeft veroorzaakt. Mijn leven was prima tot ú op het toneel verscheen!' beet ze hem toe.


  'O?' vroeg hij tergend. 'Je verheugt je dus op het leven dat de eenogige man voor je in gedachten heeft?'


  Woedend om zijn opmerking zei ze doldriest: 'Maar dan zou ik tenminste van u af zijn!'


  Er knapte iets in Royce, en tot hun beider verbazing greep hij plotseling haar polsen. 'Wil je zeggen dat je zijn maîtresse wilt worden?' vroeg hij; zijn stem klonk schor door een emotie die hij zelf niet goed begreep.


  Bang voor de slapende tijger die ze nu kennelijk had gewekt, keek Pip een andere kant op. 'Nee. Nee, ik wil zijn maîtresse niet worden!'


  Die verleidelijke mond was nu zó dichtbij dat Royce voelde hoe zijn lichaam reageerde. Hij boog zijn hoofd met de bedoeling haar te kussen, toen ze zacht zei: 'En ik wil ook úw maîtresse niet worden.'


  Royce liet haar los; zijn gezicht was een ijzig masker. Pip aarzelde niet. Binnen een seconde was ze de kamer uit, weg van de tijger, weg van die grote, hongerige tijger...
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  Het ritje door Hyde Park verliep plezierig, maar Royce was niet blij met de vrienden van de graaf van St. Audries, Rufe Stafford en Martin Wetherly, die zichzelf hadden uitgenodigd. En het beviel hem nog minder dat de beleefdheid hem dwong hen na afloop uit te nodigen met hem mee naar huis te gaan voor de lichte maaltijd die Ivy Chambers had bereid voor de heren die hem en Zachary na de rit zouden vergezellen.


  De groep bestond uit ongeveer vijftien heren, onder wie George Ponteby, Allan Newell, Francis Atwater, Stafford, Wetherly en enkele van Zachary's vrienden. Leland en Jeremy waren natuurlijk eveneens van de partij.


  Royce merkte tot zijn ongenoegen dat ook Julian Devlin aanwezig was. Hij trok een wenkbrauw op en keek Zachary vragend aan.


  Bijna beschaamd mompelde Zachary zacht: 'Hij is niet zo erg, weet je. Ik kan het ook niet helpen dat de graaf zijn vader is!' Hij keek verontschuldigend. 'Je vindt het toch niet erg dat hij hier is?'


  'Lieve hemel, nee!' zei Royce glimlachend. 'Het verbaast me alleen omdat je hem de laatste keer dat je met hem sprak niet zo scheen te mogen. En dat was, geloof ik, vier dagen geleden,' voegde hij er met een ondeugende glinstering in zijn ogen aan toe.


  Zachary grinnikte kort. 'Weet je, Royce, ik dacht dat hij net zo'n hooghartige schoft was als zijn vader, maar dat is hij niet.' Hij keek even onderzoekend om zich heen en vervolgde toen: 'Gisteravond slenterden we met een groepje door Covent Garden toen we per ongeluk de graaf van St. Audries tegen het lijf liepen. Hij was goed dronken en praatte snerend tegen Julian. Nou, ik kan je wél vertellen dat ik mezelf niet had beheerst als iemand me, zelfs mijn vader, op een dergelijke manier zou hebben aangesproken. Maar Julian gedroeg zich bewonderenswaardig. Toen de graaf Julian niet verder op stang kon jagen, ging hij op zoek naar een volgend slachtoffer.' Zachary's mond vertrok wrang. 'Hij kreeg mij toen in het oog en spuwde al zijn gal uit over alle Amerikanen - maar vooral over jou en mij. Het was een heel pijnlijke situatie, maar Julian schoot te hulp en verdedigde me tegenover zijn vader! Ik was met stomheid geslagen. En later op de avond nog meer toen hij zijn verontschuldigingen aanbood over het gedrag van zijn vader.'


  Nadenkend keek Royce naar het onderwerp van hun gesprek. Julian Devlin was een zoon op wie iedere vader trots zou zijn - groot, knap, met een charmante manier van doen en geliefd bij jong en oud van de high society. Waarom wekte deze jongeman dan de ergernis van zijn eigen vader op? Was de graaf misschien jaloers op de bewondering en acceptatie die zijn zoon wel en hem niet ten beurt vielen? Of was het de generatiekloof die hem parten speelde? Maar ergens dacht Royce niet dat het antwoord zo eenvoudig was. En terwijl de middag vorderde, moest hij af en toe even naar Julian kijken.


  De groep was allang klaar met de maaltijd en zat nu bijeen in de salon de laatste nieuwtjes te bespreken over Napoleon en de strijd die zich in België afspeelde. Sinds Napoleons ontsnapping van Elba had heel Europa de acties van de Franse keizer op de voet gevolgd.


  'Denk je eens in,' zei Francis Atwater langzaam, 'terwijl wij dit kalmpjes bespreken, vechten Blücher en Wellington misschien wel voor hun leven.'


  Er viel even een stilte in het vertrek, maar het volgende moment hief George Ponteby zijn glas wijn en riep: 'Op Wellington! Ik hoop dat hij het monster van Corsica voor eens en altijd in de pan hakt!'


  Iedereen viel hem bij en allen toostten instemmend. Royce stond een eindje bij de anderen vandaan en sloeg het groepje gade. Even keek hij naar Julian Devlin, die in een heftige discussie was gewikkeld. Royce kon niet horen wat hij zei, maar het was duidelijk dat Jeremy en Leland het helemaal niet met hem eens waren. Voor de zoveelste keer viel het hem op hoeveel Julian op Pip leek. Beiden hadden de onmiskenbare Devlin-trekken, maar toch waren er subtiele verschillen: Pips gezicht had een andere vorm, hoewel ze dezelfde grijze ogen en het donkere haar als Julian had, en ook hetzelfde koppige kinnetje. Eerst had Royce gedacht dat hij Pips gelijkenis met de Devlins had overdreven, maar nu zag hij dat hij die eerder had onderschat. Hij wist nog niet hoe hij Pips gelijkenis zou uitspelen, maar hij was ervan overtuigd dat het antwoord zou komen wanneer hij het nodig had.


  Het was inmiddels vroeg in de avond en Royce slenterde naar zijn gasten, die op het punt stonden om te vertrekken. Een half uur later was bijna iedereen weg, onder wie ook Zachary met zijn vrienden. Alleen Ponteby, Newell, Atwater en Wetherly zaten nog in de salon. En plotseling drong het tot Royce door dat Stafford, die er even tevoren nog had gezeten, ineens was verdwenen.


  Meteen achterdochtig, hoewel zonder reden - Stafford kon zonder afscheid te nemen vertrokken zijn - excuseerde hij zich en liep de gang in. Als Stafford nog steeds in zijn huis was, waar kon hij zich dan ophouden? Royce keek omhoog langs de trap, maar zette die gedachte van zich af. Het was niet aannemelijk dat Stafford een goede reden had om zich op de bovenste etage van het huis te bevinden. Ach nee, de man had de salon natuurlijk om een heel natuurlijke reden verlaten, hield hij zich voor. Hij was vast naar het toilet gegaan.


  Hij besloot een snelle blik in de eetkamer te werpen voor het geval Stafford nog een hapje was gaan halen. Royce liep door de hal en passeerde de dubbele deuren die naar de eetkamer leidden, toen hij Pips woedende stem aan de andere kant hoorde. Onmiddellijk gooide hij de deuren wagenwijd open, keek kwaad in de kamer en werd nóg bozer toen hij het tafereeltje zag.


  Het had een toeval kunnen zijn dat Stafford naar die kamer was gegaan en Pip, die de vuile boel opruimde, had aangetroffen, maar hij had ook slechtere motieven kunnen hebben. Hoe dan ook, hij had Pip gevonden, die er in haar blauwwitte jurk heel aantrekkelijk uitzag. Ze had een halfvolle soepterrine in haar handen en Stafford had haar arm vastgepakt. Hij deed haar kennelijk een oneerbaar voorstel, anders zou Pip niet zo heftig gereageerd hebben. De soepterrine schommelde hevig, Pips wangen waren rood van woede en haar grijze ogen schoten vuur terwijl ze uit alle macht probeerde zich uit Staffords greep te bevrijden.


  'Zo, vuile smeerlap. Haal je smerige handen van me af. Laat me lós! Ik lig nog liever met een varkenshoeder in de goot dan jou toe te staan me aan te raken!'


  Zelfs toen Royce de kamer binnenliep, maakte Stafford de vergissing Pip bij haar schouders te pakken en heen en weer te schudden. 'Dat zullen we dan nog weleens zien, jij hooghartige kleine teef!' En ongeacht de soepterrine tussen hun lichamen drukte hij Pip tegen zich aan en kuste haar ruw.


  Royce had nog maar de helft van de afstand afgelegd die hen scheidde toen Pip zich losrukte en zonder verder na te denken de rest van de inhoud van de soepterrine over Staffords hoofd goot.


  Stafford schreeuwde en sprong achteruit toen de porseleinen terrine op de grond in stukken viel. Pip was echter nog niet klaar met hem. Ze gaf hem een goed gericht knietje, waarop hij ineenkromp van de pijn. 'En dat is om je eraan te herinneren dat je niet nog eens de fout maakt je affectie aan iemand op te dringen die daar beslist niet van gediend is!' blafte ze hem toe.


  'En als je niet precies begrijpt wat ze bedoelt,' voegde Royce er liefjes aan toe, 'dan zal het me een genoegen zijn het je nader te verklaren - nadat ik je lever uit je lijf heb gesneden en als avondeten heb genuttigd!'


  Zowel Pip als Stafford draaiden zich met een ruk om bij het horen van Royce's stem, maar terwijl Pip blij was met zijn komst, veegde Stafford met een boos gezicht de soepresten met een zakdoek van zijn gezicht. Haastig zei hij: 'Niets om je druk over te maken, kerel. Slechts een huismeid.'


  Royce vernauwde zijn ogen tot spleetjes. 'Maar wél de mijne! En ik maak er bezwaar tegen als mijn bedienden zich met iemand als jij inlaten.'


  'Kom nou, zeg! Minder dan een week geleden was ze "slechts" een zakkenroller uit de slechtste buurten van Londen. Maar begrijp me niet verkeerd, ik ben bereid je voor haar te betalen.' Hij grinnikte onaangenaam. 'Noem je prijs en ik neem haar mee en je zult geen last meer van haar hebben.'


  Royce's handen sloten zich ruw om Staffords das. 'Ze is niet te koop! En als ik je ooit nog eens in haar buurt aantref, zal ik met plezier al je ledematen breken!' Hij gaf Stafford een fikse duw. 'Heb ik me zo duidelijk genoeg uitgedrukt?'


  'M'n beste jongen,' zei Ponteby, dralend op de drempel, 'je hebt het ons allemaal duidelijk gemaakt. Help nu alsjeblieft de arme man - ik ben ervan overtuigd dat je hem met je ruwe Amerikaanse manieren de stuipen op het lijf hebt gejaagd.'


  Royce keek over zijn schouder en was woedend toen hij de anderen allemaal zag binnenkomen. Hij liet Stafford los, en alsof hij zichzelf nóg niet helemaal vertrouwde, liep hij een paar stappen bij hem vandaan. Hij keek naar Pip, die de scène met grote ogen had gadegeslagen, en gebaarde haar dat ze kon vertrekken. Dat liet ze zich geen twee keer zeggen. Ze draaide zich om en verliet het vertrek.


  George trok vragend zijn wenkbrauwen op toen hij haar nakeek. 'De kleine zakkenroller?'


  Royce knikte kort; zijn vuisten hield hij dreigend tegen zijn dijbenen gedrukt.


  Stafford trok zijn das recht en maakte dankbaar gebruik van de aanwezigheid van de anderen. 'Hij viel me aan!' riep hij verontwaardigd. 'Ik zal hem moeten uitdagen!'


  'Welnee!' zei George. 'Geen duel om een zakkenroller! Hoe leuk ze ook is.'


  'Ik voel niets voor een duel met Stafford,' zei Royce. 'Maar ik ben wél van plan hem uit mijn huis te gooien!'


  Stafford keek naar de grimmige uitdrukking op Royce's gezicht en haastte zich naar zijn vriend Wetherly. 'Nou, Martin, laten we hier weggaan. En wel onmiddellijk!'


  Het was niet precies te zeggen wat Wetherly had gezien of gehoord. Zijn gezicht stond uitdrukkingsloos en in zijn ogen was geen enkele emotie te zien. 'Zoals je wilt.' Wetherly boog licht in Royce's richting. 'Tot ziens, Manchester. Het was me een genoegen.'


  Plotseling verscheen Chambers in de deuropening. Aan zijn gezicht was te zien dat hij van Pip had gehoord wat er was gebeurd. Royce keek naar zijn butler en vervolgens naar Wetherly. 'Nou ik ben blij dat je je hebt geamuseerd. Chambers zal je uitlaten.'


  Er viel een eigenaardige stilte nadat Chambers, Wetherly en Stafford waren vertrokken. George was de eerste die sprak. 'Een vervelend stelletje kerels. Ik weet écht niet waarom je die twee hebt uitgenodigd.'


  Royce zei droog: 'Héb ik ook niet gedaan - ze kwamen gewoon mee, en op dat moment zag ik er geen kwaad in hen te ontvangen. Het leek me gemakkelijker dan hen af te schudden.'


  George knikte langzaam. Kijkend naar Atwater - waarbij zijn gewoonlijk slaperige uitdrukking had plaatsgemaakt voor bezorgdheid - zei hij: 'Denk je dat erover gesproken zal worden? Ik wil niet dat Royce door deze onzin in moeilijkheden komt.'


  Atwater haalde zijn schouders op. 'Ik weet zeker dat ze dit de graaf zo snel mogelijk zullen vertellen, en als die het verhaal kan verdraaien om Royce in een slecht daglicht te plaatsen, zal hij dat zeker niet nalaten. Maar ik denk dat het nare incident wel zal verstommen.'


  'Misschien,' zei Newell. Zijn donkere ogen stonden nadenkend. 'Ik vraag me echter toch af of Stafford Royce niet tot een duel kan uitdagen.'


  Royce snoof. 'Heren! Ik waardeer jullie bezorgdheid, maar ik maak me over Stafford écht geen zorgen! Als hij dit door heel Londen wil rondbazuinen, gaat hij zijn gang maar. Mij zal het niet deren. Uiteindelijk was hij degene die avances maakte bij mijn bediende! En een duel met hem? Nou, vergeet het maar!'


  'Waarom?' vroeg George geïnteresseerd.


  'Staat Stafford bekend als iemand die goed met een zwaard of een pistool overweg kan?'


  George schudde zijn hoofd en Royce glimlachte. 'En hoe zou je mijn vaardigheden op dat gebied willen omschrijven?'


  Toen George zich herinnerde hoeveel metalen plaatjes Royce de afgelopen week moeiteloos bij Manton's Shooting Gallery had geraakt en de dodelijke gratie waarmee hij zijn rapier had gehanteerd, grijnsde hij schaapachtig.


  'Inderdaad, vergeet het maar - het zou niet eerlijk tegenover hem zijn. De arme drommel zou geen schijn van kans hebben.'


  De vier heren bleven nog enkele minuten staan praten voordat Ponteby, Atwater en Newell vertrokken, om in verschillende clubs verder vertier te zoeken. Royce sloot de deur stevig achter hen en bleef even nadenkend in de fraaie hal staan. Hij piekerde over de scène met Pip.


  Was het wel helemaal toevallig geweest dat Wetherly en Stafford zich die middag bij hen hadden gevoegd? Of was het opzettelijk gebeurd? En was het ook puur toeval dat Stafford Pip alleen in de eetkamer had aangetroffen of had hij haar met voorbedachten rade gezocht?


  Met een grimmige uitdrukking op zijn gezicht liep Royce de trap op. Had de eenoog een andere tactiek voorbereid en werkte Stafford misschien voor hem? Stafford had uiteindelijk geprobeerd Pip uit het huis te krijgen - eerst door een oneerbaar voorstel en daarna door geld voor haar te bieden... om haar te kopen.


  Het waren natuurlijk niet alleen dieven in de nacht die Pips veiligheid in gevaar brachten. Hij wilde zich ervan overtuigen dat ze geen vervelende gevolgen had opgelopen van Staffords brutaliteit en daarom ging hij haar opzoeken.


  Toen Pip aan de afschuwelijke scène in de eetkamer was ontsnapt, was ze te boos geweest op Stafford en te opgelucht door de komst van Royce om nog helder te kunnen denken. Woedend met de rug van haar hand over haar mond wrijvend om de smaak van Staffords kus weg te vegen, was ze de keuken binnengestormd. Ze had de verbaasde blikken van de anderen genegeerd en rustig aan Chambers verteld wat er was gebeurd. De butler was geschokt geweest en had de keuken onmiddellijk verlaten. De andere bedienden keken met opgetrokken wenkbrauwen toe, maar Pip was niet van plan geweest iets over het gebeurde los te laten, zodat ze maar weer aan het werk waren gegaan.


  Ivy keek haar vragend aan en Pip liep naar het grote fornuis, waar ze bezig was custardvla voor de volgende avond te bereiden. Op zachte toon herhaalde Pip alles wat ze Chambers had verteld. Toen ze klaar was, keek Ivy haar bezorgd aan. 'Is alles in orde? Heeft meneer je niet bezeerd?'


  Pip glimlachte vluchtig. 'Ik geloof dat het eerder omgekeerd is - hij is degene die de inhoud van de soepterrine over zich heen heeft gekregen!'


  Ivy fronste haar wenkbrauwen. 'Ik hoop maar dat jij niet de schuld krijgt van wat er is gebeurd. Die heren kunnen soms zó dwaas zijn!'


  Pip stond op het punt haar te vragen wat ze daarmee bedoelde, toen Ivy haar een werkje opdroeg. 'Nou ja, daar is nu tóch niets meer aan te doen. Ga Alice maar helpen in de bijkeuken.'


  En pas toen, terwijl ze Alice met de afwas hielp, drong het exact tot Pip door wat er eigenlijk precies was gebeurd.


  Ze was niet bang geweest toen ze een van de heren de eetkamer had zien binnenkomen, alleen een beetje nerveus. Ze deed haar werk uiteindelijk nog niet zo lang en dit was een soort test voor de lessen die ze de afgelopen dagen had gekregen. Maar er was nog iets aan de man geweest, de uitdrukking op zijn gezicht toen hij haar eenmaal had gezien, dat haar een onrustig gevoel had bezorgd. 'Kan ik u helpen, sir? Kan ik u iets brengen?' had ze netjes gevraagd.


  De heer was duur gekleed, met een witte, gesteven das, zoals Royce en Zachary die ook droegen, en de snit van zijn jas was onberispelijk. Maar toch had hij iets wat Pip zenuwachtig maakte. Zijn glimlach was iets te gladjes, zijn ogen glommen iets te onnatuurlijk en de toon van zijn stem...


  'O, ik weet zeker dat er verschillende manieren zijn waarop je me kunt helpen, liefje,' had hij zelfgenoegzaam gezegd.


  Pip was meteen op haar hoede geweest. Toen hij haar een voorstel had gedaan en de vulgaire bedoeling tot haar was doorgedrongen, was haar eerste reactie verbazing geweest. In feite was ze zó verbaasd geweest over zijn veronderstelling dat ze zijn avances wel préttig zou vinden, dat ze bijna in lachen was uitgebarsten. Maar toen hij haar arm had gegrepen en zijn voorstel had herhaald, was het lachen haar wel vergaan. En ze had zeker niet hoeven lachen toen zijn mond zo ruw de hare bedekte!


  Zelfs nu ze eraan terugdacht, trok haar maag samen. En de herinnering aan de soep die ze over zijn hoofd had gegooid en het knietje dat volgde, om hem goed duidelijk te maken dat ze niets voor zijn voorstel voelde, kon die afschuw niet verdrijven. Zijn kus was afschuwelijk geweest en ze beefde. Het idee dat hij écht dacht dat ze gevleid was door zijn aandacht!


  Ze zette een schaal op het aanrecht, nam een volgende op en dacht ineens aan Royce en de eigenaardige opwinding die ze had ervaren toen ze zijn stem had gehoord, en hem vervolgens had zien binnenkomen. Die tijgerogen vol woede, het slanke gespierde lichaam boos en gespannen, hadden Pips adem doen stokken... Mmm, als hij degene was geweest die haar had gekust... Een blos kroop plotseling over haar wangen en bijna boos droogde ze de schaal af. Wat was ze toch een idioot! Het waren dezelfde gedachten die haar moeder moest hebben gehad waardoor ze op het pad terecht was gekomen waarop Pip nooit wilde belanden. De gedachte dat een heer voor haar diensten betaalde, vond ze in één woord walgelijk.


  Niet dat ze haar moeder veroordeelde! Hemel, nee! Jane had haar leven geleid zoals zij dacht dat het goed was, en Pip was wel de laatste om daar een oordeel over te vellen. Maar dat betekende niet dat zij diezelfde weg wilde gaan. Ze perste haar lippen opeen. Het was eigenlijk vreemd dat geen van Jane's kinderen hetzelfde leven wilde leiden als hun moeder. Jacko wilde boer worden, en Ben, ach, Ben was altijd geïnteresseerd geweest in paarden. Tja, dacht Pip, als hij de kans kreeg, zou het hem ook wel lukken op een gegeven moment met die prachtige vierbenige dieren te werken.


  En wat haarzelf betrof... Ze fronste haar voorhoofd. Wat wilde zij eigenlijk bereiken? Haar mond vertrok. Momenteel wilde ze maar één ding: een veilig heenkomen vinden voor de eenogige man! En daarna? Haar gezichtje stond nadenkend, terwijl ze een volgend bord pakte. St. Giles was nou niet direct de plaats om er dromen te ontwikkelen, maar als ze het voor het zeggen had, wilde ze iets fatsoenlijks doen.


  Ze wist niet precies hoe ze dat moest bereiken, maar als ze de kans kreeg een normaal leven te gaan leiden, zou ze die met beide handen aangrijpen. Diep in haar hart verlangde ze naar het conventionele leventje dat Ivy en Chambers leidden en ze benijdde hen bijna om hun stompzinnige werk.


  Ze had er nooit zo bij stilgestaan dat er ook nog zoiets was als liefde en een huwelijk, maar plotseling wenste ze vurig dat er ergens een man was - een die het niets kon schelen wat haar afkomst was of wat ze had uitgespookt voordat ze hem ontmoette. Ze wilde een man die van haar hield om wat ze zou kunnen zijn, een man die met haar zou trouwen, zodat ze alle ellende achter zich kon laten en een rustig, huiselijk leventje kon leiden. Nou ja, misschien niet al te rustig, peinsde ze met een glimlach om haar mond. Ach, ze zou zich waarschijnlijk tevreden moeten stellen met Jacko's droom over Amerika, daarheen gaan en opnieuw beginnen.


  Maar als ze het onmogelijke zouden bereiken en de oversteek konden maken, zou zij dan gelukkig zijn als ze de rest van haar leven voor haar broers op de boerderij werkte?


  Als ze een boerderij hadden, zou Jacko gelukkig zijn, en als ze dan ook nog paarden bezaten, zou Ben volkomen gelukkig zijn. Maar zij? Wat voor soort leven zou haar blij maken? Ja, gaf ze zichzelf toe, als dat een leven samen met een man als Royce Manchester zou zijn, dan zou ze zeker gelukkig zijn! Die gedachte was zó onverwacht in haar hoofd opgekomen dat ze niet in staat was haar te onderdrukken, en ze snakte hoorbaar naar adem. Wie was zij om te denken dat iemand die zo rijk en respectabel was als Royce Manchester haar meer zou bieden dan een enkel nachtje in zijn bed?


  Pip maakte zich geen illusies. Mannen als Royce konden vrouwen als haar maar op één manier gebruiken, namelijk als maîtresse. Was het met haar moeder net zo gegaan? vroeg ze zich, ineens misselijk, af. Had haar moeder een man ontmoet die ze onder wat voor omstandigheden dan ook wilde hebben? En was haar moeder naderhand, toen de man op haar was uitgekeken, zó verdrietig, zó wanhopig geweest dat het toen niets meer kon schelen wat er met haar gebeurde?


  Het beangstigde Pip en maakte haar kwaad dat een man als Royce Manchester het in zijn vermogen had haar een zelfde kant op te sturen als het leven dat haar moeder had geleid. Ze haalde diep adem. Nee, dat zou ze niet laten gebeuren! Absoluut niet!


  Het was hoogst ongelukkig voor haar gemoedsrust dat Chambers precies op dat moment binnenkwam en haar zei dat de heer des huizes haar in de bibliotheek wilde spreken.
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  Pips ogen waren groot toen ze hem aanstaarde. 'Waarom?' vroeg ze ademloos. Iets wat Ivy haar eerder had gezegd, schoot haar plotseling te binnen. 'Hij is toch niet boos? Hij denkt toch niet dat het mijn schuld was, hè?'


  Chambers kon alleen maar zijn schouders ophalen. 'Ik kan het je écht niet zeggen, kindje. Hij wil je spreken.'


  'O,' zei ze verslagen, ervan overtuigd dat ze met een heel boze man te doen zou krijgen. Met een grimas verliet ze de bijkeuken. Wat maakte het uit? Als hij niet boos was, dan werd hij het wel zodra ze haar mond zou opendoen en weer eens iets zei zonder eerst na te denken. Het zou haar niet moeten deren dat hij misschien kwaad op haar was, maar dat deed het wel - en niet zo weinig ook - dacht ze zuchtend. Als hij nou maar niet zo intrigerend was, zo vreselijk knap! En als hij er nou maar niet altijd voor zorgde dat haar hart op hol sloeg!


  Van alle kamers in het huis vond Pip de bibliotheek het mooist, met de grote ramen, het schitterende vloerkleed en de open haard aan één kant. Maar nu ging ze er met neergeslagen ogen naar binnen en durfde ze niet eens naar Royce te kijken. 'U wilde me spreken, sir?' vroeg ze stijfjes.


  Royce liet zijn blik over haar slanke gestalte dwalen en niet voor de eerste keer dacht hij dat ze echt nieuwe kleren moest hebben. Niet dat ze er niet charmant uitzag in die blauwwitte jurk, maar in gedachten stelde hij zich voor dat ze een zachte mousseline jurk droeg... een dunne zijden japon... of helemaal niets...


  Geschokt over zijn eigen gedachten dwong hij zichzelf aan de kwestie te denken waarvoor hij haar had laten roepen, het verbazingwekkende tafereeltje dat hij kort tevoren in de eetkamer had aangetroffen.


  Royce had nog nooit zulke sterke emoties ervaren als op het moment dat hij Pip in Staffords omhelzing ontdekte. Hij was half buiten zinnen geweest van woede dat een andere man het waagde haar aan te raken - haar aan te raken op een manier waarvan hij alleen maar had durven dromen. En hij was geschokt geweest bij de ontdekking dat hij Pip als zijn bezit beschouwde - ze was van hem! Alleen hij had het recht haar mond te kussen! En slechts met de grootste moeite was hij erin geslaagd met zijn handen van Stafford af te blijven. Maar de gedachte dat Stafford Pip in zijn armen had gehouden, was genoeg om zijn intense woede weer op te wekken. Ruwer dan zijn bedoeling was, zei hij: 'Ik wilde even met je over vanavond praten. Vertel me eens precies wat er gebeurde voordat ik binnenkwam.'


  Door de toon waarop hij had gesproken, verstijfde Pip. 'Er valt niet veel te vertellen - ik ruimde de tafel af toen hij opeens binnenkwam en me vastpakte. De rest zag u.' Ze vestigde haar blik op Royce's glanzende laarzen. 'Kan ik nu gaan? Er moet nog een heleboel in de keuken gedaan worden.'


  'Nee, verdorie! Je mag niet gaan!' barstte Royce uit. 'Wat mankeert je? Ik ben niet degene die je heeft bedreigd!'


  Zich schuldig bewust van de waarheid van zijn woorden onderdrukte Pip de verontschuldiging die op het puntje van haar tong lag. Grimmig bedacht ze dat het veel beter was als hij dacht dat ze een ondankbare feeks was dan dat hij aardig tegen haar deed. Anders, bedacht ze, zou ze hem té aantrekkelijk vinden. Ze haalde diep adem. 'Is dat alles, sir?'


  Royce weerstond de neiging haar door elkaar te schudden, maar hij kon het niet laten haar in elk geval even aan te raken en hij legde zijn hand even tegen haar wang. 'Is alles goed met je?' vroeg hij meelevend. 'Hij heeft je toch geen pijn gedaan?'


  Toen hij haar aanraakte, voelde Pip een vreemde huivering door haar maag gaan en hulpeloos keek ze naar hem op. 'Ik ben in orde; hij heeft me geen pijn gedaan.'


  Zijn vingers streelden onbewust de zachte huid van haar kaaklijn, terwijl zijn ogen elk detail van haar gezicht in zich opnamen. 'Hij mag van geluk spreken dat je dit zegt... anders zou ik hem misschien vermoorden!'


  Pip wilde weglopen - hij stond zó dicht bij haar dat zijn lichaam bijna het hare aanraakte, maar ze kon zich er niet toe dwingen. Ze was zich pijnlijk bewust van de grote, gespierde gestalte, het bloed dat door haar aderen stroomde en de bijna betoverende, ritmische bewegingen van zijn vingers over haar huid. Ze keek hem zwijgend aan, zich bewust van het gevaar van die onverwachte intimiteit, maar niet in staat zich van hem los te maken. Na enkele ogenblikken zei ze schor: 'Dan ben ik blij dat ik u gerust kan stellen - ik zou zijn dood niet op mijn geweten willen hebben.'


  Royce was zich ook bewust van het risico van hun situatie, maar net als Pip kon ook hij het moment niet verbreken. Onder zijn vingers was haar huid zacht en warm. En haar verleidelijke mond was zó dichtbij, de mond die hem in al zijn dromen achtervolgde. Royce waarschuwde zichzelf dat hij zich als een heer moest gedragen en dwong zichzelf aan andere dingen te denken om de verleiding te weerstaan haar tegen zich aan te drukken. 'Heb je nog iets van je broers gehoord?' vroeg hij, hoewel hij haar niet losliet.


  Pip knipperde met haar ogen alsof ze ontwaakte uit een soort betovering die zijn vingers hadden veroorzaakt. 'Nee, ik heb niets gehoord.' Ineens drong zich een vraag aan haar op. 'Hebt u hen nog gezien?'


  Royce fronste zijn wenkbrauwen. 'Nee, dat niet, maar dat is geen reden tot ongerustheid, hè?'


  Pip schudde haar hoofd. 'Ze weten dat ik veilig ben en ze willen de eenogige man natuurlijk niet laten merken dat ik me buiten zijn bereik bevind. Maar ik denk binnenkort wel iets van hen te zullen horen.' Ze grinnikte. 'Zelfs als ze u eerst moeten beroven om mij een boodschap te sturen!'


  Royce glimlachte om haar woorden. Het was nergens voor nodig het gesprek nog langer te rekken, maar hij had geen zin het te beëindigen. 'En hoe verloopt het werk onder de hoede van Chambers?'


  'Ik heb tot nu toe niets meer gebroken. En hij zegt dat ik een goede leerling ben.'


  Royce grinnikte. 'Ik kan je vertellen dat Chambers uiterst verbaasd is over de manier waarop je je hebt aangepast, ook wat je manier van spreken betreft. Hij vertelt me elke dag dat je vooruitgaat.'


  Pip lachte. 'Nou, u zei me dat ik netjes moest praten en dat afschuwelijke accent achterwege moest laten.'


  'En zul je me altijd zo bereidwillig gehoorzamen?' vroeg hij plagend.


  Pips mond werd plotseling droog en haar hart klopte in haar keel. 'I-ik w-weet het niet,' stamelde ze. 'D-dat hangt ervan af w-wat u van me v-verlangt.'


  Geen van beiden schenen ze in staat de sensuele spanning tussen hen te verbreken. 'Ik vraag me af wat je zou zeggen als ik je een zelfde voorstel zou doen als Stafford. Zou je net zo reageren?'


  Haar hart stond bijna stil. Ze moest weg, ze kon daar niet langer blijven, flitste het door haar heen. En toch... en toch was er iets intrigerends in dat moment, iets té hypnotiserend om te verbreken. Haar keel was droog toen ze naar hem opkeek. 'Vraagt u me uw maîtresse te worden?'


  'Ik zeg dat je me half gek maakt. En als ik je niet kus, word ik dat écht!' mompelde Royce kortaf.


  Hij gaf haar geen kans te antwoorden en trok haar bruusk tegen zich aan, waarna zijn hongerige lippen de hare vonden. Zijn mond was hard en eisend; dit was geen onschuldig eerste kusje. Dit was een kus van een man wiens verlangens te lang in toom waren gehouden, en Pips onervaren antwoord was niet wat hij zocht. 'Allemachtig, doe je lippen vaneen! Laat me... Ik móet


  Maar Royce was te dol van verlangen om haar de kans te geven hem te gehoorzamen. Hij had de woorden nauwelijks uit zijn mond of zijn lippen dwongen die van haar vaneen. Dat was wat hij nodig had, en kreunend nam hij wat hem zo hulpeloos werd geboden; zijn tong drong diep door in haar mond.


  Gedurende een gek makend moment genoot Pip van zijn kus en toen drong het ijzingwekkend tot haar door waartoe dit moest leiden. Vanaf dat moment zou het maar een klein stapje zijn om zijn minnares te worden, zijn speeltje, en dat wilde ze voor geen prijs. Driftig duwde ze met haar handen tegen zijn schouders en wendde ze haar hoofd af om zijn kus te ontlopen. 'Niet doen!'


  In de ban van de heftigste opwinding die Royce ooit had ervaren, mompelde hij verward: 'Wat? Je niet kussen? Je niet zo in mijn armen houden? Je vraagt het onmogelijke van me, liefje.'


  Zijn lippen liefkoosden haar slaap en wang en zijn adem streek warm en opwindend over haar huid. Pip voelde haar weerstand smelten. Natuurlijk kon ze van zijn kus genieten zonder meteen haar hoofd helemaal te verliezen! Alleen voor deze ene keer!


  Ze keek naar hem op. Haar hart klopte wild in haar borstkas en ze voelde zich verslappen door haar verlangens. Pip kon hem niet weerstaan. Haar mond was gretig naar hem opgeheven en haar armen gingen omhoog om hem dichter tegen zich aan te drukken. Ze was zich nergens van bewust, alleen van Royce's gespierde lichaam en zijn ervaren lippen, die haar hartstochtelijk kusten. Ze voelde de zachte stof van zijn jasje onder haar vingers, het erotische gevoel van zijn tong in haar mond.


  Terwijl Royce haar bleef kussen, hield zijn ene hand haar achterhoofd omvat. De andere gleed vastbesloten naar haar billen en trok haar nog dichter tegen zich aan.


  Pip was er zich vaag van bewust dat haar lichaam buiten haar geest om reageerde en dat ze tegen hem aan kronkelde. Haar borsten drukten tegen de stof van haar jurk en ze verlangde ernaar dat hij ze naakt zag... ze aanraakte. Er liep een huivering over haar rug bij de gedachte dat Royce haar naakte borsten zou strelen en plotseling werd ze zich bewust van een kloppend, warm gevoel tussen haar benen. De heerlijke sensatie van Royce's hand op haar heupen was onmiskenbaar opwindend, maar niet opwindender dan het gevoel van zijn gezwollen mannelijkheid tussen hun lichamen in. Zelfs door hun kleren heen merkte Pip hoe opgewonden hij was en dat wond haar nog meer op, terwijl ze zich dichter tegen hem aan nestelde.


  Maar kussen alleen was al gauw niet meer genoeg en Royce tilde ongeduldig haar rokken omhoog en liet zijn hand gretig over de zachte huid van haar billen glijden, waarna hij de warme huid kneedde. Pip snakte naar adem toen ze zijn hand voelde en er schoot een golf van genot door haar heen.


  Ze stond in vuur en vlam en haar hele lichaam tintelde van een verlangen dat bevredigd wilde worden . Ze kreunde hulpeloos toen zijn strelende hand haar achterste losliet en langzaam tussen hun lichamen gleed.


  Royce's hand trilde toen hij haar zachte buik streelde, maar zijn vingers verlangden ernaar verder te zoeken, dieper in haar verhitte lichaam, om haar te plagen, haar klaar te maken zodat hij haar kon bezitten. Hij was zó opgewonden dat het bijna pijn deed en zijn lid zó gezwollen dat hij zijn uiterste best moest doen zich te beheersen en haar daar niet ter plekke op de grond tot de zijne te maken. Hij had zich nog nooit zo gedreven, zo blind van verlangen gevoeld als op dat moment. Haar mond was zacht en haar ongeremde antwoord zo betoverend als wijn, en Royce wist dat hij bijna op het punt stond zijn zelfbeheersing te verliezen.


  De intieme aanraking van zijn hand op haar buik deed Pip met een schok tot de werkelijkheid terugkeren; ze was bijna vergeten hoe armzalig het leven was geweest dat Jane had geleid en hoe ze zich had voorgenomen aan dat leven te ontsnappen. Ze begon zich in zijn armen te verzetten. Ze moest gek zijn geweest alles zover te laten komen, gek om te denken dat een kus een man als Royce tevreden zou stellen!


  Royce liet haar niet onmiddellijk los; hij was nog te zeer opgewonden om te beseffen dat ze niet langer zijn extase deelde. Toen Pip haar mond opzij duwde, weg van de zijne, en haar vingers krampachtig probeerden zijn onderzoekende hand weg te drukken, hief hij zijn hoofd op en keek haar ongelovig aan.


  Boos op hem omdat hij zo verdraaid aantrekkelijk was en kwaad op zichzelf omdat ze hem bijna niet langer kon weerstaan, keek Pip naar hem op. 'Hou op! Haal uw handen van me af! Mijn moeder mag dan een hoer zijn geweest, maar ik niet!' Door woede en angst gedreven, slaagde ze erin enige afstand tussen hen te scheppen. 'Ik mag dan uw bediende zijn en u mag me een vluchtplaats voor de eenogige man hebben geboden, maar ik voel er niets voor de ene pooier voor de andere te ruilen!'


  Haar woorden waren afschuwelijk, maar er school enige waarheid in, en Royce's gezicht verstarde. Geen enkele vrouw had hem ooit op een dergelijke manier zijn zelfbeheersing doen verliezen - nooit - en hij had nog nooit voor een van zijn eigen bedienden in vuur en vlam gestaan! Hij was stomverbaasd over zijn eigen daden en Pips woorden staken hem diep. Maar omdat hij des duivels was door zijn reactie op haar en hij haar bijna haatte om het kloppende verlangen dat in hem brandde, gromde hij: 'Aangezien jij je gevoelens duidelijk hebt gemaakt, stel ik voor dat je vertrekt! Ga terug naar de keuken waar je hoort!' Hij wierp haar een duistere blik toe en voegde eraan toe: 'En voor jouw bestwil en voor het mijne, blijf daar!'


  Pip vluchtte de kamer uit. Ze was ervan overtuigd dat de andere bedienden met één blik op haar gezicht zouden weten wat er was voorgevallen. Half snikkend wankelde ze naar de trap voor de bedienden en ging naar haar kamer.


  Dankbaar voor het feit dat ze onderweg niemand was tegengekomen, wierp ze zich op het bed. Haar lichaam deed pijn van het onvervulde verlangen, haar borsten waren gezwollen en het warme, kloppende plekje tussen haar benen onbevredigd. Doodsbang voor het feit dat ze bijna op het punt had gestaan zich aan Royce te geven, staarde ze als verdoofd naar het plafond, terwijl de tranen over haar wangen liepen.


  Ze zou zich aan hem hebben gegeven, peinsde ze met een ellendig gevoel. Ze zou zich daar op de grond door hem hebben laten nemen en niets hebben gedaan om hem tegen te houden...


  Boos en bang door haar eigen gedrag rolde ze op haar buik en drukte ze haar gezicht in het kleine kussen. Ze was een idioot! Vond ze zichzelf zo min dat ze het zou toestaan zijn speeltje te worden? Wilde ze nou écht in haar moeders voetsporen treden? Er liep een huivering door haar heen. Nee! Maar kon ze erop vertrouwen dat ze in het vervolg immuun zou blijven voor zijn charmes? Zou ze hem in het vervolg kunnen blijven weerstaan als hij haar sensuele gevoelens op een dergelijke manier opwekte?


  Een fractie van een seconde dacht ze eraan te vluchten. Weg te lopen, zo ver ze kon. Maar er ontstond een verbitterd lachje in haar keel. En dan zeker recht in de armen van de eenoog lopen! Er was gewoon geen uitweg. Met een ellendig gevoel bedacht ze dat, als ze de betrekkelijke veiligheid van Royce's huis verliet, ze alle geborgenheid kwijt was. Royce was de enige die tussen haar en de eenogige man en diens plannen voor haar stond. Haar broers zouden proberen haar te beschermen, maar wat konden ze tegen die eenoog doen? Jacko zat al volkomen in de tang en het was Jacko's eigen belofte die de eenogige man zo'n sterk wapen tegen haar in handen gaf. Dat was geen prettige gedachte. Maar dat was het idee om Royce's maîtresse te worden óók niet...


  Zou het wel zo vreselijk zijn ? vroeg ze zich ongelukkig af. Zo vreselijk als hij voor haar zorgde, hem toe te staan haar in een mooi huis te zetten en fraaie kleren voor haar te kopen. En bovenal, zou het wel zo vreselijk zijn om hem in haar armen en in haar bed te houden? Zou dat écht allemaal erger zijn dan de dood? Niet als hij om haar gaf en het niet alleen haar lichaam was wat hij wilde. Als hij écht om haar gaf, zou ze hem niets weigeren. Boos trok ze een gezicht over haar eigen kwaadheid, ging rechtop zitten en keek rond in het kamertje.


  Het leven was een week geleden nog zo eenvoudig geweest. Nou ja, niet écht eenvoudig, bekende ze zichzelf toen ze aan de eenogige man dacht. Maar het was tenminste bekend geweest! Toen had ze geweten wie haar vijand was, maar nu...


  Nu was ze haar eigen vijand, flitste het door haar heen. Haar eigen vijand, en ze leek zóveel op haar moeder dat het haar bang maakte. Somber bedacht ze of het haar eigen schuld was dat het zover was gekomen. Had ze die man ongewild uitgedaagd? Waarom zou hij anders hebben voorgesteld dat ze misschien wel zijn maîtresse zou willen worden?


  Ze dacht heel lang na over het incident in de eetkamer, en hoe meer ze erover dacht, des te zekerder wist ze dat zij absoluut niets had gedaan waardoor hij met zijn voorstel op de proppen had kunnen komen. Hij had haar gezocht, en het aanbod, als ze het had geaccepteerd, was eerder een excuus om haar uit het huis te krijgen! Hij had toch zelfs voorgesteld haar van Royce te kopen? Ineens kreeg ze het ijskoud! De eenoog!


  Royce was al tot diezelfde conclusie gekomen, maar op dat moment had hij het te druk met andere zaken. Hoe had het tussen hem en Pip zover kunnen komen? En een volgende keer zou hij misschien niet in staat zijn op te houden!


  Wat had Pip toch dat hij zonder na te denken bijna zijn levensprincipes overboord had gegooid? Hij moest haar toch beschermen? En bovendien was ze zijn bediende, en hij stoeide nooit met bedienden! Hij stond in de bibliotheek en dacht aan haar verrukkelijke lichaam, de zachte huid, haar kussen... Het ergste was nog dat het weer zou kunnen gebeuren. Nu hij haar eenmaal in zijn armen had gehad... Hij wilde Pip, en spijtig maar eerlijkheidshalve bekende hij zichzelf dat hij haar zou krijgen...
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  Grimmig weigerde hij verder over Pip na te denken en opzettelijk richtte Royce zijn gedachten op iets dat al een tijdje in zijn achterhoofd knaagde. Het was toch wel vreemd dat hij al een tijdje niets van de broers Fowler had gehoord, en hoewel hij zich niet echt ongerust maakte, vroeg hij zich tóch af of alles met hen wel in orde was. Een beetje te laat bedacht hij dat hij een afspraak met hen had moeten maken om contact te houden - al was het maar voor in geval van nood. Royce's mond vertrok tot een smalle streep. Pip keerde zijn wereld niet alleen ondersteboven, maar ze beroofde hem ook nog van zijn verstand!


  Aangezien hij wat afstand tussen hem en Pip wilde scheppen en hij heel voorzichtig wilde proberen inlichtingen te verkrijgen over de broers Fowler verliet hij het huis.


  In het donker alleen over straat gaan was niet helemaal ongevaarlijk. En Royce was nog niet erg ver gekomen, toen hij zijn onbezonnenheid inzag. Geërgerd door zijn onnadenkendheid bleef hij onder een gaslantaarn staan. En hij wilde net op zijn schreden terugkeren, toen hij in de verte een geluid hoorde. Royce voelde er niets voor zich te laten beroven, en met de gedachte dat het een dief zou zijn, vervloekte hij zichzelf, greep zijn wandelstok steviger vast en tastte naar het kleine pistool dat hij voor alle zekerheid steeds bij zich droeg. Hopend dat hij bloedvergieten kon voorkomen, riep hij scherp: 'Wie is daar?'


  'Kijk uit je ogen! Hou je kop!' siste Jacko vanuit een steeg. 'U wilt toch niet dat iedereen hoort dat we hier zijn?'


  Royce voelde zich onmiddellijk opgelucht. Er verscheen een lachje om zijn mond en hij mompelde: 'Het is een wat eigenaardige ontmoeting, maar ik moet zeggen blij te zijn iets van je te horen. Zijn jullie oké? Alle twee?'


  Ben grinnikte zacht. 'Zeker weten, meneer, alles kits.'


  Vervolgens voegde hij eraan toe: 'U bent wel moeilijk alleen te pakken te krijgen. We hebben uw huis de afgelopen vijf dagen in de gaten gehouden, in de hoop dat u op een gegeven moment alleen zou uitgaan of thuiskomen. Maar vanavond hadden we pas geluk.'


  Royce wist dat hij op zijn woorden moest letten zolang hij daar open en bloot op straat stond. 'Kunnen we ergens heen om rustig te praten?'


  'Nou, ik hoopte dat ú een goede plek zou weten,' zei Jacko.


  Terwijl hij nog steeds net deed of ze helemaal niet stonden te praten, om geen argwaan te wekken bij mogelijke passanten, zei hij: 'Ik heb een maîtresse in een aardig huisje, drie deuren voorbij Serjeants' Inn, op Chancery Lane. We kunnen elkaar daar ontmoeten.'


  'Zal de kip niet kakelen?' vroeg Ben achterdochtig en prompt weer in zijn eigen straattaaltje pratend.


  'Uh, als je bedoelt of de dame haar mond zal houden, dan kan ik je geruststellen,' zei Royce. Hij keek links en rechts de straat af. 'Ik geloof dat we dit "gesprek" moeten beëindigen. Ik zal jullie daar over een uur ontmoeten. Dat geeft me de tijd ervoor te zorgen dat Della veilig uit het huis is of om haar ervan te overtuigen dat ze over onze bijeenkomst moet zwijgen als het graf.'


  'Een uur,' zei Jacko, waarna hij met Ben verdween.


  Royce keerde meteen terug naar huis, gaf opdracht zijn sjees voor te spannen en reed enkele minuten later zelfgenoegzaam naar het huis van zijn maîtresse. Hij had er geen bezwaar tegen Della's huis voor die ontmoeting te gebruiken. Uiteindelijk betaalde hij ervoor en Della was niet zo'n nieuwsgierige jonge vrouw; daarbij was ze altijd heel inschikkelijk. Zolang zij zich verzorgd wist, kon het haar niet zoveel schelen wat er verder om haar heen gebeurde. En als hij in de gaten werd gehouden, zou het geen achterdocht wekken als hij naar zijn maîtresse ging, hoe laat het ook was. Snel liep hij de twee treden op die naar haar voordeur leidden. Geïrriteerd en een beetje spijtig over de manier waarop een kleine vrouw, Pip genaamd, in staat was zijn hele geordende leventje overhoop te halen, ging hij naar binnen. Het verbaasde hem niets Della thuis aan te treffen - uiteindelijk betaalde hij haar voor zijn plezier!


  Hoewel het nog niet zo heel laat was, lag Della al in bed. Nadat hij zijn hoed en wandelstok bij het dienstmeisje had achtergelaten, liep Royce de trap op naar haar kamer. Toen hij de duur ingerichte kamer betrad, trof hij Della aan, liggend in het gigantische bed. Met een paar kussens in haar rug lag ze te lezen. Ze was in een groen niemandalletje gekleed, een zijden negligé, dat haar weelderige vormen niet aan het oog onttrok.


  Della was ongetwijfeld een mooie vrouw; haar grote bruine ogen, vol sensuele afwachting, keken naar hem op. Het volgende moment wierp ze zich wellustig in zijn armen en bood hem haar volle mond. Niet van plan die kans voorbij te laten gaan en om zichzelf te bewijzen dat hij niet zo volkomen in de ban van Pip was, kuste Royce haar, hoewel met veel minder passie dan ze had verwacht. Er ontstond een rimpeltje op haar voorhoofd. 'Heb ik iets verkeerds gedaan?'


  'Nee, liefste, natuurlijk niet. Ik heb vanavond alleen andere dingen aan mijn hoofd.'


  'Waarom ben je dan hier?' wilde ze verbaasd weten.


  Royce grinnikte. 'Eigenlijk ben ik niet voor jou gekomen; ik heb een plek nodig waar ik vrijuit met een paar vrienden kan praten.'


  Ze verloor onmiddellijk haar belangstelling. 'O!' zei ze, en zonk weer terug in de kussens. Nadat ze haar modetijdschriften weer had opgepakt, mompelde ze: 'Je kunt tegen Annie zeggen dat ze jullie in de voorste salon iets te drinken serveert.'


  Royce boog zich liefhebbend naar haar over en kuste haar wang. 'Ik denk dat ik die diamanten ketting toch maar voor je zal kopen.'


  Ze glimlachte blij bij dat vooruitzicht en na hem een kushandje te hebben toegeworpen, richtte ze haar aandacht weer op de tijdschriften.


  Zachtjes fluitend ging Royce naar beneden, waar hij in de salon om Annie belde. Na haar komst droeg hij haar op een fles cognac te brengen en een paar glazen en hij zei tegen haar dat ze de rest van de avond vrij kon nemen. Hij zou haar niet meer nodig hebben. Even fronste Royce zijn wenkbrauwen. Annie zou een probleem kunnen vormen, maar toen herinnerde hij zich dat het meisje met Della was meegekomen, en hij kon zich niet voorstellen dat Della een praatziek meisje in dienst had genomen. Maar toch was hij blij dat Annies onderkomen zich op zolder, op de vierde etage bevond en het haast onmogelijk voor haar zou zijn iets te horen van wat er beneden gebeurde. Redelijk gerustgesteld wachtte Royce op een groene fluwelen stoel op Ben en Jacko.


  Dat duurde niet lang. Annie was nog geen tien minuten naar boven toen de deur naar de salon zachtjes openging en Ben en Jacko binnenkwamen. 'Niemand heeft ons gezien,' fluisterde de laatste. 'We zijn achterom gekomen, via de steeg.'


  Nadat ze hadden plaats genomen, zei Ben: 'Ik zou maar een ander slot op de achterdeur zetten. Dit hadden we in twee seconden open.'


  Royce merkte dat de broers in de schaduw waren gaan zitten, buiten de lichtkring van de brandende kaarsen in de kandelaar. 'Bedankt voor de tip. Voordat jullie in mijn leven kwamen, was ik me niet van dit soort gevaren bewust. Door jullie is er een geheel nieuwe wereld voor me opengegaan.'


  De beide broers lachten. 'U zult de dag wel berouwen dat u ons voor het eerst ontmoette,' grinnikte Jacko.


  'Nóg niet,' zei Royce, 'maar er zal een dag komen dat ik me afvraag waar mijn verstand zit.' Na die opmerking liep hij naar de tafel waar Annie de drank en de glazen had neergezet. Zonder iets te vragen, schonk hij drie grote bellen in en toen hij op het punt stond Ben een glas te geven, keek hij de jongen aan.


  'Allemachtig! Wat is er met jóu gebeurd?' vroeg hij geschokt. Hij liep naar de kandelaar en hield die zodanig dat het licht op het gezicht van de broers viel. Toen hij zag hoe ze eruit zagen, hield hij van schrik zijn adem in.


  Vermoeid zei Jacko: 'Zet dat ding neer! We zullen u vertellen wat ons is overkomen.'


  'De eenogige man?' vroeg Royce. 'Geloofde hij jullie niet?'


  Ben lachte vreugdeloos. 'O ja, hij geloofde ons wel. Wat u hier ziet, is het resultaat van een lesje dat hij ons gaf om ons eraan te herinneren dat we het volgende zaakje waar hij ons op afstuurt niet verknallen,' legde hij uit.


  Royce knipperde met zijn ogen. Hij hoefde niet nog eens naar hun toegetakelde gezichten te kijken om het beeld in zijn geheugen te griffen. Hij voelde zich verantwoordelijk voor hetgeen hen was overkomen en in zijn binnenste ontstond een razende woede. Onwillekeurig balden zijn handen zich tot vuisten. O, dacht hij, vijf minuten alleen met de eenoog, dan zou hij die man eens een lesje leren!


  Hij wist dat een woord van medeleven niet zou worden gewaardeerd. Hij nam een slok cognac en koos zijn woorden zorgvuldig. 'Is het wel veilig voor jullie om voor hem te blijven werken?'


  Ben lachte verbitterd. 'Nou, zoals u misschien nog wel weet, hebben we niet veel keus!'


  'Mmm,' zei Royce. 'Laat ik jullie dan eens vertellen wat ik heb gedaan sinds de laatste keer dat we elkaar spraken.'


  In het kort vertelde hij over de escapades van Stafford. De twee Fowlers luisterden zwijgend tot Royce was uitgepraat. Toen zei Jacko: 'Ik vroeg me al af wat hij bedoelde toen hij zei dat hij dat varkentje zelf wel zou wassen. Het ziet ernaar uit dat de eenogige man tóch niet meer succes had dan wij!'


  Royce fronste zijn wenkbrauwen. 'Weet je zeker dat het gebeurde niet een toevallige samenloop van omstandigheden was?'


  Ben keek Royce recht aan. 'U denkt toch zeker niet dat dit niet de opzet van de eenogige man was?'


  'O, ik ben ervan overtuigd dat hij erachter zat: ik wil alleen niet voor verrassingen komen te staan. Ik voel er weinig voor te schrikken van elke schaduw die mogelijk door die eenoog wordt veroorzaakt. Trouwens, heeft onze "vriend" een naam?'


  'Niemand van ons heeft die ooit gehoord,' antwoordde Jacko. 'Zelfs mam noemde hem alleen de leider of de eenogige man. Hoezo?'


  'Ik hoopte alleen dat we dan een aanknopingspunt zouden hebben om hem te identificeren - alleen een voornaam zou misschien al voldoende zijn.'


  'U zou het Pip kunnen vragen,' merkte Ben op. 'Zij kan iets gehoord hebben waar wij niets van weten. Zij was vaker thuis dan wij, en meestal bij moeder. Misschien heeft mama ooit eens iets gezegd... is haar een naam ontglipt...'


  Van alles wat Royce tot dan toe over Jane Fowler had gehoord, betwijfelde hij dat. Nee, zij zou vast nooit iets hebben losgelaten, ook niet per ongeluk. Ze scheen een zeer gesloten vrouw te zijn geweest en een die heel geheimzinnig was over haar leven. Ze had het kennelijk nodig gevonden haar kinderen niet te veel te vertellen, niets over hun vaders, noch over haar verleden of haar reden waarom ze naar Londen was gekomen. Ze had wél het een en ander over haar jeugd verteld, maar nooit precies waar ze was geboren, geen land, geen stad of de naam van haar vader.


  En misschien was alles wat ze had verteld een verzonnen verhaal of gelogen. Maar op een bepaald punt in haar leven had ze de manieren van de welgestelden aangeleerd, peinsde Royce. Het taalgebruik en de manieren van haar kinderen waren daar het bewijs van. Of had ze misschien alleen maar haar minnaars nageaapt? Dat was óók een mogelijkheid. Hij keerde terug naar het heden, knikte en zei: 'Ik zal met Pip praten, maar ik betwijfel of zij iets aan het verhaal heeft toe te voegen dat jullie me over die man hebben verteld.'


  'Wat gaan we nu doen?' vroeg Jacko.


  Royce aarzelde en vroeg toen langzaam: 'Hoe gevaarlijk is het voor jullie als je die eenogige man volgt? Om erachter te komen waar hij is als hij niet met jullie bezig is. Hij moet, behalve het leven dat jullie van hem kennen, nog een ander leven hebben. En als we dat zouden kunnen ontdekken, zouden we in een betere positie zijn om terug te slaan of konden we ons tenminste beter tegen hem beschermen.'


  De beide jongemannen leken geschrokken bij het idee om daadwerkelijk stappen tegen hun leider te ondernemen. Jacko's ogen werden groot van schrik en Ben verbleekte. Hun hele leven was de eenoog een macht geweest die alles regelde, die hun gangen naging, en ondanks het feit dat ze pogingen hadden ondernomen aan die macht te ontsnappen en ze hadden geweigerd Pip op te halen uit Royce's huis was het nooit bij hen opgekomen werkelijk tot actie over te gaan.


  'U bedoelt hem bespioneren?' vroeg Jacko ongelovig.


  'Waarom niet?' wilde Royce weten. 'Als we niet meer over hem te weten komen, vechten we tegen een geest. Een ongrijpbaar iets. Hij kan doen wat hij wil, en wij hebben maar af te wachten wat er gaat gebeuren.' Hij leunde naar voren op zijn stoel. 'Begrijpen jullie het dan niet? Als we niets van hem weten, zijn we net zo kwetsbaar als een onschuldig lam tegenover een tijger! We kunnen alleen maar afwachten of hij gaat aanvallen, en hóe hij dat gaat doen!' Royce trok een gezicht. 'Tot nu toe heeft hij alle troeven in handen. En hij denkt dat jullie hem trouw zijn.'


  Ben wreef over zijn kin. 'Ik weet het niet... ik dénk dat hij ons geloofde, maar het maakte me ongerust dat hij ons niet heeft bevolen nog een poging te doen. Het was bijna alsof hij ons niet langer vertrouwde.'


  Jacko knikte, maar had een andere mening. 'Het kan ook zijn dat hij ons niet langer vertrouwt vanwege onze band met Pip. Ik denk namelijk dat hij ons meteen had laten doden als hij ook maar even het gevoel had dat we hem tegenwerkten.'


  'Dus?' vroeg Royce. 'Hoe gevaarlijk is het? En kunnen jullie het doen... zonder zelf risico te lopen?'


  Ben haalde diep adem. 'Het zal gevaarlijk zijn... maar ik denk dat we het kunnen.'


  'Denk?' vroeg Royce droog. 'Bij deze man is denken niet genoeg! Je moet zeker weten dat je het aankunt!'


  Jacko vertrok zijn gehavende gezicht tot een grimas. 'We kunnen het doen. We hebben het voordeel van de verrassing aan onze kant - en zelfs als hij ons wantrouwt met wat betreft Pip zal hij niet verwachten dat we achter zijn rug om iets doen.' Er verscheen een trots lachje om zijn mond. 'En Ben en ik kunnen zo zacht lopen als een kat - we zullen hem moeiteloos kunnen volgen.'


  Niet op zijn gemak met het plan, maar ook niet wetend wat er anders zou moeten gebeuren, staarde Royce het tweetal aan. Hij vroeg zich af of hij hun leven op het spel zette. Het was niets voor hem om anderen de hete kolen uit het vuur te laten halen en zelf buiten schot te blijven, en hij werd zich bewust van een groeiende woede in zichzelf. Hij was overgeleverd aan de hulp van de Fowlers en vond het vreselijk zich in een afhankelijke positie te bevinden. Was er maar een andere manier...


  Ineens kreeg hij een inval. 'Wat een idioot ben ik!' Kijkend naar de twee verbaasde gezichten, zei hij enthousiast: 'Ik kan een oversteek regelen naar Amerika voor jullie! Daar zijn jullie allemaal veilig!'


  Normaal gesproken zou hun trots hen ervan hebben weerhouden een dergelijk aanbod te aanvaarden, maar Pips situatie en de manier waarop ze kort geleden in elkaar waren geslagen, gaven de doorslag. Hun ogen glansden van opwinding toen de twee broers elkaar aanstaarden. Zonder woorden kwamen ze tot een akkoord. 'Wanneer?' vroeg een van hen.


  Royce nam geen tijd om verder na te denken en zette de gedachte van zich af om Pip tot zijn maîtresse te maken.


  'Ik kan mijn zaakwaarnemer morgen bezoeken en hij zal voor alles zorgen. Als we eenmaal een overtocht hebben geregeld en weten wanneer het schip naar Amerika vertrekt, hoeven we alleen Pip nog maar geborgenheid te verschaffen en ervoor te zorgen dat jullie niet in moeilijkheden komen tot het schip vertrekt. Het gevaarlijkste is jullie aan boord te krijgen zonder achterdocht bij de eenogige man te wekken.'


  'Wanneer u Pip daar kunt krijgen, hoeft u zich over ons geen zorgen te maken! Laat ons alleen maar de naam van het schip weten en de vertrektijd en wij zijn aan boord!' zei Jacko stralend.


  Royce glimlachte vaag. Was alles maar zo gemakkelijk als het klonk! Hij stond op. 'Voordat we afscheid nemen, moeten we een manier afspreken om contact te kunnen opnemen voor het geval dat nodig mocht zijn. We kunnen dit huis gebruiken om elkaar te ontmoeten en ik geloof dat ik mijn maîtresse kan vertrouwen, maar ondanks dat moeten we een signaal afspreken om elkaar in geval van nood te waarschuwen. Hebben jullie een voorstel?'


  Ben en Jacko keken elkaar aan en schudden hun hoofd.


  Er viel een korte stilte, toen knipte Royce met zijn vingers. 'Gordijnen,' zei hij.


  Hij zag hun niet-begrijpende gezichten en vervolgde: 'We kunnen een manier afspreken waarop de gordijnen van een bepaalde kamer in het huis hangen. Half open, of helemaal open. We hoeven alleen nog maar af te spreken welk teken op gevaar duidt. Dat houdt dan in dat we elkaar hier zo snel mogelijk moeten ontmoeten.'


  Royce dacht even na. 'De derde etage van het huis wordt nauwelijks gebruikt. Gewoonlijk hangen de gordijnen van het derde raam half open. Als we nu eens afspreken dat als de gordijnen helemaal open zijn, dat wil zeggen dat we elkaar die avond moeten ontmoeten, laten we zeggen om tien uur. En helemaal gesloten wil zeggen dat we elkaar onmiddellijk moeten treffen.'


  Na met dat plan te hebben ingestemd, namen ze afscheid en vertrokken de broers; uitermate blij met de situatie. Maar Royce was niet helemaal tevreden.


  Terwijl hij door de donkere straten van Londen naar huis reed, vroeg hij zich af waarom hij zo tegen zijn eigen principes handelde. Jacko en Ben naar Amerika te sturen, zat hem niet dwars en baarde hem geen zorgen, maar het idee dat hij afscheid moest nemen van Pip bezorgde hem pijn in zijn borst. Tot zijn eigen verbazing kwam hij tot de conclusie dat hij eraan gewend was geraakt haar in de buurt te hebben. Maar als hij haar naar Amerika stuurde, zou ze volkomen buiten zijn bereik zijn en de kans haar tot zijn maîtresse te maken kon hij dan wel uit zijn hoofd zetten.


  Maar het móest gewoon, bedacht hij. Hier zou ze voortdurend in gevaar zijn. Stel dat de eenogige man haar in zijn greep kreeg! Nee, in Amerika was ze in veiligheid, en hij troostte zichzelf met de gedachte dat het een edele daad van hem was. Jammer genoeg had hij er zelf geen baat bij, dacht hij, terwijl zijn mond vertrok.


  Toen hij even later thuiskwam, merkte Royce dat hij vreemd rusteloos was en geen zin had ergens anders wat afleiding te zoeken. Nadat hij Chambers voor de avond had weggestuurd, slenterde hij over de parterre, niet in staat ergens rustig te gaan zitten. Voor Londense begrippen was het nog vroeg in de avond, even na tien uur, en er waren diverse gelegenheden waar hij naar toe kon gaan om gezelschap en amusement te zoeken. Maar om de een of andere reden sprak die gedachte hem niet aan en hij glimlachte. De enige plek waar hij wilde zijn, was Pips bed. Hij hoopte echter sterk genoeg te zijn en haar niet te zullen opzoeken, hoe hevig hij ook naar haar verlangde. Het probleem was niet alleen dat hij geen zin had in het gezelschap van anderen, maar hij had ook helemaal geen slaap. De gebeurtenissen van die avond hadden voor te veel adrenaline in zijn bloed gezorgd - het was Royce's natuur actie te ondernemen en niet om de gebeurtenissen op hun beloop te laten, zoals hij de afgelopen dagen had gedaan. Hij was wel redelijk tevreden met de plannen die hij voor de Fowlers had gemaakt ... behalve dat die inhielden dat hij binnenkort ook afscheid van Pip moest nemen. Ze zou dan letterlijk uit zijn leven zeilen. Maar ja, het betekende ook dat ze dan in veiligheid was, veilig voor de eenoog... en voor hem, dacht hij grimmig. Voor zijn gemoedsrust was het ook beter als Pip Londen binnenkort de rug zou toekeren.


  Maar toen hij de volgende ochtend in het kantoor van zijn zaakwaarnemer zat, kon hij zich er pas met de grootste moeite toe brengen zijn plannen uiteen te zetten. Hij stelde het onderwerp zo lang mogelijk uit, tot hij begreep dat Roger Steadham nu eindelijk weleens de ware reden van zijn komst wilde weten. 'Je zult wel willen weten waarom ik hier eigenlijk ben.'


  Roger Steadham was een jongeman van bijna vijfendertig jaar, die hem enthousiast door George Ponteby was aangeraden.


  'Ik weet zeker dat u het me zult vertellen wanneer u dat uitkomt,' zei hij met een beleefde glimlach.


  Royce lachte grimmig. 'Tja, wat ik je wil vragen, staat me eigenlijk helemaal niet aan, maar ik zie geen andere oplossing. Ik wil dat je een overtocht voor vier personen naar Amerika boekt. Met het eerste schip dat vanaf heden uit Londen vertrekt.'


  Als Steadham al verbaasd was, dan liet hij dat in elk geval niet merken. 'Het spijt me dat uw bezoek aan Engeland zo kort heeft geduurd.'


  Royce stond op het punt hem te verbeteren, maar hield zijn mond. Hij had besloten een overtocht voor vier personen te boeken om geen argwaan te wekken. En als Steadham dacht dat hij van de partij zou zijn, des te beter.


  Royce gaf dus verder geen commentaar en stond op. 'Nou, ik laat het verder aan jou over,' zei hij vriendelijk. 'Laat me alsjeblieft weten wanneer het schip vertrekt, en wel zo snel mogelijk.'


  Steadham verzekerde hem haastig dat hij dat zeker zou doen en begeleidde hem naar de deur. Met een intens spijtig gevoel over Pips vertrek, maar blij dat dit gesprek achter de rug was, ging Royce op zoek naar een of andere afleiding.


  Royce zou waarschijnlijk niet zo blij zijn geweest als hij had geweten dat zijn bezoek aan Steadham was geobserveerd en dat hij, toen hij wegliep, door een donkere figuur werd gevolgd die zich regelmatig in de schaduwen van grote gebouwen terugtrok, en dat hij geen seconde uit het oog werd verloren.


  Nog enkele minuten hield een sjofel geklede man de lange Amerikaan in de gaten om te kijken waar hij heen ging. Toen glipte hij om de zijkant van een gebouw en liep terug. Steels klom hij een trap op tot hij de etage bereikte die hij zocht. Zachtjes sloop hij langs de verschillende kantoren tot hij Steadhams privé-kantoor had bereikt. Als een schaduw gleed hij de kamer in, waarop Roger Steadham geschrokken opkeek.


  Dat de man geen vreemde voor Roger was, werd duidelijk aan de blik in zijn ogen. 'Lieve hemel! Wat doet ú hier? U hebt beloofd nooit meer contact met me op te nemen.'


  De man glimlachte zuur. 'Je zult het me vergeven,' zei hij sarcastisch. 'Soms kan ik me namelijk niet aan mijn afspraken houden. Net zomin als jij in staat schijnt te zijn de speelholen te mijden. Jammer dat je niet nóg een rijke tante hebt, hè?'


  Roger werd bleek en wendde zijn hoofd af. Wetend dat er geen ontkomen was, vroeg hij: 'Wat wilt u van me?'


  'O, niet veel bijzonders... Ik wil alleen weten wat Royce Manchester zojuist heeft besproken.'


  Twaalf


  


  


  



  



  



  Alsof hij zijn oren niet kon geloven, staarde Steadham met grote ogen naar de eenogige man aan de andere kant van het mahoniehouten bureau. 'Is dat alles ?' vroeg hij ten slotte.


  'Ja,' zei de eenoog, 'dat is alles.'


  Opgelucht dat hem niets ernstigers werd gevraagd, haalde Roger zijn schouders op en vertelde wat Royce hem had gevraagd te doen.


  'Hmm, dus meneer Manchester heeft het in Londen wel gezien. Gek hè, maar ik kan het nauwelijks geloven.' De eenoog dacht even na. 'Maar goed, regel de zaken waarom Manchester heeft verzocht... maar dan wél zo dat hij pas begin augustus kan vertrekken.'


  'Maar dat is pas over een maand! Ik weet zeker dat ik een eerdere overtocht kan regelen,' protesteerde Roger.


  De eenogige man glimlachte. 'Ik weet het,' zei hij koel. 'Maar je doet wat ik van je vraag, toch?'


  In de wetenschap dat de eenogige man hem zou kunnen vernietigen wanneer hij dat wilde, haalde Roger hulpeloos zijn schouders op. 'Als u het wilt...'


  'Je bent toch altijd zo redelijk,' sneerde de eenoog. 'Het is werkelijk een genoegen zaken met je te doen, kerel.'


  Na die woorden verliet hij het pand en ging naar een van de locaties die hij door de hele stad bezat. Het had hem niet veel tijd gekost om erachter te komen dat het voor zijn eigen veiligheid beter was diverse huizen te hebben. Hoeveel wanhopige zielen hadden hem al niet gevolgd, in de hoop hem te pakken te nemen, een val uit te zetten, omdat ze niet wisten dat hij een bepaalde plaats nooit kort na elkaar voor een tweede keer bezocht en opzettelijk altijd een andere route koos om er te komen.


  Toen hij zijn doel naderde, een paar redelijk chique kamers niet ver van Steadhams kantoor, zag hij dat er niets verdachts aan de hand was en glipte hij door de achteringang naar binnen. Hij bewoonde nooit een huis dat maar één ingang had - als het even kon wilde hij er zelfs meer dan twee.


  Eenmaal binnen sloot hij automatisch de deur af. Tevreden en ervan verzekerd dat niemand hem nu kon zien, verwijderde hij eerst de zwarte cape, zijn breedgerande hoed en vervolgens het kapje voor zijn oog. Hij kamde met zijn vingers door zijn haar en liep toen naar een kleine kleerkast. Snel trok hij de sjofele kleding uit die hij had gedragen om naar Steadham te gaan en haalde nu een geheel andere outfit te voorschijn.


  Maar voordat hij zich omkleedde, spatte hij eerst fris water uit de lampetkan in zijn gezicht. Daarna knoopte hij een gesteven linnen das om en trok vervolgens een duur jasje aan en een schitterend gemaakte pantalon. Hij borstelde zijn donkere haar met een zilveren borstel en bekeek zichzelf in de spiegel. Hoewel er duidelijk verlopen gelaatstrekken te zien waren en er een berekende blik in de donkere ogen lag, was het geen onknap gezicht. Het dikke haar vertoonde nog geen enkel teken van grijs worden, hoewel hij toch al bijna een halve eeuw oud was. Tevreden met wat hij zojuist had gezien, liep hij naar de wat grotere zitkamer.


  Uit een met parels bedekt doosje haalde hij een sigaar en schonk vervolgens een glas wijn in uit een van de verschillende kristallen karaffen. Daarna slenterde hij naar een comfortabele groenleren stoel. Om beurten drinkend en een haal aan zijn sigaar nemend, overdacht hij de gebeurtenissen van die ochtend.


  Zo, dus Manchester was van plan Londen te verlaten, hè? Niet dat hij het ook maar één moment geloofde. Manchester was nog niet eens een maand geleden naar Londen gekomen - voor een langdurig bezoek. Waarom zou de man dan plotseling van gedachten zijn veranderd? Wat was die verdraaide Amerikaan van plan?


  Was het een valstrik? vroeg hij zichzelf af. Mogelijk. Maar Manchester kon absoluut niet weten dat zijn plannen zó snel ontdekt zouden worden. Hij glimlachte. Wat allemachtig slim van hem om een spion in Manchesters huishouden onder te brengen. En wat ontzettend handig dat hij Manchester die ochtend zelf had geschaduwd nadat zijn spion hem had laten weten dat hij naar Roger Steadham zou gaan. Er waren anderen die deze taak van hem hadden kunnen overnemen, maar zijn instinct had hem gedwongen zelf te gaan.


  Die Amerikaan scheen nog een harde dobber te worden; het leek wel of hij zijn plannen aldoor dwarsboomde. Hij was vóór het incident met Pip al behoorlijk kwaad op hem geweest, maar nu...


  Er flitste een afschuwelijke uitdrukking over zijn gezicht. Hij was er niet aan gewend dat iemand hem dwars zat. Gedurende twintig jaar, vanaf het moment dat hij zich de vermomming van eenogige man had aangemeten, was hij altijd almachtig geweest en hij voelde een grote woede in zich opkomen door het gemak waarmee Manchester de laatste tijd zijn leven verstoorde. Eerst die verdraaide paardenrace, dacht hij furieus, wat hem een gigantische som geld had gekost. Toen Della... en nu Pip!


  Zijn vingers grepen de steel van het wijnglas steviger vast. Het had hem meer dan een beetje kwaad gemaakt toen Manchester Della voor zijn neus wegkaapte en haar tot zijn maîtresse maakte; haar reputatie dat ze haar beschermer trouw was, plus het feit dat ze haar mond kon houden, hadden hem tot het besluit doen komen dat ze een waardevolle spion was. De komst van de Amerikaan had zijn plannen evenwel doorkruist, maar dat was slechts tijdelijk. Hij was ervan overtuigd dat Della op een gegeven moment zijn kant zou kiezen nadat hij haar een beetje onder druk had gezet. Misschien moest hij daarvoor wel iets meer overredingskracht gebruiken dan haar lief was, dacht hij grijnzend. De wrede lach om zijn mond ontstond toen hij eraan dacht hoe hij onwillige vrouwen tot rede kon brengen zodat ze hem gehoorzaamden. Manchesters bescherming maakte zijn taak natuurlijk wél iets moeilijker, en even dacht hij eraan om de Amerikaan te laten vermoorden. Tja, de dood van de man zou Pip weer op straat brengen... en in zijn handen. En als hij Pip eenmaal in zijn macht had...


  Hij had zulke mooie plannen voor haar... grandioze intriges voor Morgana Devlin - en daar hoorde niet bij dat ze het speeltje van Royce Manchester werd! Zijn knokkels werden wit toen hij in de steel van het wijnglas kneep.


  Die Fowler-pummels! Hem zo te laten barsten terwijl hij hen nu het hardst nodig had! Een moment dreigde de maniakale woede, die in hem was ontstaan toen ze hem vertelden dat ze Pip niet in het huis hadden kunnen vinden, weer naar boven te komen, maar met onnoemelijke inspanning lukte het hem zich te beheersen. Heel goed, ze hadden gefaald, en misschien was daar ook wel een gegronde reden voor, maar hij was er nog steeds verschrikkelijk boos over.


  Hij was ook erg kwaad dat zijn tweede poging niet beter was verlopen dan de eerste, hoewel zijn verwachtingen niet al te hoog waren geweest. Hoe durfde die Manchester te weigeren haar te verkopen! dacht hij witheet. Hoe durfde die Manchester sowieso te komen tussen hem en dat wat hij wilde hebben?


  Niemand stond hem ooit zó lang in de weg. Niemand! En hij was ook niet van plan zijn mooie intriges door die koloniaal te laten bederven! Intriges waarop hij nu bijna zijn hele leven zat te broeden. Nou ja, dat was niet helemaal waar- in het begin had hij niet precies geweten wat hij met dat wicht Morgana aan moest en had hij zich bijna van haar ontdaan, zoals die dwaas van een Devlin had voorgesteld. Hij lachte cynisch. O, wat zou die Devlin kronkelen van woede als hij wist dat Morgana nog steeds in leven was... en dat hij het bewijs van haar identiteit in handen had. Hij lachte weer toen hij aan de schrik dacht die op Devlins gezicht te zien zou zijn als hij hem het verpletterende nieuws zou vertellen. Als hij niet zijn eigen plannetjes met haar had, zou hij het Devlin onmiddellijk laten weten. Spijtig zette hij die gedachte van zich af. Nee! De tijd was nog niet rijp. Morgana's plaats was aan zijn zijde, en tot hij er klaar voor was, was Devlin de laatste persoon op aarde die iets van Morgana's bestaan mocht weten. Glimlachend bedacht hij dat hij het moment om Devlin en Lucinda dwars te zitten alleen maar uitstelde om er zelf zo lang mogelijk plezier aan te beleven. Op zijn tijd zou het nieuws de graaf vernietigen.


  Genietend nam hij nog een slokje wijn. Nu moest hij zich echter concentreren om een passende straf voor Manchester te verzinnen en om te voorkomen dat Pip naar Amerika uitweek. Weer dacht hij er even aan Manchester te laten vermoorden. Het zou kinderspel zijn om dat te regelen, maar Pip was een andere zaak.


  Ze was ook zo verdraaid koppig! Pips afschuw voor hem zou nog wel eens lastig kunnen worden, maar hij zou haar weerstand te zijner tijd wel breken. Ondertussen moest hij een manier bedenken om haar uit de klauwen van die Amerikaan te krijgen. Eens zou ze zijn vrouw zijn, hoe moeilijk dat ook zou worden vanwege haar dwaze verliefdheid op die Amerikaan. Hij glimlachte. Misschien kon hij de man als wapen tegen Pip gebruiken... haar wijsmaken dat ze met hem moest trouwen om Manchester het leven te redden... Natuurlijk, dat was het! Als Pip echt al verliefd op hem was, hoefde hij haar niet over te halen het huis te verlaten en zou ze vrijwillig komen om Royce's leven te redden! Even twijfelde hij eraan of hij de situatie misschien verkeerd had ingeschat. Maar ineens dacht hij aan de spion. Die zou hem nu mooi van pas kunnen komen! De spion moest maar eens aan de tand worden gevoeld. Op die manier zou hij te weten komen of hij het goed had geraden. Voorlopig tevreden met zijn speculaties knaagde het toch aan hem dat Ben en Jacko er niet in waren geslaagd Pip uit het huis te halen. Hij geloofde hun verklaringen wel, maar de gedachte dat ze misschien hadden gelogen, knaagde de laatste dagen sterk aan hem. Dat was óók iets dat hij met zijn 'gereedschap' kon bespreken, die zo veilig verborgen was in Manchesters huishouden. De rook van zijn sigaar kringelde gezellig omhoog. En als Ben en Jacko logen... Dan zouden ze een paar bijzonder onaangename weken tegemoet gaan. En misschien zou het ook gevaarlijk voor hem worden. Hij kon dan wel een val voor hen opzetten, maar ze waren slim.


  Maar als ze logen, waarom deden ze dat dan? Omdat ze niet wilden dat Pip in zijn bezit kwam? Of was er een andere duistere reden? En als ze logen, had Manchester er dan ook iets mee te maken dat ze Pip niet uit het huis hadden gehaald? Stel dat de Fowlers en de Amerikaan hun krachten hadden gebundeld? Dat zou pas een lastige situatie worden, en gevaarlijk ook!


  Hij had Jacko's leven in handen, dus van hem had hij niet echt veel te vrezen, maar het zou wél zo handig zijn als hij ook iets tegen Ben had... Ja, Ben moest in moeilijkheden komen. Niet een moord, zoals hij voor Jacko had geregeld, maar iets wat Ben er scherp aan zou herinneren waar zijn loyaliteiten lagen...


  Jane's twee zonen hadden hem nooit erg geïnteresseerd, peinsde hij, ineens geeuwend. Hij verveelde zich dan ook en dacht aan zijn voorgenomen verhuizing naar buiten de stad. Londen kwam de laatste tijd wat slechter in zijn gezelschap te zitten en hij verheugde zich er bijna op zijn werkterrein te verplaatsen. In die tijd van het jaar ging de high society meestal naar de kust, naar de mooie huizen daar. Hij wist nog niet of hij naar Brighton zou gaan of dat hij een van de vele uitnodigingen zou aanvaarden die hij had ontvangen. Het hing er helemaal van af hoe de zaken met Pip verliepen...


  


  Toevallig was hij niet de enige op dat moment die erover dacht Londen te verlaten, want Royce en Zachary bespraken hetzelfde onderwerp.


  'Jij gaat dus bij Julian Devlin logeren?' vroeg Royce verbaasd. 'Ik weet dat jullie de oneffenheden hebben gladgestreken die er waren ontstaan, maar weet je zeker dat je met hem een paar weken op het platteland wilt doorbrengen?'


  Zachary lachte schaapachtig. 'Ik weet dat het vreemd klinkt, maar toen we de strijdbijl hadden begraven, ontdekten we dat we veel gemeen hadden.' Zijn ogen lichtten op. 'Julian zegt dat er een prachtig viswater op St. Audries is en dat je daar fantastisch kunt paardrijden. Paardrijden moet daar iets heel anders zijn dan een ritje door Hyde Park met een paar tamme knollen voor de sjees! Tja, ik verlang er erg naar de stad te verlaten. Ik heb wel zin in een wilde rit over het land!'


  Ach ja, Royce kon het zich best voorstellen dat Zachary zich daarop verheugde. Na hun aankomst in Londen had zijn neef zijn ogen uitgekeken; hij was nooit buiten Louisiana geweest, maar na een tijdje had hij het allemaal wel gezien. Zijn belangstelling voor de grote stad begon zo langzamerhand te tanen. Royce had verscheidene uitnodigingen overwogen die ze hadden ontvangen om verschillende familieleden en vrienden in het land te bezoeken, maar hij had nog geen vaste afspraken gemaakt en Zachary was oud genoeg om zijn eigen plannen te maken. Dus als hij graag met Julian mee wilde, vond hij dat prima. Maar de graaf zou natuurlijk ook aanwezig zijn en Royce betwijfelde of hij Zachary's aanwezigheid wel zo op prijs zou stellen.


  'En de graaf?' vroeg Royce dan ook. 'Ben je hem vergeten?'


  Zachary schudde zijn hoofd. 'Dat was mijn eerste vraag aan Julian, maar hij zei dat de graaf zelden op St. Audries Hall verblijft. Hij zegt dat hij daaraan te veel pijnlijke herinneringen heeft.'


  'Pijnlijke herinneringen?' vroeg Royce sceptisch.


  'Ja. Julian zegt dat de graaf erg aan zijn schoonzuster was gehecht. En toen zij stierf, ontdekte hij dat hij niet in het huis kon blijven dat hem zo aan haar tragische dood herinnerde.'


  Royce kon zijn oren niet geloven. 'We hebben het toch wel over dezelfde man, nietwaar?' vroeg hij sardonisch. 'De zevende graaf van St. Audries, Stephen Devlin? Een hooghartigere, arrogantere schoft heb ik nog nooit ontmoet! En jij vertelt me nu dat hij zo teerhartig is dat hij de herinneringen niet aan kan? Ik kan het gewoon niet geloven!'


  Zachary grinnikte. 'Nou, volgens zijn zoon is het de enige teerhartige emotie die hij ooit heeft getoond. Waarschijnlijk hebben zijn gevoelens voor zijn schoonzuster ervoor gezorgd dat er een definitieve breuk tussen de graaf en de gravin ontstond.' Zachary's grijns vervaagde enigszins. 'Ik heb begrepen dat de douairière niet bepaald een oude draak was, zie je. Ze was een charmante, heel jonge en mooie vrouw. En Lucinda maakte er geen geheim van dat ze blij was toen ze in het kraambed stierf. Natuurlijk niet,' voegde hij er botweg aan toe. 'Het fortuin waarop lady Lucinda zo prat gaat, komt namelijk van de douairière. Als die arme vrouw haar vermogen niet aan de graaf had nagelaten, zouden de Devlins zo arm zijn als kerkratten!'


  'Zo, zo, jij en Julian schijnen in korte tijd heel wat familiegeheimen te hebben uitgewisseld,' zei Royce plagend, maar ondanks zichzelf hevig geïnteresseerd.


  Licht blozend zei Zachary snel: 'O, niet Julian heeft me alles verteld. Lelands moeder en lady Lucinda zijn boezemvriendinnen, en Leland en Jeremy hebben me dit onthuld toen ik eens opmerkte dat Julians ouders niet zo best met elkaar overweg konden. Leland zweert dat die kilte is ontstaan omdat Lucinda aanvankelijk met de zesde graaf van St. Audries wilde trouwen en dat ze zijn jonge weduwe haatte omdat hij met haar trouwde in plaats van met lady Lucinda. Hij scheen in niets op Julians vader te lijken. Dat was een knappe kerel, en iedereen mocht hem heel graag. Van wat ik ervan heb gezien, lijkt Julian meer op zijn oom dan op zijn vader!'


  Royce keek zijn neef gefascineerd aan. 'Wat een bekentenissen! Ik ben blij dit te horen... zo positief allemaal!'


  Zachary keek hem achterdochtig aan, maar lachte toen hij zag dat Royce een grapje maakte. 'Ach, Leland is een prima kerel, maar hij kan soms een beetje doordraven.'


  'Ja, en volgens mij heb jij die gewoonte overgenomen,' mompelde Royce.


  'Nou ja, je kunt toch niet ontkennen dat het een spannend verhaal is. Ik bedoel, de knappe graaf trouwt een rijke erfgename die half zo oud is als hijzelf en net toen iedereen dacht dat hij zich met haar op het platteland zou vestigen, werd hij vermoord! En de jonge weduwe werd getroost door zijn broer, die de titel erfde en daarna, toen zij stierf bij de geboorte van haar dochtertje, ook nog eens haar kapitaal. Het lijkt wel een verhaal van Shakespeare!'


  Ze praatten nog een poosje door en toen verdween Zachary, zoals gewoonlijk om elders zijn vertier te gaan zoeken.


  Na zijn vertrek bleef Royce nog een tijdje in gedachten verzonken zitten en slenterde vervolgens door de salon. Het was natuurlijk een oude geschiedenis, want de hoofdrolspelers waren minstens twintig jaar geleden overleden, maar toch vond Royce het op een vreemde manier boeiend. Was het omdat Stephen Devlin het geld van de weduwe van zijn broer had geërfd dat hij het anderen bijna kwalijk nam als die op een traditionelere manier hun kapitaal hadden verworven? Verklaarden deze gebeurtenissen uit het verleden de aversie van de graaf ten opzichte van hem? Hij betwijfelde het... maar Zachary's woorden bleven door zijn hoofd spelen, vooral het gedeelte over het dochtertje dat bij haar geboorte was gestorven...


  


  Als Royce het verhaal over de graaf al interessant vond, dan zou Pip het helemaal fascinerend hebben gevonden. Uiteindelijk had Zachary over haar familie gesproken.


  Sinds Pip in het huis op Hanover Square was opgenomen, had ze er bijna niet meer aan gedacht dat ze de man had gezien die haar vader was. Jacko en Ben wisten niet eens dat ze tot die ontdekking was gekomen. Hoewel ze af en toe vluchtig aan de hooghartige heer dacht die ze op die noodlottige dag had gezien, was er weinig dat ze kon doen om meer over hem te weten te komen. Gezien zijn kleding en houding moest hij een heer zijn, maar dat was alles wat ze met zekerheid kon zeggen. Ze kende niet eens zijn naam, en hoewel ze ervan overtuigd was dat Royce het haar zou vertellen als ze ernaar zou vragen, wilde ze dat eigenlijk liever niet doen. Het stond haar op een vreemde manier tegen. Het was niet omdat ze niet nieuwsgierig was - natuurlijk was ze dat, dodelijk nieuwsgierig zelfs. En ze zou aan Zachary's lippen hebben gehangen als ze bij het gesprek was geweest over de graaf en zijn vrouw - maar de man, van wie ze aannam dat hij haar vader was, had iets wat haar een buitengewoon onaangenaam gevoel gaf. Iets in de kille grijze ogen en de vorm van zijn mond maakte dat Pip niet echt enthousiast was om hem beter te leren kennen. Bovendien had ze niet het idee dat het haar leven drastisch zou verbeteren als ze hem beter kende. Hij had Jane kennelijk al lang geleden uit zijn gedachten gezet. En als hij zou horen dat uit die verbintenis een dochter was geboren, zou hij waarschijnlijk alleen maar kwaad worden.


  Ja, haar bestaan zou zijn woede wekken, peinsde ze, terwijl ze zich van de ene naar de andere taak haastte. Dat was haar manier om Royce uit haar gedachten te bannen. Het was waar dat ze de man die haar vader was niet echt graag wilde leren kennen, maar ze kon het niet helpen dat ze er soms over fantaseerde hoe haar leventje zou zijn als hij het wél wist; een rijk leventje, weg van de ellende die ze tot dan toe had gekend.


  Maar vaker dan haar lief was, dacht ze aan haar werkgever, de grote, knappe man die haar eveneens een leventje vol luxe te bieden had, maar dan niet op een vaderlijke manier! Bijna elke avond, als ze in haar kleine kamer in het smalle bed lag, dacht ze aan de hartstochtelijke kussen die hij haar had gegeven. En hoe ze ook haar best deed, die herinneringen stonden haar levendig voor de geest. Alleen al de gedachte aan zijn sterke armen om haar heen deed haar lichaam wild reageren, en binnen enkele minuten kreunde ze van frustratie als de intense golven van verlangen door haar heen joegen.


  Pip deed haar uiterste best niet aan de gebeurtenissen van die avond te denken, maar ondanks haar voornemens dacht ze telkens weer aan de bibliotheek waar hij haar had omhelsd en gekust. Die herinnering raakte ze maar niet kwijt. Integendeel, die leek steeds sterker te worden, zodat haar jonge lichaam in voortdurende staat van opwinding verkeerde en een brandend verlangen naar Royce's gespierde lichaam haar bijna te veel werd.


  Sinds die avond had ze niet meer goed geslapen. Ze had donkere kringen onder haar ogen en Ivy had haar gezegd goed te eten, omdat ze er zó slecht uitzag dat zij er zich zorgen over maakte. Pip had gebloosd, omdat ze vermoedde dat iedereen wist waarom ze zo slecht sliep. Toen Ivy vroeg of ze haar misschien te hard liet werken, had ze dat ontkend. En om te bewijzen dat dat niet het geval was, had ze harder gewerkt dan ooit.


  Maar bij alles wat ze deed, werd ze achtervolgd door erotische gedachten en verlangens en 's nachts in bed lag ze wakker, omdat ze zich maar om en om op haar zij draaide. Had Jane dat ook meegemaakt? Had zij ook, door verlangens gekweld, wakker gelegen? Had het verlangen naar een bepaalde man voor haar ondergang gezorgd ? En stond zij op het punt dezelfde vergissing te begaan?


  Dertien


  


  


  



  



  



  Diep in gedachten verzonken en ongelukkig dwaalde Pip door het huis. Ze stond voor een probleem dat haar elke dag meer in beslag leek te nemen, dat elke dag pijnlijker werd. Zelfs de angst voor de eenogige man leek erdoor te verminderen. En hoewel ze haar broers miste en ernaar verlangde hen te zien en met hen te praten, waren haar gedachten geconcentreerd op een mogelijke oplossing voor haar probleem. Hoe moest zij - kind van de straat - de charmes van deze welgestelde man weerstaan, de magnetische aantrekkingskracht tussen hen ontwijken? Maar daarnaast vroeg ze zich af hoe ze de veranderingen onder ogen moest zien die ze had ondergaan doordat ze in zijn huis leefde.


  In St. Giles had ze het leven geaccepteerd zoals het was gekomen en had ze zich afgevraagd of er een andere toekomst voor haar was. Maar ze had het zó druk gehad met zakkenrollen dat ze er nooit lang over kon piekeren. En toen was er de angst voor de eenoog bij gekomen: wat had hij voor haar in petto?


  Maar het wonen in Royce's huis had haar ogen geopend. Niet alleen het huis en de mooie, luxe meubelen die ze nooit eerder van haar leven had gezien, laat staan aangeraakt maakten de meeste indruk op haar, noch de regelmatige maaltijden, niet eens het feit dat ze een eigen kamertje had en een eigen bed, een jurk bezat of de vreugde die het haar gaf echt schoon te zijn. Wat Pip het meest aantrok, behalve de heer des huizes, was het gegeven dat ze eerlijk werk deed, niemand meer hoefde te volgen om te bestelen en dat ze niet meer bang hoefde te zijn ineens een zware hand op haar schouder te voelen, te worden gesnapt en naar Newgate te worden gestuurd.


  Nee, hier in Royce's huis had ze het voor het eerst van haar leven gemakkelijk. Ze genoot van de regelmaat in het huishouden en in het leven van de bedienden. Ze vond het heerlijk 's morgens vroeg op te staan om aan haar dagtaak te beginnen, de maaltijd in de keuken voor te bereiden en de taken uit te voeren die haar werden opgedragen.


  Ze vond het prettig om op maandag en vrijdag samen met Hazel de bovenste kamers te doen, te weten dat ze Ivy op dinsdag in de keuken moest helpen en dat ze op woensdag Sarah in de linnenkamer hielp. Sarah, een al wat oudere vrouw, had haar geleerd met naald en draad om te gaan en linnen zomen was een werkje waar ze van genoot; net als 's avonds afwassen, samen met Alice.


  Ze vond het zelfs prettig om Royce's werkkamer schoon te maken... Er was eigenlijk maar heel weinig dat ze vervelend vond in het huis. Hoewel ze wist dat ze de geborgenheid ervan op een goede dag zou moeten missen, was ze blij met alles wat ze hier had geleerd. Dit zou ze nooit meer vergeten. En ze zou nooit meer uit stelen gaan! Nooit! Ze zou ervoor zorgen dat zij niet aan de strop op Tyburn zou eindigen!


  En daar het vooruitzicht naar Amerika te zeilen op dat moment het beste was, moest ze er maar eens heel goed over nadenken hoe ze de rest van haar leven wilde inkleden. En dat bracht haar weer terug bij haar huidige dilemma. Zou ze, ondanks haar goede bedoelingen, een hoer worden, net als haar moeder?


  Totdat ze Royce Manchester had ontmoet, had ze gezworen dat haar dat nooit zou overkomen, maar dat was voordat haar jonge lichaam zo heftig op een man had gereageerd en een kus haar zo had opgewonden. Nu was ze er niet meer zo zeker van.


  Fronsend, terwijl ze in gedachten verzonken een zilveren kandelaar afstofte, vroeg ze zich voor de honderdste keer af of het wel zo verschrikkelijk zou zijn als ze Royce's minnares zou worden en hij mooie kleren voor haar kocht en haar in een leuk huisje installeerde. Haar lippen krulden omhoog. Elke vezel in haar kwam in opstand tegen dat idee, en toch...


  Humeurig liep ze door het vertrek, stofte af en maakte schoon. Wat waren er nog meer voor mogelijkheden? vroeg ze zich somber af. Ze kon natuurlijk in een ander huis iemands bediende worden, maar ze had schokkende verhalen gehoord van de andere bedienden. In sommige huizen werd je geslagen of verkracht, en Pip betwijfelde of ze zich dat zonder verzet zou laten aandoen.


  Wat moest ze dan doen? peinsde ze wanhopig. Hopen op een wonder, zodat ze met haar broers naar Amerika kon vluchten? Hopen dat de eenogige man zijn plannen voor haar zou laten varen? Nou, dat zou nooit gebeuren, dacht ze. En hoewel ze nu in veiligheid was, wist ze niet wat er zou gebeuren als Royce genoeg van haar kreeg en naar Amerika zou terugkeren. Ze kon toch moeilijk verwachten dat hij eeuwig tussen haar en de eenoog zou blijven staan, nietwaar?


  Woedend op zichzelf vernauwde ze haar ogen tot spleetjes en staarde ze grimmig naar het patroon van het vloerkleed. Als ze haar trots niet opgaf en eenvoudig deed wat hij van haar verlangde, moest ze maar snel met een nieuw plan komen!


  Rusteloos ijsbeerde ze heen en weer en dacht aan andere vrouwen in haar positie. Als ze niet haar hele leven bediende wilde blijven of zakkenroller, bleef er nog maar één mogelijkheid over - haar lichaam verkopen. En als ze niet net als haar moeder wilde eindigen, moest ze een hoge prijs voor zichzelf vragen.


  Haar kin stak koppig naar voren. Als Royce Manchester vurig genoeg naar haar verlangde, zou hij bereid zijn die hoge prijs te betalen, een heel hoge prijs... Het was een weerzinwekkende gedachte, die haar afschrikte. En toch was het misschien nog beter dan op straat de hoer te spelen. Als maîtresse was ze waarschijnlijk beter af.


  De hele zaak was te afschuwelijk, te ellendig om zelfs maar over na te denken. Maar aan de andere kant hadden niet veel vrouwen in haar positie de kans een man als Royce Manchester aan de haak te slaan. Ze had zijn interesse gewekt. Hij had haar al gevraagd wat ze zou antwoorden als hij haar zou vragen zijn maîtresse te worden, en ze was een idioot geweest dat aanbod zomaar van de hand te wijzen. Ze had ook haar broers nog om rekening mee te houden!


  Als het haar zou lukken die positie alsnog te verwerven, zou niet alleen zij er beter van worden, maar ook haar broers. Ze zou een bedrag verdienen dat voor hen een enorm kapitaal zou zijn. Een klein fortuin, dat hen in staat zou stellen hun dromen waar te maken. En als zij degene was die dat voor elkaar moest krijgen, dan had ze in elk geval zelf de man gekozen die haar maagdelijkheid mocht nemen en niet de eenoog!


  Vastberaden wierp Pip haar donkere krullen naar achteren en negeerde opzettelijk het gevoel van schaamte dat in haar opkwam nu ze in alle ernst overwoog dat plan ten uitvoer te brengen. Ze zette haar bedenkingen aan de kant, negeerde haar gevoelens van afkeer en spijt dat het zover met haar was gekomen en perste haar lippen stijf opeen.


  De volgende keer dat Royce Manchester haar kuste of liefkoosde, dacht ze opstandig, zou ze hem heel duidelijk maken dat ze er geen bezwaar tegen had dat hij haar aanraakte, maar dan wel op haar voorwaarden !


  Nu ze haar besluit had genomen, zou ze zich opgelucht moeten voelen, maar ze voelde een naargeestige leegte in haar binnenste en haastig ging ze verder met haar werkzaamheden in de kamer, waarbij het amper tot haar doordrong wat ze deed. Ze was zó in gedachten verzonken dat ze niet eens hoorde dat er iemand binnenkwam. De deur ging open en dicht en ze schrok toen ze Royce hoorde zeggen: 'Ik geloof dat je dat ding nu wel genoeg hebt afgestoft.'


  Als door een wesp gestoken, draaide ze zich om. Haar hart bonkte in haar keel toen ze het onderwerp van haar gedachten in de kamer zag staan. Hij was, gezien de tijd van de dag en dan nog wel in Londen, nogal sportief gekleed. Hij droeg een linnen hemd, de mouwen opgerold tot zijn ellebogen, en de open kraag liet verleidelijke krulletjes op zijn borst zien. Zijn strakke pantalon was roestbruin en Pip werd zich meteen bewust van gespierde mannelijke dijbenen.


  Er speelde een lachje om zijn mond en het dikke haar op zijn hoofd zat in de war alsof hij er een paar keer met zijn vingers doorheen had gestreken. Er lag een plagende glinstering in zijn tijgerogen en Pip snakte bijna naar adem toen ze naar hem opkeek.


  Verward door haar reactie op hem boog ze haar hoofd en mompelde een onverstaanbaar antwoord. Vastbesloten de afstand tussen hen zo groot mogelijk te houden, haastte ze zich naar de deur, maar ze had nog maar een paar stappen genomen of Royce stak zijn hand uit en greep haar arm.


  'Niet zo haastig,' zei hij. 'Ik heb je gezocht. Ik wil een paar plannen bespreken die ik voor je heb gemaakt.'


  Plotseling voelde haar mond heel droog aan. Zou hij haar nu vragen zijn maîtresse te worden? O, lieve hemel, ze hoopte van niet! Ondanks al haar goede voornemens vond ze het verschrikkelijk haar moeders voorbeeld te volgen en zichzelf te compromitteren voordat het écht nodig was.


  Het had Royce de nodige moeite gekost Pip op te zoeken om haar zijn plannen te vertellen, en hij had zichzelf bezworen haar niet te zullen laten merken hoe erg hij het vond dat ze zijn huis, en zelfs Engeland moest verlaten. Het idee alleen al vervulde hem met wanhoop. Het moest toch gemakkelijk te doen zijn, had hij zich voorgehouden, uiteindelijk betekende ze helemaal niets voor hem - ondanks het feit dat hij haar duivels aantrekkelijk vond! Er zouden wel andere vrouwen komen - haar intrede in zijn goed geordende huishouden was niet meer geweest dan een welkome afleiding.


  Over een paar weken zou hij zich haar nauwelijks nog herinneren en zou hij niet eens meer weten hoe ze eruitzag. Jammer genoeg keek Pip, toen hij naar zijn werkkamer was gekomen om met haar te praten, met haar grote, grijze ogen naar hem op en hij voelde zijn goede voornemens smelten. Allemaal.


  Zichzelf vervloekend om het feit dat hij zo'n wellustige kerel was en hopend dat zij de veelzeggende bult in zijn pantalon niet zag die er eerder niet was geweest, zei Royce: 'Ik heb je broers gesproken, en we hebben besloten, voor ieders bestwil en veiligheid, dat jullie naar Amerika gaan. Ik heb mijn zaakwaarnemer al gesproken en hij zal de overtocht regelen. Over een paar dagen zitten jullie veilig aan boord en zeilen jullie naar Amerika.'


  Stomverbaasd door zijn woorden staarde Pip naar zijn slanke, gebruinde gezicht en onbewust weken haar lippen vaneen. Hem verlaten en hem nooit meer zien? Duizelig schudde ze haar hoofd, alsof ze zijn woorden eenvoudig niet kon geloven. Amerika. Hij stuurde haar naar Amerika! Het was nog maar zo kort geleden dat het haar eigen wens was geweest met haar broers naar Amerika te vluchten, en nu? Ze vocht tegen haar tranen. Wat ironisch! Nu haar liefste wens op het punt stond in vervulling te gaan, voelde ze alleen maar verdriet.


  Ze deed een stap in zijn richting en een kleine, smalle hand drukte tegen zijn borst. Met haar hoofd achterover en haar ogen als donkere wolken in een onweersbui vroeg ze roekeloos: 'Is dat wat u wilt? Dat ik vertrek?'


  Royce zou in staat zijn geweest zijn lagere instincten te onderdrukken als zij het voorstel zonder meer had geaccepteerd, als ze hem niet had aangeraakt... Door de fijne stof van zijn hemd heen voelde hij de warmte van haar hand, en zijn lichaam reageerde heftig op haar nabijheid.


  De pijn tussen zijn benen werd bijna ondraaglijk en het verlangen in zijn buik kronkelde als een spiraal omhoog, waardoor zijn opwinding alleen maar heviger werd.


  Wilde hij dat ze vertrok? Een bitter lachje speelde om zijn mond. O ja, hij wilde dat ze wegging, zoals hij ook wilde dat de zon niet meer scheen, de maan niet meer opkwam en zijn hart ophield met slaan...


  Ondanks al zijn goede voornemens bleek Pips nabijheid, haar warme lichaam, een té grote uitdaging; zijn verlangen naar haar én het feit dat hij altijd zijn zin kreeg maakten dat hij haar alleen maar in zijn armen wilde hebben. Heel onverstandig luisterde Royce niet naar zijn bedenkingen, maar liet hij zijn hartstocht zijn acties bepalen.


  Met een onverhuld sensueel lachje om zijn mond drukte hij zijn lippen op de hare. 'Nee, ik wil niet dat je gaat... Op dit moment wil ik je alleen maar naar die comfortabele bank dragen.. Zijn lippen gleden langs haar kaaklijn naar haar zachte oorlelletje. 'Ik wil je daar neerleggen en alle kleren uittrekken tot je helemaal naakt in mijn armen ligt... en dan met je vrijen. Dat wil ik.'


  Pips adem stokte in haar keel; het bloed stroomde zó wild door haar aderen dat ze het bijna hoorde. Ze kon nergens aan denken, alleen aan de wilde emoties die Royce's woorden in haar hadden opgewekt. Duizelig schudde ze haar hoofd, in een wanhopige poging de erotische fantasieën kwijt te raken die haar dreigden te overweldigen. Dit was verkeerd! Ze mocht dit niet laten gebeuren! En toch... Royce's mond lag warm en strelend tegen de hare - de zachte beetjes die hij gaf, waren opwindend en het verlangen in haar binnenste werd gewekt.


  Haar verstand was echter nog niet helemaal uitgeschakeld en zwak schudde Pip haar hoofd. 'Nee,' mompelde ze moeizaam. 'Doe me dit niet aan. Laat me gaan!'


  'Je laten gaan?' herhaalde Royce schor. 'Kun je dat aan me vragen?' Betoverend raakten zijn lippen haar mond. 'Nee, ik kan het niet!'


  Hij trok haar in zijn armen en kuste haar met alle hartstocht die hij in zich had.


  Als betoverd brak Pips laatste restje weerstand; de verrukking van zijn omhelzing was té groot. Ergens in haar achterhoofd wist ze dat ze daarvan spijt zou krijgen, wist ze dat dit haar op het pad zou brengen dat ze niet wilde gaan, en tóch was ze niet in staat zich te verweren. Ze was machteloos tegen de krachten die ontstonden toen hij haar aanraakte, hulpeloos tegenover de primitieve behoeften die in haar slanke lichaam tot leven kwamen.


  De omgeving vergetend en zich alleen bewust van de zoete uitdaging in zijn armen kuste Royce haar dringend, zijn mond hard en eisend op de hare en zijn handen dwalend over haar lichaam. Hij wilde haar overal aanraken, elk plekje leren kennen, en gretig gleden zijn handen van haar billen naar haar kleine borsten. Er was een koortsachtige wanhoop in zijn bewegingen, alsof hij bezeten was door iets wat alleen door Pips lichaam kon worden genezen.


  Royce had zich nog nooit in zijn leven zó opgewonden gevoeld, zó gedreven dat hij nergens aan kon denken, alleen aan haar. Hij had het nodig zijn verlangen in haar te begraven. Royce was een goede minnaar en hij kon zich altijd beheersen, maar nú niet. Hij was gegrepen door een enorme passie. Niets op de wereld was zó belangrijk als Pips zachte lichaam, en de bevrediging die ze hem kon schenken, de vervulling van zijn wensen.


  Gevangen in een maalstroom van verlangens liet Royce zijn tong diep in haar mond verdwijnen. Er schoot een rilling door zijn machtige lichaam en weer omsloten zijn handen haar billen en drukte hij haar dichter tegen zich aan.


  Pips hele wezen reageerde op zijn nabijheid. Zijn kus was rampzalig, de brutale zoektocht van zijn tong deed haar hart wild kloppen en haar lichaam trilde en klopte van een vreemd verlangen naar hem. Ze kon niet dicht genoeg bij hem komen en schokkend bewoog ze zich tegen hem aan. Haar gezwollen tepels en het plekje tussen haar benen leken te vloeien van warmte. Ze wist dat ze zou sterven als hij haar lichaam niet compleet zou vullen zoals zijn tong haar mond. Instinctief duwde Pip haar tong tegen de zijne en er schoot een gevoel van genot door haar heen toen hij fluisterde: 'Ja, kus me terug... o ja, liefje, proef me zoals ik jou proef...'


  Hulpeloos gaf Pip gehoor aan zijn smeekbede. Haar tong drong in zijn mond, waardoor Royce het gevoel kreeg dat zijn knieën hem niet langer konden dragen.


  Hij herstelde zich enigszins en moedigde haar aan zijn mond verder te onderzoeken zoals hij bij haar had gedaan. Zijn hand omvatte haar achterhoofd, zodat ze hem net zo intens kon kussen als hij wilde. Het was een zoete kwelling en hij kreunde van genot en verlangen. 'O, lieve hemel, ik kan het niet langer verdragen, ik moet, ik móet...'


  Pip was er zich slechts vaag van bewust wat hij deed. Ze hoorde het geruis van kleren die scheurden en daarna voelde ze zijn hand om haar naakte borst. De dwingende druk van zijn vingers om haar tepel maakte haar helemaal weerloos in zijn armen. Ze wilde meer en meer toen het kloppende gevoel tussen haar benen bijna pijn begon te doen.


  De aanraking van haar kleine, stevige borst was te veel voor Royce. Met één beweging tilde hij haar op en begon gretig aan haar tepel te zuigen. Pips jurk hing in flarden vanaf haar middel naar beneden, maar onbewust en zorgeloos drukte ze zich dichter tegen hem aan, steviger tegen zijn hongerige mond.


  Ze stond in vuur en vlam, overweldigd door emoties die ze nooit eerder had ervaren en die ze niet onder controle had. Wanhopig grepen haar handen zich vast aan zijn schouders. Het verlangen om zijn naakte huid aan te raken was bijna machtiger dan zijzelf. En eindelijk voelde ze de stof wijken. Vol overgave perste ze haar lichaam tegen het zijne.


  Royce was zich er niet van bewust dat het Pip was gelukt zijn hemd uit te trekken, maar hij voelde wel haar vingers koortsachtig over zijn huid glijden.


  Zijn mond vond de hare weer en daarna droeg hij haar moeiteloos naar de bank, terwijl zijn lippen op de hare gedrukt bleven. Naast haar voor de bank knielend, begon hij Pips jurk verder uit te trekken, totdat ze naakt voor hem lag.


  De aanraking van de bank tegen haar blote rug wond Pip nog meer op, maar maakte haar ook meer bewust van wat er allemaal met haar gebeurde.


  'M-mijn jurk! W-wat hebt u met mijn j-jurk gedaan!' riep ze gesmoord, toen ze het kapotte kledingstuk zag dat hij achteloos had verwijderd.


  Royce glimlachte teder naar haar. 'Maak je daarover maar geen zorgen. Ik zal een andere voor je kopen. Wel een dozijn, als je wilt.' Hij lachte schor en zijn goudkleurige ogen glinsterden toen hij eraan toevoegde: 'Ik koop zijden jurken voor je, en satijnen, en ik zal ze met het grootste plezier van je afrukken.'


  Pip haalde hijgend adem; haar blik als betoverd door de activiteiten van zijn vingers toen hij zich vervolgens jachtig uitkleedde en naakt voor haar stond. O, wat was hij mooi!


  Pip had nog nooit eerder een naakte man gezien, zeker geen opgewonden man. Verdwaasd staarde ze naar zijn gezwollen lid, dat uit de blonde krulletjes sprong. Een hengst, dacht ze dromerig. Een prachtige, bruine hengst... en hij wil mij... zoals ik hem wil. En terwijl ze naar zijn prachtige gestalte keek, voelde ze het warme plekje tussen haar benen opvlammen.


  Terwijl hij naar haar keek, eindelijk naakt en gewillig zoals hij voortdurend over haar had gedroomd, hield Royce zijn adem in. Pip zag er werkelijk sensueel uit, zoals ze daar op de fluwelen bank lag. Haar donkere krullen zaten in de war, haar lippen waren roze en gezwollen van zijn kussen en haar ogen leken zacht paars van verlangen, een verlangen dat hij in haar had opgewekt.


  Met de grootst mogelijke moeite beheerste hij de neiging meteen op haar te gaan liggen als een uitzinnig beest. In plaats daarvan genoot hij van het kijken naar haar borsten, die op en neer gingen door haar hijgende ademhaling.


  Ze was fijngebouwd, haar middel slank, haar heupen rond en haar benen waren schitterend gevormd. En ze zou van hem zijn, dacht hij verrukt. Ze was van hem!


  Niet in staat het moment nog langer uit te stellen, knielde Royce weer neer voor de bank en zijn handen reikten naar haar. Maar het kussen en strelen was al gauw niet meer genoeg. Verhit dwaalde zijn mond van haar mond naar haar borsten, waarna zijn tong de gezwollen piekjes omcirkelde.


  Pips handen gleden over zijn rug en ze bewoog zich rusteloos terwijl ze zijn huid kneedde en de warmte ervan voelde.


  En toen hij naast haar op de bank kwam liggen, leek het de natuurlijkste zaak van de wereld zich tegen hem aan te drukken.


  Royce kreunde zacht toen hij Pips lichaam tegen het zijne voelde en de behoefte haar te bezitten, groeide nog meer. Ze was zo heerlijk, zo gewillig en gul! Als hij zijn behoefte naar haar niet snel bevredigde, zou hij gek worden.


  Zijn mond zocht de hare, tot hij het gevoel had dat zijn tong in haar verdronk. Met een snelle beweging, met zijn dijbeen tussen de hare, bewoog hij zich tegen haar aan.


  Pip werd zich bewust van een nieuwe, verrukkelijke sensatie. Ze lag hulpeloos in zijn omhelzing, niet in staat zich ergens tegen te verzetten. En toen zijn vingers naar haar geheime plekje dwaalden en de warme bereidheid vonden, was haar lichaam klaar voor een volgende invasie. Het bloed klopte wild door haar aderen, haar lichaam kronkelde onder het zijne en reageerde buiten haar wil om.


  Haar handen gingen op zoek naar hem, omdat ze hem hetzelfde genot wilde geven, maar hij hield haar tegen.


  'Niet deze keer. Ik zou het niet kunnen verdragen als je me aanraakte.' In één hand hield hij haar handen gevangen en ging verder met haar te kussen, terwijl hij zijn grote lichaam op het hare nestelde.


  Even raakte Pip in paniek, maar toen was het te laat. Zijn vingers baanden zich een weg terwijl hij langzaam in haar drong. Het gevoel dat door haar heen ging leek wel een explosie, het was nauwelijks te beschrijven. Toen hij dieper en dieper kwam, voelde ze een mengeling van verbazing, pijn en verrukking; haar maagdelijkheid was slechts een dunne barrière, en toen Royce die voelde, gingen zijn ogen wijd open in verwondering en plotseling inzicht. Hij kon gewoon niet geloven dat ze nog maagd was. Het maakte niets uit, dacht hij dromerig; het was nu tóch te laat, de schade was aangericht voordat hij het had beseft. En hij was te opgewonden om nu nog te stoppen.


  Kreunend bewoog hij zich in haar en telkens opnieuw nam hij bezit van de warmte die ze hem bood. Het volgende moment beantwoordde ze zijn bewegingen en hij voelde haar lichaam op en neer gaan zodat hij haar nog dieper vulde.


  Verloren in een ware draaikolk van heerlijke emoties paste Pip het ritme aan, want ze kon niets anders doen dan hem volgen, hem gehoorzamen. Telkens weer drong Royce diep in haar door en bij elke beweging verlangde Pip heviger naar hem. Plotseling verstijfde ze toen er een golf van bevrediging door haar heen voer. Ze beefde en schreeuwde het uit.


  Zijn gezicht gespannen door de poging zijn eigen climax uit te stellen, flitste er even iets van tevredenheid op in zijn goudkleurige ogen. Het volgende moment liet hij zich gaan. 'Ik kan je niet laten gaan,' fluisterde hij schor. 'Niet nu. Nu ben je van mij en ik laat je niet gaan.'
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  Verbaasd door zijn woorden die tot haar doordrongen, haar lichaam uitgeput en tintelend naast het zijne, staarde Pip op naar het gebruinde gezicht. Zijn been lag nog tussen haar dijbenen en ze was te verward, te veel in beslag genomen door de ervaren sensaties om te begrijpen wat hij zei.


  Was het nog maar enkele minuten geleden dat ze doelloos door deze kamer had gelopen, dacht ze wazig? En nu... nu was ze in de ban van zijn lichaam, dat het hare nog half bedekte. Nu wist ze dat extase tussen twee mensen kon worden gedeeld, en nu, dacht ze met een ellendig gevoel, nu stond ze met beide voeten stevig op het pad dat haar moeder had gevolgd.


  O, ze had geen prijs gezet op deze eerste keer, maar op het moment dat Royce zijn armen om haar heen had geslagen, was ze verloren geweest, en er was geen weg meer terug.


  Ze had hem toegestaan met haar te vrijen en hem vol vreugde haar maagdelijkheid geschonken, en de kille werkelijkheid was dat mannen als Royce Manchester vrouwen slechts voor één doel gebruikten. Ze werden niet verliefd op hen en peinsden er niet over met hen te trouwen, niet met vrouwen zoals zij. Ze genoten van hun lichaam, en als de passie was geluwd, konden ze gaan en gingen ze op zoek naar een volgende vrouw om hun hartstocht te bevredigen. Zo was het altijd geweest, en tóch kon Pip het niet helpen dat ze hoopte dat het deze keer anders zou zijn.


  Spijtig dwaalde haar blik over Royce's gebruinde gelaatstrekken, van het verwarde, taankleurige haar naar het brede voorhoofd en de donkere wenkbrauwen, en ze vermeed het opzettelijk naar zijn goudkleurige ogen te kijken. Ze kon die blik nu niet verdragen. Ten slotte keek ze naar zijn volle, beweeglijke mond, de lippen die haar zoveel genot hadden geschonken, dacht ze plotseling huiverend... die verrukkelijke, sensuele lippen. Ze hield haar adem in. Ze wilde dat haar man net zulke lippen had, dezelfde gelaatstrekken, dezelfde... mogelijkheden, en ze besefte pijnlijk dat ze wilde dat haar man heel veel op Royce Manchester leek.


  Het was zó overweldigend dat ze er wanhopig van werd. Vrouwen als zij konden zich dromen over een huwelijk met een man als Royce Manchester niet veroorloven. Verbitterd realiseerde ze zich dat ze een idioot was geweest door haar dromen zo op die man te richten, een man die, behalve door de toevallige ontmoeting, nooit haar pad zou hebben gekruist. Een man die veel van haar lichaam genoot, maar die haar nooit anders zou zien dan een lustobject. Het leek wel of er een mes in haar borst werd gestoken, en voor het eerst van haar leven wilde ze dat ze ergens anders was geboren, als iemand anders, als een lady met wie Royce wel zou kunnen trouwen...


  Royce's traag strelende hand op haar keel bracht haar weer terug in de werkelijkheid. Hulpeloos keek ze hem aan. Hij bestudeerde haar aandachtig; de uitdrukking in die tijgerogen was moeilijk onder woorden te brengen; niet tevreden noch bezitterig, maar iets in die blik deed haar huiveren. En of dat door afwachting kwam of door angst wist ze niet.


  Hij scheen gefascineerd te zijn door haar lichaam en zijn blik dwaalde over haar heen, van haar heupen naar haar gezicht, van haar slanke middeltje naar haar borsten. En plotseling, en haast niet te geloven, verlangde ze ernaar dat hij weer bezit van haar zou nemen.


  Toen zijn hand van haar keel naar haar borst ging, greep haar hand zich vast in een fluwelen kussen, omdat ze hem niet wilde laten merken hoe hevig ze weer naar hem verlangde.


  Hij hoefde haar maar aan te raken en ze smolt! flitste het door haar heen. Alleen kijken was evenwel niet genoeg. Royce boog zich over haar heen en nam een tepel tussen zijn lippen. 'God!' mompelde hij tegen haar huid. 'Ik wil hier nooit meer weg. Ik wil hier alleen maar liggen en met je vrijen... en vrijen.' Zachtjes beet hij plagend in haar tepel en toen, met duidelijke tegenzin, rolde hij van haar af en ging rechtop zitten.


  Leunend op een elleboog en met een trieste uitdrukking op zijn knappe gezicht zei hij: 'Dat was niet erg verstandig, hè? Het is nooit mijn bedoeling geweest... en als ik had geweten dat het voor jou de eerste keer was...' Zijn ogen werden donkerder en zijn stem klonk gesmoord. 'Als ik had geweten dat je nog maagd was, had ik het perfect voor je willen maken - dan had ik in elk geval een ander moment en een andere plek uitgekozen om je tot de mijne te maken!'


  Bijna verontschuldigend sloot zijn vrije hand zich om haar borst; de vingers kneedden ritmisch het zachte vlees en de tijgerogen leken ineens een vreemd tedere blik te krijgen. 'Ik heb je toch niet al te veel pijn gedaan, hè?'


  Beverig door de plotselinge tederheid in zijn stem kon Pip hem alleen maar zwijgend aankijken; haar ogen stonden geheimzinnig. Ze was zich pijnlijk bewust van hun naaktheid, van zijn gespierde dijbeen, dat tegen haar lichaam drukte, en van het groeiende verlangen in haar binnenste, dat als een spiraal omhoog kronkelde. Hoe kon ze daar zo passief blijven liggen terwijl ze zich door hem liet strelen? Beschaamd en geschokt door haar eigen gedachten en verlangens, die met de minuut heftiger werden, dwong Pip zich boos tot handelen over te gaan.


  Snel duwde ze zijn hand weg, leunde met haar rug tegen de bank, trok haar knieën op en sloeg er toen haar armen omheen. Ze keek verlangend naar haar kapotte jurk, die Royce achteloos had laten vallen, en keek vervolgens naar hem op.


  Royce leek niet in het minst in de war gebracht door de situatie. Ineens drong het tot haar door dat ze wel een heel vreemd plaatje moesten vormen, zo helemaal naakt in zijn werkkamer, halverwege de middag. Ze onderdrukte een lachje, maar haar mondhoeken krulden toch enigszins omhoog.


  'Je hebt mijn vraag nog niet beantwoord, maar aangezien je lacht, heb ik je zeker geen pijn gedaan,' merkte Royce op.


  De kunst van het huichelen had Pip nooit geleerd, dus zei ze ernstig: 'O nee, bijna niet - heel even maar.' Verlegen bekende ze zacht: 'Ik wist niet dat het zó fantastisch zou zijn.'


  Zijn donkere ogen keken haar hartstochtelijk aan en een hand sloot zich om haar kin. Zonder het zelf te weten, was hij dichter bij haar gaan zitten. 'Ik geloof niet dat ik dat wil horen, want dan wil ik weer met je vrijen, en weer - nu meteen.' Hij drukte een stevige kus op haar mond. 'Daag me niet uit, anders zal niets me tegenhouden je nóg een keer te nemen, ondanks het feit dat je net je maagdelijkheid hebt verloren.'


  Alsof hij zich op dat moment pas bewust werd van hun omgeving zei hij spottend: 'Maar ik ben bang dat je het daarmee niet eens zult zijn, en ik geloof dat we ons maar moeten aankleden voordat we in deze, uh, compromitterende situatie worden gesnapt.'


  Hij sprong als een soepele kat overeind en begon zich met trage bewegingen aan te kleden, zich kennelijk niet storend aan de plotselinge preutsheid van Pip. Haar wangen kleurden rood en ze wendde haar hoofd af van zijn grote gestalte, die haar zojuist zoveel genot had geschonken.


  Hij was al bijna helemaal aangekleed toen ze naar haar gescheurde, schamele kleding greep. Ze wierp de jurk over haar hoofd, maar het werd al gauw duidelijk dat die onherstelbaar vernield was. Met trillende vingers probeerde Pip het kapotte bovenlijfje op de een of andere manier dicht te krijgen, maar tevergeefs. Geërgerd keek ze Royce aan.


  'Het is Ivy's jurk. Ze heeft hem aan mij uitgeleend, hoe moet ik hem aan haar terugbetalen? Ik kan haar niet maken... en ik heb niets anders om aan te trekken.' Vol schaamte voegde ze er hulpeloos aan toe: 'Wat moet ik nou doen? Ik kan zo niet naar de keuken gaan.'


  Met een raadselachtige uitdrukking op zijn gezicht mompelde Royce: 'Nee, natuurlijk kun je zo niet naar de keuken... maar het is nooit mijn bedoeling geweest dat je daar eeuwig zou blijven.'


  'Wat bedoelt u daarmee?' Haar hart raasde wild.


  'Ik bedoel dat het tijd wordt dat we eens ophouden spelletjes te spelen,' zei Royce, terwijl hij naar haar toe liep en haar kin omvatte. 'Denk je nou écht dat ik je na vanmiddag terug naar de keuken zou laten gaan? Dat ik je als een bediende zou blijven behandelen?'


  Pip haalde diep adem. Ze raadde wat Royce haar zou gaan vragen en ze wilde hem voor zijn. 'Ik denk dat we de prijs van onze relatie moeten bespreken voordat we ermee verdergaan.'


  Royce was er niet helemaal zeker van wat Pips rol na die dag in zijn leven zou zijn, maar hij was ervan overtuigd met haar een heel andere regeling te zullen treffen dan met Della. En hij was verrast dat ze zonder meer een prijskaartje hing aan de machtige emoties die tussen hen waren ontstaan. De warme blik in zijn ogen verdween. 'En wat bedoel je daar precies mee?' vroeg hij.


  Verbaasd, en de steek in haar maag negerend, zei Pip zonder omhaal: 'Als ik uw maîtresse word, zal het u een grote som geld kosten... een heel grote som geld.'


  'Ik begrijp het,' beet hij haar woedend toe. Er verscheen een koude glinstering in zijn ogen. 'En wat zijn je eisen, liefje?'


  Zonder te aarzelen, en de pijn in haar hart negerend, antwoordde Pip dapper: 'Een huis. Ik wil een huis dat alleen van mij is. En geld.'


  Royce was verbaasd en teleurgesteld over haar woorden, die ze hem zo koud in het gezicht slingerde. Wat hij wél van haar had verwacht, wist hij niet, maar hij had gedacht dat ze iets bijzonders hadden gedeeld, iets onbetaalbaars, om nooit meer te vergeten. Het was echter duidelijk dat hij de situatie volkomen verkeerd had ingeschat en ze in feite niet meer was dan een berekende kleine feeks! Woedend op zichzelf over het feit dat hij zich door dat onschuldige gezichtje had laten bedriegen, en niet te vergeten door haar gewillige, verlangende lichaam, kon hij zich er maar net van weerhouden haar door elkaar te rammelen. Maar wat had hij dan eigenlijk verwacht van een kind van de straat? Hij had beter moeten weten!


  Met toegeknepen ogen vroeg hij: 'Wat? Geen juwelen? Geen jurken? Geen dure koets met prachtige paarden die je door de hele stad rijden? Of neem je zonder meer aan dat die allemaal bij de overeenkomst horen?'


  Pip had zich zó geconcentreerd op haar eigen toekomst en die van haar broers dat ze alleen aan praktische zaken had gedacht. Toen ze de woede in zijn stem hoorde, trok haar hart samen en wilde ze vurig dat die afschuwelijke scène voorbij was. Maar ze kon nu niet meer terug. En als ze niet net als haar moeder wilde eindigen, onder de bescherming van de ene pooier na de andere, dan moest ze haar standpunten goed duidelijk maken.


  Vol afschuw richtte ze vastberaden haar gezicht naar hem op. 'Ja, die dingen natuurlijk ook.'


  Royce haalde diep adem. Hij was des duivels, maar zei rustig: 'Heel goed. Ik zal ervoor zorgen.'


  Stomverbaasd keek Pip hem aan. 'U-u gaat hierover niet in discussie?' stamelde ze ongerust.


  Royce glimlachte grimmig. 'Natuurlijk niet! Ik ben een rijk man. En ik ben altijd bereid geweest voor mijn pleziertjes te betalen... ongeacht de prijs.' Hij trok haar naar zich toe en kuste haar vurig. Nu toonde hij niet de tederheid die er eerst wel was geweest. 'En geloof me, je zult elke stuiver moeten verdienen, liefje!'


  Pip verstijfde en stak haar kin naar voren. 'Dat ben ik ook echt wel van plan,' zei ze sissend.


  'Heel goed, dan weten we waar we aan toe zijn,' sneerde hij. Met een blik op de kapotte jurk voegde hij eraan toe: 'En ik geloof dat we nu eerst wat nieuwe kleren voor je moeten kopen.'


  Voordat Pip kon protesteren, trok hij aan het fluwelen belkoord dat vlak achter zijn bureau hing. Het waren een paar akelige minuten die ze zwijgend doorbrachten tot er op de deur werd geklopt. Royce liep erheen en opende de deur waarachter Chambers stond te wachten. De beheerste uitdrukking op zijn gezicht veranderde enigszins toen hij Royce's gezicht zag, en hij keek bepaald geschokt toen hij een blik opving van Pip, die hulpeloos bij de bank stond te wachten.


  'Haal Spurling en zeg hem dat hij een mantel meebrengt. Onmiddellijk!'


  Zoals altijd de beleefde butler, boog Chambers. 'Natuurlijk sir, ik zal er meteen voor zorgen.' Chambers aarzelde even. 'Ik was net op weg naar u toe, sir, toen u belde - lady Whitlock en lady Devlin zijn op bezoek gekomen. Ik heb hen naar de blauwe salon gebracht - ze maakten duidelijk dat ze iets belangrijks te bespreken hadden.'


  Royce fronste zijn wenkbrauwen en zijn toch al boze gezicht zag er ineens nóg grimmiger uit. Lady Whitlock was een bemoeizuchtige, oude vrouw die altijd en overal ongevraagd haar mening overgaf, en als ze dat niet deed, was ze bezig fondsen voor het een of andere goede doel bijeen te brengen. Op die manier kwam ze overal om over haar huidige project te praten: zwerfdieren, waarvoor ze zelf een groot deel van het kapitaal had gebruikt dat ze van haar man had geërfd. De week daarvoor nog had ze Royce op straat staande gehouden en hem een fors bedrag ontfutseld en daarom verbaasde haar komst hem nu. Wat wilde ze nog meer van hem? Hij had zijn bank nog diezelfde middag opdracht gegeven haar de gevraagde som geld te schenken... en nu was ze hier, en nog wel in het gezelschap van lady Devlin... Zijn frons werd dieper. Wat wilde ze, verdorie?


  Royce keek naar Chambers. 'Laat Spurling me een vest en een jas brengen als hij toch hierheen komt.'


  Tijdens Chambers' afwezigheid hing er weer een naargeestige stilte in het vertrek, tot Spurling kwam, die de gevraagde kledingstukken bij zich had. 'Zeg tegen Chambers dat ik mijn rijtuig nodig heb zodra ik met de dames heb gepraat. Daarna zal ik een poosje weg zijn.'


  Nadat Spurling was vertrokken, gooide Royce de mantel in Pips richting en trok zelf haastig zijn vest en jasje aan. 'Ik zal niet lang wegblijven,' zei hij koel. 'Wacht hier maar tot ik terugkom, daarna gaan we wat kleding voor je kopen. Uiteindelijk heb je dat verdiend, nietwaar?'


  Pip haatte hem op dat moment, maar voordat ze hem een hatelijk antwoord kon toebijten, was hij de kamer uit en trok hij de deur onnodig hard achter zich dicht.


  Toen Royce de blauwe salon binnenkwam, zag hij dat Chambers de beide dames limonade en crackers had geserveerd. Hij glimlachte beleefd. 'Het spijt me dat ik u even heb laten wachten, dames, maar ik ben blij dat mijn bediende voor u heeft gezorgd.'


  De twee dames zaten op een lange bank, overtrokken met blauwe tapisserie, de wijde rokken kunstig om de enkels gedrapeerd. Royce knikte beleefd naar lady Whitlock, die hij al kende, en keek vervolgens naar de vrouw van de graaf van St. Audries. Hij kende Lucinda van gezicht, maar was nog nooit formeel aan haar voorgesteld.


  Met haar tweeënveertig jaar was Lucinda Devlin nog steeds een aantrekkelijke vrouw. Haar donkere, weelderige haar was kunstig opgemaakt in een wrong en langs haar gezicht hingen een paar losse krulletjes. En hoewel haar gezicht tekens van haar leeftijd vertoonde, was er nog geen grijs haartje te ontdekken. Ze had het lichaam van een vrouw van half haar leeftijd, haar boezem was hoog en stevig en haar middel slank, net als haar heupen. Het was duidelijk aan haar sensuele blik te zien die ze Royce toewierp toen hij een buiging voor haar maakte, dat ze van mannelijk gezelschap genoot, maar hij begreep in de verste verte niet wat ze in het kielzog van lady Whitlock deed.


  Het contrast tussen de beide vrouwen, zoals ze daar zaten, was groot en opvallend. Lady Whitlock was de zestig al gepasseerd en Lucinda stond bekend om haar vele minnaars. Tja, ze vormden een eigenaardig stel, en terwijl ze een beleefd gesprekje voerden, vroeg Royce zich voor de zoveelste keer af wat de échte reden van hun komst was. Vooral omdat iedereen wist dat hij het niet bijzonder goed met Lucinda's echtgenoot kon vinden.


  Als in antwoord op de onuitgesproken vraag zette Lucinda haar glas neer en zei nonchalant: 'Je zult je wel afvragen wat we hier doen. Mijn nicht en ik zijn hier om een goed doel... zou je kunnen zeggen.'


  Nichten! dacht Royce verbaasd. Wie zou dat nou hebben gedacht? Hij zeker niet, maar nu wist hij in elk geval waarom ze daar samen waren. 'Goed doel?' vroeg hij, met een opgetrokken wenkbrauw. 'Wat kan ik voor je doen?'


  Lucinda scheen enigszins in verlegenheid gebracht en keek, naar hulp zoekend, naar haar nicht. 'Letty, dit was jouw idee; misschien kun jij het beter uitleggen.' Ze wierp Royce een ongelukkige blik toe. 'Letty heeft me gewoon gesmeekt vanmorgen met haar mee te gaan, en hoewel ik me gewoonlijk niet voor haar karretje laat spannen, leek het me een goede gelegenheid je eindelijk eens te ontmoeten... Ik heb zóveel over je gehoord.'


  Royce wist niet of hij zich gevleid moest voelen of niet. Hij glimlachte maar wat en richtte zijn aandacht op lady Whitlock. Na wat gestamel zei ze ten slotte: 'Het gaat over die kleine zakkenroller die je in huis hebt opgenomen.'


  Royce had niet verbaasder kunnen zijn als ze had bekend dat ze daar was om het familiezilver te stelen! Lieve hemel, wat had Pip in vredesnaam met die eigenaardige, oude vrouw te maken?


  'Zakkenroller?' vroeg hij neutraal. 'Wat is er met haar?'


  'Nou ja,' zei lady Whitlock, duidelijk slecht op haar gemak, 'het is je natuurlijk niet ontgaan dat er heel wat over haar wordt geroddeld - jij als vrijgezel en zo, met haar in huis - en ik dacht dat het misschien beter is als ze bij mij zou intrekken.'


  Lucinda lachte koket. 'Ik heb haar gezegd dat het onzin was! Maar als die lieve Letty eenmaal iets in haar hoofd heeft gezet, verandert ze niet meer van mening. Ze is ervan overtuigd dat het arme, jonge ding bij haar in huis veel beter af is. In een huis met een vrouw aan het hoofd.'


  'Maar er is hier óók een vrouw... meer dan één zelfs.'


  Lady Whitlock zag er ineens een beetje ontdaan uit en ze friemelde nerveus aan de kostbare Indiase sjaals die ze om haar schouders had gedrapeerd. 'O, je bedoelt je bedienden! Maar dat is niet hetzelfde; bedienden kunnen haar ongetwijfeld veel leren, maar als lady met een goede afkomst kan ik haar leren hoe een vrouw zich moet gedragen en ze zichzelf aangenaam kan bezighouden.'


  Ineens klonk er iets smekends in haar stem. 'Het is heel belangrijk voor me dat ze bij mij komt wonen. Ik beloof je dat ik haar goed zal behandelen en je zult heel tevreden zijn dat je de juiste beslissing hebt genomen.'


  Het was duidelijk dat lady Whitlock veel meer aandrong dan eigenlijk nodig was en Royce had er een heel goed idee van waarom dat was. Ongetwijfeld zat de eenogige man daarachter. En hij vroeg zich af wat ze had gedaan zodat hij haar in zijn macht had.


  Zelfs Lucinda scheen verbaasd over de overredingskracht van haar nicht. 'Maar, Letty, zó heb ik je nog nooit meegemaakt. Hoe is het mogelijk dat een kind van de straat ineens zo belangrijk voor je is? Je hebt haar zelfs nog nooit gezien!' voegde ze eraan toe.


  Royce wilde het fijne er weleens van weten en bij wijze van test vroeg hij: 'Ja, waarom ben je zo vastbesloten haar in jouw huis op te nemen? Denk je dat ze het daar beter heeft dan hier? Of is het misschien iemand anders die haar uit mijn huis wil hebben? Iemand die voorstelde dat het voor jóu beter was en die het verstandiger vond dat jij me benaderde in plaats van zelf te komen?'


  Volkomen van de kaart sprong lady Whitlock met ruisende rokken overeind. Ze was van plan zich niet te laten kennen en riep: 'Nou, ik heb er geen idee van waar je het over hebt! Vanuit de goedheid van mijn hart wilde ik je alleen een oplossing aan de hand doen die voor alle partijen het beste is. En niemand anders heeft er iets mee te maken dat ik hier ben. Als je me het kind niet wilt meegeven, zeg dat dan gewoon!'


  'Ik wil niet dat je de zakkenroller meeneemt. En het is geen kind! Zeker niet!' antwoordde Royce koeltjes. Haar reactie bevestigde zijn vermoedens.


  Lucinda, die er nu duidelijk ook niets meer van begreep, stond ook op, maar veel eleganter dan haar nicht had gedaan. Ze glimlachte naar Royce. 'Ik ben bang dat die arme Letty zich vandaag niet helemaal goed voelt,' mompelde ze. 'Accepteer alsjeblieft mijn verontschuldigingen als ons bezoek je op de een of andere manier ongemak heeft bezorgd.'


  'O nee, geen enkel ongemak,' antwoordde Royce galant. 'Ik vond het prettig jullie te ontmoeten.' Hij boog in lady Whitlocks richting. 'En het doet me altijd een genoegen je te zien.'


  Lady Whitlock staarde hem aan alsof hij ineens in een cobra was veranderd. Ze snoof verontwaardigd, greep haar rokken bijeen en zeilde door de kamer, waarna Lucinda haar haastig volgde.


  Royce volgde de beide dames ook en gaf Chambers, die in de hal stond te wachten, een teken om de deur voor hen open te houden. De deur was nauwelijks weer dicht toen Royce zei: 'Het rijtuig? Staat het klaar?'


  'Ja, sir. Het staat op straat te wachten.'


  'Mooi! Ik haal Pip, en we zullen een paar uur weg zijn.' Royce aarzelde een seconde en voegde er toen kortaf aan toe: 'Zoals je waarschijnlijk al hebt geraden, zal ze niet meer naar de keuken terugkeren om haar normale werkzaamheden te doen. Ze moet ook een andere kamer hebben. Geef haar de grote suite en laat mijn spullen daarheen brengen.'


  Er verscheen een bepaalde glinstering in zijn goudkleurige ogen, zodat Chambers niets meer durfde te zeggen. 'Ze zal voorlopig de suite met mij delen tot ik een passend onderkomen voor haar heb gevonden. Ondertussen wil ik dat ze met respect wordt behandeld.'


  Als Chambers al verbaasd was, niet alleen door wat Royce hem vertelde, maar meer door het feit dat hij dit allemaal zei, verraadde zijn gezicht in elk geval helemaal niets.


  Zijn stem was toonloos toen hij boog en zei: 'Natuurlijk sir, ik zal er meteen voor zorgen.'


  Hopend dat Pip net zo behulpzaam zou zijn, liep Royce snel door de hal naar zijn werkkamer. Hij trof Pip midden in de kamer aan. Ze had de mantel om zich heen geslagen. 'Goed,' zei Royce. 'Je bent klaar. Kom, we vertrekken.' Hij glimlachte.


  'Ik betaal mijn schulden altijd onmiddellijk, dat is mijn principe, en hoewel het wel even kan duren om een huis voor je te vinden, kan ik vandaag nog voor kleren en juwelen zorgen.'


  Met neergeslagen ogen glipte Pip langs hem heen; de koude, pijnlijke steek van wanhoop in haar borst maakte haar bijna aan het huilen. Het was allemaal verschrikkelijk, maar ze had het gedaan! Ze had zich aan Royce Manchester verkocht, en die wetenschap bezorgde haar alleen maar een gevoel van verbittering en spijt.


  Zelfs het besef dat ze nu een fortuin zou verdienen, en daarmee een toekomst voor zichzelf en haar broers, kon het verdriet dat haar overweldigde niet verzachten. Wat ze had gedaan, was verschrikkelijk, en precies dat wat ze zich had willen besparen.


  Ze wilde dat ze haar woorden kon terugtrekken, de tijd kon terugdraaien, zodat ze aan die ellende kon ontsnappen. Haar lichaam deed nog pijn van de vrijpartij met Royce, maar ze wist dat die pijn snel zou verdwijnen. De pijn in haar hart zou ze nooit meer kwijtraken... die zou altijd blijven...


  Zwijgend liet ze zich door Royce naar de voordeur leiden en de stoep af naar de straat. Ze keek niet op of om, maar haar trots redde haar. Ze rechtte haar schouders en hief haar hoofd op. Nou, en? Ze werd de maîtresse van een rijke man. Haar moeder was haar daarin voorgegaan, dus waarom zij niet?


  Ze was zich niet bewust van de twee andere vrouwen, die net in hun rijtuig wilden stappen, tot Royce een buiging in hun richting maakte en hun vluchtig groette.


  Nieuwsgierigheid dwong haar even in hun richting te kijken, maar ze was zó verdiept in haar eigen ellendige gevoelens dat ze nauwelijks interesse voor hen toonde, waarna ze weer recht voor zich uit keek.


  Pip vond hen dan misschien niet erg interessant, maar één van de twee dames was bijzonder geïnteresseerd in haar. Met een bleek gezicht en woede in haar bruine ogen staarde Lucinda vol ongeloof naar het aantrekkelijke gezichtje van de jonge vrouw die door Manchester in zijn rijtuigje werd geholpen.


  'Mijn God, ik kan het niet geloven! Hesters kind!' siste ze geschokt. 'Ze lééft!' Ze greep lady Whitlocks arm pijnlijk vast en keek haar nicht gekweld aan. 'Ik denk, lieve Letty, dat het tijd wordt dat je me precies vertelt waarom je die jonge vrouw absoluut in je huis wilt opnemen... en wie je daartoe heeft aangezet.'


  Zich niet bewust van de reacties van de beide dames reden Pip en Royce door de drukke straten van Londen naar de modiste die Royce goed kende. Ze zeiden niets tot ze voor de winkel in Bond Street stopten. Daar keek Royce Pip doordringend aan. 'Heb je eigenlijk nog een andere naam dan Pip? Op de een of andere manier past die niet bij het beroep dat je zojuist hebt gekozen.'


  Zijn stem leek van verte komen en ze dacht een poosje na. 'Morgana. Ik heet Morgana.'


  


  


  Deel drie


  

  


  MORGANA

  


  


  


  Demonische razernij, kniezerige melancholie


  en maanzieke dwaasheid.


  


            JOHN MILTON , Paradise Lost


  Vijftien


  


  


  



  



  



  Madame Duchand was een knappe, Franse vrouw die beweerde enkele jaren eerder aan de guillotine te zijn ontsnapt. Of ze wel een aristocratische achtergrond had, was nog maar de vraag, maar niemand twijfelde aan haar vakmanschap en de schitterende stijl waarin ze haar opdrachten uitvoerde. Ze kende Royce, en toen hij met Morgana de chique zaak binnenkwam, ging madame Duchands blik van de een naar de ander. 'Ah, monsieur Manchester! Wat fijn u weer te zien! Waarmee kan ik u vandaag van dienst zijn?' vroeg ze vriendelijk.


  Royce glimlachte en gaf Morgana een minachtende duw naar voren. 'Ik wil dat u haar kleedt - alles, van onder- tot bovenkleding, van haar voeten tot haar hoofd.'


  Madame Duchand bestudeerde Morgana's kwade gezichtje. Niet zeker van de situatie en niet van plan de welgestelde heer tegen de haren te strijken, zei ze: 'Met genoegen, meneer... maar hebt u misschien ideeën over de kleur en de stijl van de kleding?'


  Verzonken in haar ijzige wanhoop hoorde Morgana vaag wat er allemaal werd bedisseld. Binnen een paar uur was haar hele leven totaal veranderd en ze probeerde nog steeds de details ervan tot zich te laten doordringen. O, had ze Royce Manchester maar nooit ontmoet! Vanwege de lange, machtige man naast zich en haar eigen verraderlijke lichaam was elke hoop op enig respect volkomen tenietgedaan. En wat haar dromen over de toekomst ook mochten zijn geweest, die waren nu niet meer te verwezenlijken. Ze had er misschien wel ernstig over gedacht zijn maîtresse te worden en ze had zichzelf ervan overtuigd dat het verstandig was, maar toch wist ze dat ze het onmogelijk zou hebben gevonden zich een dergelijke relatie voor te stellen als de gebeurtenissen van die middag haar niet daartoe hadden gedwongen.


  Had ze nou maar gewoon dankbaar geaccepteerd door hem naar Amerika te worden gestuurd in plaats van... Haar koele ogen keken blindelings naar de schitterende kleuren van het tapijt onder haar voeten terwijl ze aan de rampzalige gebeurtenissen in Royce's werkkamer dacht. Had ze die vragen nou maar niet op dat moment gesteld en was ze maar in staat geweest zich van de betovering te bevrijden die hij om haar heen had gesponnen, dan had ze nu misschien intens gelukkig gespeculeerd over de reis naar Amerika waarnaar ze zo had verlangd. Haar zachte mond vertrok. Maar nee, in plaats daarvan was ze nu de hoer van een rijke man en binnenkort zou ze door hem worden gekocht en betaald!


  Een woedende snik welde in haar op, maar bruusk onderdrukte ze die. Nee! Ze zou niet huilen en evenmin zou ze net zoals haar moeder eindigen! Voor een gigantisch bedrag had ze erin toegestemd de maîtresse te worden van een rijke man die haar fascineerde en tegelijk woedend maakte, maar ze kon zich absoluut niet voorstellen dat ze, tegen welke prijs dan ook, hetzelfde met een andere man zou doen!


  Als die vernederende situatie achter de rug was, zou ze goed gebruik maken van hetgeen ze in zo'n korte tijd op zo'n vernederende manier had verdiend en vervolgens met haar broers naar Amerika vluchten. In de Nieuwe Wereld, waar haar ellendige verleden achter haar zou liggen, zou ze voor zichzelf en haar broers een nieuwe toekomst opbouwen, het respectabele bestaan waarnaar ze vurig verlangde.


  Ze rechtte haar schouders en stak haar kin vooruit. Op een goede dag zou dit alles voorbij zijn en zou ze zich niet meer door die afschuwelijke situatie laten deprimeren! Tijdens de onprettige momenten die volgden, probeerde ze zich wanhopig vast te klampen aan die laatste troostrijke strohalm, maar Royce's houding ten opzichte van haar wekte opnieuw haar woede. Waarom behandelde hij haar op die manier? En waarom keek hij naar haar alsof ze hém had gebruikt?


  Madame had haar de mantel afgedaan die Royce haar had laten brengen, waarna ze Morgana's slanke lichaam met een geoefende blik had bekeken. Wat madame dacht van de jurk die Morgana droeg, viel niet te raden, maar ze kende de wereld en hield haar gezicht geroutineerd in de plooi.


  Madame wendde zich tot Royce. 'Iets voor een jong meisje, misschien? Of wilde u iets... kom, hoe zeg je dat... iets moois? Iets oogverblindends?'


  Er kwam een harde blik in Royce's goudkleurige ogen. 'Daar ze niets onschuldigs heeft, denk ik dat "oogverblindend" het beste op zijn plaats is!'


  'O, la la!' antwoordde madame plagend, terwijl ze discreet de toenemende spanning tussen die twee toenam probeerde te negeren. 'Een oogverblindende lady uit de stad, dus?'


  'Lady is niet precies het woord dat ik zou gebruiken om haar te beschrijven!' zei Royce opzettelijk grof.


  Zijn woorden staken haar en Morgana besloot hem een koekje van zijn eigen deeg te geven. 'Hoer, misschien?' vroeg ze liefjes. Ze negeerde madame's geschokte gezicht. 'Ja, laten we iets voor een hoer kiezen!'


  Royce vloekte en greep Morgana's arm stevig vast. 'Is er hier een plaats waar we even alleen kunnen praten?'


  Madame's zwarte ogen keken nieuwsgierig van de een naar de ander voordat ze knikte. 'Daar, monsieur - de tweede deur aan de linkerkant - ik heb wel vaker klanten die een ogenblikje samen willen overleggen.'


  De kamer was klein, maar was desondanks smaakvol ingericht en Royce besteedde er geen aandacht aan. Hij stond midden in de kamer en keek Morgana woedend aan. 'Wat probeer je in 's hemelsnaam te bereiken? Wat is dit voor een spelletje? Waarom noem je jezelf een hoer?'


  Zijn kwaadheid deed haar op de een of andere manier goed. 'Maar dat bén ik nu toch? Een hoer?'


  'Verdomme!' vloekte Royce. 'Je mag dan het onderste uit de kan willen hebben en hebzuchtig zijn, maar aangezien je enkele uren geleden nog maagd was, kan ik je nu toch moeilijk een hoer noemen! Je gaat nu weer terug en gedraagt je! Je mag zelf ook een zekere keuze doen, maar als je me dwars zit, dan... Je zult me gehoorzamen, anders...'


  Ze bloosde van woede en spijt. 'Of anders? Krijg ik slaag?'


  Royce's ogen vernauwden zich tot spleetjes. 'Je vraagt er wél om!' sneerde hij.


  'Waag het niet!' siste ze, en deed een stap naar de deur. Maar Royce greep haar voordat ze twee stappen had kunnen zetten. Hij trok haar in zijn armen en droeg haar naar de bank, waarna hij haar over zijn knieën legde. Vervolgens rukte hij haar rokken omhoog tot over haar schouders.


  Ze voelde zich verschrikkelijk kwetsbaar toen ze daar zo over zijn gespierde dijbeen lag, met haar borsten tegen zijn benen gedrukt en haar achterste ontbloot.


  'Jij verdraaide feeks! Nog één verkeerd woord en ik zal je lever uit je lijf scheuren! En reken maar dat ik dat doe!'


  Eens had ze hem dezelfde bedreiging naar het hoofd geslingerd, maar toen had hij erom moeten lachen. Maar nu Royce voor het eerst van zijn leven werkelijk des duivels was, vond hij de situatie niet zo lachwekkend. Nóg erger was het feit dat haar lichaam hem zelfs nu opwond. Verblind door woede hief hij zijn hand op en liet die met een geweldige klap op haar achterste neerkomen.


  Toen viel er een verbaasde stilte, waarna Morgana gilde. Ineens besefte Royce wat hij aan het doen was. Hij had nog nooit in zijn leven een vrouw geslagen en evenmin ooit zijn zelfbeheersing verloren! Geschokt door wat hij had gedaan en woedend dat zij in staat was dergelijke woede in hem op te wekken, vocht hij wanhopig om zichzelf weer in de hand te krijgen. Het volgende moment beet Morgana hem.


  Haar scherpe tandjes drongen diep door in de huid van zijn dijbeen en Royce onderdrukte een vloek, waarna hij haar zonder omhaal op de grond duwde.


  Morgana krabbelde overeind; haar ogen schoten vuur en met gebalde vuisten stond ze voor hem, klaar voor de strijd.


  Terwijl hij keek naar de verstijfde, kwade figuur voor hem en vervolgens naar de scheur in zijn pantalon, zag hij ineens het belachelijke van de situatie in en hij onderdrukte een lach. 'Jij kleine duivelin! Zullen we een overeenkomst sluiten? Ik beloof dat ik je niet meer zal slaan en jij zult me niet meer bijten. Oké?'


  Haar eigen kwaadheid verdween bijna net zo snel als de zijne. 'Probeer me nooit meer te slaan!'


  Met een eigenaardige blik in zijn ogen deed Royce een stap in haar richting. 'Wil je mijn verontschuldigingen accepteren? Ik wilde je niet bedreigen.' Hij lachte kort. 'Ik weet zeker dat we beter kunnen onderhandelen dan wat we nu doen. Zullen we het proberen?'


  Zwijgend knikte Morgana, terwijl ze wilde dat haar hart niet telkens op hol sloeg als hij haar aanraakte.


  Ze deden hun best een zekere vrede te bewaren en gedurende de volgende uren werkten ze vrij goed samen, hoewel ze geen van beiden vergaten wat de reden was van hun komst naar madame Duchand.


  Morgana zou niet vrouwelijk zijn als ze niet in verrukking zou komen bij het zien van de vele stoffen en modellen die madame toonde, en voor het eerst genoot ze van de gedachte een goed gevulde kleerkast vol fraaie japonnen te krijgen. Maar de vrede die ze hadden getekend, kon niet eeuwig voortduren en terwijl de tijd verstreek, nam de spanning tussen hen weer toe. Morgana werd steeds stiller en Royce's gezicht werd met de minuut strenger. Zijn stem klonk scherp.


  Ironisch genoeg was het een japon die de samenwerking beëindigde. Hij was besteld door een jonge vrouw van wie bekend was dat ze door een decadente markies werd onderhouden. De japon was echter nooit afgehaald of betaald.


  Madame aarzelde hem te laten zien, maar aangezien monsieur in een vrijgevige bui leek te zijn, had ze hem Morgana laten aantrekken. Toen ze de kleedkamer uitkwam, hield Royce zijn adem in, en het verlangen dat hij gedurende enige tijd had weten te onderdrukken, nam weer toe.


  Morgana stond midden in het vertrek. De robijnrode japon was laag uitgesneden, waardoor de blanke aanzet van haar borsten zichtbaar was. Het kledingstuk onderstreepte haar slanke middeltje en de zwarte kant aan de bovenkant van het lijfje deed haar huid nog blanker lijken.


  Zich niet bewust van het effect dat de jurk op Royce had, voelde Morgana zich een vrouw van de wereld - het was fantastisch! Ze draaide rond voor de spiegel, zelfverzekerd en overtuigd van haar eigen allure, en het verbaasde haar dan ook toen ze Royce scherp hoorde zeggen: 'Nee! Deze willen we niet. Dit is niet haar stijl!'


  Ze begreep de emotie niet waardoor Royce zich had laten leiden. 'O, maar ik vind hem zo mooi! Kunnen we deze niet nemen in plaats van een andere?'


  'Nee!' antwoordde Royce kil. Een sterk gevoel van bezit had zich bij zijn koortsachtig verlangen gevoegd en hij besefte dat hij zich als een jaloerse dwaas gedroeg... en tóch kon hij zich niet beheersen. Ze was van hem, en hij zou haar niet kleden in een jurk die een andere man voor een andere vrouw had uitgezocht!


  Morgana hield koppig voet bij stuk. 'Waarom niet?'


  'Omdat ik het niet wil,' zei hij. 'Nou, trek die verdraaide japon uit voordat ik hem van je af scheur!'


  Morgana hield een scherp antwoord in, draaide zich op haar hielen om en spoedde zich naar de kleedkamer. 'Ik wil deze japon,' siste ze tegen madame. 'Zorg ervoor dat hij met de andere wordt verstuurd.'


  Een geamuseerd lachje verbergend, antwoordde madame zacht: 'Maar natuurlijk, mademoiselle! Die japon is voor u, oui?'


  Morgana had het gevoel dat ze de strijd had gewonnen en liet zich gewillig door madame in een volgend exemplaar helpen. Aangezien madame uitsluitend op bestelling werkte, waren er slechts een paar japonnen klaar om meteen af te maken. Gelukkig waren er twee bij waarmee Royce het eens was geweest - de japon die Morgana nu droeg, met veel Brussels kant, en een roze satijnen japon.


  Morgana stond koel naast Royce te wachten terwijl de aankopen werden ingepakt. De spanning tussen hen was te snijden. Madame beloofde dat de andere kledingstukken zo snel mogelijk zouden worden afgeleverd. Daarna begeleidde ze hen naar de deur, toen die plotseling openvloog en een rood aangelopen jongen schreeuwde: 'Hebt u het nieuws al gehoord? Bony is bij Waterloo verslagen!'


  Verder konden ze weinig informatie uit de opgewonden jongen krijgen, maar aan het luiden van de kerkklokken en de lachende groepjes mensen op straat konden ze opmaken dat het nieuwtje klopte.


  Napoleon was verslagen! Eindelijk was het monster van Corsica verslagen! En deze keer voorgoed! Heel Londen was in rep en roer. Ongewild werkte de stemming op straat aanstekelijk, maar toen ze voor het huis op Hanover Square stopten, was de spanning er weer.


  Toen Chambers de deur voor hen opende, straalde zijn gezicht van vreugde: 'Hebt u het nieuws gehoord, sir? Bonaparte is onttroond! O, wat een geweldige dag voor Engeland!'


  Royce glimlachte vluchtig en schijnbaar onaangedaan voor Morgana, die zwijgend naast hem stond, praatte hij even met de butler. Toen, alsof hij zich ineens herinnerde dat zij er ook nog was, vroeg hij: 'Heb je de kamers in gereedheid gebracht, zoals ik je heb verzocht?'


  'Ja sir! Ze zijn klaar, zoals u hebt gevraagd.'


  Royce's greep om Morgana's arm was pijnlijk, bijna alsof hij verwachtte dat ze weerstand zou bieden, terwijl hij haastig met haar de trap op snelde. Eenmaal in de suite smeet hij de deur hard dicht en liet haar zó snel los alsof hij iets smerigs had aangeraakt.


  Ze had niet geweten wat ze moest verwachten als ze eenmaal weer in het huis waren en ineens voelde ze zich zeer slecht op haar gemak in de ruime kamer met de prachtige meubelen. Onbewust hield ze haar adem in bij het zien van de zware, dubbele deuren, die open stonden en waarachter ze een gigantisch bed zag staan.


  Haar gezicht werd bleek en Royce lachte naargeestig. 'Je hoeft niet bang te zijn dat ik vannacht... van je diensten gebruik zal maken! Je hebt je eisen heel duidelijk gesteld! Totdat we jouw prijs hebben besproken, zal ik niet van dat prachtige lichaam van je genieten. Ondertussen kun je jezelf hier amuseren, je aankopen nakijken en erover nadenken hoeveel genot je me zult verschaffen als ik eenmaal een passende woonruimte voor je heb gevonden!'


  Hij liep met grote passen door de kamer; boos en vol afkeer, en een ellendig moment keek Morgana naar de deur die dichtviel achter zijn breedgeschouderde gestalte. O, wat had ze gedaan? O, lieve hemel, wat had ze gedaan?


  Royce dacht ongeveer hetzelfde toen hij zijn werkkamer binnenstormde en onmiddellijk naar de drankkast liep. God, hij moest wel gek zijn om zich zó door die kleine zakkenroller te laten inpakken! Hij was helemaal bezeten van haar. Hij schonk een groot glas Franse cognac in, dronk het leeg en schonk toen meteen een tweede glas in.


  De cognac verwarmde hem en hij begon zich iets rustiger te voelen. Misschien was het allemaal tóch niet zo erg, peinsde hij, en het volgende moment rende Zachary zijn kamer in. 'Is het waar?'


  'Ja, Napoleon is verslagen,' antwoordde Royce afwezig.


  'Dat bedoelde ik niet. Heb je Pip verleid?'


  Royce knipperde met zijn ogen. 'Ja, dat klopt - alleen heet ze vanaf nu Morgana. Mijn maîtresse woont voorlopig hier.'


  'Ik kon mijn oren niet geloven toen ik Chambers vroeg waar je met Pip heen was gegaan en waarom hij die suite in orde bracht,' zei Zachary geagiteerd. 'Dat had ik van jou niet verwacht, zeg! Je zou haar beschermen tegen de eenogige man, maar in plaats daarvan... Hoe kon je dat nou doen?'


  Er was geen gemakkelijke verklaring voor te geven en Royce was ook niet gewend zijn daden uit te leggen. 'Het gebéurde gewoon! Meer niet!'


  Zachary vloekte binnensmonds en verliet de kamer. Royce schonk nog een glas cognac in, terwijl er een zuur lachje om zijn mond speelde. Dronk hij om Morgana's woorden te vergeten of om te voorkomen dat hij de trap op ging om te nemen wat van hem was - uiteindelijk betaalde hij haar ervoor, toch? Royce wist het antwoord niet.


  De volgende ochtend ging hij George Ponteby opzoeken en op zijn advies nam hij een respectabele makelaar in de arm om een leuk huisje voor hem te zoeken. Een huisje voor die kleine slet in zijn huis, dacht hij grimmig.


  Het was niet prettig geweest haar broers te moeten vertellen dat ze niet met hen naar Amerika zou vertrekken. Royce had zichzelf niet gespaard, maar kortaf verteld wat er was voorgevallen. Jacko en Ben waren niet eens al te zeer verbaasd geweest toen ze het nieuws hoorden. Zouden de drie Fowlers hem in een val hebben laten lopen, vroeg hij zich achterdochtig af. De eenoog bestónd misschien helemaal niet.


  Hoewel, lady Whitlocks poging om Pip uit zijn huis te halen, was oprecht geweest. En Stafford niet te vergeten...


  Hij had het moeilijk gevonden de broers Fowler op de hoogte te brengen van het nieuws, maar het was ronduit walgelijk het zijn bedienden te moeten vertellen. Hoewel ze goed waren getraind, had hij tóch enige afkeer op hun gezicht gezien.


  Toen Royce een dag of tien later een glas cognac dronk, ijsbeerde hij rusteloos door de kamer en vervloekte de dag waarop hij Morgana had ontmoet. Hij vond het dom dat hij haar niet naar Newgate had laten brengen. Het was duidelijk dat ze hem als zijn maîtresse meer last dan plezier zou bezorgen! Hij lachte verbitterd in zichzelf. Zachary's afkeuring en die van zijn bedienden zaten hem behoorlijk dwars - en tóch wist hij diep in zijn hart dat hij Morgana wilde hebben, tegen elke prijs, zelfs als dat betekende dat hij het respect van iedereen om zich heen zou verliezen. Ze was van hém en hij zou alles doen om dat zo te houden - misschien zelfs wel een moord.


  Het was een pijnlijke bekentenis. Tot haar komst had Royce zich altijd als een eerbaar, eerlijk en gelijkmoedig mens beschouwd. Hij lokte nooit een ruzie uit, leidde een rustig leventje en wanneer iemand zijn hulp in een crisis nodig had, kon hij altijd op hem rekenen. In het verleden had hij gelachen om mannen die helemaal in de ban van een mooie maîtresse waren en hij was altijd blij geweest dat bij hem niet het geval was, tot een paar dagen geleden...


  Hij was volkomen in de ban van Morgana, bekende hij zichzelf zuur, nee, hij was gewoon dolverliefd! Anders kon hij zijn eigen gedrag van de afgelopen paar dagen niet verklaren.


  's Avonds woelend in bed, dacht hij aan Morgana's zachte lichaam. Dan brandde hij van verlangen en was hij er zich maar al te goed van bewust dat hij alleen maar naar de aangrenzende kamer hoefde te gaan om verlossing te vinden voor zijn ongemak.


  Elke avond opnieuw, als hij het bijna niet meer uithield, fantaseerde hij erover die kleine afstand te overbruggen en bij haar in dat grote bed te stappen om zijn zinnen te blussen. Maar zijn trots en koppigheid weerhielden hem ervan; hij wilde haar niet laten weten compleet verslaafd te zijn aan haar. Maar o, wat kostte het hem een moeite niet toe te geven aan die grote verleiding...


  Het zou nu niet meer zo lang duren, hielp hij zichzelf herinneren, niet meer zo lang tot hij zich in dat heerlijke lichaam kon begraven, de hartstocht kon uitleven die zij in hem had opgewekt. Thomas Grimsly, de makelaar die hij in de arm had genomen, had hem diezelfde middag laten komen om een paar huizen met hem te bespreken die misschien aan Morgana's eisen zouden voldoen.


  Royce was ervan overtuigd dat het nu nog maar een kwestie van dagen was tot hij haar wensen had vervuld. En als Grimsly hem enigszins extravagant vond omdat hij een huis voor zijn maîtresse kócht, nou, wat dan nog?


  Hij had al een fortuin uitgegeven aan de spullen die ze nodig had, maar het kopen ervan verschafte hem een zeker plezier. Hij wilde dat ze alles had waarvan een vrouw genoot, alles wat ze wilde hebben, ook al was ze slechts een kleine slet die bereid was zich aan hem te verkopen. En hij kon maar niet ophouden sieraden te kopen waarop zijn oog viel. Maar terwijl het hem plezier deed te weten dat ze die op een gegeven moment zou dragen, had hij ook een gevoel van spijt. Waarover hij spijt had, wist hij niet, maar hij vermoedde dat het iets te maken had met het feit dat Morgana zich aan hem verkócht. Dat alle dingen die hij voor haar aanschafte alleen maar de prijs waren die hij betaalde om van haar kleine, soepele lichaam te kunnen genieten.


  De overeenkomst met Morgana zou hem helemaal niet dwars hoeven zitten - hij had al vanaf zijn zeventiende maîtresses gehad en het had hem nooit gestoord dat hij voor hun diensten moest betalen. Gelukkig waren het geen maagden geweest, en hij had nog nooit zo veel geld voor hen uitgegeven als voor Morgana door een huis te kopen, het huis dat zij wilde hebben, maar...


  Kwaad dronk hij zijn cognac op, vastbesloten daar niet langer over te blijven piekeren, terwijl zij boven ongetwijfeld rustig in het grote bed lag te slapen.


  Hij verliet het huis op zoek naar enig vertier dat zijn gedachten van Morgana zou afleiden en slenterde naar White's. De club was op dit uur van de avond druk bezocht. Toen hij George in het oog kreeg, die met enkele vrienden zat te kaarten, voegde hij zich bij hen.


  Gek genoeg had niemand, na alle opschudding die hij had veroorzaakt door de kleine zakkenroller in huis te nemen, zich erover verbaasd dat hij haar tot zijn maîtresse had gemaakt. O, er waren een paar oudere vrouwen die hem met een scheef oog aankeken en er viel wel eens een opmerking onder een bepaald soort 'heren', maar over het algemeen liet het de gemeenschap koud. Uiteindelijk kwam dat soort dingen toch gewoon voor!


  Maar ondanks het feit dat de meeste mensen er niet verder bij stil stonden, was het nieuws van Morgana's bestaan in één huishouden als een bom ingeslagen. De graaf van St. Audries mocht dan normaal gesproken al een afkeer hebben van Royce Manchester, maar het nieuws dat zijn vrouw hem vertelde toen ze hem in allerijl uit Brighton had laten terugkomen, bracht hem in alle staten.


  Ze waren alleen in de fraaie bibliotheek in St. Audries' huis in Brook Street en de graaf was werkelijk des duivels. 'Doe niet dommer dan je al bent, sloerie! Het kind is dóód! En ze is al twintig jaar dood!' Hij wierp zijn vrouw een geërgerde blik toe en voegde er grimmig aan toe: 'Allemachtig! Ik was erbij toen die kleine dief hem probeerde te beroven. Ik heb het gezicht van dat smerige wezen gezien en kan je vertellen dat het niet Morgana was!'


  'Dat kan wel zijn - maar op dat moment was niet eens bekend dat ze een vrouw was!' Lucinda's lippen vormden een smalend lachje. 'Dus als je niet wist dat het kind een vrouw was, hoe weet je dan dat het niet Hesters kind was? Heb je eigenlijk wel naar haar gekeken?'


  De graaf keek zijn vrouw misprijzend aan. 'Goed, ik heb dat creatuur niet veel aandacht geschonken, dat moet ik toegeven, maar ik blijf erbij dat je spoken ziet als je denkt dat je Morgana Devlin bij Royce Manchester zag. Morgana Devlin stierf twintig jaar geleden! Misschien kom je door een verblijf in Bedlam weer enigszins tot jezelf!'


  'O, dat zou je wel willen, hè? Je zou er alles voor over hebben om van mij af te komen, nietwaar?'


  Hij knikte. 'Zeker. En het zou mij niet in een kwaad daglicht stellen. Maar ach, dat heb je altijd al geweten, m'n beste.' Zijn ogen werden donker. 'Dat heb je geweten vanaf het moment dat je de slechte smaak had mijn broer boven mij te prefereren!'


  'O hemel!' barstte Lucinda geïrriteerd los. 'Vertel me niet dat je daar nog steeds mee zit! Dat was jaren geleden al helemaal afgelopen, en dat weet je - trouwens, jij maakte je bedoelingen niet duidelijk totdat Andrew mij het hof begon te maken.'


  'Het hof maken? Denk je nou écht dat het dat was?' vroeg de graaf sarcastisch. 'Op mij kwam het meer over als een stier die een koe zocht om te dekken!'


  Lucinda's handen balden zich tot vuisten en haar ogen vernauwden zich tot spleetjes. 'Jij hebt jouw mening over die tijd en ik de mijne,' siste ze hem toe. 'Maar het is in elk geval verléden tijd. En als je niet wilt dat iets anders uit het verleden ons nu gaat vernietigen, moet je me geloven dat de jonge vrouw in Manchesters huis Morgana is!'


  'Hoe weet je dat zo zeker?'


  'Ik heb haar gezien. Er is geen vergissing mogelijk!'


  Stephen haalde zijn schouders op. 'Nou, zelfs als ze op haar moeder lijkt, is dat nog geen bewijs.'


  'Ze lijkt niet zozeer op haar moeder, maar ze is duidelijk een Devlin; hetzelfde gezicht. Gelaatstrekken die zichtbaar Hesters stempel dragen. En dat baart me zorgen.'


  'Ach kom. Als ze Devlin-gelaatstrekken heeft, is ze waarschijnlijk een van Drews bastaards en helemaal niet iemand om je zo over op te winden. Volgens mij beeld je je dingen in.'


  Lucinda liep naar haar man toe. 'Stephen, je moet naar me luisteren! Ik probeer je niet te kwellen. Die jonge vrouw is écht. Ze is een Devlin - en als er iemand Hester kende, zou hij meteen zien dat ze haar dochter is: dezelfde ogen, de vorm van het gezicht, de neus, de mond. Zodra je haar ziet, moet je aan Hester denken. Als ze niet van dat donkere haar en die grijze ogen zou hebben, zou ze een kopie van Hester zijn.'


  Lucinda's dringende toon maakte dat hij zijn vrouw bedachtzaam aankeek. Of het waar was of niet, Lucinda geloofde absoluut dat ze Hesters dochter had gezien. Hij kon het nog steeds niet geloven, maar er klonk enige nervositeit in zijn stem toen hij zei: 'Het kan toch niet - de eenogige man beloofde me voor het wicht te zorgen. Waarom zou hij zijn deel van de afspraak niet zijn nagekomen? Niemand zou hem nog ooit vertrouwen! Het zou zijn ondergang betekenen!'


  'Ik kan niet geloven dat hij het opzettelijk heeft gedaan,' mompelde Lucinda wanhopig. 'Maar er is duidelijk iets misgegaan. Ik weet niet wat er gebeurde - misschien kon hij zich er niet toe brengen een kind te doden en heeft hij het bij iemand ondergebracht, zonder er ooit bij na te denken dat ze zich op een gegeven moment weer in ons midden zou bevinden.'


  'Lieve hemel!' riep Stephen schor. 'Als het creatuur wérkelijk Morgana is... en het zou bewezen kunnen worden...' Er liep een huivering over zijn rug.


  'Begrijp je nu waarom ik je meteen heb geschreven? Er moet iets gebeuren voordat anderen die gelijkenis eveneens ontdekken.'


  'Ik weet het! Ik weet het!' mopperde hij, en ijsbeerde rusteloos door de bibliotheek. 'Misschien is het niet zo erg als we denken. Niemand kende Hester zo goed als wij. Wie zou haar gezicht dus nog voor de geest kunnen halen? Die oude oom van haar was haar enige familielid en hij is enkele jaren geleden gestorven.' Hij fronste zijn wenkbrauwen. 'Ik herinner me vaag een miniatuur van haar dat voor Andrew was geschilderd. Maar ach, na al die jaren... wie weet wat ermee is gebeurd. Ik heb het in elk geval in geen eeuwen meer gezien. Ik geloof dat er nu alleen nog maar een portret van haar is, en dat hangt op St. Audries -dat kan op zolder worden verborgen. En het kan worden omgeruild voor een portret van een andere voorouder. Niemand zal die verwisseling opmerken, en trouwens, we zijn daar zelden of nooit.' Zijn gezicht versomberde. 'Alleen die verdraaide zoon van jou is daar nogal eens, en het is zeer onaannemelijk dat hij of een van zijn vrienden de moeite neemt de portrettengalerij te bekijken. Laat staan dat hij zou zien dat er een schilderij is omgeruild. Nee, we hebben van die kant niets te vrezen.'


  Hij rechtte zijn schouders en er verscheen een tevreden uitdrukking op zijn gezicht. 'En als dat mens toevallig tóch Morgana is en haar identiteit wordt ontdekt voordat wij dit hebben geregeld, kan niemand óns in verband brengen met haar verdwijning. Wij hadden er niets mee te maken! Het was een afschuwelijke tijd voor ons. Eerst verloren we onze lieve schoonzuster en vervolgens haar baby - we hadden te veel verdriet om ook maar iets in de gaten te hebben. We zullen luid en duidelijk verklaren dat ons lieve nichtje op een intens gemene manier moet zijn weggehaald... en we laten iedereen weten hoe blij we zijn dat ze weer in ons midden is teruggekomen.'


  'Maar de eenogige man? Als hij niet weet dat ze in leven is, kan hij ons behoorlijk dwarszitten,' zei Lucinda.


  'Misschien weet hij heel goed dat ze nog leeft en heeft hij snode plannen voor ons,' sneerde Stephen.


  Lucinda haalde diep adem. Ze haatte de eenogige man en was bang voor hem, maar ze had nooit gedacht dat hij nog eens tegen haar zou werken. De eenoog was een soort gereedschap waarvan je in geval van nood gebruik maakte. Het vervelende was alleen dat hij de gewoonte had af en toe terug te komen en om geld vroeg in ruil voor zijn zwijgen. 'Denk je écht...' begon ze, maar de gedachte was té beangstigend om de zin af te maken.


  Stephen keek haar ongeduldig aan. 'Ik heb er geen idee van wat hij van plan is. Maar totdat ik er zeker van ben dat dat wezen Morgana is en het gewoon stomme pech is dat ze vrijwel onder onze neus is opgedoken, ben ik niet van plan iemand te vertrouwen. En zeker die eenogige man niet!'


  'En het meisje? Wat gebeurt er met haar?' vroeg ze dringend.


  Stephen friemelde nerveus aan zijn das. 'Ik denk,' zei hij langzaam, 'dat Manchesters nieuwe maîtresse, of ze Morgana is of niet, binnenkort een akelig ongeluk krijgt.' Hij glimlachte kil naar zijn vrouw. 'Een dodelijk ongeluk!'


  Zestien


  


  


  



  



  



  Zoals eerder was afgesproken, kwam Thomas Grimsly de volgende middag naar Royce's kantoor om verschillende huizen te bespreken die hij al had bezichtigd en die mogelijk geschikt waren. Hij legde een schets neer van een klein, maar mooi huis in Queen Anne-stijl in Hampstead, even buiten Londen, en schraapte nerveus zijn keel. 'Dit was, uh... een heel moeilijke opdracht voor me,' hakkelde Grimsly. 'Huizen genoeg, maar... de, uh, huidige bewoners hebben er namelijk nogal vastomlijnde ideeën over wie er in hun huis komt te wonen.'


  Thomas Grimsly was een kleine, nette man van middelbare leeftijd. Zijn bruine haren vertoonden hier en daar wat grijs en hij had een vriendelijk gezicht. Door de jaren heen was hij duidelijk gewend geraakt met de aristocratie om te gaan. Gezien zijn wat vreemde houding vermoedde Royce dat het hem moeite kostte hem op een tactvolle manier te vertellen dat niet iedereen het prettig vond zijn huis te zien veranderen in het liefdesnestje van een maîtresse van een rijke man.


  Grimsly keek Royce peinzend aan en toen hij niets anders dan beleefde aandacht zag, vervolgde hij: 'Uh, de meeste eigenaars nemen aan dat hun huizen bewoond gaan worden door respectabele, welgestelde mensen als zijzelf... en, uh, niet iedereen zou het eens zijn... uh... met...'


  Terwijl Grimsly nog steeds naar de juiste woorden zocht om dat op een beleefde manier te zeggen, kreeg Royce medelijden met de man en glimlachte even.


  'Met een bezoedelde duif in hun omgeving? Een hoogvlieger die in hun huis er haar gemak van neemt?'


  Het was duidelijk aan Royce's gezicht te zien en aan zijn stem te horen dat hij Grimsly's dilemma begreep. En opgelucht dat hij het niet verder hoefde uit te leggen, knikte Grimsly gretig.


  'Precies! En daarom zijn er niet veel huizen die ik u kan laten zien.' Haastig voegde hij eraan toe, om te voorkomen dat zijn cliënt dacht dat hij niet aan zijn wensen kon voldoen: 'Maar ik heb een paar heel aardige pandjes die u misschien zou willen bezichtigen nadat ik u de schetsen heb laten zien en heb uitgelegd waar ze zich bevinden, het aantal kamers, enzovoort.'


  Samen bekeken ze het materiaal dat Grimsly had meegebracht, en van de zes huizen koos Royce er drie uit om er persoonlijk te gaan kijken. Er werd afgesproken dat het huis in Hampstead de volgende dag 's middags kon worden bezichtigd en dat het andere huis, in Kew, diezelfde middag zou worden bekeken. Als geen van die twee huizen in aanmerking kwam, zou Royce op donderdag naar Tunbridge Wells rijden om het derde pand in ogenschouw te nemen.


  Onder andere omstandigheden zou Royce de beide panden heel aantrekkelijk hebben gevonden, maar aangezien hij er vrijwel van overtuigd was dat Jacko en Ben de eenogige man voor hun eigen doeleinden hadden verzonnen, te voorschijn hadden getoverd, beoordeelde hij de huizen minder onbevangen dan hij anders zou hebben gedaan.


  Het kleine Queen Anne-huisje zou idyllisch zijn geweest, maar het lag nogal een eind van de weg af en was door veel struikgewas aan het oog onttrokken. Daardoor was het een plek die gemakkelijk door iemand met kwade bedoelingen kon worden benaderd en dus besloot Royce onmiddellijk dat huis niet te kopen. Het huis in Kew was een van de nieuwere villa's die door de rijken waren gebouwd, maar weer vond Royce de ligging niet geschikt: het lag aan het eind van een lange, smalle weg, en de dichtstbijzijnde buur woonde ongeveer twee kilometer verderop.


  Nee, ook dat pand zou een té gemakkelijk doelwit zijn voor iemand met snode plannen. Het zou niet moeilijk zijn er ongezien binnen te dringen. Beide huizen lagen op ongeveer een uur rijden van Londen en ook dat vond hij geen aantrekkelijke gedachte. Als de eenoog van plan was Morgana te kidnappen, zou Royce het hem in elk geval niet al te gemakkelijk maken. Morgana zou haar verdraaide huis krijgen, maar hij zou ervoor zorgen dat ze er veilig kon wonen.


  En dus reed hij op de eerste donderdag in juli naar Tunbridge Wells, en wat hij daar zag, trok hem onmiddellijk aan. Het huis, eigenlijk een cottage ornée, was ontworpen door John Nash, en het was werkelijk een charmant pandje in een prachtige omgeving, waartoe Royce zich meteen voelde aangetrokken.


  Het huis stond midden op een vrij ruim stuk grond, omgeven door bossen, maar - en dat vond Royce nog het mooiste - het gehele perceel was omgeven door een hoge, ondoordringbare heg. En er was een portierswoning bij de ingang van de enige weg die naar het huisje leidde. Twee stevige, ijzeren hekken beschermden de ingang en het was zonder meer duidelijk dat niet iedereen zomaar naar binnen kon gaan om over het perceel te lopen. De weg die naar het huis leidde, was breed, met een riviertje erlangs, en Royce ontdekte tot zijn genoegen dat een groot gedeelte van het perceel ommuurd was.


  Een vroegere bewoner had die muur laten bouwen en de smeedijzeren hekken laten plaatsen. De tuin was weelderig begroeid met bomen en bloemen en het grasveld was goed onderhouden.


  Op korte afstand van het huis lag een meer, met in het midden een eilandje met daarop een prieel. Hoewel Royce het gezien de omstandigheden in één woord betoverend vond, was het vooral de geborgenheid van het geheel waardoor hij diep onder de indruk was. Niemand kon zich ongezien op het landgoed begeven; eerst moest hij dan langs de portierswoning, want de heggen en muren waren onneembaar.


  Hij keek nog een keer naar de minstens drie meter hoge muur en bedenkend dat de hekken allemaal voorzien moesten worden van stevige sloten, besloot hij dat dit huis toch het geschiktst was van de huizen die hij tot dan toe had gezien. Hij vond het ook een prettig idee dat de naaste buren slechts op een kilometer afstand woonden. En bovendien lag het op enkele uren rijden van Londen... en van de eenogige man.


  Het huis zelf was van steen. De openslaande deuren leidden naar een betegeld terras, waarlangs borders met bloemen waren aangelegd. Het was met recht een 'cottage', gebouwd door welgestelden die, om afstand te nemen van de aristocratie, terug wilden naar het 'eenvoudige' leven op het platteland. Het bevatte een fraaie bibliotheek, een zitkamer, een grote eetkamer, een koffiekamer, een keuken met bediendenkamer, verscheidene andere elegante kamers en tien slaapkamers. Niet echt een 'cottage' in de normale betekenis van het woord dus!


  Aangezien er een groot gedeelte van de ochtend voorbij was door de rit uit Londen, was het al tamelijk laat toen Royce en Grimsly eindelijk alles hadden bezichtigd en ze brachten de nacht door in een buitengewoon aantrekkelijke herberg in Tunbridge Wells.


  De volgende ochtend had Royce geen haast om naar Londen terug te keren en hij wandelde samen met Grimsly door Tunbridge Wells, dat een heel aantrekkelijk plaatsje bleek te zijn. Hoewel Brighton dé plaats was om de zomers door te brengen, waren er in Tunbridge Wells toch ook verscheidene mensen van de high society die daar graag verbleven.


  Royce had de dag ervoor al besloten Lime Tree Cottage te zullen kopen, zoals het het huis heette, maar pas halverwege de terugtocht naar Londen deelde hij Grimsly zijn besluit mee.


  Met een tevreden lachje om zijn mond mompelde Grimsly: 'Ik ben heel blij dat ik u van dienst kon zijn, sir, en ik ben er zeker van dat de cottage u heel goed zal bevallen. Zal ik vanavond naar Londen komen met de benodigde papieren die moeten worden ondertekend? Dan ga ik vóór het diner naar mijn baas, zodat hij zijn deel kan tekenen - ik weet dat hij heel blij zal zijn te horen dat dit probleem naar tevredenheid is opgelost.' Hij trok een gezicht. 'Gokschulden, weet u.'


  Royce was niet verbaasd - er werden fortuinen vergokt en er waren veel mensen die de ene dag gigantisch rijk waren om de volgende dag niets meer te bezitten. Hij knikte begrijpend en zei: 'Ja, ik zou de papieren graag zo snel mogelijk willen tekenen, als het niet te veel moeite is. Ik zal morgenochtend onmiddellijk naar mijn bank gaan en ervoor zorgen dat het bedrag wordt overgemaakt.' Royce aarzelde even en staarde naar zijn prachtige bruine paarden voor de sjees. Toen vroeg hij abrupt: 'Ik weet dat ik u vertelde dat het huis alleen op naam van de vrouw komt te staan, maar ik ben van gedachten veranderd. Ik wil dat mijn naam ook op de akte komt.'


  Meneer Grimsly knikte. 'Natuurlijk, sir - dat is geen enkel probleem.'


  Buitengewoon tevreden over zijn activiteiten van de afgelopen vierentwintig uur sprong Royce enkele uren later vrolijk fluitend over de stoep van het huis op Hanover Square. Als alles goed ging, zouden Morgana en hij zeer binnenkort comfortabel geïnstalleerd zijn op Lime Tree Cottage. En hij werd zich bewust van zijn versnelde polsslag toen hij besefte wat dat betekende... Geen eenzame nachten meer... geen gewoel in bed, denkend aan haar charmes. In minder dan zeven dagen zou hij volledig van Morgana's heerlijke lichaam kunnen genieten tot er niets meer te wensen viel.


  Zelfs Chambers' stijve begroeting kon zijn humeur niet bederven en hij overhandigde de butler zijn hoed en handschoenen. 'Alles goed gegaan tijdens mijn afwezigheid?' vroeg hij.


  Met een lichte frons op zijn voorhoofd antwoordde Chambers: 'Nou, niet helemaal, sir.'


  Royce keek hem plotseling grimmig aan.


  'Niets ernstigs, sir. Alleen... ik merkte dat er vannacht aan verscheidene sloten is geknoeid. Niemand heeft iets gehoord, maar toen ik vanochtend de deuren wilde ontsluiten, ontdekte ik krassen en beschadigingen op de sloten, alsof iemand heeft geprobeerd naar binnen te komen.


  Er liep een ijzige rilling over Royce's rug toen hij aan de eenogige man dacht, die mogelijk had geprobeerd zijn slag te slaan. Maar het konden ook gewone inbrekers zijn geweest. Royce staarde zijn butler enkele ogenblikken nadenkend aan. Natuurlijk konden het gewone inbrekers zijn geweest - maar toch dacht hij niet dat dat het geval was, en hij troostte zich met de gedachte dat er geen kwaad was geschied... nóg niet.


  Hij durfde er niet aan te denken hoe hij zich zou hebben gevoeld als hij had gehoord dat Morgana tijdens zijn afwezigheid was gekidnapt. Hij hield die onprettige gedachte voor zichzelf en zei: 'Ach, dat zullen wel dieven zijn geweest. Maar aangezien het hen niet is gelukt binnen te komen, maak ik me er geen zorgen over.' Hij probeerde een zorgeloze indruk te maken. 'Verder niets?'


  Chambers schudde zijn hoofd. 'Nee, sir, alles is precies zoals u het wenst.'


  Er was een ondertoon in Chambers' stem die Royce niet beviel; hij besefte dat die laatste opmerking enigszins sarcastisch was geweest, hoewel heel subtiel, zoals hij van zijn butler kon verwachten. Ondanks dat begon zijn uitstekende humeur iets te tanen.


  'Is Zachary thuis?' Na Chambers' korte knikje voegde hij eraan toe: 'Vraag hem alsjeblieft naar mijn werkkamer te komen, wil je? O ja, en breng ons iets te drinken.'


  Hij deed zijn uiterste best de rest van zijn goede stemming te bewaren bij het zien van Zachary's fronsende gezicht toen deze hem even later in zijn werkkamer opzocht.


  'En, hoe heb jij het de laatste paar dagen gehad? Amuseer je je nog wel een beetje in Londen?'


  Zachary haalde onverschillig zijn schouders op. 'Waarover wil je me spreken?'


  Voordat Royce kon antwoorden, werd er kort op de deur geklopt en kwam Chambers binnen met een zilveren dienblad met daarop verschillende flessen wijn, glazen en enkele schaaltjes vlees, kaas en versgebakken brood.


  Royce zag ook een schaaltje met citroentaart waar hij zo dol op was. Hij had zo'n vaag idee wie degene was die ongevraagd die lekkernijen aan het dienblad had toegevoegd. Ivy beschouwde hem tenminste nog niet als een ontaard monster, dacht hij met een wrang lachje.


  Maar nadat Chambers de kamer had verlaten, verdween de lach van zijn gezicht toen hij naar zijn somber kijkende neef keek. Zuchtend leunde hij achterover. 'Nou, lucht je hart maar, dan hebben we die narigheid óók weer achter de rug.'


  Zachary wierp hem een onvriendelijke blik toe. 'Is dat hoe jij erover denkt? Narigheid? Je hebt een jonge vrouw verleid die je in bescherming zou nemen! Hoe wil je dat goedpraten?'


  Als het iemand anders was geweest, zou hij hem met een welgemikte vuistslag tegen de vloer hebben geslagen, maar Zachary was zijn neef. Hij beheerste zijn woede en zei rustig: 'Het is lang geleden sinds ik voor het laatst mijn excuses heb aangeboden en ik zal het ook nu niet doen... zelfs niet tegenover jou! Ik weet dat je niet blij bent met de huidige situatie, maar die dodelijke blikken en die behandeling alsof ik een lepralijder ben zal toch niets aan het gebeurde veranderen.'


  Zachary bleef hem onvriendelijk aankijken en snoof na het horen van Royce's woorden.


  Royce begreep Zachary's afkeurende houding wel - allemachtig, hij was ook niet trots op wat hij had gedaan! - maar er waren grenzen. Hij was niet van plan nog meer afkeuring aan te horen. 'Voor je geruststelling kan ik je vertellen dat ik haar nergens toe heb hoeven dwingen. Ze is niet bepaald van me weggevlucht. Heb jij haar horen gillen? En ik heb haar ook geen bedrag geboden om mijn maîtresse te worden. Nee, jongeman, da t was allemaal haar eigen idee. Ik was alleen maar een verliefde dwaas die zijn handen niet kon afhouden van wat hem werd geboden!'


  Kwaad omdat hij veel meer had verteld dan hij van plan was geweest, ging Royce met een ruk rechtop zitten. 'Jezus! Geloof me, ik wou dat ik haar nooit had ontmoet!' Hij stond op en liep naar het dienblad vol heerlijkheden, waar hij zich een groot glas wijn inschonk. Met zijn rug naar Zachary gekeerd, zei hij: 'Ga maar weg. We hebben elkaar niets meer te zeggen.'


  Hoewel woedend en gespannen over Royce's verleidingskunsten vond Zachary het toch moeilijk afstand van zijn neef te nemen. Niet alleen waren er jaren van vriendschap en bewondering tussen hen geweest, maar Londen had Zachary's ogen op een manier geopend die hem had geschokt en die hem tegenstond.


  Hij was verbaasd en geschrokken geweest toen hij merkte dat de high society Royce's daad heel normaal leek te vinden. Velen hadden hem er zelfs om geroemd. Zijn vriend Jeremy had de avond ervoor gezegd: 'Wat doet een man anders met zo'n mooie vrouw? Een dergelijk fraai exemplaar houd je toch niet als bediende? Trouwens, als je neef haar niet had verleid, was er wel een ander gekomen - iemand die misschien niet zo genereus is! Volgens mij bewijst je neef haar een enorme dienst!'


  Zachary had zijn oren niet kunnen geloven, maar tijdens zijn verblijf in Londen had hij wél geleerd dat er veel waarheid in Jeremy's woorden school, ondanks het feit dat het koel en gevoelloos klonk. Het was hem ook duidelijk geworden, gezien de vele dozen en pakjes die bij het huis werden afgeleverd, dat Morgana er door die overeenkomst niet slechter van werd. Bovendien deed ze geen enkele poging Royce te ontvluchten en weigerde ze de dure cadeaus die ze kreeg aangeboden niet.


  Zachary was niet van plan de band met zijn neef te verbreken, hoewel hij het in zijn hart niet met diens daden eens was. 'Royce, zó kunnen we niet doorgaan... misschien was ik wat te haastig met mijn conclusies - het gaat me uiteindelijk niets aan. Alleen... ik vond Pi - Morgana aardig en ik heb een beetje overdreven op de toestand gereageerd. Ik heb niet het recht over jou te oordelen. Het spijt me.'


  Het was een zeer aanvaardbaar excuus en hoewel Royce buitengewoon blij was met zijn woorden, voelde hij zich ook beschaamd - hij had het nooit zover moeten laten komen. Hij draaide zich om. 'Je hoeft je niet te verontschuldigen - ik geloof dat ik degene ben die dat zou moeten doen.'


  Er viel een zware last van Zachary's schouders. 'Ik gedroeg me nogal stijfjes, nietwaar?'


  'Behoorlijk!'


  Nu de zaak tussen hen was geregeld, begonnen ze aan de lichte maaltijd die op het dienblad stond. Na het eten en wat wijn begon Royce over de beschadigde sloten. 'Heeft Chambers je verteld dat iemand heeft geprobeerd binnen te komen?'


  Zachary knikte. 'Ja, vanochtend zei hij het meteen. Ik heb ze allemaal nagekeken en het is duidelijk dat er op een tamelijk amateuristische manier aan is geknoeid, kennelijk met de bedoeling het huis binnen te komen.'


  'Amateuristisch?' vroeg Royce met een opgetrokken wenkbrauw. 'De eenogige man is geen amateur, en Jacko en Ben zijn dat ook beslist niet.'


  Zachary haalde zijn schouders op. 'Misschien vergis ik me - kijk jij er maar eens naar en geef dan je mening.'


  Een uur later, nadat hij alle deuren en sloten had gecontroleerd, was Royce het met Zachary eens. De poging tot inbraak was kennelijk door een amateur gedaan. Maar het feit op zich bleef raadselachtig, vond Royce. Als het écht een amateur was geweest, wie had dan zo veel moeite gedaan om binnen te komen? En waarom?


  Hoewel dat incident tijdens de paar dagen die volgden voortdurend door zijn hoofd speelde, gingen de transacties voor de koop van Lime Tree Cottage gewoon door. Er werd een groot bedrag van Royce's bankrekening gehaald, maar in ruil daarvoor was het pand van hem en Morgana. Het gaf hem een eigenaardig gevoel hun namen samen onder een akte te zien staan. Bijna alsof ze man en vrouw waren en samen een huis hadden gekocht...


  Boos op zichzelf om die dwaze gedachte concentreerde hij zich op andere zaken. Waarom had hij eigenlijk nog niets van Roger Steadham gehoord? Hij zou toch de overtocht voor de broers Fowler boeken? Nu Morgana zijn maîtresse was geworden, was er natuurlijk geen sprake van dat ze naar Amerika zou vertrekken. Niet zonder hém. En hij besloot maar eens naar meneer Steadham te gaan om te vernemen waarom hij nog steeds niets van hem had gehoord en om hem te vertellen dat er nu maar twee passagiers zouden zijn.


  Op maandagmiddag om twee uur zat Royce in het kantoor van meneer Steadham en babbelde wat over koetjes en kalfjes voor hij ter zake kwam. Als zijn zaakwaarnemer enigszins nerveus overkwam, was dat vast vanwege het feit dat de man andere dringende zaken aan het hoofd had, hield hij zich voor. Hij bracht die onrust in elk geval niet in verband met zijn eigen zaak.


  Bij de eerste opmerking over de boeking verbleekte Steadhams gezicht echter en hij stamelde: 'De b-b-boeking? Het spijt me, maar er schijnt pas aan het eind van de zomer plaats te zijn. Misschien in augustus of begin september.'


  Het was een gewone opmerking, maar Royce was meteen achterdochtig. 'Zeilt er niet eerder een schip van Engeland naar Amerika?'


  Steadham glimlachte zwakjes. 'Geen geschikt schip voor u.'


  Royce keek hem nadenkend en langdurig aan. Onder andere omstandigheden had hij Steadhams verklaring gewoon geaccepteerd, maar dat was voordat hij van het bestaan van de eenogige man had gehoord. Was zijn zaakwaarnemer misschien ook zo'n arme duvel die in handen van die ellendeling was gevallen? Of vertelde Steadham de waarheid?


  Royce was ervan overtuigd dat hij zou ontdekken dat Steadham tegen hem loog en dat de eenoog de oorzaak was van diens vreemde gedrag. Dat was een ijzingwekkende gedachte. Was het bijvoorbeeld toeval of opzet dat de eenogige man van zijn bezoek aan Steadham op de hoogte was geweest. Of was hij door iemand gewaarschuwd?


  Royce vond het helemaal geen prettige gedachte. Zelfs niet als het puur toeval zou blijken te zijn dat zijn zaakwaarnemer om wat voor redenen dan ook met de eenogige man in contact stond, omdat hij hem mogelijk een wederdienst moest bewijzen... Feit bleef dat de eenoog kennelijk wist dat hij een overtocht naar Amerika wilde boeken en Steadham had verzocht daar een stokje voor te steken. Handelde de eenogige man uit voorzorg of vermoedde hij dat die overtocht voor de Fowlers was?


  Zich ervan bewust dat hij van Steadham niets wijzer zou worden en absoluut niet van plan zijn gedachten prijs te geven, zei Royce ten slotte rustig: 'Heel goed, als er voor die tijd niets behoorlijks vrij is, zal ik genoegen nemen met wat ik wel kan krijgen. Trouwens, mijn plannen zijn ook iets gewijzigd. Ik heb nu geen vier, maar twee plaatsen nodig.' Hij keek de ander onschuldig aan. 'Zou er dan wél eerder vertrokken kunnen worden?'


  Steadham bewoog zich onrustig in zijn stoel. 'Ik zal het navragen, maar ik ben bang bij mijn eerdere opgave te moeten blijven.'


  Steadhams antwoord verbaasde Royce niet, vooral niet als de eenogige man niet wilde dat die passagiers eerder vertrokken dan hij had gepland.


  Royce stond op en vertrok zo snel mogelijk. Hij was diep verwikkeld in sombere gedachten toen hij wegliep van Steadhams kantoor. En hij verspilde geen tijd om Steadhams woorden te controleren. Hij stopte bij de eerste het beste inschepingskantoor en informeerde naar de eerst mogelijke vertrekdata naar Amerika. En wat hij te horen kreeg, bevestigde zijn vermoedens. Steadham had tegen hem gelogen - binnen twee weken vertrokken er twee schepen en op beide schepen waren nog plaatsen beschikbaar...


  Zo. Steadham had dus gelogen! Royce veronderstelde dat hij verschillende redenen kon bedenken, maar het stond voor hem als een paal boven water dat Steadham zo raar had gereageerd omdat hij in de macht was van de eenogige man!


  Terug op Hanover Square vloekte hij binnensmonds toen hij naar binnen ging. Het was absoluut noodzakelijk dat hij in contact kwam met de broers Fowler, en om dat te verwezenlijken moest hij naar Della... Hij ging naar zijn werkkamer en ijsbeerde heen en weer. O, hij vervloekte de dag waarop hij Morgana voor het eerst had gezien!


  Jammer genoeg was zijn stemming nog niet veel beter toen Chambers even later aanklopte. (Het humeur van de heer des huizes was de laatste tijd bijzonder slecht!) Hij vertelde Royce dat het diner geserveerd zou worden en verwachtte dat Royce alleen zou dineren - Zachary dineerde met vrienden en er waren geen gasten uitgenodigd.


  Met een knorrig gezicht slenterde hij naar de eetkamer en schrok op toen hij Morgana aan het hoofd van de tafel zag zitten. Ze droeg de robijnrode japon!


  Plotseling wist Royce wat het betekende om een aanval van woede te krijgen. 'Wat doe jij hier in vredesnaam! En waarom draag je die verdraaide japon? Hoe kóm je eraan?'


  Ondanks het plotselinge zwakke gevoel in haar benen stak Morgana haar kin naar voren. Het was behoorlijk dapper van haar geweest om Chambers opdracht te geven voor twee personen te dekken omdat ze die avond beneden zou dineren. En ze besefte dat het ronduit dwaas was de rode japon te dragen. Sinds die middag bij madame Duchand had ze zich voortdurend alleen in de suite opgehouden. Afgezien van Hazel, die ze haastig als haar kamermeisje had toegewezen gekregen, en Chambers, die haar daar haar maaltijden serveerde, had ze niemand gezien of gesproken.


  Ze was het beu om als een lepralijder te worden behandeld en ze had bittere spijt van haar overhaaste overeenkomst. En tijdens de lange, eenzame uren op haar kamer had ze er lang over nagedacht. Ja, ze had overhaast gehandeld. Maar er was nu geen weg terug meer. Zeker niet als Royce een huis voor haar had gekocht, zoals ze had gevraagd. De toestroom van dure cadeaus - zijden en satijnen japonnen, hoeden, schoenen, flessen exotisch parfum, zeep en poeder - was voor haar een teken dat het nu menens begon te worden. De afschuwelijke status die ze zichzelf had aangemeten, kwam steeds naderbij.


  Ze had er een paar keer aan gedacht zich in Royce's armen te werpen en hem te smeken haar met haar broers naar Amerika te laten vertrekken, maar de pijnlijke, levendige herinnering aan de uitdrukking op zijn gezicht toen hij had gezegd dat ze elke stuiver zou terugverdienen die hij aan haar uitgaf, had Morgana ervan overtuigd dat Royce Manchester haar alleen maar erger zou vernederen als ze smeekte. Haar toch al geknakte trots zou het niet kunnen verdragen dat hij haar verzoek zou weigeren!


  En gezien het feit dat ze tóch niets aan de situatie kon veranderen, had ze zich voorgenomen zoveel mogelijk te genieten van de spullen die ze kreeg - en daarbij hoorde het dragen van de robijnrode japon -en hem erop attent te maken dat ze tot zijn huishouden hoorde. Een paar uur tevoren had het nog een goed idee geleken toen het voor het eerst bij haar was opgekomen, maar nu ze de woedende uitdrukking op zijn knappe gezicht zag, wilde ze dat ze er iets langer over had nagedacht en zijn eventuele reactie op haar aanwezigheid had voorzien!


  Maar dat had ze nu eenmaal niet gedaan, en niet van plan zich nog verder door hem te laten intimideren, raapte ze al haar moed bij elkaar en vroeg liefjes: 'Ik ben hier om samen met u te dineren - en die japon - u weet toch heel goed dat we die bij madame Duchand hebben gekocht?'


  Royce plofte neer op een stoel aan het andere eind van de met damast gedekte tafel en volstond ermee haar een duistere blik toe te werpen.


  Wat een last! dacht hij woedend. En wat een brutaliteit om hier gewoon te zitten aan tafel, alsof er niets aan de hand was! Wie dacht ze wel dat ze was? En toch, toen hij naar haar gezicht in het flakkerende kaarslicht keek, voelde hij zijn verlangen naar haar groeien.


  Ze zag er onmiskenbaar oogverblindend uit zoals ze daar aan de andere kant van de lange tafel zat. Haar zachte, blanke huid stak prachtig af tegen het met kant afgezette bovenlijfje van de japon. Zijn blik dwaalde naar de ronding van haar borsten. De japon was zó laag uitgesneden dat het lijfje haar tepels maar net bedekte. Hij voelde zijn lichaam onmiddellijk reageren en buitengewoon dankbaar voor het feit dat ze onder tafel niet kon zien welk effect ze op hem had, vervolgde hij woedend: 'Ik kan me niet herinneren dat ik je aan mijn tafel heb uitgenodigd - maar ik weet heel zeker dat ik heb geweigerd die jurk voor je te kopen!'


  Met een engelachtige glimlach om haar mond zei ze suikerzoet: 'Aangezien ik in dit huis woon, geloof ik niet dat ik hoef te wachten tot ik word uitgenodigd!'


  Hij liet haar opmerking voor wat ze was en er gleed een sardonische uitdrukking over zijn gezicht. 'En die jurk?' informeerde hij. 'Zou je me alsjeblieft willen verklaren hoe die in je kleerkast is beland?'


  De blik in zijn ogen beviel haar helemaal niet en ze was heel dankbaar dat Chambers net op dat moment binnenkwam met de eerste gang van het diner. Voor dat moment bleef het onderwerp verder onbeantwoord.


  Het diner verliep niet prettig. Morgana moest elke hap naar binnen wurgen, eerst de soep en daarna het vlees, en ze was zich voortdurend bewust van het afkeurende gezicht van Royce, waardoor haar eetlust helemaal was verdwenen. Natuurlijk haatte ze hem en was ze ontzettend kwaad op hem, maar toch kon ze het wilde kloppen van haar hart niet onderdrukken toen ze zag dat hij naar haar boezem keek.


  Tot haar ontzetting voelde ze haar tepels zwellen en er schoot een duizelingwekkende sensatie door haar heen. Kijkend naar zijn blonde haar, terwijl hij een stuk van zijn vlees afsneed, was Morgana zich ervan bewust dat ze naar een heel andere relatie met hem verlangde: ze wilde een relatie waarin ze beiden zichzelf konden zijn.


  De aanwezigheid van andere bedienden tijdens het serveren van de maaltijd maakte een gesprek moeilijk en Royce en Morgana waren nauwelijks meer dan beleefd tegen elkaar. Eindelijk werd de laatste gang opgediend en Morgana's hart zonk in haar schoenen toen ze Royce tegen Chambers hoorde zeggen: 'Dit is voorlopig alles. Ik laat je wel weten wanneer we klaar zijn.'


  Ze riskeerde het naar hem te kijken en ondanks de ondraaglijke situatie viel het haar op hoe aantrekkelijk hij was en hoe vitaal. Een van zijn handen met de prachtige, lange vingers lag nonchalant op tafel naast zijn wijnglas.


  Zijn gezicht was gebruind en stak opvallend af tegen de witte, gesteven das en het donkerblauwe jasje met de vergulde knopen, die in het kaarslicht glansden. Moeiteloos herinnerde ze zich het gespierde, machtige lichaam dat eronder verborgen was, de warmte van zijn huid tegen de hare, en plotseling snakte ze naar adem.


  Nu wilde ze nog maar één ding: verdwijnen voordat ze iets nog dommers deed dan ze al had gedaan. Ze stond op, legde haar servet neer en merkte op: 'Ik zal u nu alleen laten met uw cognac.'


  Royce keek haar vanonder halfdichte oogleden aan. 'Nog niet, liefje. Je hebt me nog niet uitgelegd hoe je aan die japon bent gekomen...' Schaamteloos en tegelijk bewonderend liet hij zijn blik over het kledingstuk gaan. 'Ik weet niet meer waarom ik er in eerste instantie bezwaar tegen had.' Hij kleedde haar bijna uit met zijn ogen en voegde er schor aan toe: 'Hij laat je schoonheden prachtig zien... helpt me eraan herinneren waar ik je voor betaal.'


  Morgana verbleekte. Ze balde haar handen tot vuisten en haar knokkels staken wit af. Zijn woorden sneden als een mes door haar heen, maar ze schudde haar donkere krullen naar achteren en sneerde: 'Vergeet niet dat je, tot ik mijn huis heb, alleen maar mag kijken!'


  Royce deed een greep naar haar, maar Morgana's moed was nu verdwenen en ze rende al naar de deur. Haar vingers sloten zich om de kristallen deurknop en ze holde de gang in, de trap op en naar haar kamer. Daar sloot ze de deur en leunde er met haar rug tegenaan. Ze had de tijger uitgedaagd en was ontvlucht... maar voor hoelang? vroeg ze zich ongerust af. Voor hoelang was ze veilig voor hem ?
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  Besluiteloos of hij haar achterna zou gaan of zijn vuist tegen de muur zou slaan om zijn woede af te koelen, fronste Royce zijn wenkbrauwen. Ze kon naar de maan lopen! dacht hij kwaad. Ze was tenslotte toch niets meer dan een kleine feeks. Waarom liet hij zich dan zo door haar van streek brengen? Hij vloekte binnensmonds en wist dat hij Della moest ontmoeten. Dat had zijn reactie op Morgana hem wel duidelijk gemaakt. Haar aanwezigheid in zijn huis veroorzaakte diverse problemen - hoe moest hij de eerste maîtresse verklaren dat haar plaats was ingenomen door een tweede maîtresse?


  Het was een situatie die Royce nog nooit eerder in zijn leven had meegemaakt en een die al aan hem knaagde vanaf het moment dat hij met Morgana had gevrijd. Hij wilde Della absoluut niet meer verdriet doen of vernederen dan noodzakelijk was en hij had de afgelopen paar dagen zijn hersens gepijnigd met de vraag hoe hij dat probleem elegant moest oplossen.


  Behalve die laatste rit naar Della om met de Fowlers te kunnen praten, was hij niet meer bij haar geweest. Maar om zijn geweten te sussen, was hij, voordat hij de rit naar Tunbridge Wells maakte, naar zijn juwelier gegaan om de peperdure diamanten ketting voor Della te kopen die ze zo graag wilde hebben. Bovendien had hij er een paar bijpassende oorbellen bij gekocht.


  Boos op zichzelf dat hij het zover had laten komen, liep hij vastbesloten met rechte schouders de paar treden op naar Della's huis en ging naar binnen. Ze droeg een bijzonder mooie, bronskleurige zijden japon en scheen in de salon waar hij met de Fowlers had gepraat op hem te wachten. Het was haar duidelijk aan te zien dat ze op de een of andere manier al op de hoogte was van Morgana's positie in zijn leven en Royce voelde zich een complete ploert.


  Hij schonk haar zijn verleidelijkste lachje, boog zich over haar heen en kuste de slanke, blanke hand die ze naar hem uitstak. Hij wilde de onplezierige situatie niet langer rekken dan nodig was. 'Ik neem aan dat je al over Morgana hebt gehoord?'


  Della knikte. 'Ja, verscheidene heren waren er snel bij om me te vertellen dat je een andere maîtresse hebt genomen... Ik had het alleen liever van jou persoonlijk gehoord.'


  Royce knipperde met zijn ogen en nam haar handen in de zijne. 'Ik kan niets zeggen om me voor mijn daden te verontschuldigen. Ik kan je alleen mijn excuses aanbieden en hopen dat je het me op een gegeven moment zult vergeven.' Hij keek haar doordringend aan. 'Della, als er iets is waardoor ik dit gemakkelijker voor je kan maken...


  Ze glimlachte vaag en een van haar handen ging omhoog om zijn wang te strelen. 'Behalve het voorstel dat je je maîtresse de laan uit stuurt, kan ik niets bedenken.'


  Royce trok een gezicht waaruit ze opmaakte dat hij dat niet zou doen en Della lachte wrang. 'Ik verwachtte niet dat je dat zou doen, maar ik wilde het in elk geval proberen.' Ze legde haar hand op haar schoot en voegde eraan toe: 'Voel je maar niet schuldig. Je bent altijd een royale minnaar geweest, zowel met je bankboekje als met je lichaam...' Ze wierp hem een lange, sensuele en bewonderende blik toe en haar ogen bleven op zijn dijbenen rusten. 'Ik denk dat ik je lichaam net zo node zal missen als je vrijgevigheid. Maar vrouwen met mijn beroep weten heel goed dat er aan elke relatie zomaar een einde kan komen en ik wist dat mij dit op zekere dag ook zou kunnen overkomen - misschien niet zo snel als dit!' voegde ze er ineens heftig aan toe. Vanonder haar wimpers tuurde ze naar hem op. 'Ik hoop dat je me niet vraagt dit huis onmiddellijk te verlaten...' En toen Royce haar verzekerde dat ze een paar weken de tijd kreeg om iets anders te zoeken, zei ze: 'O, zó lang zal het niet duren. Ik heb ondertussen ook niet stilgezeten. Mijn nieuwe beschermer zal me voor het eind van de week op een nieuw adres in Tunbridge Wells hebben ondergebracht!'


  Er viel een verbaasde stilte, maar toen grinnikte Royce; 'Ik denk dat ik die opmerking verdiende!'


  Hij begreep het zelfvoldane lachje om Della's mond wel, maar vergaf het haar. 'Ja, die verdiende je inderdaad, jij knappe schoft!' zei ze, zonder echt boos te zijn. 'Je hebt me op een verschrikkelijke manier gebruikt.'


  'Mijn houding is afschuwelijk geweest,' stemde Royce bereidwillig in.


  'Meer dan afschuwelijk!'


  'Onvergeeflijk!'


  Della lachte. 'Zullen we het hier maar bij laten ? Of gaan we nog even door?'


  Royce glimlachte wrang. 'Laten we het er maar bij laten. Mijn houding was afschuwelijk, onvergeeflijk en noem maar op!'


  Della's hand streelde weer zijn wang en met een warme blik in haar ogen zei ze: 'Ik zal je missen, Royce Manchester.'


  Royce greep haar hand en drukte een kus op de handpalm.


  'Dank je, Della. Je hebt me heel netjes behandeld, ondanks mijn... gedrag.'


  'Mmm, maar het gaat je wél wat kosten, Royce,' zei Della, met een twinkeling in haar ogen. 'Ik denk dat je me dat stel paarden schuldig bent dat nu voor jouw rijtuig staat en een vierwielig rijtuigje.'


  'Afgesproken,' zei hij meteen. 'Morgenochtend worden de paarden in alle vroegte afgeleverd en ik zal een bestelling voor het rijtuigje op Tattersall's doen.' Er viel een korte stilte. 'Zou je me de naam willen vertellen van de heer die mij zo snel vervangt?' vroeg hij, schaapachtig verlegen.


  Eén moment dacht hij dat ze niet zou antwoorden, wat hij haar niet kwalijk zou hebben genomen, maar met een lichte schouderbeweging antwoordde ze rustig: 'Waarom niet? Hij is een van de heren die me weleens bezocht voordat jij naar Londen kwam. Ik had net mijn besluit genomen zijn aanbod te accepteren toen jij verscheen.' Ze wachtte even en vervolgde toen. 'En om eerlijk te zijn, wilde ik nu in eerste instantie dat ik zijn maîtresse was geworden,' voegde ze er grof aan toe.


  Royce keek gepast beledigd, hoewel er een spottend lichtje in zijn ogen glansde. 'Ja, ik weet het. Er waren een paar vrienden van me die moeite deden je voor hen te winnen. Newell en Atwater maakten er geen geheim van dat ik je pal onder hun neus inpalmde.'


  'Datzelfde geldt voor Devlin, Wetherly en Stafford!' schepte Della op.


  Hij wist wel dat het hem verder niet aanging, maar hij kon het niet laten. 'En is het de graaf geworden?'


  'Nee,' antwoordde Della, 'het is een zeer welgestelde heer, Jasper Simonds genaamd.'


  Royce fronste zijn voorhoofd. 'Jasper Simonds? Ik geloof niet dat ik die naam al eens eerder heb gehoord.'


  'Waarschijnlijk niet,' zei Della. 'Hij is een beetje terughoudend en praat niet zoveel over zijn achtergrond. Maar ik weet dat hij heel rijk is en dat hij hoewel hij zich niet veel met de rijken in het land bemoeit, heel goed bevriend is met verscheidene leden van de aristocratie, onder wie de graaf van St. Audries en zijn vrienden Stafford en Wetherly.'


  Erg opgelucht dat zijn onderhoud met Della zo soepeltjes was verlopen, babbelde hij vervolgens een poosje over koetjes en kalfjes met haar. Voordat hij vertrok, vertelde ze hem nog dat ze de nacht bij Simonds zou doorbrengen, omdat haar nieuwe beschermer weigerde zich in het huis op te houden dat door haar vorige minnaar was betaald.


  Nieuwsgierig naar de man die al zó snel zijn plaats had ingenomen, ging Royce onmiddellijk op zoek naar zijn neef, George. Hij trof hem op White's, omringd door zijn boezemvrienden waaronder Atwater, Newell, en het duurde even voordat Royce de kans kreeg alleen met hem te praten.


  'Jasper Simonds, hè?' zei George, diep in gedachten. 'Groot, zwarte ogen, slank postuur? Nogal teruggetrokken?


  Royce keek zeer ongeduldig. 'George, als ik die kerel niet ken, hoe moet ik dan verdorie weten hoe hij eruitziet? Ken je hem en wat weet je over hem?'


  George haalde zijn schouders op. 'Ik denk dat jij hem ook kent; dat je hem al hebt ontmoet. Ik weet dat ik hem aan je heb voorgesteld toen je hier pas was aangekomen.'


  'George!' riep Royce geprikkeld. 'Toen ik net was gearriveerd, heb je me aan half Londen voorgesteld! Hoe moet ik me dan die ene man herinneren? Nou, hou op met dat plagen en vertel me wat je over hem weet.'


  'Er valt niet veel te vertellen,' zei George traag. 'Hij begeeft zich niet vaak in ons clubje - verblijft vaker bij de Devlin-kliek. Heel rijk, maar niemand weet hoe hij aan al dat geld is gekomen. Ik heb nooit iets over zijn familie gehoord. Het kunnen zakenlieden zijn, wat hij niet wil weten. Waarom wil jij het eigenlijk weten?'


  Met een triest lachje zei Royce: 'Hij is Della's nieuwe beschermer.'


  'O!' riep George. 'En nu heb je het gevoel dat je met hoorntjes op je hoofd rondloopt, nietwaar?'


  'Dat niet precies, en de hemel weet dat ik het verdien na hetgeen ik Della heb aangedaan met Morgana, begrijp je, maar ik was gewoon nieuwsgierig naar hem. Ik voel me toch op een bepaalde manier verantwoordelijk voor Della, gezien de manier waarop onze relatie is geëindigd.'


  'Je hoeft je geen zorgen te maken,' mompelde George. 'Vrouwen als Della komen - net als katten - altijd op hun pootjes terecht - of op hun rug, als dat zo uitkomt!'


  Ze praatten nog enkele ogenblikken en net toen ze op het punt stonden het gesprek te beëindigen, zei Royce: 'Zeg, heb jij weleens van de eenogige man gehoord?'


  Het effect van zijn ogenschijnlijk nonchalante opmerking was verbazingwekkend. George verstijfde ter plekke en zijn normale, gezonde huidskleur werd opeens opvallend bleek. 'En wat weet jij over hem?' wilde George weten. Zijn stem klonk schor.


  'Ik geloof dat ik jou eerst een vraag stelde,' zei Royce. George's reactie vervulde hem met een eigenaardige ongerustheid. Zijn neef had toch zeker niets met die eenoog te maken? Nee, niet zijn neef!


  En bijna alsof hij zijn gedachten kon raden, zei George: 'Nee, ik ken hem niet persoonlijk.' Hij beefde en keek nerveus rond in het vertrek voordat hij eraan toevoegde: 'Hij is een slechterik - hij had een goede vriend van me in zijn greep en die heeft zelfmoord gepleegd. Akelige geschiedenis.' George legde zijn hand op Royce's arm. 'Jij hebt hem toch niet zelf ontmoet? Je hebt hem toch niet, uh, iets voor je laten opknappen? Nooit aan beginnen, Royce. Als je hulp nodig hebt, kom dan naar mij toe, maar ga niet naar die duivelse eenogige man. Het betekent je einde, net als bij mijn vriend.


  Haastig stelde hij zijn neef gerust en vertelde hem dat hij de eenogige man niet te hulp had geroepen. Vervolgens sneed hij een plezieriger onderwerp aan: zijn verhuizing naar Tunbridge Wells.


  George klaarde meteen op en na nog een poosje te hebben gepraat, nodigde Royce zijn neef uit om een keer naar Lime Tree Cottage te komen. Hij wist zelf niet waarom hij dat had gedaan, bedacht hij hoofdschuddend. Wat een dwaasheid! Diep in gedachten slenterde hij terug naar het huis op Hanover Square. Op die zonnige middag wandelde hij liever dan dat hij in een rijtuig zat.


  Royce had niet met Morgana over de aankoop van het huis en hun verhuizing naar Tunbridge Wells gesproken. Hij had het zelfs nog niet eens aan zijn bedienden verteld. Hij besloot dat het zo langzamerhand tijd begon te worden dat wél te doen en hij riep Chambers bij zich zodra hij thuis was.


  Chambers knipperde niet met zijn ogen bij het horen van het verbazingwekkende nieuws dat ze binnen zes dagen Londen zouden moeten verlaten. Toonloos antwoordde hij: 'Natuurlijk, sir. Ik zal overal voor zorgen.'


  Royce glimlachte verontschuldigend. 'Ik had het je eerder moeten laten weten, maar ik had andere dingen aan mijn hoofd. Denk je dat het erg lastig voor jullie is?'


  'O nee, sir. Aangezien u dit huis gemeubileerd hebt gehuurd, hebben we alleen persoonlijke bezittingen in te pakken en te vervoeren.' Er lag een vraag in zijn ogen. 'En die cottage, is die gemeubileerd?'


  'Ja, heel smaakvol,' zei Royce. 'De vorige eigenaar had een uitstekende smaak en heeft het huis met alles erop en eraan verkocht.'


  Chambers zei niets, boog lichtjes en verliet het vertrek. Royce slenterde door zijn werkkamer en besloot toen niet langer te wachten met het nieuws ook aan Morgana te vertellen. Waarom hij terughoudend was met het nieuws vertellen, wist hij zelf niet goed, maar hij vermoedde dat het te maken had met het feit dat hij zich een plaatsje in haar bed moest kopen. Dat was op zich eigenaardig, want die gedachte had hij bij Della nooit gehad. Hij had geen bezwaar gemaakt toen ze om de paarden en het rijtuigje vroeg, maar iets in hem weerhield hem ervan Morgana in dezelfde positie als Della te brengen.


  Zijn knappe gezicht stond grimmig toen hij zijn werkkamer verliet en naar boven ging om de betoverende kleine feeks te ontmoeten die hij liever helemaal nooit had ontmoet!


  Hij liep door zijn kamer naar de deuren die naar haar vertrek leidden en vond het onderwerp van zijn gedachten lui liggend op een lange bank, bekleed met ivoorkleurige brokaat.


  De inmiddels kunstig geknipte zwarte krullen omlijstten haar knappe gezichtje. Morgana droeg een prachtige japon van lavendelkleurige mousseline en las een boek van Lord Byron, dat het jaar daarvoor was uitgekomen.


  Tot zijn ergernis was Royce zich bewust van zijn plotseling versnelde polsslag toen hij haar zag en zijn stem en woorden klonken harder dan hij van plan was geweest. 'Ik heb je verdraaide huis gevonden! Het staat in Tunbridge Wells, en als alles goed gaat, verhuizen we vrijdag.' Met een gevaarlijke glinstering in zijn goudkleurige ogen glimlachte hij beschuldigend, terwijl zijn blik over haar heen dwaalde. 'En na onze aankomst zal ik je nemen op de manier waarop ik volgens onze overeenkomst recht heb! Dan kun je verdienen waarvoor ik heb betaald!


  Morgana staarde stomverbaasd en zwijgend naar hem op. Zijn gezicht stond grimmig en ze voelde zich verward door zijn mededeling. Ze had hem sinds die middag in de bibliotheek zó zelden gezien dat zijn aanwezigheid in haar kamer haar deed schrikken, maar gretig nam ze zijn gestalte in zich op. Haar blik dwaalde van zijn knappe, maar boze gezicht naar zijn brede schouders. Een steek in haar maag herinnerde haar er krachtig aan dat die man haar lot in zijn handen had... omdat ze van hem hield!


  'Misschien zou je je er eerst zorgen over moeten maken of mijn nieuwe huis me wel bevalt!' beet ze hem toe. 'Uiteindelijk ben ik degene die tevreden gesteld moet worden!'


  'O, ik denk niet dat er enige twijfel over bestaat of het je bevalt,' sneerde hij. 'Het is misschien wel iets te luxueus naar jouw zin - het is van een hertog geweest, als je het precies wilt weten. En hoewel hij dwaas genoeg is het te verkopen om zijn speelschulden te dekken, is hij van onbesproken afkomst, iets wat ik van jou niet kan zeggen!'


  Er klonk een wrede beschuldiging in zijn woorden en Morgana sprong boos op van de bank. Ze liep naar hem toe en gaf hem een klinkende klap op zijn wang.


  'Tjonge, daar zat ik nou nét op te wachten.' Hij greep haar pols en drukte zijn mond hard op de hare. Er was geen enkele tederheid in hem toen hij haar lippen vaneen dwong. Hij wilde haar pijn doen, haar straffen voor de onrust die ze in hem teweegbracht, maar ook omdat ze zich als een regelrechte hoer gedroeg. Maar o lieve hemel, wat was het heerlijk haar weer in zijn armen te hebben, haar slanke lichaam tegen het zijne te voelen! Hij kuste haar uitgehongerd en wilde wanhopig dat zij leed voor wat ze hem had aangedaan, voor het feit dat ze zijn hele leven op zijn kop had gezet. En niet te vergeten de emoties die ze in hem wist te wekken, emoties die hij niet wilde ervaren.


  Op het moment dat Royce haar aanraakte, verstijfde Morgana en begon ze zich heftig tegen zijn omhelzing te verzetten. Ze probeerde zijn mond te ontwijken, die zich zo brutaal op de hare drukte. Inmiddels net zo boos als hij vocht ze terug en ze wilde hem net zo kwetsen als hij haar deed. Maar ze was volkomen hulpeloos in zijn armen. Het bloed stroomde wild door haar aderen en ze worstelde om vrij te komen, maar hij was veel sterker dan zij. Blinde woede joeg door haar heen. Waar haalde hij het lef vandaan haar zo te behandelen! Er was geen ontsnappen mogelijk, merkte ze al snel... en toen ze zijn gezwollen mannelijkheid tegen haar buik voelde, was ze stomverbaasd en een nieuwe, hevige emotie overweldigde haar. Een emotie die niets met woede te maken had.


  Instinctief beantwoordde ze zijn heftige liefkozingen. Een primitief verlangen ontwaakte in hen beiden en ongeduldig omvatte Royce haar borst, waarna zijn vingers het piekje plaagde dat onder zijn aanraking zwol.


  Morgana beefde en ongewild bloeide ze op onder zijn strelingen, tot het verlangen naar hem zó hevig was dat het bijna pijn deed. Hij had haar hartstocht opgewekt en haar slanke lichaam wist hoe het moest reageren op de pulserende pijn in haar binnenste, tot het verlangen alles overheerste en ze alleen nog maar wilde dat hij haar bezat.


  Royce verloor zijn zelfbeheersing. Blindelings vond hij de weg naar haar slaapkamer, waar hij haar op bed legde en zich naast haar uitstrekte. Haastig trok hij haar kleren omhoog en zijn vingers zochten koortsachtig de warme binnenkant van haar blanke dijbenen, terwijl zijn eigen lichaam pijn deed van het verlangen om haar de zijne te maken.


  Morgana kreunde onder zijn dwingende handen en hief haar onderlichaam omhoog, waarbij ze hulpeloos haar eigen opwinding toonde.


  Zijn hart klopte heftig, en zich nauwelijks bewust van zijn daden, rukte Royce zijn pantalon open, waarna hij met een bijna dierlijke kreet van genot in haar drong. Hij kuste haar hartstochtelijk, terwijl zijn grote gestalte keer op keer dieper in haar drong. De heerlijke sensatie van huid glijdend tegen huid bedwelmde hen beiden en bracht hen tegelijkertijd tot een climax.


  Nog lang daarna lagen ze tegen elkaar aan genesteld op de gekreukelde sprei. Morgana voelde zich beschaamd dat zo'n wellustig verlangen haar zo veel genot kon schenken. Was zij dat kreunende en kronkelende creatuur onder Royce geweest?


  Kon iemand van zo'n geweldige woede al zo snel in een dergelijke hartstocht vervallen? Haar lichaam deed pijn en tintelde door de wilde manier waarop hij haar had genomen. En tot haar afschuw moest ze bekennen dat ze die heftige vrijpartij heerlijk had gevonden.


  Ze merkte dat Royce zich vrij plotseling van haar losmaakte. Verward en geschokt door het feit dat ze daar zo open en bloot lag, met haar rokken omhoog tot aan haar schouders en haar dijbenen een eindje uiteen, ging ze haastig zitten. Er schoot een vurige blos over haar wangen en haastig trok ze met bevende handen haar rokken naar beneden. Niet in staat hem aan te kijken, hield ze haar gezicht van hem afgewend, met haar ogen op de satijnen sprei gericht.


  Stilletjes bekeek Royce haar tere profiel, het hooghartige neusje en de koppige kin en voor één keer moest hij naar woorden zoeken. Iets dergelijks was hem nog nooit overkomen en hij was verdwaasd en van streek over zijn eigen daden, door de oncontroleerbare passie die hem daartoe had aangezet. Nog nooit had hij een vrouw zó behandeld als hij haar net had gedaan - hij had altijd de tijd genomen voor zijn vrijerijen. Hij hield van een langzame manier van vrijen, sensueel en zonder haast. Maar niet zoals dit, zo wild, zo bezeten bijna om bezit te nemen van haar lichaam. Het was alsof hij door haar te bezitten de demonen kon verdrijven die hem achtervolgden; in die paar brandende momenten van extase kon hij vergeten wat er tussen hen lag, dan kon hij vergeten dat ze hem dat alleen toestond als hij ervoor betaalde en dat ze het hem louter uit hebzucht toestond.


  Zijn mond verstrakte. Wat wilde hij verdorie van haar? Liefde? Er speelde een bitter lachje om zijn lippen. Allemachtig, ze moest hem volkomen hebben behekst dat hij daar zelfs maar aan dacht! Walgend van zichzelf en woedend en verward door zijn eigen emoties, keek Royce haar vol haat aan en hij zei kil: 'Ik veronderstel dat dit kleine incident me een of ander sieraad gaat kosten om mijn waardering voor dat prachtige lichaam van je tot uitdrukking te brengen.'


  Er waren veel opmerkingen die Morgana van Royce had verwacht, maar niet deze. Ze was zó buiten zinnen door zijn opmerking dat ze even vergat welke rol ze zelf had gekozen. Met vuurspuwende ogen keek ze hem aan. 'Ga als de bliksem uit mijn kamer, jij koelbloedige schoft! Heb je me nog niet genoeg vernederd? Moest je dit nou zo nodig zeggen?'


  Lange tijd staarde hij haar aan. Van enige formaliteit van haar kant was nu geen sprake meer, peinsde hij. Ze zag er ondanks haar woorden fantastisch uit met haar rode wangen van kwaadheid, haar lippen nog roze en gezwollen van zijn kussen, de zwarte krullen door de war. En ineens deed ze hem weer denken aan die kleine straatrover zoals hij haar had leren kennen. Zijn borst kneep pijnlijk samen. Was het spijt? Of iets anders? Een diepere emotie? Wat het ook was, hij wist dat hij haar niet zo wilde achterlaten. Bijna teder raakten zijn vingers haar wang. 'Het spijt me,' zei hij zacht, terwijl zijn ogen de hare zochten, alsof hij daarin het antwoord kon vinden op de vragen die door zijn hoofd spookten.


  Zijn verontschuldiging verbaasde haar en ze staarde hem zwijgend aan, er niet zeker van wat ze moest zeggen of doen. Aan de blik in zijn tijgerogen kon ze niet zien wat hij dacht en ze had er spijt van dat ze zo dom was geweest verliefd op hem te worden - en nóg erger - zijn maîtresse. Wat een domme gans was ze geweest! Had het bittere einde van haar moeders leven haar dan niet genoeg geleerd? Had ze helemaal niets van die situatie geleerd? Boos op zichzelf en verward wendde Morgana haar blik van hem af. 'Het geeft niet - dat is toch de reden waarom ik hier ben?' Er blonk een traan van woede in haar ooghoek. 'Wat maakt het allemaal uit? Ik werd geboren als een soort pion. Eerst als dief voor de eenogige man en nu als jouw hoer!'


  Haar opmerking trof hem als een vuistslag in het gezicht en een combinatie van pure woede en pijn balde zich samen in zijn borst. Hij wist niet wat hij moest zeggen. Haar woorden bevatten te veel waarheid, en toch... en toch maakte het hem ziek van woede haar die woorden te horen zeggen. Hij liet haar wang los en zei schor: 'Ik laat je in elk geval niet als een wild dier in een of ander krot wonen, en ook laat ik je niet het gevaar lopen naar Newgate te worden gestuurd en te worden opgehangen op Tyburn... En ik zal nooit toestaan dat je me ontvlucht,' voegde hij eraan toe.


  Verder werd er niets meer tussen hen gezegd. Beiden waren zó volkomen overweldigd door hun eigen emoties dat het bijna een opluchting was toen ze uit elkaar gingen. Morgana wierp zich, op het moment dat hij uit het zicht was, met haar gezicht naar beneden op de satijnen sprei. Er welden echter geen tranen in haar ogen; ze was té verward en te boos om te huilen. Ze kon daar alleen maar liggen en het noodlot vervloeken dat haar op dit pad had gezet.


  Royce vervloekte op zijn beurt ook het lot en hij vloekte binnensmonds net zo kleurrijk als Morgana - maar dan langer.


  Zelfs toen hij die avond in bed naar het plafond lag te staren, vloekte hij nog. Hij vervloekte zichzelf, Morgana en het noodlot, maar het loste niets op; zoals hij wel had geweten. En terwijl de uren verstreken, gaf hij zichzelf ten slotte toe dat wat hij ook voor Morgana Fowler voelde, het zo diep in hem zat dat hij zeker wist dat hij het nooit meer zou kwijtraken.


  In de verte hoorde Royce een klok vier uur slaan en eindelijk voelde hij ook de slaap opkomen tot een geluid dichtbij zijn aandacht trok. Elke zenuw in zijn lichaam was onmiddellijk alert. Vergeefs boorde zijn blik zich door de duisternis, spitste hij zijn oren en probeerde erachter te komen wat de oorzaak van het geluid was. Toen hij het weer hoorde, herkende hij het; het open- en dichtgaan van zijn slaapkamerdeur. Was er iemand binnengekomen of weggegaan? Zijn instinct vertelde hem dat er iemand was binnengekomen en zich nog steeds in de kamer bevond. En elke vezel in zijn lichaam vertelde hem ook dat die persoon niet veel goeds in de zin had.


  De slaapkamer was bijna in totale duisternis gehuld, maar een klein streepje maanlicht viel door een kier tussen de gordijnen naar binnen. Dat stelde hem in staat de oorzaak van het kwaad te onderzoeken. En er was gevaar in de kamer. Royce vóelde het.


  Hij concentreerde zich volledig op de bedreigende stilte. Royce riep niets en vroeg ook niet of de insluiper zich bekend wilde maken. Bovendien was hij ervan overtuigd dat hij tóch geen antwoord zou krijgen.


  Het was een dodelijk spelletje dat ze speelden; Royce alert, klaar om te vechten, maar niet van plan de eerste zet te doen, terwijl zijn tegenstander zich in het donker verborgen hield, wachtend op het juiste moment om toe te slaan. En het creatuur zóu toeslaan, daar twijfelde Royce niet aan.


  Hij vervloekte zichzelf omdat hij totaal geen voorzorgsmaatregelen had getroffen - hij had niet eens een pistool onder zijn kussen, of een ander wapen waarmee hij zich kon verdedigen. Was zijn indringer een gewone inbreker of was het iemand die door de eenogige man was gestuurd ?


  Hij hoefde niet lang te gissen, want bijna meteen na die gedachte hoorde hij voeten heel zacht over de vloerbedekking glijden, in de richting van het bed.


  Royce hield zich slapend, met zijn ogen bijna helemaal dicht, terwijl hij probeerde zo regelmatig mogelijk te ademen. De indringer maakte een onverwachte beweging naar de zijkant van het bed en het was dat smalle streepje maanlicht dat Royce's leven redde. Want hij zag plotseling het glimmende lemmet van een mes dat naar hem werd opgeheven. Een zeer lang mes. Zonder zich nog één seconde te bedenken, sprong Royce op en zijn hand greep de pols van zijn tegenstander stevig vast.


  De man, want het was duidelijk een man, kreunde van schrik, maar begon zich vervolgens hevig te verzetten en probeerde zich uit Royce's ijzeren greep te bevrijden. Ze vochten heftig in de donkere kamer, waarbij de man diverse keren probeerde te ontsnappen en nog steeds pogingen deed het lange mes in Royce's lichaam te steken.


  Royce schatte dat ze ongeveer even groot en sterk waren, maar terwijl ze verder vochten, drong het ineens onaangenaam tot hem door dat de ander gekleed was en hij volkomen naakt. Het mes schampte akelig dicht langs zijn huid en één keer kreeg hij een harde trap van een gelaarsde voet.


  Plotseling gebeurde er allerlei dingen tegelijkertijd. De tussendeuren naar Morgana's kamer vlogen open en ze riep angstig: 'Royce, ben je in orde? Wat gebeurt er allemaal?' Op het moment dat zij verscheen, kwam Spurling via de gangdeur binnen.


  'S-sir?' hakkelde hij. 'Is alles goed?' Op het moment dat zijn knecht binnenkwam, was het gevecht tussen Royce en zijn tegenstander in hevigheid toegenomen. En toen het streepje maanlicht op diens gezicht viel, kreeg Royce de schrik van zijn leven. De eenogige man!


  Er was geen twijfel mogelijk; het zwarte lapje voor het ene oog, dat onder de rand van de hoed zichtbaar was, bewees het overduidelijk. De rest van het gezicht was zó van haat vertrokken dat het nog nauwelijks iets menselijks had.


  Royce was al enige tijd voorbereid geweest op een aanval van de kant van de eenoog, maar hij had er nooit bij stilgestaan dat die aanval tegen hem persoonlijk gericht zou kunnen zijn. Dat iemand daadwerkelijk zou proberen hem te vermoorden, en zeker niet dat die persoon de eenogige man zelf zou zijn.


  Met een grommend geluid rukte de eenoog zich los uit Royce's greep, haalde uit en deed een verwoede poging hem met het mes te steken.


  Royce sprong naar achteren om de aanval te ontwijken, struikelde over een stoel, die prompt omviel, en sloeg vervolgens zelf tegen de grond. De eenogige man verloor geen seconde en vloog naar Morgana, waarbij het niet duidelijk was of hij haar wilde meenemen of aanvallen.


  Ze had geen tijd om na te denken en kon alleen maar reageren. En met een krachtige beweging duwde ze de kaars in zijn goede oog.


  Schreeuwend van schrik en woede liet de eenogige man zijn mes vallen, rukte de kaars uit haar hand en strompelde naar de geopende deur, waar Spurling als versteend stond. Toen stompte de eenoog de arme bediende opzij en verdween in het donker.


  Achttien


  


  


  



  



  



  Enkele ogenblikken heerste er paniek en Morgana's gegil klonk ijl in de lucht, terwijl ze naast Royce knielde, wiens benen om de poten van de omgevallen stoel gedraaid waren.


  Spurling scheen zichzelf inmiddels ook weer enigszins in de hand te hebben en ging haastig op zoek naar een kandelaar en een kaars, die hij vervolgens aanstak. Bijna op hetzelfde moment wist Royce al vloekend zijn benen, uit hun benarde positie te bevrijden.


  Tijdens de grote verwarring kwam ook Zachary binnen, die door alle rumoer was gewekt. Met getrokken pistool riep hij bars: 'Wat is hier in vredesnaam aan de hand?'


  Op een of andere manier belandde Morgana in Royce's armen en haar handen gleden zoekend over zijn naakte lichaam, om zichzelf ervan te overtuigen dat hij ongedeerd was. 'Ben je niet gewond? Heeft hij je niet gestoken?'


  Royce had enkele oppervlakkige steekwonden en hier en daar druppelde bloed over zijn naakte lichaam. Zich nauwelijks bewust van het feit dat hij een arm beschermend om Morgana heen had geslagen, duwde hij haar duizelig in de richting van Zachary en Spurling, die bij de deuropening stonden.


  'De schoft is ontkomen,' siste hij driftig en hijgend van de inspanning.


  'De eenogige man!' riep Zachary opgewonden. 'Had hij iemand gestuurd om je om zeep te helpen?'


  Royce negeerde Spurlings pogingen hem een kamerjas om te slaan en keek Zachary glimlachend aan. Zijn neef keek met glinsterende ogen terug. De jongeman was duidelijk verrukt over de spannende gebeurtenissen! 'Ach,' zei Royce, 'nog beter dan dat. Hij was het zélf!'


  Spurling had Royce eindelijk in een kamerjas gekleed en bijna onbewust sloeg Royce weer een arm om Morgana heen. Hij hield haar stevig vast, alsof hij zich ervan wilde overtuigen dat haar niets was overkomen en dat haar ook niets kon overkomen. Morgana klemde zich onbeschaamd aan hem vast, er nog steeds niet helemaal van doordrongen dat hem niets kwaads was overkomen. Haar ogen gingen echter open van de schrik toen ze het bloed op zijn borst zag.


  'Je bloedt!' riep ze zacht.


  Zachary en Spurling sprongen dadelijk toe om hem te verzorgen, maar Royce wuifde hen met een handbeweging weg. 'Het is niets - wat schrammetjes, hoewel ik ervan overtuigd ben dat de eenogige man wilde dat zijn steken meer effect zouden hebben gehad!' Hij keek naar Morgana. 'Jij bent toch niet gewond? Hij heeft jou toch niet aangeraakt?'


  Ze schudde haar hoofd. 'Nee. Alles ging zó snel dat hij geen tijd had mij iets aan te doen.'


  Het was te verwachten dat ook de rest van het huishouden door het lawaai was gewekt en plotseling verscheen Chambers met een brandende kaars in zijn hand in de deuropening. Zijn gezicht stond bezorgd. Achter hem dook Ivy op; haar ogen stonden groot van schrik in haar vriendelijke gezicht. Royce legde snel uit wat er was voorgevallen en dat hij niet ernstig gewond was.


  Terwijl Chambers naar de keuken verdween om warm water en verband te halen, alsmede cognac tegen de schrik, ging Zachary samen met Spurling de benedenverdieping doorzoeken. Er was echter geen spoor van de eenogige man te vinden, maar ze ontdekten wel dat de bedienden-ingang aan de achterkant van het huis openstond. Het slot was echter onbeschadigd en ze kregen de indruk dat iemand in het huis de eenoog moest hebben binnengelaten...


  Royce scheen niet verbaasd toen Zachary hem dat kwam vertellen, want in feite had hij zoiets wel verwacht. Ongeveer tegelijkertijd kwam Chambers terug met de benodigdheden om de heer des huizes te verzorgen en Ivy en Morgana begonnen zijn wonden te wassen en te verbinden. Royce liet alles rustig over zich heen komen, terwijl zijn kamer weer op orde werd gebracht.


  'En hoe kwam het dat je zo op het juiste moment bij de hand was, Spurling?' vroeg Royce ineens fel.


  Iedereen keek plotseling naar hem en Spurling begon iets onverstaanbaars te hakkelen. 'I-ik? B-bij de h-hand? Ik w-weet niet wat u bedoelt, s-sir?'


  'O, dat weet je héél goed! Het is toch niet je gewoonte om midden in de nacht door het huis rond te spoken? Waarom was je niet boven in je kamer, net als de anderen?'


  Spurling haalde moeizaam adem. Het was allen duidelijk dat hij behoorlijk uit zijn doen was. Daarbij kwam dat hij volledig gekleed was - pantalon, wit hemd, das en jasje. Hij was een kleine man, met dun, bruin haar en een onopvallend gezicht. Hij stond handenwringend voor hem en Royce vroeg zich af waarom de man zo nerveus was. Was hij bang geweest? Of had zijn nervositeit een andere reden?


  'Heb je verder niets te zeggen?' vroeg Royce beheerst.


  'Ik kon niet slapen, sir, en aangezien Chambers had verteld dat we gaan verhuizen, besloot ik vast een paar spullen in te pakken. Sir, u denkt toch zeker niet dat ik iets met die man te maken had?' zei hij ineens, toen hij Royce's sceptische gezicht zag.


  Gezien het uur stuurde Royce zijn knecht met één handbeweging de kamer uit. Hij zou tóch geen eerlijk antwoord van hem krijgen, vermoedde hij. Toen hij weg was, deed Zachary een stap in zijn richting.


  'Denk je dat Spurling iets met de eenogige man te maken heeft? Is hij in zijn dienst of zo?'


  Morgana zat op de grond naast Royce's stoel. 'Een spion?' fluisterde ze. 'In je huishouden?'


  Royce trok één wenkbrauw op. 'Waarom niet? Het zou mij in elk geval niets verbazen. De eenoog is tot alles in staat.' Hij keek Morgana nog steeds aan. 'En het zou me niets verbazen als blijkt dat Spurling de eenogige man een dienst moest bewijzen omdat die in het verleden iets voor Spurling heeft gedaan.'


  'En wat ga je nu met hem doen?' vroeg Zachary. 'Als hij vanavond die eenogige man heeft binnengelaten, kan hij het natuurlijk nóg eens doen. We kunnen hem toch niet laten spioneren?'


  Royce glimlachte vaag. 'Ik ben bang dat ik geen andere keus heb,' zei hij luchtig. 'Wat?'


  'Als ik hem ontsla, zal de eenoog hem ongetwijfeld door een ander laten vervangen - iemand van wie ik niet zeker weet of hij ons bespioneert. Door Spurling in dienst te houden, hebben we de zaak in de hand. Ik bedoel, dan weten we wanneer hij iets over ons weet.'


  'Aha, heel slim, Royce!' riep Zachary. 'Misschien kan Spurling ons trouwens wel naar de eenoog leiden. Ongewild dan.'


  'Voorlopig doen we zoiets nog niet,' zei Royce. 'Morgana's broers proberen hem al op te sporen en erachter te komen wat zijn adres is.'


  Morgana snakte geschrokken naar adem, maar Royce stelde haar meteen gerust. 'Ze zullen heel voorzichtig zijn en geen enkel risico nemen. Ze kennen het gevaar immers? Bovendien verwacht hij iets dergelijks niet van hen.'


  Ze haalde diep adem. 'Ik weet het,' zei ze, 'alleen... hij is zo gemeen, en als hij er ook maar enig vermoeden van heeft dat iemand hem ontrouw is, laat hij hem vermoorden.


  Royce kon haar niet verder geruststellen, maar hij probeerde haar aandacht af te leiden. 'Maar vanavond hebben we zijn plannen in elk geval verijdeld - ik leef nog, en jij bent ongedeerd en onder mijn bescherming.'


  Het was een ongelukkige woordkeuze, want het herinnerde haar weer aan haar positie en ze verstijfde en deinsde achteruit. Zonder hem aan te kijken, liep ze weg en zei tegen Zachary: 'Wil je me excuseren? Voor de korte tijd die er nog over is, ga ik terug naar bed.'


  Zich heel goed bewust van de spanning die in de kamer was ontstaan, zei Zachary glimlachend, terwijl hij haar hand galant kuste: 'Het was een goede zet hem die kaars in zijn oog te steken, want nu heeft hij misschien helemaal geen oog meer om ons te kunnen zien!'


  Blij dat ze de gespannen situatie tussen haarzelf en Royce even kon vergeten, grinnikte ze ondeugend naar Zachary. 'Ach, het heeft zo zijn voordelen in St. Giles te zijn grootgebracht. Snel en meteen reageren is een voorwaarde om daar te overleven.'


  Zachary luisterde slechts met een half oor naar haar. Zijn blik dwaalde over haar gezicht, toen hij plotseling iets zag dat hem tot dan toe nog niet was opgevallen. Het trof hem als een bliksemslag bij heldere hemel. Misschien kwam het omdat hij haar pas een paar keer heel vluchtig had gezien en in het verleden veel tijd met Julian had doorgebracht, maar nu zag hij het ineens heel duidelijk: Morgana Fowler leek verduveld veel op Julian Devlin!


  Nu bekeek hij haar eens wat aandachtiger. Natuurlijk, Julian was een man en zij een vrouw, maar de gelijkenis was onmiskenbaar. Ze konden wel broer en zus zijn!


  Onbewust verstevigde zich zijn greep om haar hand. 'Wat is er?' vroeg ze. 'Je kijkt naar me alsof... waarom kijk je zo?'


  'Tja, uh, je doet me heel sterk aan iemand denken.'


  Voor Morgana hem nog meer vragen kon stellen, kwam Royce tussenbeide. 'O, vast. Aan dat kleine balletdanseresje van vorige maand zeker.' Hij keek naar Morgana. 'Zei je niet dat je naar bed ging?'


  Morgana bloosde. Haar hand jeukte om hem een klap op zijn wang te geven, maar ze beheerste zich, zei welterusten en verdween door de dubbele deuren.


  Na haar vertrek viel er een eigenaardige stilte en Zachary keek zijn neef doordringend aan. 'Hoelang weet je al dat zij Julian Devlins zuster is?'


  Royce zuchtte en wist dat de volgende paar minuten weleens heel lastig voor hem konden worden. Hij liep naar het mahoniehouten bureau en schonk cognac in de twee glazen die Chambers had gebracht.


  Zachary schudde zijn hoofd. 'Het is verdorie bijna dag!'


  Royce trok een gezicht en nam een fikse slok. 'Ik weet het, maar aan jouw gezicht te zien, en gezien je mening die je zult uiten, ben ik hier hard aan toe.'


  'Je wist het dus vanaf het begin?' vroeg Zachary verhit.


  'Nou, laten we zeggen dat ik sterke vermoedens had dat de graaf haar vader was,' gaf Royce losjes toe, maar hij had een waakzame blik in zijn ogen.


  'En dat stoort je niet?' vroeg Zachary heftig. 'Het stoort je kennelijk niet dat je de dochter van een graaf tot je maîtresse hebt gemaakt?'


  'Bastaarddochter,' zei Royce nadenkend, met zijn ogen op de amberkleurige vloeistof in zijn glas gericht.


  'Wat maakt dat nou voor verschil? Het is toch duidelijk dat ze een St. Audries is - zelfs als ze aan de verkeerde kant van de deken is geboren.'


  'Ja, ze is de dochter van de graaf - en wat heeft hij haar een fantastisch bestaan bezorgd! Een leven in de goot, met dieven, moordenaars en hoeren als gezelschap en zelfs stelend om aan voedsel te komen.' Hij nam nog een slok cognac. 'Onder mijn hoede zal haar tenminste de ellende van Newgate worden bespaard, met als einde de strop op Tyburn. Ze slaapt in geborgenheid en niet in een of ander smerig krot! Ik weet nu dat ze te eten krijgt, kleren heeft en' - zijn mond vertrok even - 'daarvoor hoeft ze alleen maar mijn bed te delen. Maar ze loopt niet het gevaar te worden gegrepen door de een of andere bruut die toevallig haar pad kruist. Ik verschaf haar die geborgenheid, iets wat haar bastaardvader nooit heeft gedaan!'


  Er weerklonk zó'n diepe emotie en zó'n hartstocht door in Royce's stem, dat Zachary hem even verwonderd aankeek. Het antwoord op Royce's eigenaardige humeur van de laatste tijd had zich vlak voor zijn neus getoond en hij had het tot dan toe niet gezien. 'Ja,' zei Zachary, 'natuurlijk. Je hebt volkomen gelijk. Ik begrijp niet waarom ik het zelf niet op die manier heb bekeken.'


  Royce keek hem achterdochtig aan. 'Je gaat me niet de les lezen? Krijg ik helemaal geen commentaar over mijn volkomen verkeerde moraal?'


  Zachary schudde zijn hoofd. 'Dat is niet aan mij,' zei hij vastberaden. 'Ik had nooit over dit onderwerp moeten beginnen.'


  'Nou, de hemel zij dank!' riep Royce, en sloeg de rest van zijn cognac achterover. 'Natuurlijk zit het mij ook dwars; wat dacht je dan? Onder andere omstandigheden zou ze zijn wettige dochter zijn geweest en had ik de graaf misschien wel om haar hand gevraagd.'


  'Aha, staan de zaken er zo voor?' zei Zachary knikkend.


  Royce knarsetandde en wierp hem een woedende blik toe. 'Nee! Zo staan de zaken er helemaal niet voor!' bitste hij. 'Een huwelijk met haar - geen sprake van. Ze is mijn maîtresse, en dat is alles wat ze zal zijn!'


  'Als jij het zegt,' zei Zachary. 'Ik denk trouwens dat ik Morgana's voorbeeld maar eens volg en naar bed ga. Het is een lange nacht geweest.'


  Het was een heel lange nacht geweest, maar nadat Zachary zijn kamer had verlaten, had Royce geen zin om naar bed te gaan. Hij schonk nog een glas cognac in en er deze keer aan nippend, slenterde hij rusteloos door zijn kamer. Hij deed zijn uiterste best niet aan Morgana te denken. Gelukkig had hij door de aanval van de eenogige man wel iets anders om over te piekeren.


  Ondanks alles wat hij over de eenoog had gehoord, en zelfs ondanks George's bekentenis over het bestaan van de man, had hij toch enigszins aan diens macht getwijfeld. Maar na vanavond... er liep een huivering over zijn rug. Nee, na die avond twijfelde hij helemaal niet meer; en Steadham was kennelijk in zijn macht. George had hem gewaarschuwd dat hij zich nooit met de eenogige man moest inlaten, maar de eenoog had geprobeerd hem eigenhandig te vermoorden. Het was een heel enerverende gedachte.


  Niet dat hij de dood nooit eerder onder ogen had gezien - hij had verschillende duels uitgevochten en ze allemaal gewonnen, maar dit was anders. Er wat iets heel naars en gemeens aan, iets donkers en dreigends, iets wat niets te maken had met het redden van iemands eer na een ontoelaatbare belediging. De afgelopen avond had een koelbloedige moordenaar zijn slag willen slaan en als hij niet wakker zou zijn geweest, maar diep had geslapen... Hij nam een grote teug cognac. Als het geluk die avond niet aan zijn kant had gestaan, zou hij nu dood zijn.


  Het was een interessante gedachte dat de eenogige man in eigen persoon was gekomen om die taak op zich te nemen. Waarom? Van het weinige dat hij over de man wist, had hij begrepen dat hij zijn handen niet vuil maakte aan dit soort karweitjes. Waarom was hij dan van zijn normale handelswijze afgeweken? Die vraag zat Royce nogal dwars. Het betekende in elk geval dat de eenogige man dit een heel bijzondere situatie vond en er misschien wel persoonlijke belangen bij had. En dat Royce Manchester meer was dan een lastpak of een gemakkelijk doelwit om te beroven. Tja, de eenogige man wilde hem doden. Hij wilde zó graag dat hij dood was dat hij het liever zelf deed dan het aan een ander over te laten, en die wetenschap verontrustte Royce nog het meest.


  Het had natuurlijk alles met Morgana te maken. Royce glimlachte verbitterd. Natuurlijk. Maar waaróm? vroeg hij zich fronsend af. Wat maakte haar, afgezien van haar charmes, zo belangrijk voor hem? Hij wist dat de eenogige man haar tot zijn maîtresse wilde maken, maar was dat voldoende reden om een man te doden? Zijn gezicht verstrakte tot een grimmig masker en hij dacht aan iets waaraan hij nooit had willen denken - als de situatie andersom zou liggen en het de eenogige man was die Morgana in zijn macht had, dan zou hij er alles voor over hebben om haar weer terug te krijgen. Hij zou heel Londen op zijn kop zetten en steen voor steen afbreken totdat hij haar had gevonden, en hij zou niet aarzelen iemand te doden die tussen hem en de vrouw stond. De vrouw van wie hij hie... die hij wilde!


  De gebeurtenissen van de afgelopen avond maakten de verhuizing naar Tunbridge Wells noodzakelijk! Hij moest ervoor zorgen dat Morgana ongedeerd bleef. Nadat hij zich haastig had aangekleed, trok hij aan het belkoord om Chambers bij zich te roepen.


  En Chambers verscheen bijna onmiddellijk in de deuropening, met een dienblad met daarop een zilveren koffiepot en verscheidene andere spullen. Nadat hij die nacht Royce's kamer had verlaten, had hij zich ook omgekleed voor de dag. Hij zag er weer net zo formeel uit als altijd, maar er lag nu een wat zachtere blik in zijn ogen toen hij naar zijn werkgever keek. Het feit dat Royce bijna dood was geweest, had hem in de ogen van de butler kennelijk kwetsbaarder gemaakt.


  Dankbaar genietend van de ochtendkoffie die Chambers voor hem had ingeschonken, zei Royce: 'Ik ben bang dat de gebeurtenissen van afgelopen nacht onze plannen hebben gewijzigd. We zullen onmiddellijk naar Tunbridge Wells verhuizen.'


  Chambers knikte. 'Heel goed, sir. Ik dacht al dat u zoiets zou wensen, en ik heb de bedienden opdracht gegeven alles in te pakken wat mee moet. Ook heb ik met de koetsier gesproken en hij brengt de paarden en koetsen in gereedheid.'


  Royce grinnikte naar hem. 'Chambers, heb ik je weleens verteld dat je een buitengewone kerel bent? Ik ben heel blij dat mijn neef George me jou en je achtenswaardige vrouw heeft aangeraden!'


  Er gleed even iets van een vaag lachje over het gezicht van de butler. 'En wij, sir, zijn blij dat we u mogen bedienen.'


  Er glansde een ondeugend lichtje in Royce's ogen. 'Zelfs terwijl je mijn relatie met een zekere jongedame afkeurt?'


  'Maar sir, het is niet aan mij daar een mening over te hebben!' antwoordde Chambers, nu weer helemaal in de plooi.


  Nog steeds glimlachend, liet Royce hem vertrekken en liep naar zijn schrijftafel, die voor het raam stond. Daar schreef hij een paar aankondigingen, die naar bepaalde mensen moesten worden verstuurd. Hierin stond dat hij Londen plotseling verliet, maar hij schreef niet waarom.


  Het was niet te verwachten dat het hele huishouden binnen vierentwintig uur naar Tunbridge Wells kon worden verhuisd, maar tegen de avond was meer dan de helft van het personeel naar Lime Tree Cottage vertrokken. De paar mensen die nog aanwezig waren, zouden de volgende dag rond het middaguur vertrekken.


  Royce had niet goed geweten of hij Spurling met de eerste groep moest laten vertrekken, maar ten slotte was hij tot de conclusie gekomen dat het verstandiger was de man bij zich in de buurt te houden, zodat hij een oogje op hem kon houden. Het had geen zin hem eerder dan nodig was in het nieuwe onderkomen te laten spioneren! Zachary, Royce en Morgana zouden de volgende ochtend in alle vroegte in Royce's rijtuig vertrekken.


  Het was voor iedereen een drukke dag geweest en hoewel ze gespannen waren, omdat ze weer een aanval van de eenogige man verwachtten, verliep alles vlot. Royce was het grootste deel van de dag thuisgebleven, hoofdzakelijk omdat hij Morgana's veiligheid niet aan Zachary durfde over te laten - tot diens woede! Maar het was belangrijk dat Royce contact kreeg met Morgana's broers en dus vertrok hij tegen het eind van de middag met veel tegenzin om het afgesproken teken te regelen. Naarmate het later werd en het uur van de afspraak naderde, werd zijn gezicht steeds somberder en grimmiger. Hij had het overdag al niet prettig gevonden Morgana aan Zachary's zorgen over te laten, maar nu het donker werd, stond het hem nog meer tegen. Maar hij had geen keus. Hij moest het huis verlaten en hij drukte Zachary voor de honderdste keer op het hart toch vooral heel voorzichtig te zijn en haar niet uit het oog te verliezen. Daarna vertrok hij snel om de broers Fowler te ontmoeten.


  Aangezien Della die avond uit was met haar nieuwe beschermer, waren de broers al in het huis. Ze zaten comfortabel in de salon op Royce te wachten waar ze elkaar ook de vorige keer hadden gesproken. Zonder tijd te verliezen, bracht Royce hen op de hoogte van de jongste ontwikkelingen.


  De Fowlers keken elkaar stomverbaasd aan. 'Hijzelf? Weet u absoluut zeker dat hij het was?' vroeg de een.


  Die vraag overtuigde Royce ervan dat hij een buitengewoon interessant geval voor de eenogige man moest zijn.


  Ben keek hem bezorgd aan. 'Het is heel goed dat u morgenochtend Londen verlaat. Als hij u zó graag wil doden dat hij die taak zelf op zich neemt, is het beter hier zo snel mogelijk te vertrekken. Vanavond kunt u zeker niet meer weggaan?' voegde hij eraan toe.


  Royce schudde zijn hoofd. 'Nee. Ik ben niet van plan in het donker over onbekende wegen te rijden, en zeker niet over wegen waarlangs bomen en struiken staan waaruit elk moment een man met kwade bedoelingen te voorschijn kan springen! In het huis kan ik voorzorgsmaatregelen treffen, maar 's nachts, buiten...'


  Jacko knikte instemmend. 'Hij heeft gelijk, Ben. Morgenochtend is vroeg genoeg.' Hij keek Royce weer aan. 'Waar ligt Lime Tree Cottage precies ? We willen natuurlijk wel even afscheid van Pip nemen voordat we afvaren.'


  Met een nadenkende uitdrukking op zijn gezicht keek Royce hen een poosje zwijgend aan. Bij hun laatste bijeenkomst, nadat hij van Della de naam Jasper Simonds had gehoord, had hij de Fowlers alles verteld; over Steadham en de betrekking met de eenoog, en dat hij zelf twee plaatsen voor hen had geboekt.


  De zeventiende juli zouden ze naar Amerika zeilen. Hij had tijdens dat gesprek ook duidelijk gemaakt dat Morgana bij hem zou blijven en daarover was een nogal heftige discussie tussen de drie mannen ontstaan.


  Jacko en Ben mochten hem dan als beschermer van hun zuster hebben geaccepteerd - en ze waren hem dankbaar dat ze naar Amerika konden vertrekken - maar ze vonden het geen prettige gedachte haar te moeten achterlaten. Zo hadden ze er de laatste keer dat hij hen sprak over gedacht, en zo dachten ze er nog steeds over. Of hadden ze zich er inmiddels bij neergelegd? vroeg Royce zich af.


  Jacko moest hebben geraden wat hij dacht, want hij zei: 'Meneer, als we haar bij u vandaan zouden willen halen, kunt u ons op geen enkele manier tegenhouden - want we zijn op de hoogte van de voorzorgsmaatregelen die u hebt getroffen. En vergeet niet dat ze onze zuster is; ze zou ons helpen in plaats van zich tegen ons verzetten, zoals ze dat tegen de eenoog zou doen. We hebben afgesproken dat we haar aan uw zorgen overlaten... we willen alleen de kans krijgen afscheid van haar te nemen voordat we naar Amerika zeilen. Dat weigert u ons toch niet?'


  Royce geloofde hem en zijn bezorgdheid verdween. Hij keek de broers ernstig aan. 'Wees heel voorzichtig als jullie naar Lime Tree Cottage komen. Ik ben ervan overtuigd dat de eenogige man snel genoeg zal ontdekken waarheen we zijn vertrokken - vooral omdat hij een spion in mijn huishouden heeft - maar we moeten voorkomen dat hij erachter komt dat wij samenwerken!'


  Ben knikte. 'We zijn niet helemaal gek, weet u!'


  'Dat weet ik - ik ben alleen héél voorzichtig.' Hij keek hen vragend aan. 'Jullie hebben zeker nog niets over hem ontdekt?'


  Jacko keek hem sluw aan. 'Dat hebt u mis, meneer. Hij is een slimme, oude vos en we zijn hem verschillende keren uit het oog verloren tijdens onze achtervolgingen, maar we hebben een paar dingen ontdekt. Hij heeft bijvoorbeeld meer dan één schuilplaats - waarschijnlijk heeft hij er tientallen in Londen, maar we kennen er al drie. Maar - en dat is waarschijnlijk nog veel belangrijker - we denken dat de eenogige man niet echt eenogig is, en dat hij tot een voorname groep mensen behoort!' Nu hij zijn verbazingwekkende nieuws had verteld, keek hij Royce afwachtend aan.


  'Allemachtig!' zei deze. 'Als dat zo is, heb ik misschien wel oog in oog met hem gestaan zonder het te weten!'


  'Tja, dat hebben wij ook bedacht,' zei Ben zacht. 'Hij kan iedereen zijn, weet u, zelfs een vriend van u...'


  Negentien


  


  


  



  



  



  De woensdagochtend brak zonnig aan en Royce, Zachary en Morgana konden zoals afgesproken het huis op Hanover Square verlaten en even na zonsopkomst vertrokken ze. Royce slaakte een zucht van verlichting, blij dat hij Londen en de eenoog achter zich kon laten, maar Bens woorden van de vorige avond spookten nog steeds door zijn hoofd.


  Terwijl hij zijn paarden mende, dacht hij terug aan het gesprek met de broers Fowler en hij wilde dat hij alles kon vergeten wat ze hem hadden verteld. Maar ten slotte kwam hij tot de conclusie dat ze hem in feite heel weinig hadden toevertrouwd. Ze vermoedden veel, maar hadden geen bewijzen! En hoewel hij maar al te graag wilde dat hun achterdocht ongegrond was, zei zijn instinct hem dat Jacko en Ben waarschijnlijk toevallig de waarheid hadden ontdekt. Het zou in elk geval één ding over de eenogige man verklaren, dacht Royce, terwijl zijn rijtuig Londen uitreed en zijn langbenige paarden sneller begonnen te lopen en de afstand naar Tunbridge Wells steeds korter werd. Zoals het feit dat de eenoog precies wist wanneer iemand van de aristocratie zijn diensten nodig had... Hij was één van hen!


  Royce concentreerde zich grimmig op de afschuwelijke gevolgtrekkingen die hij daaruit kon maken. Toen Morgana een bewonderende kreet slaakte, werd hij uit zijn overpeinzingen gehaald. Ze was gekleed in een roze japon en zag er bijzonder aanlokkelijk uit. Toen hij de verrukte uitdrukking op haar gezicht zag terwijl ze naar het fraaie landschap keek, voelde Royce een steek in zijn borst. Kon hij er maar voor zorgen dat ze er altijd zo gelukkig en ontspannen uitzag, zonder een wolkje aan de lucht en niets om zich zorgen over te maken! Was er maar géén eenogige man om bang voor te zijn en was ze maar iets anders dan een inhalig hoertje! Hij fronste zijn wenkbrauwen bij die onplezierige gedachtesprong, en met alle kracht die hij in zich had, weigerde hij verder over die aspecten van hun relatie te piekeren.


  Er speelde een vaag lachje om zijn mond toen ze verheugd naar een hert keek dat haastig over de weg sprong. Ze wendde zich naar hem en zei: 'Was dat niet prachtig?'


  'Ja, zoiets moois heb ik nog nooit van mijn leven gezien.'


  Morgana keek hem onzeker aan. Er lag een vraag in haar grote, grijze ogen en ze voelde dat haar hart sneller ging kloppen toen ze de blik in zijn tijgerogen zag.


  Zachary verbrak het moment van stilte. 'We hebben het toch over dat hert, nietwaar?'


  'Natuurlijk! Wat dacht je dan?' zei Royce, terwijl hij van de een naar de ander keek.


  De rit naar Tunbridge Wells verliep zonder hindernissen en omdat het nog vroeg was toen ze Londen verlieten, hadden ze de weg vrijwel voor zichzelf gehad. Het was een aangenaam ritje. Om tien uur stopten ze bij een herberg die George hem had aangeraden om wat te rusten en de paarden te drenken en te voeren.


  Morgana was nog nooit op het platteland geweest en ze nam de omgeving gretig in zich op. Ze had nog nooit een hert gezien of een huppelend haasje, en eigenlijk ook nog nooit zo'n intens blauwe lucht. In Londen hing er altijd een grijze mist, die de lucht aan het oog onttrok. Elke bloem of dier dat ze zag, bracht haar in opperste verrukking, en keer op keer slaakte ze een kreet van bewondering. Voor iemand die in de naargeestige stegen van Londen was grootgebracht, leek dit wel het paradijs; een adembenemend mooi landschap.


  Toen het rijtuig over een lage heuvel reed en ze de omgeving kon overzien, riep ze: 'O, wat schitterend! Ik had nooit gedacht ooit zoiets moois te zien! O, kijk, een vos. Zag je dat?'


  Royce en Zachary keken haar nieuwsgierig aan. In Louisiana, waar ze vandaan kwamen, hadden ze dagelijks in het wild levende dieren om zich heen gehad, zodat ze er nooit bij hadden stilgestaan dat er mensen zoals Morgana waren die dergelijke tafereeltjes nog nooit hadden gezien, mensen die altijd in drukke straten leefden, tussen de hoge gebouwen van Londen. In stegen en sloppen, in een gemene wereld die bestond uit krotten. Haar verbazing over de dingen die ze nu allemaal om zich heen zag, was bijna onbegrijpelijk. Zachary geeuwde verveeld. 'Het was gewoon een vos, Morgana. Niets om je zo over op te winden!'


  Morgana's gezicht betrok en Royce verzette zich tegen een opwelling om Zachary een klap in zijn gezicht te geven. Hij zocht naarstig naar een opmerking om de plotseling drukkende stilte te verbreken. 'Maar je snapt het niet, Zachary - ik heb nog nooit een echte vos gezien en ook nog nooit een haas of een hert,' zei ze glimlachend en met een onschuldig gezicht. 'Vergeet óók niet dat dit pas de derde keer is dat ik in een rijtuig rijd! De eerste keer was op de dag dat ik Royce's zakken rolde en de tweede keer was toen ik naar de modiste reed. Alles is nieuw en opwindend voor me - zelfs zo'n gewone vos!'


  Royce was met stomheid geslagen. Het was onverdraaglijk dat ze zelfs de eenvoudigste dingen van het leven niet had gekend.


  Met een gespannen uitdrukking op zijn gezicht bood Zachary haastig zijn verontschuldigingen aan. 'O, sorry Morgana! Daar heb ik nooit bij stilgestaan! Vergeef het me, alsjeblieft! Natuurlijk vind je het opwindend. Ik ben een grote stomkop dat ik het niet eerder inzag.'


  Wanhopig proberend het goed te maken, keek Zachary zoekend om zich heen. 'Kijk,' riep hij opgewonden, 'zie je die drie herten daar?'


  En hoewel hij zich een dwaas voelde, deed Royce ook een duit in het zakje. 'En daar-zie je die haas? Zie je hem?'


  De hele aristocratie van Londen zou zich verbazen over het enthousiasme dat die twee leden plotseling toonden bij het zien van zulke kleine genoegens des levens, zoals een pasgeboren kalfje dat wankelend probeerde om op zijn poten te gaan staan, en een egel die op z'n dooie gemak over de weg liep.


  De mijlen vlogen onder de wielen van het rijtuig door, terwijl Zachary en Royce om beurten hun best deden Morgana op van alles en nog wat te attenderen. Tegen de tijd dat het rijtuig de portierswoning naderde en de paarden over de weg richting Lime Tree Cottage galoppeerden, had Morgana veel meer van de flora en fauna van Engeland gezien dan ze ooit voor mogelijk had gehouden!


  Haar wangen vertoonden blossen en haar ogen twinkelden van opwinding. 'O, wat was dit geweldig! Ik dacht dat ik me zou vervelen en het allemaal verschrikkelijk saai zou zijn, maar de tijd is gewoon omgevlogen! Ik kan haast niet geloven dat we hier nu al zijn!'


  Royce glimlachte vriendelijk naar haar. De zorgen waren even vergeten en hij zei: 'Mag ik hopen dat het vooral door ons gezelschap is geweest dat de reis zo kort leek?'


  Ze giechelde. 'Het gezelschap was heel aangenaam, maar de omgeving ... en de dieren! Daardoor leek de tijd om te vliegen,' zei ze vrolijk.


  'Een-nul, Royce!' riep Zachary. 'Absoluut een-nul!'


  'Tja, die opmerking zet me wél klem, nietwaar?' antwoordde Royce rustig, helemaal niet uit het veld geslagen door Zachary's plagerij. Hij was, gaf hij zichzelf onrustig toe, volkomen in haar ban. En het stoorde hem eigenlijk niet meer dat ze uit de goot kwam of dat het zijn geld was waarom ze bleef. Ze hoefde maar met haar vingers te knippen en hij smolt voor dat lieflijke gezichtje en fraaie figuur. En dan die glimlach... Eén zo'n glimlach van haar en hij gedroeg zich als een dwaas.


  Jammer genoeg kon Royce's goede humeur niet lang aanblijven, want hij mocht niet vergeten dat Morgana slechts een plezierig intermezzo in zijn leven was. Haar aanwezigheid had als doel zijn passie uit te leven, een passie die ze hem schijnbaar moeiteloos kon ontlokken. Maar gek genoeg was haar aanwezigheid voor hem belangrijker geworden dan dat, want zijn geluk hing ervan af - althans op dat moment.


  En toen de paarden een bocht in de weg passeerden en Lime Tree Cottage in zicht kwam, voelde hij zich ineens ellendig en triest, en ook boos, omdat zij het in haar macht had hem op te vrolijken, of juist het tegenovergestelde daarvan. Het was volslagen belachelijk dat zij in staat was zijn emoties te beheersen, van jaloezie tot bezitterigheid, gevoelens waarvan hij tot dan toe het bestaan nauwelijks had gekend.


  Royce liet de paarden langzamer lopen toen ze Lime Tree Cottage naderden. Wéér zo'n voorbeeld van wat een verdwaasde man had gekocht om haar een plezier te doen! Hij wachtte op Morgana's reactie als ze het huis voor het eerst zou zien, en wat er toen gebeurde, overtrof al zijn verwachtingen.


  Eerst verbleekte ze en haar ogen werden heel groot. Haar vingers grepen zijn arm vast en ze snakte naar adem. Ze was een en al pure bewondering.


  Het viel ook niet te ontkennen dat het huis er zeer aantrekkelijk bij lag, op een kleine heuvel, en van die afstand verhulden de muren niets van de elegantie van het pand. Het zonlicht bescheen de hoge ramen en de vele dakkapellen. Ondanks de omvang van het geheel maakte het huis een luchtige indruk.


  Weelderige bloemperken omzoomden het geheel en naast de ramen en deuren stonden bloeiende rozen. Verscheidene bijgebouwen waren om het grasveld heen tegen het huis aangebouwd en ook de paden die over het gazon liepen, waren omzoomd met bloemen. Maar de cottage zelf was dé grote blikvanger. Het gebouw was indrukwekkend en toch gezellig. En Morgana was werkelijk met stomheid geslagen toen het rijtuig door de smeedijzeren hekken reed en de paarden ten slotte tot stilstand kwamen.


  Ze kon geen woord uitbrengen en slechts vol ontzag en bewondering naar het huis staren dat Royce voor haar had gekocht.


  Toen hij haar er voor het eerst over had verteld, had ze aan een leuk huisje gedacht, een soort zomerhuisje, waarin zij en haar broers redelijk gelukkig zouden kunnen leven, maar dit... Haar gedachten sloegen op hol toen het tot haar doordrong dat Royce dat voor haar had gekocht, in ruil voor een plaatsje in haar bed!


  Het deed er niet toe dat hij dit op haar uitdrukkelijke wens had gedaan - ze had er 's nachts vol schaamte van wakker gelegen en zich gesust met de gedachte dat ze dit voor haar toekomst deed en voor haar broers. En dat Manchester erom bekendstond zeer welgesteld te zijn en dat hij het zich heel goed kon permitteren er een maîtresse op na te houden. Maar dan nóg had ze nooit verwacht dat het huis zoiets als dit zou zijn.


  Voor Morgana, opgegroeid in de achterbuurten van Londen, was het bezit van een dergelijk pand bijna onvoorstelbaar. Ze was aan de tweekamerwoning in St. Giles gewend en had daardoor het huis op Hanover Square al bijna onbegrijpelijk groot gevonden. Maar nu ze dat huis voor zich zag, haar huis, ging het haar verstand werkelijk te boven.


  Ze was zich bewust van een hol gevoel in haar borst toen ze dacht dat het huis op Hanover Square hier wel twee keer in kon! Dit kon Royce toch niet voor haar hebben gekocht?


  Eindelijk leek ze weer helder te kunnen denken. Natuurlijk had hij dit niet voor haar gekocht - dit was niet haar cottage, maar die van een van zijn rijke kennissen. Tevreden gesteld dat ze tot die conclusie was gekomen, draaide ze zich glimlachend naar hem om. 'Blijven we hier lang?'


  Als hij al door haar vraag in verwarring was gebracht, dan liet hij dat in elk geval niet merken en hij trok slechts één wenkbrauw op. Zijn tijgerogen blonken als goud onder zijn dikke wimpers. 'Ik denk dat het van jou afhangt. Als je het niet leuk vindt, kunnen we kijken of er in de buurt iets anders te vinden is.'


  Morgana haalde diep adem en keek naar het majestueuze huis en toen weer naar Royce. Nadat ze haar keel had geschraapt, vroeg ze nerveus: 'Is dit Lime Tree Cottage?'


  Met een sardonische glimlach om zijn mond knikte Royce. 'Ja, vind je het een leuk huis?'


  'Nou, ik vind het prachtig!' riep Zachary jolig. 'Dit is een fantastisch huis, Royce!' Hij sprong uit het rijtuig. 'Misschien blijf ik bij jou en Morgana in plaats van Julians uitnodiging te accepteren.'


  'Ik denk dat je die vraag aan Morgana moet stellen. Het is haar huis.' Niet lettend op het figuurtje naast hem, gooide Royce de teugels naar Matt, een jongen die net op de bok was gesprongen. 'Misschien vindt ze het niet erg als je hier logeert.' Hij begroette Matt vriendelijk. 'Zo, jongeman. Jij bent hier dus veilig aangekomen. Is je nieuwe kamer naar je zin?'


  Zijn rode haar glansde in de zon en Matt knikte met zijn sproetige hoofd. 'Het is een prachtig huis, meneer! Ik heb zelfs mijn eigen kamer boven de stallen, die ik niet met Tom hoef te delen wanneer hij komt.' Hij hield de teugels afwezig vast. 'En de koetsier heeft me gezegd dat hij me, als ik hard werk, tot palfrenier zal opleiden.'


  Royce lachte en zei: 'Nou, dat zullen we dan vandaag eens ernstig met hem bespreken, zodat hij zich aan die belofte houdt.'


  Matts jonge gezicht keek stralend naar hem op. Het was duidelijk dat hij volkomen onder de indruk was van Royce en alles voor hem zou doen. De brede, dubbele deuren zwaaiden open en Chambers, beheerst en correct als altijd, verscheen op de drempel. Gedurende de volgende paar minuten werd iedereen begroet en welkom geheten, terwijl Morgana uit het rijtuig werd geholpen en het huis werd binnengeleid.


  In de korte tijd dat Chambers en de andere bedienden in het huis waren, hadden ze zich zeer ingespannen met het treffen van de voorbereidingen voor de komst van de heer des huizes. Overal stonden vazen met verse bloemen en toen Royce, Morgana en Zachary in de salon zaten en van verfrissingen waren voorzien, zei Chambers rustig tegen Royce: 'Alles is uitgepakt en uw kamers zijn klaar om te worden bekeken. We hebben ervoor gezorgd dat de provisiekamer gevuld is en als u het wilt, kunt u om zeven uur dineren. Maar sir, wanneer u straks misschien een momentje tijd hebt, zou ik graag met u bespreken dat ik een paar bedienden aan de staf heb toegevoegd.'


  Royce leunde op zijn gemak achterover in een van de comfortabele stoelen, nam een slokje van zijn wijn en antwoordde: 'Zeg maar tegen de kokkin dat ik geen reden heb om haar planning te veranderen. En wat dat andere betreft, daar heb ik geen bezwaar tegen.'


  Chambers boog licht en voegde er aarzelend aan toe: 'Ik heb de vrijheid genomen een paar jonge boerenmeisjes aan te nemen om in het huis te helpen. Vervolgens heb ik, na wat inlichtingen te hebben ingewonnen, enkele tuinlieden in dienst genomen om de tuin in orde te houden.'


  Royce knikte. En toen hij begreep dat zijn bemoeienissen geen standje opleverden, ging Chambers verder: 'De koetsier heeft het ook nodig gevonden een paar jongemannen in te huren om in de stallen te helpen... Ik ben bang, sir, dat we de staf hebben verdubbeld.'


  'Dat geeft niet,' zei Royce. 'Ik dacht wel dat de verhuizing naar het platteland meer bedienden zou vereisen. En ik ben blij dat je die last van mijn schouders hebt genomen.' Er gleed een aantrekkelijke lach om zijn mond. 'Ik vertrouw op je oordeel, dus je zult van mij geen klacht horen!' ^


  Duidelijk verheugd, antwoordde Chambers dankbaar: 'Dank u, sir. Ik heb gedaan wat ik kon. En als de anderen eenmaal uit Londen zijn aangekomen, kunnen we u weer als vanouds van dienst zijn en voor uw welzijn zorgen. Anders nog iets?'


  Royce schudde zijn hoofd. 'Nu niet.' Hij keek naar de anderen. 'Tenzij Morgana of Zachary iets nodig heeft.'


  Zachary schudde zijn hoofd, maar Morgana, die sinds haar aankomst vreemd stil was geweest, zei met een zacht stemmetje: 'Ik zou graag naar mijn kamer worden gebracht. Ik ben heel moe.'


  Royce keek haar even nadenkend aan en haalde vervolgens zijn schouders op. 'Wat je wilt, lieve,' zei hij droog. 'Chambers zal je met plezier de weg wijzen... En mocht je de kamer die je wordt getoond niet prettig vinden, dan kun je natuurlijk een andere kiezen.'


  Morgana was nog steeds zó geschokt door de omvang van het pand dat het haar niet uitmaakte welke van de tien slaapkamers Chambers voor haar in gereedheid had gebracht.


  Ze was zich er vaag van bewust dat het een ruime suite was, bestaande uit een slaapkamer, zitkamer en kleedkamer, die veel leken op de kamers die ze in Londen tot haar beschikking had gehad, hoewel deze veel groter waren en nog mooier ingericht. Haar vertrekken waren in pasteltinten uitgevoerd: lavendel, roze en crème, maar ze besteedde weinig aandacht aan haar omgeving toen ze ongelukkig door de slaapkamer ijsbeerde en niet eens een blik door de grote ramen naar buiten wierp, vanwaar ze een schitterend uitzicht op de tuin had.


  Zich niet echt bewust van haar daden, hield ze ten slotte op met ijsberen en liep naar een paar openslaande deuren, die naar een prachtig balkonnetje leidden. Ze opende de deuren en stapte naar buiten. Hoewel het tegen de avond liep, gaf de zon nog voldoende warmte.


  Haar blik viel op een elegante Louis Quinze-bank, die uitnodigend naast een withouten reling stond. Ze liep erheen en ging erop liggen.


  Met nietsziende ogen staarde ze naar de blauwe lucht boven haar hoofd en vroeg zich af hoe ze zichzelf in die positie had gemanoeuvreerd. Ze gaf eerlijk toe niet goed te hebben nagedacht toen ze een prijskaartje aan haar diensten hing, maar afgezien daarvan had ze nooit gedacht dat Royce zó'n huis als Lime Tree Cottage voor haar zou kopen. Ze had haar geweten misschien nog kunnen sussen als het een aardig huisje zou zijn geweest, met vier kamers en eventueel een tuintje - maar dit! Ze haalde diep adem. Dit was te veel van het goede.


  De man had eenvoudig een fortuin uitgegeven... alleen om in het bed van een vrouw te mogen liggen... haar bed!


  Ze slaakte diep ongelukkig een zucht; ze voelde zich verward en tegelijk kwaad. Haar leven had de laatste tijd een eigenaardige vlucht genomen en niets verliep zoals ze het had gepland. Ze kon niet eens haar leven inrichten als dat van een vrouw in haar positie, zonder de situatie nog gecompliceerder te maken dan ze al was!


  O, had ze maar nooit geprobeerd hem te bestelen! Vanaf dat moment was ze in een soort maalstroom terechtgekomen waar ze nooit meer uitkwam en waarvan ze zich nooit meer zou kunnen bevrijden. En ze vervloekte het noodlot dat haar in Royce's leven had doen belanden.


  Als ze eerlijk was, waren er een paar dingen gebeurd waarvan ze nooit spijt zou krijgen en die ze nooit meer zou vergeten. Het zou hypocriet zijn te beweren niet van haar verblijf in het huis op Hanover Square te hebben genoten. Alleen al omdat ze daar een eigen kamertje en bed had gehad! En natuurlijk had ze alle cadeaus van Royce prachtig gevonden. Daarbij zou ze er nooit spijt van krijgen dat ze de verrukking had ontdekt die een man van wie ze hield haar kon geven...


  En als ze van hem hield, dacht ze gekweld, was het dan wel eerlijk hem een prijs te laten betalen voor de liefde waarvan ze zelf zo oprecht genoot? Tot dan toe had ze er wel vrede mee gehad, maar kon ze dit wel accepteren? Ten slotte gaf ze eindelijk toe wat ze al die tijd had trachten te negeren - ze had de liefde bezoedeld die ze voor hem voelde door hem al die zaken voor haar te laten kopen.


  Haar ogen vulden zich met tranen, maar boos drong ze die terug. Nee, ze zou niet huilen! Ze mocht dan een hebzuchtig, berekenend hoertje zijn, maar ze was géén jammerende baby! Ze had zichzelf in deze situatie gebracht en op de een of andere manier zou ze er zelf weer uitkomen!


  Met een ruk ging ze rechtop zitten en om haar mond verscheen een koppig trekje. Ze zou afstand doen van alles wat hij haar had geschonken! Ze zou vragen, nee eisen dat ze samen met de andere bedienden aan het werk zou worden gezet. Ze zou erop staan dat ze hetzelfde zou worden behandeld als de anderen die voor hem werkten! En wat de sterke aantrekkingskracht betrof die tussen haar en Royce bestond... Ze haalde diep adem. Op de een of andere manier zou ze er wel overheen komen, ook al wist ze op dat moment nog niet hoe. Ze zou de ongewenste liefde die ze voor hem voelde wel weer vergeten, hoe pijnlijk dat ook voor haar zou zijn. Ze zou zichzelf dwingen de verrukking te vergeten die ze in zijn armen had ervaren.


  Tenslotte was ze niet meer dan een zakkenroller die hij uit de goot had geplukt en er was in zijn leven geen plaats voor haar!


  Op dat moment wilde Royce Manchester haar in zijn bed - maar hoelang zou dat duren? En aangezien ze van hem hield, hoelang kon ze hem dan toestaan haar te gebruiken? Zodra hij genoeg van haar had, zou hij haar ongetwijfeld wegsturen. En dan?


  Morgana wist het antwoord op die vraag; ze wilde alleen dat ze daar wat beter over had nagedacht, dan zou het niet zover gekomen zijn.


  Vervolgens dacht ze aan de eenogige man. Hij kon ineens en overal opduiken om haar te kidnappen en haar voor zijn eigen doeleinden te gebruiken. Ze verkeerde niet bepaald in een positie om zomaar weg te lopen als de relatie met Royce voorbij was...


  Een uur later zag ze hem in de prachtige, ruime slaapkamer. 'Ik moet met je praten! Deze situatie kan zó niet doorgaan!'


  'En wat bedoel je precies met "deze situatie"? De lange eenzame nachten in je bed? Nou, ik kan je verzekeren dat daaraan door deze aankoop een einde is gekomen,' zei hij, terwijl zijn blik hongerig over haar gestalte dwaalde.


  Hij wilde haar pols pakken, maar Morgana ontweek hem. 'Ik kan dit huis niet accepteren! Ik wil het niet! Het is walgelijk!'


  Royce verstijfde en ze vervolgde: 'Ik denk dat het voor ons allemaal het beste is als ik weer terugkeer naar mijn werkzaamheden in de keuken en vergeet dat er ooit zoiets als een relatie tussen de heer des huizes en een bediende heeft bestaan!'


  De tijgerogen vernauwden zich vervaarlijk tot spleetjes. 'Denk je mij te kunnen bedriegen, liefje? Dat lukt je niet. Ik heb voor je betaald en je bent van mij!'


  Twintig


  


  


  



  



  



  Met wild kloppend hart keek Morgana hem aan. Ze kon zijn woorden niet geloven. Hem bedriegen? Dat wilde ze helemaal niet, de verdraaide dwaas! Ze probeerde alleen maar eerlijk te zijn. Ze stond op het punt haar ware gevoelens voor hem te onthullen, toen hij cynisch vervolgde: 'Liefje, als je probeert je prijs te verhogen, is het daar nu een beetje te laat voor! Je hebt je eisen gesteld en daar heb ik aan voldaan.'


  'Ik probeer je niet te bedriegen... ik wil alleen maar duidelijk maken dat ik niet...'


  'Dat je niet met me naar bed kunt gaan? Vind je zelf niet dat je daar een beetje te laat mee op de proppen komt? Het is veel te laat om te protesteren, liefje. Je hebt erin toegestemd mijn maîtresse te worden - je hebt je prijs genoemd, en nu ben je van mij!'


  Haar ogen schoten vuur. 'Ik bén niet van jou! Niemand bezit mij! Alleen de eenogige man!' Ze lachte verbitterd. 'In Londen ben ik uit eigen vrije wil bij je gebleven, jij koeienkop! Denk je nou écht dat je me gevangen had kunnen houden als ik had willen ontvluchten? Overschat jezelf niet. Ik ben onder jouw "bescherming" gebleven' - ze spuwde het woord uit - 'omdat het veiliger voor me was aan jouw eisen te voldoen dan het noodlot te tarten en de eenogige man te moeten gehoorzamen!'


  Royce's gezicht verbleekte bij het horen van haar woorden en hij zei bitter: 'En terwijl ik mezelf vervloekte omdat ik misbruik maakte van de situatie, gebruikte jij mij voor je eigen doeleinden! Wat ontzettend stom van me dat ik ook maar een moment spijt van mijn daden heb gehad!' Hij glimlachte zuur. 'Vergeef het me! Ik zal die fout nooit meer maken!'


  Voordat ze kon reageren, trok hij haar in zijn armen en drukte zijn mond hard op de hare, waarna hij haar ruw kuste. Er zat zó'n woede in zijn kus dat Morgana hulpeloos was. Ze kon niets anders doen dan die omhelzing over zich heen laten komen. Haar lippen deden pijn onder de zijne en ze worstelde om zich uit zijn omhelzing te bevrijden. Ze kreunde zacht protesterend tegen zijn onderzoekende tong.


  Bij het horen van dat geluid, hoe zacht ook, scheen Royce zijn verstand weer terug te krijgen en met een binnensmondse vloek liet hij haar los.


  Ze wankelde en struikelde half tegen het bed aan en met grote schrikogen keek ze hem aan, bijna alsof ze verwachtte dat hij zich als een beest op haar zou storten. Ze was nooit eerder echt bang voor Royce geweest, maar deze keer wel, en die angst stond in haar grote, grijze ogen te lezen.


  Die blik in haar ogen stak hem als een zwaard in zijn borst en met bevende stem mompelde hij: 'O hemel, het is nooit mijn bedoeling geweest je bang te maken. Ik wil... ik wil alleen van je hou...' De pijn in zijn stem raakte haar diep en instinctief besefte ze dat Royce haar nooit kwaad zou willen doen. Maar ondanks het feit dat hij haar lichamelijk nooit zou kwetsen, gaf haar liefde voor hem Royce de macht haar op een andere manier verdriet te doen, en dat op een manier die hij nooit zou kunnen raden. Hij zou nooit weten hoe moeilijk het voor haar was te blijven waar ze stond, bij het bed, en niet door de kamer heen naar hem toe te hollen om zich door hem te laten troosten.


  Tijdens een eindeloos lijkende stilte staarden ze elkaar aan, maar toen glimlachte Royce zuur. 'Ik had me zóveel voorgesteld van het plezier dat we vanavond zouden hebben, maar ik geloof dat mijn verlangen naar jou op dit moment enigszins is afgenomen.'


  Ze verbleekte en hij zei wreed: 'O, je hoeft niet bang te zijn dat het zo blijft; dat geldt alleen voor dit moment. Ik vind het idee je bed te moeten delen nogal walgelijk.' Op een andere toon vervolgde hij: 'Eigenlijk kun je jezelf feliciteren! Je bent erin geslaagd me een klein fortuin te ontfutselen en het is je gelukt me de lust te ontnemen nu te genieten waarvoor ik zo rijkelijk heb betaald.'


  Morgana's gezicht vertoonde rode vlekken. 'Jij stomme idioot!' riep ze kwaad. 'Hoe durf je zulke lelijke dingen over me te beweren? Als er iemand zich beledigd moet voelen, ben ik dat!'


  'O, en waarom dan wel, lieve?' vroeg hij koeltjes. 'Ben je ontevreden over mijn vrijgevigheid tot dusver? Of is het mijn gemis aan vurigheid dat je stoort?' Zijn mond vertrok. 'Geloof me, daar kunnen we meteen iets aan verhelpen, als je dat wilt!'


  De blik in zijn ogen en de trek om zijn mond deden Morgana plotseling aan een tijger denken die op zijn prooi loert en ze schudde haar hoofd. Langzaam liep ze bij hem vandaan, bijna alsof ze bang was dat hij zou toespringen.


  Hij glimlachte vreugdeloos. 'Je bent verstandig - mijn stemming, wat jou betreft, schijnt niet erg stabiel te zijn. Maar maak je geen zorgen, schat, ik ben niet van plan je je schulden te laten betalen, althans vanavond niet...'


  Morgana staarde zwijgend naar zijn kwade gezicht en vroeg zich wanhopig af waarom de dingen ineens zo totaal verkeerd waren gegaan. Ze verzamelde al haar moed en deed nog een poging haar kant van de situatie uit te leggen. 'Je begrijpt het niet - het is niet wat jij...'


  'Nee,' viel hij haar in de rede, op dezelfde zijdeachtige, gevaarlijke toon die hij even ervoor had gebruikt, 'jij bent het die het niet begrijpt. Je hebt wat tijd voor jezelf gewonnen, liefje, maar dat is dan ook alles.


  Niemand zet mij voor gek, en zeker niet zo'n vrouwtje als jij. Je zult dat bed echter met me delen en mijn maîtresse zijn zolang ik dat wil.' Hij glimlachte. 'Als je wilt, kun je proberen te vluchten; ik zal niet eens proberen je tegen te houden. Maar vergeet niet dat de eenogige man van plan is contact met je te zoeken... Dus wat mij betreft ga je je gang maar.' De blik in zijn ogen was plotseling heel kil. 'Als ik in zijn schoenen stond, kreeg je de kans niet te ontvluchten. En als je dat tóch zou doen en ik klaar met je was... laten we zeggen, dan zou je het nooit meer in je hoofd halen ervandoor te gaan.'


  Royce keek naar het bed. 'Slaap lekker, liefje, en droom maar mooi... Het zal niet lang duren. Dat beloof ik je.'


  Hij liep arrogant de kamer uit, terwijl Morgana als verstijfd bij het bed bleef staan. Ten slotte, na een paar seconden, haalde ze diep adem en ging op de dikke, zachte matras zitten, terwijl haar gedachten alle kanten op dwarrelden.


  Royce had wrede dingen gezegd - en zij tegen hem, gaf ze schuldig toe. Maar hij had haar bedreigd, beledigd en schandelijk behandeld, piekerde ze, denkend aan zijn dwingende kus, maar... Haar gezicht ontspande. Hij had óók gezegd dat hij haar niet helemaal correct had benaderd en daar spijt over had. Uit zijn woorden begreep ze nu dat hij niet alleen maar zijn lusten op haar had botgevierd om haar vervolgens te vergeten. Ja, hij had spijt gehad.


  Zuchtend stond ze op en slenterde ongelukkig door de kamer. Wat een ellendige toestand! Ze was verliefd op een man die haar geen toekomst kon bieden en die er spijt van had met haar te hebben gevrijd!


  Trots hief ze haar kin op en keek met nietsziende ogen door het beeldig ingerichte vertrek. Hij mocht dan misschien spijt hebben van de tijd die hij in haar armen had doorgebracht, maar zij niet! En ze was niet van plan zijn wrede woorden die gekoesterde momenten te laten bederven!


  Het zou niet bij Royce opgekomen zijn er spijt van te hebben dat hij met Morgana had gevrijd - waar hij spijt van had, veel spijt, waren de omstandigheden geweest waaronder hij van haar schitterende lichaam had genoten. Maar op dat moment had hij spijt van alles wat met Morgana te maken had; er vloog een geërgerde uitdrukking over zijn gezicht. Hij vervloekte de dag dat hij haar voor het eerst had gezien! Te zeer verward door zijn eigen gevoelens had hij er nooit bij stilgestaan dat hij de situatie met Morgana misschien volkomen verkeerd had beoordeeld.


  Wetend dat hij in die stemming geen prettig gezelschap was, slenterde hij bij het huis vandaan. Hij had het nodig zich zo ver mogelijk van de bron van zijn woede te verwijderen. Hoe haalde ze het in haar hoofd hem zó te beledigen met het cadeau dat hij haar had gegeven! Hoe durfde ze nog meer van hem te vragen! Hij had haar kreunen moeten negeren toen hij haar kuste. Hij had haar gewoon op het bed moeten gooien en haar ter plekke moeten nemen! Wat zou het als hij haar verdriet had gedaan? Had zij hem soms geen pijn gedaan? Pijn die hij nooit voor mogelijk had gehouden toen hij zich realiseerde dat ze onverschillig was voor de charmes van Lime Tree Cottage en niet besefte dat een dergelijk huis nou niet bepaald het soort onderkomen was dat een man voor zijn maîtresse kocht. Hij knarsetandde van woede toen hij eraan dacht hoe hevig hij zich op het verblijf in dit huis had verheugd... hoe hij zich had verheugd haar altijd bij zich te hebben. Hoe ze samen van het huis en de omgeving zouden genieten en hoe hij ernaar had verlangd haar weer in zijn armen te hebben.


  Nou, die hebzuchtige heks zou hem geen stuiver meer afhandig maken ! Niet voordat ze haar huidige schuld had afbetaald, dacht hij grimmig.


  Royce wandelde een hele tijd, maar lette helemaal niet op de omgeving, de prachtig aangelegde tuin en de bloemperken langs de paden, dat was helemaal niet aan hem besteed. Hij slenterde doelloos rond en dacht diep na.


  Maar hij kwam niet tot een conclusie. Zijn gedachten waren verward, net als in Morgana's kamer. Toen hij ten slotte weer richting huis liep, was zijn woede echter geluwd en onder controle en hij zou in staat zijn naar Morgana te kijken zonder te worden verscheurd door het verlangen haar lieftallige nekje te breken en het even sterke verlangen haar uitzinnig te kussen!


  Morgana en hij gedroegen zich tijdens het diner uiterst beleefd. Ze zaten in de fraaie eetkamer en de openslaande deuren naar het terras stonden open. Er zouden maar weinig mensen zijn die konden zeggen dat daar iets helemaal verkeerd zat, want ze converseerden opgewekt terwijl Chambers de maaltijd opdiende. Alleen Zachary was zich bewust van een zekere spanning tussen hen en hij fronste zijn wenkbrauwen toen hij van de een naar de ander keek.


  Wat was er gebeurd dat ze zo belachelijk beleefd tegen elkaar deden, vroeg hij zich af. Nadat Morgana de kamer voor de rest van de avond had verlaten, zaten Royce en hij aan de lange, met linnen gedekte tafel van een glas goede cognac te genieten die Chambers in de kelder had gevonden, toen Zachary zich afvroeg of hij Royce zou vragen wat er aan de hand was. Maar gezien de uitdrukking op diens gezicht zag hij er maar van af.


  De volgende ochtend leek de situatie tussen Royce en Morgana zich enigszins te hebben verbeterd. Ze deden toen in elk geval een stuk normaler in elkaars gezelschap, hoewel Zachary tóch merkte dat het nog niet helemaal in orde was. Maar ondanks dat werd het een genoeglijke dag. Met z'n drieën bekeken ze Lime Tree Cottage en Royce ging hen trots voor om alle kamers te laten zien, waaronder een tropische kas vol met exotische bloemen en planten.


  Aangezien het nog steeds prachtig weer was, maakten ze ook een wandeling over het complex om de bijgebouwen te bekijken. En elke keer dat ze een hoek omsloegen, slaakte Morgana een zucht van bewondering. Het uitzicht was overal schitterend, maar over de vijver met waterlelies raakte ze niet uitgesproken.


  Pas op vrijdag liet Royce de omgeving van het huis zien, een tochtje dat ze besloten met een picknick op het eilandje in het midden van het meertje. Royce en Zachary hadden de kleine boot erheen geroeid en onder veel gelach en grappen hadden ze de mand uitgeladen die Ivy met allerlei heerlijkheden had gevuld.


  Het glanzend witte prieel bleek een heel comfortabele ruimte te zijn, met een ijzeren tafel en brede, houten banken eromheen met daarop bergen vrolijk gekleurde kussens.


  Toen ze later die middag naar huis terugkeerden, besloten Royce en Zachary naar Tunbridge Wells te rijden om het plaatsje te bezichtigen, terwijl Morgana de wens te kennen gaf liever thuis te blijven.


  Royce aarzelde even. Was het wel verstandig haar alleen bij de bedienden achter te laten ? De mogelijke komst van de eenoog verontrustte hem, maar hij stelde zich gerust met de gedachte dat Morgana thuis veel veiliger was dan in Londen. Uiteindelijk waren ze mijlen ver van Londen verwijderd en de vermoedelijk betrouwbare portier zat al bij de enige toegang tot het grondstuk. Hij zou, hoopte Royce, ongewenste bezoekers buiten houden, zoals hem was opgedragen.


  Het in dienst nemen van nieuw personeel had Royce enige hoofdbrekens bezorgd. Hoe kon hij er zeker van zijn dat ze te vertrouwen waren en dat ze niet door de eenogige man waren gestuurd? Maar het was toch niet aannemelijk dat zijn macht zich tot hier uitstrekte? In Londen had hij natuurlijk mensen genoeg op wie hij een beroep kon doen, maar in Tunbridge Wells? En als daar al toevallig enkele 'spionnen' waren, zou het wel heel toevallig zijn als hij die net in dienst had genomen.


  Nee, hield hij zichzelf tevreden voor, Morgana was in huis volkomen veilig. Maar het zich voorhouden en het ook echt geloven, waren twee verschillende dingen. En hoewel hij genoot van het tochtje naar Tunbridge Wells waren zijn gedachten voortdurend bij Morgana. Toen Zachary en hij op het punt stonden weer terug te gaan, kregen ze een goed geklede figuur in het oog die in hun richting liep. En hoewel Royce de man herkende, bleef hij zijn blik op de persoon gericht houden.


  Het was onmiskenbaar het donkere, knappe gezicht van de graaf van St. Audries. En wetend hoe de graaf altijd op hem reageerde, was Royce bedacht op een snijdende opmerking van Stephen Devlin. Maar tot zijn verbazing glimlachte de graaf minzaam.'Ik zie dat de charmes van dit aardige stadje jou ook hierheen hebben gelokt.'


  Royce hield zijn gezicht in de plooi. 'Ja, het is fascinerend...' Hoewel hij niets liet merken, was Royce ervan overtuigd dat de verbazingwekkende vriendelijkheid en aanwezigheid van de graaf iets met Morgana of de eenoog te maken hadden...


  'Ben je hier al lang?'


  'Nee, ik ben een paar dagen geleden gearriveerd - dinsdagmiddag, om precies te zijn. De gravin en ik zijn met Stafford meegekomen. Martin Wetherly is hier ook, maar hij kwam eerder die dag alleen aan. Hij heeft een heel fraaie villa in de stad en we logeren bij hem.'


  De graaf gaf vrijwillig zóveel informatie dat Royce een koude rilling over zijn rug voelde lopen. En de wetenschap dat Stafford en Wetherly er ook waren, deed zijn ongerustheid groeien. 'Hoelang ben je van plan te blijven?' vroeg hij.


  'O, waarschijnlijk de hele zomer,' antwoordde Stephen prompt. 'Wetherly geeft een verlaat huisfeest en verscheidene van ons hebben Brighton dit jaar maar opgegeven.' Hij glimlachte. 'Ach, een zomer op het platteland is een aantrekkelijke afwisseling.'


  Royce en Zachary mompelden iets beleefds en Zachary voegde er verlegen aan toe: 'Ik ontmoet Julian volgende week op St. Audries - hij zei dat ik het daar na mijn verblijf in de stad wel prettig zal vinden.'


  De blik in Stephens ogen verhardde zich even. 'Ach, je zult het daar ongetwijfeld naar je zin hebben. Het is voor iedereen aangenaam de stad eens te kunnen verlaten. Op de avond vóór we vertrokken, hebben Wetherly, Stafford en Newell zoveel gedronken dat Newell tot volgende week een kater zal hebben, en Wetherly is sinds zijn aankomst nog niet uit zijn kamer gekomen! En na die beruchte avond heeft nog niemand Newell gezien. We kunnen dus alleen maar raden hoe hij eraan toe is! Hoe Wetherly eruitziet, weet ik ook niet, maar Stafford, - ik kan het hem niet kwalijk nemen dat hij zich verborgen houdt. Op weg naar huis is die arme kerel van de trap gevallen en dat heeft hem een geweldig blauw oog opgeleverd!'


  Royce verstarde en hij hoorde Zachary naar adem snakken. Om te voorkomen dat Zachary een stommiteit zou begaan, zei hij snel: 'Het spijt me te horen dat ze er zo slecht aan toe zijn. Je zult het wel saai vinden, zo in je eentje.'


  De graaf lachte zuur. 'O, ik vermaak me wel - ik heb vrienden in de buurt wonen die ik heb bezocht. Het feest dat Wetherly gaat geven, is wat haastig opgezet en sommige gasten komen pas eind volgende week.' Er kwam iets sluws in Stephens ogen. 'Wetherly heeft een oude tante overgehaald als chaperonne te komen fungeren! En de aantrekkelijke weduwe Cresswell komt samen met haar getrouwde zuster het feest opfleuren. Ik geloof dat Julia Summerfield en haar vader ook zijn uitgenodigd. Jij hebt de beide dames geloof ik nogal wat aandacht geschonken, is het niet?'


  Toen Royce niet antwoordde, ging hij verder: 'Maar niet zo standvastig, hè? Eerst de weduwe Cresswell en toen Summerfield... Maar ik heb gehoord dat de mooie Della je eruit heeft gegooid!'


  Met een ondoorgrondelijk lachje zei Royce: 'Nou, je bent goed op de hoogte, zeg! Hoe komt dat zo?'


  'Ik had het genoegen de mooie Della gisteren te ontmoeten, hier op straat, en ze scheen zeer ingenomen met haar nieuwe beschermer. Erg aantrekkelijke vrouw, hoor. Jammer dat ze haar belangstelling voor jou heeft verloren. Maar ja, Jasper Simonds bezorgt haar veel genoegens, zowel in bed als daarbuiten. Iets wat jij zéker niet hebt gedaan!'


  Royce keek Stephen langdurig en doordringend aan. Hij was bijna blij dat de graaf zijn vriendelijke stemming alweer had laten varen. Ineens kwaad op de man die zijn bastaarddochter zo schandelijk aan haar afschuwelijke lot had achtergelaten, voelde hij de neiging in zich opkomen de graaf eens goed van repliek te dienen - zelfs als deze zijn opmerking niet helemaal zou begrijpen... tenzij hij Morgana's identiteit natuurlijk al kende. 'Het geeft niet, mijn nieuwe maîtresse schenkt me veel voldoening! Ze heeft iets... een aristocratische manier van doen die ik heel aantrekkelijk vind. Ze mag dan uit de goot zijn gekomen, maar ik heb zo'n idee dat haar bloed net zo blauw is als het jouwe.'


  Royce's opmerking kwam harder aan dan hij dacht. Het effect op Stephen was echter hoogst bevredigend, zodat Royce's vermoeden werd bevestigd. De graaf kénde de identiteit van zijn nieuwe maîtresse.


  Stephens grijze ogen werden donker van woede en even dacht Royce dat hij een klap zou krijgen. 'Je kunt je vergissen. Wat weet jij uiteindelijk over aristocraten?'


  Royce glimlachte alleen maar en het volgende moment draaide de graaf zich om en liep weg.


  'Nou!' zei Zachary verbaasd. 'Het is duidelijk dat hij weet dat Morgana jouw maîtresse is en dat hij daar niet al te gelukkig mee is.'


  'Ik weet dat de graaf me geen warm hart toedraagt,' zei Royce. 'En natuurlijk vindt hij het niet prettig te horen dat zijn eigen bastaarddochter mijn maîtresse is. En ik zou weleens willen weten hoe hij achter dat interessante feit is gekomen. Trouwens, hij heeft haar jaren geleden in de steek gelaten, dus waarom zou hij zich dan nu ineens opwinden over haar situatie? En waarom was hij ineens zo verdraaid vriendelijk? In het begin dan? En zo mededeelzaam?'


  Met een frons op zijn voorhoofd stelde Royce voor onmiddellijk naar Lime Tree Cottage te gaan. Even later verlieten ze Tunbridge Wells. De ontmoeting met de graaf zat Royce dwars en hij dacht na over diens eigenaardige gedrag. Daarnaast wilde hij zich er zo snel mogelijk van overtuigen dat Morgana in veiligheid was - met Wetherly en Stafford in de buurt kon er van alles gebeuren!


  Nadat Morgana de twee mannen had zien vertrekken, had ze zich uitstekend vermaakt. Ze had door het huis gelopen en alles rustig in haar eentje bekeken. En terwijl ze dat deed, vergat ze geen moment dat Royce dat allemaal voor haar had gekocht. Het was het mooiste huis dat ze ooit had gezien, maar... Haar fraaie gezichtje vertrok. Als ze hem toestond het haar werkelijk te geven, zou het haar liefde voor hem bezoedelen.


  Om haar ellendige gedachten kwijt te raken, ging ze naar de grote, zonnige keuken om een poosje bij Ivy en Alice te gaan zitten. Het was weliswaar niet de beste plaats om te vertoeven voor een vrouw in haar positie, maar ach, nog niet zo lang geleden was ze zelf een bediende geweest en nog maar kort geleden zwierf ze op straat, als een hongerige kat op zoek naar voedsel. Soms op de afvalhopen!


  Ivy had een glas melk voor haar ingeschonken en zette een bord met een versgebakken broodje voor haar neer. Morgana at en dronk met smaak terwijl ze babbelden.


  Ineens kreeg Morgana de grote, zwart-witte kat in het oog die midden in de keuken lag te doezelen en ze sprong op. Ze tilde het snorrende dier op en aaide het over zijn kop. 'O, wat een snoesje! Woont ze hier?'


  Ivy snoof. 'Ja, en het is een hij. Toen we hier kwamen, was hij trouwens nog niet zo mooi. Hij stond bij de achterdeur te miauwen en we hebben hem gewassen en gevoerd. Toen wilde hij niet meer weg natuurlijk.'


  Alice giechelde. 'Chambers vond hem op de trap naar boven en nu maakt hij zich zorgen, want hij is bang dat meneer het niet goedvindt dat er een dier in huis is.'


  Morgana vond dat zij ook wat te zeggen had over wat er in het huis was: 'Nou, ik vind het in elk geval niet erg. Hij is mooi en zacht - ik neem hem mee naar mijn kamer, dan kan hij op het voeteneinde van mijn bed slapen!' voegde ze er ineens aan toe. Zo, dacht ze, en als meneer het niet prettig vindt is dat heel jammer!


  Met de kat in haar armen verliet ze de keuken en ze stond op het punt naar boven te gaan, toen ze buiten een rijtuig hoorde. Met plotseling blozende wangen en stokkende adem keerde ze zich om op het moment dat Royce binnenkwam.


  Tot zijn intense ontzetting voelde Royce zijn hart op hol slaan en het bloed stroomde wild door zijn aderen. Hij werd werkelijk overspoeld door een plotselinge, onverklaarbare opleving bij het zien van Morgana daar onder aan de trap. Ze droeg een schitterende blauwe japon met pofmouwen en haar amandelvormige grijze ogen leken plotseling ook blauw. Royce moest de neiging onderdrukken naar haar toe te snellen en die verleidelijke mond te kussen.


  Zwijgend staarden ze elkaar aan, toen Zachary plotseling riep: 'Goeie genade, waar heb je dat monster gevonden!'


  Morgana maakte haar blik met tegenzin los van Royce's ogen, keek Zachary aan en zei met haar liefste lachje: 'In de keuken! Ivy zegt dat ze het gezellig vindt een kat in de buurt te hebben en nu neem ik hem mee, zodat hij aan het voeteneinde van mijn bed kan slapen!'


  Zachary grinnikte. 'Nou, ik denk dat Royce daar wel iets op te zeggen heeft!'


  Zachary negerend en met een stralende lach om zijn mond zei Royce: 'Prefereer je het gezelschap van een kat in je bed boven het mijne?'


  Bijna betoverd door zijn aanwezigheid staarde ze hem aan.


  Afwezig was ze zich bewust van zijn knappe gelaatstrekken en de jongensachtige haarlok die over zijn voorhoofd viel. Haar blik bleef op zijn sensuele haarlok rusten en ze herinnerde zich de harde kussen en de tong rondom haar borst. Ook was ze zich bewust van een intense warmte die zich door haar lichaam verspreidde. Ze wist niet dat het verlangen in haar ogen te lezen was. 'Heb ik de keus?'


  Royce legde zacht een hand tegen de ronding van haar wang, glimlachte en schudde langzaam zijn hoofd. Zijn stem klonk schor toen hij antwoordde: 'Niet écht, liefje, maar dat heb ik ook niet, sinds het moment dat ik je voor het eerst zag...'


  Alsof hij al meer had gezegd dan hij eigenlijk wilde, draaide Royce zich abrupt om en liet haar met open mond staan. Hij keek naar Zachary. 'Zullen wij Chambers eens vragen of hij nog zo'n goede fles cognac heeft gevonden voor na het diner? Of geef jij de voorkeur aan de rijnwijn die we gisteravond dronken?'


  'O, aan de cognac!' antwoordde Zachary zonder aarzelen.


  Royce liep al weg en Zachary deed een stap in de richting van Morgana. Hij knipoogde naar haar. 'Hij heeft gelijk, weet je - hij heeft geen keus gehad. Je hebt hem volkomen in je netten verstrikt - en als je de kaarten goed speelt, win jij dit spel! Ik heb mijn geld op jou ingezet, kind, dus stel me niet teleur!' Hij lachte om de uitdrukking op haar gezicht en liep vervolgens vrolijk fluitend achter Royce aan.
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  Het diner verliep die avond zonder onderbrekingen. En zoals ze steeds had gedaan na hun aankomst, excuseerde Morgana zich na de maaltijd en trok ze zich terug op haar kamers, zodat de mannen van hun cognac konden genieten. Normaal gesproken was ze alleen, maar die avond hield de kat haar gezelschap. En aangezien Ivy haar had verteld dat hij een goede rattenvanger was, noemde ze hem Ratje. Hij lag nog precies waar Morgana hem had neergelegd, aan het voeteneinde van haar bed. Hij maakte haar duidelijk dat hij wel wat van de warme melk wilde die ze voor het slapen gaan altijd dronk, waarop ze een kleine hoeveelheid op een schoteltje schonk.


  Tevreden met haar nieuwe vriendje weigerde ze aan de plagende opmerkingen te denken die Zachary had gemaakt en viel in slaap.


  Nadat Morgana de eetkamer had verlaten, begonnen de beide mannen onmiddellijk over hun ontmoeting met de graaf te praten. Nippend aan hun cognac, mompelde Royce: 'Ik vraag me af hoe hij heeft ontdekt dat Morgana mijn maîtresse en zijn bastaarddochter is. De enige mensen die haar hebben gezien, behalve wij, zijn de bedienden...' Hij wachtte even. 'O natuurlijk, Stafford kan iets hebben losgelaten - ik denk niet dat een van de anderen die dag veel aandacht aan haar heeft geschonken - en hij is een goede vriend van de graaf van St. Audries.'


  Zachary fronste zijn wenkbrauwen. 'En als Spurling voor de eenogige man spioneert, waarom dan ook niet iemand anders?'


  Nu was het Royce's beurt om zijn wenkbrauwen te fronsen. 'Ik vraag me zelfs af of Spurling werkelijk in de macht van de eenoog is. Hij lijkt me niet zo bruikbaar...' Hij slaakte een zucht. 'Hoe het ook zit, we hebben de tijd om alle stukjes van de puzzel bij elkaar te voegen!' Hij keek Zachary over de rand van zijn glas aan. 'Ik veronderstel dat Devlin iemand in het huishouden heeft omgekocht om hem over Morgana te informeren. Maar waaróm mijn nieuwe maîtresse hem zo interesseert, weet ik absoluut niet! Zijn informant moet de gelijkenis tussen haar en de graaf hebben opgemerkt en hem dat hebben verteld, Devlin is niet stom, en hij moet zich onmiddellijk hebben gerealiseerd wie zij is...'


  Royce trok een gezicht. 'Het zou verklaren hoe hij weet wie zij is, maar Devlin heeft nog nooit eerder belangstelling voor mijn doen en laten getoond en waarom nu dan wel?' Hij nam nog een slokje cognac en vervolgde: 'Nee, het is veel aannemelijker dat Wetherly of Stafford hem over die gelijkenis heeft verteld.' Royce's ogen vernauwden zich tot spleetjes. 'Ik was vergeten dat lady Devlin met haar nicht, lady Whitlock, op bezoek is geweest. En ik vraag me af...'


  'Maar zij hebben Morgana toch niet ontmoet?' vroeg Zachary.


  'Mmm, nee, maar zij stapten net in hun rijtuig toen ik met Morgana naar de modiste ging - toen hebben ze haar mogelijk gezien. Het kan slechts een korte blik zijn geweest, maar misschien was dat wel genoeg.'


  Zachary keek verward en vroeg: 'Maar zouden zij iets zeggen? Hij kuchte verontschuldigend. 'Bastaardkinderen zijn geen onderwerp voor een vrouw om met haar man te bespreken - vooral niet als het zijn kind is! En wat zou het haar trouwens kunnen schelen?'


  'Ja, en waarom zou de graaf zich er iets van aantrekken? Hij heeft Morgana uiteindelijk jaren geleden aan haar lot overgelaten,' zei Royce geprikkeld.


  Ze bleven er nog een poosje over speculeren en bespraken zelfs even het blauwe oog van Stafford, evenals het feit dat niemand Wetherly of Newell sinds de aanval van de eenogige man op Royce had gezien. Het leek wat sinister, vooral omdat de eenogige man heel goed een van die heren kon zijn.


  'Verdorie!' riep Royce geërgerd. 'Er is een aantal heren dat in aanmerking komt! Het enige wat we zeker weten, is dat hij vrij groot is en donkere ogen heeft! Nou, ik kan moeiteloos een paar mensen opnoemen die aan deze beschrijving voldoen! Denk bijvoorbeeld eens aan George's vriend, Atwater... Hij is van middelbare lengte en heeft donkere ogen. En dan hebben we ene Jasper Simonds. Ik heb de man nooit ontmoet, maar George vertelde dat hij zwarte ogen heeft en groot is. En datzelfde geldt voor Newell, Wetherly, Stafford, Barrows en St. John. Ze zijn allemaal tamelijk groot en hebben donkere ogen. Tjonge, die beschrijving is op de hele mannelijke bevolking van Cornwall van toepassing!'


  Ze bespraken de eenoog en zijn mogelijke identificatie, de graaf van St. Audries en Morgana's verbinding met die heren. Ten slotte moesten ze het onderwerp laten rusten, omdat ze er toch niet uitkwamen en geen bevredigend antwoord konden vinden.


  Royce onderdrukte een geeuw en stond op van tafel. 'Het is allemaal jóuw schuld, weet je,' zei hij spottend.


  'Wat? Hoe kun je mij nou de schuld geven van deze situatie?' vroeg Zachary verbaasd.


  Ze waren nog steeds in een heftige woordenstrijd gewikkeld toen ze naar hun eigen slaapkamers gingen.


  Aangezien de andere bedienden uit Londen waren gearriveerd, liep het huishouden op zaterdag alweer op rolletjes en volgens de bekende planning. Morgana, Royce en Zachary gingen verder met hun onderzoekingstocht in en om het huis en de dag verliep naar wens. Na het eten die avond excuseerde Morgana zich beleefd en stond op het punt de kamer te verlaten, toen Royce zei: 'Ik zie je straks nog wel. Er zijn een paar dingen die ik met je wil bespreken.'


  Morgana wierp hem een achterdochtige blik toe. Ondanks hun verschil van mening was hij sinds de avond van hun aankomst heel vriendelijk tegen haar geweest. Hij had haar af en toe op een goedmoedige manier geplaagd en ze had zich al afgevraagd hoelang het zou duren voordat hij zijn 'terugbetaling' zou opeisen. Niet lang dus, dacht ze nu. Ze knikte kort en vluchtte bijna de kamer uit.


  Met een sombere uitdrukking op zijn gezicht staarde Royce naar de gesloten deur. Hij keek vluchtig naar Zachary en zei wrang: 'Ik moet haar vertellen dat Jacko en Ben maandag vertrekken, maar daar verheug ik me niet bepaald op!'


  'Heb je haar dat dan nog steeds niet verteld?' vroeg Zachary verbaasd.


  'Nee. Ik vond het beter daar een paar dagen mee te wachten, om haar aan het huis te laten wennen. En ik had gehoopt...' Hij stopte, want hij wilde niet aan zijn neef vertellen dat hij had gehoopt haar dit nieuwtje mee te delen als hij in haar armen lag, hun lichamen ontspannen en tevreden na een heerlijke vrijpartij. Zijn mond vertrok. Hij begon eraan te twijfelen of ze hem dat ooit nog wel zou toestaan. Misschien mocht hij haar wel nooit meer aanraken! Niet alleen zou ze behoorlijk van streek raken door het nieuws dat haar broers Engeland gingen verlaten, maar ze zou furieus worden als ze erachter kwam dat Lime Tree Cottage slechts voor de helft van haar was! Hij nam nog een fikse teug cognac. Ja, aangezien ze al had geprobeerd meer geld van hem los te krijgen, in ruil voor een plaatsje in haar bed, zou die bekentenis niet in goede aarde vallen! Allemachtig, wat had hij zichzelf in de nesten gewerkt! En het allerergste was dat hij zich niet uit haar kleine klauwtjes kón losmaken, zelfs niet als hij dat wilde. Zijn gezicht verhardde. Maar er waren een paar andere zaken die ze moest weten en die avond nog, of ze het leuk vond of niet, ze zou merken dat beloften werden nagekomen. Vooral beloften die ze hem had gedaan!


  Het was al na middernacht toen hij voor Morgana's kamerdeur stond. Zachary en hij hadden nog een fles cognac gedeeld voordat ze afscheid namen voor de nacht, maar de hoeveelheid alcohol had niets te maken met zijn plotseling versnelde hartslag of met de prikkeling die hij ineens in zijn lendenen voelde toen hij aan de confrontatie met Morgana dacht.


  Zelfs toen hij zich ongeduldig had uitgekleed, zich wat had opgefrist en zijn kamerjas had aangetrokken, argumenteerde hij met zichzelf: was het wel verstandig wat hij deed? Het was niet zijn moraal die hem dwars zat - wat hem betrof had hij er recht op. Morgana stond bij hem in het krijt! Maar er was iets waardoor hij zich schuldig voelde: hij had er spijt van dat het zover was gekomen, dat ze het in haar macht had deze onverklaarbare emoties in hem op te wekken en tegelijkertijd in staat was ze tot nul te reduceren. Nu hadden ze niets meer dan een zakelijke overeenkomst! Hij glimlachte grimmig. Nou ja, het was haar keus geweest, en de hemel wist dat ze zich eraan te houden had!


  Zonder te kloppen ging hij door de scheidingsdeur naar binnen, liep snel door de donkere kamer en bleef voor haar slaapkamerdeur staan. Nadat hij die had geopend, genoot hij even van de aanblik die ze bood.


  De zware satijnen bedgordijnen waren opgebonden op de vier hoeken van het hemelbed en boden Royce uitzicht op de twee figuren in het bed. Morgana zat half rechtop met enkele roze kussens in haar rug gepropt en naast haar opgerold lag Ratje. De zware, zilveren kandelaar op het nachtkastje naast haar bed bescheen het boek dat ze lag te lezen. Met een slanke hand streelde ze afwezig de kat.


  Ze zag er buitengewoon lieflijk uit in het nachthemd dat hij speciaal voor haar had uitgezocht. Het liet haar smalle schouders vrij en ook de aanzet van haar roomkleurige borsten. Hij kon zijn ogen gewoon niet van haar afhouden!


  Ze moest hem hebben horen binnenkomen, want ineens keek ze op. Morgana voelde haar hart pijnlijk slaan toen hun ogen elkaar ontmoetten. Zijn brede gestalte tekende zich duidelijk af tegen de donkere achtergrond.


  Met moeite wendde ze haar blik af van zijn betoverende ogen en keek naar zijn lichaamsvormen onder de zwarte, zijden kamerjas, waarbij ze haar best deed niet naar de bruine krulletjes op zijn borst te staren die net zichtbaar waren. Ze wist hoe hij er onder die kamerjas uitzag en hoe hij aanvoelde. De herinnering aan zijn gespierde borst die tegen haar borsten wreef toen hij die eerste keer met haar had gevrijd, leek in haar hoofd te exploderen. Een sensuele warmte verspreidde zich in haar lichaam en vol schaamte was ze zich bewust van het verlangen dat in haar binnenste toenam.


  Plotseling stond ze in vuur en vlam voor hem. Ze hield van hem! Ze hield van hem en wilde hem met elke vezel van haar lichaam. Hulpeloos keek ze weer naar zijn gezicht en haar adem stokte in haar keel toen ze de wellustige blik in zijn ogen zag.


  Zich niet bewust van de indruk die hij op haar maakte, liep Royce traag bij de deuropening vandaan en kwam in haar richting. 'Ik ben blij dat je nog niet slaapt.'


  Ze probeerde het kloppen van haar hart te negeren en deed net of zijn aanwezigheid haar volkomen koud liet. Ze legde het boek opzij en terwijl de kat van het bed sprong en koninklijk de kamer uitliep, zei ze preuts: 'Ik heb op je gewacht - omdat je zei dat je me wilde spreken.'


  Hij glimlachte flauwtjes en ging, zonder een uitnodiging af te wachten, op het randje van haar bed zitten. Toen greep hij haar hand en drukte een kus op de warme huid. 'En is dat de enige reden waarom je me toestaat op dit uur van de nacht in je kamer te komen?'


  Langzaam trok ze haar hand terug. 'Natuurlijk! Waarom zou je hier anders zijn?'


  Royce lachte schor en trok haar moeiteloos in zijn armen. Zijn mond beroerde licht haar lippen. 'O, lieveling, ik kan nog wel een dozijn andere redenen bedenken... maar ik ben hier op dit moment voor één bepaalde reden!'


  Morgana liet zich gewillig steviger door hem omarmen. Even dacht ze eraan zich te verzetten, maar toen vergat ze alles en liet zich kussen. Ze sloeg haar armen om hem heen en zijn kus werd dwingender. Hongerig gleed zijn tong tussen haar geopende lippen door en plaagde haar tong en de zachte binnenkant van haar mond. Morgana beantwoordde de liefkozing vol gretigheid.


  Ademloos en verward door die gewillige reactie hief hij zijn hoofd op om naar haar gezicht te kijken. Ze was te mooi voor woorden; haar zwarte krullen staken prachtig af tegen de blanke huid van haar gezicht. Vol verwondering staarde hij naar de warme glans in haar grote ogen en hij werd zich pijnlijk bewust van een groeiend verlangen, dat zijn mannelijkheid deed zwellen. O, het was verrukkelijk haar alleen maar zo in zijn armen tegen zich aan te houden, flitste het door hem heen. Dat hij haar wilde en zijn verlangen door haar wilde laten bevredigen, begreep hij heel goed, maar het gevoel dat hij haar nodig had en hij bij haar wilde zijn, voor haar wilde zorgen, verwonderde hem meer dan hij kon zeggen.


  Iets van die verwondering moest in zijn ogen te lezen zijn, want ineens vroeg Morgana: 'Ben je van gedachten veranderd? Wil je me niet?'


  Royce sloot gepijnigd zijn ogen. 'Je niet willen?' riep hij gekweld. 'Lieve hemel!' Hij deed zijn ogen weer open en zijn blik dwaalde bezitterig over haar heen. 'Ik kan nergens anders aan denken!' mompelde hij boos. 'Je hebt me behekst! Je hebt me mijn verstand ontnomen en ik kan alleen nog maar aan je verrukkelijke kussen denken, je heerlijke lichaam tegen het mijne, en het onbeschrijflijke genoegen dat ik aan je eenvoudigste handeling beleef,' bekende hij schor. Hij pakte haar hand en legde die op zijn mannelijkheid. 'Voelt dit aan alsof ik je niet wil?'


  Morgana's gezicht werd vuurrood, maar ze trok haar hand niet terug. Zijn gekwelde woorden wekten een heftige behoefte in haar op die gestild moest worden. Hij gaf om haar! Het was duidelijk dat hij naar haar verlangde en het was ook duidelijk dat hij tegen zijn verlangens vocht, maar het verbaasde haar dat hij niet alleen naar haar lichaam verlangde. Er was niets tussen hen veranderd... en toch leek alles ineens anders. Haar hand streelde zijn hardheid onder de kamerjas. 'Misschien moet je het me laten zien...' zei ze verleidelijk.


  Van verbazing sloeg zijn hart een slag over en de blik in zijn ogen leek op gesmolten vuur. 'Misschien wel, ja. En als je doorgaat me zo te strelen zal het niet lang meer duren of ik doe het!'


  Ondanks zijn woorden nam hij er de tijd voor. Hij legde haar zachtjes achterover in de kussens en zijn lippen en handen veroorloofden zich schokkende vrijheden terwijl hij haar nachthemd omhoog trok. Morgana trilde toen zijn handen haar dijbenen ophieven, waarna zijn mond hetzelfde pad volgde als zijn handen hadden gedaan. Ze snakte naar adem toen zijn mond het warme plekje tussen haar dijbenen liefkoosde en onwillekeurig begon ze zich te bewegen. Ze stak haar handen naar hem uit en liet haar vingers door zijn haren woelen, waardoor zijn tijgerogen brandden van verlangen.


  Plotseling verlegen en met haar onderlichaam ontbloot, bloosde ze. 'S-stop! Wat doe je m-me aan?'


  Met een scheef lachje zei hij: 'Ik hoopte je genot te schenken... Was dat niet zo?'


  Ze haalde diep adem. 'Ja, m-maar het maakte me ook zo... zo... bang - alsof mijn lichaam niet meer van mij is en iemand er bezit van heeft genomen.'


  'Ik hoop dat het iemand is die zich wild aan mij overgeeft,' plaagde hij. 'Wees maar niet bang, ik zal je niets naars laten overkomen. Maar, lieveling, er zijn zó veel manieren om te vrijen, zó veel manieren om elkaar genot te schenken...'


  Haar mond tintelde nog na van zijn kus en zijn hand op haar huid bezorgde haar kippenvel. Ze kon hem alleen maar aankijken, terwijl hij met bevende vingers de ceintuur van zijn kamerjas losknoopte. Daarna was het met zijn traagheid gedaan.


  Hongerig drukte hij zijn mond op de hare, trok haar heftig tegen zich aan en zijn handen omvatten haar billen. De aanraking van haar warme huid wakkerde zijn verlangen zó krachtig aan dat het hem met een overweldigende tederheid vervulde. Keer op keer kuste hij haar, waarbij zijn tong dieper en dieper in haar mond drong. Maar al gauw was kussen alleen niet meer genoeg. De groeiende honger naar haar raasde door hem heen en gedreven door de eisen van zijn lichaam, bewoog hij zich sensueel tegen haar aan, tot ze samen een opwindend, erotisch ritme hadden gevonden.


  Opgenomen in een maalstroom van bijna dierlijke sensaties klemde Morgana zich aan hem vast, terwijl ze hem schaamteloos terug kuste en haar onderlichaam naar hem ophief. Haar borsten drukten tegen hem aan, tegen de krulletjes op zijn gespierde borst, waardoor haar tepels groeiden en zwollen. Ze voelde zich helemaal duizelig van verlangen, terwijl de behoefte naar hem als een spiraal in haar omhoog kronkelde.


  Ze wilde hem, ze wilde hem helemaal, het genot van zijn lippen en handen op haar lichaam, op haar borst, op haar geheime plekje.


  Royce bewoog zich zachtjes heen en weer. Eén dijbeen van hem schoof tussen haar dijbenen en wond haar op tot ze half gek werd van verlangen. Ze wist dat zijn mannelijkheid gezwollen was en dat hij haar net zo graag wilde hebben als zij hem.


  De wilde verlangens schoten door haar heen, zochten een ontlading voor hun hartstochtelijke eisen die haar gevangen hielden.


  Ze was helemaal in zijn ban, opgewonden tot het uiterste, en de aanraking van zijn lippen op haar borst was bijna voldoende om haar over de rand van de afgrond te brengen. Ze lag trillend in zijn armen, terwijl hij haar met één arm steviger tegen zich aan drukte. Zijn vrije hand kneedde haar borst, de warme huid prikkelend en masserend.


  Morgana kronkelde zich onder hem, koortsachtig zoekend naar verlossing van die zoete kwelling. Onbewust wilde ze hem hetzelfde genot schenken en haar kleine hand sloot zich onhandig om zijn lid heen.


  Hij verstijfde bij haar eerste aanraking en legde zijn hand over de hare. 'Nee, liefje, de andere kant op...' En hij leerde haar de beweging kennen. Zijn ademhaling ging hijgend en zijn lichaam reageerde enthousiast op haar strelingen.


  Ze voelde zijn reactie, merkte het zwellen van zijn lid terwijl ze hem liefkoosde. Morgana was gefascineerd en opgewonden tegelijk. Zodanig gefascineerd dat ze toen hij haar weer streelde, zijn hand wegduwde omdat ze zich volledig wilde concentreren op de handelingen die ze zelf verrichtte. Royce liet haar genietend haar gang gaan. Hij lag naast haar, zijn gezicht vertrokken van verrukking en zijn tijgerogen glinsterend van opwinding.


  Het was een heerlijk moment, maar hij dacht niet dat hij zich nog veel langer kon beheersen. Haar lichtste aanraking deed hem tandenknarsen in een poging zich in te houden. Ondertussen vroeg hij zich af of ze wel wist hoe verleidelijk ze was, zoals ze half over hem heen gebogen naast hem op een elleboog leunde. En hij deed zijn uiterste best niet in tienduizend stukjes van genot te exploderen. Het was bijna ondoenlijk. Haar gretige strelingen waren nog uit te houden, maar terwijl ze dat deed, deinden haar borsten zo uitdagend heen en weer, waarbij de tepels vlak voor zijn mond hingen, dat hij kreunde en ze met zijn lippen probeerde te vangen.


  Verbaasd hield Morgana op toen het hem lukte een tepel te pakken te krijgen. Haar hart begon wild te kloppen en haar lichaam wilde plotseling ervaren wat ze in zijn ogen las toen hij opkeek. Ze drukte haar mond op de zijne en haar lippen weken vol overgave vaneen om zijn tong te ontvangen.


  Het was duidelijk dat hij zich nu niet langer kon beheersen en hij kuste haar dwingend terug. Haar verlangen naar hem deed pijn, een pijn die gestild moest worden. Morgana kon nog nauwelijks ademhalen. Haar huid voelde aan alsof ze brandde en het bloed klopte wild door haar aderen - de wereld om haar heen bestond niet meer. Ze stond in vuur en vlam voor hem, inwendig gesmolten en niet langer in staat zich tegen dat natuurgeweld te verzetten.


  Hij kuste haar mond, haar borsten en ten slotte het heerlijke geheim tussen haar dijbenen. Ze kronkelde als een wilde op het bed en haar hoofd bewoog zich heen en weer.


  Royce hield haar vast terwijl zijn tong doorging met haar nog meer op te winden. Hij voelde de spanning in haar slanke lichaam groeien en wilde bevrediging zoeken en geven. Hij wilde zich helemaal in haar begraven, het heerlijke genot delen dat nu niet ver meer was.


  Morgana kon het niet langer uitstellen. Het zinnelijke genot dat Royce in haar had gewekt was zó hevig dat het haar beangstigde, en ze vond het nog meer beangstigend eraan toe te geven. Ze schrok ervan dat ze zo wellustig was geworden, en dat in zo'n korte tijd. 'Stop! O, alsjeblieft, hou op!' riep ze gesmoord.


  Met ogen die glazig stonden van de passie die in hem woedde, keek Royce haar niet-begrijpend aan; toen realiseerde hij zich dat ze bang was. Hij wist ineens dat hij te veel van haar verlangde en te snel voor haar ging. 'Maagden! Ik heb nog nooit eerder een maagd gehad, liefje, vergeef het me dus alsjeblieft!' mompelde hij schor.


  Het volgende moment trok hij haar in zijn armen, kuste haar mond en vervolgens haar oorlelletje. 'Ik zal proberen je niet te veel te laten schrikken door de dingen die ik met je wil doen,' fluisterde hij. 'Maar je bent zó verrukkelijk opwindend dat ik haast niet meer weet wat ik doe.'


  Weer kuste hij haar en zijn handen omvatten bezitterig haar borsten, waarna zijn duimen de tepels masseerden. En daarna beheerste hij zich niet meer.


  Weer bracht hij haar op de rand van een climax - en toen had hij zelf ook zijn limiet bereikt. Even streelde hij haar en drong toen in haar.


  Diep in haar begraven, voelde hij dat Morgana haar armen om hem heen sloeg; haar borsten drukten uitdagend tegen zijn lichaam. Hij kneep zijn ogen stijf dicht en bewoog zich ritmisch in haar heen en weer...


  Hij had het langzaam willen doen, er de tijd voor willen nemen, maar hij kón het niet meer. Morgana's heupen namen het ritme over in de eeuwenoude liefdesdans die elke rationele gedachte buitensloot.


  De extase plantte zich al in haar voort op het moment dat hij in haar kwam en ze bewoog zich wild om hem nóg dieper in zich te voelen. Met haar mond tegen de zijne fluisterde ze: 'Hou van me... o, alsjeblieft, hou van me!'


  Uiterst tevreden voelde Royce het pulseren van haar lichaam en toen was hij vrij om zichzelf volkomen te laten gaan, om eindelijk van de veel te lang uitgestelde climax te genieten.


  Morgana kreunde en deed geen enkele moeite haar genot te verhullen.


  Ten slotte lagen ze uitgeput, maar tevreden naast elkaar. Hun lichamen raakten elkaar en Royce gaf vlinderlichte kusjes op haar slaap en oogleden. Morgana sloeg afwezig een arm om hem heen. Ze voelde zich slaperig en liet de slaap over zich heen komen. Royce hield haar stilletjes in zijn arm, bevend door de emoties die ze bij hem had veroorzaakt.


  Nog steeds verwilderd, maar ook vervuld van een zekere tederheid die hij niet kon ontkennen, staarde hij naar haar gezicht en slapende lichaam. O, wat was ze mooi, zo in het kaarslicht... Maar ineens fronste hij zijn wenkbrauwen. Er zat een litteken op haar heup dat hij nu pas voor het eerst zag en hij leunde op één elleboog om het beter te kunnen bekijken. Het was een oud litteken, en zijn frons verdiepte zich toen hij herkende wat hij zag: een soort kroontje. Waarom had iemand haar op zo'n wrede manier gebrandmerkt, vroeg hij zich af.


  Hij stond op het punt haar te wekken, toen hij buiten ineens lawaai hoorde. Morgana kwam met een ruk overeind. Van slaap was plotseling geen sprake meer. Royce sprong uit bed en deed snel zijn kamerjas aan. Hij verwachtte dat het een volgende aanval van de eenogige man was en haastte zich naar het raam in zijn eigen kamer. Toen liep hij naar haar bed.


  Hij stak een kaars aan, pakte zijn geladen pistool en gebaarde haar te blijven waar ze was.


  Op de gang kwam hij Zachary tegen, net als hij voorzien van een brandende kaars en een pistool. Chambers, met zijn slaapmuts scheef op zijn hoofd, spoedde zich ook naar de gang. Buiten stonden een paar mensen te schreeuwen. En boven het lawaai uit herkende Royce Jacko's stem.


  'Wat is er? Wat is er gebeurd?' vroeg hij.


  Met een gespannen gezicht en donkere angstogen riep Jacko hijgend: 'De eenogige man! Hij heeft ons bedrogen! Ben is in Newgate!'


  


  


  Deel vier


  

  


  NEMESIS

  


  


  


  Hoewel de molens van God langzaam malen,


  malen ze zeer fijn.


  


            F. VON LOGAU , Retribution
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  Er viel een korte, geladen stilte en toen leek het of iedereen tegelijk sprak. 'Stilte,' baste Royce autoritair boven het rumoer uit. 'En ik bedoel nú!'


  Het werd inderdaad stil en Royce keek zijn butler aan. 'Chambers, haal een fles cognac en een paar glazen en breng die naar de voorste salon.' Vervolgens wendde hij zich tot Bullard, de nieuwe portier. 'Je hebt uitstekend werk verricht, maar ik had je over Morgana's broers moeten inlichten,' zei hij grinnikend. 'Ga nu maar terug, en bedankt dat je je werk zo goed hebt gedaan.'


  Royce was zó geconcentreerd op het kalmeren van de mensen dat hij toen pas aan Morgana dacht. Ze was vast niet van plan geweest kalmpjes in de slaapkamer te blijven toen hij het gevaar tegemoet ging.


  Terwijl hij naar beneden ging, was zij dan ook naarstig op zoek gegaan naar haar kamerjas, die weliswaar net zo dun was als de bijbehorende nachtpon, en ze besloot dat ze niet in dat kledingstuk naar beneden kon. Ze wist immers niet wat en wie ze daar zou aantreffen? Ze moest dus nog enkele kostbare seconden spenderen aan het zoeken naar een behoorlijke jurk.


  Het had haar alles bij elkaar slechts enkele ogenblikken gekost, maar ondanks Royce's waarschuwing te blijven waar ze was, rende ze naar de trap. Het feit dat ze Jacko daar alleen zag staan, zonder Ben, bezorgde haar een schok. 'O, Jacko! Jij bent het!' riep ze, en holde de trap af als een kleine wervelwind. Daarna wierp ze zich in de armen van haar broer.


  Chambers en Bullard waren nog niet weg toen Morgana verscheen, en ze draaiden zich om op het moment dat Jacko haar hartelijk in zijn armen sloot. Chambers maakte zich glimlachend uit de voeten, maar Bullard aarzelde en zijn blik bleef op Morgana's opgeheven, blozende gezicht rusten waarmee ze verheugd naar Jacko keek.


  Bullard richtte zich tot Royce en schraapte nerveus zijn keel. 'Sir, ik geloof dat u moet weten dat er vanmiddag een chique heer bij de ingang rondhing.' Er kwam een verontschuldigende uitdrukking op zijn gezicht. 'Hij was heel erg beleefd, maar stelde wel veel vragen. Aangezien u me voor vreemdelingen had gewaarschuwd, heb ik hem niet geantwoord. Nadat hij was vertrokken, heb ik helemaal niet meer aan hem gedacht... tot nu toe. Ziet u, u bent hier nieuw, en veel mensen zijn nu eenmaal nieuwsgierig naar nieuwe bewoners in hun omgeving.'


  Royce's gezicht stond grimmig terwijl hij naar John Bullard luisterde, maar wat deze te vertellen had, verbaasde hem niet. Hij had zoiets wel verwacht, maar hij vroeg zich verwonderd af waarom Bullard dit moment had gekozen om het hem te vertellen en hij vroeg hem de vreemdeling te beschrijven.


  'O, hij was een oudere man, maar ik vind dat u moet weten dat hij opvallend veel op de jongedame daar leek.'


  Zachary, met een grijns op zijn gezicht, was te zeer in beslag genomen door de hartelijke begroeting van Morgana en Jacko om veel aandacht aan Bullards woorden te besteden, maar bij het horen van die laatste opmerking verdween de lach van zijn gezicht. 'Devlin!' riep hij meteen uit. 'Hij moet het zijn geweest!'


  Royce wierp hem een duistere blik toe, in de hoop dat zijn neef begreep dat hij daarover verder zijn mond moest houden.


  Zachary besefte dat hij een vergissing had gemaakt. 'Laten we naar de salon gaan,' zei hij verward. 'Chambers zal zo wel met de cognac komen. En hem, of liever Ivy, kennende, zal dat wel vergezeld gaan van de nodige lekkernijen.'


  Nadat het trio de hal had verlaten, wendde Royce zich tot Bullard. 'Het is nu eenmaal gebeurd... maar in het vervolg wil ik meteen weten wanneer iemand, wie dan ook, jou benadert en vragen stelt - hoe onbelangrijk die vragen in jouw ogen ook lijken. Vertel me eens, wat vroeg die meneer precies?'


  Bullards gezicht vertrok. 'Ik kan het me niet precies herinneren, sir, maar hij wilde weten hoeveel mensen tot het huishouden behoorden, of u plaatselijke bewoners in dienst had genomen en of ik daar iemand van kende. Hij was heel vriendelijk, en toen hij vroeg of ik wist hoelang u zou blijven, dacht ik dat hij gewoon nieuwsgierig was naar de nieuwkomer. Mensen op het platteland zijn zo, weet u.' Beschaamd voegde hij eraan toe: 'Ik had natuurlijk achterdochtiger moeten zijn, maar ik zag er geen kwaad in. Zoals gezegd, ik dacht dat hij gewoon nieuwsgierig was. Nu ik erover nadenk, herinner ik me dat hij wel heel graag wilde weten of er ook een jongedame bij u was. En hij scheen erg geïnteresseerd in het feit dat het stuk grond door een hoge heg was omgeven en hij vroeg bovendien of de poort de enige toegang was.' Hij grijnsde ineens. 'Het is maar goed dat ik de jongedame niet eerder had gezien, anders had ik hem misschien wel verteld dat ze veel op hem leek.'


  'Nou, dat is iets waarover je absoluut je mond moet houden,' zei Royce kortaf.


  Bullard keek hem sluw aan. 'Op mijn woord van eer, sir! Ik ben niet grof tegen hem geweest, maar heb hem ook niet alles verteld. Hij scheen het niet zo prettig te vinden toen ik hem vertelde dat de nieuwe bewoner niet wilde dat zijn bedienden met buitenstaanders roddelden.'


  Royce glimlachte vaag, geamuseerd bij de gedachte dat de hooghartige graaf min of meer een reprimande over roddelen had gekregen van een bediende. Hij leidde de man naar de deur. 'Er is niets ergs gebeurd, pieker er dus maar niet over. Waarschuw me echter onmiddellijk wanneer zich nog eens zo'n nieuwsgierig persoon aanmeldt, en zeg dit ook tegen je broers.' Glimlachend opende hij de voordeur. 'Wonen jullie prettig in de portierswoning?'


  'O ja, sir. Het is maar goed dat we daar met z'n drieën wonen, zodat we de bewaking van het toegangshek om beurten voor onze rekening kunnen nemen, anders was die jongeman vanavond me vast ontgaan. Voordat ik met hem hierheen kwam, heb ik Elmer en Harry op wacht gezet.'


  'Heel goed. Het is beter voor onze nachtrust als we weten dat de broers Bullard de wacht houden.'


  Bullard verdween met een stralend gezicht. Nadat Royce de deur achter hem had gesloten, bleef hij even nadenkend staan. Ogenschijnlijk had hij zijn portiers goed gekozen, maar toen versomberde zijn gezicht. Zo, dus de graaf had John Bullard uitgehoord? Waarom? Wat moest hij van diens plotselinge nieuwsgierigheid denken?


  Toen Royce de salon binnenkwam, zag hij dat Morgana en Jacko naast elkaar op de bank zaten. Zachary zat in zijn kamerjas op een stoel. Aan hun ernstige gezichten was te zien dat ze het over Bens gevangenneming in Newgate hadden gehad.


  'Ik geloof dat we dit onderwerp even moeten laten rusten tot Chambers ons heeft bediend en hij weer vertrokken is,' merkte hij op.


  Maar aangezien dat onderwerp hun gedachten beheerste, konden ze het over niets anders hebben, dus was het eigenaardig stil toen Chambers even later binnenkwam. Hij was zich ervan bewust dat ze zwegen omdat hij in het vertrek was en serveerde haastig de meegebrachte drankjes, en zelfs een pot thee en enkele schaaltjes kaas, broodjes, koude ham en gebraden vlees. 'Is dit alles, sir?'


  Royce knikte. 'Ik zie dat Ivy haar best weer heeft gedaan.'


  Chambers knikte ijverig. 'Ja, sir. Velen van ons werden wakker door de herrie bij de voordeur. Ivy wilde bij mij in de keuken blijven, maar de anderen heb ik terug naar hun kamer gestuurd met de mededeling dat het waarschijnlijk niets bijzonders was. Hoe minder mensen hierbij betrokken zijn, des te beter, vindt u niet?'


  Royce's ogen twinkelden geamuseerd. 'Je hebt de situatie uitstekend aangepakt, Chambers... Ik zal jullie binnen niet al te lange tijd inlichten over de gebeurtenissen van vanavond. Nu zul je je tevreden moeten stellen met de mededeling dat onze onverwachte bezoeker Morgana's broer is die ons belangrijk nieuws brengt over haar andere broer, Ben. Ik zou het prettig vinden als je dit alleen tegen Ivy zegt. De anderen hoeven het niet te weten.'


  Chambers voelde zich zeer vereerd en boog diep voordat hij de kamer verliet.


  Royce stak zijn handen in de zakken van zijn kamerjas. 'Nu kunnen we wél vrijuit praten, Jacko. Wat is er precies gebeurd?'


  Morgana schonk een glas whisky voor haar broer in en reikte het hem aan. 'Aangezien ons schip maandag vertrekt, waren Ben en ik van plan vanavond naar Pip te gaan om afscheid te nemen.' Hij nam een grote slok van zijn whisky. 'We dachten dat u het niet erg zou vinden als wij bleven logeren - we wilden ons ervan overtuigen dat alles in orde was met Pip en dat u uw woord zou houden en haar in de herfst meeneemt als u naar Amerika zeilt.'


  'Waar heb je het in vredesnaam over?' vroeg Morgana scherp, waarbij ze Royce en Jacko om beurten beschuldigend aankeek.


  'Hebt u het haar niet verteld?' vroeg Jacko verbaasd. 'Weet ze niet dat wij maandag zouden vertrekken?'


  'Uh, nee, ik was van plan het haar al eerder te vertellen, maar er deed zich geen goede gelegenheid voor,' zei Royce.


  Hij keek naar Morgana, waarbij zijn blik bewonderend over haar gestalte gleed. Ze droeg een paarse fluwelen japon en haar zwarte krullen zaten op een aantrekkelijke manier verward rondom haar lieflijke gezichtje. Ze leek heel klein naast haar grote broer, maar haar ogen schoten vuur... Royce slaakte een zucht. Ze was boos, en hij kon het haar niet eens kwalijk nemen. Hij had het haar eerder moeten vertellen.


  'Ik wilde het je pas vertellen als je je hier enigszins thuis voelde. Ik wist dat je van streek zou zijn als ik je vertelde dat je broers naar Amerika vertrekken, en dat moment wilde ik zo lang mogelijk uitstellen - totdat je je thuis zou voelen op Lime Tree Cottage.'


  Ben was op dat moment vergeten. 'Me van streek maken? Heeft dat je ooit ergens van weerhouden?' Woedend sprong ze op van de bank. 'Was het je bedoeling me vanavond op de hoogte te brengen en kwam je daarom naar mijn slaapkamer?' Haar stem sloeg over van woede. 'Zodat ik me meer op mijn gemak zou voelen?' voegde ze er spottend aan toe.


  'Tja, het spijt me... En wat de rest betreft... ik geloof toch niet dat iedereen hoeft te weten wat er tussen ons heeft plaatsgevonden, vind je wel?' vroeg hij scherp.


  Ineens drong het tot Morgana door dat Zachary en Jacko eveneens in de kamer waren en ze bloosde beschaamd. Ze beheerste zich onmiddellijk en plofte weer op de bank naast Jacko neer.


  Met veel omhaal schonk Royce een glas cognac voor zichzelf in. 'Zo, waar waren we gebleven?' zei hij luchtig. 'Je zei dat jullie wilden komen om afscheid van je zuster te nemen voordat jullie maandag vertrekken ?'


  'Uh, ja,' mompelde Jacko, nog enigszins uit zijn doen door de bijna tastbare spanning tussen zijn zuster en Royce. Ze was de laatste weken bijna onherkenbaar veranderd. Ze was niet langer de kleine, handige straatrover, maar een mooie en vooral schóne jonge vrouw in dure kleren. En dan haar haren! Het eens zo korte kapsel bestond nu uit glanzende krullen. Ze was onmiskenbaar opgebloeid. Haar ogen glansden met een nieuw vuur, haar blanke huid zag er gezond en fris uit en zelfs haar manier van lopen was veranderd, vloeiender, vrouwelijker dan voorheen, toen ze gedwongen was geweest zich als een jongen te gedragen.


  De veranderingen deden Jacko plezier en aan de andere kant voelde hij zich niet op zijn gemak in haar gezelschap. Hij was er zich pijnlijk van bewust dat zijn hand, die zij stevig vasthield, heel vuil was. Zijn haren zaten in de war en zijn kleren stonken, maar de scherpe blik die Pip en Royce hadden uitgewisseld stelde hem op de een of andere manier ook gerust. Pip mocht dan mooie kleren dragen en eruitzien als een echte lady, ze was nog steeds Pip!


  Jacko ontwaakte uit zijn overpeinzingen, drukte Pips hand vriendschappelijk en zei: 'We waren van plan hier voor het donker te zijn. We dachten hier te blijven tot het tijd was om naar de havens in Londen te gaan.' Hij keek Royce liefjes aan. 'We dachten dat u het niet erg zou vinden ons naar Londen te brengen en we verwachtten dat het de eenogige man niet zou opvallen als we er even niet waren of dat hij ons hier zou zoeken.'


  'Maar er ging iets mis?' vroeg Royce.


  Jacko's blauwe ogen stonden ineens bezorgd en hij knikte heftig. 'Heel erg mis! De eenogige man kwam eergisteravond naar onze kamers en zei dat hij een klein karweitje voor ons had dat we moesten opknappen. Het leek ons niet te moeilijk en omdat we geen achterdocht wilden wekken, hebben we niet geprobeerd eronderuit te komen.'


  'En ik neem aan dat het kleine karweitje een val bleek te zijn?' vroeg Royce rustig, terwijl hij het inmiddels lege glas op de schoorsteenmantel zette, een broodje kaas nam en ging zitten.


  'Ja, dat klopt! En het is stom geluk dat ik hier zit en niet in Newgate,' zei Jacko heftig. 'Er was een heer die we voor de eenogige man moesten beroven. Hij zei dat die heer altijd een mooie robijn droeg, die hij graag zelf wilde hebben. Hij vertelde waar deze heer zich de volgende ochtend zou bevinden en dat hij een paar dingen te regelen had voordat hij de stad vóór de zomer zou verlaten. Hij zei ook dat het onze enige kans zou zijn dat ding te pakken te krijgen en dat een volgende gelegenheid weleens een hele tijd op zich kon laten wachten.' Jacko wreef met een hand in zijn nek. 'Het leek gemakkelijk genoeg en het was iets wat we al zo vaak hadden gedaan, dus verwachtten we geen moeilijkheden.'


  'Maar het pakte anders uit.'


  'Ja, nogal!' zei Jacko verbitterd. 'Die man moet zijn gewaarschuwd, want hij wachtte ons op en op het moment dat we hem naderden, voordat we hem zelfs nog maar hadden aangeraakt, gaf hij Ben een stomp in zijn gezicht, zodat Ben bijna tegen de grond sloeg. Daarna rukte hij een degen te voorschijn en wilde hij zich op mij storten! Ben was duizelig, en terwijl hij zich wankelend staande probeerde te houden, leidde ik de man af door zijn aandacht op mij gevestigd te houden, zodat Ben zich kon herstellen. En plotseling waren er vier bewakers om ons heen, die uit het niets leken te zijn gekomen en die met knuppels zwaaiden.' Vol schaamte vervolgde Jacko: 'Ik kon maar aan één ding denken: wegwezen! Ik dacht dat Ben me volgde en rende door allerlei straatjes en stegen, tot ik vermoedde mijn achtervolgers wel kwijt te zijn. Maar toen ik omkeek, merkte ik dat Ben er niet was. Ik maakte me geen zorgen, want we waren tijdens een dergelijke achtervolging weleens vaker ieder een kant opgegaan. Toen ging ik terug naar onze kamers en hoopte dat hij daar zat te wachten. Hij was er echter niet, maar de bewakers waren er wel! Ik liep hen bijna recht in de armen voordat ik in de gaten had dat ze zich vlak bij ons huis hadden verstopt. En op dat moment drong het tot me door dat de eenogige man een val voor ons had opgezet.' Hij dronk het glas leeg dat Morgana hem had gegeven. 'Ik bleef in de buurt rondhangen, maar Ben kwam niet, en toen begreep ik dat het er slecht voor ons uitzag. Ik moest me verborgen houden, maar wilde ook weten wat er met Ben was gebeurd. Ik deed hier en daar een beetje navraag, maar heel voorzichtig, want op dat tijdstip kon ik naar mijn gevoel niemand meer vertrouwen. En zo ontdekte ik dat ze Ben naar Newgate hadden gebracht. Zodra ik dat wist, ben ik hierheen gegaan.' Hij zuchtte vermoeid. 'Ik heb een heel eind gelopen, maar op een gegeven moment kon ik een stuk meerijden met een koetsier en daarna een paar keer met een boerensjees.'


  'Ik vraag me af of de eenoog jullie heeft bedrogen omdat hij in de gaten had dat jullie hem volgden of dat hij hoorde dat jullie Engeland gingen verlaten,' zei Royce langzaam.


  Jacko haalde zijn schouders op. 'Wat maakt het uit? Ben zit in Newgate en tot hij vrij is, gaan we nergens heen!'


  'Ben ik het volkomen mee eens,' zei Royce. 'Maar nu Ben in Newgate zit, weet de eenoog dat niemand Engeland verlaat, wat hem de tijd geeft een plan te beramen om Morgana te kidnappen!'


  Er viel een stilte in de kamer, want niemand had daar iets aan toe te voegen. Toen zei Zachary zacht: 'Hoe halen we Ben uit Newgate?'


  'Dat zal niet zo moeilijk zijn,' veronderstelde Royce kordaat. 'Zodra het licht is, vertrek ik naar Londen. George zal wel weten welke ambtenaar/magistent of rechter ik te spreken moet zien te krijgen, en als alles goed gaat, is Ben hier morgenavond bij ons!'


  'En als dat niet het geval is?' vroeg Morgana angstig.


  Royce glimlachte vriendelijk naar haar. 'Liefje, heb alsjeblieft een beetje vertrouwen in mijn overredingskracht!' Hij probeerde de stemming wat op te fleuren. 'Als ik de autoriteiten er niet van kan overtuigen dat ze Ben aan mijn zorgen moeten overlaten, zal ik ervoor zorgen iemand te vinden die Ben kan helpen ontsnappen.' Hij keek Morgana ernstig aan. 'Geloof me, Ben komt eruit, op wat voor manier dan ook.'


  Morgana keek hem ongelovig aan.


  'Echt, ik méén het! Het kan misschien iets langer duren dan we willen, maar Ben kómt vrij!'


  'Ik zal met je meegaan,' bood Zachary aan.


  'En ik ook!' riep Jacko.


  Morgana opende haar mond om te zeggen dat zij ook van de partij wilde zijn, maar Royce wierp haar een waarschuwende blik toe. 'Haal het niet in je hoofd me te vergezellen!'


  Morgana deed haar mond met een klap dicht.


  Royce keek naar de twee jongere mannen. 'En jullie gaan óók niet mee. Jullie moeten hier blijven om Morgana te beschermen. Het lijkt me niet verstandig onze povere krachten onnodig te verdelen.'


  Zachary en Jacko stonden op het punt hier tegenin te gaan, maar Royce snoerde hen de mond. 'Begrijpen jullie het dan niet? Hij kan Ben juist om deze reden hebben laten oppikken! Als hij erachter komt dat wij allemaal naar Londen zijn, heeft hij alle kans Morgana te kidnappen. Dan spelen we hem precies in de kaart!'


  Royce had natuurlijk gelijk en ze hadden er niets tegenin te brengen. Hij liep naar het dienblad en zette zijn glas erop. 'Ik denk dat we het nu maar voor gezien moeten houden en naar bed moeten gaan. Jacko, er zijn verschillende logeerkamers waaruit je kunt kiezen. Laten we dat dus doen en proberen nog wat te slapen.'


  Jacko trok een gezicht en keek naar zijn smerige kleding. 'Ik vind wel een hooizolder. In deze kleren kan ik geen gebruik maken van een kamer.'


  Royce glimlachte vaag. 'O, ik ben ervan overtuigd dat onze goede Chambers al een bad voor je in gereedheid heeft gebracht, zodat je je kunt opfrissen. En zodra je die kleren hebt uitgetrokken, zal hij ze wel verbranden en je van andere voorzien. Hij staat vast op de gang op je te wachten. Zullen we wedden?'


  Jacko onderdrukte met moeite een geeuw en sloeg snel een hand voor zijn mond. 'Nee, ik ben niet aan dat soort dingen gewend en weet zeker dat ú wint.'


  Alle vier liepen ze de salon uit, en zoals Royce had voorspeld, stond Chambers in de gang te wachten. Hij boog voor Royce. 'Sir, ik ben zo vrij geweest een bad klaar te maken en de groene logeerkamer in orde te brengen. Ik heb ook, uh, andere kleren voor de jongeman klaargelegd. Mochten ze niet helemaal passen, dan kan ik morgen vast wel iets anders regelen.'


  'Zei ik niet dat Chambers overal voor zou zorgen?' vroeg Royce met een brede glimlach.


  Hij nam Jacko bij de arm. 'Kom maar mee, ik zal je de kamer wijzen die Chambers in orde heeft gebracht. Ze ligt naast die van Zachary. En wat die kleren betreft, ik heb beslist nog wel iets wat je zal passen. Morgen zul je eruitzien als een ander mens!'


  Na deze luchthartige opmerking gingen ze opgewekt uiteen, behalve Royce, wiens gezicht een grimmige trek vertoonde. Hij maakte zich veel meer zorgen dan hij wilde laten merken en hoewel hij ervan overtuigd was Ben te kunnen bevrijden, betwijfelde hij dat binnen korte tijd voor elkaar te krijgen. Wat betekende dat de eenogige man vrijheid van handelen had en de broers Fowler Engeland nog niet konden verlaten.


  Maar het was vooral Morgana over wie hij zich zorgen maakte en hij vervloekte zich zelf dat hij haar al niet enkele weken geleden op een schip naar Amerika had gezet. Als hij zijn eigen zelfzuchtige verlangens geen voorrang had gegeven, waren haar broers en zij nu al lang in veiligheid. Maar nu zat Ben in Newgate en was Morgana in gevaar... Ineens glimlachte hij sluw voor zich uit. Tenminste totdat de eenoog dood was!


  Tja, dat was een gedachte die hem genoegen deed. Het leek hem juist de eenogige man eigenhandig te doden. Toen lachte hij om zijn eigen dwaasheid. De eenogige man had al geprobeerd hém te doden en hij wist nog steeds niet waarom hij Morgana en haar broers op zijn pad had gebracht.


  Het was duidelijk dat de eenoog iemand moest zijn die hij kende, iemand van wie hij de woede op de een of andere manier had gewekt. En dat zou verklaren waarom hij Morgana had aangezet hem te beroven. Maar dat plan was verkeerd gelopen, erger nog, Morgana was onder zijn hoede gekomen en verkeerde daardoor buiten het bereik van de eenogige man. Het was duidelijk dat als Morgana een andere vrouw was geweest hij niet zo veel moeite had gedaan haar terug te krijgen. Waarom wilde hij dan juist Morgana hebben? Om haar tot zijn maîtresse te maken? Of ging het om iets wat met de graaf van St. Audries te maken had?


  Verloren in zijn eigen gedachten hoorde Royce niet dat Morgana binnenkwam en pas toen ze naast hem stond en zijn arm aanraakte, werd hij zich bewust van haar aanwezigheid. Hij draaide zich om en greep haar arm stevig vast. Zijn gezicht zag er zó vervaarlijk uit dat ze naar adem snakte.


  Toen hij zag wie ze was, liet hij haar arm onmiddellijk los. 'Sorry, ik wist niet dat jij het was.'


  'Ik ben alleen maar blij dat ik niet degene was die je verwachtte,' zei ze met een dankbaar lachje.


  'Wat dóe je hier eigenlijk? Ik dacht dat je al in bed lag!'


  Morgana's ogen dwaalden over zijn gezicht. Toen ze voor het eerst over het vluchtplan van haar broers had gehoord, was ze woedend geweest dat Royce haar niet eerder op de hoogte had gebracht. Maar nu ze de tijd had gehad erover na te denken, begreep ze dat Royce alleen maar hoffelijk was geweest. Hij wilde dat ze zich op haar gemak voelde voordat hij haar dat nieuwtje vertelde en ze had het hem vergeven dat hij zo lang had gewacht. 'Wanneer wilde je me vertellen dat ze zouden vertrekken ?'


  Royce trok een gezicht en waagde het een arm om haar heen te slaan. 'Vanavond,' mompelde hij. 'Maar ik ben bang dat ik wat werd afgeleid,' voegde hij er schor aan toe.


  Met haar wang warm tegen zijn borst gedrukt, probeerde Morgana de plotselinge hitte te negeren die door haar lichaam joeg en met een zacht stemmetje vroeg ze: 'Royce, ben je écht in staat Ben te bevrijden?'


  Hij tilde haar kin op en drukte zijn mond plagend op de hare. 'Ja, ik krijg hem uit de gevangenis. Dat is niet zo moeilijk als je geld hebt en een bepaalde positie. En die heb ik. Maak je dus maar geen zorgen. Ik kan niet beloven dat we hem morgen al hier hebben, maar hij komt.'


  Tijdelijk gerustgesteld en op dat moment zonder angst voor de eenogige man keek ze glimlachend naar hem op, haar grijze ogen zacht en onbewust uitnodigend.


  Met haar borsten tegen zijn lichaam en haar lippen op enkele centimeters van de zijne, dacht Royce helemaal niet meer aan de eenoog of aan Ben. Hij trok haar dichter tegen zich aan, zodat ze zijn gezwollen mannelijkheid kon voelen. 'En op dit moment leid je me weer af,' zei hij hees.


  Gevangen in dezelfde sensuele val als Royce keek ze naar hem op en glimlachte. 'O, dat hoop ik...'


  Drieëntwintig


  


  


  



  



  



  Toen Royce de volgende ochtend in Londen aankwam, was hij buitengewoon vermoeid en geïrriteerd. En hoewel hij geen moment spijt had van de tijd die hij in Morgana's armen had doorgebracht, terwijl hij eigenlijk had moeten slapen, was hij er zich scherp van bewust dat het niet echt verstandig was geweest.


  Hij liet zijn paarden voor George's huis stoppen, gaf de teugels aan een trotse Matt Hatton en zei: 'Ga maar bij hun hoofd staan. Als alles goed gaat, ben ik niet lang bezig.'


  George was gelukkig thuis. Hij was gekleed in een zijden kamerjas en hij was blij Royce te zien. Blij, maar ook verwonderd. Ze begroetten elkaar en namen plaats in de kleine, maar smaakvol ingerichte kamer die George als salon gebruikte. George's lijfknecht, Thompson, had verse, zwarte koffie geserveerd en liet hen toen alleen.


  'Wat doe je in 's hemelsnaam terug in de stad?' wilde George weten. 'Ik dacht dat je je op het platteland had gevestigd en wilde je zelfs deze week bezoeken. Is er iets gebeurd?'


  Royce vertelde hem in het kort de reden van zijn onverwachte reis naar de stad.


  George's ogen werden groot van verbazing. 'Je wilt dat ik een ambtenaar of een rechter inschakel?'


  'Nou, ik hoopte dat je me in elk geval een naam kon geven van iemand die ik kan benaderen.'


  George perste zijn lippen opeen. 'Ik denk dat je dat maar uit je hoofd moet zetten,' zei hij ten slotte. 'Zet die meid buiten de deur en trek je handen af van die broers. Ik denk dat je een hoop narigheid krijgt als je dat niet doet. Die eenogige man kan behoorlijk lastig worden, weet je. Ik héb je toch al voor hem gewaarschuwd?'


  Royce knikte. 'Ik ben het met je eens, maar helaas kan ik je raad niet opvolgen. Ik ben op het moment nogal gefascineerd door die, uh, meid, en kan haar niet zomaar de rug toekeren.'


  'Gefascineerd! Behekst is een beter woord!' riep George. 'Nog geen veertien dagen geleden was je op zoek naar een vrouw om mee terug te keren naar Amerika en je had ze voor het oprapen. De weduwe Cresswell, en dat Summerfield-ding. Ik dacht dat je een van die twee zou kiezen. Je zei zoiets...'


  'Nou ja, dat was ook zo. En toen ik zei gefascineerd te zijn, bedoelde ik niet met haar te gaan trouwen,' verdedigde Royce zich.


  'Gelukkig maar,' verzuchtte George. 'Je kunt het toch niet maken met zo'n mens van de straat te trouwen? Dat dóet ons soort mensen niet! Denk eens aan je voorouders.'


  Er was een tijd geweest dat Royce meteen met George zou hebben ingestemd, maar die ochtend vond hij de houding van zijn neef tamelijk ergerlijk. 'Nee, natuurlijk niet,' zei hij tam.


  'Goddank. Laten we die onzin van een ambtenaar vergeten en van deze dag genieten. Er zijn op dit moment zó weinig mensen in Londen dat ik erover denk met je mee te gaan naar Tunbridge Wells. Thompson kan mijn spullen pakken en ik kan vanmiddag al met je mee, als je wilt.'


  Royce voelde heel goed dat George zijn gedachten probeerde af te leiden. 'George, ik wil een ambtenaar te pakken zien te krijgen en vertrek niet uit Londen voordat me dat is gelukt. Ik wil weten of Ben uit Newgate komt en wanneer.'


  'Maar je zei...'


  'Ik zei niet met haar te trouwen, maar over de rest heb ik niets gezegd. Ik ben dan ook niet van gedachten veranderd. Nou, wil je me helpen of niet?'


  'Ik wil niet dat je gevaar loopt,' zei George ernstig. 'Die eenoog is gevaarlijk, Royce, geloof me!'


  'Maar help je me?'


  George zuchtte. 'Natuurlijk.'


  'Ken je dan iemand die ik, gezien de omstandigheden, het beste kan benaderen?'


  'Ik ken mensen genoeg,' zei George opschepperig.


  'Ja vast, maar het gaat er nu om of je iemand kent die ons met Ben kan helpen,' drong Royce ongeduldig aan.


  'Ik zal me eerst aankleden en daarna gaan we naar een knaap die ik ken. Prima kerel! Hij kan ons vast helpen!'


  Royce aarzelde. 'Ik wil naar Newgate gaan en Ben ontmoeten. Daarna kom ik je hier ophalen om naar die kennis van je te gaan.'


  Het stond George niet zo aan, maar ten slotte gaf hij toe. 'Maar haal geen stommiteiten uit.'


  Dat was Royce ook absoluut niet van plan en niet veel later stond hij voor het naargeestige gebouw. Zelfs in de warme juli-zon lag Newgate er grauw en grimmig bij en hij wilde dat het bezoek achter de rug was. Hij besloot het gesprek in elk geval zo kort mogelijk te houden.


  Tot zijn opluchting kon hij Ben zonder problemen te spreken krijgen. Bezoekers mochten kennelijk komen en gaan wanneer ze dat wilden.


  Hij had een geschrokken Matt bij zijn paarden achtergelaten en liep naar de ingang van de gevangenis, waar de bewaker hem meteen herkende als iemand van de betere klasse. Daarom hoefde hij zich niet te vernederen door zich te laten fouilleren, wat soms gebeurde om te voorkomen dat er gereedschappen naar binnen werden gesmokkeld waarmee een gevangene zou kunnen ontsnappen.


  Aangezien Bens zaak nog niet door de rechter was behandeld, zat hij gevangen in de kapeltuin. De ongewassen cipier wilde hem daarheen brengen toen Royce hem staande hield. 'Is er hier ergens een plek waar mensen ongestoord kunnen praten?'


  'Tegen een vergoeding,' zei de cipier sluw. 'Voor geld is alles te koop.'


  Zonder verder iets te zeggen, gaf Royce hem een muntstuk en even later werd hij naar een klein, kaal kamertje geleid. De cipier verdween en na korte tijd wachten kwam Ben met gebogen hoofd binnen. De handboeien om zijn polsen rinkelden naargeestig en zijn gezicht was een en al wanhoop.


  Ben zag er verschrikkelijk jong en angstig uit, maar toen hij Royce's machtige gestalte ontdekte, klaarde zijn gezicht enigszins op. 'Goddank, u bent het en niet de eenogige man. Ik dacht al dat hij Jacko ook had - dat Jacko misschien wel dood was.'


  Ben had zacht gesproken, want Royce en hij waren er zich terdege van bewust dat de cipier buiten op de gang stond en de deur was niet gesloten. Royce gebaarde Ben dichterbij te komen en ze gingen zo ver mogelijk bij de open deur vandaan staan.


  'Nee,' fluisterde Royce gedempt, 'je broer is veilig en wel op Lime Tree Cottage bij je zuster. En als alles goed gaat, zul jij binnenkort bij hen zijn. Ik zal de magistraat te spreken zien te krijgen, de ambtenaar die dit soort zaken behandelt, en ik hoop dat ik hem kan overhalen je zo spoedig mogelijk vrij te laten.'


  Ze spraken nog enkele minuten op een fluistertoon, waarbij Royce de jongen vroeg zijn versie van het verhaal te vertellen. Ben vertelde in grote trekken hetzelfde als Jacko. Lichamelijk leek hij in orde, op een grote blauwe plek op zijn voorhoofd na, en hij was duidelijk doodsbenauwd. 'Denkt u écht dat u me vrij kunt krijgen?' vroeg Ben ten slotte.


  Royce glimlachte bemoedigend. 'Twijfel daar maar niet aan, jonge vriend! Ik krijg je hieruit! Maar kan ik tot die tijdje verblijf hier op de een of andere manier veraangenamen?'


  Ben aarzelde. 'Dat zal geld kosten,' zei hij met gefronste wenkbrauwen. 'Maar als u dat doet, kan ik naar de staatskant worden overgeplaatst. Daar zijn de cellen minder vol en de behandeling van de gevangenen is er beter... als er tenminste wordt betaald.'


  'Zoiets dacht ik al,' zei Royce droog. 'En op diezelfde condities krijg je zeker ook betere voeding en kleding gedurende de tijd dat je hier bent?'


  Iets van zijn oude elan keerde terug en Ben grinnikte zowaar. 'Ik zou het wel zeer waarderen, meneer, als u dat zou kunnen regelen. Als we nu al te eten krijgen, is het vreselijk. En wat een bed en beddengoed betreft... dat houdt u niet voor mogelijk!'


  Royce glimlachte. 'Heel goed, ik zal zien wat ik eraan kan doen.'


  Vervolgens keek hij weer ernstig. 'Ik neem aan dat we ervan uit kunnen gaan dat de eenogige man nu op de hoogte is van jouw omgang met mij, als hij dat al niet eerder wist. Jacko's vlucht naar Lime Tree Cottage zal hem niet zijn ontgaan en mijn onverwachte komst naar de stad en het bezoek aan jou zullen hem ervan hebben overtuigd dat jullie hem niet langer trouw zijn. Je bevindt je in een heel gevaarlijke positie, Ben. Het enige wat ik kan doen, is ervoor zorgen dat je binnen deze muren veilig blijft. En ik kan je niet zeggen hoelang dat zal duren. Ik kan je naar de betere kant laten verhuizen en je van wat luxe voorzien, maar je zult je ogen en oren zelf goed open moeten houden. Het is niet onmogelijk dat de eenoog zal proberen je hier te pakken te krijgen.'


  Ben knikte. 'Ik weet het. Maar als hij mij dood wil hebben, zou u nu niet hier met mij staan praten! Dan was het al gebeurd. Ik denk eigenlijk dat hij Jacko en mij op een plek wilde hebben waar we niet uit konden. Volgens mij weet hij dat we morgen zouden afvaren en wilde hij dat voorkomen.'


  'Ja, volgens mij zit je er niet ver naast,' zei Royce. 'Nu jij in Newgate zit, weet hij dat jullie die kans is ontnomen.'


  Na nog een poosje te hebben gepraat, zei Royce: 'Ik zal er alles aan doen je hier zo snel mogelijk uit te krijgen, maar zoals gezegd, ik weet niet wannéér me dat zal lukken. Als ik je zelf niet kan komen bezoeken, zal ik ervoor zorgen dat er iemand anders komt,' beloofde hij de jongen.


  Hij wachtte even en dacht na. 'Ik denk dat we een teken moeten verzinnen, zodat jij weet dat die persoon door mij is gestuurd.' Zijn blik viel op de ring aan zijn vinger. 'Kijk, hierop staan mijn initialen, en de persoon die komt, zal deze ring dragen. Een eventuele brief van mij zal verzegeld zijn met een stempel van deze ring, zo niet dan is het een val!'


  De cipier verscheen met een zuur gezicht toen Royce hem riep. Hij beval Royce op hem te blijven wachten terwijl hij Ben naar de kapeltuin terugbracht.


  Tijdens de afwezigheid van de cipier ijsbeerde Royce ongeduldig heen en weer. Nadat de man was teruggekeerd, liet hij zich door hem naar de gevangenisdirecteur brengen, waar hij beter onderdak en betere omstandigheden voor Ben regelde.


  Met een zucht van verlichting reden Matt en hij niet veel later weg en Royce liet de paarden langzaam naar George's verblijf lopen. Hij voelde zich schuldig dat hij Morgana en haar broers vanaf het begin niet veel beter had beschermd tegen de eenogige man. En zijn gezicht was te vergelijken met een donderwolk tegen de tijd dat hij bij George's kamers arriveerde.


  Na een blik op zijn gezicht zei George: 'Vertel me niet dat je niet de kans hebt gekregen met de jongen te praten.'


  Royce schudde zijn hoofd. 'Ik heb hem zonder enige moeilijkheden te zien gekregen. Ik ben alleen boos op mezelf omdat ik de vrouw niet meteen heb weggestuurd toen ik van de smerige plannen hoorde die de eenogige man voor haar had.'


  'Had hij dan andere plannen met haar dan jij?' vroeg George met een onschuldige uitdrukking op zijn gezicht.


  'Verdraaid! Dat is toch niet met elkaar te vergelijken! Ik was niet van plan de vrouw tot iets te dwingen, noch haar als hoer de straat op te sturen!' riep Royce woedend. Toch realiseerde hij zich meteen dat er niet veel verschil zat tussen dat wat hij had gedaan en wat de eenoog met haar van plan was geweest. Tot die dag in zijn bibliotheek was Morgana maagd geweest en nu was ze zijn maîtresse. Hij had haar op hetzelfde pad gezet!


  'Oké, ik heb het gedaan!' zei hij, boos op zichzelf. 'Ik heb me de afgelopen weken tamelijk dwaas gedragen. Maar ik ben van plan de dingen zo snel mogelijk recht te zetten. Zullen we gaan?'


  Vlak na hun aankomst werden ze door de uiterst beleefde butler naar de bibliotheek van de magistraat geleid, in zijn huis even buiten Berkeley Square. De man die ze bezochten, meneer Blackwell, was een bekende advocaat geweest voordat hij magistraat was geworden. Hij zag er als vertegenwoordiger van de koning heel representatief uit.


  Royce was net als George een beetje bezorgd geweest over die ontmoeting en hij was opgelucht dat meneer Blackwell precies het soort man was zoals hij zich dat had voorgesteld.


  Royce legde de situatie uit, liet de dingen weg die niet relevant waren en concentreerde zich alleen op de gebeurtenissen waardoor Ben in Newgate was beland, waarbij hij het vermeed over de eenogige man en Bens bloedverwanten te praten.


  Meneer Blackwell luisterde ernstig en knikte af en toe met zijn knappe hoofd. 'Tussen uw komst vanmiddag en de ontvangst van George's briefje vanmorgen heb ik de vrijheid genomen enige navraag te doen over Ben Fowler. Weet u dat hij twee broers heeft en dat ze in nauwe samenwerking staan met de gevaarlijkste crimineel die Londen ooit heeft gekend? Ze zijn lid van een bende en hun leider staat bekend als de eenogige man. En wist u dat Bow Street al lang te leiden heeft onder de afschuwelijke praktijken van deze man en de activiteiten van uw jonge vriend en zijn broers?'


  Royce hield zijn gezicht in de plooi, hoewel hij simuleerde geschokt te zijn door dit nieuws. 'Nee, dat wist ik niet. Ik nam aan dat Ben een zogenaamde randfiguur was, maar ik had er geen idee van dat hij tot een bende behoort, zoals u nu vertelt.' Hij leunde iets naar voren. 'Maar ondanks dat heeft de jongeman goede kwaliteiten. En ik heb het gevoel dat ik hem uit dit criminele circuit kan halen en in Amerika een nieuwe start kan bezorgen. Hij zal het wel redden. Hij is intelligent en jong, leert snel en is niet ongeschoold. Ik zou hem heel graag willen helpen en ben bereid er alles aan te doen hem uit Newgate te krijgen. Wilt u mij helpen?'


  Er viel een lange stilte, terwijl Blackwell Royce nadenkend aankeek.


  'Kent u de man die hij probeerde te beroven?' Hij keek naar de papieren die op zijn bureau lagen. 'Ene meneer Martin Wetherly, geloof ik.'


  'Wetherly!' riep George geschokt. 'Probeerde die knaap Wetherly te beroven?'


  Royce was blij dat George het woord had genomen, want nu kon hij zijn eigen schrik verbergen. Terwijl hij zijn gedachten probeerde te ordenen, luisterde hij met een half oor naar George toen deze antwoordde: 'Ja, ik ken meneer Wetherly. Maar ik zie niet in wat dat met deze situatie te maken heeft...'


  'Misschien niets,' zei Blackwell rustig. 'Ik vroeg me alleen af óf u hem kende, en als dat zo is, denkt u dan dat hij bereid zou zijn de klacht tegen Ben Fowler in te trekken?'


  Ervan overtuigd dat het geen toeval was dat Ben en Jacko waren aangezet om Wetherly te beroven en dat Wetherly op de een of andere manier iets met de eenoog te maken had, schudde Royce zijn hoofd. 'Nee, ik denk niet dat Wetherly zijn aanklacht zal intrekken, onder geen voorwaarde. Is dat de enige manier om Ben vrij te krijgen? Is er geen andere uitweg ? Ik bezweer u dat ik Ben onmiddellijk uit Engeland zal laten vertrekken. Is dat niet genoeg? Dat, en een royale schenking aan het een of andere goede doel naar uw keuze?'


  Het was een belangrijk moment en er viel weer een lange stilte voordat Blackwell ten slotte knikte. 'Ik denk dat we zijn vrijlating wel kunnen regelen... vooral gezien uw wens hem zo snel mogelijk een nieuwe kans te geven.' Hij keek Royce doordringend aan. 'Maar dan moet ik wél uw belofte hebben dat hij Engeland onmiddellijk na zijn vrijlating zal verlaten! En dat hij onder begeleiding naar het vertrekkende schip wordt gebracht.'


  'Het schip vertrekt morgenochtend,' vertelde Royce hem, terwijl hij de adelaarsblik van de magistraat weerstond.


  Meneer Blackwell schudde zijn hoofd. 'Dat is jammer genoeg te snel. Ondanks het feit dat dit allemaal tamelijk illegaal is, zijn er toch een paar formaliteiten waaraan moet worden voldaan voordat uw jonge vriend kan worden vrijgelaten.' Toen Royce wilde protesteren, vervolgde hij: 'En als ik het voor elkaar heb dat hij Newgate mag verlaten, moet hij daar blijven tot hij naar het schip wordt begeleid. Ik stel voor dat u morgen een inschepingskantoor bezoekt om uit te zoeken wanneer er schepen naar Amerika vertrekken, laten we zeggen begin augustus. Zorg ervoor dat er een passage voor hem wordt geboekt en ik zorg voor de rest.'


  Royce wilde ertegenin gaan, in de hoop dat hij Ben alsnog de volgende dag op een schip kon laten vertrekken, maar de strenge uitdrukking op het gezicht van meneer Blackwell deed hem inzien dat het geen zin had. Dankbaar dat hij Morgana en Jacko in elk geval het gunstige nieuws kon vertellen dat Ben zou worden vrijgelaten, hoewel niet zo snel als hij had gehoopt, glimlachte Royce vriendelijk en bedankte de magistraat voor zijn bemoeienissen.


  Nadat ze het huis van meneer Blackwell hadden verlaten, sloeg Royce George's uitnodiging af om naar White's te gaan. Hij geeuwde en mompelde: 'Ik zou eigenlijk het liefst een paar uur slapen. Je vergeet dat ik al sinds zonsopkomst op de been ben, en nu is het vijf uur.'


  Een plaats om te slapen was echter niet meteen gevonden, want het huis op Hanover Square was gesloten en de bedden waren afgehaald, en Royce overwoog naar een herberg te gaan toen George voorstelde: 'Slapen kun je bij mij. Ik heb een logeerkamer.' Het was al bijna acht uur 's avonds toen Royce dankbaar in het logeerbed kon gaan liggen. Slaperig bedacht hij dat hij één vitaal ding miste waardoor een paar uur slaap nóg aantrekkelijker zou zijn... Morgana in zijn armen. Het was zijn laatste gedachte voordat hij in slaap viel.


  Hij had gedacht de hele nacht door te slapen. Maar na vijf of zes uur werd hij wakker en meteen herinnerde hij zich de problemen waarin hij verstrikt zat. Fragmenten van gedachten over Morgana, Wetherly, de eenogige man en Ben dwarrelden door zijn brein en hij begreep dat van verder slapen geen sprake zou zijn.


  Hij schoof zijn armen onder zijn hoofd en lag aan Morgana te denken, alsmede aan de beste manier om haar te beschermen. Het beste zou zijn haar uit Engeland te laten vertrekken. Maar nu Ben in Newgate zat, was die mogelijkheid uitgesloten. Hij had het haar de vorige avond voorgesteld, maar ze had pertinent geweigerd! Lime Tree Cottage leek hem echter geen veilige vesting meer en hij begon te vrezen dat alleen een zwaar bewapend leger de eenoog ervan kon weerhouden haar te kidnappen. En hoe meer mensen hij in dienst zou nemen, hoe groter het risico dat er mensen bij waren die door de eenogige man waren ingehuurd.


  Dus hoe kon hij haar het beste beschermen? Ze zou Engeland niet verlaten zonder haar broer. Moest hij haar naar een nonnenklooster brengen? Hij glimlachte. Nee, dat zou geen goede plek zijn. Haar onder bescherming van de graaf van St. Audries stellen, onder het mom dat ze zijn bastaarddochter was? Zou dat de eenogige man tegenhouden? Royce dacht van niet. En bovendien liep er een ijzige rilling over zijn rug bij de gedachte dat Morgana onder de hoede van de graaf zou worden gesteld. Hij kon haar net zo goed meteen overdragen aan de eenogige man!


  Dus wat kon hij dan wél doen totdat Ben was bevrijd en de Fowlers zich veilig op een schip naar Amerika bevonden? De eenogige man had macht, maar er moesten toch plaatsen zijn die onbereikbaar voor hem waren? Als Morgana Engeland niet verliet, een nonnenklooster uitgesloten was; gewapende mannen niet praktisch waren, waar kon hij haar dan onderbrengen zodat de eenoog haar niet durfde te benaderen?


  Toen hij het antwoord vond, moest hij onwillekeurig glimlachen. Hij zou krijgen wat hij wilde en de eenogige man kon haar niets meer doen!


  Fatsoen vormde een natuurlijke barrière tegen de wensen van de eenogige man!


  Gerustgesteld door die gedachte ontspande Royce zich weer en viel opnieuw in slaap. Goddank, dacht hij nog even slaperig, George kent vast wel een bisschop!


  Vierentwintig


  


  


  



  



  



  Royce had de oplossing gevonden voor zijn dringende probleem, net als de graaf van St. Audries. Maar terwijl Royce in Londen rustig in slaap viel, was slaap wel het laatste waaraan Stephen Devlin dacht! Bijna zwevend van euforie ijsbeerde hij door zijn kamer in het huis van Martin Wetherly, met op zijn gezicht een zelfingenomen glimlach.


  Stephen was niet alleen; Lucinda zat gespannen op een blauwe, fluwelen stoel en bekeek de bewegingen van haar man licht fronsend. 'Maar weet je zeker dat het zal werken?'


  'Natuurlijk,' zei Stephen ongeduldig. 'Ik moet er alleen voor zorgen dat ze het doorslikt. Maar dan zijn al onze zorgen ook voorbij, lieve.'


  Het was een vreemd uur om bij elkaar te zijn, maar het was een drukke dag geweest, met veel nieuwe gasten die 's middags en in het begin van de avond gearriveerd waren. Wetherly had een diner gegeven en enkele mensen uit de omgeving uitgenodigd, terwijl hij al veel gasten in huis had. Pas nadat iedereen zich had teruggetrokken, had Lucinda gehoor gegeven aan Stephens gefluisterde verzoek om naar zijn kamer te komen.


  'Maar hoe wil je dat voor elkaar krijgen?' vroeg ze. 'Naar het huis gaan en het haar geven?'


  'Allicht niet! Ik heb vandaag een babbeltje gemaakt met een van de keukenhulpen van Lime Tree Cottage en haar een ontroerend verhaaltje verteld.'


  'Stephen! Jij domme dwaas! Realiseer je je niet dat er praatjes zullen komen en vragen zullen worden gesteld? Hoe weet je of je degene kunt vertrouwen die jou het gif heeft gegeven? En hoe weet je of het keukenmeisje niet weet wie jij bent?'


  'Denk je nou écht dat ik helemaal idioot ben?' riep Stephen kwaad. 'Dat gif heb ik in Londen van een... behulpzame arts gekregen. Denk maar niet dat de plaatselijke autoriteiten de dood van een vrouw in Tunbridge Wells in verband brengen met het gif dat door een geheimzinnige vreemdeling werd meegebracht. En wat het keukenmeisje betreft... ik heb me heus niet aan haar voorgesteld. Ik had me zelfs vermomd met een snor en een baard, die ik van een toneelgroep in Londen heb geleend. Vermomd en wel heb ik een sjees gehuurd van een stal hier uit de buurt, allemaal om iedereen zand in de ogen te strooien.'


  Lucinda was onder de indruk en haar frons verdween. 'Nou, dat klinkt dan in elk geval beter dan dat eerdere plan... toen je haar in Manchesters huis in haar slaap wilde doodsteken. Denk je dat dit plan lukt?'


  'Absoluut! Ik ben zo voorzichtig geweest dat niemand die vreemdeling in verband brengt met de graaf van St. Audries.'


  'Maar haar het gif toedienen... hoe wil je dat doen ?' vroeg Lucinda angstig.


  Stephen glimlachte. 'Dat doet het keukenmeisje natuurlijk! Ik heb haar vanmiddag een roerend verhaal verteld en haar laten zweren dat ze haar mond houdt.' Zelfgenoegzaam voegde hij eraan toe: 'Ze is een dom ding, dat elk woord geloofde dat van mijn lippen rolde. Ik heb haar verteld dat die rakker van een Manchester haar van mij heeft ontnomen en dat hij Morgana onder de drugs houdt, zodat ze zich mij niet herinnert en zodat zij nu alleen maar oog voor hem heeft.'


  Lucinda keek ongelovig. 'En geloofde ze dat?'


  'Volledig!' Stephen grinnikte tevreden. 'Ik zei je toch dat ze een dom wicht is ? Weet je dat ze echt huilde toen ik haar vertelde hoeveel verdriet ik heb sinds Manchester haar zo wreed van me heeft verwijderd? En dat hij me Morgana nu niet meer laat zien?'


  'Dat kan allemaal waar zijn, maar hoe krijgt Morgana dat gif binnen?' vroeg Lucinda.


  Hij glimlachte. 'Ik ontmoet Clara - zo heet ons domme keukengansje - morgen, om haar een "liefdesdrankje" te geven, waarna zij moet zorgen dat mijn geliefde dat opdrinkt. Een liefdesdrankje dat alle gemene middelen teniet doet die ze tot nu heeft binnengekregen, begrijp je? Daarna zullen haar letterlijk de schellen van de ogen vallen en zal ze zich mij weer herinneren. Slim bedacht, vind je niet?'


  Oppervlakkig bezien kon Lucinda niets verkeerds aan het plan ontdekken, maar toch twijfelde ze aan hun eigen rol in het geheel. 'Weet je écht zeker dat niemand jou met die daad in verband kan brengen?'


  'Hoe zou dat kunnen? Als Morgana eenmaal dood is, zullen ze op zoek gaan naar die vreemdeling met snor en baard, maar niet naar mij, de graaf van St. Audries! Geloof me, dit zit heel goed in elkaar.'


  Lucinda knikte langzaam. 'Ja, ik geloof dat je het heel slim hebt opgezet. Maar toch zal ik blij zijn als het achter de rug is - zoals al jaren geleden het geval had moeten zijn. Ik kan nog steeds niet geloven dat ze leeft.'


  'Kalm nou maar, lieve,' zei Stephen ernstig. 'Morgana is morgen om deze tijd dood!'


  Redelijk tevreden over Stephens plan liep Lucinda even later terug naar haar eigen kamer. Het vertrek was onverlicht, op een kleine kaars na, die op het nachtkastje naast haar bed brandde. Met haar gedachten was ze nog bij het gesprek dat ze zojuist met haar echtgenoot had gevoerd en zonder op of om te kijken, wierp ze de zijden kamerjas van zich af terwijl ze op het bed toeliep. Daardoor zag ze niet de duistere gestalte die in de schaduw van het vertrek verborgen stond.


  Lucinda blies zonder iets te vermoeden de kaars uit en ging met een tevreden lachje om haar mond liggen. Binnenkort zou er eindelijk een daad worden voltrokken die al lang geleden had moeten plaatsvinden. En haar kind zou de lord van St. Audries Hall worden en niet Hesters dochter. Ten slotte zou ze toch nog worden gedood!


  Ze was zó in eigen gedachten verzonken dat ze de steelse nadering van de man naar haar bed pas merkte toen het al te laat was. De eerste indruk dat ze niet alleen was, drong tot haar door toen ze zijn hand voelde, die hij ruw over haar mond legde. 'Eén geluid. Eén klein geluidje, schat, en je gaat eraan,' fluisterde hij dreigend.


  De schreeuw stokte in haar keel en met grote angstogen tuurde ze in het donker; haar hart bonsde in haar keel. Lieve hemel, wat wilde die man? Wie was hij?


  Ze hoefde niet lang op haar antwoorden te wachten. Er werd een kaars aangestoken en tot haar verbazing staarde ze in het gezicht van de eenogige man. 'Ja, lieve, na al die jaren... hier ben ik dan.'


  Er volgde een gesmoord geluid uit haar mond en hij glimlachte breed. 'Geen geluid, geen enkel geluid, liefje.'


  De sterke vingers sloten zich steviger om haar mond en Lucinda verbleekte. Allemachtig! Hij ging haar vermoorden!


  Alsof hij haar gedachten raadde, schudde hij zijn hoofd en zei zacht: 'Nee, lieve, ik ben niet van plan je te vermoorden. Ik zal je laten praten, maar je moet me eerst beloven dat je niet gaat gillen, hè? Want als je dat wél doet, dan...'


  De dreiging werd niet uitgesproken en ze haalde iets opgeluchter adem toen de ruwe hand van haar mond werd weggehaald. Met angst in haar ogen tuurde ze naar zijn half verscholen gezicht, naar de intimiderende gelaatstrekken, en ze wilde dat ze mijlen ver weg was en nooit maar dan ook nooit zijn hulp had ingeroepen...


  Ze haalde diep adem. 'Wat wil je? Ik heb je niet ontboden?'


  Er speelde een grimmig lachje om zijn mond. 'De dagen dat jij en jouw soort me ontboden, zijn bijna voorbij, lieve. Ik ben hier dan ook niet op jouw verzoek; nu heb ik jóu iets te vragen. Vertel me maar eens precies wat jij en je man vanavond te bepraten hadden... op dat late uur.'


  Geschrokken keek ze hem aan en haar lippen weken vaneen. 'Hoe weet jij dat?'


  'Er zijn niet veel dingen die me ontgaan, vooral geen dingen die in verband staan met de graaf van St. Audries. Uiteindelijk kennen we elkaar al zo lang, nietwaar?'


  'Wil je wérkelijk weten wat ik op dat uur van de avond in de kamer van mijn man deed? Kun je dat écht niet raden?' zei ze traag, als een vrouw wier lichaam net was bevredigd.


  Zijn ene oog dwaalde bewonderend over haar voluptueuze lichaam, waarvan de rondingen onder de lichte deken zichtbaar waren. En hij lachte diep achterin zijn keel. 'Vertel me niet dat je bij de graaf in bed hebt gelegen.'


  'Waarom niet? Is dat zo moeilijk te geloven?'


  Met een snelle beweging van zijn pols trok hij de deken van haar af en bekeek haar nu schaamteloos. Haar vormen waren onder het doorschijnende nachtgewaad goed zichtbaar, zodat er weinig was wat hem ontging. Toen hij klaar was, ging zijn blik naar haar aantrekkelijke gezicht en hij haalde zijn schouders op. 'Dat zou niet moeilijk te geloven zijn, ware het niet dat ik weet dat hij zijn bed al niet meer met je heeft gedeeld sinds hij weet dat je het afdankertje bent van zijn broer.'


  Haar hand schoot als een speer naar hem uit, maar hij was sneller. 'Dacht je dat ik dat niet wist?' Hij lachte cynisch. 'Je vergeet dat Stephen en ik elkaar al langer kennen dan jij en ik, lieve Lucinda. Hij was heel verbitterd over de truc die je hem leverde - ik denk dat hij in het begin echt van je hield. En hij was nogal uit zijn doen toen hij ontdekte dat er een gegronde reden voor je was om Andrew op te geven en zijn huwelijksaanzoek te accepteren.'


  'Ik weet niet waar je het over hebt!' sneerde Lucinda.


  Hij glimlachte alleen maar. 'O ja, dat weet je heel goed, mijn lieve! En ik zou je leugentje nog willen geloven als jouw echtgenoot niet te kampen had gehad met een akelige kinderziekte: de bof! Wist je dat hij daaraan bijna was gestorven? Maar dat gebeurde niet. Het enige wat hij eraan overhield, was dat hij geen kinderen kon voortbrengen... Nou, is dat niet interessant?'


  'Hoe weet je dat allemaal?' vroeg ze woedend.


  Hij lachte vreugdeloos en was inmiddels op het randje van haar bed gaan zitten. 'Ach, dat was twintig jaar geleden niet zo moeilijk uit te vinden. Dat van die bof, bedoel ik. Een ander die het wist, was de dokter, maar degene die het me vertelde, was je eigen man...'


  Angst en woede tekenden zich af op haar knappe gezicht en ze siste: 'Je liegt! Je verzint maar wat! Waarom zou Stephen dat jou hebben verteld?'


  Hij keek verrast. 'Waarom zou ik liegen? Wat zou ik ermee winnen? Maar Stephen heeft het me verteld. Dat was tijdens onze eerste ontmoeting en hij was toen erg dronken. Hij heeft heel wat tijd nodig gehad om me uit te leggen waarom hij wilde dat ik dat probleem voor hem zou oplossen... waarom het zo belangrijk voor hem was.'


  'Ik gelóóf je niet! Je kunt het niet bewijzen!' riep ze wanhopig.


  'Waarschijnlijk niet. Tenzij Stephen zijn mond wil opendoen en verklaart dat zijn zoon in werkelijkheid het bastaardkind is van zijn overleden broer!'


  'Hou op! Hou hiermee op!' riep ze. Vechtend om zichzelf onder controle te houden, haalde ze bevend adem, terwijl ze intensief probeerde iets te bedenken om zijn woorden te weerleggen.


  Hij sloeg haar met interesse gade en in zijn ene oog glansde een geamuseerd lichtje. Het deed hem écht genoegen haar zo te zien kronkelen en om eindelijk in staat te zijn wraak te nemen op al die snobs die hem in de loop der jaren hadden gebruikt. Eén moment keek hij naar haar lichaamsrondingen, denkend aan de jaren dat hij haar met amoureuze bedoelingen had achtervolgd, in de veronderstelling haar tot zijn maîtresse te kunnen maken. Zijn gezicht verhardde. Ze had hem geweigerd, hoewel ze hem duidelijk had gemaakt dat ze van zijn gezelschap genoot en van de kostbare cadeaus die hij haar schonk. Maar ze was niet van plan geweest de maîtresse te worden van iemand die maatschappelijk niets voorstelde!


  Woede ten opzichte van haar en haar gelijken, de aristocratie met haar titels, die hooghartige elite, maakte hem bijna misselijk. Tja, de meesten van hen waren meer dan bereid van zijn geld en gastvrijheid te genieten. De mannen wilden maar wat graag contact met hem hebben, maar als hij naar hun dochters of zusters keek, werd de deur voor zijn neus dichtgeslagen! Hij mocht dan rijk zijn en zich hun manieren eigen hebben gemaakt, als er sprake was van een huwelijk voldeed hij niet aan de eisen. Hij was niet goed genoeg! Niet eens goed genoeg om de minnaar te worden van een van de meest onverbeterlijke hoeren van Londen!


  De blik op zijn gezicht beangstigde Lucinda en ze vroeg: 'Waar denk je aan? Wat ga je nu doen?'


  Haar woorden brachten hem terug in het heden. 'Ik zei het je toch al? Ik ben ontzettend nieuwsgierig naar hetgeen jij vanavond in de kamer van je man deed.'


  'En dat heb ik je verteld! Moet ik de daad soms voor je beschrijven?'


  Hij dacht langdurig na. Het was duidelijk dat ze aan dat verhaal zou vasthouden. Ze moest toch werkelijk eens een lesje hebben. Hij stak zijn hand uit en liet een vinger suggestief tussen haar borsten glijden. 'Waarom niet? Misschien leer ik er nog iets van.'


  Lucinda snakte naar adem. 'Niet doen!' zei ze hees, terwijl ze probeerde haar angst te verbergen.


  Hij negeerde haar woorden en scheurde met een snelle beweging de voorkant van haar nachtgewaad open tot haar borsten zichtbaar werden. Het ene donkere oog glinsterde van genot toen hij zag hoe hulpeloos ze voor hem lag; de charmes die hem altijd waren onthouden, lagen nu voor het grijpen. Hij voelde haar angst en dat wond hem op, bijna net zo hevig als het uitnodigende lichaam vóór hem. Gedurende een veel te lange tijd was hij gedwongen geweest zich door vrouwen als Lucinda en haar man met verachting en arrogantie te laten behandelen. Hij was een soort gereedschap waarvan ze maar al te graag gebruik maakten, maar die tijd was nu bijna voorbij... Hoe vaak, peinsde hij, terwijl zijn vingers brutaal Lucinda's warme huid streelden, had hij deze dwaze rijken in de waan gelaten dat ze hem in hun macht hadden om te laat te ontdekken dat de zaken juist tegenovergesteld waren?


  Binnenkort had hij de vermomming van de eenogige man niet meer nodig en hoefde hij ook niet meer op zijn hoede te zijn in het gezelschap van mensen als Lucinda. Zij en haar soort hadden zijn doel gediend en hij was vrij hen nu te behandelen zoals hij wilde. Zijn fortuin was groot genoeg, en als hij eenmaal met Morgana getrouwd was en ze de plaats had ingenomen waarop ze recht had, zou hij zich een positie hebben veroverd onder de machtigsten van het land - zij zouden gedwongen zijn hem te accepteren vanwege de status van zijn vrouw. Maar eerst moest Manchester de laan uit...


  Lucinda kreunde van de pijn toen zijn vingers zich stevig om haar borsten sloten en hij ontwaakte uit zijn overpeinzingen. Ze was bang en hij genoot ervan. Opzettelijk rukte hij het nachthemd verder open en staarde naar de fraaie rondingen. Hoewel ze van angst verstijfde, was hij niet bang dat ze zou gaan schreeuwen - ze had té veel te verliezen en hij wist dat hij met haar kon doen wat hij wilde, want ze zou haar mond wel houden. Er waren zo veel geheimen, dacht hij vergenoegd. Zo veel geheimen die hij kende!


  Vast van plan ten volle van de situatie te genieten, ging hij nog even verder. 'Vertel me eens, weet Stephen dat jij een rol hebt gespeeld bij de dood van zijn geliefde Hester? Ik wist, toen ze voor het eerst ziek werd, dat jullie van plan waren door middel van mij het kind te laten verdwijnen, maar wist hij dat jij ervoor zorgde dat ze écht stierf? Laat me eens kijken... gaf je haar arsenicum? Arsenicum dat je haar al weken vóór de dood toediende. Voordat ze het kind kreeg? Lieve hemel, wat zul jij in je rats hebben gezeten toen ze maar niet doodging!' Hij glimlachte naargeestig naar haar. 'Je had de dosis eerder moeten vergroten, liefje, dan was ze nog vóór de geboorte gestorven. Maar ik denk dat je te bang was dat het zou worden ontdekt en dat je daarom de daad niet eerder durfde af te maken.'


  Haar lichaam was nu bijna naakt voor zijn blik en aanraking en Lucinda had zich nog nooit zo kwetsbaar gevoeld. Het was al angstaanjagend genoeg geweest dat hij twintig jaar de kans had gehad haar te verraden, ondanks het feit dat hij daarmee ook zichzelf zou hebben ontmaskerd... Maar hij was een crimineel uit de sloppen van Londen, terwijl zij de gravin van St. Audries was. Niemand wist beter dan zij dat één verkeerd woord genoeg was geweest om haar positie volkomen in gevaar te brengen.


  En Stephen, dacht ze huiverend, Stephen zou haar vermoorden als hij ooit ontdekte of zelfs maar vermoedde dat Hesters dood geen natuurlijke oorzaak had gehad. Hij had haar geadoreerd, en Lucinda had er nooit aan getwijfeld dat als Hester was blijven leven, Stephen met de weduwe van zijn broer zou zijn getrouwd! Of hij dan van haar zou zijn gescheiden of de eenogige man had ingeschakeld, was altijd een vraag voor haar gebleven. Daarom was het al die jaren een hele troost voor haar geweest om te weten dat het Hester was die begraven lag en zij de gravin van St.Audries was. En dat het haar kind was dat St. Audries Hall zou erven en al het land eromheen!


  Al haar wensen waren uitgekomen, ze had haar doel bereikt. En ondanks al haar angsten zou ze de eenoog nu niet de kans geven dat allemaal teniet te doen.


  Haar prachtige bruine ogen keken hem vol haat aan. 'Je kunt niets bewijzen! En als ik het me goed herinner, stierf Hester aan bloedverlies!'


  Hij knikte. 'Waarschijnlijk. Maar het gif dat jij haar al die maanden toediende, zal haar beslist geen goed hebben gedaan. Het verzwakte haar dermate dat ze niet kón herstellen.' Aangezien het hem niets meer kon schelen wat Lucinda wist, voegde hij eraan toe: 'Het is nog een wonder dat het kind het overleefde...'


  Alle angst en woede die ze had ervaren sinds het moment dat ze ontdekte dat Morgana nog leefde, kwam plotseling in versterkte mate opzetten.


  'Jij schoft!' siste ze. 'Je hebt tegen ons gelogen! Je zei dat jij ervoor zou zorgen dat ze stierf! Je loog! Je hebt gelogen!'


  Ze was bijna hysterisch van woede, maar ondanks haar snelheid bleek hij nog iets sneller te zijn en hij ving haar op in zijn armen toen ze probeerde te vluchten. Moeiteloos hield hij haar in bedwang. 'En hoe wist je dat?'


  Beseffend dat ze niet tegen hem op kon, zei ze slapjes: 'Ik heb haar in Londen gezien. Ze is Manchesters maîtresse!'


  Lucinda wist het niet, maar haar woorden bezorgden de eenogige man een regelrechte schok. Hij had Lucinda alleen maar gekweld door over het kind te beginnen, maar hij had niet toegegeven dat Morgana nog leefde. Het zag er evenwel naar uit dat de Devlins hem ditmaal een slag voor waren. Niet alleen waren zij net als half Londen op de hoogte van Manchesters maîtresse, maar ze wisten ook dat het Morgana was! En als zij het wisten, hoeveel anderen hadden haar dan gezien en iets van de waarheid geraden? Als er eenmaal over gepraat zou worden, en dat kon niet uitblijven, dan zou Andrew al gauw als haar vader worden genoemd en zouden de roddeltjes over de toekomst van de onwettige dochter van de overleden graaf ongetwijfeld op gang komen... Tot iemand op de gedachte zou komen dat Morgana nu precies dezelfde leeftijd had als de erfgename van de graaf als ze nog zou hebben geleefd... Hij onderdrukte een vloek. Stom genoeg had hij Jane de juiste geboortedatum van Morgana meegedeeld en er was niet veel voor nodig om uit te vinden dat het dezelfde datum was als de geboortedag van de erfgename die bij haar geboorte was gestorven... Ze hadden bovendien dezelfde naam...


  Er kon natuurlijk niets worden bewezen, stelde hij zichzelf gerust, maar hij wilde Morgana in zijn macht en naast zich hebben als zijn vrouw voordat de storm van nieuwsgierigheid zou losbarsten. En als Morgana's echtgenoot de waarheid zou onthullen!


  Plotseling had hij zijn interesse in Lucinda verloren en hij stond abrupt op. Hij moest nadenken over deze wending in de gebeurtenissen, maar eerst was er nog Lucinda...


  Hij keek naar haar zoals ze daar weerspannig op het bed lag. Hij moest haar het zwijgen opleggen voordat hij haar kamer veilig kon verlaten, niet omdat hij bang was dat ze alarm zou slaan, maar omdat hij haar niet vertrouwde. Ze zou hem blijven bespioneren en zien waar hij heen ging. Zacht zei hij: 'Ik ben bang, liefje, dat ik je heel onbehoorlijk moet behandelen.'


  Zich afvragend wat hij nu weer voor truc had bedacht om haar te kwellen, keek ze verwijtend naar hem op. Hij glimlachte haar toe, wat haar een heel raar gevoel gaf. Ze stond op het punt te vragen wat hij van plan was te doen, toen hij haar een harde kaakslag gaf en ze voor haar gevoel in een zwart gat viel.


  Nadat hij zich ervan had overtuigd dat ze buiten bewustzijn was, verliet hij haastig het vertrek en snelde over de gang naar de kamer die hem was toegewezen.


  Enkele ogenblikken later was hij veilig in zijn kamer en verwijderde hij zijn vermomming en verstopte die zorgvuldig in zijn valies. Inmiddels gekleed in een comfortabele kamerjas ging hij op zijn gemak op een elegante, leren bank liggen om zich wat te ontspannen. Hij genoot van een glas cognac dat Wetherly kennelijk op zijn kamer had laten brengen en na een tweede slokje overdacht hij de gebeurtenissen van die avond.


  Dus Stephen en Lucinda wisten dat Morgana leefde en Manchesters maîtresse was... Hij was furieus. Hij had die man al weken geleden moeten doden, toen hij er de kans voor had!


  O, als hij eraan dacht dat ze haar maagdelijkheid had verloren... een maagdelijkheid die hij had moeten nemen. Hoeveel nachten had hij niet wakker gelegen en daarover gedacht. Ze zou van hem zijn en dat zou ten slotte tot haar doordringen!


  Maar dat was nu allemaal veranderd. Morgana was geen maagd meer en hij had gefaald toen hij die Amerikaan wilde doden.


  Vloekend gooide hij zijn glas tegen de muur. Als Morgana van hem was, lagen Manchesters kussen nog op haar lippen! Maar hij zou er gauw genoeg voor zorgen dat ze alleen nog aan zijn kussen dacht! Dan zou ze die Manchester wel vergeten! Maar eerst moesten Jacko en Ben een lesje leren. Ben in Newgate was de eerste stap en daarna, dacht hij met een gemene grijns om zijn mond, zou hij zich met de mooie gravin en haar man bezighouden...


  Vijfentwintig


  


  


  



  



  



  Nee, de eenogige man was helemaal niet blij met de stand van zaken. Stephen en Lucinda hadden er nooit achter mogen komen dat Morgana nog leefde... niet totdat hij de tijd rijp achtte. Hij had zich er maanden op verheugd dat die dag eenmaal zou komen en hij dat nieuwtje eindelijk zou kunnen vertellen.


  Bedachtzaam streek hij met zijn hand over zijn kin en staarde nietsziend voor zich uit. Al zijn problemen waren door de Amerikaan ontstaan!


  Tot Manchesters komst naar Londen had hij alles prima in de hand gehad, maar toen was hij bij de paardenrennen schandelijk veel geld door hem kwijtgeraakt en dat, besloot hij, was het begin van zijn ellende geweest.


  Vanwege Morgana en zijn obsessie voor haar had hij verschillende fouten gemaakt, grove fouten, die hem nog meer zouden kosten als hij niet heel erg op zijn hoede was en verdraaid goed nadacht over de volgende door hem te nemen stappen.


  De graaf en zijn vrouw vormden absoluut geen probleem voor hem. Morgana's gelijkenis met St. Audries was onmiskenbaar, en als Lucinda haar na slechts één blik onmiddellijk had herkend, zouden meer leden van de high society haar herkennen. Zelfs als ze alleen maar aan bepaalde mannelijke leden werd voorgesteld, kennissen van Manchester - iemand zou weldra inzien dat ze Andrews dochter moest zijn, en daarna zou het niet lang duren of haar geboortedatum en naam zouden aan het licht komen!


  Hij sprong op en begon ongeduldig te ijsberen. Maar met die Ben had hij goed gehandeld, dacht hij, met de handen op zijn rug. Even verscheen er een glimlach om zijn mond, maar die verdween toen hij eraan dacht dat Jacko was ontkomen. Jacko had nu ook in Newgate gevangen moeten zitten! Maar hoewel die jongen zijn netwerk in Londen was ontvlucht, had hij hem op een gegeven moment naar Lime Tree Cottage geleid. En zo was hij erachter gekomen dat Manchester als een speer naar Londen was afgereisd om Ben te bezoeken.


  Aanvankelijk was het de bedoeling geweest dat de twee broers in Newgate vast zouden zitten, want Morgana zou nooit zonder haar broers Engeland verlaten en naar Amerika vertrekken.


  De vervelende ontdekking dat Morgana's broers al die tijd op Manchesters hand waren geweest, had hem woedend gemaakt, maar het had ook een en ander verklaard dat hem eerst enigszins in verwarring had gebracht. Hun falen toen ze Morgana uit Manchesters huis zouden halen, bijvoorbeeld. En de wetenschap die hem nu ter ore was gekomen, had hem ervan overtuigd dat Jacko en Ben hem door heel Londen waren gevolgd om hem te doden of gevangen te nemen.


  O, die schoften! dacht hij, handenwringend. Hij zou hen werkelijk eens een lesje leren! Maar eerst moest hij met de graaf afrekenen! Daarna zou hij Morgana uit Manchesters handen bevrijden. Daar zou Devlin behoorlijk van opkijken en hij zou begrijpen dat hij zich beter niet met de plannen van de eenogige man kon bemoeien.


  Met zijn gedachten vol van mogelijke wraakmethoden tegen Manchester en de anderen zocht hij ten slotte zijn bed op. Voor Devlin moest meteen worden gezorgd... en daarna voor Manchester...


  Zich totaal onbewust van de dreigende plannen die tegen hem werden gesmeed, ontwaakte Manchester die maandagochtend met een opgewekt humeur. Met een blik op de klok werkte hij zich snel door zijn ochtendritueel van wassen, scheren en aankleden. Vervolgens genoot hij van twee kopjes koffie, die hem door George's lijfknecht werden geserveerd, en daarna ging hij met een vrolijke glimlach om zijn mond op zoek naar George. Zijn neef was thuisgekomen toen Royce al lang sliep. Royce vond hem dan ook nog niet op en toen hij naar George's kamer liep en hem zonder pardon wekte, werd hem dat niet in dank afgenomen. Maar volgens Royce moest George opstaan om naar een geschikte bisschop te informeren, die kende hij vast wel.


  Toen hij zijn robuuste neef zag, die hem met een scheef oog aankeek, lachte hij. Royce wist dat zijn neef vóór twee uur 's middags nooit zo best aanspreekbaar was. Lachend nam hij een kop koffie van het dienblad naast diens bed. 'Kom op, het is al twaalf uur geweest, en de zon staat al enkele uren hoog aan de lucht!'


  Drinkend van zijn koffie, mompelde George: 'Wat walgelijk, zeg, zo'n opgewekt humeur op dit tijdstip van de dag! Komt zeker van je moeders kant.'


  Royce schonk ook voor zichzelf nog een kop koffie in en ging vervolgens op een Venetiaans blauwfluwelen bankje zitten. Hij plaagde George nog een poosje goedmoedig en nadat die laatste enkele koppen koffie had gedronken, zich had gebaad en pijnlijk nauwkeurig zijn kostuum voor die dag had uitgezocht, stond hij weer op goede voet met zijn Amerikaanse bloedverwant.


  Gezeten in een nis waar George graag zijn maaltijden gebruikte, genoten de beide mannen van een lichte maaltijd die ze hadden besteld bij de kroeg waar ze de vorige avond hadden gedineerd.


  Nu in staat de dag onder ogen te zien, schoof George zijn stoel naar achteren, dronk nog een kop koffie en mompelde: 'Nou, wat wil je dat ik vanmiddag voor je doe? Had je het over een bisschop?'


  Royce knikte aan de andere kant van de ovale tafel en legde hem zijn plan uitgebreid voor.


  De afkeuring op George's gezicht was bijna komisch toen hij opmerkte: 'Maar je zei... je vertelde me gisteren dat je dat niet zou doen! Dat herinner ik me heel goed!'


  'Ik weet wat ik gisteren heb gezegd, maar sindsdien heb ik er nog eens goed over nagedacht. Volgens jou is ze iemand die niets voorstelt - zonder belangrijke familieleden of machtige, invloedrijke vrienden, op Zachary en mij na, die alleen haar welzijn voor ogen hebben. Wanneer de eenogige man de beveiliging doorbreekt die ik rond haar heb opgetrokken en hij haar kidnapt, zal niemand meer doen dan het voorhoofd fronsen.' Op George's protesterende gebrom ging hij verder: 'Goed, misschien wel iets meer dan dat! Maar niemand zal zich er iets van aantrekken! Uiteindelijk is ze niet meer dan mijn maîtresse, een meid die ik uit de goot heb opgeraapt. Maar als ze mijn vrouw is, heeft ze een totaal andere positie, toch?'


  'Ach ja,' stemde George in. 'Maar is een huwelijk niet een beetje te drastisch? Ze zal je hele leven een blok aan je been zijn!' Er verscheen een afkeurende uitdrukking op zijn gezicht. 'En dan zal ze bovendien mijn nicht zijn - ik zal die meid dan als zodanig moeten accepteren!' Hij rilde bij die gedachte. 'Bedenk iets anders! Je kunt zo'n straatmeid toch niet als vrouw nemen? Waar zit je verstand?'


  Zuchtend probeerde Royce zijn neef op andere gedachten te brengen. Daar slaagde hij niet volledig in, maar na twee uur rustig praten en redeneren maakte hij de ander wél duidelijk niet van plan te zijn van gedachten te veranderen en gaf George zich gewonnen.


  Het was echter wél duidelijk dat hij zijn neef maar een rare snuiter vond! Niet goed bij zijn hoofd! Sociaal gezien betekende het Royce's zelfmoord, en hij was er vast van overtuigd dat hij bittere spijt zou krijgen en hém misschien op een dag nog wel de schuld zou geven ook. Maar hoewel George het er niet van harte mee eens was, hielp hij Royce de benodigde papieren, zij het onwillig, bijeen te krijgen.


  Het was laat in de middag toen ze naar George's kamer terugkeerden. De vergunning zat veilig in Royce's zak. Hij liet George uit de sjees stappen en reed vervolgens zelf door naar het inschepingskantoor waar hij eerder een passage voor Jacko en Ben had geboekt.


  Op weg daarheen kwam Royce tot een andere belangrijke conclusie - er was eigenlijk geen enkele gegronde reden voor hem om in Engeland te blijven. Hij was naar Londen gekomen om zijn verveling en rusteloosheid te verdrijven en met de vage bedoeling een vrouw te zoeken - en die dingen had hij in Morgana gevonden! Hij glimlachte stilletjes. Vanaf het moment dat Morgana in zijn leven was verschenen, had hij zich geen moment meer verveeld. Integendeel!


  Morgen om deze tijd zou ze zijn vrouw zijn en dat was de tweede reden waarom hij naar Engeland was gekomen. En aangezien hij zich pas gerust zou voelen als Morgana zo ver mogelijk verwijderd was van Engeland en de eenogige man boekte hij voor hen allen een overtocht. Dat had hij dus eigenlijk meteen moeten doen, dacht hij grimmig; dat zou hem heel wat angst hebben bespaard. Maar ja, zijn gedachten waren vanaf het moment dat hij haar had gezien totaal door andere dingen in beslag genomen.


  Nu zijn besluit was genomen en hij van de scheepvaartagent, meneer Samuelson, hoorde dat ze op 4 augustus konden vertrekken, keerde hij terug naar George's kamers. Aangezien het bezoek aan meneer Samuelson niet lang had geduurd, trof hij George nog thuis; hij was nog niet vertrokken om, zoals gewoonlijk, op jacht te gaan naar pleziertjes.


  Hij scheen blij te zijn toen hij zijn neef zag. Toen hij echter hoorde dat Royce binnen een uur naar Lime Tree Cottage zou vertrekken, verscheen er een terneergeslagen uitdrukking op zijn gezicht. 'Ik dacht dat je nog een nachtje zou blijven,' protesteerde hij. 'Dacht dat we vanavond nog samen zouden eten om de huwelijksplannen te bespreken.'


  Royce had met zijn neef te doen en glimlachte vriendelijk naar hem. 'Je bedoelt dat je meer tijd wilt hebben om mij dat idee uit mijn hoofd te praten.'


  George bloosde zowaar. 'Lijkt me logisch. Je bent bevriend om elkaar voor misstappen te behoeden.'


  'Het tégendeel is waar, mijn beste. Ik maak geen misstap en wil echt met haar trouwen. En als ik niet met haar trouw, betwijfel ik of ik ooit nog wel met een ander zal trouwen.'


  George keek hem ongelovig aan. 'Nou, volgens mij heeft ze je volkomen in haar macht,' zei hij, met een ondeugende blik in zijn ogen. 'Vrouwen - gevaarlijke wezentjes!'


  'Misschien heeft ze me wel in haar macht, maar als dat zo is, kan ik je zeggen dat ik er alleen maar van geniet. Kom, kijk niet zo somber en zeg me dat je met me meegaat naar Tunbridge Wells. En ik wil morgen op mijn bruiloft een opgewekt gezicht van je zien!'


  George was enigszins opgekikkerd, maar ondanks Royce's zorgeloze opmerkingen kon hij de gedachte niet van zich afzetten dat zijn neef een grote vergissing beging. Hij schudde ontkennend zijn hoofd. 'Ik kom woensdag wel, als de plechtigheid achter de rug is!' Hij dacht even na en voegde eraan toe: 'Ik wil niet dat de familie mij de schuld geeft!'


  Royce lachte. 'Heel goed. Ik verheug me op je komst.' En met een plagende uitdrukking op zijn gezicht vervolgde hij: 'Mijn bruid en ik verheugen ons op je komst.'


  Met een gezicht alsof hij net een vlieg in zijn eten had ontdekt, forceerde George ten slotte een lachje en knikte. Royce maakte aanstalten om te vertrekken en met toenemende opwinding stapte hij in zijn sjees en dwong zijn paarden tot galop om Londen zo snel mogelijk te verlaten en richting Tunbridge Wells te rijden.


  Omdat hij de stad vrij laat had verlaten, was het al donker voordat Matt en hij eindelijk bij de broers Bullard in de portierswoning stopten.


  De oudste, Harry, stond op wacht en Royce wachtte geduldig tot Harry zich ervan overtuigd had dat hij zijn werkgever voor zich had en hij de hekken opende.


  'Is alles in orde in het huis?' vroeg hij. 'Zijn er geen vreemden gesignaleerd?'


  Met een lichte frons op zijn voorhoofd antwoordde Harry: 'Het is heel rustig geweest de afgelopen twee dagen, maar het punt is John vertelde dat u alles wilde weten wat niet helemaal normaal leek - daarom moet u denk ik weten dat een van de nieuwe keukenmeisjes, Clara, vanmiddag uit de stad terugkwam. Ze reed in een sjees, gemend door een figuur die normaal gesproken niet met zo'n juffie omgaat, als u begrijpt wat ik bedoel.'


  Royce verstijfde. 'Een heer? Groot, donker en met grijze ogen?'


  'Dat kan ik u niet vertellen - hij zette Clara een eindje voor het hek af en ik kon alleen maar zien dat hij niet als een boer was gekleed en een volle baard had.'


  'Aha,' zei Royce langzaam. 'Bedankt voor de informatie - blijf je ogen en oren goed openhouden.'


  Toen Royce verder reed, was zijn humeur aanmerkelijk minder goed en wilde hij Morgana dringend zien. Het incident met het keukenmeisje kon onschuldig zijn, en hoewel het leek alsof de man niet bepaald een plaatselijke boer was geweest, hoefde het nog niet te betekenen dat er gevaar dreigde. Zijn belangstelling voor Clara was misschien heel aannemelijk. En toch... en toch hadden Bullards eenvoudige woorden Royce bang gemaakt. Hoewel hij onder normale omstandigheden dit soort ideeën meteen uit zijn hoofd zou hebben gezet, raakte hij het vervelende gevoel niet kwijt dat er iets naars boven zijn hoofd hing, en daarom wilde hij Morgana onmiddellijk zien.


  Plotseling had hij een angstig voorgevoel en spoorde zijn vermoeide, bezwete paarden aan harder te lopen om het huis zo snel mogelijk te bereiken. Ondanks hun zichtbare uitputting gehoorzaamden de dieren meteen. Met hun lange benen galoppeerden ze over de oprijlaan en enkele minuten later zag hij het huis al liggen. De paarden stonden nog maar amper stil of Royce sprong al van de sjees en gaf de teugels aan Matt. Hij rende bijna het pad af dat naar het huis leidde en riep over zijn schouder naar Matt: 'Verzorg ze goed! Ze hebben vanavond wel wat extra haver verdiend!'


  Gedreven door zijn irrationele angst sprong hij de stoeptreden op en vloog het huis in. Een kristallen kroonluchter verspreidde een zacht schijnsel in de grote hal en Chambers kwam juist aangelopen met een dienblad vol glazen toen Royce binnenkwam.


  Geschrokken door de onverwachte aankomst van zijn werkgever riep Chambers: 'Allemachtig, sir, u maakt me aan het schrikken door zo binnen te vliegen! Ik ben juist op weg om de jonge heren van enige verfrissingen te voorzien. Ze zijn in de biljartkamer. Als u dat wenst, zal ik de kokkin opdracht geven een blad met voedsel voor u klaar te maken. Juffrouw Fowler is al lang geleden naar haar kamers gegaan. Ik denk dat ze zich voor de nacht heeft teruggetrokken.'


  Het was duidelijk dat er niets vreemds was gebeurd - het huis leek rustig en normaal voor die tijd van de avond - en plotseling voelde hij zich lichtelijk belachelijk dat hij zich over zo'n kleinigheid had opgewonden; een heer had een keukenmeisje een lift gegeven. Nou, en?


  Royce glimlachte. 'Iets te eten zou me welkom zijn - het is een lange rit van Londen naar hier en ik wilde geen tijd verliezen door onderweg in een van de herbergen iets te eten. Ik ben in juffrouw Fowlers kamer. Daar kun je me bedienen en breng ook een fles cognac mee, alsjeblieft.'


  Chambers knikte en stond op het punt door te lopen, toen Zachary en Jacko uit de biljartkamer kwamen. Zachary zei: 'Ik dacht al dat ik je stem hoorde.' En toen hij zag dat Royce alleen was, vroeg hij: 'Wat is er met Ben gebeurd? Is hij niet bij je?'


  Royce schudde zijn hoofd en luisterde slechts met een half oor naar Zachary, terwijl hij naar de knappe jongeman keek die naast hem stond. Hij wist dat die man, gekleed in een chic blauw jasje en pantalon, Jacko moest zijn, maar toch had hij moeite Morgana's broer in hem te herkennen. Met zijn keurig gekamde haar en gesteven witte das leek hij helemaal niet meer op de straatrover die hij had leren kennen. Hij zag er meer uit als een Engelse heer van stand, met zijn rechte, brede schouders en helderblauwe ogen. Ja, zijn neus en gevoelige mond hadden beslist aristocratische trekjes.


  Hij stak zijn hand naar hem uit. 'En, heb ik de eer meneer Jacko Fowler te ontmoeten?'


  Jacko grinnikte. 'Zeker weten! Wie dacht u anders voor u te hebben ?'


  Royce lachte. 'Nou, ik ben blij dat je iets passends hebt gevonden om aan te trekken. Ik moet zeggen diep onder de indruk te zijn van je uiterlijk. Mag ik hopen dat Ben er net zo uitziet als hij eenmaal hier is en een bad heeft genomen?'


  De grijns verdween van zijn gezicht en Jacko vroeg bezorgd: 'Hebt u hem gezien? Krijgt u hem vrij? Is alles in orde met hem?'


  Royce hief sussend zijn handen op. Toen hij opkeek, zag hij Chambers geïnteresseerd toekijken. 'Ik wil Morgana spreken voordat ze gaat slapen, maar ik zal je dit vertellen: ik heb Ben gezien en alles is in orde. Ik zal je zo gauw mogelijk meer vertellen. Maar wil je me nu even excuseren?'


  Hoewel hun nieuwsgierigheid natuurlijk niet was bevredigd, dropen de twee jongemannen af met de informatie die Royce had verstrekt en gingen terug naar de biljartkamer.


  Royce klom als een haas de trap op en holde bijna naar Morgana's kamers. In zijn eigen kamer nam hij even de tijd om zich van zijn cape te ontdoen en na een snelle blik in de spiegel liep hij nerveus naar de verbindingsdeur. Weer bleef hij even aarzelend staan en toen hij op het punt stond de deur te openen, voelde hij dat zijn hart op hol sloeg en zijn maag in elkaar kromp. Allemachtig, dacht hij, wat moest hij doen als ze hem weigerde? En ineens drong iets tot hem door waaraan hij nog niet eerder aandacht had besteed. Hij hield van haar, bekende hij zichzelf verbaasd. Hij trouwde niet alleen met haar om haar bescherming te bieden, maar ook omdat hij van haar hield en niemand anders als vrouw wilde hebben!


  Het was een verbazingwekkende ontdekking en duizelig schudde hij zijn hoofd. Geen wonder dat hij plotseling zijn interesse in de weduwe Cresswell en de jonge Julia Summerfield was verloren!


  Sinds de avond van het bal bij de Mortimers had hij geen seconde meer aan die twee vrouwen gedacht en was al zijn aandacht uitgegaan naar Morgana. Hij bleef nog enkele seconden staan. Er was geen ontkomen aan - sinds Morgana als Pip in zijn leven was verschenen, was hij gefascineerd geweest. En de krachtige emoties die ze in hem had opgewekt, had hij vertaald als wellust! Hij had dit huis niet voor zijn maîtresse gekocht, maar voor zijn vrouw! Dat was de achterliggende gedachte geweest toen hij de aankoop deed.


  Ze was niet alleen, want het meisje dat haar warme melk had gebracht, was nog steeds in haar kamer. Vaag herkende Royce haar als een van de nieuwe keukenhulpen die hij in dienst had genomen, maar hij vergat haar op het moment dat hij Morgana in het oog kreeg.


  Het meisje stond in de deuropening die naar de hal leidde en was kennelijk van plan te vertrekken. Morgana droeg een lavendelkleurig nachtgewaad en stond gebukt met haar rug naar Royce toe, omdat ze druk bezig was Ratje een schoteltje melk te geven.


  Met een glimlach om zijn mond liep Royce verder naar binnen. Toen de kat gretig de melk oplikte, ging Morgana rechtop staan en draaide ze zich naar hem om.


  Er speelde een adembenemende glimlach om haar mond. 'O, wat heb ik je gemist!' riep ze verheugd.


  Royce deed nog een stap in haar richting.


  'Zelfs met Zachary en Jacko in huis voelde ik me verschrikkelijk eenzaam zonder jou!'


  Het bloed stroomde wild door zijn aderen terwijl hij naar het knappe, naar hem opgeheven gezichtje staarde. Zijn lippen beroerden zacht de hare. 'Mmm, heerlijk! O, wat ben je heerlijk!'


  Het meisje negerend dat nog steeds in de deuropening stond, kuste hij Morgana gretig en hij was verheugd dat zijn kus met veel enthousiasme werd beantwoord. Hij kuste haar lang en intens en genoot van haar zachte lichaam dat tegen het zijne drukte. Zijn hart barstte bijna van liefde die hij voor haar voelde. Pas toen hij haar eindelijk losliet, merkte hij dat het meisje nog steeds naar hen keek.


  Royce trok een wenkbrauw op bij het zien van de geschrokken uitdrukking op haar gezicht en Morgana maakte zich elegant los uit zijn omhelzing. 'Dank je, Clara, dat is alles.'


  Clara wierp hen nog een afkeurende blik toe en sloot toen de deur achter zich. Haar naam maakte dat Royce zijn wenkbrauwen fronste.


  Morgana keek verbaasd naar hem op toen hij vroeg of het meisje haar moeilijkheden had bezorgd. 'Welnee, hoezo? Ze is heel vriendelijk. Ik heb geen klachten over haar, hoor. Waarom vraag je dat?'


  'Ach, zomaar. Nou, vertel me nog eens uitgebreid hoe zeer je me hebt gemist.'


  Morgana bloosde, plotseling beschaamd over de heftige begroeting, maar Royce lachte en kuste haar verlegenheid weg. Hij ging op een comfortabele stoel zitten en trok haar op schoot. 'Als ik je nóg een keer kus, ben ik misschien wel helemaal vergeten waarom ik in Londen was,' zei hij hees.


  'Ben?' vroeg Morgana naar adem snakkend. 'Kon je hem niet vrij krijgen?'


  Hij hield haar dicht tegen zich aan. 'Niet zo snel als ik had gewild, maar hij kómt vrij. Ondertussen heb ik een regeling getroffen zodat hij het daar zo goed mogelijk heeft.'


  Rustig vertelde Royce over zijn reisje naar Londen en wat hij daar had bereikt. Morgana luisterde, terwijl ze elk woord van zijn lippen leek te lezen.


  'Ik weet dat het 't verstandigste is Jacko en Ben naar Amerika te sturen, maar ik zal hen zo verschrikkelijk missen! Zelfs al heb je me beloofd mij mee te nemen wanneer je Engeland verlaat.'


  Royce haalde diep adem. 'Tja, dat is het volgende onderwerp dat ik met je wil bespreken, liefje...'


  Morgana luisterde maar half naar hem en dacht veel meer aan het afschuwelijke vertrek van haar broers. Ze pakte het glas melk en stond op het punt ervan te drinken, toen Royce gilde.


  Verbaasd staarde ze naar zijn lijkbleke gezicht. 'Wat is er? Waarom gil je zo?'


  Hij antwoordde haar niet, maar greep haar arm en wees naar Ratje, die levenloos op de grond lag. Hij had van de melk gedronken die voor Morgana bestemd was geweest...


  Zesentwintig


  


  


  



  



  



  Er viel een gespannen stilte terwijl ze vol afschuw naar de dode kat keken. Snikkend hurkte Morgana even neer bij het diertje, waarna ze zich in Royce's armen wierp.


  Met een grimmige uitdrukking op zijn gezicht mompelde hij sussende woordjes in haar oor om haar te troosten.


  Ten slotte kalmeerde ze enigszins, maar ze was nog steeds verdrietig. Er steeg nog een snik op in haar keel toen ze van de kat naar Royce keek. 'Iemand heeft zojuist geprobeerd me te doden, is het niet?' vroeg ze, met een benepen stemmetje.


  Royce wilde dat hij die vraag kon ontkennen en dacht er even over dat inderdaad te doen, maar ze moest de waarheid weten; daar had ze recht op, bedacht hij. En bovendien was het ook beter. Wanneer iemand haar wilde vermoorden, kon ze beter op haar hoede zijn voor gevaar. Zijn arm om haar schouder trok haar dichter tegen hem aan.


  'Het schijnt zo,' zei hij, 'en ik zou graag eens even een babbeltje met die Clara maken.'


  'Clara?' vroeg Morgana ongelovig. 'Waarom zou zij me willen vermoorden?' Ze dacht even na. 'Waarom zou iemand me willen vermoorden?'


  Daar had Royce geen antwoord op. Die onverwachte aanslag op Morgana was hem een raadsel. Er konden slechts twee mensen zijn die daar belang bij hadden: de eenogige man en de graaf van St. Audries. De eerste was tot alles in staat, zelfs tot een koelbloedige moord, maar Royce twijfelde eraan of hij dat laatste wel wilde. Eerder had hij geprobeerd haar te kidnappen, waarom zou hij haar dan nu willen doden?


  En de graaf? Wat kon hij voor reden hebben om haar dood te wensen? Het was aannemelijk dat de graaf het niet echt prettig vond om te ontdekken dat zijn bastaarddochter de maîtresse was geworden van de man waar hij zo'n hekel aan had, maar een moord? Het leek hem zo zinloos. Maar toch was er kennelijk iemand die haar dood wilde hebben! Maar wie? En waarom?


  Hij liet Morgana zachtjes plaats nemen in een stoel en bedekte het levenloze lichaam van de kat met een kussensloop dat hij van het bed had gerukt. Vervolgens liep hij met grote stappen naar het belkoord en draaide zich even om naar haar. 'De volgende momenten kunnen wel eens heel onplezierig worden. Wil je hier blijven?'


  Morgana knikte, maar hield haar gezicht van hem afgewend. 'Denk je écht dat Clara iets weet over het gebeurde?' vroeg ze rustig. Maar in haar ogen stond een ongelovige blik.


  'Het lijkt me in elk geval een logisch punt om mee te beginnen. Uiteindelijk was zij degene die de melk vanavond bracht. En Harry Bullard zag haar vanmiddag uit een sjees stappen die gemend werd door een vreemdeling - een vreemdeling die zijn best deed niet te worden gezien!' Royce wilde haar niet nog meer vertellen. Onder de gegeven omstandigheden zou hij haar echt niet in het gezicht slingeren dat haar vader, die haar in haar jeugd zo ruw aan haar lot had overgelaten, in de buurt was en zijn best had gedaan informatie over haar in te winnen! En het had ook geen zin haar te zeggen dat Stephen Devlin boven aan zijn lijstje van verdachten stond - en hij kon het ene niet vertellen zonder het andere!


  Vroeg of laat zou ze moeten weten dat de graaf van St. Audries haar vader was, maar aangezien ze zojuist aan een poging tot moord was ontsnapt, vond Royce het niet verantwoord haar te zeggen dat haar eigen vader de aanslag kon hebben opgezet! Nee, het was beter er eerst van uit te gaan dat die vreemdeling er iets mee te maken had, dacht hij. Maar voor haar eigen veiligheid moest ze binnenkort op de hoogte worden gebracht over Devlin.


  Chambers kwam op zijn bellen binnen. 'U hebt gebeld, sir?'


  Royce knikte. 'Ik wil graag dat je me alles vertelt wat je weet over een van de plaatselijke keukenhulpen die je onlangs in dienst hebt genomen. Ze heet Clara en heeft juffrouw Fowlers haar gebruikelijke glas melk gebracht.'


  Chambers zag er lichtelijk ontdaan en bezorgd uit. 'U bedoelt Clara Holbrook? Haar familie woont hier in de buurt en bestaat uit boeren, geloof ik. En toen ik naar haar informeerde, kreeg ik te horen dat ze een eerlijk, hardwerkend meisje is - en dat is ook gebleken. Heeft ze iets verkeerds gedaan?'


  'Dat zal nog moeten blijken,' zei Royce. 'Laat haar maar hierheen komen, wil je?'


  Chambers verliet onmiddellijk het vertrek en enkele minuten later werd er zacht op de deur geklopt. Op Royce's antwoord kwam Clara de kamer binnen.


  Clara Holbrook was geen erg aantrekkelijke jonge vrouw. Ze was tamelijk klein en mollig, met nogal kleurloos haar, dat rommelig onder een wit gesteven kapje zat. Haar blauwe ogen waren het opvallendste in haar vollemaansgezicht. Ze wierp een snelle blik door de kamer en boog beleefd. Aangezien ze het lijkje van Ratje niet kon zien, omdat Royce ervoor stond, ontdekte ze niets vreemds in het vertrek. 'Chambers zei dat u me wilde spreken, sir?'


  'Ja,' zei Royce neutraal. 'Ik zou graag willen dat je me iets over de heer vertelt die je vanmiddag een lift naar huis heeft gegeven.'


  Clara verbleekte zichtbaar. 'I-ik w-weet n-niet wat u b-bedoelt, sir,' hakkelde ze, terwijl ze nerveus aan haar schort friemelde.


  'Ik denk dat je dat heel goed weet,' blafte Royce. 'En als je verstandig bent, kind, dan zou ik maar snel antwoord geven, anders schakel ik de magistraat in en beschuldig ik je van een poging tot moord op juffrouw Fowler!'


  'Wat? Ik heb niets... waarom zou ik juffrouw Fowler willen vermoorden? Ik zou haar geen kwaad willen doen!' Ze wierp Royce een vijandige blik toe. 'Dat is meer dan ik van andere mensen kan zeggen die hier werken!'


  Royce trok een wenkbrauw op. 'Ik neem aan dat je weet wat je daar zegt, maar voordat je die opmerking nader verklaart, zou ik graag willen weten hoe het komt dat de melk die je vanavond naar juffrouw Fowler bracht vergiftigd was!'


  'U bent gek! Het was geen gif dat ik in juffrouw Fowlers melk heb gedaan!'


  'Aha, je geeft dus wél toe dat je iets in die melk hebt gedaan,' mompelde Royce.


  Clara keek naar Morgana, die haar een bemoedigend lachje schonk. 'En als ik dat heb gedaan?'


  Royce dacht even na, verward door haar verdedigende houding, en besloot dat er maar één manier was om dit tot de bodem uit te zoeken. 'Kom eens hierheen,' beval hij zacht. 'Ik wil je iets laten zien.'


  Wantrouwig liep ze in zijn richting. Toen ze dichter bij hem stond, zag ze voor het eerst het kussensloop dat het lijfje van Ratje bedekte. Met een perplexe uitdrukking op haar gezicht keek ze van de grond op naar Royce.


  'Toe maar, til het maar op,' zei hij, 'en kijk maar eens wat eronder ligt.'


  Iets van de spanning van de twee andere aanwezigen sloeg over op het meisje. Ze haalde diep adem en rukte het sloop opzij. Dodelijk geschokt bij het zien van het lijfje naast het half leeg gedronken schoteltje melk wankelde ze achteruit. Haar ogen rolden bijna uit haar hoofd van schrik; het was duidelijk dat Clara zoiets niet had verwacht. Het volgende moment barstte ze in tranen uit.


  Morgana sprong op uit de stoel en sloeg een arm om Clara's brede schouders. 'Huil maar niet,' zei ze vriendelijk. 'Vertel me alleen maar wie je het spul heeft gegeven dat je vanavond in mijn melk hebt gedaan.'


  Royce trok het sloop uit haar verkrampte hand en legde het weer over de dode kat. 'We nemen niet aan dat jij de juffrouw kwaad wilde doen... maar iemand anders wel, en jij kunt ons vertellen wie dat was.'


  Het duurde een poosje voordat het meisje enigszins over de schok heen was, maar ten slotte vertelde ze met horten en stoten, terwijl de tranen over haar wangen stroomden, wat ze wist.


  'Maar, Clara, dat is helemaal niet waar!' riep Morgana. 'Meneer Manchester heeft me niet verdoofd of wat dan ook.' Ze bloosde plotseling. 'En je moet me geloven als ik zeg dat ik geen andere minnaar heb! Wie die man ook is, hij is niet mijn minnaar en heeft tegen je gelogen! Hij is de schurk, en niet meneer Manchester!'


  Clara wierp nerveus een blik naar Royce, die tegenover haar op een stoel zat. Zijn houding en de uitdrukking op zijn gezicht moesten haar hebben gerustgesteld, want toen ze weer naar Morgana keek, zei ze: 'Maar begrijpt u dan niet, juffrouw, dat als u onder de drugs zit, dit het enige is wat u zou kunnen zeggen! Dat is de bedoeling ervan!'


  'Je vergeet één ding, Clara,' viel Royce haar rustig in de rede. 'Wat het ook was dat je in haar melk moest doen, het was dodelijk!' Zijn gezicht zag er grimmig uit. 'Als ik niet net op dat moment was thuisgekomen en daardoor voorkwam dat ze ervan dronk en in plaats daarvan alleen de kat wat melk gaf, dan hadden we nu twee lijken in de kamer gehad!' concludeerde hij bars. 'En een van die twee lijken zou de jonge vrouw zijn die nu naast je op de bank zit.'


  Die opmerking bracht een nieuwe stroom tranen op gang. Morgana wierp Royce een sussende blik toe en Royce trok een gezicht. Het duurde een poosje, maar toen slaagde Morgana erin het meisje weer te kalmeren. Maar hoewel ze haar nog meer vroegen, kregen ze niet veel nieuws te horen. Ze kende de man niet - hij was een vreemde voor haar. Nee, ze had hem nooit eerder in de buurt gezien en hij had geen plannen gemaakt haar nog eens te ontmoeten.


  Hij was behaard, zwaargebouwd en groot, maar ze wist dat laatste niet zeker, want ze had hem alleen zittend in de sjees gezien. Hij was heel beleefd geweest, bekende ze, en sprak heel netjes, en hij was veel keuriger gekleed dan de mannen die ze uit de omgeving kende, bijna net zo keurig als een echte heer, maar dat was alles wat ze kon vertellen.


  Een vloek onderdrukkend, liet Royce haar ten slotte vertrekken. 'Zeg tegen Chambers dat hij komt om de kat weg te halen,' riep hij nog voordat ze de deur achter zich sloot.


  Zoals ze al verwachtten, was Chambers volkomen uit zijn doen bij het zien van de kat. Toen hij Ratjes lijkje eenmaal had verwijderd, zei hij somber: 'Ik zal er persoonlijk voor zorgen dat die melk het huis uit komt zodat er niet nog meer ongelukken kunnen gebeuren.' Met een bezorgd gezicht vroeg hij: 'Hoe voelt juffrouw Morgana zich? Wat een verschrikkelijke ervaring voor haar! Hoe kan iemand nou zoiets afschuwelijks doen!'


  'Morgana heeft zich weer hersteld, maar ze is natuurlijk nog wel enigszins uit haar doen door het gebeurde,' zei Royce naar waarheid. 'Maar ik heb er geen idee van wie er heeft geprobeerd haar te vermoorden.' Met een harde blik in zijn ogen keek hij weer naar Chambers. 'Ik wil dat Clara Holbrook morgenochtend zo vroeg mogelijk het huis verlaat - en vanaf dit moment mag alleen jij of Ivy het voedsel of drinken aanraken dat voor Morgana is bestemd. En jij bent de enige die haar iets mag serveren.'


  Met een angstige blik in zijn ogen zei Chambers: 'Sir! U denkt toch niet dat iemand het nóg eens zal proberen haar te vermoorden?'


  'Ik weet het niet,' antwoordde Royce scherp, 'maar ik neem geen enkel risico meer! Het was puur geluk dat ik net thuiskwam voordat ze van de melk dronk. Maar ik durf niet te wedden dat we het geluk altijd aan onze kant zullen hebben. Hou je ogen en oren dus goed open,' voegde hij er grimmig aan toe. 'Iemand heeft vanavond geprobeerd juffrouw Fowler te vermoorden en als we niet willen dat hij daarin slaagt, moeten we betere voorzorgsmaatregelen nemen dan we tot nu toe gedaan hebben.' Hij fronste zijn wenkbrauwen. 'Ik weet niet of Clara de mond kan worden gesnoerd, zodat ze het verhaal niet overal rondbazuint, maar ik wil dat jij beweert dat de kat een natuurlijke dood is gestorven. Zijn dood heeft Morgana natuurlijk zeer aangegrepen, omdat ze erg op het diertje gesteld was. Ik denk dat Clara wel bereid is hetzelfde te zeggen, omdat de situatie haar niet bepaald in een best daglicht plaatst. Hoe dan ook, ik wil tóch dat ze het huis zo snel mogelijk verlaat! En houd haar tot die tijd scherp in de gaten!'


  Nadat Chambers was vertrokken, ging Royce terug naar de zitkamer waar hij Morgana even had achtergelaten. Opzettelijk nonchalant glimlachte hij teder naar haar. 'Wil je hier nog even wachten? Dan ga ik je broer en Zachary vertellen wat er is gebeurd.'


  Ondanks alles geeuwde Morgana. 'Ik kan je alleen niet beloven dat ik nog wakker ben als je terugkomt.'


  Hij lachte en drukte een kus op haar opgeheven lippen. Daarna ging hij op zoek naar Zachary en Jacko, die hij in de biljartkamer vond. Ze gingen zó volkomen op in hun spel dat hij aannam dat ze niets hadden gemerkt van wat er boven was gebeurd.


  Onder het genot van een glas cognac vertelde Royce hen eerst over zijn trip naar Londen en de regelingen die hij voor Ben had getroffen voordat hij over het afschuwelijke voorval op Morgana's slaapkamer begon. Al met al duurde het geruime tijd voordat hij naar haar kamers kon terugkeren.


  Hij trof haar slaperig, en opgerold als een poesje, in een hoekje van de bank aan. Hij stak zijn hand naar haar uit. 'Kom, slaapkop, het is geloof ik al lang bedtijd geweest.'


  Voordat ze wist wat hij ging doen, tilde hij haar op in zijn armen en liep snel naar zijn slaapkamer. Slaperig keek ze naar zijn knappe gezicht met de sterke kaaklijn en de sensuele, beweeglijke monc. Hij had haar leven gered, en als ze al niet verliefd op hem was geweest, zou dat die avond wel zijn gebeurd, peinsde ze vaag. Nu aanbad ze hem bijna en was daardoor in staat niet langer te denken aan de angstige aanblik van Ratjes lijkje.


  Het was duidelijk dat hij haar als een porseleinen poppetje behandelde en ze was dankbaar dat hij probeerde het gebeurde in het juiste perspectief te zien, maar niet overdreef en er niet over doordramde. Ze wist dat er iemand die avond had geprobeerd haar te vermoorden en die gedachte vervulde haar met angst. Maar ze was niet van plan daaraan toe te geven - een feit dat Royce scheen te weten en waarnaar hij handelde. Toen hij haar zacht op het bed had gelegd, met de zorgzaamheid van een kindermeisje, de lavendelkleurige kamerjas had uitgetrokken en haar liefdevol had ingestopt, met enkele kussens in haar rug, mompelde ze half plagend: 'Royce, ik voel me écht goed. Eerst was ik heel bang en bedroefd over wat er met Ratje is gebeurd, maar ik zal heus niet instorten! Vergeet niet dat ik in St. Giles ben opgegroeid. Ik ben echt niet zo teerhartig dat ik niet meer in die slaapkamer kan slapen. Ik ben er nu heus wel weer overheen!'


  Terwijl hij zijn jasje en das uittrok, grinnikte Royce naar haar. 'Ik geloof dat je mijn motieven een beetje verkeerd beoordeelt, liefje. Ik ben degene die niet langer in die slaapkamer kan slapen. Ik wil je vlak bij me in de buurt hebben, zodat ik rustig kan slapen, in de wetenschap dat je onder handbereik bent.' Hij lachte spottend. Nee, na wat er die avond was gebeurd, kon hij de gedachte niet verdragen haar niet onder handbereik te hebben!


  Hij blies de kaars uit die op het nachtkastje brandde en even later trok hij Morgana's slanke lichaam in zijn armen. Met zijn grote lichaam tegen het hare voelde ze zich heerlijk beschermd en alle angst die zich in haar had vastgezet, smolt als sneeuw voor de zon.


  Royce drukte een teder kusje op haar slaap. 'Ik wil je niet nóg meer belasten, liefje, maar we moeten tóch nog even praten over wat er vanavond is gebeurd.'


  Hij voelde dat ze knikte en vroeg vriendelijk: 'Ik weet dat we het niet uitgebreid over je leven in St. Giles hebben gehad, maar was er behalve de eenogige man, en ik weet niet of dit vanavond zijn werk was, nóg iemand die je kwaad zou willen doen?'


  Morgana bewoog zich verkrampt. Terwijl Royce met Jacko en Zachary praatte, had zij de tijd gehad over van alles en nog wat na te denken, en het had haar gek gemaakt en angstig. Het was beangstigend dat ze een onbekende vijand had, iemand die haar dood wilde hebben en heel wat moeite had gedaan om dat te bereiken - een afschuwelijke dood, te oordelen naar Ratjes verkrampte lijfje!


  Royce's vraag was logisch, een vraag die ze zichzelf ook al had gesteld - maar ze had geen antwoord gevonden. Haar vingers speelden afwezig met zijn borsthaar. 'Terwijl jij met Jacko en Zachary praatte, heb ik daarover nagedacht, maar ik heb niemand kunnen bedenken die mij zou willen vermoorden. Weet je, in de stad bemoeiden we ons zo weinig mogelijk met anderen - vanwege mijn vermomming. Echt, we wilden zo min mogelijk de aandacht op ons vestigen! En gedeeltelijk door de opvoeding die mam ons gaf, waren we eraan gewend ons anders voor te toen dan we waren. Niet alleen omdat ik in werkelijkheid een meisje was en me als jongen moest gedragen, maar we voelden ons ook niet thuis bij de anderen.' Ze zuchtte. 'Het was moeilijk om net zo plat te praten als de mensen van de straat en daarom vonden we het veiliger ons zomin mogelijk met hen te bemoeien. Bovendien vond mam het niet zo prettig wanneer we met die anderen omgingen. Als we niet op straat waren om in opdracht van de eenogige man mensen te beroven, waren we meestal bij mam. O, het is waar dat Jacko en Ben meer op straat zwierven dan ik, want vanwege mijn vermomming was het veiliger als ik zoveel mogelijk thuis bleef.' Haar stem klonk nu wanhopig. 'Ik kende niemand, dus wie zou mij haten?'


  Royce kon haar vraag niet beantwoorden en hij troostte haar zo goed mogelijk. 'En de eenogige man? Zou het kunnen dat hij, als hij je niet zelf in handen kan krijgen, je liever dood zou willen hebben?'


  Morgana slaakte een diepe zucht. 'Ik wéét het niet. Ik denk het niet, maar ik heb er nooit aan gedacht dat iemand mij zou willen vermoorden!'


  Hij kuste zacht haar wang en duwde enkele krulletjes van haar voorhoofd, wetend dat hij de vraag niet kon stellen die hem door het hoofd speelde, nu iemand had geprobeerd haar te vergiftigen. Daarom vroeg hij voorzichtig: 'En je vader?'


  Morgana verstijfde. Ze dacht aan het moment dat ze die elegante heer voor het eerst had gezien van wie ze meteen had aangenomen dat hij haar vader moest zijn. Ze dacht ook aan de kille blik in zijn grijze ogen. Naast de opwinding over het feit dat ze had gevoeld dat hij haar vader was, was ze ook bang geweest dat hij haar zou herkennen.


  Maar, peinsde ze, Royce moest toen ook iets dreigends hebben ervaren, want hij was zo gaan staan dat ze zijn gezicht niet meer had kunnen zien. Ze zuchtte. Ze had zich al zó vaak afgevraagd hoe de man eruitzag die haar vader was, maar nu ze waarschijnlijk dicht bij de waarheid was, was ze bang meer over hem te weten te komen.


  'Je weet wie hij is, hè? Je zag hem die dag, maar wilde niet dat hij mij zag. Waarom?' vroeg ze ten slotte.


  Royce trok een gezicht. 'Ja, ik ken hem. En ja, ik zag hem die dag toen jij probeerde me te beroven. Maar waarom ik niet wilde dat hij jou herkende, kan ik je niet zeggen. Je moet niet vergeten dat ik toen nog dacht dat je een jongen was. Al met al geloof ik dat ik het op dat moment niet geschikt vond dat hij je herkende.'


  Royce voelde weer dat ze knikte en de volgende vraag brandde op zijn lippen. Hij vond het niet prettig over Stephen Devlin te praten, en het feit dat de graaf haar vader was, maakte dat hij liever helemaal niet over hem sprak. Als Morgana haar nieuwsgierigheid over hem van zich af had gezet, had Royce niets liever gewild dan dat onderwerp vergeten. Hij had geen slapende honden wakker willen maken en had gehoopt dat ze hem geen verdere vragen over de graaf zou stellen.


  Maar de gebeurtenissen van die avond hadden daarin verandering gebracht. Gezien de dingen die ze wisten, zou het wel heel dom zijn nu niet over haar vader te beginnen. Maar toen het onderwerp eenmaal was aangeroerd, voelde hij er weinig voor verder in te gaan op zijn eerder gestelde vraag.


  'Hij zag er die dag nogal, uh, hooghartig uit en het leek me niet verstandig hem met dingen te confronteren die hij mogelijk niet wilde weten,' zei ze onzeker. 'Misschien kreeg ik een verkeerde indruk van hem. Is hij aardig?'


  Zo, wat moest hij daarop antwoorden? De graaf was niet aardig, flitste het door hem heen.


  Ondertussen maakte Morgana zich zorgen. Waarom zei hij niets? Was haar vader een monster? Wist hij iets van hem, iets wat hij niet durfde te vertellen? Een schandaal? peinsde ze angstig.


  Het was al uren later dat ze bedacht dat Royce met opzet de waarheid over haar vader had verzwegen. Hij wilde haar die natuurlijk niet zeggen omdat die te vreselijk was!


  'Nou ja,' riep ze getergd. 'Ik hoef niets over hem te weten. Het kan me niets schelen! En aangezien hij tóch nooit enige aandacht aan mijn bestaan heeft besteed, kan ik me niet voorstellen dat daar ineens verandering in is gekomen. Laat staan dat ik snap waarom hij me zou laten vermoorden!' voegde ze eraan toe.


  Erg opgelucht dat ze hem niet om een nadere uitleg vroeg, maakte Royce gebruik van de gelegenheid om op haar laatste opmerking in te gaan. 'Ik weet niet of hij achter de gebeurtenissen van vanavond zit. Als hij je na je geboorte aan je lot heeft overgelaten en kennelijk niet genoeg om je gaf om naderhand na te gaan hoe je het maakte, kan hij haast geen reden hebben om je te vermoorden.'


  Er viel een drukkende stilte tussen hen en Morgana nestelde zich dichter tegen hem aan. 'Wat moeten we nu doen, Royce? Ik wil niet sterven.'


  Haar angst was duidelijk en hij voelde een steek in zijn hart. Hij wilde haar wanhopig graag van haar angstige gedachten bevrijden, maar wist niet hoe. In plaats van iets te zeggen, drukte hij haar lichaam dichter tegen het zijne, kuste haar met alle liefde en passie die hij in zich had en fluisterde vervolgens heel zacht: 'Je zult niet sterven! Wat je wél zult doen, is... met mij trouwen!'


  Morgana verstijfde en kon haar ogen niet geloven. 'Met je trouwen? Maar dat wilde je niet... niet met mij!'


  Hij kuste haar hartstochtelijk en toen hij zijn hoofd ophief, klonk er een lach in zijn stem: 'Toch wel, lieveling. Ik wil niets liever dan dat!'


  Haar lippen prikten door de dwingende kus, haar lichaam tintelde schaamteloos vol verwachting en Morgana wist gewoon niet wat haar overkwam. Ze had het gevoel in een vreemde wereld vol nachtmerries te leven die tegelijkertijd heerlijke dromen waren. In het donker probeerde ze zijn gezicht te onderscheiden. Royce leed aan een shock, concludeerde ze het volgende moment. De afgelopen uren waren te veel voor hem geweest en nu wist hij niet meer wat hij zei. Met haar trouwen? Nee, dat kon hij gewoon niet menen!


  Morgana hield van hem met alle passie van haar jonge lichaam, en als haar zou worden gevraagd wat ze het liefste van de hele wereld wilde, was het de rest van haar leven samen met Royce doorbrengen! Maar trouwen! Ze had nooit verwacht eens als echtgenote aan de zijde van een man van zijn stand door te brengen - ze was zijn maîtresse, een bastaardkind, dat tot voor kort van zakkenrollen had moeten leven! Ze had ook geen chique familieleden en één van haar broers zat gevangen in Newgate, verdorie! Ze had noch machtige kennissen noch geld. Haar enige inzet was haar slanke, jonge lichaam, dat het zijne al was, en toch wilde deze rijke Amerikaan van goede afkomst met haar trouwen! Het was onbegrijpelijk!


  Ze schudde haar hoofd, alsof ze haar gedachten wilde ordenen. 'Ik denk dat je één glas cognac te veel hebt gedronken toen je met Jacko en Zachary praatte!'


  Haar antwoord was niet precies zoals Royce het zich had voorgesteld en hij was even uit het veld geslagen want hij had gehoopt dat zijn aanzoek met minder twijfels zou worden aanvaard. Licht gekwetst vroeg hij lachend: 'Morgana, wil je met me trouwen?'


  'Ja, dat wil ik!' zei ze, naar adem snakkend. Haar zachte handen streelden zijn gezicht. 'Ik wil met je trouwen... maar jij kunt toch onmogelijk met mij trouwen?'


  'Toch wel!' zei hij, met zijn lippen tegen de hare. 'Ik wil heel graag met je trouwen, en wel zo snel mogelijk! Ik heb in Londen een speciale vergunning aangevraagd en die zit op dit moment veilig in de binnenzak van mijn jas... En met jouw goedvinden wil ik daar morgen gebruik van maken.' Hij kuste haar teder en vroeg toen hees: 'Wil je morgen met me trouwen, lieveling?'


  'O ja!' zei ze duizelig, bang dat dit alleen maar een droom was en ze dadelijk wakker zou worden.


  Hij kuste haar weer, deze keer hongeriger, en zijn hand omvatte haar borst. 'Morgen om deze tijd zul je mijn vrouw zijn; voor altijd,' voegde hij eraan toe.


  Zijn woorden brachten haar in verrukking en vervulden elke fantasie die ze ooit over Royce Manchester had gehad. Maar ze was zich ook pijnlijk bewust van de magische woorden die elke vrouw wilde horen... woorden die hij nog niet had gezegd: Ik hou van je! Ze hield zichzelf voor dat ze te veel wilde, dat Royce haar al meer had geboden dan ze ooit had durven dromen, en toch... en toch voelde ze een lichte pijn in haar hartstreek, een pijn die maar niet wilde verdwijnen.


  Nee, ze was te hebzuchtig en het was belachelijk nog meer te willen horen, nog meer te wensen te hebben. Ze perste zich tegen hem aan en drukte kleine, verleidelijke kusjes op zijn mond. Het was toch zeker genoeg dat hij met haar wilde trouwen? De rest moest ze vergeten, en ze deed wanhopig haar best niet aan die paar woorden te denken die ze zo vreselijk graag had willen horen. Ze moest tevreden zijn als zijn vrouw te eindigen en niet het pad te hoeven volgen dat haar moeder had afgelegd. Ze moest overgelukkig zijn met de man te zullen trouwen van wie zij hield, terwijl er genoeg andere vrouwen waren met wie hij zou kunnen trouwen. Maar hij had haar gekozen, en dat moest voldoende zijn. Hij had het verkozen haar, een bastaardkind en zakkenroller, tot zijn vrouw te maken...


  Zevenentwintig


  


  


  



  



  



  Het huwelijk van Royce Manchester en Morgana Fowler werd een feest in zeer besloten kring. Het werd voltrokken door de vredesrechter en hoewel het allemaal wat snel was georganiseerd, liep alles op rolletjes.


  Zodra Zachary en Jacko de volgende dag hoorden wat voor feestelijkheden op het programma stonden, zorgden ze er enthousiast voor dat het niet zomaar een feestje werd. Bij hun pogingen er iets onvergetelijks van te maken, werden ze door Chambers en het huishoudelijk personeel geholpen. Allen waren ontzettend blij dat de situatie zo'n gelukkige afloop kreeg, en niet in de laatste plaats omdat ze nu weer in een keurig, respectabel huishouden zouden werken!


  Met de enthousiaste hulp van Zachary en Jacko wilde de staf er voor de aanstaande bruid een gedenkwaardige dag van maken. De zitkamer stond vol met vazen bloemen: rozen en lelies, gladiolen en de traditionele oranjebloesems.


  Morgana was een prachtige bruid, met roze blosjes op haar wangen. Haar grijze ogen sprankelden van opwinding en ze droeg een roze met witte japon van mousseline. Ze leek bijna doorschijnend toen ze naast Royce voor de vrederechter stond. Royce zag er op zijn beurt al net zo fraai uit in een donker kostuum met gouden knopen, die glansden in het zonlicht dat door de hoge ramen naar binnen scheen. Ze vormden een schitterend paar. Met Zachary en Jacko, Chambers en Ivy, die in tranen was, vond de huwelijksvoltrekking op 18 juli 1815 om twee uur plaats, precies een maand nadat Napoleon bij Waterloo was verslagen.


  Daarna gingen ze onmiddellijk terug naar Lime Tree Cottage, waar de achtergebleven bedienden het huis hadden klaargemaakt om de nieuwe vrouw des huizes waardig te ontvangen. Omdat Morgana eens één van hen was geweest, waren de bedienden bijzonder trots op haar en ze sloegen de gebeurtenissen dan ook vol belangstelling gade. 's Middags had Royce de grens tussen heer des huizes en bediende tijdelijk verwijderd. Alice, Hazel, Matt en de anderen stonden gretig in de zitkamer te wachten tot de feestelijkheden zouden beginnen.


  Toen Morgana binnenkwam, knikte ze hen stralend toe, de bedienden kwamen verlegen naar voren om haar geluk te wensen, hoewel ze nog steeds niet helemaal konden geloven dat ze nu echt Royce Manchesters vrouw was. Morgana kon het zelf ook nog niet helemaal geloven. Keer op keer wierp ze hem een steelse blik toe en van hem keek ze naar de brede, gouden trouwring, die Royce de dag ervoor in Londen had gekocht; een ring die hij nog geen uur geleden aan haar vinger had geschoven.


  Ze schudde ongelovig haar hoofd. Zachary had haar omhelsd en gefluisterd: 'Ik wist wel dat Royce de juiste beslissing zou nemen! Is hij niet geweldig?'


  Jacko had haar ook omhelsd, opgetild en rondgezwaaid, om haar vervolgens van harte te feliciteren. Ze was ervan overtuigd dat ze droomde, maar als ze naar Royce keek, stroomde haar hart over van liefde. Droom of niet, het maakte niet uit. Ze hield van hem!


  Het werd voor Morgana een heel gelukkige dag. Ze vond het alleen jammer dat haar moeder, Jane, niet lang genoeg had geleefd om deze dag mee te maken en getuige te zijn van het huwelijk, en ze miste Ben. Ze was de verschrikkingen van de vorige avond nog niet helemaal vergeten en af en toe bekroop de afschuwelijke gedachte haar dat er iemand was die had geprobeerd haar te vermoorden. Maar van de meeste aanwezigen in de kamer had ze in elk geval niets te vrezen, bedacht ze gerustgesteld.


  Ook Royce was de gebeurtenissen van de vorige avond niet vergeten. Meer dan eens viel zijn blik op meneer Spurling, waarbij hij zich afvroeg wat die man wist en welke rol hij voor de eenogige man speelde. Was hij zijn spion? Of was er iemand anders die de eenoog van hun doen en laten op de hoogte bracht? Dat was geen prettige gedachte. Zijn blik bleef op Tom Cooper rusten. Dat was degene die hij als spion zou gebruiken, peinsde hij. Tom was een knappe jongeman, met intelligente, blauwe ogen en een man die alle vrouwelijke bedienden moeiteloos om zijn vingers wond.


  Juist op dat moment barstte Morgana in lachen uit om een vrolijke opmerking van Zachary en Royce's interesse in Cooper was verdwenen. Zijn blik bleef met warme bewondering op zijn kersverse echtgenote rusten. Het deed hem verrassend veel genoegen om op die manier aan haar te denken: zijn vrouw. En dat deed hem eraan denken dat hij geen bericht naar de Londense kranten had gestuurd om hun huwelijk bekend te maken. Hoe vlugger dat gebeurde, hoe veiliger het zou zijn, bedacht hij grimmig.


  Hij wilde de feestelijkheden in de zitkamer niet verlaten en trok zich pas na een uurtje terug in zijn werkkamer. Tegen die tijd verdwenen de bedienden ook weer geleidelijk om hun normale werkzaamheden te hervatten.


  Niet veel later ging Morgana naar haar suite om een andere japon aan te trekken en Royce gebaarde Zachary en Jacko om hem te volgen.


  Royce nam achter zijn bureau plaats en glimlachte naar de twee aanwezigen, die op de stoelen voor hem gingen zitten. 'Ik wil een aankondiging voor de Times opstellen en daarna jullie plannen voor vanavond bespreken. Er zijn een paar dingen die jullie voor me moeten doen, als jullie het niet erg vinden.'


  Zachary en Jacko keken elkaar aan en haalden hun schouders op. Het was een paar minuten stil, terwijl Royce enkele regels op papier zette. Hij schreef ook enkele woorden op een tweede vel. Zodra hij klaar was, vouwde hij de velletjes op en deed ze apart in een envelop, die hij verzegelde.


  Toen schoof hij de enveloppen opzij. 'Die zal ik morgenochtend vroeg door Matt naar Londen laten brengen - hoe eerder het nieuws over mijn huwelijk met Morgana bekend wordt gemaakt, hoe beter het is. En dat brengt me meteen op de reden waarom ik jullie hierheen heb laten komen. Ik wil dat jullie je vanavond overal laten zien. Hoe meer mensen uit Londen jullie hier in Tunbridge Wells zien, hoe beter. Ik wil zelfs dat jullie je in het huis van Wetherly vertonen, waarbij jullie het nieuws over het huwelijk aan iedereen moeten vertellen. Vertel het aan zoveel mogelijk mensen en zo snel mogelijk, maar zorg ervoor dat het vooral mensen zijn die bij Wetherly logeren. Misschien dat de eenogige man dan tweemaal nadenkt voordat hij weer een poging doet om Morgana in handen te krijgen. En het belangrijkste is dat degene die haar gisteravond probeerde te vermoorden op andere gedachten wordt gebracht.'


  'Denkt u écht dat het lukt?' vroeg Jacko rustig, maar met een ernstig gezicht.


  Royce wreef vanuit een ongemakkelijke houding in zijn nek. 'Ik weet het niet, maar op dit moment is het 't enige wat ik kan doen. Totdat we zeker weten wie haar probeerde te vermoorden, zijn we vrij hulpeloos. Maar hopelijk heeft het huwelijk onze positie enigszins versterkt.' Hij trok een gezicht. 'Ik wil mezelf niet op de borst slaan, maar door met je zuster te trouwen, heb ik haar wél in een betere stand gebracht en is ze nu een lid van de high society. Zelfs al ben ik Amerikaan!'


  Zachary knikte. 'Het heeft zo zijn voordelen een overgrootvader te hebben die van adel is.'


  Jacko schraapte zijn keel. 'Zou het niet beter zijn als Zachary vanavond alleen op pad ging?'


  Royce liet zijn blik over Jacko dwalen. Het was duidelijk dat de kleren die hij nu droeg hem een beter aanzien gaven, ondanks het feit dat ze wat veranderd en aangepast waren. Iedereen die hem voor het eerst ontmoette, zou hem voor iemand uit de betere klasse houden. En Royce twijfelde er niet aan dat Jacko in staat was een keurige conversatie gaande te houden. Toen hij Jacko's bezorgde blik zag, zei hij: 'Aangezien jij en Morgana niet weten wie jullie vader is, zou ik maar niet te snel denken dat jullie geen leden van de aristocratie zijn. Jullie afkomst zou je misschien nog weleens voor verrassingen kunnen zetten!'


  Jacko grinnikte. 'Maar ik vind het toch nog steeds niet zo'n goed idee om me onder uw vrienden te begeven.'


  Royce haalde zijn schouders op.'Waarom niet? Je bent nu mijn zwager! We zijn familie jongen! Vanaf nu ben ik Royce en kun je je formele houding laten varen.'


  'Heel goed, sir... Royce. Maar zeg niet dat ik je niet heb gewaarschuwd als ik mezelf voor gek zet!'


  'O, van mij heb je niets te vrezen, jonge vriend,' zei Royce. 'Bovendien zul je vanavond mensen ontmoeten wier moraal en manieren minder zijn dan de jouwe! Er is echter één ding dat we moeten veranderen... je naam. Jack klinkt een stuk beter, vind je ook niet?'


  'Natuurlijk!' riep Zachary meteen. 'Jack Fowler, zo moet je je noemen.'


  'Oké,' zei Jacko schouderophalend. 'Dan heet ik nu toch zeker Jack?'


  De drie mannen spraken nog een poosje met elkaar. Ze speculeerden nog even over de moordaanslag op Morgana en eventuele manieren om een volgende aanslag te voorkomen. Ten slotte viel er niets meer over te zeggen en aangezien er geen enkele reden was nog langer thuis te blijven - en met Royce's strikte opdracht in gedachten - vertrokken de beide jongemannen in een sjees naar Tunbridge Wells.


  Nadat Zachary en Jack waren vertrokken, leek het heel stil in huis. De opwinding over het huwelijk was geluwd en de bedienden hadden hun dagelijkse werkzaamheden weer hervat. Alleen in zijn eigen werkkamer, keek Royce rond in de fraaie kamer. Hij zou het heel prettig vinden daar te blijven wonen, maar de wetenschap dat iemand erop uit was zijn bruid te vermoorden, wekte het verlangen zo snel mogelijk te vertrekken. Door alle drukte rond het huwelijk had hij de kans nog niet gehad te vertellen dat ze over veertien dagen naar New Orleans zouden afvaren. Ineens had Royce haast om bij zijn bruid te komen, en niet alleen om haar over het aanstaande vertrek te vertellen!


  Hij trof Morgana aan op de trap naar beneden. Ze had een roze band om haar zwarte krullen gebonden en droeg een eenvoudige jurk, waarin ze er verleidelijk uitzag. De simpele wetenschap dat deze jonge, aantrekkelijke vrouw zijn echtgenote was, deed zijn hart sneller kloppen.


  'En, heb ik de eer mevrouw Manchester te ontmoeten?' vroeg hij plagend.


  'Zeker weten!' zei ze lachend, terwijl haar grijze ogen twinkelden.


  Royce lachte met haar mee en het volgende moment tilde hij haar in zijn armen, waarbij hij zich er niets van aantrok of een bediende hen misschien zou zien. Nu waren ze niet langer maîtresse en beschermer, maar man en vrouw; hun levens waren voor eeuwig met elkaar verbonden.


  Zwijgend staarden ze elkaar even aan en Royce's hart liep over van liefde voor haar - Morgana voelde zich overgelukkig dat dit haar man was, de man van wie ze met heel haar hart hield. En bijna vond ze het niet meer belangrijk dat hij nog helemaal niet had gezegd dat hij van haar hield. Zij hield zóveel van hem dat haar liefde genoeg was voor twee!


  Ze hadden daar misschien nog wel een hele tijd gestaan als Chambers niet glimlachend in hun richting zou zijn gekomen. 'Sir, madam, de kokkin heeft op mijn vrijpostige verzoek een heerlijke picknick voor u klaargemaakt.' Hij keek hen niet rechtstreeks aan, maar leek gefascineerd door de architectuur van de monumentale trap. 'Ik geloof dat het een fraaie afsluiting is van een heel plezierige dag.'


  Royce moest onwillekeurig lachen om het strakke gezicht van zijn butler. 'Als Wellington mannen zoals jij bij zich had, is het geen wonder dat Napoleon bij Waterloo is verslagen!' riep hij schaterend.


  Chambers lippen bewogen even, maar hij boog eerbiedig en zei: 'Zal ik u de mand brengen?'


  Met een blik op Morgana knikte Royce instemmend. 'Prima idee!' antwoordde hij onmiddellijk, omdat hij niets anders wilde dan zijn bruid in haar gelukkige stemming houden.


  Beladen met een mand, kussens en enkele dekens verlieten Morgana en Royce even later het huis en langzaam slenterden ze door de fraaie tuin. Ze liepen doelloos rond, tot ze een geschikt plekje vonden, uit het zicht van het huis, waar ze de dekens uitspreidden. Ze zaten onder de dikke takken van een gigantische eik en hadden een schitterend uitzicht op het meer.


  De lichte maaltijd die Ivy had klaargemaakt, was overheerlijk, met onder andere knapperige broodjes, nog warm van de oven, kaas, aardbeien en drie flessen uitstekende wijn. Na de maaltijd stopte Morgana een laatste, grote aardbei in haar mond en verklaarde dat ze nog nooit zo lekker had gegeten.


  Samen pakten ze het gebruikte serviesgoed weer in de mand en Royce hield de laatste, half aangebroken fles wijn achter en ging tevreden op de deken liggen, genietend van de eenzaamheid en de rust na de drukke middag. Morgana propte een kussen achter haar rug en ging tegen de stam van de eik zitten, terwijl Royce's hoofd op haar schoot lag. Haar vingers speelden met zijn dikke haar en dromerig staarde ze naar het water. Ze had zich nog nooit zo gelukkig gevoeld als nu, peinsde ze. Nog nooit in haar hele leven.


  Ze wilde dat moment vasthouden, in haar geheugen griffen; wat er ook zou gebeuren, dit kon niemand haar meer afnemen.


  Ineens pakte Royce haar vingers, bracht haar handpalm naar zijn mond en drukte er een kus op. 'Nu mijn maag naar tevredenheid is gevuld, zijn er nog andere lusten die bevredigd willen worden,' mompelde hij, met zijn lippen tegen haar hand. Bij het horen van zijn gemompelde woorden voelde Morgana meteen een inmiddels bekende warmte door haar lichaam golven. Haar borsten leken ineens zwaarder te worden van verlangen, de tepels zwollen en waar Royce's hoofd op haar schoot lag, voelde ze een kloppende behoefte tussen haar dijbenen. Er trok een blos over haar wangen en als betoverd stamelde ze: 'H-hier, b-buiten?'


  Royce bewoog zich, ging anders liggen en drukte zijn mond op haar lippen. 'Waarom niet? Niemand kan ons hier vanuit het huis zien en Chambers zal er wel voor hebben gezorgd dat we niet worden gestoord ...' Zijn tanden sloten zich zachtjes om een gezwollen tepel. Door de stof van haar jurk heen voelde Morgana de vochtigheid van zijn mond en ze beefde door een plotseling opgewekt, maar hevig verlangen.


  Ze hadden niet meer gevrijd sinds de dag voor zijn bezoek aan Londen en Royce had vol ongeduld op dat heerlijke moment gewacht. Hij had alleen met haar willen zijn, haar slanke lichaam in zijn armen willen houden en zijn lusten willen bevredigen, gehoorzamend aan de verlangens van zijn lichaam.


  Hij was uit Londen teruggekomen vol van een brandende behoefte aan haar, maar de vorige avond, na de vergiftigingspoging, was alle lust tot vrijen hem vergaan. Hij had het idee gehad dat het voor haar niet het juiste moment was en zelf was hij ook te ontdaan geweest, maar nu... nu waren zijn hongerige kussen lang niet genoeg om zich tevreden te stellen. De vorige avond was ze tegen hem aan in slaap gevallen, gerustgesteld door de geborgenheid die zijn lichaam haar had geboden.


  Zijn gretigheid naar haar was overdag alleen maar heviger geworden. De wetenschap dat ze nu zijn vrouw was en de huivering die hij over haar rug voelde lopen toen hij zacht plagend in haar tepel beet, maakte zijn verlangen haast onhoudbaar.


  'Ik denk niet dat ik mezelf lang genoeg kan beheersen om eerst samen het huis te bereiken,' kreunde hij schor.' Zijn lippen streelden kwellend over de hare, terwijl hij er spottend aan toevoegde: 'En denk eens aan het gezicht dat Chambers zou trekken als hij ons tijdens een vrijpartij zou vinden op het moment dat hij de deur opende!'


  Morgana giechelde om zijn woorden en Royce vernauwde zijn ogen tot spleetjes. 'Aha, je moet erom lachen, hè, jij kleine heks? Nou, laat me eens kijken of ik in staat ben een zelfde behoefte bij jou aan te wakkeren.'


  Zijn kus was bijna rampzalig erotisch en Morgana gaf zich in zijn armen gewillig aan hem over; het kon haar ineens niets meer schelen waar ze waren. Haar hele brein was geconcentreerd op de inmiddels bekende hartstocht die als een golf over haar heen spoelde. Hij kuste haar intens, waarbij zijn tong diep in haar warme mond doordrong, en ineens leek het maanden geleden dat ze voor het laatst hadden gevrijd in plaats van een paar dagen. Zijn grote lichaam lag half over haar heen en ze voelde zijn hardheid tegen zich aan drukken, wat haar ervan overtuigde dat zijn eerdere opmerking niet helemaal verzonnen was.


  Hoe het precies was gekomen dat ze op een gegeven moment volkomen naakt op de deken lagen, kon Morgana zich later niet meer herinneren. Vaag wist ze wel dat Royce zijn laarzen had uitgeschopt en dat hij haar schoenen had uitgedaan, maar op welk punt haar jurk en de rest verdwenen of wie hem van de rest van zijn kleren bevrijdde, bleef enigszins wazig. Wat ze zich wel herinnerde, was hun heerlijke vrijpartij.


  De late namiddagzon, die door het weelderige gebladerte filterde, was warm op haar huid, maar niet warmer dan de betoverende warmte van Royce's mond toen deze van haar lippen naar haar borsten dwaalde, en ook niet warmer dan zijn hand, die suggestief en sensueel over haar dijbeen gleed.


  De wijn en de warmte van het late zonlicht werkten verdovend, maar niet zo verdovend als Royce's mond of als zijn strelende handen, die onderzoekend over haar lichaam gleden alsof hij haar voor het eerst in zijn armen hield.


  Ze was als was onder zijn vakkundige handen en smolt onder zijn wellustige kussen. Ze verlangde naar meer en buiten haar om had haar lichaam behoefte aan steeds meer van dit tovermiddel. Ze verbaasde zich over de eisen van haar lichaam, haar mond, het warme plekje tussen haar dijbenen; het ging buiten haar om... en tegelijk waren de sensaties bijzonder sterk.


  Haar soepele vingers gleden onderzoekend en tastend over zijn gespierde borst en woelden door zijn krulletjes, en ze kreunde verrukt toen ze daar zijn harde tepels ontdekte. Maar haar onderzoekingstocht eindigde niet bij zijn borst; haar onbeschaamde vingers streelden de zijkanten van zijn gestaalde lichaam, zijn brede rug en ten slotte zijn billen en er verscheen een dromerige glimlach om haar mond toen haar handen afdwaalden naar zijn buik waar ze zijn harde mannelijkheid vonden. Ze krulde er haar vingers omheen en streelde hem zacht.


  Het gaf haar een groot genot haar man op die manier te strelen, zijn grote lichaam te liefkozen en de dingen te ontdekken die hem genot schonken. Daarbij merkte ze dat haar eigen verlangen alleen maar groeide door op die manier met hem te spelen.


  Royce veronachtzaamde haar niet en zijn lippen kusten haar waar hij maar kon. Elke ronding, elk kuiltje van haar slanke lichaam werd veelbelovend aangemoedigd, dwingend en met een belofte voor het genot dat hij haar zou schenken. Hij kuste haar eindeloos; zijn lippen op de hare, zijn tong warm langs de binnenkant van haar mond, dat hen beiden een voorproefje gaf van wat er nog meer zou volgen, van datgene wat zijn lichaam met het hare zou doen.


  Maar hij stelde zich niet tevreden met alleen hartstochtelijke kussen, want zijn handen omvatte haar kleine, stevige borsten en zijn duimen masseerden de piekjes tot ze vol verwachting overeind stonden en er als het ware een vloeibaar vuur door haar onderlichaam trok.


  Morgana moedigde hem aan met haar lichaam en haar handen streelden zijn harde lid. Ze kreunde en kronkelde onder hem en liet zich hulpeloos meedrijven op de sensaties die hij in haar wekte. En de sensuele geluidjes die haar ontsnapten, dreven Royce ertoe haar nog meer op te winden en uit te dagen. En toen zijn vingers het zijdeachtige plekje tussen haar benen liefkoosde, de bron van haar vrouwelijke verlangens, kreeg ze het gevoel te verdrinken in de intense wellustige emoties, meegesleurd in een maalstroom van sensuele verlangens.


  Royce's ademhaling werd hijgend toen Morgana's vingers zijn gezwollen mannelijkheid bleven strelen en aanmoedigen. Hij genoot van die zoete kwelling, maar wist dat het niet al te lang meer mocht duren of hij zou zijn zelfbeheersing verliezen. Dat wilde hij tot elke prijs voorkomen, en met de grootste tegenzin rolde hij van haar af voordat de opwinding en de behoefte te groot zouden worden. Zijn blik viel op de half leeggedronken fles wijn.


  Er verscheen een zinnelijke, ondeugende lach om zijn mond. Hij nam de fles en goot de koele wijn precies in het midden van haar slanke lichaam. Morgana's ogen gingen wijd open van schrik en verbazing toen de vloeistof haar huid raakte, maar Royce keek als gehypnotiseerd naar het goudgele vocht dat tussen haar borsten stroomde en over haar strakke buik naar de donkere krulletjes op het kruispunt van haar albasten dijbenen.


  Bijna duizelig gooide Royce de fles van zich af en begon hongerig met zijn mond het pad te volgen dat de wijn had afgelegd. Hij likte de vloeistof tussen haar borsten op, waarbij zijn lippen van de ene tepel naar de andere dwaalden. 'Mmm, dit is nectar voor de goden!' mompelde hij in pure verrukking.


  Er was iets heel opwindends in de koelte van de wijn en de warmte van Royce's mond en Morgana kreunde en hief haar lichaam naar hem op. Ze drukte zich tegen hem aan, tegen zijn hongerige lippen en verlangde wanhopig naar het moment dat hij bezit van haar zou nemen. Zachtjes mompelde ze wat ze wilde, waarnaar ze verlangde en waaraan ze behoefte had.


  Royce vocht ook tegen de golf van hartstocht die hem dreigde te overspoelen. Zijn lichaam deed pijn van zijn behoefte aan bevrediging en hij zocht naar de verlossing van zijn opgekropte emoties. Het volgende moment gleed hij tussen haar dijbenen omlaag, schoof zijn handen onder haar lichaam en drukte haar tegen zich aan. Zijn tong gleed over haar warme huid, vochtig van de wijn naar het warme plekje tussen haar benen.


  Morgana voelde zich opgenomen in een golf van opperste verrukking en hief zich nog meer naar hem op. Ze stond in vuur en vlam en leek inwendig te branden, een vuur dat geblust moest worden. Haar vingers klauwden in de deken onder haar toen zijn tong haar erotische sensaties bezorgde die door haar hele lichaam leken te golven.


  Morgana wist zeker dat er geen groter genot bestond dan vrijen met haar echtgenoot. Ze kronkelde als een ongetemd dier onder zijn grote lichaam, terwijl ze een warme spiraal in haar binnenste voelde ontstaan, die zich omhoog werkte, hoger en hoger... tot er plotseling een geluid uit haar keel kwam, een schreeuw van opperste verrukking, die in haar leek te exploderen.


  Het opwindende gevoel van haar schokkende lichaam onder zich en het hypnotiserende geluid van haar bevrediging, waren meer dan Royce kon verdragen en hij vocht om zich te beheersen en niet buiten haar klaar te komen. Pas toen de krachtigste schokken in haar lichaam voorbij waren hief hij zijn hoofd op en schoof wat omhoog, trok haar in zijn armen en bracht haar al strelend weer terug naar de aarde.


  Morgana lag stomverbaasd in zijn armen, niet in staat iets te doen, verbaasd over hetgeen ze zojuist had ervaren en nauwelijks in staat te bevatten wat voor zalige sensaties hij in haar had opgewekt en bevredigd.


  Hoelang ze daar zo lagen, zij met haar hoofd tegen zijn schouder, wist ze niet. Het kon een seconde zijn geweest of een uur. Maar ineens werd ze zich bewust van de ritmische beweging van zijn duim over haar tepels. Als in een droom merkte ze dat het erotische verlangen opnieuw in haar werd opgewekt en tot haar verwondering voelde ze zijn gezwollen mannelijkheid tegen haar lichaam drukken.


  'Royce?' vroeg ze, bijna ademloos en met een hartstochtelijke blik in haar verbaasde ogen.


  Hij glimlachte bezitterig en mompelde: 'Ik vroeg me af of je nu op jouw beurt mij van mijn zoete last wilt verlossen.'


  Alweer het willoze slachtoffer van de eisen van haar lichaam was Morgana alleen in staat te knikken, want ze was duizelig van een hernieuwd verlangen naar hem. Ze stak haar hand naar hem uit, maar hij voorkwam dat.


  'Nee, als je me nú aanraakt, ben ik bang dat ik je moet teleurstellen - en mezelf natuurlijk!'


  Zijn goudkleurige ogen glansden met alle tot dan toe onderdrukte erotiek die hij haar eerst had laten ervaren. Royce trok haar dichter tegen zich aan en bracht haar snel tot het punt dat ze hem kon ontvangen en opnieuw verlossing vond. Vervolgens rolde hij op zijn rug en trok Morgana met zich mee en over zich heen, tot ze zich over zijn gezwollen mannelijkheid schoof.


  Dol van genot bereed Morgana hem roekeloos, zonder na te denken, waarbij haar heupen keer op keer tegen hem aan botsten. Het was een heftige, hongerige vrijpartij en ze gaven elkaar het genot van een ongekende extase, waarbij Royce in haar explodeerde. Hij schreeuwde het uit en Morgana liet zich slap en uitgeput op hem vallen. Ze was ervan overtuigd dat iemand van puur genot kon sterven.
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  Verloren in een wereld die alleen minnaars delen, liepen ze langzaam terug naar het huis, terwijl de ondergaande zon de lucht kleurde met de meest fantastische tinten, als teken van de wilde hartstocht die ze kort daarvoor hadden gedeeld. Maar een scherpe waarnemer zou onmiddellijk zien dat Royce's das niet zo pijnlijk netjes zat als gewoonlijk en Morgana's krullen wel erg verward om haar gezichtje dwarrelden en dat het haarlint op mysterieuze wijze verloren was geraakt.


  De zoete vervoering die op dat moment tussen hen bestond, was iets zeldzaams en heerlijks en geen van beiden wilden ze dat gevoel kwijtraken. Ze gingen volkomen in elkaar op, vervuld van elkaar, en hoewel het woord 'liefde' nog niet tussen hen was gevallen, zou het voor iedereen die hen nu zag duidelijk zijn dat ze van elkaar hielden.


  Misschien kwam het door de angsten die Morgana had doorstaan dat ze dit moment nog meer koesterde, Royce wist het niet; hij wist alleen dat hij nog nooit zó verrukkelijk, zó bevredigend met iemand had gevrijd. Ze was het kostbaarste dat hij ooit had bezeten, maar het kwam niet in hem op haar dat te vertellen. Hij dacht er eenvoudig niet aan de woorden te uiten die het laatste spoortje twijfel bij haar zouden doen verdwijnen.


  In plaats daarvan aanbad hij haar die avond in hun huwelijksbed keer op keer met zijn lichaam, onthulde door zijn vurige kussen wat hij voor haar voelde en toonde haar alle tederheid die hij in zich had.


  Lang nadat Morgana in slaap was gevallen, lag Royce nog wakker en keek hij naar haar in het schijnsel van een brandende kaars. Hij kon gewoon niet geloven dat hij zó gelukkig was, zó gezegend door het feit dat hij haar had gevonden. Het maakte niet uit wie ze was - ergens wilde hij alleen maar dat ze 'Pip' was, ongebonden, en dat ze alleen bij hem hoorde! Maar terwijl zijn liefhebbende blik over haar gezicht dwaalde, een gezicht met duidelijke Devlin-gelaatstrekken, wist hij met een hol gevoel in zijn maag dat het onmogelijk zou zijn haar relatie met de Devlins voor altijd verborgen te houden.


  Hij had geen zin daar verder over te speculeren en liet zijn blik bewonderend over haar slapende lichaam gaan. Het was een warme avond en in haar slaap had ze het laken van zich af gegooid. Ze lag met opgetrokken knieën op haar zij en met haar gezicht naar hem toe.


  Hij fronste zijn wenkbrauwen toen zijn blik op het litteken op haar rechterbil viel, vlak onder haar heup.


  Hij reikte naar de kandelaar en onderzocht de randen van het litteken, die zich scherp aftekenden tegen haar blanke huid. Het was niet, zoals hij eerst had gedacht, een gewoon netwerk van streepjes ten gevolge van de een of andere brandwond, en zijn frons werd dieper. Royce staarde naar het merkteken dat de vorm en grootte van een stuiver had en ineens ontdekte hij de initialen HD, plus een roos boven de letters en een paar gekruiste sabels eronder. Hij kon zijn ogen niet geloven. Wat had dat te betekenen?


  Hij bestudeerde het teken geruime tijd, tot het tot hem doordrong dat iemand haar in haar vroege jeugd op barbaarse wijze moest hebben gebrandmerkt. Het was duidelijk een oud litteken, maar waarom had iemand dat aangebracht? vroeg Royce zich verwonderd af. Was het wreedheid? Was het door iemand gedaan die haar identiteit duidelijk had willen maken? Maar waarom?


  Hij twijfelde er niet aan dat Stephen Devlin tot een dergelijke wrede daad in staat zou zijn, maar aangezien de graaf Morgana na haar geboorte aan haar lot had overgelaten, was het moeilijk te verklaren waarom hij haar als kind had gebrandmerkt. En waarom zou hij zoiets hebben gedaan? Weer fronste hij zijn wenkbrauwen. Het was een familiewapen, en nog wel een wapen dat hij al eens eerder had gezien. Maar waar? Hij wist niet zeker of het dat van de graaf van St. Audries was. Maar als dat wel het geval was, van wie waren die initialen dan? De D stond natuurlijk voor Devlin, maar de H? Zeker niet van iemand over wie hij al eens eerder had gehoord. Misschien die van een ver familielid? Was het dan toch mogelijk dat Morgana niet Stephens dochter was, maar het kind van een ander familielid? Een lagere tak? Maar waarom had ze dan dat brandmerk van het familiewapen? Niet ieder familielid mocht het wapen zonder meer gebruiken.


  Morgana bewoog zich in haar slaap en glimlachte vaag dromerig naar hem. Ineens drong het tot haar door dat hij een kandelaar in zijn hand had. 'Wat doe je? Is er iets?'


  Royce schudde zijn hoofd en stelde haar snel gerust. 'Alles is in orde; maak je geen zorgen.'


  Nu werd ze helemaal wakker en met gefronste wenkbrauwen keek ze naar de kaars. 'Kijk je naar iets?'


  'Ja, zo zou je het kunnen noemen,' zei hij glimlachend. Ze glimlachte terug.


  Hij besloot dat het het juiste moment was om over het litteken te beginnen. 'Ik onderzocht het litteken op je... heup. Wanneer heb je dat gekregen ?


  Leunend op een elleboog tuurde ze ernaar. 'Ik weet het niet,' antwoordde ze verbaasd. 'Ik heb het altijd al gehad, zolang ik het me kan herinneren.' Er verscheen een lachje om haar mond. 'Mam zei dat ik ermee was geboren!'


  Royce haalde diep adem en wist niet wat hij uit haar woorden moest opmaken. 'Ermee geboren?' herhaalde hij.


  'Ja, zoiets,' zei ze, schouderophalend.


  Heel voorzichtig zette Royce de kaars weer op het nachtkastje. 'Heb je het ooit goed bekeken? Het is géén moedervlek...'


  Morgana staarde hem beduusd aan. 'Royce, het is alleen maar een litteken,' zei ze geduldig. 'En nee, ik heb het nooit goed bekeken. Ik ben nooit zo vaak zonder kleren geweest als sinds ik jou ken,' voegde ze er blozend aan toe.


  Er trok een sensueel lachje om zijn lippen. 'Ik zit er niet mee!' zei hij luchtig. Maar meteen verscheen de frons weer tussen zijn wenkbrauwen. 'Morgana, het is niet zomaar een litteken; ik ben er bijna zeker van dat het een familiewapen is. Weet je zeker dat je er écht niets van af weet?'


  Verbaasd keek ze van het litteken naar zijn ernstige gezicht. 'Waarom zou ik een wapen op mijn heup hebben?' Haar ogen werden groot en ze haalde diep adem. 'Mijn vader?' Haar ogen werden nóg groter. 'Denk je dat het iets met gisteravond te maken heeft?'


  'Ik weet het niet,' antwoordde Royce neutraal, 'maar het zou me niets verbazen. Het identificeert je ongetwijfeld. En het kan niet het wapen van je vader zijn. Ik herken het niet, maar ik weet bijna zeker dat ik het ooit ergens eerder heb gezien.'


  Morgana zat rechtop in bed en trok het linnen laken over haar borst. Ze had nu al wekenlang over het bestaan van haar vader gespeculeerd en plotseling leek het ontzettend belangrijk de waarheid te achterhalen. Ze had het nu lang genoeg voor zich uit geschoven. Trouwens, wat viel er te vrezen? Hij kon haar tóch niet kwetsen!


  Ze zette de laffe gedachte van zich af om het onderwerp verder maar te laten rusten. 'Vertel me eens iets meer over hem. Jane beweerde altijd dat ik blauw bloed in mijn aderen had. En als dat litteken, zoals jij zegt, een familiewapen is, dan zou dat bewijzen dat ze de waarheid heeft gesproken.' Ze keek hem strak aan. 'Wie is hij? Ik wil het weten!'


  Onwillig en niet precies wetend waarom hij zo onwillig was, zei Royce: 'De graaf van St. Audries, Stephen Devlin.'


  Haar ogen werden zo mogelijk nog groter. 'Een graaf?' herhaalde ze. 'Moeder maakte er geen geheim van dat ze met hoogvliegers had geslapen. Nou, die avond moet dat zéker het geval zijn geweest!' Hij kon geen enkele reden bedenken waarom hij nu niet de hele waarheid, zoals hij die kende, zou vertellen. Nu ze eenmaal naar haar vader had gevraagd, had ze ook recht op de waarheid. 'Het lijkt heel aannemelijk - er bestaat een opmerkelijke gelijkenis tussen jou en andere leden van de familie, dat is me meteen al opgevallen.'


  Hij fronste zijn wenkbrauwen weer. 'Maar dat brandmerk op je heup... sinds ik dat op een avond heb gezien, heeft het me beziggehouden. Er moet een gegronde reden voor zijn... vooral als het het wapen van St. Audries is. Stephen heeft absoluut niets bijgedragen aan je opvoeding en aangezien je moeder er kennelijk niets meer over wilde vertellen, zou het me niet verbazen als hij echt niets met je te maken wilde hebben. Of was ze zo bang voor hem dat ze je niets over hem durfde te vertellen? Wat kan er nog meer voor reden zijn waarom iemand je op die manier heeft gebrandmerkt? Devlin heeft zich nooit eerder met je leven bemoeid en waarom zou hij je dan nu willen vermoorden?'


  Morgana had geen antwoorden voor hem; in feite was het net of er een vloedgolf van vragen op haar afkwam, tientallen vragen over haar vader. Royce beantwoordde ze zo goed als hij kon. Maar aangezien zijn belangstelling voor de familie St. Audries zeer minimaal was geweest en zijn omgang met de graaf eerder vijandig dan vriendschappelijk kon worden genoemd, kon hij haar niet veel wijzer maken. Hij deed zijn uiterste best haar zijn eigen afkeer van de graaf niet te laten merken.


  'Weet je, laten we het zó zeggen. De graaf houdt niet erg van Amerikanen, en ik ben niet echt onder de indruk van zijn titel. En dat heb ik hem goed laten voelen,' zei hij na een poosje.


  Morgana wist zelf niet wat ze voelde. Allerlei emoties dwarrelden chaotisch door haar heen. Niet door hetgeen Royce had gezegd, maar juist door de dingen die hij had verzwegen! Hij wilde niet dat ze meer over de graaf van St. Audries te weten kwam...


  'Denk je écht dat de graaf mijn vader is? Zijn er geen andere familieleden die in aanmerking komen?' kon ze niet nalaten te vragen.


  'Behalve Stephen en Julian zijn er geen andere Devlins die je vader zouden kunnen zijn. Je halfbroer, Julian, is een paar jaar ouder dan jij...' Ineens herinnerde hij zich een gesprek met Zachary. 'Wacht! Er was ook nog een oudere broer... Hij had de titel vóór Stephen. Als ik het me goed herinner, is hij jaren geleden gestorven - voordat jij werd geboren - dus valt hij af, denk ik.'


  Ze besloot dat ze, nu het onderwerp eenmaal was aangeroerd, maar tevreden moest zijn met de simpele aanduiding van 'graaf, terwijl die arme Jack en Ben er geen flauw idee van hadden wie hun vader was. 'Het is niet belangrijk - Jane kennende, kan hij ook een struikrover met een goed gevulde portemonnee zijn geweest, dus wat dat betreft, heb ik het met een graaf als vader nog niet zo gek getroffen.' Ze grinnikte naar hem. 'Stel je voor, ik ben dus tóch niet zomaar een "niemand", zoals jij dacht. Ik ben alleen aan de verkeerde kant van de deken geboren. Ondanks dat ben ik dus toch een lady!


  Royce glimlachte naar haar, maar zijn gedachten waren met totaal andere dingen bezig. Ergens knaagde er een vervelende gedachte in zijn achterhoofd die door het gesprek over de gestorven broer van de graaf was ontstaan. Had Zachary niet iets verteld over de vrouw van de vorige graaf en dat zij en haar dochter bij de bevalling gestorven waren? Het kind zou alles hebben geërfd... Als ze was blijven leven, drong het tot hem door, zou ze heel veel op Morgana lijken en ongeveer Morgana's leeftijd hebben... Er kwam een zeer onwaarschijnlijk idee in hem op. Nee! zei hij streng tegen zichzelf. Dat kón gewoon niet! Morgana was Stephens onwettige dochter. Er was geen andere verklaring. Zijn fantasie speelde hem parten als hij er anders over dacht!


  Toch, lang nadat Morgana in slaap was gevallen, lag hij nog wakker en piekerde over die ondenkbare mogelijkheid. Als hij geloofde dat Stephen niet slecht genoeg was om het kind van zijn eigen broer te vermoorden, en mogelijk zelfs ook haar moeder, met het idee haar fortuin te erven, dan was het niet zo'n gekke gedachtekronkel dat er iets op een vreselijke manier mis was gegaan met zijn plan... de eenogige man!


  Royce gaf zijn poging om te slapen helemaal op, glipte uit bed, trok zijn kamerjas aan en begon rusteloos te ijsberen. Als Morgana werkelijk de dood gewaande erfgename was, zou het hem een antwoord geven op zo veel raadselachtige vragen. Stel dat Stephen contact had opgenomen met de eenogige man om zich van het kind te ontdoen en stel dat deze, om zijn eigen redenen, dat niet had gedaan. In plaats daarvan had hij het kind kunnen onderbrengen bij iemand die hij vertrouwde... bij Jane Fowler, die het meisje als haar eigen kind had grootgebracht. Wat de eenogige man daarmee precies had willen bereiken, was Royce niet duidelijk, maar als zijn vermoeden juist bleek, kon hij verklaren waarom de eenoog Morgana nu zo graag terug wilde hebben. Al was het alleen maar om te voorkomen dat Stephen zou ontdekken dat hij hem jaren geleden had beduveld.


  En als Stephen dat indertijd zo had geregeld, wat Royce nu steeds aannemelijker begon te vinden, en als Morgana Fowler in werkelijkheid lady Morgana Fowler was, erfgename van een groot fortuin, zou het niet zo'n vreemde gedachte zijn dat het de graaf was die een motief had om haar te vermoorden... het zou dan tevens verklaren waarom de graaf, na al die jaren, John Bullard met nieuwsgierige vragen had bestookt over de jongedame die hier woonde en waarom iemand had geprobeerd haar de vorige avond te vergiftigen.


  Het was een smerig en afschuwelijk idee dat zich in Royce's brein ontplooide, maar terwijl de minuten verstreken, raakte hij er steeds meer van overtuigd een deel van de waarheid te hebben ontdekt. Hij liep naar het bed waarin Morgana sliep. Haar gezicht werd beschenen door de brandende kaars naast haar.


  Was deze kleine zakkenroller de erfgename van een groot fortuin? En de wettige dochter van een graaf? Voor hem maakte het weinig uit. Hij was verliefd geworden op de kleine zakkenroller - hij hield van haar, en haar achtergrond liet hem koud! Hij mocht dan aanvankelijk op zoek zijn geweest naar een bruid van goede afkomst, maar dat was voordat hij verliefd was geworden op Morgana. En diep in zijn hart wilde hij niets liever dan dat ze gewoon 'Pip' bleef. En hij wilde al helemaal niet dat iemand in staat zou zijn haar emoties of loyaliteit te kunnen claimen. Ze was zijn vrouw, en dat was het enige wat telde, peinsde Royce, terwijl hij naar haar lieflijke gezichtje staarde.


  Maar stel dat zij de dochter was van de vrouw van wie werd verondersteld dat ze jaren geleden was gestorven? Wat dan? Was hij zelfzuchtig genoeg om te eisen dat ze de erfenis zou krijgen waarop ze recht had? Hij dacht van niet. Mocht er een kans bestaan dat ze inderdaad de gestorven erfgename bleek te zijn, dan moest de waarheid worden ontdekt en bewezen.


  Onbewust spelend met zijn zegelring bleef hij ijsberen, terwijl zijn gedachten rondtolden. Als ze Morgana Devlin was, verklaarde dat allerlei zaken - de obsessie van de eenoog voor haar, en Stephens plotselinge moordaanslag. Hij kon geen andere oplossing bedenken waarbij de stukjes zo mooi in elkaar pasten. Fronsend bleef hij midden in de kamer abrupt staan en keek naar zijn zegelring... de ring die hij Ben had beloofd te sturen als bewijs dat een boodschap van hem was.


  Als het litteken op haar heup het wapen van de familie St. Audries was, kon het dan zijn dat het brandmerk hetzelfde doel had als zijn ring? Een bewijs van identiteit? Zijn hart klopte pijnlijk in zijn borst. Was het brandmerk op haar lichaam geen wreedheid geweest, maar een wanhopige poging haar te identificeren?


  'Royce?' riep Morgana zacht. 'Wat is er? Kun je niet slapen?'


  Hij keek haar liefdevol aan en was vastbesloten de waarheid te achterhalen. 'Het spijt me. Heb ik je wakker gemaakt met mijn ijsberen?'


  'Nee, nee, niet met je ijsberen - ik miste je!' antwoordde ze.


  Zijn blik bleef op een tepel rusten die net boven het linnen laken uitstak en meteen verdween zijn sombere stemming. Hij liep naar het bed, schudde de kamerjas van zich af en strekte zich naast haar uit. 'Wat ben je toch een veeleisende, kleine heks... En wat een geluk voor mij!'


  Morgana had die opmerking niet zo bedoeld, maar ze was blij dat ze zo'n hartstochtelijke echtgenoot had. Ze vrijden zonder haast, genietend van elkaars lichaam en onderzoekend en plagend, totdat de hunkering naar bevrediging niet langer kon worden uitgesteld.


  Met Royce's hoofd rustend tegen haar borst en een gespierd been over het hare geslagen, luisterde Morgana naar zijn regelmatige ademhaling. Ze vroeg zich af waarom ze, nu hij sliep, zélf wakker was. Maar ach, je trouwde nu eenmaal niet elke dag, peinsde ze, en je ontdekte niet elke dag de identiteit van je vader...


  Het was een vreemde gedachte dat hij een graaf was en niet een van Jane's rijke schurken... al had ze wel het idee dat de graaf een rijke schurk was! Royce had haar niet eerder iets over hem willen vertellen, en hoewel hij het niet met zo veel woorden had gezegd, had ze goed gemerkt dat haar man haar vader niet zo graag mocht. Ze trok een gezicht. Nou ja, dat was misschien ook wel gedeeltelijk haar eigen schuld.


  Sinds haar vertrek uit St. Giles had ze heel wat meegemaakt, en dat in een opmerkelijk korte tijd. En hoewel ze er nu aan gewend was zijden jurken te dragen en bedienden te hebben die haar op haar wenken bedienden, was Morgana in haar hart niet veranderd en stak er nog steeds een deeltje Pip in haar. En Pip zat haar dwars. In de wereld waarin zij was opgegroeid, deed niemand ooit iets zonder bepaalde motieven of bijbedoelingen, en alles wat te mooi was om waar te zijn, was dat meestal ook!


  Het was ongelooflijk dat ze met de man was getrouwd die nu slapend naast haar lag en dat hij bereid was zoveel geld aan een zakkenroller en haar broers te spenderen... Alleen was ze nu geen zakkenroller meer, maar de dochter van een graaf! Zij het de onwettige dochter. Het was vreemd dat Royce er pas over was begonnen nadat ze getrouwd waren, piekerde ze. Bovendien had hij het nooit over haar vader gehad, behalve op de avond dat hij haar vroeg - nee zei - zijn vrouw te worden en nadat hij de bescheiden daarvoor al in zijn zak had.


  Ze voelde zich ineens schuldig en zelfs een beetje gemeen om zo slecht over hem te denken. Het was toch allemaal maar onzin! Hij had totaal niets verdachts gedaan! In plaats van zich nu allerlei dwaasheden in haar hoofd te halen, moest ze God op haar knieën danken dat zo'n fantastische man met haar had willen trouwen!


  Maar waarom? vroeg Pip zich kil af. Hij had het woord liefde nog nooit in zijn mond gehad. Er waren misschien veel redenen, maar die had hij nooit vermeld. Maar ze hield van hem en dat was genoeg!


  Misschien, dacht Pip cynisch, zou ze wel graag willen weten waarom hij nooit eerder over dat litteken was begonnen. Pas na hun huwelijk had hij zijn nieuwsgierigheid getoond. Had hij soms al geweten dat haar vader een graaf was?


  Ach, dat was een domme redenatie en haar handen balden zich tot vuisten. Morgana hoopte dat ze zo Pips vervelende vragen kon verdringen. Het was gewoon toevallig dat hij nu pas over dat litteken was begonnen en over haar vader had gesproken; doodgewoon toeval, en er stak niets kwaads achter!


  Ze haatte zichzelf omdat ze ook maar een moment aan zijn goede bedoelingen had getwijfeld en nestelde zich dichter tegen hem aan, alsof de warmte van zijn lichaam de kilte van Pips vragen kon verdrijven. Het maakte allemaal niets uit! Ze hield toch van hem!


  Royce voelde haar bewegen en gaf het op net te doen of hij sliep. Al die vragen over Morgana's verleden achtervolgden hem nog steeds en hij trok haar dichter tegen zich aan. 'Kun jij ook niet slapen?'


  Ze schudde haar hoofd, maar voordat ze hem kon antwoorden, verstijfden ze beiden door een onverwachte klop op de tussendeur. Royce's gezicht stond grimmig toen hij Morgana gebaarde stil te zijn. Met een snelle, soepele beweging sprong hij uit bed, rukte zijn kamerjas naar zich toe, greep het pistool dat hij onder zijn kussen had liggen en liep naar de deur.


  'Royce, ben je wakker?' riep Zachary gedempt.


  Onmiddellijk ontspande Royce zich en zei over zijn schouder: 'Het is Zachary maar.'


  Wetend dat er iets belangrijks moest zijn gebeurd omdat Zachary op dat uur van de nacht op zijn deur had geklopt, zocht Morgana snel naar haar kamerjas, die ze haastig aantrok. Daarna volgde ze Royce naar de zitkamer.


  Daar trof ze niet alleen Zachary aan, maar ook haar broer. En aan de gespannen uitdrukking op hun gezichten te zien, begreep ze dat ze geen goed nieuws hadden.


  'Wat is er?' vroeg ze bezorgd.


  Zachary sprak het eerst: 'Het spijt me om jullie te moeten storen, maar ik zag nog licht onder de deur door en dacht dat jullie nog wakker zouden zijn.'


  'Het geeft niet,' zei Royce. 'Je moet wel belangrijk nieuws hebben, dat het niet tot morgen kon wachten. Wat is er gebeurd?'


  'Nou, we hebben gedaan wat je vroeg. We reden naar Tunbridge Wells en slenterden daar wat rond. We stopten bij een paar speelhuizen en enkele feestzalen en ik stelde Jack voor aan een paar mensen uit Londen. Daarna hebben we als opgewonden oude vrijsters over het huwelijk gebabbeld.' Zachary grinnikte. 'Zoals je kunt begrijpen, riep dat nogal wat verbazing op.'


  'Ongetwijfeld,' zei Royce. 'Maar zijn jullie ook op het feest van Wetherly geweest?'


  Zachary knikte. 'Daar kom ik zo aan toe. We eindigden inderdaad op Wetherly's feest en hebben hen allemaal gezien: Wetherly, Stafford, Atwater, Newell...' Toen aarzelde hij. 'Zelfs de graaf en gravin waren aanwezig, de weduwe Cresswell en Julia Summerfield en nog enkele anderen.'


  'En?' vroeg Royce gespannen. 'Wat toen?'


  Jack en Zachary wisselden een blik en Jack schraapte nerveus zijn keel. 'We begaven ons onder de gasten en toen herkende ik zijn stem!'


  'Zijn stem?' vroeg Royce.


  'Van de eenogige man!' verklaarde Zachary. 'Jack herkende meteen zijn stem! Hij is een van Wetherly's gasten!'


  'Weet je dat zeker?' vroeg Royce snel, maar niet verbaasd.


  'Geen twijfel mogelijk,' zei Jack. 'Hij was daar, en hoewel we niemand van de groep hebben zien vertrekken, heb ik hem niet meer horen praten. Hij heeft verder óf zijn mond gehouden omdat hij mij meteen herkende óf zich ongezien uit de voeten gemaakt. Terwijl Zachary iedereen over het huwelijk van vandaag vertelde, heb ik de gelegenheid genomen iedere man aandachtig te bekijken.' Jack schudde somber zijn hoofd. 'Ik heb niemand gezien die op de eenoog lijkt, maar tóch heb ik zijn stem herkend!'


  Royce keek nadenkend. 'Ik zou zeggen dat jullie uitstapje naar Tunbridge Wells meer heeft opgeleverd dan we hadden kunnen dromen,' zei hij ten slotte en glimlachte breed. 'Iedereen is nu op de hoogte en het belangrijkste van alles, ook de eenogige man! Hij weet nu dat Morgana een andere status heeft en wij weten dat hij zich onder het groepje gasten moet bevinden dat bij Wetherly logeert .' Er gleed een gevaarlijke uitdrukking over zijn gezicht. 'Nu hoeven we nog maar één ding te doen... hem eruit pikken, en als we hem eenmaal onder ogen hebben...'


  'Maar zou dat lukken?' vroeg Morgana scherp. 'Als Jack hem niet herkende en hij blijft volhouden zijn stem te hebben gehoord, hoe wil je er dan achterkomen wie de man is?'


  'Misschien heeft hij al die tijd zijn stem verdraaid,' riep Zachary opgewonden. 'Maar dat kan hij niet eeuwig volhouden. Iemand die weet hoe hij normaal praat, zal hem toch op een gegeven moment vragen wat er aan de hand is? We hoeven alleen maar iemand op te sporen die bij Wetherly verblijft en beweert last van zijn keel te hebben.'


  'Ik hoop dat het zo gemakkelijk is, maar ik betwijfel het,' merkte Royce op. 'Hij is een slimme rakker. Hij zal vanavond wel de schok van zijn leven hebben gekregen toen hij Jack op het feest ontdekte!' Er speelde een grimmig lachje om zijn mond. 'En natuurlijk zal het nieuws over Morgana's huwelijk hem ook geen plezier hebben gedaan. Ik heb zo'n vaag vermoeden dat de eenogige man op het punt staat uit zijn vel te springen van woede!'


  Negenentwintig


  


  


  



  



  



  Royce had op beide punten gelijk - het zien van Jane's oudste kind, gekleed als een heer van stand en in het gezelschap van Zachary Seymour was inderdaad een schok geweest voor de eenogige man! Hij was amper in staat geweest zijn schrik te verbergen toen hij Jacko in het oog kreeg. En hij was doodsbang geweest dat, als deze zijn stem al niet had herkend, hij hem toch wel op een of andere manier zou kunnen identificeren.


  In de drukte tijdens het voorstellen was het gemakkelijk genoeg geweest zijn stem al kuchend te verdraaien toen hij een groet moest mompelen, maar een langer gesprek met Jacko was voor hem onmogelijk geweest en hij had verder zijn mond gehouden.


  Maar hoe hij in staat was geweest de felle woede te beteugelen die hij in zich voelde opkomen toen Zachary nonchalant het nieuws verspreidde dat Morgana met Manchester was getrouwd, wist hij nog steeds niet. Hij had een hinderlijk trillend spiertje op zijn kaak gevoeld en hij wist dat hij zijn handen tot vuisten had gebald. Daarna had hij zijn zelfbeheersing hervonden.


  Jaren van training, waarbij hij zijn emoties achter een beleefd masker had verscholen, hadden hem uiteindelijk geholpen, en met een geforceerde glimlach om zijn stramme lippen had hij geluisterd naar de uitroepen die op Zachary's aankondiging volgden. Zijn hart had als een gek in zijn borst gehamerd en hij was met een stalen gezicht ingegaan op de ongelovige opmerkingen van de vrienden om hem heen. En hij had dat zó goed gedaan dat niemand iets van zijn kwaadheid had gemerkt.


  Hij was zó druk bezig geweest om zijn eigen agitatie te verhullen dat hij zich niet eens het genoegen had gegund naar de verbaasde gezichten van de graaf en de gravin te kijken toen Zachary het verpletterende nieuwtje bracht.


  Voor één keer had de onoverwinnelijke positie van de eenogige man hem in de steek gelaten en hij was net zo hulpeloos geweest als veel van zijn slachtoffers, gedwongen daar te blijven staan en beleefd te reageren en net te doen of er geen vuiltje aan de lucht was, of zijn wereld niet in gevaar was gebracht door Jacko's aanwezigheid en de diepere betekenis van Zachary's onthulling.


  Met een gevaarlijke glinstering in zijn zwarte ogen zat hij in de koets die hem van het feest naar Wetherly's huis reed. Daarna trok hij zich onmiddellijk terug in zijn kamer, omdat hij wanhopig een oplossing moest zien te vinden voor dit afschuwelijke probleem. Eenmaal alleen liet hij zich volkomen gaan en liet hij zijn woede naar buiten komen.


  Morgana was getrouwd met Manchester! Knarsetandend van woede rende hij door zijn kamer, zijn vuisten furieus opgeheven. Waarom had hij nooit aan die mogelijkheid gedacht? Waarom had hij er geen rekening mee gehouden dat dit zou kunnen gebeuren? Hoe was het mogelijk dat zijn prachtige plannetjes in één klap de bodem in waren geslagen? Doldriest smeet hij een stoel tegen de muur aan stukken. Manchester! Steeds kwam die ellendige Amerikaan weer op de proppen!


  Hij haalde diep adem en zijn neusvleugels trilden van een woede die diep uit zijn binnenste kwam. Hij probeerde uit alle macht zijn zelfbeheersing te hervinden, de macht over zijn maniakale emoties. Voor het eerst was het geen gewone woede die hij ervoer, maar was hij zich bewust van gevaar. Voor het eerst in jaren was hij gealarmeerd en hij vervloekte de dag dat hij Jane's kinderen onder ogen had gekregen.


  Het was bijna onbegrijpelijk voor hem dat Jacko die avond op het feest was verschenen; en als hij hem niet als eerste zou hebben opgemerkt, zouden zijn dagen als eenogige man geteld zijn geweest. Het was niet zozeer omdat hij dan zijn vermomming kwijt was geweest als wel dat Jacko dan zijn ware identiteit zou hebben gekend! En als Jacko zijn ware identiteit kende, had hij macht over hém! De eenogige man zou zonder een spoor achter te laten voorgoed verdwijnen, zoals hij van plan was geweest als hij eenmaal met Morgana zou zijn getrouwd, maar hij... hij kon het zich niet permitteren zich de rest van zijn leven door Jacko te laten chanteren! En als Jacko achter zijn ware identiteit kwam, zou Manchester die te horen krijgen en hem vernietigen.


  Hij plofte neer op een stoel en drukte zijn hoofd in zijn handen. Had hij ooit aan deze gevaarlijke situatie gedacht toen hij de eigenlijke eenogige man vermoordde en de identiteit van hem overnam? Hij lachte verbitterd. Nee dus! Op de leeftijd van eenentwintig jaar, zó van het platteland en vastbesloten rijk te worden, was hij zó zelfbewust geweest, zó arrogant en er dermate van overtuigd dat er niets kon misgaan dat hij alleen daaraan had gedacht.


  Tot dan toe had hij in een uithoek van Engeland gewoond en Londen had hem volkomen in de ban gehad. Londen, daar zou het allemaal gebeuren! Hij zou een fortuin vergaren! Maar pas aangekomen, had hij gemerkt dat hij niets voorstelde met zijn geringe afkomst als jongste zoon van een landjonker. Zijn vader was een respectabele man geweest in het dorp waar hij vandaan kwam, maar in Londen... Jane had het hem allemaal haarfijn uitgelegd toen hij haar bezocht zodra hij in Londen was gearriveerd. Ze had hem uitgenodigd om in haar elegante huisje even voorbij Half Moon Street te logeren, een verblijf dat een rampzalige vergissing was geweest voor iemand die tot de hoogste stand wilde horen. Rijke en aristocratische mannen hadden haar bed gedeeld, maar dat had voor haar broer geen deuren geopend - in tegendeel! Hij had geen geld gehad, want hij was met opzet naar Londen gekomen om er fortuin te maken, nadat hij een verschrikkelijke ruzie met zijn vader en broer had gehad. Maar bij het zien van de kostbare dingen die zijn zuster bezat, was hij ervan overtuigd geraakt nog meer te kunnen verdienen, want uiteindelijk was hij een man!


  Maar alles was anders uitgepakt en hij was gedwongen geweest in het huisje van zijn zuster te blijven wonen, wat hem woedend maakte en jaloers op haar amoureuze leventje. Maar toen ze zo stom was geweest zwanger te worden van Jacko en haar buik dikker werd, kwamen er steeds minder klanten hun geld 'brengen'. En toen het geld echt opraakte, kon hij het haast niet meer verdragen samen met Jane in één kamer te verblijven.


  Hij keek op in het fraaie vertrek van Wetherly en er speelde een cynisch lachje om zijn mond. Het leek niet erg op de smerige kroeg waar hij Jane de huid vol had gescholden, onder het drinken van een paar pinten bier. In die kroeg waar hij voor het eerst de eenogige man had gezien. Hij had niet veel aandacht aan hem besteed, want het was gewoon een onopvallende, oude man. Maar al gauw hoorde hij verhalen om zich heen die hij nauwelijks kon geloven. De goed geklede heer die de eenogige man had vergezeld, had hem verzocht een moord te plegen. En niet lang daarna hoorde hij hier en daar vertellen dat de 'werkzaamheden' van de eenoog hem geen windeieren legden. Hij had er die keer echter niet aan gedacht de identiteit van de eenoog over te nemen. Jane verkocht enkele juwelen, zodat ze weer geld hadden om een paar dagen van te leven, maar een half jaar later wist hij alles van de eenogige man en zo werd het idee geboren hem te vermoorden. Hij kende zijn handel en wandel door en door, zette een val voor hem op, vermoordde hem en gooide hem toen in de Theems.


  En zo werd hij op vijfentwintigjarige leeftijd de 'plaatsvervanger' van de eens zo gevreesde eenogige man! Met het geld dat hij met zijn eerste misdaad verdiende - de moord op een oude tante - kocht hij een woning. Vervolgens hield hij zich een paar maanden op de achtergrond, maar toen hij steeds meer verdiende, begon hij zich voorzichtig wat vaker tussen de welgestelden op te houden, leerde hij hun manieren en toen hij zesentwintig jaar was, hoorde hij er helemaal bij. En niemand bracht hem ooit in verband met het groentje van het platteland dat jaren eerder zonder één rooie cent op zak in Londen was aangekomen of met de eenogige man.


  In het begin had hij niets tegen Jane gezegd. Toen Jacko drie maanden was en ze haar slanke figuur weer terug had, hervatte ze haar werk onder de hoede van een nieuwe beschermer. Hij had zich tijden niet met haar bemoeid toen hij haar op een avond bij Covent Garden tegen het lijf liep en ze hem uitnodigde met haar mee te gaan. Gelukkig was hij alleen geweest en hij had haar meegenomen naar een rustig plekje, waar ze konden praten.


  Tegen die tijd was Ben geboren en had Jane moeite om de aandacht te trekken van de jonge aristocraten die ze in het begin had weten te lokken. Ze woonde nog steeds in de buurt van Half Moon Street, maar het leven werd steeds moeilijker voor haar.


  Hij stond op en schonk een glas whisky in. O, het was allemaal door die twee stomme koters van haar gekomen! Wie wilde er een maîtresse met een paar bastaards aan haar rokken ? Hij had haar dat ook gezegd, maar ze had haar schouders opgehaald en hem om wat geld gevraagd. Dat had hij haar gegeven en hij had erbij gezegd dat ze haar mond moest houden over hun verwantschap. En hij wilde nooit meer door haar benaderd worden zoals ze in Covent Garden had gedaan!


  Hoe Jane precies betrokken was geraakt bij zijn rol als eenogige man wist hij niet meer. Ongetwijfeld had hij haar in een dronken bui iets opgebiecht - hij was toen nog jong geweest en onvoorzichtiger. En toen ze eenmaal van zijn vermomming af wist, had hij haar alleen in die hoedanigheid bezocht. Hij wilde dat ze vergat dat ze ooit een broer had gehad. Zijn geheim was bij Jane veilig geweest - ze had niets te winnen en alles te verliezen door het hem moeilijk te maken, en ze was maar al te blij geweest met het geld dat hij haar zo nu en dan toestopte.


  In het begin had hij zich nog wel zorgen gemaakt en er heel goed op gelet zijn publieke leven streng gescheiden te houden van het hare en ze had nooit vermoed dat hij zo rijk was. Er speelde een wreed lachje om zijn mond. Stomme slet! Ze had nooit enige achterdocht gehad, en tot op de dag dat ze stierf had ze geloofd dat hij onder net zulke erbarmelijke omstandigheden leefde als zij en haar kinderen. Hij was nooit bang geweest dat Jacko en Ben zijn identiteit zouden kunnen raden -ze waren veel te jong om zich te herinneren dat hij Jane's jongere broer was, en ze waren opgegroeid met de gedachte dat hij gewoon de eenogige man was.


  Nee, dacht hij nijdig, ze zullen mijn gezicht niet herkennen, maar mijn stem! Woedend schonk hij nog een glas whisky in.


  Jaren geleden, toen hij de gewoonte had aangenomen zijn stem te verdraaien als hij met zijn slachtoffers onderhandelde, was het nooit bij hem opgekomen hetzelfde te doen als hij Jane bezocht. Een wel heel domme fout!


  Maar het feit dat Jacko nu misschien zijn stem had herkend, baarde hem minder zorgen dan Morgana's huwelijk met Manchester. Dat bracht al zijn mooie plannetjes ruw in de war.


  Tijd was ineens heel belangrijk voor hem. Hoe kreeg hij haar zo snel mogelijk bij die Manchester vandaan? Als ze eenmaal in de hogere kringen was voorgesteld en bekend was als Manchesters vrouw zou het hem nooit meer lukken!


  Grimmig dacht hij aan Zachary's woorden. Hij had duidelijk gemaakt dat het huwelijk tussen Morgana en Manchester uit liefde was gesloten en als dat het geval was, zou Morgana alles doen wat in haar vermogen lag om het leven van haar man te redden...


  Een briefje, dacht hij, een heel duidelijk briefje dat haar de volgende ochtend zou worden bezorgd, zou haar als een speer naar hem toe doen komen. Goed, dat was een probleem minder. Daarna zou Manchester een briefje ontvangen, enkele uren nadat Morgana veilig in zijn buitenhuis zou zitten, dat Manchester onmiddellijk in beweging zou zetten om haar te volgen...


  Ja, ja, dit was een prima plan! Morgenochtend vroeg zou hij tegen Wetherly zeggen dat hij naar zijn huis in Hastings ging, slechts een paar uur rijden van Tunbridge Wells vandaan. Dat zou geen enkele argwaan wekken, omdat hij niet had beloofd gedurende de volledige logeerpartij aanwezig te zijn. Dicht bij Lime Tree Cottage zou hij Morgana opwachten en hij zou vervolgens meteen met haar naar Hastings rijden en enkele voorbereidingen treffen om haar echtgenoot op te vangen. Hij zou zich zonder problemen van Manchesters lichaam kunnen ontdoen, want zijn huis stond aan zee en zodra het lichaam in de ijzige diepte was verdwenen, zou niemand het ooit terugvinden!


  Hij schonk nog wat whisky in een glas en er verscheen een zelfgenoegzaam lachje om zijn mond. Als Manchester dood was en hij Morgana in zijn macht had, zou het niet moeilijk zijn een tragisch ongeluk te regelen waarbij Jacko om het leven kwam. En wat Ben betrof... Hij glimlachte. Newgate was zo'n gevaarlijke plek, toch? Soms stierven daar zomaar mensen.


  Natuurlijk verwachtte hij niet dat Morgana zich zonder verzet naar zijn plannen zou schikken. Ze hoefde echter niets te weten en hoewel ze wel vermoedens zou hebben over de plotselinge dood van een paar dierbare mannen in haar leven, vertrouwde hij erop dat ze, na enkele maanden aan zijn zorgen te zijn overgeleverd, Manchester wel zou vergeten en maar al te graag bereid zou zijn met hém te trouwen. Een rustige trouwerij met een langdurige huwelijksreis door Europa, om vervolgens in het hoogseizoen, de winter, met zijn bruid terug te keren naar Londen - de dood gewaande erfgename van de Devlins! Dan zouden die chique aristocraten hun neus niet meer voor hem ophalen en zou hij een van hen zijn, door het blauwe bloed van zijn lieflijke bruid.


  Hij dacht daar nog een poosje intens gelukkig over na, terwijl Stephen en Lucinda aan de andere kant van de gang niets hadden om zo gelukkig mee te zijn.


  Stephen was volkomen uit het lood geslagen door het nieuws over Morgana's huwelijk met Royce Manchester. En Lucinda, er nu van overtuigd dat Stephens plannetje was mislukt, was niet van plan zich door die gebeurtenis uit het veld te laten slaan! Ze stormde Stephens kamer binnen en zag hem daar moedeloos op een stoel zitten. Hij zag geen uitkomst meer. Zijn plan om Morgana te doden was jammerlijk mislukt en hij durfde Clara niet op te zoeken om erachter te komen wat er precies was misgegaan. En gezien Morgana's huwelijk was alles grondig misgegaan!


  Lucinda stond voor hem. 'Heb je wel één woord gehoord van wat ik heb gezegd!'


  'Nee, maar het doet er ook niet toe. Wij zijn vernietigd als Manchester haar eenmaal bij de high society introduceert. Maak jij ondertussen maar plannen voor Julian en voor jou.'


  Lucinda fronste haar wenkbrauwen. 'Geef je het zómaar op? Daar komt niets van in. We móeten iets doen!'


  'Niet wij! Doe jij maar wat en laat mij erbuiten.'


  Lucinda haalde diep adem. 'Heel goed. Ik zal ervoor zorgen - zoals ik in het verleden ook altijd overal voor heb gezorgd.' Ze zeilde de kamer weer uit en Stephen staarde onverschillig naar de deur die achter haar dichtviel.


  Bijna trillend van woede liep Lucinda door haar kamer, terwijl ze een methode probeerde te verzinnen om Morgana zo snel mogelijk uit de weg te ruimen. Ze zou het zelf moeten doen, want ze durfde er niemand anders bij te betrekken. En deze keer zou Hesters kind sterven! Julian zou erven wat hem toekwam!


  De volgende ochtend leek alles om Lime Tree Cottage verrassend normaal te verlopen. Na het ontbijt wandelde Morgana met Jack en Zachary door de fraaie tuin. Voor iemand die pas getrouwd was, was ze opvallend stilletjes. Haar huwelijk met Royce had een paar innerlijke conflicten voor haar opgelost, maar ze maakte zich zorgen over de reden voor het haastige huwelijk. Ze twijfelde er niet aan dat hij van hun vrijen genoot en ze wist heus wel dat hij haar graag mocht, maar waarom was hij met een vrouw van haar stand getrouwd? Wat waren zijn motieven? Dat wilde ze wel graag weten, vooral omdat hij nooit had gezegd dat hij van haar hield! Had het litteken op haar heup daar iets mee te maken? Zuchtend zette ze die gedachten van zich af en probeerde aan prettiger zaken te denken. Maar ze kon er niet omheen dat iemand had geprobeerd haar te vermoorden. Wie, en vooral waarom?


  Niet veel later vertrok Royce met de twee andere mannen naar Tunbridge Wells om na te gaan wat het resultaat was van de gebeurtenissen van de vorige avond en zodoende liep ze alleen in de tuin toen Chambers haar met een lichte frons op zijn voorhoofd naderde. 'Madam, dit is zojuist voor u bezorgd,' mompelde hij onzeker. 'John Bullard zei dat het door een knecht uit de buurt was gebracht en onmiddellijk aan u moest worden overhandigd. De knecht beweerde dat het een kwestie van leven en dood was!' Hij gaf haar een envelop, terwijl hij haar bezorgd aankeek.


  Morgana voelde een rilling over haar rug lopen, maar ze nam glimlachend de envelop van Chambers aan. Toen ging ze op een stenen bank zitten en scheurde de brief open. Haar blik viel meteen op de handtekening. De eenogige man! Snel las ze de paar regeltjes: er zouden verschrikkelijke dingen gebeuren als ze hem niet om vijf uur die avond bij de brug even voorbij de portierswoning zou ontmoeten. De eenoog bezwoer Royce te vermoorden en Morgana twijfelde niet aan zijn woorden. Haar eerste reactie was Royce in vertrouwen te nemen, maar toen ze terugliep naar het huis herinnerde ze zich dat Royce en de twee anderen naar Tunbridge Wells waren vertrokken. En daarbij... als Royce over de dreigementen hoorde, zou hij haar beletten de eenoog te ontmoeten...


  Morgana wist dat de eenogige man geen loze bedreigingen uitte en dus had ze geen keus en moest ze hem ontmoeten. Het was geen gemakkelijk besluit, maar ze kon Royce's leven toch niet in gevaar brengen? Nee, ze moest om vijf uur bij de brug zijn. Elke vezel in haar lichaam kwam ertegen in opstand, maar alleen op die manier zou ze in staat zijn het leven te redden van de man van wie ze hield. Ze moest eenvoudig gaan.


  Toen ze voor haar toilettafel zat, met het opgevouwen briefje vóór zich, probeerde ze wanhopig een leugentje te bedenken om het huis uit te komen. En toen kreeg ze ineens een idee. Het was een uitweg en de moeite van het proberen waard. Zij zou de eenogige man vermoorden! Als ze faalde, zou het niets uitmaken - haar leven lag tóch al in zijn handen. Hij zou haar doden, of juist niet en haar hoe dan ook gescheiden houden van Royce.


  Nu ze haar besluit had genomen, begon ze erover te denken hoe ze haar plan moest uitvoeren. Er was een verzameling wapens in het huis en ze was handig met een mes. Dat was bovendien een wapen dat ze gemakkelijk kon verbergen. Het volgende moment was ze op weg naar een klein vertrek naast de biljartkamer, waar ze de dodelijke wapens bekeek. Het kostte haar niet veel tijd er een uit te kiezen, dat ze snel in haar tasje verborg.


  Als Royce en de anderen al merkten dat ze wel heel stil was toen ze uit de stad waren teruggekeerd, zeiden ze er niets van. En toen ze tegen vieren aankondigde dat ze hoofdpijn had en een poosje wilde rusten, scheen niemand verbaasd te zijn.


  Royce begeleidde haar naar de trap. 'Wil je dat ik je gezelschap houd, lieveling?'


  'Nee, ik ga even wat liggen tot het tijd is om me voor het diner te verkleden.' Ze glimlachte geforceerd. 'En als je me vóór die tijd komt storen, zal ik heel boos worden.'


  Hij grinnikte. 'Heel goed, lieve, niemand zal je storen.'


  Dat was alles wat ze wilde horen. Royce sloeg haar aandachtig gade, bijna alsof hij wist dat er iets heel erg mis was. Snel draaide ze zich om en ging de trap op, maar bleef weer staan toen Chambers verscheen, gevolgd door twee heren.


  'Sir, het is uw neef uit Londen die u met een bezoek vereert.'


  De twee chic geklede heren waren vreemden voor Morgana, maar ze had de oudere man nauwelijks gezien toen haar blik ongelovig op de jongste bleef rusten. Ze greep de trapleuning stevig vast, omdat ze het gevoel had in een spiegel te kijken. 'Wie bent u?' vroeg ze, naar adem snakkend.


  De aangesprokene deed twee stappen in haar richting. 'Ik ben Julian Devlin. En wie bent u?'


  Dertig


  


  


  



  



  



  Royce had geweten dat Morgana uiteindelijk kennis zou maken met Julian of Stephen - hij had zich alleen voorgesteld dat het onder andere omstandigheden zou zijn. 'Ik geloof dat ik je vraag kan beantwoorden, Morgana. Deze heer is je halfbroer, Julian Devlin. Julian, dit is mijn vrouw, Morgana Manchester.'


  George, die de anderen had gadegeslagen, nam vervolgens het woord. 'Het is duidelijk dat ze een Devlin is, maar ze is niet Julians zuster. Niet eens een bastaard! En als ze Morgana zou zijn, zou ze zijn nicht zijn en niet zijn zuster. Maar ze is Morgana niet - Morgana Devlin stierf bij haar geboorte. Punt uit!'


  Iedereen staarde verbaasd naar George. 'Waar héb je het in 's hemelsnaam over?' vroeg Royce scherp, terwijl hij beschermend een arm om Morgana heen sloeg.


  George keek naar Chambers verbaasde gezicht. 'Ik denk dat we dit het beste ergens anders kunnen bespreken.'


  Zachary en Jack, aangetrokken door de stemmen, kwamen de hal in. Zachary keek van de een naar de ander en had toen de situatie meteen door. 'Julian! Wat een aangename verrassing! Kom mee naar de salon en laat me je voorstellen aan een nieuwe vriend van me, Jack Fowler, Morgana's broer.'


  In stilte blij met de tact van zijn neef zei Royce: 'Natuurlijk! Laten we naar de salon gaan.' Hij keek naar Chambers en zei: 'Breng ons alsjeblieft een blad met verfrissingen - whisky graag!'


  Zwijgend liet Morgana zich door Royce naar een stoel in de salon leiden, waar ze ging zitten. Ze was niet in staat haar blik van Julian af te wenden en hij had duidelijk hetzelfde probleem. Hun gelijkenis was ook zo opmerkelijk en daarbij waren ze bijna van dezelfde leeftijd.


  Er viel een pijnlijke stilte in het vertrek. Allen keken elkaar aan en pas nadat de butler een blad met drankjes had gebracht, leken ze uit hun verdoving te ontwaken.


  'En George, zou je me nu misschien willen vertellen wat je met je vreemde opmerking van zoeven bedoelde?' vroeg Royce.


  'Die is niet zo vreemd! Ik zei je dat Morgana Devlin stierf, dit voorjaar negentien jaar geleden. Iedereen wist het! Ik had zelfs een weddenschap met Newell lopen of Andrews kind een jongen of een meisje was geweest! En ik won, want ik wist dat het een meisje was - Morgana!'


  Niemand begreep iets van George's woorden en Royce vroeg grimmig: 'En wie is in 's hemelsnaam Andrew? Wat heeft hij met deze geschiedenis te maken?'


  'Hij heeft het over Andrew Devlin, de zesde graaf van St. Audries. Hij was mijn oom - mijn vader erfde de titel van hem.'


  'Precies!' riep George stralend. 'Andrew Devlin. Prima kerel!'


  'Beweer je dat Morgana Andrews nakomeling is en niet die van Stephen?' vroeg Royce.


  'Ze is Morgana niet en kan niet van Stephen zijn,' zei George.


  'Hoe weet je dat?'


  'Hoe oud ben je?' vroeg George aan Morgana.


  'Negentien. Ik ben in mei van dit jaar negentien geworden.'


  George's gezicht verbleekte en hij deed geagiteerd een stap naar achteren. 'Je moeder! Hoe heette zij?'


  'Jane Fowler.'


  'Mooie hoer, volle boezem, kastanjebruine lokken en blauwe ogen?'


  'Ja,' zei Morgana onwillig.


  George pakte zijn glas en zei: 'Je lijkt helemaal niet op haar, in de verste verte niet!'


  Morgana beet op haar lip. 'Ze heeft me altijd verteld dat ik op mijn vader leek.'


  George snoof. 'Je hebt het uiterlijk van de Devlins, maar er is nóg iets in de vorm van je gezicht, en...' Hij keek een beetje bezorgd en schraapte zijn keel. 'Je slanke figuur doet me aan iemand denken die ik meer dan twintig jaar geleden in Londen heb ontmoet. Ik herinner me haar omdat ze de enige vrouw was met wie ik een huwelijk overwoog. Maar zij was negentien en reeds getrouwd.'


  Royce fronste zijn wenkbrauwen. 'En? Wat heeft dat met haar gelijkenis met de Devlins te maken?'


  'Ik geloof dat ik je een verhaal moet vertellen,' zei George.


  'Ja, graag,' zei Royce bars.


  George knikte en begon te vertellen over zijn kennismaking met Stephen en Lucinda, hun huwelijk en de geboorte van Julian. Hij praatte even over Andrew Devlin en zijn overhaaste huwelijk met de kleine erfgename van Bath en eindigde bij de dood van Andrew, en diens vrouw en dochtertje. De aanwezigen hadden ademloos geluisterd en de verbazing stond op hun gezichten te lezen.


  'George, dat verhaal heb ik eerder gehoord,' zei Royce. 'Misschien niet alles, maar Zachary heeft het erover gehad. En hoewel het een triest verhaal is, wil ik nu wel graag weten wat dit allemaal met Morgana te maken heeft!'


  'Nou, er zijn nóg een paar dingen die ik weet en jij niet. Stephen kan haar vader niet zijn, want hij was in Venetië in de tijd dat Morgana moet zijn verwekt!' zei George. 'Althans, dat werd verondersteld. Hij verscheen pas weer in Londen toen Andrew al veertien dagen dood was.'


  Royce staarde George aan en Morgana luisterde ontzet naar het hele verhaal. Wat hadden die Andrew en Hester met haar te maken? Ze begreep uit George's woorden dat Andrew haar vader moest zijn en niet Stephen, zoals Royce aldoor had beweerd. En het was prettig te weten dat haar vader haar niet aan haar lot had overgelaten en al dood was tegen de tijd dat zij werd geboren. 'Dus Julian is mijn neef en niet mijn broer,' zei ze ten slotte zacht.


  George knikte. 'Is je naam écht Morgana of heb je die maar gewoon gekozen?'


  'Het is mijn echte naam. Mijn moeder heeft me zo genoemd!'


  George keek naar haar blozende, boze gezicht. 'Als je boos bent, is de gelijkenis met je moeder wel heel opvallend. Ze was heel lief en wilde iedereen altijd een plezier doen, maar als ze kwaad werd...' Hij schudde zijn hoofd, alsof hij bepaalde herinneringen kwijt wilde raken. 'Ben je zeker van je geboortedatum?'


  'Ja! Net zo zeker als van mijn naam! Ik ben op 9 mei 1796 geboren!'


  'Interessant,' zei George, met een vage uitdrukking op zijn gezicht. 'Je zult het wel niet leuk vinden te horen wat ik nu ga zeggen, maar er is iets met het dochtertje dat jullie moeten weten. Iedereen wist dat de St. Audries' zo arm als kerkratten waren. Toen Andrew trouwde, dacht iedereen dan ook dat het vanwege het geld was, want zijn bruid bleek een rijke erfgename te zijn. Toen Andrew stierf, erfde Stephen de titel en het landgoed, maar het geld was van Hester... of van het kind, als zij zou overlijden!'


  George schraapte nerveus zijn keel. 'Er werden in Londen heel wat weddenschappen afgesloten over wat Stephen zou doen als Hester en of haar kind zouden blijven leven. En er werd heel wat gespeculeerd en geroddeld over wat er dat voorjaar allemaal op St. Audries Hall gebeurde. Iedereen wist dat de kleine weduwe ziek was en dat ze, nadat Andrew was vermoord, niet meer wilde leven. En het verbaasde dan ook niemand dat ze stierf.' Hij keek zijn toehoorders even aan. 'Maar het verbaasde iedereen wél dat het kind óók stierf. Toen waren de roddels helemaal niet meer van de lucht. Er werd verondersteld dat Stephen het kind met een kussen had gesmoord, dat Lucinda het had verdronken... Iemand zei zelfs dat ze het kind misschien wel aan een troep zigeuners hadden verkocht. Tja, heel wat roddels.'


  Morgana staarde George met groeiende afschuw aan. Haar ogen stonden groot in haar doodsbleke gezicht en ze wierp Julian een verontschuldigende blik toe.


  Hij stond met gebalde vuisten vlak voor George. 'Wil jij beweren dat mijn ouders zoiets verschrikkelijks hebben gedaan?'


  'Ik beweer niets,' zei George rustig. 'Ik herhaal alleen wat er destijds werd beweerd... roddels. Maar voordat je uit je vel springt van woede, moet je nog twee interessante feiten weten. Het kind dat stierf, heette Morgana, wat niet zo'n gewone naam is. En ze werd op 9 mei 1796 geboren!'


  Royce's hand sloot zich steviger om Morgana's schouders, maar ze was het zich nauwelijks bewust en ze staarde naar Julian. 'Beweer jij dat zij mijn wettige nicht is?' tierde Julian tegen George.


  'Dat denk ik wel, ja,' antwoordde George.


  'Dat is monsterlijk!' barstte Julian los. 'Ik weet dat mijn vader een kille man is, maar zelfs hij is niet in staat zo'n gruwelijke daad uit te voeren.'


  'Nou, het kan natuurlijk een groot toeval zijn dat ze zo veel gelijkenis vertoont met de Devlins, dezelfde naam heeft als het gestorven dochtertje en op dezelfde dag is geboren,' zei George.


  'Maar denk hier eens aan - iedereen wist dat je vaders zakken leeg waren, dat hij iemand met geld wilde trouwen en dacht dat je moeder een erfenis van een rijke tante zou krijgen!'


  'Dat is een leugen!' schreeuwde Julian. 'Een verdraaide leugen! Ik had nooit gedacht zoiets nog eens uit jouw mond te zullen horen!'


  George haalde zijn schouders op. 'Het is geen leugen - iedereen wist dat je vader des duivels was toen die tante uiteindelijk stierf en het geld naliet aan een verre nicht, van wie niemand ooit had gehoord. Lucinda en hij waren in Londen. Hij was nog maar amper drie weken getrouwd en nadat hij naar het vasteland was vertrokken, omdat hij het zich niet kon permitteren in Engeland te gaan wonen. Dat zei hij! Hij ging briesend door de stad en vertelde het aan iedereen die het wilde horen! Ik herinner het me nog goed.'


  Er lag zo'n ernstige eerlijkheid op George's gezicht te lezen dat Julian, hoe boos hij ook was, hem wel moest geloven. 'Willen jullie me excuseren? Ik moet er onmiddellijk vandoor. Mijn vader logeert bij Martin Wetherly en ik moet hem meteen spreken! Ik weet zeker dat hij hiervoor een eenvoudige verklaring heeft en dat de waarheid totaal anders is dan wat hier nu is besproken!'


  Hij draaide zich om op zijn hakken en zeilde de kamer uit.


  Jack had tijdens het hele verhaal geen woord gezegd, maar sprak nu George rustig aan. 'Sir, denkt u écht dat Morgana in werkelijkheid Morgana Devlin is?'


  'Jij bent een van Jane Fowlers kinderen, is het niet? Zelfde gezicht - iets wat je van de jongedame daar niet kunt zeggen. Hoe heet je?'


  'Ja, Jane was mijn moeder, en ik heet Jacko... Jack.'


  George knikte. 'Leuk je te ontmoeten, Jack,' zei hij beleefd. 'Ik ben George Ponteby, een neef van Royce. En ja, ik geloof dat ze Morgana Devlin is - Julian gaf me geen kans nog een overtuigend bewijs voor haar identiteit te geven. Hij keek naar Morgana, die als versteend op haar stoel zat. 'Ik zei dat ze op haar moeder leek als zij kwaad was. Ik had het niet over Jane Fowler, maar over Hester Devlin, Andrews bruid, die ik ontmoette en op wie ik verliefd werd toen ze twintig jaar geleden met Andrew trouwde.'


  Morgana keek hem aan en hij knikte. 'Het kan allemaal toeval zijn, je naam en geboortedag, en je zou een bastaardkind van Andrew kunnen zijn... maar hij heeft Jane nooit bezocht. En als je hun kind was, zou je niet zo sterk op Hester lijken.'


  Morgana haalde diep adem. Ze beefde en voelde zich volkomen in de war. Het was een opluchting te weten dat Stephen niet haar vader was, maar ze wilde het idee niet opgeven dat Jane haar moeder was. 'Bedoel je dat Jack en Ben mijn broers niet zijn?' Dat ze misschien een erfgename was of het bastaardkind van de een of andere aristocraat was niet zo belangrijk als de band met Jack en Ben die ze voelde zolang ze zich kon herinneren.


  Jack liep snel de kamer door en knielde bij haar neer. 'Het maakt niet uit of Jane je moeder is of niet. Je zult altijd mijn zuster zijn.' Hij glimlachte. 'Of je nu mooie kleren draagt en Morgana Devlin bent of niet, voor mij blijf je "Pip", en niets zal dat kunnen veranderen! Trouwens, het kan tóch niet worden bewezen... Ik ben dus bang dat je met Ben en mij zit opgescheept als zijnde je broers.'


  'Ik zou er niet zo zeker van zijn dat het niet kan worden bewezen,' zei Royce en liep bij haar stoel vandaan.


  'Wat bedoel je?' vroeg Morgana. 'Weet jij iets wat wij niet weten?'


  'Niet precies,'antwoordde Royce en keek naar George. 'Ken jij het wapen van de familie St. Audries? Kun je het beschrijven?'


  'Tja, het bestaat volgens mij uit een paar gekruiste sabels onder een roos.'


  Morgana's ademhaling stokte pijnlijk in haar borst en ze staarde Royce verbitterd aan. Hij had het natuurlijk allemaal geweten en was daarom met haar getrouwd! Traag zei ze: 'Ik heb een teken op mijn heup dat aan die beschrijving voldoet... behalve dat er in het midden initialen staan... HD.'


  Het was Zachary, die bij de haard stond, die zei wat iedereen al dacht: 'Hester Devlin!'


  'Ik ben bang van wel,' zei Royce, terwijl hij Morgana's gezicht aarzelend bestudeerde. Ze zag er gedesillusioneerd uit. 'Toen ik dat wapen voor het eerst zag, vermoedde ik vaag dat jij misschien de dode erfgename was, maar toen wist ik nog niets over de naam en de geboortedatum.'


  'Nou, en wat gaan we hiermee doen?' vroeg George. 'Dit roept absoluut een schandaal op!'


  Morgana keek naar de klok op de schoorsteenmantel. Het was al half vijf geweest! Ze moest nú weg als ze de eenogige man op tijd wilde ontmoeten. Of ze de wettige erfgename van een graaf was of niet, dat was voorlopig niet belangrijk. Royce's leven stond op het spel en dat was belangrijker dan wat dan ook. Ze keek hem aan en haar hart kromp ineen toen ze de blik in zijn goudkleurige ogen zag. Ze hield van hem! En het deed haar veel verdriet dat hij met haar was getrouwd omdat hij een erfenis verwachtte. Maar zelfs die gedachte veranderde haar gevoelens voor hem niet, en ook maakte het de ontmoeting met de eenoog niet onnodig.


  'Excuseer me een poosje,' mompelde ze met terneergeslagen ogen. 'Ik moet alleen zijn om na te denken.'


  Toen Royce haar de kamer uitleidde, schudde ze haar hoofd. 'Nee! Begrijp je het dan niet? Ik móet alleen zijn! Ik vroeg me af waarom iemand met jouw rijkdom en goede afkomst met iemand als ik wilde trouwen, een zakkenroller uit de slechtste wijk van Londen. Nu weet ik het. Ik wist dat je niet van me hield, maar ik hoopte dat je me in elk geval aardig zou vinden en enige warme gevoelens voor me zou koesteren. Ik had het mis!'


  Met door tranen verblinde ogen en doof voor Royce's uitroep vluchtte ze naar haar kamer. Er viel een pijnlijke stilte na haar vertrek en Royce zag heel bleek. 'Ik hou wél van haar! Meer dan van wie ook in de wereld! Ik heb het haar alleen nooit eerder verteld!' riep Royce gekweld uit.


  George liep naar hem toe. 'Vrouwen zijn nu eenmaal vreemde wezens. Geef haar wat tijd! En laat haar maar eens rustig nadenken over wat er hier is besproken. Ze heeft een enorme schok gekregen - wij allemaal, trouwens.'


  Iedereen was van de kaart, maar vooral Julian Devlin. Terwijl zijn paarden met hoge snelheid van Lime Tree Cottage naar het huis van Wetherly draafden, was hij nog steeds stomverbaasd over de dingen die hij zo even had gehoord. Royce's bruid was onmiskenbaar een Devlin, maar was ze Morgana Devlin? Zijn vader zou het weten, dacht hij, terwijl hij de oprijlaan opreed en de teugels even later in de richting van de stalknecht wierp. Op zijn kloppen deed de butler de voordeur open en Julian werd beleefd gevraagd binnen te komen. Hij zei tegen de butler dat hij zijn vader wilde spreken. En of hij ook lady Devlin op de hoogte wilde brengen van het bezoek van haar zoon.


  Julian wachtte een paar seconden en niet veel later werd er aangeklopt op Wetherly's werkkamer, waar zijn vader achter een elegant bureau zat. Er lagen twee duelleerpistolen voor hem en hij keek op. 'O, verdraaid, vertel me niet dat Wetherly zo dom is geweest jou uit te nodigen voor deze zelfde logeerpartij! Een van ons zal moeten vertrekken, en dat zul jij zijn.'


  Julian bloosde, maar onderdrukte zijn woede. 'Wetherly hééft me niet uitgenodigd - ik kwam om iets heel belangrijks met je te bespreken.'


  'O? Zeker een nieuw paard dat je wilt kopen? Of een nieuw balletdanseresje dat je in een aardig huisje wilt onderbrengen?'


  Stephen deed opzettelijk uitdagend, want met dergelijke triviale zaken kwam Julian nooit naar hem toe. Maar Julian beheerste zich. 'Ik kom net van Royce's huis, waar ik zijn bruid heb ontmoet. Ze zegt dat ze Morgana heet en ik moet je zeggen dat ze verdraaid veel op me lijkt!'


  Er viel een eigenaardige stilte na Julians woorden. Stephen leunde achterover in de leren stoel en streelde afwezig met zijn hand over de houten greep van een van de pistolen.


  'Niet zo verwonderlijk, want ze is je zuster,' mompelde zijn vader.


  'Wat? Mijn zuster?' riep Julian. 'George Ponteby beweert dat jij de vader niet kunt zijn en dat ze het kind van je broer is.'


  'Maar ze is ook Andrews kind, zijn wettige kind. Weet je, nadat Hester was gestorven, moesten je moeder en ik van dat kind zien af te komen als we tenminste in stijl van het leven wilden blijven genieten. Jammer genoeg heeft de eenogige man, degene die daarvoor zou zorgen, ons toen bedrogen.'


  Julian wist het nu helemaal niet meer. 'Maar je zegt dat ze mijn zuster is! Hoe kan dat dan?'


  Bij de deur snakte iemand naar adem en Lucinda kwam binnen. 'Zo is het wel genoeg!' siste ze. 'Waag het niet nog één woord te zeggen!'


  'Maar vind je niet dat het tijd wordt dat hij de waarheid te horen krijgt, lieve?' zei Stephen lijzig.


  'Ja, dat lijkt me wel,' zei Julian gespannen.


  'Je wilt de waarheid horen? Heel goed. Jouw vader was mijn broer, Andrew, en hij en je moeder probeerden me te doen geloven dat je van mij was!' Hij keek kil naar Lucinda. 'Maar ik heb het altijd geweten, al vanaf het begin. En daarom heb ik de eenogige man ingeschakeld om Andrew te vermoorden, om die reden, en omdat ik Andrews titel wilde erven. Bovendien wilde ik voorkomen dat Andrew Hester kinderen zou geven. Maar het liep een beetje anders omdat ik iets te lang wachtte. Morgana werd geboren. Begrijp je het? De erfgenaam is de bastaard, en de bastaard is de erfgenaam! Grappig, nietwaar?'


  'Jij hebt hem laten vermóórden!' gilde Lucinda. 'Nou, daarom zal ik jóu vermoorden!'


  Julians snelle ingrijpen voorkwam dat ze Stephen aanviel. 'Hou op! Is het waar wat hij beweert?'


  Ze was te boos om te liegen. 'Ja, het is waar! Maar het maakt niets uit, want niemand kan iets bewijzen.' Ze wierp Stephen een woedende blik toe. 'Hij zeker niet.'


  'Moeder, hoe zit het met Morgana? Is dat waar? Wist je het?' vroeg Julian wanhopig.


  'Ja, ik wist het, maar het maakt niets meer uit. Er kan niets worden bewezen.'


  'Mijn hemel,' riep Julian, 'wat zijn jullie voor mensen? Hoe hebben jullie hiermee kunnen leven?' Na deze woorden vluchtte hij de kamer uit.


  Stephen glimlachte spottend naar Lucinda. 'O jee, je lieve zoontje is een beetje teleurgesteld in je! Hij heeft nooit eerder vermoed wat voor een verachtelijk wezen je eigenlijk bent. Hij is ook zo eerlijk, dat zoontje van jou. Ik durf te wedden dat hij dadelijk naar Morgana gaat om haar te vertellen dat zij recht heeft op het familiefortuin.'


  Lucinda staarde hem aan. 'Hou je mond! Je hebt al meer dan genoeg gezegd. Ik zal het hem later allemaal wel uitleggen. Maar nu wil ik eerst weten hoe je Andrews dood hebt geregeld.'


  'O, dat,' zei Stephen nonchalant. 'Dat was heel gemakkelijk. Toen ik Andrews brief ontving waarin hij zijn voorgenomen huwelijk aankondigde, wist ik dat ik geen tijd te verliezen had. En aangezien wij in die tijd zo vaak verhuisden, om onze schuldeisers een stapje voor te blijven, zoals je vast nog wel weet, vond je het niet vreemd toen ik voorstelde Italië te verlaten en ons in België te vestigen. Voordat we vertrokken, schreef ik naar een adres waarvan ik had gehoord dat de eenogige zich daar weleens bevond en ik liet hem weten wat mijn bedoeling was en dat ik hem in Dover zou ontmoeten. Herinner je je nog dat kleine kustplaatsje De Panne, waar ik besloot een reisje naar Frankrijk te maken?' Lucinda knikte. 'Nou, vanuit Frankrijk was het eenvoudig genoeg het Kanaal over te steken, de eenogige man te ontmoeten en de moord op Andrew te bespreken. Ik moest me wel haasten en reisde dag en nacht, maar alles ging zoals ik had gehoopt. En toen we het tragische nieuws ontvingen dat Andrew was gestorven, keerde ik terug naar Engeland als de door verdriet verscheurde broer. Slim bedacht, nietwaar?'


  'Je hebt hem vermoord om zijn titel te kunnen erven?' riep Lucinda schril.


  Stephen glimlachte kil. 'Daarom, en omdat ik zijn bastaard niet in mijn schoenen geschoven wilde hebben.'


  Wankelend leunde Lucinda tegen het bureau. 'Ik hield van hem!' schreeuwde ze.


  'Ik weet het,' zei Stephen. 'En dat was ook een van de redenen waarom ik hem liet vermoorden.'


  Er knapte iets in Lucinda en in blinde woede deed ze een greep naar een pistool op het bureau. Stephen was zó ingenomen geweest met zijn eigen verhaal dat haar woeste aanval hem overrompelde. Normaal gesproken zou Lucinda nooit een kans tegen haar man hebben gehad, maar de furie die ze in zich voelde, gaf haar de nodige kracht. Met het pistool stevig in haar hand deed ze een stap achteruit, richtte het op hem en haalde zonder omhaal de trekker over.


  De knal was oorverdovend en door de blauwe rookwolk heen staarde Lucinda tevreden naar het resultaat van haar daad. Het bloed kleurde Stephens hemd op de hoogte van zijn hart en met een glimlach om haar mond zag ze de verbazing over zijn gezicht glijden.


  'Je hebt op me geschoten,' mompelde hij verdwaasd. Daarna viel hij voorover op het bureau, waarbij enkele voorwerpen op de grond vielen.


  'Ik weet het,' zei Lucinda opgewekt. 'En ik vond het prachtig. Net zo prachtig als jij je verhaal over Andrew vond, dat je me maar al te graag vertelde! Maar ik lach het laatst! Je geliefde Hester stierf geen natuurlijke dood,' siste ze haar stervende man toe. 'De eenoog, ja dezelfde gluiperd die Andrews dood "regelde", voorzag mij van arsenicum, dat ik je geliefde Hester dagelijks toediende! Ironisch, nietwaar?'


  Met een geschokte uitdrukking op zijn gezicht gleed Stephen op de grond. Hij vocht heftig voor zijn leven en deed tijdens zijn val nog een poging het tweede pistool te grijpen dat eveneens op het bureau had gelegen. Hij voelde het leven al uit zich wegtrekken en hij hijgde van inspanning toen hij het wapen te pakken kreeg.


  Lucinda liep snel om het bureau heen om te kijken of hij echt dood was. Met een vertrokken grijns om zijn bloedeloze lippen keek hij naar haar op en schoot haar toen door het hart.


  Ze was onmiddellijk dood en gleed geluidloos op de grond. Snakkend naar adem keek Stephen naar haar dode lichaam. 'Wie lacht er nu het laatst, teef?'


  Eenendertig


  


  


  



  



  



  Tegen de tijd dat Julian Wetherly's huis was ontvlucht, sloop Morgana via de bediendenuitgang naar buiten. In een kleine mand aan haar arm zat haar handtas met het mes verborgen. En nadat ze door een lage boog in de muur was gekropen, liep ze in de richting van de portierswoning. Ze droeg een lichtblauwe japon en een strohoed op haar hoofd, en ze zag eruit alsof ze bloemen ging plukken.


  Opzettelijk dacht ze niet aan de dingen die ze even tevoren te horen had gekregen. Ze moest eerst met de eenogige man afrekenen, daarna mocht ze van zichzelf over de gebeurtenissen nadenken.


  Ze naderde de portierswoning, passeerde die met een vriendelijke glimlach om haar mond en sprak John Bullard aan, die ze even verderop tegenkwam. 'Goedemiddag! Mooie dag voor een wandeling, nietwaar?'


  John keek lichtelijk geschrokken op bij het zien van de vrouw des huizes, die in haar eentje rondliep. 'Ja, zegt u dat wel!'


  Ze knikte beleefd, alsof het volkomen normaal was dat ze alleen wandelde. 'Ik denk dat ik nog een stukje doorloop. Het is zó'n heerlijke dag.'


  Met een bezorgde uitdrukking op zijn gezicht keek Bullard het slanke figuurtje na tot ze om een bocht in de weg uit het zicht verdween. 'Er is iets vreemds aan de hand - de vrouw des huizes is in haar eentje gaan wandelen. Misschien is het wel in orde, maar ik ga toch even naar meneer Manchester om het te melden. Een van jullie moet buiten op wacht gaan staan, dan ren ik ondertussen naar het huis.'


  Morgana had geweten dat het riskant was langs de portierswoning te lopen, maar ze had geen andere keus gehad. Royce had Lime Tree Cottage juist gekozen vanwege die ene toegangsweg, die door de broers Bullard werd bewaakt. Ze verwachtte dat een van de broers Royce op de hoogte van haar daden zou brengen, en zodra ze uit het zicht was, trok ze haar rokken op en spoedde ze zich voort langs het smalle pad. Bijna meteen kreeg ze de brug in het oog en met een steek in haar hart ontdekte ze het prachtige rijtuig dat op haar stond te wachten.


  Instinctief vertraagde ze haar stap en ze zag dat het rijtuig leeg was. De paarden stonden vastgebonden aan een boom. Een van haar handen rustte op de handtas met het mes erin. 'Hallo? Is er iemand?' riep ze, omdat ze niets of niemand zag.


  Er kwam geen antwoord. Ze hoorde een twijgje breken en haar maag kromp samen. 'Wie is daar? Is daar iemand?'


  Weer kwam er geen antwoord. Ze werd een beetje boos, omdat ze dacht dat de eenogige man een spelletje met haar speelde. 'Ik weet dat je er bent! Kom te voorschijn en hou op met dat stomme gedoe!' riep ze moedig. Ze was nauwelijks enkele meters van de weg verwijderd toen ze achter zich geruis hoorde. Maar toen ze zich omdraaide, was ze al te laat. De harde klap op haar achterhoofd kwam onverwachts en kreunend zakte ze in elkaar. Haar hoed viel af en haar tasje vloog uit het mandje.


  Tevreden keek de eenogige man naar haar bewusteloze gestalte. Hij bond haar vast en deed een prop in haar mond. Vervolgens raapte hij haar hoed en tas op en droeg haar spullen naar het rijtuig. Daar dekte hij haar af met een kleed, maakte de paarden los, sprong op de bok en mende de paarden de weg op. Hij liet ze met een kalm gangetje lopen - het was immers niet nodig de aandacht te trekken door er als een gek vandoor te gaan. Eenmaal wat verder weg van Lime Tree Cottage zou hij de snelheid wel verhogen. Als de mensen hem nu zagen, zouden ze niets bijzonders opmerken: een keurige heer op de bok van een rijtuig, met een span schitterende paarden ervoor. Hij grijnsde, want wie zou er ooit op de gedachte komen dat binnen Royce Manchesters bruid op de grond lag, gekneveld en wel onder een kleed?


  Als hij het gesprek zou hebben gehoord dat vijf minuten na zijn vertrek werd gevoerd, zou hij niet zo gegrinnikt hebben. Maar nu wist hij niets van Bullards ernstige taakopvatting of Julians traumatische confrontatie met Stephen en Lucinda. En hij zou zijn oren niet geloven als hij hoorde dat Julian een fortuin aan zijn neus voorbij liet gaan omdat hij volgens zijn eergevoel niet anders kon. Hij had ook nooit op het geweldige geheugen van George Ponteby gerekend en kende Spurling, die in Royce's dienst was, eigenlijk niet zo goed, maar al die dingen bij elkaar...


  John Bullard vertelde Royce dat Morgana niet, zoals hij aannam, in haar kamer was. Als John zich zorgen had gemaakt over zijn eventuele overdreven reactie op Morgana's wandeling, dan werd hij nu meteen gerustgesteld.


  Royce's glimlach verdween van zijn gezicht. 'Hoe lang geleden was dat?'


  'Nog geen tien minuten, sir!' zei John.


  George slenterde juist door de hal. 'Moeilijkheden?' informeerde hij.


  'Misschien niet... maar Bullard zegt dat hij Morgana buiten het landgoed zag wandelen!' beet Royce hem toe.


  'Ach, waarom niet. Mooie middag... schok te verwerken, lijkt me eigenlijk wel logisch,' schokschouderde George.


  Royce keek hem vol afschuw aan. Hij liet Bullard en George met open mond staan en rende de trap op, waar hij Morgana's kamer binnenstormde. Hij vond het opgevouwen briefje bijna meteen, las het en vloog toen de trap weer af. 'Hier, ze heeft een ontmoeting met de eenoog!' siste hij George toe. 'De kleine dwaas zou hem om vijf uur ontmoeten en het is nu al even over vijf. We mogen geen minuut verliezen als ik hem nog te pakken wil krijgen!'


  Royce voelde een paniekgevoel in zich opkomen zoals hij nog niet eerder had ervaren en rende naar de wapenkamer. Vervolgens vloog hij naar de stallen, waar hij tot verbazing van de stalknechten een pistool laadde, een paard koos, een toom nam en dat over het hoofd van het paard wierp. Tegen de verbaasde Matt riep hij: 'Span die zwarten voor mijn sjees en houd ze startklaar - ik kan ze nodig hebben!' Vervolgens zette hij zijn hielen in de flanken van het paard en galoppeerde er als een gek vandoor.


  Toen hij de portierswoning bereikte, vroeg hij aan Harry Bullard: 'Heb je mijn vrouw gezien? Is ze al teruggekeerd?'


  'Nee, sir!' Harry's gezicht stond gespannen.


  Royce vloekte binnensmonds en had er geen idee van in welke richting hij moest zoeken. Bij de brug bleef hij even staan en keek bezorgd de weg af. Daarna sprong hij van zijn paard en zocht naar enig teken op de grond dat hem een aanwijzing kon geven in welke richting hij zijn zoektocht moest voortzetten. Maar hij vond niets en ontmoedigd steeg hij weer op.


  Royce keerde zijn paard en reed terug naar de portierswoning. 'Heb je kort geleden iemand over de weg zien rijden?' vroeg hij aan Harry.


  Deze schudde zijn hoofd. 'Nee, vanmorgen een paar boerenwagens en enkele mensen, maar behalve het voertuig met uw gasten heb ik niemand gezien.'


  Royce had niet veel anders verwacht, maar wat moest hij nu doen? Hij móest haar vinden! O, die lieve dwaas; haar leven zo te riskeren! Verscheurd tussen woede en wanhoop spoorde hij zijn paard aan tot een draf. De eenogige man zou toch haast wel een fout hebben gemaakt? Hij moest haar gewoon vinden!


  De sjees en de paarden waarom hij had gevraagd, stonden voor het huis gereed. En terwijl hij de teugels aan Matt gaf, vroeg hij zich af of er een andere manier was waarop hij het spoor van de eenoog kon ontdekken. Maar nee, hij kon niets bedenken en ging naar binnen om de anderen op de hoogte te brengen van zijn achtervolging. Toen hij het geluid van een naderend rijtuig hoorde, was hij een en al aandacht. Maar het bleek Julian Devlin te zijn en Royce schrok van Julians vertrokken, bleke gezicht. Hij liep naar buiten. 'Ik had je nog niet terug verwacht!'


  'Ik heb met mijn ouders gesproken!' zei Julian, maar hij hield op toen het tot hem doordrong dat dit niet helemaal klopte. Hij haalde diep adem, maar voordat hij nog iets kon zeggen, vloog de voordeur weer open. George, Zachary en Jack holden de stoep af. 'Heb je haar gevonden?' informeerde George.


  Royce schudde zijn hoofd. 'Ik ben naar de brug gereden waar ze elkaar zouden ontmoeten, maar daar was niemand, en er was ook niets dat me een aanwijzing kon geven.'


  'Lieve hemel!' riep George. 'Wat ga je nu doen?'


  'Hen volgen,' zei Royce grimmig. 'Al zal ik door het hele land moeten rijden, ik zal hen vinden!'


  George keek Julian nieuwsgierig aan. 'Met je ouders gesproken?' vroeg hij, Morgana even vergetend.


  'Ja, ik kom juist terug. Ik heb gehoord dat Stephen niet mijn vader is. Morgana en ik zijn eigenlijk broer en zus. Ik ben Andrews bastaard en mijn moeder ontkende het niet! En wat de rest betreft... het is waar! Alles wat je hebt gezegd. Ze hebben het beiden toegegeven! Royce's vrouw is de wettige dochter van Andrew en Hester Devlin! En om het fortuin in handen te krijgen dat zij zou erven, hebben mijn ouders een regeling met de eenogige man getroffen om haar na Hesters dood te laten verdwijnen. Maar de eenoog bedroog hen en heeft het kind niet gedood.'


  'Dat verklaart waarom hij haar zo graag in handen wilde krijgen,' riep Royce uit. 'Hij weet wie ze is en zal ongetwijfeld een plannetje hebben gemaakt om haar fortuin zelf in handen te krijgen!'


  Jack schraapte zijn keel. 'Ik geloof niet dat het dat is - Ben en ik weten al heel lang dat hij haar in zijn bed wil hebben.'


  'Allemachtig!' mompelde Royce. Hij kon die gedachte nauwelijks verdragen: Morgana in de armen van de eenogige man! 'Ik wou dat je me dat nu, gezien de situatie, niet had verteld,' zei hij. 'We moeten haar zo snel mogelijk zien te vinden!'


  Julian keek onthutst van de een naar de ander. 'Is er tijdens mijn afwezigheid iets gebeurd? Is Morgana verdwenen?'


  Zachary en Jack brachten Julian snel op de hoogte van de laatste ontwikkelingen. De mogelijkheid dat haar leven in gevaar was, verplaatste zijn eigen trieste situatie even naar de achtergrond. 'Ik zal jullie helpen, op welke manier dan ook. Zeg maar wat ik kan doen,' bood hij aan.


  'Ik weet het niet,' zei Royce, die somber in de verte tuurde. 'Hij heeft haar uit het huis weten te lokken zonder zelf de ingang naar Lime Tree Cottage te passeren. Dat kan een aanwijzing zijn dat hij in de richting van Tunbridge Wells is gegaan. En daarmee weten we nog helemaal niets! Hij kan haar overal heen hebben gebracht!' Hij haalde zijn horloge uit zijn vestzak. 'Hij is al een half uur onderweg, en als we hier nog langer blijven treuzelen, heeft hij daar alleen maar voordeel van.'


  Ze beraadslaagden even en er werd besloten dat Royce en George onmiddellijk met de klaarstaande sjees naar Tunbridge Wells zouden vertrekken om overal informatie in te winnen en boodschappen achter te laten. De anderen zouden volgen zodra er andere paarden waren ingespannen. Julians paarden waren uitgeput en er werd afgesproken dat enkelen afzonderlijk te paard op weg zouden gaan.


  Het feit dat Jack nog nooit op een paard had gezeten, stelde hen even voor een nieuw probleem, totdat een van de aanwezigen op het idee kwam een tweede, iets groter rijtuig te laten inspannen, omdat ze niet wisten in wat voor toestand ze Morgana zouden aantreffen als ze haar zouden vinden. Zachary en Julian zouden de snelste paarden uit de stal berijden en Jack zou hen in het rijtuig volgen, gemend door Royce's koetsier.


  Nadat ze hun plan verder hadden uitgewerkt, steeg Royce op, maar George's stem hield hem tegen. 'Wacht, ik bedenk net...'


  'Niet nu, George,' beet Royce hem toe.


  'Jawel, ik geloof namelijk dat ik dit handschrift al eens eerder heb gezien.'


  'Weet je het zeker?' vroeg Royce geagiteerd.


  George knikte. 'Ik herinner me iets...'


  'O, vast!' riep Julian. 'Jij schijnt je alles te herinneren!'


  'Ik héb het!' riep George triomfantelijk. 'Ik wist het wel!'


  'Zou je het ons misschien nú kunnen vertellen, George,' vroeg Royce dringend.


  'Ik was nog iets interessants over Jane Fowler vergeten... Zij werd aan de verkeerde kant van de deken geboren, maar ze kwam uit een goed nest. Haar vader was een landjonker, die haar goed opvoedde, maar ze wilde de verkeerde kant op en ging er met de verloofde van haar halfzuster vandoor, naar Londen.'


  Jack knikte. 'Dat is waar, moeder heeft haar verleden nooit voor ons verborgen gehouden.'


  George straalde en knikte naar Jack. Bang dat zijn neef weer met een lang verhaal op de proppen zou komen, drong Royce heftig aan. 'George, alsjeblieft! Kom tot de kern van de zaak voordat ik gek word!'


  'Het gaat hierom. Toen zij ongeveer twee jaar in Londen was, dook haar broer, de wettige zoon van de landjonker, in de stad op. Hij was wat je noemt een groentje en realiseerde zich niet in wat voor kringen zijn zuster zich bewoog. Toen hij dat eenmaal wist, trok hij zijn handen van haar af. Hij was een aardige knaap - ik kende hem, maar ik geloof niet dat er veel mensen zijn die zich herinneren dat Jane Fowler zijn zuster was!'


  'Zijn naam, graag George,' zei Royce.


  'Allan Rufus Newell,' antwoordde George simpel.


  'Newell!' riepen Zachary en Julian tegelijk. 'Maar die kom je overal tegen!' voegde Zachary eraan toe.


  'Natuurlijk! Daarom wist hij waar we zouden zijn op de dag dat Morgana mij moest beroven!' riep Royce ontdaan. 'We weten dat de eenogige man het briefje schreef. En als George het handschrift herkende als dat van Newell, dan is Allan Newell de eenoog! Wat meteen verklaart hoe Morgana bij Jane Fowler terechtkwam. Haar broer, de eenogige man dus, bracht haar het kind om het groot te brengen.'


  'Maar waarom?' vroeg Jack verbaasd.


  'Daar komen we nog wel achter als ik die knaap eenmaal in mijn handen heb,' zei Royce grimmig. 'En nu, mijn waarde neef, gaan we op zoek naar onze Newell!'


  'Ik geloof dat hij bij Hastings een zomerverblijf heeft. Ik weet niet precies waar, maar als we daar eenmaal in de buurt zijn, kunnen we wel navraag doen,' zei George.


  Het leek logisch, en zonder nog iets te zeggen, duwde Royce zijn neef in de sjees. Even later galoppeerden de paarden weg. Bij de portierswoning hield Royce zijn paarden in, omdat Harry en John driftig met hun armen zwaaiden.


  'Ja, wat is er?' vroeg hij ongeduldig, en fronste zijn wenkbrauwen toen hij Tom Cooper en Spurling naast het huis ontdekte.


  Spurling had een bloedlip en zijn kleren waren besmeurd. 'Ik weet dat u dacht dat ik in het huis in Londen een indringer had binnengelaten,' zei hij nors. 'Maar ik was onschuldig!' Hij keek verbitterd naar de verfomfaaide Tom Cooper. 'Ik was die avond niet de enige die op was. Ik vond hem, en hoewel hij alles ontkende, weet ik zeker dat hij de eenogige man heeft binnengelaten. Ik heb hem de afgelopen weken goed in de gaten gehouden en mijn inspanning werd beloond.'


  Tom Cooper veegde zijn bloedneus af. 'Ik heb niets verkeerds gedaan. Hij is volslagen gek!'


  Spurling glimlachte. 'Ik denk van niet. Ik volgde hem vanmiddag naar de stad, waar hij een heer ontmoette die zich in de schaduw schuilhield. Ik heb me voor hen verborgen gehouden, maar ik was zó dichtbij dat ik hoorde wat ze bespraken. Hij gaf Tom een briefje dat u vanavond om acht uur zou ontvangen. En ik, uh, heb hem gedwongen het aan mij te geven,' voegde hij er met een scheef lachje aan toe.


  Royce nam het briefje aan en zijn ogen vlogen over de regels. Het was in hetzelfde handschrift geschreven als het briefje dat aan Morgana was gericht. Hij begreep ook meteen waarom hij dat briefje niet eerder dan acht uur had mogen ontvangen. Dan was het namelijk nog licht genoeg voor Royce om naar de opgegeven ontmoetingsplaats te gaan en te donker om Newell te kunnen identificeren. Morgana was het lokaas, en Royce vermoedde dat Allan Newell hem zou vermoorden...


  Hij keek naar Tom Cooper. 'Bind hem vast,' beval hij. 'Ik wil niet dat hij mijn doel eerder bereikt dan ik!' Hij lachte verontschuldigend naar Edward Spurling. 'Het spijt me dat ik jou heb verdacht, maar ik ben je nu heel dankbaar, want je hebt mijn leven gered! We zullen het erover hebben als ik terugkom.'


  Vervolgens legde hij de zweep over de paarden, die vooruit sprongen. 'Nou we maken vorderingen. We weten dat Newell de eenogige man is en waar we hem kunnen vinden!'


  Tweeëndertig


  


  


  



  



  



  Morgana's hoofd deed veel pijn en terwijl ze zich geleidelijk bewust werd van haar omgeving, raakte ze aanvankelijk in paniek. Het duurde even voordat het tot haar doordrong dat ze was vastgebonden en op de vloer lag van een rijtuig dat in volle vaart over de weg reed. Er lag iets zwaars over haar heen, zeker een kleed of een deken. Toen drong de harde realiteit tot haar door! De eenogige man had haar gevangen!


  Even raakte ze overweldigd door die gedachte, maar ze spande zich gelijk in om een manier te bedenken uit die situatie te komen. In het rijtuig was het donker, maar van buiten ving ze af en toe wat zonlicht op, dat op het kleed scheen. Het was dus nog dag, peinsde ze.


  Haar hoofdpijn negerend, probeerde ze de vingers van haar vastgebonden handen op haar rug te bewegen. Maar de touwen zaten goed vast... Het enige voordeel was dat ze bij bewustzijn was, en ze bewoog zich zo min mogelijk, om de eenoog daar niet op attent te maken. Voorzichtig probeerde ze of de touwen om haar enkels net zo stevig vast zaten als die om haar polsen. Dat was zo. Vervolgens probeerde ze de prop uit haar mond te duwen, maar ook die zat zo goed vastgebonden dat ze haar niet kon verwijderen.


  Boos en gefrustreerd vervloekte ze zichzelf dat ze zo onnadenkend was geweest en zich zo naïef in een val had laten lokken. Verlangend dacht ze aan het mes in haar tasje en ze vroeg zich af of de eenoog dat misschien had ontdekt en of haar wapen zich wel in het rijtuig bevond. Ze vermoedde echter dat hij niet had gewild dat haar hoed en tasje door iemand anders zouden worden gevonden, dus zou hij ze wel hebben meegenomen. Nu kon ze alleen nog maar hopen dat ze haar tasje met het mes kon vinden, als de eenoog dat tenminste nog niet had gevonden!


  Ze bevond zich natuurlijk in een afschuwelijke positie, maar er was een lichtpuntje: Royce's leven was gered! Ze haalde nerveus adem. Althans dat hoopte ze. De eenogige man was niet te vertrouwen, en ergens in haar achterhoofd vreesde ze dat hij, als hij haar eenmaal had, toch nog zou proberen Royce te doden. O, lieve hemel, bad ze vurig, laat dat alsjeblieft niet gebeuren!


  Het was al afschuwelijk genoeg dat haar lot in het duister was gehuld, om nog maar niet te denken aan de verschrikkingen die de eenogige man mogelijk voor haar in gedachten had. Toch was ze niet bij machte de brute moord op de man van wie ze hield te voorkomen als de eenoog dat van plan was, flitste het door haar heen.


  Zich ervan bewust dat ze zichzelf geen goed deed door aan die afschrikwekkende mogelijkheden te denken, probeerde ze zich op iets anders te concentreren. Het lukte haar echter slechts gedeeltelijk en telkens keerden haar gedachten terug naar de afschuwelijke plannen die de eenogige man mogelijk had gemaakt. Daarnaast had ze die middag na de ontmoeting met Julian Devlin ook zo het een en ander gehoord dat haar behoorlijk in verwarring had gebracht. Het idee dat de vrouw die ze haar hele leven had liefgehad in werkelijkheid haar moeder niet was geweest, was een enorme schok voor haar. En dan te denken dat ze misschien een fortuin zou erven als bewezen kon worden dat ze de dochter van iemand anders was... Misschien had haar man dat allemaal toch wel van tevoren geweten en was dat de reden van het huwelijk, piekerde ze.


  De reis scheen eindeloos te duren, maar net toen ze op het punt stond hem te smeken in elk geval haar polsen los te maken, minderde het rijtuig vaart. Haar hart ging als een razende te keer en het volgende moment stonden de paarden stil. Ze hadden dus kennelijk hun doel bereikt. De paarden werden uitgespannen en weggeleid, en er sloegen deuren dicht. Morgana luisterde ingespannen en vroeg zich af hoe lang het zou duren voordat hij terugkwam. Had ze de tijd om nu te vluchten? Ze stond juist op het punt zich in een zittende positie te manoeuvreren, toen ze hem hoorde teruglopen naar het rijtuig. 'Doe je nog steeds of je bewusteloos bent, liefje? Jammer voor je, maar ik heb al een tijdje in de gaten dat je wakker bent, hoor.'


  Omdat de prop in haar mond haar belette iets terug te zeggen, probeerde ze in de richting van de stem te gluren, maar door het kleed was het onmogelijk hem te zien. Hij lachte alsof hij haar kon zien worstelen en vervolgens werd ze zonder mankeren opgetild en over zijn schouder gegooid. 'Mmm, we mogen de hoed en de mand van de dame niet vergeten,' mompelde hij.


  Bij het horen van die woorden kreeg ze weer wat hoop. Was haar mes nog steeds veilig verborgen?


  Terwijl ze de schuur verlieten, zei hij spottend: 'Sorry voor het oponthoud, maar ik moest de eenogige man worden, het ooglapje en de rest zijn noodzakelijk tot ik nog een paar details in orde heb gebracht.' Hij grinnikte. 'Als alles goed gaat, is die vermomming morgen al niet meer nodig!'


  Als ze haar mes te pakken kon krijgen zéker niet, dacht Morgana.


  Hij droeg haar over een behoorlijke afstand en het hobbelen over zijn schouder deed haar hoofdpijn geen goed. Voor zover ze kon zien, liepen ze niet over een pad, want de grond was begroeid met onkruid en gras en ze zag ook wat struiken. En terwijl hij voortliep, werd ze ineens de zeelucht gewaar en hoorde de golfslag tegen de rotsen.


  Plotseling zag ze vanuit een ooghoek verweerd hout en sloeg hij volgens haar een hoek om. Enkele stappen verder stopte hij abrupt. Er werd een deur geopend en hij ging een gebouw in. Een seconde later werd Morgana hardhandig op een houten stoel gezet. Met een ruk trok hij het kleed van haar af en voor het eerst sinds lange tijd kon Morgana weer om zich heen kijken.


  Ze bevond zich in een soort kamer waarvan de ramen met zeewater waren bespat, maar waarachter ze toch de woeste zee ontdekte. In het vertrek stond een fornuis en gezien de pannen die aan de muren hingen, was het een keuken. Ze had met opzet vermeden naar de eenogige man te kijken, maar omdat er in het vertrek niet veel meer te zien viel, keek ze naar hem op. Hij stond vlak voor haar, zoals altijd in het zwart gekleed, met zijn hoed ver over zijn gezicht getrokken en een zwart lapje voor zijn ene oog. Er speelde een lachje om zijn mond, dat een huivering over haar rug deed lopen. Maar ze stak haar kin koppig naar voren.


  'Aha, nog altijd even hooghartig, zie ik,' zei hij spottend en hij zette haar mand zorgeloos op de tafel. Toen stak hij zijn hand uit en streelde haar wang. 'Ik zal je gauw genoeg breken, liefje. Dan blijft er niet veel meer over van je weerstand of verzet, dat kan ik je verzekeren.'


  Ze rukte haar hoofd de andere kant op en deed haar uiterste best niet naar de mand te kijken met daarin haar handtasje en het mes.


  Hij trok de prop uit haar mond. 'Zo, die is nu niet meer nodig. Je mag schreeuwen zo hard je wilt, niemand zal je hier horen. Je zult alleen nog even vastgebonden moeten blijven tot ik met je echtgenoot heb afgerekend.'


  'Wat bedoel je?' vroeg ze dapper. 'Je hebt beloofd hem te sparen als ik je zou gehoorzamen.'


  'Beloofd?' herhaalde hij. 'Vreemd, maar ik herinner me niet dat ik heb beloofd hem niets te doen. Ik heb je alleen geschreven dat ik hem niet onmiddellijk iets zou doen als je zou komen. Ik heb echter niet beweerd dat ik hem niet daarna zou vermoorden.'


  'O, schoft die je bent!' siste ze furieus. Ze worstelde om zich van de touwen te ontdoen, maar ze viel op de grond.


  Zijn ene, zwarte oog glinsterde en hij zette haar weer terug. 'Zo is het genoeg! Als je verstandig bent, gedraag je je nu netjes.' Na die woorden gaf hij haar een klinkende klap op haar wang.


  Morgana's oren suisden. 'Wat ben je met me van plan?'


  'O, niets ergs, liefje. Wanneer Manchester eenmaal is uitgeschakeld, zullen wij trouwen en krijg jij je rechtmatige plaats in de society.'


  Morgana keek hem aan, snakkend naar adem. 'Ben je gek geworden? Ik sterf nog liever dan met je te trouwen!'


  'Maar zou je liever willen dat je broers stierven dan met mij te trouwen?' zei hij sarrend.


  Ze verbleekte. 'Waarom doe je dit?' vroeg ze wanhopig. 'Wat denk je ermee te winnen?'


  Een vinger gleed strelend langs haar wang en ze knipperde met haar ogen. 'Ik ben van plan lady Morgana Devlin als bruid te nemen. En je zult een heel rijke bruid zijn, mijn lief. Ik heb dit al heel lang geleden gepland en zal het me nu niet laten ontnemen. Met jou aan mijn zijde zal er geen deur voor me gesloten blijven. Jij zult de rijkste man van Engeland van me maken en door jou zal ik tot de welgestelde stand behoren waartoe ik altijd heb willen behoren.' Hij keek haar vriendelijk aan. 'Ik zal royaal voor je zijn. Je krijgt wat je wilt hebben. Alles wat ik verlang, is jou aan mijn zijde... En in mijn bed,' voegde hij eraan toe.' Zijn blik dwaalde brutaal over haar boezem. 'Je zult maar al te graag je medewerking verlenen, dat verzeker ik je,' mompelde hij en trok haar in zijn armen.


  Ze probeerde zich tegen zijn kus te verzetten, maar hij hield haar zó stevig vast dat ze niet kon voorkomen dat zijn tong tussen haar lippen schoof. Bijna kokhalzend slaagde ze er ten slotte in haar hoofd af te wenden.


  Hij haalde hijgend adem en door zijn kleren heen voelde ze zijn gezwollen verlangen. O, hemel, dacht ze, dat niet!


  Met enige moeite maakte hij zich van haar los. 'Er zal, nadat ik me van Manchester heb ontdaan, genoeg tijd zijn om van elkaar te genieten,' zei hij hees.


  'Dat krijg je nooit voor elkaar!' schreeuwde ze wanhopig, terwijl ze het gevoel had dat er een laag ijs om haar hart ontstond. 'En zelfs als je Royce vermoordt, heb je geen bewijs dat ik Morgana Devlin ben. Je plan loopt in het honderd!'


  'Geen bewijs? O, daarin vergis je je deerlijk. Zou je het willen zien?'


  Ze knikte langzaam. 'Ja, dat zou ik weleens willen zien.'


  Hij liep naar een kast, haalde een sleutel uit zijn zak, opende de deur en haalde een boek te voorschijn. Glimlachend liep hij weer in haar richting. 'Dit is mijn geheime bergplaats.'


  Ze zag dat hij een in leer gebonden bijbel in zijn hand had.


  'Deze bijbel ken je niet, maar hij is van je moeder. Ik heb hem meegenomen op de avond dat ze stierf - de avond dat jij werd geboren.' Hij sloeg het boek open en liet haar een beschreven blad papier zien.


  Ontsteld las ze: Dit boek is van Hester Devlin, gravin van St. Audries, 1 juli 1795. Het bezorgde Morgana een raar gevoel, maar het bewees haar niets.


  'Alleen omdat je haar bijbel hebt, bewijs je nog niet dat zij mijn moeder is!' riep ze scherp. 'Jane was mijn moeder.'


  Kennelijk genietend van de situatie schudde hij zijn hoofd. 'Nee, dat is niet waar. Je oom, Stephen Devlin, indertijd niet meer dan de jongere broer van de graaf, regelde het zo dat ik je meenam. Hij wilde natuurlijk dat ik je doodde en me van je lijk ontdeed, maar ik vond het wel grappig je aan Jane te geven. Geloof me, Hester Devlin was je moeder, en Andrew Devlin, de zesde graaf van St. Audries, was je vader. Je hebt het blauwste bloed van Engeland in je aderen.'


  Verward door die woorden vroeg ze hulpeloos: 'Maar waarom?'


  'Waarom Stephen je dood wilde hebben? Of waarom ik je niet doodde?'


  'Beide!'


  'Beter dan je dat te vertellen, wil ik dat je luistert naar een verhaaltje uit het verleden,' zei hij opgewekt.


  Gefascineerd en geschokt luisterde Morgana naar de afschuwelijke gebeurtenissen die destijds hadden plaatsgevonden.


  Hij bespaarde haar niets en vertelde haar elk detail, van de verwekking van Julian tot de avond dat haar moeder ten slotte stierf door het gif dat Lucinda haar systematisch had toegediend. Het pijnlijkste was het moment dat hij het briefje las dat haar moeder in de rug van de bijbel had verstopt. Daaruit sprak duidelijk Hesters angst, haar liefde voor haar pasgeboren kindje en het bedrog dat ze op die manier aan het licht wilde brengen. Morgana voelde de tranen achter haar ogen prikken, die ze heftig weg knipperde. Bleek en geschokt door de verschrikkelijke daad van Stephen ten opzichte van haar vader, verbaasd dat Julian in werkelijkheid haar halfbroer was en dat zijn moeder haar moeder had vermoord, kon ze alleen maar zwijgend naar hem opkijken. Ze was te zeer verbaasd om iets te zeggen.


  'Waarom heb je mij niet gedood?' dwong ze zich te vragen.


  Hij keek nadenkend. 'Ik wéét het eigenlijk niet. Je was een nogal zwakke baby - waarschijnlijk het gevolg van het arsenicum - en Jane vreesde een hele poos voor je leven, maar je redde het. En ik kan je werkelijk niet vertellen waarom ik je toen in leven heb gelaten. Misschien uit een pervers soort plezier dat ik Stephen op een gegeven moment kon dwarszitten?' Hij haalde zijn schouders op. 'Een aantal jaren heb ik er nooit aan gedacht met je te trouwen, maar toen je opgroeide, besefte ik op een gegeven moment dat je een interessant object was. Ik was van plan je aan een edelman te verkopen die van heel jonge maagden hield, maar daar wilde Jane niets van weten, en dus veranderde ik mijn plannen. Toen overwoog ik om je tot mijn maîtresse te maken. Het idee lady Morgana Devlin in mijn bed te hebben, trok me wel aan, maar weer later besloot ik nog een stapje verder te gaan: wat als ik met je trouwde en ervoor zorgde dat de waarheid aan het licht kwam?' Hij grinnikte. 'Natuurlijk niet mijn rol in het geheel! De eenogige man zou de schurk zijn, terwijl ik eenvoudig je liefhebbende echtgenoot was - de man die er per toeval achter kwam hoe de zaak in werkelijkheid in elkaar stak. Bijvoorbeeld door het vinden van die bijbel in een oude koffer van Jane, of zo. Handig bedacht, nietwaar?'


  Morgana staarde hem geruime tijd zwijgend aan. Ze vertrouwde haar eigen stem niet; maar hoop welde op in haar hart en bijna onwillekeurig dwaalde haar blik naar de mand op tafel, met haar handtasje én het mes!


  Het duizelde haar. O, als hij nou maar even het vertrek zou verlaten, dan zou ze het kunnen pakken, en daarna... Eén moment genoot ze van het vooruitzicht de eenoog dood voor haar voeten te zien liggen, maar toen drong de werkelijkheid weer tot haar door. Misselijk van angst besefte ze dat ze niets kon beginnen, dat alleen een gunstige wending van het noodlot iets aan haar toestand kon veranderen.


  O, ze had beter moeten nadenken, peinsde ze. Ze had natuurlijk geen gehoor moeten geven aan het briefje dat de eenogige man haar had laten bezorgen. Ineens verstijfde ze... Royce moest datzelfde briefje inmiddels toch hebben gevonden? Misschien zou hij proberen haar te vinden! En ondanks het feit dat de kans heel klein was dat Royce haar hier zou vinden, leek het haar tóch niet uitgesloten.


  Ze wist natuurlijk helemaal niet wat er na haar verdwijning allemaal was gebeurd. Daarom zou ze niet geloven dat Royce op datzelfde moment als een gek zijn paarden aanspoorde nóg harder te lopen en dat hij op weg was haar uit de handen van de eenoog te bevrijden. In tegenstelling tot de eenogige man, die niet de aandacht van de mensen had willen trekken door zich met een grote snelheid te verplaatsen, reed Royce als een dolleman. George bedacht dat dit de angstaanjagendste rit van zijn leven was. En meer dan eens, als Royce met de paarden gevaarlijk om de bocht scheurde, dacht hij dat het einde van zijn leven was gekomen.


  Uiteindelijk bereikten ze een schuur. Royce hield zijn paarden in, sprong van de bok en kwam even later weer terug. 'Hij is hier geweest. Er is weliswaar geen enkel teken van Morgana, maar binnen staan een rijtuig en twee paarden die nog nat van het zweet zijn, een teken dat ze een lange rit achter de rug hebben. Snel haalde hij het briefje met instructies van de eenogige man uit zijn zak, las het vluchtig door en liet zijn blik vervolgens over het kale landschap dwalen. In de verte hoorde hij de zee. 'Hij schrijft dat er hier ergens een pad moet zijn dat naar het strand leidt, onder aan de rotsen, en dat ik linksaf moet slaan en verderop een grot zal ontdekken. Daar ontmoet hij me vanavond om elf uur.'


  'Vertel me alsjeblieft niet dat je dat gaat doen!' riep George nerveus. 'Het zal een val zijn! Hij wil je natuurlijk vermoorden!'


  'Dat weet ik, George. En ik ben écht niet van plan blindelings in zijn val te lopen. Volgens zijn plan zou ik deze aanwijzingen pas om acht uur moeten ontvangen. Vergeet niet dat we uren vóór liggen op het schema.' Hij fronste even zijn voorhoofd. 'Hij zal Morgana heus niet in die grot bij zich hebben, maar ik ben ervan overtuigd dat ze ergens in de buurt moet zijn...'


  Voordat George iets kon zeggen, klom Royce op de schuur en tuurde met zijn handen op zijn heupen de omgeving af. 'Ik zie een pad dat daar afbuigt, maar verder niets.' Hij bleef echter rondkijken, wanhopig trachtend een aanwijzing te zullen vinden over Morgana's verblijfplaats.


  Royce was duizelig van angst en woede en zijn mond vormde een smalle streep. Hij was nog niet verslagen en hij zóu zijn vrouw vinden! De eenoog zou het deze keer niet winnen! Hij vernauwde zijn ogen tot spleetjes. 'Wacht eens... daar in de verte staat een huisje, op de rand van de rotsen... Volgens mij zullen we Morgana daar vinden... samen met Newell. Jij blijft hier, en als ik over een uur nog niet terug ben, rijd je zo snel mogelijk naar de dichtstbijzijnde magistraat en leg je hem alles uit.'


  'Royce, wees alsjeblieft voorzichtig!' drong George aan. 'Hij is een moordenaar, die zich door niets of niemand laat weerhouden.'


  'Hij heeft mijn vrouw, George! Hij heeft meer van mij te vrezen dan andersom! Zonder verder nog één woord te zeggen, sprong Royce van de schuur en verdween om de hoek.


  Het huisje naderen was riskant, want hij had nergens dekking in het landschap, maar Royce sloop geleidelijk naderbij. De invallende duisternis was in zijn voordeel en steels sloop hij verder. Aan de achterkant van het huisje waren geen ramen, waardoor hij het waagde sneller te lopen.


  Voorzichtig om geen geluid te maken en met het pistool klaar in zijn hand naderde hij het verweerde huisje. Hij luisterde ingespannen of hij iets kon horen van wat er daarbinnen gebeurde. Morgana moest daar gewoon zijn! Het was ondenkbaar dat die hele achtervolging voor niets was geweest. Dit was toch niet gewoon een oud vissershuisje? Nee, dat kón niet waar zijn. Hij sloop verder en ontdekte twee ramen aan de zeekant. Onder een ervan hurkte hij neer.


  Als balsem op de wonde drong Morgana's stem vaag tot hem door. Tot dat moment had hij niet beseft hóe bang hij was geweest en hij sloot in dankbaar gebed even zijn ogen.


  Daarna sloten zijn vingers zich steviger om het pistool. Nu kon hij alleen nog maar hopen dat Morgana ongedeerd was. Als die zwarte duivel haar iets had aangedaan, dan...


  Zich niet bewust van het naderende gevaar buiten ging de eenogige man verder: 'Ik ben natuurlijk nooit door iemand van het koningshuis benaderd, maar stel je voor dat dat wél zou zijn gebeurd - dan was ik nu de ongekroonde koning van Engeland geweest,' zei hij zelfingenomen.


  Morgana negeerde haar angst. 'Het kan me niet schelen hoe slim je in het verleden bent geweest - maar hier red je je niet uit! Daar ben ik zeker van! Royce is té verstandig om zich in een val te laten lokken. Hij zal me vinden, en als hij dat doet, zul je het berouwen dat je hem ooit hebt ontmoet!'


  'Ach, dénk je dat, mijn lief?' zei hij lijzig, terwijl hij dicht bij haar ging staan. Hij omsloot haar kin met een hand. 'Ik zou daar maar niet te vast op rekenen. Op ongeveer dit moment moet je gewezen man mijn briefje ontvangen. Dat wil zeggen dat hij over zo'n drie uur hier is, op de door mij bepaalde plek. Hij zal natuurlijk van plan zijn jou hoe dan ook weer in handen te krijgen, maar dat zal hem niet lukken. Nee, nee, jij blijft veilig hier, zodat jou niets kan overkomen. Hij zal wél begrijpen dat ik niet al te vriendelijke bedoelingen met hem heb, maar ik ken de afgesproken grot en hij niet. Stel je eens voor, mijn lief, tegen middernacht ben je weduwe!'


  De eenogige man was zó geconcentreerd bezig geweest om indruk op Morgana te maken dat hij niet veel aandacht had besteed aan wat er om hem heen gebeurde.


  Ineens zwaaide de deur open en leek Royce de hele deuropening met zijn gespierde gestalte te vullen. 'Daar zou ik maar niet te vast op rekenen!' siste hij tussen zijn tanden door. 'Voordat een van ons beiden deze plek verlaat, Newell, zal een van ons sterven... En ik ben niet van plan diegene te zijn!'


  Morgana's hart klopte wild toen ze Royce daar zo arrogant zag staan met een pistool in zijn hand. Zijn das had hij afgetrokken en zijn hemd stond open en hij zag er zo adembenemend aantrekkelijk uit. Zijn dikke lokken vielen over zijn voorhoofd, zijn knappe gezicht stond wilskrachtig en gespannen van vitaliteit en onder zijn zwarte wenkbrauwen glommen de goudkleurige ogen... glinsterend als die van een tijger die zijn sprong berekende.


  Aangezien ze hem hartstochtelijk lief had en verschrikkelijk blij was hem te zien, kon Morgana haar ogen niet van hem afhouden. Instinctief probeerde ze op te staan van de stoel, in een poging naar hem toe te gaan, maar de eenogige man sprong naar haar toe en rukte haar tegen zich aan, waarbij hij haar slanke lichaam als een schild gebruikte.


  Vanuit het niets bleek hij ook ineens een pistool in zijn hand te hebben. Hij richtte dat op Royce en glimlachte. 'Je wapen heeft niets te betekenen... Als je schiet, loop je de kans haar te raken in plaats van mij.'


  Royce bekeek zorgvuldig zijn tegenstander en hij zag dat Morgana's slanke lichaam lang niet dat van de veel omvangrijkere Newell bedekte. Hij verloor Newells gezicht geen moment uit het oog. 'Eigenlijk is ze niet zo'n goed schild voor je, Newell - en je wilt haar net zomin dood hebben als ik!'


  Newell wilde iets zeggen, maar Royce vervolgde: 'Ik weet niet precies wat je van plan bent, maar ik ben ervan overtuigd dat mijn vrouw in het middelpunt staat. En zonder haar zijn jouw plannen zinloos, dus ik denk niet dat je haar leven wilt riskeren.'


  De betekenis van Royce's woorden negerend, zei de eenoog: 'Je hebt me Newell genoemd. Waarom?'


  'Dacht je soms dat ik daar nog niet achter was gekomen? Ik ga je niet met zoveel woorden uitleggen hoe we tot de conclusie zijn gekomen dat je Allan Newell bent, maar ik kan je wél verzekeren dat George Ponteby een uitstekend geheugen heeft... Hij herinnerde zich Jane Fowler - en dat ze niet de moeder van mijn vrouw is, maar jouw zuster. Daarna vielen de stukjes van de puzzel vanzelf in elkaar. We weten inmiddels ook dat Morgana de wettige erfgename en dochter is van de zesde graaf van St. Audries en zijn vrouw Hester. Maar Jane Fowler was de aanwijzing naar jou toe. Zoals je ziet, is alles bekend.'


  Het gezicht van de eenogige man was vertrokken van ingehouden woede en de arm die Morgana gevangen hield, sloot zich nog hechter om haar heen.


  'Je kunt niets bewijzen!' schreeuwde de eenoog.


  'Dat hoeft ook niet,' zei Royce onverschillig. 'Er zijn inmiddels vier of vijf van ons volledig op de hoogte en het nieuwtje zal zich als een lopend vuurtje onder de leden van de hoogste kringen verspreiden. Dus zou ik willen voorstellen dat je het opgeeft. Laat Morgana gaan en geef me tijd met haar te verdwijnen, anders vermoord ik je hier nog.'


  Newells stomverbaasde gezicht was een aanwijzing voor wat er in zijn hoofd moest omgaan. Zijn hoop en zijn dromen werden in één klap de bodem in geslagen. Nu dacht hij als een razende na hoe hij kon redden wat er eventueel nog te redden viel. Het leek eenvoudig genoeg: hij hoefde alleen maar uit te zoeken wie van deze feiten op de hoogte waren en hen dan vermoorden. Hij was tóch al van plan geweest Royce, Jacko en Ben te vermoorden. Wat maakte het dan uit dat er nog een paar bijkwamen? Waarom zou hij Royce zijn gang laten gaan en de rest van zijn plan opgegeven? Hij had immers de troeven in handen en niet Royce Manchester!


  Met een naargeestige glimlach om zijn lippen klemde zijn vinger zich om de trekker van zijn pistool. 'Ik ben bang dat jij nu degene bent die zal moeten sterven! Gooi je pistool neer!'


  Royce had hem alle kansen gegeven en hij besloot dat de tijd drong. Hij durfde Newell niet verder uit te dagen en Morgana's leven nog langer in de waagschaal te stellen, maar als hij gehoor gaf aan Newells bevel, zou ze weduwe zijn nog voordat zijn pistool op de grond lag!


  Royce keek voor het eerst naar Morgana, die bleek en angstig naar hem staarde. 'Kijk maar niet zo bang, liefje - jou zal niets gebeuren. En ik ben niet hierheen gekomen om hem aan het langste eind te laten trekken.'


  Morgana voelde een lach in haar keel opstijgen, maar voordat ze een geluid voortbracht, zag ze dat Royce op Newells hoofd richtte!


  De knal die volgde, weergalmde door het vertrek en even dacht ze dat hij haar had geraakt. Zich nauwelijks bewust van de verslappende greep van de eenoog staarde ze ongelovig naar Royce. Uit zijn pistool steeg een blauw rookwolkje op.


  Toen pas drong het tot haar door dat ze beiden ongedeerd waren en een zucht van opluchting ontsnapte haar keel. Met nietsziende ogen staarde ze naar de dode man op de grond, met in zijn voorhoofd een rond gaatje van de kogel uit Royce's pistool. Ze voelde zich duizelig en het volgende moment waren Royce's armen beschermend om haar heen. Hij drukte een hartstochtelijke kus op haar verstijfde lippen en op haar zwarte krullen. Lang stonden ze tegen elkaar aan gedrukt en Royce fluisterde de woorden in haar oor die ze al zo lang had willen horen. Maar ze was compleet van de kaart. Ze kon eenvoudig niets zeggen, overweldigd door de emoties die ze zojuist had ervaren. Zelfs nadat Royce de touwen om haar polsen en enkels had verwijderd, was ze nog steeds niet in staat een woord uit te brengen. Ze was zich alleen bewust van een grote leegte in haar binnenste.


  Vanaf de drempel en met haar moeders bijbel tegen zich aan gedrukt, keek Morgana nog één keer naar het lijk van de eenogige man.


  Hester zou blij zijn, besefte ze ineens. Toen draaide ze zich om en volgde Royce naar buiten, de duisternis tegemoet.


  


  


  Epiloog


  

  


  ZON EN SCHADUW

  


  


  


  Kom leef bij me, wees mijn lief,


  en wij zullen nieuw geluk ervaren


  op gouden stranden, langs kristallen beekjes,


  met zijden rimpelingen en zilveren bochten.


  


            JOHN DONNE , 'The bait'


  Drieëndertig


  


  


  



  



  



  De begraafplaats van de Devlins was omsloten door een lage, met klimop begroeide muur. Het was een heel rustige plek, en op die middag eind augustus wandelde Morgana er langzaam tussen de marmeren grafstenen, terwijl ze de geur opsnoof van kamperfoelie. Ze droeg een mandje met gladiolen en lavendel en haar moeders bijbel, met daarin het noodlottige briefje. Het was niet de eerste keer dat ze de begraafplaats bezocht om de graven van haar ouders te bezoeken. In de afgelopen weken had ze hun zinloze dood betreurd en nagedacht over haar toekomst... en die van Royce.


  Nu was ze er met dezelfde bedoelingen naar toe gegaan, en nadat ze de bloemen had neergelegd, ging ze op een omgevallen boomstronk zitten. Ze nam het briefje uit de bijbel en las het voor de zoveelste keer, terwijl er een dikke traan over haar wang drupte. Er sprak zóveel liefde uit Hesters laatste woorden, zo lang geleden geschreven. Haar gezicht stond peinzend, en triest staarde ze voor zich uit. Had ze de juiste beslissingen genomen? Er was zóveel gebeurd, dacht ze somber, zóveel sinds zij en Royce de eenogige man in het huisje hadden achtergelaten, inmiddels al weer veertien dagen geleden... Pas toen ze na hun vlucht in een gezellige herberg even wat uitrustten, was het tot Morgana doorgedrongen wat er allemaal aan de hand was. Zachary en Julian waren uitgeput gearriveerd, en later ook Jack. Eerst hadden ze natuurlijk over de eenoog gepraat en over zijn ware identiteit. Maar daarna hadden ze met Julian gesproken en had ze gehoord wat er met Stephen en Lucinda was gebeurd.


  Toen ze het verdriet op Julians gezicht zag, voelde ze zich diep ontroerd, maar hij glimlachte bemoedigend naar haar en verzekerde haar geen kwaad hart toe te dragen in verband met het fortuin dat eigenlijk haar toekwam. Dat deze knappe, charmante jongeman haar broer was, een broer van wiens bestaan ze nooit op de hoogte was geweest, verbaasde haar nog steeds, en tegelijk voelde ze zich hevig tot hem aangetrokken. Tot op zekere hoogte had hij net zoveel onder de situatie geleden als zij, maar toch had hij zich na een paar uur galant opgesteld ten opzichte van zijn veranderde positie. Hij maakte niet langer aanspraak op een hoge titel en een groot fortuin - hij was nu degene die geen cent bezat, omdat hij de bastaardzoon was van een reeds lang geleden vermoorde man. Hij was eveneens een onschuldig slachtoffer geweest en het leek wreed dat hij dit nieuwe lot moest accepteren nu de waarheid aan het licht was gekomen.


  Haar hart kromp ineen toen ze naar Royce keek, die naast haar zat. Hij was een rijk man, een zeer rijk man, die meer rijkdommen bezat dan zij zich ooit had kunnen voorstellen, laat staan dat ze die zou bezitten. Maar stel dat hij met haar was getrouwd in de hoop ooit zijn hand op het Devlin-fortuin te kunnen leggen. Er was één manier om daarachter te komen. Zou ze dat durven? Wilde ze wel alles riskeren?


  Fronsend staarde ze naar de restanten op haar bord. Die titel was haar nooit gegeven en onder andere omstandigheden zou het nooit zover gekomen zijn... en tóch.


  De conversatie stokte toen de bedienden van de herberg binnenkwamen en de tafel afnamen. Pas toen ze weer alleen waren, hervatten ze het gesprek. Morgana was zich bewust van Royce's hand die op haar schouder rustte, terwijl hij bij haar stoel stond. Ze besloten dat het verstandig was de nacht in de herberg door te brengen. Tijdens het eten had Royce haar een paar keer nadenkend aangekeken en ze keek naar hem op, naar zijn goudkleurige ogen. Wat verwachtte hij van haar? Dat ze zich, nu ze wist dat ze een lady was, heel anders zou gaan gedragen? Hooghartig, met verachtelijke maniertjes?


  Ze keek een andere kant op toen Julian zei: 'Het is vandaag een verschrikkelijke dag geweest, maar het zal nog erger worden als het nieuws eenmaal bekend wordt! Ik zal Londen moeten verlaten.' Julian keek haar aan. 'Ik wil je niet in verlegenheid brengen, maar ik zou graag een paar weken op St. Audries Hall blijven om na te denken over een manier om aan geld te komen en mijn toekomst in te richten. Ik zal het je niet lastig maken en geen eisen stellen, maar ik hoop dat je me toestaat daar te blijven tot ik werk heb gevonden.' Hij lachte bitter. 'Het zal moeilijk zijn - ik ben opgevoed met het idee de volgende graaf van St. Audries te zijn, maar ik kan misschien makelaar worden.'


  Zijn poging het haar zo gemakkelijk mogelijk te maken, deed haar pijn en ze sprong op. 'Nee, dat wil ik niet hebben! Ik ben opgegroeid onder vreselijke omstandigheden en in de wetenschap een bastaardkind te zijn, iets wat zelfs in St. Giles niet echt werd geaccepteerd. Ik wil niet dat jij, die nergens part of deel aan heeft gehad, een dergelijke degradatie zult ondergaan! Nooit'


  Ze keek de anderen een voor een aan. 'Wat we vandaag hebben gehoord, blijft onder ons. Niemand anders dan wij hoeft de waarheid te weten.'


  'Zoiets heb ik ook in gedachten gehad,' mompelde George. 'We zijn hier nu alleen met familieleden. Laten we het onder elkaar houden. Het is nergens voor nodig een schandaal te veroorzaken.' Hij keek Morgana vriendelijk aan. 'Ik ben blij dat Royce met jou is getrouwd. Je bent een verstandige vrouw en hebt die titel niet nodig. Royce is rijk genoeg. Het lijkt me fantastisch als alles bij het oude kan blijven.'


  'O ja?' zei Royce plagend. 'Je had het minstens aan mij kunnen overlaten om die beslissing te nemen. Het gaat om een fortuin dat aan mijn neus voorbijgaat.'


  Morgana verstarde, want Royce's nonchalante opmerking bevestigde haar ergste angsten. Was hij tóch op haar fortuin uit geweest: 'Ik wil dat Julian alles erft,' zei ze rustig.


  Royce keek haar peinzend aan. 'Heel goed, liefje. Maar laten we het er voor vandaag even op houden dat we de waarheid voor ons houden. Dan kunnen we later beslissen wat er met het geld van je moeder moet gebeuren.'


  'En hoe zit het met Stephen Devlin?' vroeg Zachary ineens. 'Hij zal niet rustig afwachten en toekijken hoe jij hem van alles berooft.'


  Royce verhardde zich. 'Ik denk dat hij, als hij het nieuws over Morgana hoort, maar al te zeer bereid is zich bij onze beslissing neer te leggen. Hij heeft Julian bekend Andrews dood te hebben geregeld, maar ik betwijfel of we dat kunnen bewijzen... Tja, het is misschien het verstandigste geen slapende honden wakker te maken en alles bij het oude te laten.'


  'Maar wat moeten we nu doen?' vroeg Morgana. 'Ik wil niet dat Stephen en Lucinda nog langer profiteren van geld waarop ze geen recht hebben. Moge God het me vergeven, maar wat mij betreft, zou ik hen het liefst zien hangen!'


  Er viel een verwarrende stilte na haar uitbarsting en iedereen keek naar Julian.


  De volgende ochtend, toen ze terugkeerden op Lime Tree Cottage, kregen ze het schokkende nieuws over de dood van Stephen en Lucinda te horen, hoewel Morgana in haar hart blij was dat ze nu geen beslissing hoefde te nemen over hun toekomst.


  Hun dood veroorzaakte echter wél een pijnlijk dilemma voor Julian en Morgana. Wilden ze hun familiekwestie geheim houden, dan moesten Stephen en Lucinda in het familiegraf van de Devlins begraven worden. Maar niet, en daar stond Morgana absoluut op, in de buurt van het graf van haar ouders.


  Zelfs nu, veertien dagen na hun begrafenis, kon Morgana zich er amper toe zetten naar hun grafstenen te kijken. Tot haar schande had ze hun dood niet betreurd en dezelfde tevredenheid gevoeld als op het moment dat ze de eenoog voor haar voeten had zien liggen. Dit was hun verdiende loon!


  Zuchtend zette ze die vruchteloze gedachte van zich af en plukte een grassprietje af. O, wat was er de afgelopen tijd veel gebeurd! De overhaaste verhuizing naar St. Audries Hall, de begrafenis, Bens vrijlating uit Newgate, het vertrek van Ben, Jack en Zachary naar Amerika op de dag dat Ben werd vrijgelaten. Er was besloten dat ze bij Zachary zouden blijven tot Royce en zij zich bij hen op Baton Rouge zouden voegen, en daarna zouden ze plannen over de toekomst maken... Maar hoe zat het met hun toekomst?


  Wat dacht Royce deze dagen? Hij was de afgelopen weken veranderd en niet langer de plagende, arrogante minnaar die haar hart had gestolen. Hij was min of meer een vreemde voor haar geworden.


  Onwillig moest ze toegeven dat hij zich niet gedroeg als een man die met haar getrouwd was om rijkdom te verwerven. Als ze alleen al keek naar wat hij voor Ben en Jack had gedaan... Hij had haar overladen met geschenken en zijn leven geriskeerd om haar uit handen van de eenogige man te redden. Kon hij die lieve woordjes hebben gemeend die hij haar in het oor had gefluisterd? Ze bloosde. Hij had sinds die afschuwelijke ontvoering haar bed niet meer gedeeld. Was dat de daad van een verliefde man?


  Alsof haar gedachten hem hadden geroepen, liep Royce haar richting uit. 'Ik heb je gezocht. Mag ik bij je komen zitten?'


  Ze knikte bijna verlegen en hij nam plaats bij haar voeten. 'Wilde je me over iets speciaals spreken?' vroeg ze onzeker. 'Eigenlijk wel, ja. Julian en ik hebben een regeling voor je bedacht waarmee je het wel eens zult zijn.'


  'Regeling? Hoezo?'


  Royce glimlachte wrang. 'Je broer is een eerbaar man. Ik heb hem uitgelegd dat ik zeer rijk ben en dat jij nooit iets van hem zult willen hebben, maar dat scheen hem niet tevreden te stellen. En na wat heen en weer gepraat zijn we tot een besluit gekomen.'


  'Wat voor besluit?'


  'Een vrouw moet in een zekere mate onafhankelijk zijn van haar man - vooral in ons geval. Ik ben heel rijk, en aangezien jij alles hebt weggegeven wat van jou is, heb je niets meer. En ik zou niet willen dat je mijn aanwezigheid verdraagt omdat je anders zonder een cent op de wereld staat. Om dat te voorkomen, hebben Julian en ik besloten dat hij jou een bedrag zal schenken - geld dat je als het jouwe kunt beschouwen en dat je in staat zal stellen zonder mij te leven... als je dat wilt.'


  Morgana was stomverbaasd. Zonder hém te leven? Ze hield van hem! Ze zou hem nooit verlaten... Maar misschien wilde hij dat ze hem verliet? Duizelig staarde ze naar het papier dat hij haar gaf. 'T-tien-duizend pond per jaar? D-dat is te veel! Dat kan ik niet accepteren!'


  'Doe niet zo dom! Natuurlijk wel,' zei Royce. 'Vergeleken met de nalatenschap van je moeder is dit een fooi! Je móet het aannemen.'


  Ze lachte bitter en ineens hield ze zich niet langer meer in. 'Ben je daarom met me getrouwd? Om je hand op mijn moeders geld te leggen?'


  'Jij kleine dwaas! Denk je dat nou écht? Denk je dat ik van deze hele geschiedenis af wist? Hoe kóm je erbij! En dan te bedenken dat ik zo voorzichtig heb gehandeld omdat ik je niet tot een besluit wilde dwingen waarvan je later misschien spijt zou krijgen!'


  Het volgende moment trok hij haar in zijn armen en hulpeloos sloeg ze haar armen om zijn nek. Een tijd later liet hij haar eindelijk weer los.


  'Hoe durf je te denken dat ik een fortuinjager ben? Ik hou van je, dwaze heks! Ik hield al van je toen ik je die eerste ochtend gokkend met Zachary en zijn vrienden in de keuken aantrof!' Hij kuste haar weer. 'Ik hou van je! En omdat ik van je hou, ben ik met je getrouwd. Ik weet dat het allemaal een beetje overhaast was en ik heb je de afgelopen weken de tijd gegeven over alles na te denken. En zelf ook na te denken... maar het spijt me, lieveling. Ik hou té veel van je om je te laten gaan. Heb je dat dan nooit geraden? Ik ben nog nooit in mijn leven zó bang geweest als op het moment dat ik wist dat de eenogige man je in handen had. Ik dacht dat ik je nooit meer in mijn armen zou houden! Je móet me geloven!'


  Haar hart klopte als een razende in haar borst. Ze geloofde hem! O, lieve hemel, wat had ze hem verkeerd beoordeeld! Maar hij hield echt van haar!


  'Maar je had toch met iedereen kunnen trouwen? Waarom dan uitgerekend met mij - een arme straatrover. En toen bleek dat ik eigenlijk lady Morgana Devlin was, kon ik alleen maar denken dat jij het al die tijd had geweten!'


  Hij kuste haar hartstochtelijk. 'Je had aan de waarheid moeten denken - dat ik maar één blik op dat lieve gezicht van je hoefde te werpen en onmiddellijk tot over mijn oren verliefd op je werd,' zei hij, tussen twee kussen door.


  'O, Royce,' zei ze, naar adem snakkend. 'Ik hou ook van jou!'


  'Dat mag ik hopen,' zei hij ironisch. Er glansde een spottend lichtje in zijn goudkleurige ogen. 'Na alles wat ik voor je heb gedaan! Je hebt me een fortuin gekost! Nu wil ik alleen nog maar datje tot mijn dood van me blijft houden!'


  'O, dat zal ik. Tot de dood, en daarna,' zei ze ernstig.


  Toen ze naar huis liepen, dacht ze pas weer aan Julians regeling. 'Wil je écht dat ik financieel onafhankelijk van je ben?'


  'Niet té onafhankelijk, hoop ik,' zei hij, en drukte een kus op het puntje van haar neus. 'Julian is een jongeman met veel trots. Hij heeft alles verloren waarvan hij dacht dat het van hem was, maar door jouw grootmoedigheid blijft zijn positie gehandhaafd. En daarom is het voor hem belangrijk dat jij het geld accepteert dat hij je wil geven.'


  Ze knikte. 'Zó had ik het niet bekeken.'


  Arm in arm slenterden ze in de richting van het graf van haar ouders. 'Ze hebben maar zo'n korte tijd samen geleefd,' zei ze triest.


  'Maar ze hadden hun liefde voor elkaar, net als wij,' zei Royce zacht. 'Vind je het erg dit alles achter te laten? Amerika is zo anders! We hebben daar geen titels.'


  'Ik wil alleen maar jouw vrouw zijn,' zei ze, met tranen in haar ogen. 'Als ik hier was opgegroeid, zoals Julian, zou het me misschien moeite hebben gekost het achter te laten, maar St. Audries Hall, hoe mooi het ook is, zegt me niets.' Ze keek naar haar moeders bijbel. 'Dit... dit betekent alles voor me - het was van haar en ik zal het eeuwig koesteren!'


  'En de brief?' vroeg Royce. 'Wat ben je van plan daarmee te doen?'


  Morgana dacht even na. 'Weet je zeker dat je gelukkig bent met de huidige gang van zaken ? Dat het je niets kan schelen om Hesters fortuin te missen?'


  'Heel zeker! Jij ben het fortuin dat ik altijd heb willen hebben!' zei hij overtuigend.


  Ze voelde zich intens gelukkig, deed een stapje bij hem vandaan en overhandigde hem toen de bijbel, nadat ze er de brief van haar moeder had uitgehaald. 'Ik zou hem graag samen met haar bijbel bewaren,' zei ze verdrietig, 'maar zolang hij er is, bestaat het gevaar dat de waarheid eens aan het licht komt. Dan zullen Julian en eventuele andere familieleden er schade van ondervinden. Misschien niet tijdens ons leven, maar later.'


  Royce zei vriendelijk: 'Ik had gehoopt dat je tot die conclusie zou komen, maar ik durfde het je niet te vragen...'


  Ze knikte, glimlachte door haar tranen heen en verscheurde de brief. Met Royce's arm om haar schouder keek ze naar de snippertjes die door de wind werden weggeblazen. Het was gedaan. Hesters brief had zijn doel gediend. Misschien niet helemaal op de manier die Hester had bedoeld, maar wel op de manier die Morgana het verstandigst vond. Stephen en Lucinda waren dood. Andrews zoon, Julian, was de nieuwe graaf, en wat haar betrof...


  Ze keek naar Royce. En de liefhebbende blik waarmee hij naar haar keek, deed haar hart jubelen. Ze zouden de oude wereld verlaten en binnenkort naar New York vertrekken, naar de nieuwe wereld, die daar op hen wachtte en waar de liefde die ze voor elkaar voelden elke dag sterker zou worden. En ineens vrolijk door dat vooruitzicht kuste ze Royce op zijn kin, waarna zijn armen onmiddellijk om haar heen gleden. Toen ze verder liepen, keek ze nog een keer om naar haar moeders graf. Was het verbeelding of zag ze daarboven een glimlachende engel?
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